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A KONSTANTINAPOLYI KONYVTARAK.

Dr. Karicson IMRETOL.

A Keletre utazod turistak szamara kiadott franczia, német,
angol s mds egyéb nyelvii kalauzolo konyvekben Konstantindpoly
leirdsanal tobbnyire eléfordul ily eczimi fejezet is: kinyvidrak.
S ebben a fejezetben igazan turistai feliiletességgel megirt ismer-
tetések olvashatok Konstantindpoly kdnyvtirairol.

Ez ismertetések nagy részében, a sztambuli Topkapu-Szerdj
konyvtaranak leirasanal azt a nevezetes kijelentést talaljuk, hogy
ebben a konyvtirban 6rzik mai nap is a budai kirdlyi palota-
bol 1526-ban clhozott Corvindkat. Még a legutobb, alig egy évvel
ezelétt, magaban Konstantindpolyban megjelent Guide interna-
tional pour le voyageur en Orient cziml konyvben is szordl-szora
ez olvashato: «Bibliothéque du Palais Top-kapou. Elle contient
environ 3000 manuscrits, parmi lesquels 17 de Buda, qui appar-
tenaient a Mathias Corvin, roi de Hongrie.»

Pedig mindez csak mese.

Ezt a val6tlansagot a Sztambulban 6rzott allitolagos Corvi-
nakrdl azonban oly gyakran ismétlik, hogy nem 1is csoda,
ha itt-ott hiv6kre taldl. A kik ismerik ezeket a sztambuli kényv-
tarakat s azokban honapokon, s6t éveken it kutatgattak, mint e
sorok iréja is, azok elétt kétségtelen, hogy az emlitett kozleme-
nyeknek, ismertetéseknek iroi csak annyit lattak ezekbdl a
konyvtarakbol, hogy az allvanyok, szekrények tele vannak kényvek-
kel s ezzel aztan be is fejezték egész tudasukat.

Azt hiszem tehat, nem végzek f6losleges dolgot, midén a
konstantinapolyi konyvtarakrol, azok berendezésérdl és tartalmarol
a valésagnak megfeleld, rovid ismertetést irok.

Elérebocsatom, hogy midén itt a konstantindpolyi konyvta-
rakrol irok, -esakis a torok, vagyis muzulmdn kdnyvtarakat értem
s nem szolok arr6l az ujabb keletii két nagy konyvtarrél, melyek

Magyar Konyvszemle. 1911, 1. fiizet. 1




2 DR. KARACSON IMRE

Konstantindpoly europai negyedében, Perdban vannak, melyek
egyike az oroszok régészeti intézetének, az Imstitut russe-nek
modern berendezésii nagy konyvtara, a masik pedig a bizanczi
tanulmanyok mitvelését czélzd gordg intézetnek, a Syllo-
gosnak gbrog konyvtara. Ezekben a konyvtirakban keleti kézira-
tok ninesenek, hanem megtalalhatok, kiilonésen az oroszok konyv-
taraban mindazok az europai miivek, foly6iratok és konyvek,
nelyek a Balkan-félszigetnek és Kis-Azsianak torténelmével, fold-
rajzaval, gazdasigi és természeti viszonyaival foglalkoznak.

A nyilvanos konyvtarakat Konstantinapolyban koézonségesen
meesetkdnyvtaraknak nevezik, mivel jelentékeny résziik tény-
leg a mecsetek mellékhelyiségeiben van s a fobb mecsetekben,
mint az Aja-Szofidban, Szulejméanieben, Nuri Oszminieben, Fatih-
ban, s6t tobbszor a kisebb mecsetekben is értékes konyvgyiijte-
meények talalhatok. A nyilvanos konyvtdrak jelentékeny része
az alapitok temetkezési helyével, mauzoleumaval, a mit torokiil
tiérbe néven ismernek, van kapesolatban.

Ezck a muzulman konyvtarak mind megannyi ajtatos ala-
pitvanyok, ezért helyezték el Oket mecsetekben, tiirbékben. Lz
az intézkedés nemesak azért mutatkozott czélszertinek, hogy igy
a konyvtirakat mint vallasi jelleggel biré ajtatos alapitvanyokat
az elkallodastol lehetdleg megovjak, hanem tlizbiztonsagi szem-
pontbol is clényds volt. Sztambulban az épiiletek legnagyobb
része fabol késziilt, csak a mecsetek, tiirbék és ujabban néhanv
kozépiilet kivétel. A mecsetek, tirbék szilard épiiletek s igy a
Konstantindpolyban mindennapos tizesetek alkalmaval nincsenek
annyira kitéve az elpusztulis veszedelmének, mint a fabol épiilt

.magdnhdzak és palotak.

A nyilvinos konyvtirak szama Konstantindpolyban {6bb
hatvannal. Ezeket a konyvtarakat azonban nem azeuropai nyil-
vanos konyvtaraknal szokasos méretekkel kell elképzelni, mert
akdrhany ily torok konyvtarban a konyvek szama az ezret sem
éri el. A melyik konyvtarban 3000—4000 darab kényv van, az
mar nagyobb konyvtar szamba jon. Ezeknek a konyvtaraknak
érdekessége és értéke nem is a konyvek szamaban rejlik, hanem
féleg abban, hogy mindegyik kényvtarban a konyveknek igen
jelentékeny szama még kiadatlan kéziratokbol all.

A torokok a tobbi eurdpai nemzetekhez képest nagyon késon
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A KONSTANTINAPOLYI KONYVTARAK. 3

kezdtek konyvnyomdat allitani, mert esak 1729-ben nyilt meg az
elsd tordk konyvnyomda, melyet Rakoczinak torok tolmacsa, a
kolozsvdri sziiletésii renegdt Tbrdhim efendi allitott {6l. Ez a konyv-
nyomda azonban nem gy6zte s a késébb allitott nyomdak sem
gyozték kinyomatni a szazadok ota {6lhalmozddott kiilonféle tar-
talmi kéziratokat. S6t, ha a torok nyomdak munkaereje és a
konyvkiadok vagyoni helyzete megengedte volna is a sokféle
torok kézirat kinyomatasat, akkor sem tehették volna ezt a foly-
ton akadékoskodo czenzura miatt, mely hol kisebb, hol nagyobb szi-
gorusaggal egész a legeslegujabb id6ig megvolt. Ennek a kovet-
kezménye lett azutdn, hogy még a torok kényvnyomtatds meg-
kezdése utdn is nagyon sok iréd volt, a kinek munkdi csakis
kéziratban vannak mai napig is. Még maganak a torék konyv-
nyomtatas megalapitojanak, Ibrahim efendinek Riszdle-i iszldmie
cziml munkdja sem jelent meg nyomtatisban soha.

Ez a korilmény okozta, hogy a t6rok nyilvanos konyvtarak
jelentékeny része kéziratokbol all ma is. Ugyanazt a munkat
megtalaljuk kéziratban gyakran négy-6t konyvtarban, s6t tob-
ben is. Ez olykép tortént, hogy a nyomtatdshan meg nem
jelent kivalobb munkakat az illetd konyvtaraknak alapitéi ma-
guk szamdra lemasoltattdk s igy az altaluk alapitott konyv-
tarba keriiltek. A kdnyvmasolas szokasa még mai nap is meg-
van és Sztambulban még most is vannak szépird hodsak, kik
kéziratos konyvek masolasaval keresik kenyeriiket. A kozépkor-
nak ez a maradvanya azonban az alkotmany kihirdetésével élethe
lépett sajtdszabadsdg folytan most mar végsd napjait éli s igen
rovid idé mulva mar csak a mult emlékei k6zé tartozik.

Nyilvanos konyvtirak alapitdsa nagyon régi szokids a tord- -

koknél, mivel a konyvtarak, mint emlitettem, djtatos alapitvany
jellegével birnak s azért, a kik nagyobbsziamu konyvet Gssze-
gyiijtottek életitkben, 6reg napjaikban vagy pedig végrendeletileg
kegyes alapitvanyként valamely mecsetnek vagy medreszenek
(theologiai iskola) adtdk azokat it s gondoskodtak egyidejileg
megfeleld alapitvanyrol, melynek jovedelmébdl a kdnyvtar Orei
fizetésiiket kapjak. Ez alapitvanvok megdrzése és kezelése az
evkaf-miniszteriumnak, vagyis az ajtatos alapitvanyok miniszte-
riumanak hataskorébe tartozik. A legrégibb kényvtarak Konstanti-
napolynak Ejub vdarosrészében keletkeztek, hol a hagyomdny
1*
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szerint Mohammed proféta zaszlétartojanak Ejub-el-Anszarinak
a sirja van.

A konyvtarak alapitéi kozott talalunk szultanokat, hadvezé-
reket, ulemakat, s6t még noOket is. A hazank torténetében is
szerepet jdtszé szultdnok és hadvezérek kozil is t6bbnek a neve
foglal helyet a konyvtaralapitok kozolt. A szultinok kozil leg-
elsbben Konstantindpoly meghdditdja Mohammed szultan alapi-
tott kis konyvtdrat az Ejub-varosrészi szent mecsetben. Szulej-
man, a mohdcsi gvozd, az alatta épitett nagy mecsetben, a Szu-
lejmanieben alapitott konyvtarat. III. Ahmed, Rakoczinak szovet-
ségese, két nagy konyvtiarat is alapitott: egyet a Szerdjban,
melyrél majd aldbb szolunk, egyet pedig sajat temetkezési helyén
a Valide-mecset mellett. Utodja I. Mahmud szultan is két konyv-
tarat létesitett, melyek egyike az Aja-Szofia mecsetben, a masik
a Fatih-mecsetben van. I. Abdul Hamid konyvtara sajat tiirbeje
és medreszeje mellett van. Nagyobb konyvtarat alapitott III. Osz-
man szultin a Nuri Oszmanie mecset mellett és III. Szelim a
Laleli medreszében. Abdul-Medsid szultan anyjdnak konyvtardbol
létesitették a mult szdzad mdasodik felében az eurdpaias beren-
dezésti  Kiitiibkhdne-s wmurmst (k6zkonyvtar) a Szerdszker-
kapuszi-téren.

A magyar torténelembdl ismeretes nevii torok hadvezérek
koziil Rusztem pasa, tovabbd Gydr vara elfoglaloja Szindn pasa,
Kopriili Ahmed pasa, Kara Musztafa pasa, a pétervaradi iitko-
zetben elesett Ali pasa és még mas nagyvezirek mindegyike ala-
pitott egy-egy konyvtirt, melyek ma is alapitojuk nevét viselik
s kiilon-kiilon épiiletekben talalhatok.

Még tobben alapitotiak kinyvidrakat az ulemak, vagyis hit-
tudésok kozil tobbnyire az altaluk épitett medreszében, a hol
temetkezési helylik is van. Még a hdrem-agak, vagyvis maskép
féeunukhok kozt is akadt néhany konyvtaralapito. Ilyen volt
Hadsi Besiraga f6eunukh, ki a Magas-Porta kozelében csi-
nos mecsetet épittetett s benne igen értékes kis konyvtarat ala-
pitott. Ugyand Ejub varosrészben is épittetett egy medreszet,
melyben szintén alapitott koényvtarat. Hasonlokép Mehemed aga
féeunukh is az altala épitett kis mecsetben alapitott konyvtarat.

A nagyszamu nyilvinos konyvtarak hasznalatat megneheziti
az a kortilmény, hogy szerteszét vannak a nagy kiterjedésii tordk
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fovaros kiilonb6z6 helyein nemcsak az eurdpai oldalon, hanem
az azsiai parton fekvé Szkutariban is. Az alkotmany kihirdetése
utan folmeriilt ugyan az oOhajtds, hogy ha a sok apré koényvtarat
nem is egyesitik, legalabb a benniik talalhaté nagyszamu kiadat-
lan kéziratot, melyekb6l szamos csetben csak egyetlen példany
van egész Tordkorszaghan, valamely biztos helyre hordanak
Ossze s ott szigort ponfossdggal 6riznék. De a terv megvalosi-
tasat megakadalyozza az alapitdok végrendelete. Az eddigi gon-
dozas és feliigyelet, kiilondsen II. Abdul Hamid idejében, nem
bizonyult elégségesnek.

Eszrevették ezt néhany évvel ezelétt az illetékes hatésdgok
is s az 1907. évi november 23-an Ferid pasa akkori nagyvezir
rendeletet adott ki, hogy egy bizottsag a leltarak szerint az sz-
szes konyvtarakat feliilbirdlja. A vizsgdlatot megtartottak s kitiint,
hogy szdmos mecsetkonyvtarbol nyomtalanul tiintek el kéziratok.
A hdfizkiitiib (konyvtarér) urak a felelosséget természetesen nem
vallaltak magukra, hanem az eltiinést elddeiknek, a mar elhalt
hafizkiitiiboknek rovasara irtak. Igy a feliilvizsgdlo bizottségnak nem
maradt mas hatra, mint azt a szomoru valdsagot jegyezni a lel-
tarban a konyv czime mellé: «elveszett.» El6fordult az a furcsa
eset is, hogy az illet6 kéziratos konyv szerencsére még meg-
maradt, de a tabldja tiint el walahovi nyomtalanul. Az Aja-
Szofiaban Orzott egyik nagy értéki Koran-példanyrol, a 4. sza-
murdl koztudomasu dolog, hogy egykor a mecsethl. mdr eltiint
s a galatai rakodoparton a torék vamoérok vették észre, midén
az Europa felé indulo egyik hajora késziiltek azt rakni. A kéziratos
gyonyori Korant visszavitték az Aja-Szofiaba, de ezt a kalandos
utat foljegyezték roéla a kényvtar leltdardban. A t6bbi esetekben
azonban wvalami mddon eltintek a kéziratok, de valosziniileg nem
a konyvtarorok tudta nélkiil.

A nyilvanos jellegii konyvtarakon kivil van még a régi szul-
tani Szerdjban harom konyvtar, melyeknek hasznalatdhoz kiilon
szultdni engedély sziikséges, a mit II. Abdul Hamid idejében,
kivalt az utolso években, nagyon nehéz volt megszerezni. E kdnyv-
tarak kozill a legnagyobb a Szeraj harmadik udvardn, a régi
tronteremmel szemkdzt, kilon diszes épiiletben levd konyvtar,
melyet III. Ahmed szultin létesitett. A konyvtarhelyiségiil szol-
galo csinos kioszk bejdrata folott aranyozott betiikkel irt arab

.
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nyelvii folirds van, melynek szoszerinti forditasit, mivel az még
sehol sem jelent meg, itt kozlom:
«A kiralyok kirdlya Ahmed épitette e hizat,
az értékes konyvek osszegylijtésére.
Személyesen kezdett megalapitasahoz,
Istent6l sugalinazott &szinte szandékkal,
hogy a tudomanyok haladasat eldsegitse
s elnyerje az emberek dicséretét.
Vezérelje 6t Allah az egyenes Gt vilagossagiban
s orokkétartdo birodalmat tegye maradandova!
Adja meg neki Allah viszonzasul,
hogy kegyelmet talaljon mindenkor !
Ez legyen a tdrikhja Faizatol :
Az értékes konvvek szamara rendeltetett.

1131.

Ez év megfelel az 1719. évnek a mi iddszamitasunk szerint.

Ez a konyvtar ezrekre mend kiadatlan kéziratot tartalmaz.’
melyek nagvobb reszben theologiai és filozéfiai tartalmuak. Nem
olvastam pontosan 6ssze, hogy mennyi e konyvtarban az arabnyelvi
konyv szama a torokkel szemben, de d4tlagosan tugy becsilom.
hogy legalabb fele vagy felénél is t6bb arabnyelvii. Ezeket a
kéziratokat nem Ahmed szultin gyiijtdtte Ossze, mert az arab-
nyelvi konyvek egy részérél kétségteleniil bizonyos, hogy azo-
kat Egyiptom elfoglalasakor I. Szelim hozta Konstantinapolyba.
Az itt 6rzétt konyvek valamely mas helyen voltak a Szerdjban,
mig nem IIL Ahmed e kioszkot megépittetvén, abban helyezte el
e konyveket. Ez a konyvtar azért is nevezetes, mert ebben driz-
ték azokat a Corvinakat, melyeket annak idején 1I. Abdul Hamid
szultdn ajandékba killdott Magyarorszigba. Ebben a konyvtarban
most is van 35 darab régi gordog codex s egy gordg-latin szo-
tir, melyek a X.—XIV. szazadbdl valok. Ezek a kéziratok
mind bizdnezi eredetiek. Legérdekesebb kozottilk Ptolomaeus
foldrajzi miive gyonydri rajzokkal. Az Gj-szovetségi szentirdsnak
is van itt egy kéziratos példanya, de alig lehet régibb a X. szd-
zadnal. : -

A Szeraj masik konyvtara a régi hirem lakosztily irdnya-

L A mult évben Ahmed Zeki bej, az egyiptomi kormany megbizasibol,
Kairobol hosszabb idére Konstautmapolyb’l Jott és szamos konyvrdl foto-
grafiai masolatot vétetett.
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ban fekvé Bagdad-kioszkban van. Nem bocsatkozom e kapraza-
tos fényii kioszk belsejének leirdsaba, csupan a konyvtirardl
emlitem fol, hogy a konyvtar ugyan nem nagy, de remek szép-
ségii kotésekben nagybecsi kéziratokat tartalmaz, melyek a keleti
kalligrafidnak gyony6rti példanyai. A mi térténelmi szempontboél
minket érdeklé ismeretlen torok kézirat van itt, azt majd mds
alkalommal k&ézlom.

A harmadik kis konyvtar a Szerajban kdzvetlen azon pavil-
lon mellett van, a melyben a proféta képonyegjét s egyéb erek-
lyéit Orzik. Ebbe a konyvtirba az iszlam szent ereklyéinek
kozelléte miatt nem muzulmdn ember nem léphet be. Ennek
kéziratait nem vizsgalhattam meg, de muzulman barataimtol
tudom, hogy a valldsi munkdkon kiviil a legérdekesebb kézirat
ott az Oguz-nime, melyet Houtsmas valamelyik europai konyv-
tarban levé csonka példanyboél kinyomatott mar, de a sztambuli
példiny teljes, azért mostandban megkezdték e kéziratbol annak
kinyomatdsat Konstantindpolyban.

A Szerajnak csak a nagyobbik konyvtararol van irott kata-
logus, a kisebbekrdl nines. A mecsetekben, medreszek és tiirbék
mellett levé nyilvanos kényvtirak mindegyikének van nyomatott
katalogusa, csakhogv, sajnos, ezek a konyvjegyzékek nagyon
feliiletesen késziiltek és igazan kevés tthaigazitast adnak a konyv-
tarban kutatoknak, ugyannyira, hogy tag tere nyilik a f6lfedezés-
nek. Ezek a kényvjegyzékek megjelolik a konyv czimét, sokszor
azt is hibasan; azutdn jelzik, hogy mily nyelven van? (torok,
arab, perzsa, mas nyelven ninecs); kézirat-e vagy nvomtatas ?
ki a szerzbje? (ezt a rovatot nagyon. sokszor iiresen talaljuk,
pedig a szerzd neve az els6 lapok elolvasiasaval megtudhato);
azutan még egy, rendszerint hibdsan kitoltott, legtdbbszor {ire-
sen hagyott rovat arrdl, hogy mikor halt meg a szerz6. A meg-
jegyzések rovatiban arr6l van szd, hogy a kdnyvnek nincs-e
diszesebb, aranyozott kitése. Ez egyetlen tekintetben meghizhatok
a konyvtirjegyzékek, de mis tekintetben nem.

A kdnyvjegyzékeknek nagyon kevés hasznat veszi az olvaso
azért is, mivel csupan a kézirat czimét mondjak meg és csak
igen altalanos tdjekoztatist adnak tartalma fel6l. A keleti irok
pedig ugyanesak kiilonds czimeket tudtak adni munkaiknak,
amelybdl még csak sejteni sem lehet annak tartalmat. Csak
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példakép emlitem a mi torténélmiinkre vonatkozolag altalam
folfedezett kéziratok koziil, hogy az egyiknek czime: Dsevdhir-
Gil-mendkib, magyacul: Az erények drigakiver. S kérdem, vajjon
kinek jutna eszébe, hogy ezen czim alatt Musztafa budai pasdnak
életrajzat kell érteni. Ilyenféle s még ennél is furesdbb czimekre
talalunk a régi torok kéziratokban,

Egyébkint még ezt a czimet is munkaba keriil megtalalni a
kéziratokban. Ezeknek a kéziratoknak ugyanis nincs olyan czim-
lapjuk, mint a mi kdnyveinknek, hanem a szokasos Biszmulldh-
wrdhmdan-irrdhim. bekezdéssel cikornyas, unalmas bevezetés indul
meg s abba foglalja bele az ir6 a konyv czimét s ott mondja
el, hogy miré! szandékozik irni.

A mi a konyvtarak elhelyezését illeti, ezek a mecseteknek
olyanféle mellékhelyiségeiben vannak, mint példaul a keresztény
templomok sekrestyéje; a tirbék, medreszék mellett alapitott
konyvtaraknak pedig kis kiilon épiiletik van, mely rendszerint
egy terembol all, a mely egyarant konyvraktirul és olvaso-
termiil is szolgal.

A konyvtarba lépéskor az ajtonal mindenkinek le kell vetni
a czipdjét, hogy az utecza porat, sarat be ne vigye a kOnyvtar
helyiségébe. A konvvtar padiozatit keleti szokds szerint szényeg
boritja. A konyvtarak olvasotermében székek, asztalok nincsenek,
hanem a fal mentén kossziban, elég széles, de meglehetds ke-
mény s igen egyszerdl vankos huzédik végig, amelyen keleti szo-
kds szerint keresztbe tett labakkal iildogél az olvaso. Ez az tilési
mod nekiink europaiaknak, tapasztalasbol mondhatom, nagyon
faraszto. Ett6l a keleti szokastol két konyvtarban van eltérés: a
Szerdj konyvtaraban és a Szeraszkeriat téren levé ujabb keletii
Kiitiibkhdne-i unnimiban, a hol az europai konyvtarak olvaso
termeihez hasonléan székek és asztalok vannak.

A kis kupolas konyvtar-épiiletek belseje némelykor valoban
meglepd szépségl. Némelyiknek belsejét egészen fajansz-burko-
lat fedi gy6nyoria keleti diszitésekkel. Nem is szolva a Szerdjban
levé konyvtar-épiiletrdl, mely a keleti épitkezés egyik remek
mive, csak az Aja-Szofia mecset kdnyvtari helyiségét emlitem.
A fajansz-burkulaton levd Oriasi méretii, fantasztikus virdgdiszi-
tések valoban bamulatot keltdk. A konyvtar-épiiletek bejaratandl,
belsejében bdségben vannak a keletiek altal igen kedvelt folira-
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tok, melyek részint a konyvtar alapitojanak ajtatos szandékat
mondjak el leheté czikornyas, keleti stilusban, részint pedig a
Koranbol vett valldsi mondatok. Legkiilondsebb az ily foliratok
kézottt az Aja-Szofia belsé konyvtirhelyiségében igen diszes kal-
ligrafiaval rajzolt, de érthetetlen arab f{6lirat, melyet kdszide-t
miinferidse néven neveznek. A konyvtarér hodsak allitdsa szerint
ennek az a csoddlatos tulajdonsaga van, hogyha valaki a sok tanul-
manyozashan, gondolkodasban fejfajast kapott, erre a foliratra
tekint s azonnal megsziinik a fejfajasa.

Egészen eurOpai mintdra berendezett modern kdnyvtara van
a torok csaszari muzeumnak, a melyben mindenféle nyelvii, még
néhdny magyar konyv is van, de természetesen nem nagyon
régiek. Ez a konyvtar az eurdpai miivelségii Khalil bej mizeumi
igazgatonak és a konyvtar tudos tisztviseldinek feliigyelete és
vezetése alatt egészen mds képet nyujt, mint a hodsa hafizkiitii-
bok igazgatasa alatt allo aprdé konyvtarak. Ezekt6l a jo hodsak-
tol hasztalan kér az olvaso utbaigazitist a gondozasuk alatt levo
kényvekrél, kéziratokrol. Ok nem érdeklédnek s nem is ismernek
mast a gondjaikra bizott konyvek koziil, csakis néhdny Koran-
magyarazatot.

A nyilvanos konyvtarakon kivill van még Konstantindpoly-
ban két nagy torok konyvtar magan kézben, melyeket a tulajdo-
nosok szivességéhdl alkalmam volt megtekinteni. Ezek egyike a
néhai Riza pasa egykori igazsdgligyminiszternek Rumili-Hiszar-
ban, a Boszporus mentén, magas hegytetén épiilt konyvtara, mely
mintegy 4000 kotet konyvet, kdzte igen szamos kéziratot, foglal
magaban. A mdasik Ortakoj varosrészben Khalisz bejnek mintegy
10.000 darab fiizetet és konyvet magaban foglalo konyvtara.
Ezrekre mend értékes kézirat van ebben is. Egyik ritkasaga e
kényvtarnak Dsem szultanfinak, a Matyas kirdly korabeli szam-
izott torok herczegnek eurdpai bujdosasa alatt irt kdlteménves
kézirata.

Hogyan szerezték Ossze ezek a konyvkedveld tulajdonosok
a nagyszamu kéziratokat? Ki tudnd ma ezt megmondani? Saj-
nos, egyik kényvtar sincs rendezve s maguk a mai tulajdonosok
sem igen tudjak, hogy mi lappang a konyvtarukban.




GALSZECSI ISTVAN ENEKES KONYVENEK UJABB
TOREDEKE.
Dr. DivigY ADORJANTOL.

(Egy hasonmas-melléklettel és két szévegképpel.)

A legrévibb magyar protestins énekes konyvnek iddig csak
ama négy levélbsl allo toredéke volt ismeretes, mely Agoston
Jozsef egykori gyiijteményében volt talilhato.!

Most el6keriilt Galszécsi Istvannak 1536-ban  Krakkoban
megjelent énekes kdnvvének egész elsd ive.

Chmiel Adam ur, krakkoi varosi levéltarnok nemrégiben
régi konvvtablak bontogatisa kézben magyar szévegli nvomtat-
vanyrészletre akadt, melyet nem értvén meg, arra kért, nézném
meg, érdemes-e ezért a tablat felbontani. Latva azt, hogy régi
magyar nyomtatvanynyal van dolgunk, kértem &6t, hogy minden-
esetre dztassa (6], mert a nyomtatvany becses reank nézve.

Chmiel ur erre szives volt nagy faradsdggal és ovatosan
leaztatni az enyvvel erdsen Osszeragasztott iveket s ime nagy
oromomre Galszécsi énekes konyvének teljes els6 ive keriilt eld
a konyvtablabol. mely folfedezés rendkiviil értékes régi magyar
irodalmunk szempontjabol.

Az iv a krakkoi varosi szamaddsok «Regestum perceptorum
et expositorum Civitatis Cracoviensis, anno 1547.» kotetének
30x20 cm. nagysagu szép diszitésii borjubdr tdblajaba volt
beragasztva egy latin és egy lengyel nyomtatvany kozé.

Legfel6l volt a latin nyomtatviny, mely Rotterdami Eraz-
musz «Hercules furens» cz. muvének egy ivét alkotta, a len-
gyel szoveg pedig szent Agoston «A keresztény életrdl» cz. mi-
vének lengyel forditisabol valo, a XVI. évszaz elsé felébol.

1 Ismertette Erdélyi P4l a Magyar Konyvszemle 1887. évfolyamanak

215—223. lapjan. bErdélyi. foglalkozik cikkében Galszécsi életével is, azért
az érdeklédéket utalom erre.
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(Gdlszécsi munkajanak eldkeriilt ive f6leg azért becses, mert
megkeriilt czimlapja is, mely eddig ismeretlea volt. Az énekes
konyv czime: «KEGYES yenekekrwl ees kereztyen hewtrwl reowid
keonywecyke galzecy estwan mestertwl] zerezteteth.»

A nyomtatds éve azonban, mint azt Erdélyi Pal vélte,” nincs
a czimlapon, de valészint, hogy 1536-ban nyomtattdk. A czim
alatt Magyarorszag czimerét yatjuk egyesitve Dalmiczia és Cseh-
orszag czimerével. Az Ar levél masodik oldalan Maté evange-
liuménak «Aky cngem wallandh emberek elleoth» kezdetii mon-
dasa olvashato. Alatta szarnyakkal ellatott fej lathato, mely a
Perényi-csaldd czimerének egy része. Ugyanez a czimer lathato
Paulus Crosnensis lengyel humanista koltének 1509-ben kiadott
verseskotetén, melyet Perényi Gabornak ajanl.

Az Ay és Am levél, mely a Perényi Péternek szolé ajan-
last tartalmazza, mdr ismeretes az Agoston-féle példanybol, de
néhany hianyz6 részét kiegészithetjitk ez ujabb toredékbol.2

Uj dolog azonban az Ary-ik levél, melyben az olvasohoz intéz
néhany szot Galszéesi, irvan: «keonnyebsignek okayrth minden
ineket megwirgulaltam». Azutin elnézést kér, ha netaldn hiba van «az
ighiknek irasaban», mert eddig nem volt ily konyv ndlunk s nem
akarja véka ald rejteni tudasat. A levél tulso oldala mar éncket
tartalmaz, melyben felhivja a hivét, hogy hallgassa meg a tizpa-
rancsolatot, melynek szévege a kovetkezd levélen olvashatd. Ez
folotte becses, mert egyik legrégibb magvar szovege a tizparan-
csolatnak. Kar, hogy az ivnek ép ez a levele van legjobban
megsériilve, ugy hogy a szdvegnek nagy része hidnyzik.

Az egyes parancsolatoklhioz magyarazatokat iz Galszéesi és
azt mondja, hogy e parancsok nem azért lettek adva, hogv azok
megtartdsa alapjin tidvoziiljink, mert szent Pal mondasa szerint
lehetetlen azokat megtartani, hanem, hogy ezekbdl ldssuk, mily
blindsek vagyunk, mert nem teljesithetjik az Isten parancsat.
Cselekedeteink igen tavol vannak a torvény teljesitésétol. Jézus
Krisztus teljesitette a torvénvt s ez a mi iidvoziilésiinkre szolgdl.

A kovetkezd két levélen hangjegyekkel és a hitvallas szo-
vegével talalkozunk, melyek azonban mdr ismeretesek az Agos-
ton-féle példanybol.

L1d. h. 217, L

2 Krdélyi P4l nem mindeniitt egésziti ki helyesen a hidnyzé részeket.
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Annal becsesebb az iv utolso levele, mely iddig ismeretlen
volt s mely a kenvér és bor szine alatt valo aldozds jelents-
ségérdl szol. Krisztus haldlanak
emlékezete ez — mondja, —
melyet hinni és vallani kell, hogy
Krisztusba valo hitb6l iidvoziiljink
és a halaltol megszabaduljunk.

Néhany szoval lejebb mondja,
hogy hiszik azt, hogy Krisztus
igaz testét és igaz vérét adja,
mert 6 maga mondja ezt. Ez az
(j igéretnek jegye, mely azt je-
lenti, hogy Krisztusért meg lesz-
nek boesatva biineink és kiengesz-
telodik az Isten, ezért Krisztus
vacsoraja irgalmassignak jegye.
E jegynek (t. i. a vacsoranak)
vétele utan biztosak lehetiink iid-
vosségiink felol.

Ezzel végzodik az elsd iv.

Ez iven kivil elékeriilt még
két nyomtatvanytoredék, melyek
az énekes konyv ivének tolddsdul
szolgaltak, mivel az nem volt
elég nagy a konvvtdbla készité-
séhez. Az egyik az énekes konvv
els6 ivének hatodik levelébdl lett
levagva, ami azt bizonyitja, hogy
a konyvkotonek tobb példdny dllott
rendelkezésre e miihdl, melyeket
valoszintilegmdskényvekbe kotott.

A masik pedig egy, vallisos
targyu, magyar nyomtatvinynak
D ivéb6l vagott hosszii szelet,
de nem Galszécsi munkdjabol,
mert ha jobban szemiigyre vesz-
sziitk, azt latjuk, hogy a betik
kissé nagyobbak s nincsenek oly
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stirin nyomva, mint Galszécsi konyve. Azonkiviil a helyesirisa
is kissé kiilonbozik téle, mert a toredék gyakrabban hasznalja
a z-t, mint Galszéesi, tovabba
«czak»-ot ir és nem «eyak»-ot;
hasznal é-t is,- a mi Galszécsi-
nél hianyzik. Az d-t é-vel irja,
mig az ¢nekes konyv eo-vel;
hasonlokép kiilonbozd a v is,
mert Galszécsi w-vel, a Loredék
pedig u-val irja.

Hogy Krakkoé mely nyomda-
jabol keriilt ki Galszécsi e miive,
nem tudjuk. Ez idétajt Vietor
és Ungler nyomdadi virdgoztak
Krakkoban s taldn nem esal
sejtéslink, ha azt hissziik, hogy
Vietor nyomdajabol keriilt ki,
mert pl. Ozorai Imre munkaja «Az
Antikrisztusrol és az 6 egyhaza-
rol», mely 15635-ben latott napvila-
got, ez utobbindl lett nyomtatva.

Bar a Magyar Konyvszemle
emlitett évfolyamdbankozolve van
az énekes konyv négy lapjanak
hasonmasa, meégis kozodljik az
egészet, mert sok helyen kiegésziti
az Agoston-féle példany szovegét,
mely tobb helyen hidnyos.

A mellette talalt toredékek
koziil csak a hosszabbik szelet
két oldalat kozoljik hasonmas-
ban (1. és2. abra), mert a mdsik
két oldal igen kevés sziveget
tartalmaz s azok kozill is az
egyik oly sotét a masik nyom-
tatvany hozzaragadt nyomdafes-
tékétdl, hogy esak nagy faradsag-

gal olvashato le rola a sziveg.




A BRUSSZELI NEMZETKOZI LEVELTARI ES
KONYVTARI KONGRESSZUS.

Dr. ALDASY ANTALTOL.

(Masodik koézlemény.)

A levéltari szakosztaly targyainak egyik legfontosabbja a
levéltari tisztviselok kiképzése volt. E kérdés el6adaja Cuvelier
Jozsef briisszeli levéltirnok volt. Eldadisa a belga viszonyok
ismertetésébdl indult ki és ezekkel foglalkozott kizarolag. Bel-
giumban az allami levéltarak szolgalataba valo belépés az 1895.
junius 14-iki kiralyi rendelet értelmében egy elméleti és egy
gyakorlati vizsga letevéséhez van kotve. Az elméleti vizsga tar-
gyai a kovetkezOk: kozépkori és tjkori politikai torténet, Bel-
gium politikai torténete, a kozépkori és ujkori intézmények.
A gyakorlati vizsga targyai: paleographia és diplomatika, chro-
nologiai, pecséttani és heraldikai ismeretekkel egyiitt, kzépkori
latin nyelv, O-franczia és o-flamand, modern {lamand nyelv,
tovabba a jelolt valasztiasa szerint angol, német, spanyol vagy
olasz nyelv. Az elméleti vizsga alél fol vannak mentve azok,
a kik a docteur en philosophie et lettres (groupe histoire) ok-
levéliel birnak. A doktori fok elérése két vizsgilat letevéséhez
van kotve. Az 1890. aprilis 10-iki, a felsébb oktatdsrol szolo
torvény értelmében a doktoratust megel6z6 vizsga targyal a
kivetkezok: a) forditas latinbol és egy latin szerzdémek interpre-
taldsa, b) franczia vagy flamand irodalomtérténet és az ujabb-
kori irodalom ismerete f6bb vonasokban, ¢) moralphilosophia és
logika, d) psychologia, ¢) 0-kozép- és Gjkori politikai térténet,
f) Belgium belsd, politikai torténete, g) a legujabb kor tdrténe-
tének ismerete, h) a romai politikai intézménvek ismerete,
) forditas gordghbol és egy gordg ird magyardzata, k) torténelmi
és foldrajzi gyakorlatok. A doktoratusi vizsga targyai a torté-
nelmi szakra a kovetkezok: 1. torténelem encyclopaedidja, 2. bol-
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cseészettorténet, 3. féldrajz és annak torténete, 4. a gordg és
romai, vagy a kozépkori és ujkori intézmények ismerete, 5. tor-
ténelmi modszertan (kritika) és annak alkalmazasa a torténelem
valamelyik korszakara, 6. gbrog és romai epigraphia, vagy kozép-
kori diplomatika és paleographia, 7. gbrég és romai irodalom-
torténet, vagy modern irodalomtorténet, 8. pedagogia és mod-
szertan torténete, 9. egy, az elésorolt szakokon kiviil a jeldlt
altal szabadon valaszthato szaktargy. A jeldlt ezenkiviil tartozik
nyomtatidsban vagy kézirathan egy értekezést benyujtani és azt
megvédelmezni. Azok a jeldltek, a kik ezenkiviil az enseignement
movyen tandrsdgira szolé képesitést is meg akarjak szerezni, tar-
toznak egy a bizottsdg altal meghatdrozott kérdésrdl nyilvanos
eloaddst tartani.

Cuvelier abelga levéltarnokok részére qualifikaczioul a philo-
sophiai doktoratust tovabbra is megtartandonak véli, azzal a
kiilénbséggel, hogy néhany targyat massal kellene helyettesiteni,
kiilondsen a jogi ismeretekre fektetné a fosulyt. Igy a peda-
gogiat és modszertant a jogtorténettel kellene helyettesiteni, az
utols6 9. pontban a szabadon vélasztott targy az archivoecono-
miaval volna helyettesitendd, a wmelyre nézve gondoskodni
kellene, hogy az egyetemeken -eléadassék. A nyilvanos elfadis
helyett pedig a jelolt koteles volna kimutatni, hogy az egyetemen
a kozigazgatdsi jogot hallgatta. Az 1895-iki kiralyi rendelettel
eldirt gyakorlati vizsgalat letevése tovabbra is kotelezé maradna.
Inditvanya tehat az volt: mondja ki a kongresszus, hogy a levél-
tari szolgalatra szolo képesités alapjat torténelmi képzettség
tegye, azonban elengedhetetlen, hogy e torténelmi képzettség
jogi ismeretekkel kiegészittessék és pedig jogtorténeti és koz-
igazgatasi jogi ismeretekkel, azonkiviil az archivoeconomiai
tanfolyam hallgatasa is kotelezd. '

A Cuvelier altal folvetett eszmék és inditvany kapesan
nagyobbszabasi vita indult meg. Schlitter dr. az osztrik viszo-
nyokat ismertette, a hol a levéltari suzolgalathalépés a bécsi
Institut fiir oesterreichische Geschichtsforschung kurzusainak
hallgatasihoz és az ott tartott vizsgdlat sikeres letevéséhez van
kotve. Bailleu a porosz viszonyokat ismertette, hol példaul az
allami levéltirakban az ott alkalmazott volontdr gyakornokok
részére gvakorlati kurzusok tartatnak, emellett az egyetemen
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historiai tanulmanyokat folytatnak és két évi gyakornokoskodds
utan egyetemi tanarok és levéltari tisztvisel6kbdl alkotott bizott-
sig el6tt vizsgalatot tesznek, a mely azonban tisztan tudoma-
nyos jellegli. Felszolaltak még Des Marez, Nelis és még tobben,
a kik a histériai qualifikaczié mellett foglaltak allast, kiegészitve
azt jogi ismeretekkel, tehat a Cuvelier altal kifejtett inditvany
mellett foglaltak dllast. Déry Ferencz a magyarorszagi viszo-
nyokra valo hivatkozassal kifejtette, hogy ott, a hol, mint példdul
nilunk Magyarorszagon, a levéltar abba a helyzetbe johet, hogy
kozjogi és egyéb jogi kérdésekben véleményt kell adni, a jogi
qualifikdczié volna kivanatos elsdsorban. A vita folyaman e sorok
iroja is felszolalt és ismertette az 1883:1. torvényczikk altal az
orszagos levéltar és a torvényhatosagi levéltarak tisztvisel6i
részére megallapitott qualifikidcziot. Cuveliernek az archivoecono-
miai el6adasok tartisara vonatkozé kivanalmara, miutin, ha ily
kurzus hallgatisa kotelezdleg kimondatik, annak megtartasarol is
kell gondoskodni — megjegyeztem, hogy e targy az egyetemen
a legczélszeriibben a térténelmi segédtudomdnyok tandra altal
volna el6adhato, lévén most mar a legtobb egyetemen a (orté-
nelmi segédtudomanyoknak rendszeresitett tanszéke. A vita be-
fejezte utdn a szakosztdly Cuvelier inditvanyat magaéva tette és
ezt azutin a kongresszus plenuma is elfogadta.

A kongresszus ezen itt felsorolt inditvanyokon kiviil még
két inditvanyt fogadott el, a melyek a szakosztalyban nagyobb
vitira nem szolgiltattak alkalmat. Az egyik Gy6ry Arpad bécsi
udvari és allami levéltarnok inditvanya volt. Eurépanak nem
egy allamaban fonnall az a gyakorlat, hogy az allami levéltarak-
ban a kutatasi engedély idegen allam alattvaloi részére felsdbb
hatosag, a leveltarak folott allo ministerium 4ltal adatik mey
és az engedély megadasa nem ritkan diplomaecziai uton nyerheto
csak meg, a mi természetesen, de még az esetben is, ha az
engedélyt a levéltar javaslatira egyenesen a ministerium adja meg,
huza-vonaval és id6veszteséggel jar. Gydry Arpdd inditvanyara
a kongresszus kimondotta oOhajul, hogy az engedély megadasa
koriili hosszadalmasabb eljaras lehetileg sziintettessék meg és
altaldban a kutatdsi engedély megadasa lehetdleg rovid eljards
alapjan torténjék. Marius Barroux, Paris vdrosdnak levétarnoka
pedig azt inditvanyozta, hogy mindazok a hivatalok, melyek irat-
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tara valamikor a levéltir allomanyaba fog atmenni, oly papirost,
tintat és egvéb irdeszk6zt hasznaljanak, a melyek az iratok
konzervalasa és megmaraddsa tekintetében a legmesszebbmend
garancziat nyujtjak. : '

1L

A fentebb ismertetett el6addsok azok kozé tartoztak, a melyek-
nek kapcsin az illetdé eldadd konkrét inditvanyt tett és inditva-
nyat a kongresszus el is fogadta. Rajtuk kiviil a szakosztdlyban
oly el6addsok is tartattak, a melyekkel kapesolatosan inditvany
nem tétetett, vagy ha tétetett is, a szakosztaly azt elvetette.
Ezen csoportban legel6szor F. Pasquier haute-garonnei levéltarnok
két eldaddsaval kivanok foglalkozni, melyek egyike a magdn-
levéltirakkal, a masik a kOzjegyzdi levéltarakkal foglalkozott.

Pasquier a maganlevéltarakrol szolo eldaddsaban behatoan
fejtegette a maganlevéltarak fontossigat a torténelmi kutatasra
nézve. E levéltirak fontossaga sokkal ismertebb, semhogy
Pasquier erre vonatkozé fejtegetéseivel bdvebben foglalkoznunk
kellene, tudjuk azt, hogy egyes kérdésekre, politikai eseményekre
a maganlevéltarak némelykor sokkalta fontosabb anyagot rejtenek
magukban mint a kdézlevéltarak, tgyv, hogy ujabb id6ben mind
nagyobb figyelmet forditanak a maganlevéltirak rendszeres atku-
tatisara és az esetleg veszenddbe induld anyag megmentésére,
minthogy a magénlevéltirak Orzése nem mindig felel meg a
tudoményos koveteléseknek. Magantulajdonrol 1évén szd, terme-
szetesen a hatdsdg beavatkozasirél szé nem lehet, legfGlebb

akkor, ha kozhivatalban 4ll6 egyénrél van szo, dllamférfiakrol,

van a hatosdgnak joga pl. az illetd haldla utdn a hagyatékra
kezét ratenni és az ott talalt hivatalos iratokat és az ezekkel
esetleg Osszefliged magéaniratokat az allam részére atvenni. Még
igy is hany oly esetet ismeriink, a midén hivatalos iratok, leve-
lezések az illetd csaladjanal maradtak ésidOvel piaczra keriiltek.
Maskiilonben a magdanlevéltar tulajdonosa tehet a levéltarral a
mit akar. Pasquier bovebben fejtegette mindezt és utalt arra,
hogy magénlevéltarak megmentésére, a kutatds részére hozza-
ferhetbvé tételére a maganérintkezés a legezélravezetdbb. Fo6l
kell vilagositani magin uton a levéltar tulajdonosat, hogy az
oklevelek megérzése és azoknak a tudomdnyos kutatds részére

Magyar Konyvszemle. 1911. 1. fiizet. 2
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rendelkezésre bocsatdsa altalanos torténelmi ¢érdek, a melyhez
esetleg még lokalis és csaladi érdek is jarulhat. A maganlevél-
tarakra nézve Francziaorszighan az 0siség megsziinése, a nemesi
czimek és rangok eltorlése valtozott helyzetet teremtett. Régeb-
ben minden franczia kastélynak meg volt a maga levéltara, a
melyet a jelenben is, ha mar meg van, Oriznek ugyan, de arra,
hogy annak anyaga ujabb anyaggal kiegészittessék és a levéltar
tovabb fejlesztessék, nem igen gondolnak. Francziaorszag egyes
vidékein, igy pl. Burgundidban, a nemesi csaladokban meg volt
azonban az érzék az irdnt, hogy a levéltdrakat az elkall6ddstol
meg kell menteni és a nemesi csalidok tomegesen helyezték el
levéltaraikat Dijonban az Archives ‘départementales-ban. Pasquier
fejtegetései oda irdnyultak, hogy a maganlevéltaraknak nyilvanos
levéltarakban vagy gviijteményekben vald letéteményvezése rend-
kiviil kivanatos és ohajtando volna, ha ez minél tomegesebben
és minél altalanosabban torténnék. A letéteményezésre az illetod
csalad Onként is elhatarozhatja magat, vagy pedig kozvetités
utjan torténnék a letéteményezés. Pasquier ez alatt azt értette,
hogy a vidéki tudomanyos, torténelmi tirsasigok feladata volna
a maganlevéltarak rendszeres felkutatdsa, szambavétele és e
tdrsasdgok gondoskodhatnanak arr6l, hogy a maganlevéltarak
anyaga a nyilvanossag elGtt is ismertté valjék és ezek a tdrsa-
sagok igyekeznének a tulajdonosokat ravenni, hogy levéltaraikat
nyilvanos levéltarakba vagy gyiijteményekbe beadjak. Pasquier
a tudomanyos tarsasagoknak a maganlevéltarakat illetéleg fontos
szerepet tulajdonit, mert e tarsasagok kozlonyeikben id6rol-idore
kozolhetnék az illetd vidék magéanlevéltarainak inventariumait,
regestait, egyes oklevélszovegeket stb. Bretagneban pl. mar mint-
egy két évtized el6tt Estourbeillon marquis elnoklete alatt egy
tarsasag alakult, a mely a breton levéltarak rendszeres nyilvan-
tartasat ttizte ki feladataul. Ennek a tarsasignak tobb kotetre
terjed6 kiadvanya is van, az «Inventaires des archives des
chateaux bretons». Pasquier megfontolandénak tartja, vajjon
bizonyos fokig nem valdsithatnd meg az allam is a magdnlevél-
tarak anyagdnak nyilvantartasat. Ott, a hol az dllami és torvény-
hatosagi levéltarak anyaga rendszeresen, allami kiaddsban meg-
jelend inventariumokban nyilvan van tartva, mint pl. Franczia-
orszagban, id6kozonként lehetne egy-két fiizetet vagy kotetet a
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maganlevéltaraknak szentelni. Ennek a munkanak elvégzésére az
egyes départementok levéltarnokai volndnak hivatva, ha azonban
a levéltarnok hivatalos elfoglaltsaga miatt erre nem villalkozhat-
nék, az allam megbizhatna vidékenkint egy képzett archivarius-
paleographust, a ki igyekeznék a magdnlevéltarakat atkutatni,
anyagukat jegyzékbe foglalni és inventarizdlni. Ezt 2 munkat
kétfélekép lehetne végezni, vagy a helyszinén, vagy ha a levéltar
tulajdonosa arra rabirhat6, valamely nyilvanos levéltarban, pl. a
legkozelebbi térvényhat6sagi levéltdrban, a hovd a tulajdonos a
levéltarat a feldolgozas idejére elhelyezi. Pasquier e fejtegetései
tamogatasara felhozza Anglia példajat. Anglidban 1869-ben a
Historical Manuscripts commission-t 1étesitette a kormany, mely-
nek feladatava tétetett a maganlevéltarakban Orzétt torténelmi
becsti anyag feldolgozdsa. Az impulzust e bizottsag alakitasdra
maga Viktoria kiralynd adta meg. Mar most, ha valamely magan-
levéltar tulajdonosa levéltardnak anyagat rendeztetni akarja, nem
kell egyebet lenni, mint e szandékat a bizottsdg elnSkének be-
jelenteni. A mennyiben a levéltar tulajdonosa hajlando a levéltart
a Record Office-ba bekiildeni, a feldolgozas itt torténik, ellenkezd
esetben a bizottsig egy szakembhert kiild ki, a ki a munkat a
helyszinén végzi el. A Record Oftice-ba bekiild6tt iratokat fel-
dolgozasuk utan rendbe szedve, jegyzék kiséretével visszakiildik
a tulajdonosnak. A jegyzéket azutan, esetleg a fontosabb okle-
velek szovegeivel egyiitt, nyomtatasban is kiadjak. A Dbizottsig
kiadvanyai eddig koriilbeliil 100 kotetet tesznek ki. A koltsége-
‘ket az allam viseli. Anglidban e bizottsig mikddését id6vel
nemcsak a csaladi levéltarakra terjesztette ki, hanem mas levél-
tarakrais, igy kozségi levéltarakra, egyhaziakra, hivatalos testiiletek
levéltaraira sth., a melyek Angliaban a maganlevéltar fogalma
ala esnek, de Francziaorszaghan kozlevéltaraknak tekintetnek
¢s ennek megfeleldleg kezeltetnek.

Ezt az angol rendszert kovetendének Allitotta fel Pasquier
Francziaorszagra nézve is. Megvalositasat a kozoktatdsiigyi mi-
nisterium utjan a Comité des Travaux Historiques igénybe-
vételével véli eszkdzolhetdnek. Kivanja tovabba, hogy akozkonyv-
taraknak és kozlevéltaraknak keéziratairél és okleveleird! kiadott
inventariumain kiviil a maganlevéltarak inventariumai is tétes-
senek kozzé.

2*
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Pasquier kiilonben fejtegetései végén konkrét inditvanyt
nem tett. Eldadasaval élénk vitat provokalt. Bailleu kiilondsen
hangsulvozta a maganlevéltirak fontossagat a torténelmi kuta-
tasra nézve, melvet példiakkal is illusztralt. Felhozta tébbek ko-
zott azt, hogy a Németorszagban politikai tekintetben is oly nagy
szerepet jatszott Rosenkrénzler sectira nézve a kozlevéltarak
ugysz6lvan semmit nem tartalmaznak és a redjuk vonatkozo
levéltari- anyag egyes magdnlevéltirakban talalhat6. Schiitter utalt
arra, hogy Ausztridban a Kommission fiir neuere Geschichte
Oesterreichs munkatervébe a maganlevéltarak anvaganak nyilvan-
tartasit is folvette.! Tscheglow az orosz viszonyokat ismertette,
hol a magdnlevéltarak korila vidéki tudos tarsasagok fejtenek ki
gondoskodast. Az alkalmat felhasznilva e sorok irdja is felszolalt
és a M. N. Muzeumban elhelyezett csaladi levéltarak kezelési
¢s Orzési modjat roviden ismertetle. A kérdés természetébol
folyolag, de mert Pasquier inditvinyt nem is tett. a kongresszus
konkrét hatirozatot nem hozott, de a szakosztily tagjai mind
hangstlyoztik annak sziikségét, hogy a magéanlevéltirak Orizete
és hozzaférhetdsége szempontjabol a legmesszebbmendleg kel-
lene gondoskodni. Gyakorlati megvalositisa ennek az oOhajnak
természetesen csak ott lehetséges, a hol a levéltari itigy akdr
allamilag rendezve van, mint pl. Francziaorszaghan, akar ott, a
hol a levéltarak koriil valamely tudos-tarsasiag fejt ki gondosko-
dast, mint pl. a badeni nagyherczegségben a Badische Historische
Kommission.

A maganlevéltarak kérdése a szakosztalyi kérdések VL. pontja
ala tartozott, a mely &ltaldban arrdl szolt, miféle rendszabdlyok
volndnak alkalmazandok az egyes allamokban a kisebb levél-
tarak konzervildsara nézve, értve e levéltarakon azokat, a
melyek ninesenek levéltarnok gondjaira bizva. A kézponti bizott-
sdg e pont ald sorolta Pasquier itt ismertetett eléadasan kivil
Henry E. Woodsnak a massachusettsi nyilvanos levéltarak biz-
tosinak eldaddsat is, a mely ugyan nem tartatott meg, de a
red vonatkozo rapport a kongresszusnak bemutattatott. Woods
azokat a torvényes intézkedéseket ismerteti e rapportban, a
melyeket Massachusetts dllam a public records-ok koriil tett.

Massachusettshan a public records-ok egy biztos ala tar-

1A Kommission ily tartalm@ kiadvanyabo!l eddig két fiuzet jelent meg.
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toznak, a kinek feladata, hogy a nyilvinos levéltarak bizton-
saga és allomanyuk megérzése tekintetében a.sziitkséges intéz-
kedéseket megtegye. Minden hatosag és hivatal koteles iratai
orzésével egy hivatalnokot megbizni, tovabba a torvény eldirja,
hogy az iratok mindeniitt tizmentes helyiségekben, tiizbizlos
szekrényekben Oriztessenek, valamint hogy a szobanak felszere-
lése is tiizbiztonsag tekintetében garantiat adjon. A tdrvény
ellen vétdk 100 dollarig terjedd pénzbiintetéssel sujtatnak, azon-
kiviill a kotelességiiket nem teljesitd hivatalnokok is pénzbiinte-
tés ala esnek, mely havi 20 dollart tesz ki. E torvényes rendel-
kezések értelmében tehat — melyeket 1902-ben foglaltak dssze
egy kiilon torvényben — mindeniitt vagy uj ttizmentes épiile-
tek emelenddk hatosagi levéltarak részére, vagy a mar meglévd
épiiletekben tiizmentes helyiségekrdl kell gondoskodni, tovabba
tuzbiztos szekrények szerzenddk be. A levéltari biztos feladata
kiterjed a levéltari anyag konzervalasara is, kiilondsen a hasz-
nalat altal megrongalt, megesonkult vagy szétmadlt iratok konzer-
valasara, mely az . n. Emery-féle eljaras szerint torténik, a
mely ugyanis a megrongalt iratot két vékony selyem vagy hasonlo
szovet darab kozé helvezi el, vagyis az iratot mintegy atlatszo
‘boritékkal latja el. A kotéseknél borkotés helyett vaszon kotést
alkalmaznak. El6 van tovabba irva, hogy a hivatalokban csak
tartds papirt és el nem fakuld tintat szabad hasznalni. A levél-
tari biztos évi. 2500 dollar fizetést huz. Hataskore kiterjed a
tartomanyi, varosi, egyhazi levéltarakra, a plébaniakra és egyhazi
intézményekre. Dologi kiadasra 2500 dollar all rendelkezésére,
de fel van hatalmazva sziikség esetén ez Osszegen feliil is kol-
teni. Miikddésérdl évenként jelentést tartozik tenni, meghizatdsa
harom esztenddre szol.

Rendkiviil érdekes volt Pasquier eléaddsa az archives nota-
riles, a kozjegyzdi levéltarakrol. A levéltiraknak ezt a fajtajat
nalunk nem ismerik, ennek hazija tébbek kozott Francziaorszag,
Olaszorszag, a hol archivio notarilenek nevezik, Spanyolorszag.
Ez orszagokban a kozjegyzoi levéltarak jelentdsége a tarsadalmi,
varosi és- videki élet, a kereskedelmi, ipari, foldmiivelési sth.
viszonyokra, szoval a mindennapi életre, a jogi, kulturdlis és
gazdasigi viszonyok és dllapotokra nézve rendkiviil nagy és
ennek kovetkeztében dlloméanyuk ily iranyban rendkiviil becses
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torténelmi anyagot tartalmaz. E levéltarak helylyel-kozzel a. kozép-
korra mennek vissza. Pasquier speczidlisan a francziaorszdgiakrol
szolt. Francziaorszaghan a notariatusi intézményt 1535-ben
L. Ferencz kirdly szabalyozta és ekkor elrendeltetett, hogy az iratok
fogalmazvanyai is megoriztessenek. Eredetileg a kozjegyzok be-
érték azzal, hogy az dltaluk végzett tgyletek, kiallitott iratok
rovid tartalmat jegyzékbe vették, késGbb szokdsba jott a fogal-
mazvanyok eltevése, mig végre a mondott évben a fogalmazva-
nyok megérzése elrendeltetett. A kozjegyzoi levéltarak fontossaga,
tekintettel az intézmény miikodésére, kulturtdrténeti, gazdasag-
torténeti, jogtérténeti kutatasok tekintetében megbecsiilhetetlen,
csakhogy az a baj, hogy ez a megbecsiilhetetlen anyag, a mely
néha két-harom szazadra megyv vissza, nem mindig Oriztetik
kellgképen. Pasquier ramutatott arra, hogy e levéltarak gyakran
nedves pinczékben, sotét kamrdkban vannak begyvomoszolve, a
hol a nedvesség és mas viszontagsag folytin a romlasnak és
megsemmisiilésnek vannak kitéve és a hol a kutatds, még ha
meg is engedik., az anyag czélszeriitlen elhelyezése miatt le-
kiizdhetetlen nehézségekbe iitkozik. A mellett foglalt tehat elsd
sorban dllast, térténjék intézkedés arra nézve, hogy a régi koz- .
jegvzoi levéltarak részére alkalmas kozponti helyiségek jeldltes-
senek ki, a hol a leveltarak régi részei elhelyezhetok legyenek,
tehat egv kozponti levéltar léteitésére czélzott. Ezzel egyiitt
jarna természetesen, hogy a kozponti levéltar alkalmas személy-
zettel lattassék el, mely az iratokat kezeli ¢és sziikség esetén a
kozjegyzGknek is rendelkezésére all, mert nem mindegyik
kozjegyz0 képes XVII. szdzad el6tti iratokat olvasni. Pasquier
ily kozpont létesitését féleg a megsziint kozjegyzdi levéltarakra
nézve kivanja, A megsziint kozjegyzOségek levéltarai a hatosag
altal rendesen cgy masik kozjegyzO6nek adatnak at, a ki, maga
is alig tudvdn sok esetben az iratok témege miatt mozogni, ezt
a neki atutalt anyagot jol-rosszul, padlason, pinczében és mis
hasonlé helyeken igyekszik elhelyezni, a hol az iratok a romlas-
nak teljesen ki vannak téve. Pasquier azért azt kivdnja, hogy
elsé sorban arrol térténjék gondoskodas, hogy az egyes koz-
jegyz0i levéltarak régi iratai a megsemmisiiléstdl meg legyenek
ova. Erre az el6bb emlitett kidzpont létesitését tartja legezélsze-
ribbnek. a mennyiben pedig egy ily kildn kozponti levéltar
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felallitasa nem volna lehetséges, az iratokat az dllami vagy
torvényhatosagi levéltarakban o6hajtja elhelyeztetni. A kérdés
ilyetén rendezésénél azonban nehézségek meriilhetnek fel. Oly
helyeken ugyanis, a hol a kozjegyzbi intézmény torvényileg van
szabalyozva és a kozjegyz6 az allam altal kinevezett személy,
ha mindjart nem is dllami hivatalnok, ezt a kOzpontositdst tor-
vényhozasi uton el lehet intézni. Maskép dll azonban a dolog
ott, a hol a kozjegyz6i irattar az illetd kozjegyzd, illetve koz-
jegyzoi iroda tulajdondt képezi, mint pl. Francziaorszdgban. Ily
helyeken rendeleti utori alig lehetne a czélt elérni, mert bizo-
nyos, hogy nem egy kozjegyz6 tiltakoznék az ellen a rendelet
ellen, mely kimondand, hogy koteles iratainak egy részét6l meg-
valni és régi levéltarat egy kozponti irattdrba beszolgaltatni. Ily
helyeken csak magan uton lehet czélt érni. Francziaorsziag egyes
varosaiban, mint pl. Toulouse-ban és Lille-ben e tekintetben
mar bizonyos eredményt értek el, ott a régi kozjegyzoi levél-
tarak kozpontilag vannak elhelyezve, Egy tovabbi kérdés aztin
az, hogy milyen foltételek mellett torténjék a kdzjegyzbk részé-
rol az iratok beadasa a kozponti levéltarba, mind modon kezel-
tessenek ott az iratok és mely id6bol szdrmazo iratok adassanak
be a kozpontba. Vajjon pl. Francziaorszaghan hataridéiil a nagy
forradalom dallapittassék-e meg és a forradalmat megel6z6 iddbol
szarmazo iratok szolgdltassanak be a kézpontba, vagy pedig a forra-
dalom utani id6bdl szarmazok is és mely évig terjedd id6bél.
Ep igy vitds kérdést képezhet aztin a hasznalat is, hogy a tudo-
manyos kutatds czéljabol a kbzjegyz6i iratok mely iddpontig
legyenek hozziférhet6k. Pasquier erre nézve azt a javaslatot
tette, hogy a kozjegyz0k hatalmaztassanak fel, egyes sajatos
eseteket kivéve, a 100 évnél idOsebb iratokat a kutatds részére
foltétleniil rendelkezésre bocsatani és hatalmaztassanak fel
a kozjegyzOk arra, az érdekeltek hozzajarulisaval, hogy levél-
taraikat egy kozponti, akar killon e czélra szervezett, akar egy
mar fennallé nyilvanos levéltarban helyezzék el. Ezzel egylitt-
jarna természetesen az is, hogy a kozjegyzOk a régi iratokra
nézve a titoktartas kotelezettsége alol folmentessenek és hogy
jogositva legyenek az iratokat az érdekloddkkel kozolni, akar
lakdsukon Orzik azokat tovabbra is, akar beadjak egv kodzponti
levéltarba. , v
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Pasquier fejtegetései, noha kissé hosszadalimasak voltak, sok
érdekes dolgot tartalmaztak és a kongresszus figyelmét le is
kototték. Inditvanyai azonban a kongresszuson sem talaltak
viszhangra, tdbben, igy pl. Casanova,a napolyi allami levéltarak
igazgatdja, ellenezték azt, hogy a kozjegyzoi levéltarak a kutatds
el6tt megnyittassanak, a maganjog szempontjibél megengedhe-
tetlennek tartva azt. Pasquier modositotta ugvan inditvanyat, a
kutatas engedélyét esak a nagvon régi iratokra kivanta kimon-
datni, de a szakosztdly inditvanyait nem fogadta el.

Antonio Baiao a lissaboni Torre del Tombo levéltarainak
igazgatdja a levéltari kézikonyvtarak felallitisirol és anyagarol
terjesztett egy rapportot a kongresszus elé. Szerinte a levéltari
kézikonyvtirnak tartalmaznia kell paleographiai és diplomatikai
munkdkat, bibliographiai kézikényveket és torténelmi lexikonokat,
torténelmi ¢s foldrajzi glossariumokat, histériai nyelvtanokat, okle-
véltarakat, az illet6 orszdag vagy vidék torténetére vonatkozo
fobb munkdkat, a megfelel6 folydiratokat és csere utjdn meg-
szerzendOk a kiilonbo6zo levéltari kiadvanyok is. Azonkivill az 6
véleménye szerint az incunabulumokat, illetve azokat, a melyekb6l
csak egy példany van meg, nem a nagy konyvtarakban, hanem
a levéltari kézikdnyvtirban kellene Orizni, minthogy egy incuna-
bulum Baiao argumentumai szerint ép ugy unikum, mint az
oklevél. Baiao e kivansag formuldzasanal sajat levéltaranak
kézikonytarat tartotta szem elOtt; e kézikOnvtar a régi megsziint
konventek konyvtarabol alakult és igy a benniik 1évd 6snyom-
tatvanyok is atmentek a beldlik alakitott kézikényvtarba. Baiao-
nak az a kivansiga, hogy az incunabulumok a nagy konyvtarak-
bdl tétessenek at a levéltarak kézikonyvtaraiba, gyakorlatilag alig
volna megvalosithatd. Masrcszt azt hisszlik, hogy a levéltari
kézikdnyvtaraknak az dltala elgsorolt tudomdanyszakokon kiviil
sok esetben még egyes speczidlis szakokra is ki kell terjeszkedni.
Nélkilozzik pl. felsoroldsiban a genealogiai és heraldikai mun-
kikat és kézikonyveket, melyekre egyes levéltarakban nagy
szilkség van, igy teszem a m. kir. orszdgos levéltarban avagy a
M. N. Muzeum levéltaraban.

Muller, Feith és Fruin hollandi levéltarnokok egy kozos
rapport-ot adtak be a levéltarak regesztazasardl és az inventa-
riumok elkészit¢sének modjardl. A kongresszus ezt a kérdést
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voros festékkel vannak irva, maguk a kezddbetiik kék vagy voros
festekkel. A summa harom kénvvre oszlik. Minden kényy kezdo-
betijje nagyon diszesnek keszilt. (1. ¢s 20 dbra.) 2\ miniator

& TN e & e L e
- B Aot wlca-ceorvs tancls
A e s et -

i
? v,
? 5 £
s
modhlemton
it
§ " P
5 ¥ S%‘a Ao Yaey s 4
o s wiapiee o Piped 1ot

1. abra. A «Summar» egvik kezddbetdje.
peldaul az clsO lap diszitésénel nemesak a voros alapfesteket,
de a léczekre a lap aljan ¢s jobboldalan az aranvat is felrakta,
de azutdn, mivel gy latszik, a megrendeld tandcsnak a konyvre
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is, a kik a nyilvdnos dolgozd terem és a tudakoz6do iroda
teenddit végzik, azonkiviil a személyzethez tartozik egy laborans
(mouleur), a ki a pecsétek kezelésével van megbizva. A titkari
hivatal miikodésérél havonkint jelentést tesz, az év végével
pedig az egyes hivatalnokok altal tett jelentéseket Osszefoglalva
egy végjelentést nyujt be a folevéltairnoknak. Idékozonkint aztan
a levéltarrol és miikodésérdl egy nagy jelentés megy a mini-
szteriumhoz.

Végiil még egy érdekes kérdésre kell kiterjeszkednem, a
mely targyalds ald ugyan szintén nem keriilt, de a red vonat-
kozo rapport a kongresszus tagjai soraban élénk érdeklodést
keltett. Kz az a kérdés, hogy mennyiben tartozik a levéltdr
magdnfelek részére genealogiai kutatisokat végezni, eleget tett-e
kotelességének azzal, hogy a kutaténak a szlikségelt levéltari
anyagot kikeresi, vagy pedig koteles-e a kivant adatot is kike-
resni részére. A vélemény, mely e kérdésre a kongresszushoz
beérkezett Galabert F. véleménye volt, a ki a negatio allaspont-
jara helyezkedett. Szerinte a levéltarnok feladata, hogy a kutato
altal kivant, vagy részére sziikségelt okleveleket, iratokat vagy
regisztereket kikeresse, kiadja, illetve, timaszkodva a levéltar isme-
retére megjeldlje és rendelkezésre adja aztaz anyagot, a melyben
nézete szerint a keresett adatok feltalalhatok, de a részletes
kutatast a kutato maga tartozik végezni. Természetes — és ezt
maga Galabert is elismerte — hogy ez az elv a maga egész
merevségében nem vihetd keresztiil, mert eld6fordulhat, hogy a
levéltarnoknak kell a részletes munkat is elvégezni. Igy pl. ha a
kutato6 nem tartozkodik helyben és csak néhany adatra van
szitksége, melyek kedvéért nem teheti meg az esetleg hosszabb
utat a levéltar székhelyére, vagy ha pontosan meg tudja jeldlni
az id6t és a személyt, a melybdl és a kire adatra van sziik-
sége. Kz foleg az anyakdnyvekre nézve all. ha a kutatdé meg-
tudja mondani, hogy mely évb6l miféle adatra van sziiksége. Egy
masik eset eléallhat akkor, ha valamely szabatosan megjelolt ada-
tot bonyodalimasabb uton, kiilénb6z6 inventariumokbdl kell kike-
resni, a melyekben a laikus kutato nem, de a levéltarnok
konnyen el tud igazodni. Ez esetek megitélése és elbiralasa a
levéltarosok tapintatatol és helatdsatol fiigg, de kovetendd elviil
kellene azért mégis kimondani Galabert véleménye értelmében,
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hogy a levéltirnok maganosok részére semmiféle genealogiai,
csalddtorténeti kutatast nem koteles eszkozolni. Hogy ez mit
jelent, csak az tudja megitélni, a ki mar maga is abban a
helyzetben volt, hogy maganfelek genealogiai, csalddtorténeti
vagy czimertani kérdésekkel zaklattik.

Iv.

A kongresszus masodik osztilya, a konyvtari szakosztaly
részére a kozponti bizottsag 29 kérdGpontot allitott Ossze, a
melyek kozdtt nem egy volt, a melynek megvaldsitisa az Osszes
koényvtarak kozos érdekét képezné.

A megallapitott kérd6pontok kozill néhanyra nem érkezett
be vélemény, azonban a kongresszuson reajuk vonatkozé indit-
vanyok nyujtattak be, melyeket a kongresszus el is fogadott.
Egy ilyen kérdés volt az egyetemi dissertatiok osztalyozisa,
katalogizaldsa és azok megszerzése, melyre nézve Paul Vanrycke
lillei egyetemi konyvtarnok nyujtott be egy inditvanvt, a mely
szerint az egyes allamok egyetemei lépjenek egymdassal meg-
egyezésre a dissertatiok kicserélése végett, tovabbd, hogy akar
a kormanyok, akar az egyetemek kozott torténé megallapoddas
atjan torténjék intézkedés, hogy az amerikai dissertatick az
eurépai egyetemek részére megszerezhetfk legyenek. Oly dlla-
mokban, a hol az egyetemi tézisek bibliographidja még nincs
meg, torténjék gondoskodas, hogv egy ily bibliographia elkésziil-
jon, valamint hogy a konyvtirak mielobb fogjanak hozza az
egyetemi tézisek szakszert feldolgozdsdhoz.

A XII. kérdés bizonyos tekintetben a munkamegosztisra
vonatkozott, a mennyiben arrdl volt benne szd, valjon nem
volna-e helyén valé a nagy viarosokban nagyobb, szellemi koz-
pontokban létezé nyilvanos nagy konyvtarak tovabb fejlesztését
bizonyos iranyokban korlatozni olykép, hogy a konyvtirnak
bizonyos tudoményszakokra vonatkozo anvaga az illetd tudomany-
szakkal foglalkozo intézetek, intézmények konyvtaranak adassék
at, a mely aztan e speczidlis konyvtart tervszeriien és nagyobb
terjedelemben tovabb fejlesztené ki. Konkrét példa volna erre
az, ha pl. a budapesti tud. egyetemi konyvtar pl. a régészetre
vonatkozo anvagat a M. N. Muzeum régiségtardnak adna at és
ez gondoskodnék aztan e szakkonyvtidr tovabbi tervszerd fej-
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lesztésérdl. E kérdésre vonatkozolag Lyster dublini kényvtarnok
adatott be egy rovid inditvanyt, mely kimondja, hogy egy nyil-
vanos nagy konyvtar allomdnya ily modon meg nem csonkit-
hato, mert ezzel a konyvtar generalis jellege szenvedne csorbit.

A konyvtarak egymiskozti kolesonviszonyara nézve Langlois
abbé Parishol nyujtott be egy inditvanyt, mely kimondatni kéri,
hogy a fels6bb oktatasiigyet szolgald intézetek kionyvtarai direkte
kolesOnozhessenek a konyvtarakbol, tehat vonassanak be e konyv-
tarak egymdaskozti koleson forgalmaba. Ch. Mortet, a pdrisi
Bibliothéque St. Genevieve kényvtarnoka pedig azt inditvanyozta,
hogy a tudés tarsasiagok szoélittassanak fel, hogy folyédirataik,
vagy kozleményeik évi utolsd fuzetenek boritékan kozoljék ki-
advanyaik teljes jegyzékét.

Az itt ismertetett inditvanyokat a kongresszus, ugy a szak-
osztily, mint a plenum, elfogadta és kimondotta, hogy azok
megvalositasat a maga részér6l ohajtandénak tartja.

Azok kozott a kérdések kozott, a melyekre nézve a kon-
gresszushoz rapportok nyujtattak be, elsé helyre teszem azt a
kérdést, a mely a kOnyvtiarnokok anyagi helyzetére vonatkozott
és a melyre nézve a kongresszus el6tt harom rapport fekiidt.

Az els6t James Duff Brown, a londoni Islington Public
Libraries fokonyvtarnoka adta be, a melyben a brit viszonyok-
rol szol. Megkiilonbozteti a kovetkezé konyvtdrakat: dllami,
egyetemi, alapitvanyi jelleggel biro konyvtarakat, (Endowed
libraries) tarsulati konyvtdirakat, klubok ¢s hasonlo intézmények
konyvtarait (Subscription libraries), a londoni municzipalis konyv-
tarakat, végiil a vidéki, ir és skot konyvtirakat. Az endowed
libraries alatt azokat a konyvtarakat érti, melyeket magan egyé-
nek, vagy testiiletek, alapitottak és tartanak fonn a maguk kolt-
ségén, nyilvanos hozzajarulas nélkiil. A tisztviselok kozil a
kivetkezOk fizetésére kozol adatokat: chief-librarians, sub-libra-
rians, branch-librarians, chief-assistants, senior-assistants, junior-
assistants. Az egyes konyvtirak és tisztviselkre nézve a fizeté-
sekrdl a kovetkezd adatokat kozli:

I. Allami kényvtarak.

Chief-librarian. Minimalis fizetési tétel 300—1000 font, maxi-
malis fizetési tétel 500—1500 fontig, minimalis atlag 510,
maximalis atlag 748 font. Ehhez jarul még a természetbeni lakas.
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Sub-librarian. Minimum 120—700 font, maximum 300—800
font, minimalis atlag 358, maximalis atlag 480 font.

Chief-assistant. Minimum 400—520 font, manimum 500—700
font, atlag 480, illetve 590 font.

Senior-assistant. Minimum 70—300 font, maximum 180—500
font, atlag 190, illetve 366 font.

Junior-assistant. Minimum 60—150 font, maximum 100— 300
font, atlag 110, illetve 228 font.

Il. Egyetemi konyvtarak.

Chief-librarian. Maximalis fizetés 2‘20——1000 font,atlag 483 font.

Sub-librarian. Maximum 100—500 font, atlag 262 font.

Senior-assistant. Minimalis; fizetés 60—125 font, maximalis
80—250 font, atlag 91, illetve 154 font.

Junior-assistant. Minimum 26—70 font, maximum 33—120
font, atlag 52, illetve 80 font.

III. Endowed libraries.

Chief-librarian. Minimum 100 —300 font, maximum 150—6()0
font, atlag 180, illetve 380 font.

Sub-librarian. Minimum o&0—100 font, maximum 70-—220
font, atlag 72, illetve 163 font,

Senior-assistant. Minimum 30—65 font, maximum 50—140
font, atlag 52, illetve 95 font.

Junior-assistant 12—70 font.

IV. Tarsulati kdnyvtarak. Erre nézve pontos adatok, az adatok
sokfélesége miatt, nem kozoltettek. A rapport csak annyit jegyez
meg, hogy a chief-librarian fizetése 52—600 font kdzott valtakozik.

V. Subscription-libraries.

Chief-librarian. Minimum 145—200 font, maximum 210—280
font, atlag 105, iltelve 252 font.

Sub-librarian. Minimum 78—100 font, maximum 95--120
font, atlag 86, illetve 105 font.

Senior-assistant. Minimum 13—50 font, maximum 45—70
font, atlag 29, illetve 54 font.

Junior-assistant. Minimum 13—18 font, maximum 22—39
font, atlag 15—32 font.

VI. Londoni kozségi konyvtarak.

Chief-librarian. Minimum 200—600 font, maximum 250— 700
font, dtlag 275, illetve 386 font.
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Sub-librarian. Minimum 90—200 font, maximum 93—450
font, dtlag 125, illetve 180 font.

Branch-librarian. Minimum 65—170 font, maximum 104—225
font, atlag 125, illetve 168 font.

Chief-assistant. Minimum 50—130 font, maximum 80—156
font, atlag 80, illetve 115 font.

Senior-assistant. Minimum 30—90 font, maximum 60—250
font, atlag 58, illetve 95 font.

Junior-assistant. Minimum 20—65 font, maximum 30—91
font, atlag 29, illetve 52 font.

Ebben az osztalyaban a konyvtaraknak a sub-librarian és a
branch-librarian természetbeni lakdst élvez, melynek értéke
50 font.

VIL Vidéki, skot és ir kozségi konyvtarak.

Ezen konyvtaraknal a knyvtari tisztviselok fizetése kiilonbozo
és attél a dotatiotol fiige, a melyet a konyvtar az adodsszegb6l
huz. Igy pl. 1000 font alatti Osszeggel dotalt konyvtaraknal a
chief-librarian atlag 132 fontot, 4000 fontig terjedd Osszeggel
dotalt konyvtaraknal atlag 278 fontot, 8000 fontig terjedd dotatio-
nal atlag 382 fontot, 16.000 fontig terjed dotatiénal atlag 468
fontot és 30.000 fonton alul dotalt kényvtaraknal atlag 515 fontot
kap. Megjegyzendd, hogy a vidéki konyvtarak évi jovedelme az
adoosszeghol valtakozod, van olyan, melyre 9 font és olyan, a
melyre 28.000 font esik.

A nyugdijat illetéieg az allami konyvtarak tisztviseléire a
torvényes rendelkezések mérvadok, a mely szerint 40 évi szolgalat
utdn az illetd a fizetés felére tarthat mint maximalis nyugdijra
igényt. A nyugdijbavonulas 60 évvel torténik, de a 65. életév betol-
tésével kotelezd. Az évi szabadsagid6é kiillonb6z6é terjedelmi, az
allami konyvtarakban a chief-librarian 48, a sub-librarian 36, a
a first-class assistant 28, a second-class assistant 18 napra
tarthat igényt, az egyetemi konyvtaraknal a szabadsdgidd ren-
desen hosszabb. A municzipalis konyvtdraknal kiilonb6zd, pl.
chief-librarian részére 1 honap, de van olyan konyvtar is, a hol
csak két hét a szabadsigideje, igaz, hogy ilyen csak egy van.
A hivatali idére nézve is cltér6k a rendelkezések, van olyan
dllami konyvtar, a hol pl. a hivatalos 6rak szama heti 42, vannak
esetek, a mikor a tisztviselo heti fél napi szabadsagra tarthat
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igényt, az egyetemi konyvtarak hivatali 6raszama 33 és 43 ko-
zOtt valtakozik, atlag 84 o6ra hetenként.

George F. Bowerman a washingtoni Public Library konyv-
tarnoka, az amerikai viszonyokat ismertette. A konyvtari tiszt-
visel6k fizetésére nézve, sajnos, nem kozolt oly részletes adatokat,
mint Brown az angol viszonyokrél. Adott ugyan egy tdblazatos
attekintést, a mely azonban csak azt mutatja, hogy az egyes
fizetési fokokban mennyi a férfi és mennyi a néi tisztviseld.
Adatai az Egyesiilt-Allamok tanulmanyi feliigyelsje altal veégzett
vizsgalat eredményén alapulnak. Kzek szerint pl. 600 dollarig
terjed6 fizetéshben 375 férfi és 2560 n6é részesiilt, 600—1099
dollarig 459 férfi és 2715 no, 1100—1999 dollarig 400 férfi és
326 nd, 2000 dollaron feliili fizetésnél aztan a szdamariny egy-
szerre rohamosan megvaltozik, 2000—2999 dollarig terjedd
fizetést 142 férfivel szemben csak 19 nd, 3000—4999 dollarig
terjed6t 64 férfivel szemben ecsak 1 né élvez, 5000 dollaron
felillit pedig 19 férfi, de egy né sem kap, a minthogy egyalta-
liban a nagyobb konyvtarakban a chief-librarian dlldsokat til-
nyomoan férfiak toltik be. Altaldban véve a nagyobb konyvtd-
rakban a first assistant librarian fizetése 1500-—4000 dollarig,
a department chief 900—2000 dollarig terjedd fizetést huz, 6000
dollarnyi fizetésben 4, 6500, 7500, 8000 és 10.000 dollaros fize-
tésben pedig 1—1 tisztvisel6 van. Egyes egyetemek kdnyviarainal
a f6konyvtarnok 2500—3000 dollarig terjedd fizetésben részesiil
és ezt lehet altalanos fizetési foknak tekinteni, a nemzeti, allami,
és kozségi konyvtarak igazgatdira nézve. Rosszul dllanak azonban
a konyvtarnokok a nyugdij tekintetében, legnagyobb részik e
tekintetben biztositva nincsen, csakis egyes konyvtaraknal van a
nyugdijkérdés rendezve. A munkaid6t illetéleg a rendes munka-
'id6 napi 7 ora, némely helyen 8 ora, altalanossagban heti 40
ora, ott, a hol a konyvtar napi 12—18 oran at van nyitva, a
személyzet megfelelleg van beosztva. Az Egyesiilt-Allamokban
kiilsnben sok helyt a konyvtadr vasar- és iinnepnap is nyitva
van, a mikor is a személyzet megfelelden redukalt szamban
végez szolgdlatot és pedig kiilon dijazds mellett. A rendes
szabadsdg 1 honap, néhol tobb, néhol kevesebb, néhol a fiata-
labb tisztvisel6 kevesebb szabadsigot élvez, masutt a szolgalati
id6vel a szabadsag terjedelme is ndvekedik bizonyos megalla-
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pitott maximumig. Betegség czimén 12-—380 nap mulaszthatd
kovetkezmények nélkil, . némely helyen roévidebb ideig tarto
betegség esetére fél fizetés jar, mashol a helyettesités meg van
engedve. Némely konyvtarnal tanulmanyi czélokra engedélyezett
szabadséagidére fizetés nem jar. A konyvtdrnoki qualifikatiot ille-
téleg rendesen a chiel-librariantél a baccalaureatusi fokot kivanjdk
meg, nagyobb konyvtiraknal az assistensek részére ugyancsak
e fokozatot kivanjdk meg, kisebb konyvtarakndl megelégesznek
fels6bb iskolai tanulmanyok kimutatasaval. Ujabb idében azonban
mindinkdbb szokdsba jon, hogy a magasabb fokozatokra szolo
kinevezésnél megkovetelik az Amerikaban 1—2 évre terjedd
tartammal lartott konyvtari kurzusok hallgatdsdnak igazoldsat.

Bernhard Lundstedt, a stockholmi kirdlyi konyvtar elsd
konyvtirnoka a svéd viszonyokat ismertette. Eloadasabol kiveszem
a kovetkez0 adatokat. A stockholmi kir. kdnyvtarban az igazgatéd
fizetése 7866 frank,! személyi potlek 3450 frank, dragasagi potlek
1104 frank, a conservateur fizetése 4968 frank, személyi potlék
2484, dragasagi 552 frank, a konyvtarnok fizetése 3086 frank,
személyi potlék 2070 frank, dragasigi 414 frank. Azonkiviil a
conservateur két 6todéves potlékban részesiil, melyek mindegyike
690 frankottesz ki,akonyvtarnok harom otodéves potlékot kap,
ugyancsak 690 frankot. Ez otodéves potlékok a nyugdijnal
is szamitdsba jonnek. Az uppsalai és lundi egyetemi konyvtar-
nal az igazgatod fizetése 6900 frank, személyi potlék 3450 frank,
és egy 828 frankot kitévd, a fizetésbe a nyugdijnal beszamitando
Otodéves potlek. A conservateur fizetése 4968 frank, 2489 frank
személyi potlék és két 690 frankos otodévi potlék, a konyv-
tarnoké 3036 frank, 2070 frank személyi és harom 690 frankos
otodéves potlék. Ezek az otodéves potlékok a nyugdijba beszd-
mittatnak. Az eléléptetési viszonyok Svédorszagban nem valami
nagyon jok, 55 éves kora eldtt alig éri el valaki az igazgatéi
allast, 47 éves koraban rendesen a conservateuri, 41— 42 éves
kordban a konyvtarnoki allast éri el a tisztviselo. A munkaidé
6 ora naponként, a kinevezett tisztviselok 6 heti szabadsagidére
tarthatnak igényt, helyettesités esetén a személyi poétiékot a
helyettes kapja. A nyugdijaztatas a 67. életévvel all be, 35 évi szol-

1 A fizetési osszeget frankban adom, a svéd pénzegység a korona,
100 korona korulbeliil 138 franknak felel meg.
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galat utan, amikor az illetének teljes fizetésre van joga, a
személyes potlék nélkiil. Az ozvegyi nyugdij 1656 koronat meg
nem haladhat.

A kongresszus a levéltarnokok helyzetét illetleg Giraud-
Mangin nantesi konyvtarnok inditvanyat fogadta el, a mely azt
kivdnja, hogy a konyvtarnokok fizetés, eldléptetés és nyugdija-
zas tekintetében az allami és kozségi magasabb tisztviselokkel
helyeztessenek egy rangba. Az inditvany kiilondsen a . franczia-
orszagi kozségi, torvényvhatosdagi konyvtarnokok érdekét kivanja
szolgdlni, kiknek alldsat nagyon sok esetben alarendelt alldsnak és
sok helyt inkdabb csak tiszteletbeli dlldsnak nézik.

A konyvtarnokok helyzetének kérdésével kapcsolatos volt
a konyvtarnoki mindsités kérdése is, ép ugy, a hogy a levél-
tari szakosztalyban a levéltarnokoké is targyalas ald keriilt
volt. Erre nézve a kongresszus hozzajarult Giraud-Mangin
nantesi varosi konyvtarnok inditvanydhoz, a mely azt kivanja,
hogy a konyvtarnokok szakkiképzésére kelld gond fordittassék
akar kiilon iskoldk, kurzusok utjan, akar képesitd vizsgalatok
utjan, a melyeknek mindsége, az egyes orszdgok konyvtarnoki
egyesiiletei altal allapitanddk meg. Ezzel kapcsolatosan Giraud-
Mangin ismertette azt a képesitést, a mely Francziaorszaghan a
koényvtarnokoktdl megkivantatik. Francziaorszaghan a konyvtarak
harom csoportba oszthatok, az elsdbe tartoznak a Bibliothéque
Nationale és parisi allami koényvtarak, 4. m. a Mazarine, Arsenal
és Ste. Geneviéve konyvtara, a masodikba az egyetemi konyv-
tarak, a harmadikba a torvényhatosagi (varosi) konyvtarak. Ez
utobbiak ismét két csoportra oszlanak, 4. m., hibliothéques
classées és b. non classées. Az el6bbiek alatt azokat értik, a
melyek nemcsak megfelelé alappal rendelkeznek, hanem a
torvényhatosdg részérdl ezenkivill még rendes dotatidban része-
siilnek. Az utobbiakndl a konyvtarnoki &llds nem ritkan tiszte-
letheli és semmiféle qualificatichoz nincs kotve, a polgar-
mester, a maire, azt nevezheti ki a konyvtarnoki alldsra, a ki
neki tetszik, semmi iranyban sinecs megkotve. A bibliotheques
classéekre nézve bizonyos rendelkezés all fenn, a mely a konyv-
tarnoki qualificatiot illetSleg a palyazotol az Ecole des Chartes
kurzusainak elvégzését és az iskola bizonyitvanyat a sikerrel
letett vizsgarol koveteli, vagyis a konyviarnok az FEcole des

Magyar Konyvszemle. 1911, I. fiizet. 3
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Chartes altal kiallitott, archiviste-paléographe oklevelét tartozik
felmutatni. Azoktol, a kik ez oklevélnek nincsenek birtokaban,
egy vizsga letevése kivantatik meg, a mely két részbo6l all, iras-
beli és szobeli részbGl, az utdbbi feloleli a bibliografidt, a
varosi konyvtari szolgalatra vonatkozo kérdéseket, azonkiviil
fakultative az ikonografiat, numizmatikat, vagy a varosi levél-
tari szolgalalot. Az irasbeli vizsgalat a kovetkezd pontokat fog-
lalja magdban: 1. irasbeli dolgozat az altalanos Dbibliografia,
vagy a viarosi konyvtari adminisztratio koréb6l vett kérdésrol,
2. latin, vagy a jelolt altal valasztando idegen nyelvii szévegnek
irasbeli magyardzata, szotar segélye nélkil, 3. régi és ujabb,
kiilonb6z6é targyt konyveknek konyvtari feldolgozasa (naplozds
és katalogizalas), 4. kozépkori és tjkori franczia szovegnek
atirdsa és ket kéziratnak katalogizaldsa. A mint ebb6l lathato,
a min6sités letételében e rendelkezések elég szigoruak, csak-
hogy a gyakorlatban az a baj, hogy a rendelkezések ren-
deleti uton torténtek, az 1884, évi torvényt tehat, a mely
a torvényhatosigoknak hivatalnoki allasok betdltésére nézve
szabad kezet enged, hatilyon kiviil nem helyezték, ugy hogy a
torvényhatosagok voltaképen nem volnanak kdotelesek e rendel-
kezéseket tekintetbe venni. Tényleg ugv all azonban a dolog,
hogy a nagy torvényhatosagi (varosi) konyvtarakban majdnem
mindeniitt az Kcole des Chartes volt ndvendékeit talaljuk a
konyvtarnoki allasokban, masfelél a képesitd vizsga elvileg csak
a bibliothécaire en chef-t6l kivantatik meg, a sous-bibliothécaire-k
a kotelezd vizsga nélkiil is kineveztetnek. Fennall azonban egy
nagy anomadlia. A vdrosi konyvtarnoki allds betdltésére képesiid
bizonyitvany nem képesiti annak tulajdonosat arra, hogy az
egyetemi konyvtarak szolgalatiba léphessen, gy hogy Giraud-
Mangin kivansiga, hogy a franczia konyvtarakra nézve egy egv-
séges mindsités létesittessék, mely egyforman képesit valamennyi
kényvtdrra, nagyon is jogosult.

A konyvtari épitkezések tekinletében, Polain parisi kinyv-
tarnok inditvanyira a kongresszus azon Ohajanak ad kifejezést,
hogy az 1j konyvtari épiiletek tervei mindig bocsattassanak a
konyvtarnokok feliilvizsgalata ala, a minthogy a konyvtarnokoknak
korlatlan joguk legyen a terveken valtoztatasokat eszk(zolni.
A szakosztaly el6tt fekiiddt méeg Amian L. Champneys angol
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épitész rovid értekezése a kdnyvtarak épitésérol és a belsé berende-
zéstiknél kovetendo elvekrél. Amit Champneys ebben a konyvanyag
elhelyezésére szolgalo épiiletekrdl, a gordithetd kénystekrényekl‘ﬁl’
az olvasotermek vildgitasardl, elhelyezésérdl, a kolesonzést kozve-
titd helyiség elhelyezésérdl, a konyvtarak thzbiztonsiga tekinte-
tében teendd intézkedésekrdl stb. szol, azok mind kozismert
dolgok, a melyek semmi ujat nem tartalmaznak és minden
konyvtari kézikényvben bennfoglaltatnak.

Réviden végezhetek Sury briisszeli konyvtaros inditvanydval,
a mely a bureau de renseignement kérdésérdl szolt és a mely-
nek megfeleldleg a kongresszus azon Ohajnak adott kifejezést,
hogy az egyes orszagokban valamelyik nagy konyvtarral kapcso-
latosan rendeztessék be egy iroda, a mely a konyvtarak kérde-
z6skodéseire folvilagositist ad, tehat egy a németek Altal
«Auskunftsbureau»-nak nevezett iroda létesitése kivantatik ez
inditvanyban. A berlini kiralyi konyvtar épliletében a német
konyvtarakra nézve mar évek ota milkdodik egy ily Auskunfts-
bureau, mely a Gesammtkataloggal egyiitt a Zentralstelle der
dentschen Bibliotheken-t alkotja. A Zentralstelle szervezetével és
miikodésével foglalkozott dr. Richard Fricknek, a berlini kir.
koényvtar fokonyvtarnokanak rapportja. A Zentralstelle szervezete
és mikodése egyébirant kozismeretes, igy, hogy Frick rapport-
javal bovebben nem foglalkozunk.

A nemzetkdzi konyvkolesonzést illetéleg Van den Ghevn
jezsuita atya, a briisszeli kir. konyvtar kézirati osztalyanak ore
egy inditvanyt adott be, wmelynek értelmében a kongresszus ki-
mondotta, hogy kéziratok kikoles6nzésénél az eddig szokasban
volt diplomdcziai kOzvetités lehetbleg melldztessek. Van den
Gheyn roviden okadatolta meg inditvanyat, melynek fontossdga
kézenfekvd., A diplomécziai kozvetités oly tetemes idOveszteség-
gel jar, hogy nines aranyban a hasznalat id6tartamaval. Egy,
mondjuk harom hétre sziikségelt kézirat elkilldésének kieszkoz-
lése néha harom honapig tart és mig a kézirat diplomacziai
uton visszakiildetik, ismét harom honap mulik el, ugy, hogy egy
haromheti hasznalatra az ide-oda kiildés fél évet vesz igénybe.
Nagyobb garancziat arra, hogy a kikolesonzott kézirat el nem
veszik, a diplomdcziai kozvetités sem nyujt. E kérdéssel kiilon-
ben mar az 1904. évi rémai nemzetkdzi torténelmi kongresszus

3*
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is foglalkozott és hozott is egy. oly hatarozatot, hogy kéziratok,
oklevelek sth. kikélesonzésénél a diplomdcziai ut mell6ztessék.
E hatdrozat folvamanyaként az egves kormdnyok foglalkoztak is
e kérdéssel és a m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi korminy fol-
hivisira annak idején dr. Lénczy Gyula budapesti egyetemi
tanar adott is véleményt e kérdésben, Véleménvében, ha jol
emléksziink, nemcsak a kéziratok, oklevelek kikolesonzésénél
Ohajtotta mellbztetni a diplomicziai kozvetitést, hanem a nyom-
tatvanyok kikolcsonzésénél is, elsdsorban az olasz konyvtarakat
tartva szem el6tt, melyek kiilfoldre még nyomtatott anyagot sem
kiildenek diplomacziai megkeresés nélkiil.

A kongresszus a kormdnyok dltal kiadott hivatalos nyomtat-
vanyok kérdésével is foglalkozott. Tomesanyi Vilmos Pal, a m. kir.
igazsagiigyminiszter kikiildotte inditvanyt tett: mondja ki a kon-
gresszus, miszerint Ohajtja, hogy a kormanvok évenkint tegyék
kozzé hivatalos kiadvanvaik jegyzékét, legalabb is azokét, melyek
a nagykozonség altal is megszerezhet6k. A kongresszus czt az
inditvinyt magaéva is tette. A kormanyok kiadvanyaival foglal-
kozott Miss Adelaide H. Hasse-nek, a newyorki Public Library
tisztviselojének rapportja is, a mely az Egyesiilt-Allamok hiva-
talos kiadvanyair6l szolt. Ebben nagyon érdekes adatok foglal-
tattak az eladott kiadviinyok ardbol befolyt Osszegekre nézve,
igy példaul a Patent Office kiadvanyaibol 1907-ben 18.000
dollart vetlek be, ugyanannvit a Geological Survevy kiadvanyai
utin stb. Az Egyesiilt-Allamok hivatalos kiadvanyairél kiilon
jegyzékek is jelentek meg és e példat jelenleg méar tobb amerikai
allam is koveti. Maganuton is késziltek jegyzékek a bivatalos
kiadvanyokrol igy példaul Brooker 1908-ban négy kotethen adta ki
e kiadvanyok jegyzékét, 1907-ben pedig a Carnegie Institution
of Washington megkezdte e kiadvanyok indexének kozzétételét,
melybdl eddig kilencz kotet jelent meg.

A nemzetkdzi csereviszony létesitésével, illetve szervezésével
a kongresszus szintén foglalkozott. Paul Brokett a Smithsonian
Institution assistant librarianjének rapportja ennek az intézetnek
miikodését ismertette és azt az inditvanyt tette, hogy a tudo-
minyos és irodalmi tarsasigok ép ugy, mint az egyes korma-
nyvok egyesiiljenek arra, hogy a nemzetkdzi csereviszonyban
hivatalos kozbenjaras létesiiljon. Rapportja abban konkludalt,
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hogy az Osszes czivilizalt nemzetek 1épjenek be a nemzetkozi
csereviszonyba, vegyenek részt ebben az Osszes tudomdnyos
tarsulatok és intézetek, a kormdnyok bocsassanak kiadvinyaik-
bol elegendd szamu példanyt a csereviszony czéljaira rendelke-
zésre, valamint, hogy a csereviszony lebonyolitdsira megfeleléen
folszerelt és kelld személyzettel ellatott irodak létesittessenck.
Charles Sury a nemzetk6zi csereviszony belga részében teendd
reformokrol beszélt és bévebben kiterjeszkedett a belga csere-
viszonyt eszkozlé intézet fejlédésére és szervezetére. O maga
részérdl azt inditvanyozta, hogy a nemzetkdzi csereviszonyban
résztvevd allamokban a csereviszonyt kdzvetitd intézetek kell6ké-
pen szerveztessenek, vonassanak ebbe bele a kdnyvtarak vezetdi,
torténjék intézkedés a kiilldemények gyors expediildsa tekinteté-
ben, torténjék gondoskodds a csereviszonyok tartalékjanak néve-
lésére, intézkedést kivant diplomdacziai uton, hogy a csere-
miiveletek minél szélesebb korre kiterjedjenek, hogy minél tobb
allam lépjen be anemzetkdzi cserepélddnyok kotelékébe és hogy
ennek megfeleldleg minél tobb cserekdzvetité-iroda allittassék fol.
A kongresszus ezeket az inditvanyokat mind elfogadta, valamint
kozzajarult Langloisnak Grojean dltal modositott inditvanyahoz,
hogy a nemzetkozi csereviszonyba, a mennyiben magukat kol-
csOndsen a cserére kotelezik, a tudomdanyos czélokat szolgalo
magan tarsasdgok is vonassanak be.

Nemzetkozi kozpont 1étesitését czélozta Aug. Collard indit-
vanya a konyvtari duplumokra nézve. A kérdés ugy hangzott,
miképen szervezendd a konyvtari duplumok eladasa és cseréje.
Collard ezt kétféle modon képzeli, orszagok szerint és nemzet-
kozileg. Terve szerint az egyes konyvtarak készitsék el duplumaik
lajstromdat és pedig, mint czédulakatalogust, valamint a deside-
ratak lajstromat is. Minden orszdgban jeldltessék meg az egyik
nagy konyvtdr, mint kozpont, a hovd a tOobbi konyvtdrak a
duplumok és desideratak czédulait bekildik. E czédulakat egy
kdzponti iroda duplumok és desideratak csoportjara osztva egyesiti.
Az egyesitett jegyzék nyomassék ki és osztassék szét. Az egyes
konyvtarak hidnyainak kiegészitése mdar most a duplumok segé-
lyével eladas vagy csere 1utjdn torténik, els6sorban az illetd
orszagok konyvtarai kozott, a melyek sordiba esetleg a speczidlis
czélokat szolgalo konyvtarakat (intézeti és egyéb szakkonyvta-
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rakat) is bele lehetne vonni. A fonnmaradt duplumok jegyzéke,
valamint a desideratak jegyzéke aztan egv nemzetkdzi kdzpontha
kiildend6k be, a mely hasonlokép jarna el a nemzetkdzi szo-
vetségbe belépett dllamok konyvtaraival szemben. A félmerild
koltségeket az egyes dllamok sajit magukra nézve viselnék, a
nemzetkozi kozpont koltségeihez pedig mindegyik dllam hozzi-
Jirulna. Inditvanva a kongresszus altal el is fogadtatott.

A konyvek lebélyegzésének modja szintén széba kerilt a
kongresszuson. Jamcs D. Stewart, a londoni Islington Public
Libraries konvvtirnoka egy rovid rapportban fejtette ki erre
vonatkozo nézeteit. Foglalatja a kivetkezo: koralaka /4 hiivelyk
atmeérdji érczpecsét, festék gyanant a postiknal hasznalt festék.
a lebelvegzés a czimlapon, a kdnyv els6é és utolso lapjan tor-
ténjék, azonkivil a kénvv még egv meghatarozott lapja is bé-
lyegeztessék le. Az egész oldalt elfoglald képek az eldlapon hé-
lyegeztessenek le és pedig olykép, hogy a bélyeg kis részben a
nyvomasra is riessék. A konyvek kotésének bélyegelésére nézve
azt ajanlja, hogy az egy 1'/2 hiivelvknyi vakbélyegzovel tor-
ténjék, mely kézinyomda segélyével a konyvtar altal nyomassék
rd a kotésre. Louis Paris, a briisszeli kirdlyi konyvtar ore szin-
tén foglalkozott e kérdéssel és fejtegetésének eredményekép azt
az inditvdnyt nyujtotta be: mondja ki a kongresszus, hogy a
konyvek lebélyegzése a czim hitlapjan torténjék oly modon,
hogy a beélyeget sem kivagas, sem mosds utjan ne lehessen el-
tivolitani anélkiil, hogy a kdnyvnek e jelentds része erdsebben
meg ne csonkittassék, mialtal a konyv gy a bibliofilekre, mint
a kereskedokre nézve értékében erésen veszitene, Festékiil olajos
festéket ajanlott. Inditvinyat a kongresszus magiéva tette.

Paul Otlet a dépot légal kérdéséhez nyujtott be egy indit-
vanyt, a mely agy szolt, hogy minden allamban torténjék intéz-
kedés arra nézve, hogy az tdjonnan megjelené nvomdatermékek-
6l lehetSleg teljes jegyzék késziiljon. Ez a jegyzék, illetve koz-
ponti nyilvantartas (enregistrement) bibliografiai czélokat, a
szerzik jogvédelmét és a konyvtarak érdekeit volna hivatva szol-
galni. Ott, a hol a dépot légal intézménye foénnall, a jegyzék
elkészitésénél a bibliografiai szabalyoknak megfeleldleg jarja-
nak el. Thomas Solberg, a washingtoni Register of Copyrights
tisztviselojénck rapportja az amerikai viszonvokrol adott rovid
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tdjékoztatast. Amerikdban a koteles példanyok rendszere nem
ismeretes és csakis azokra a sajtotermékekre kotelezé a bekiil-
dés a Copvright Office-ba, a melyekre nézve a Copyright law,
a szerzdi és kiadoi jogvédelemrdl szolo torvény rendelkezései
igénybe kivannak vétetni. A Copyright Office, a Library of
Congress egyik departmentjét képezi. A Copyright law rendel-
kezése értelmében a bekiildott nyomdatermékekrdl jegyzék ke-
szill, a mely négy részre oszlik: o) konyvek, szindarabok és
térképek, b) folyoiratok, ¢) zenemtivek, d) vegyesek, u. m. ere-
deti mivészi alkotdasok, fénvképek, metszetek, chromok és lito-
graphidk.

Koényvtarnokaink eldtt ismeretes koriilmény, hogy az Ame-
rican Library Association és a Library Association of the United
Kingdom 1908-ban a katalogusczédulak készitésére egy altaldnos
szabdlyzatot allapitott meg. A kongresszus elé a kdzponti bizott-
sag egy oly értelmii kérdést is terjesztett a tobbek kdzott, vajjon
nem volna-e lehetséges és czélszerii a kontinentalis konyvtarnoki
egyesiiletek részérdl -tanulmanyi bizottsdgokat kikiildeni, melyek
az amerikai és az angol egyesiilettel érintkezéshe lépve a kata-
logus-czéduldk elkészitésének modjara egy nemzetkozileg érveé-
nyes szabdlyzatot alkotnanak. A belga levéltirnokok és konyv-
tarnokok egyesiilete 1910. februar havaban tartott wlésén, a mi-
doén a kongresszus részére e kérdést megszovegezte, egy harom tagu
bizottsagot kiildott ki, mely e kérdést targyalja és a kongresz-
szus elé egy mdr kész javaslatot terjesszen. A bizottsag tagjai
voltak: P. Grojean, a briisszeli Bibliothéque Royale conservateur-
adjoint-je, P. Maes, a belga parlament f6konyvtirnoka és
L. Stainier, a briisszeli kir. konyvtdr administrateur inspecteurje.
A bhizottsig az elobb emlitett egyesiilet konyvtari szakosztdlya-
nak 1910. julius 2-an tartott iilésén terjesztette elé jelentéseét.
Két szempontbol targyalta a kérdést: a) sziikséges-e egy nem-
zetkozi megdllapodast létesiteni a katalogusczéduldk elkészitésére,
b) alapul vehetdk-e az angol és amerikai szabalyok ily nemzetkézi
szabalyzathoz ? A valasz a bizottsag részérdl az volt, hogy ily
altaldnos érvényii szabalyzat csak akkor alkothatd, ha ahhoz az
egyes orszagok kénvvtdrnoki egyesiiletei hozzajarulnak, az angol-
amerikai szabalyok megfelel6é modositdsra szorulnak, kiiléndsen
azokra a pontokra nézve, a melyek speczidlisan az angol, illetve
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amerikai viszonyokra vonatkoznak, valamint hogy az egyes nvel-
vekre nézve kiilon szabalyok volnanak megallapitandok. A kon-
gresszushoz aztdn ennek megfeleldleg O. Grojean egy négy
pontbél allo inditvanyt nyujtott be, mely tgy hangzott, hogy az
alphabetikus czédulakatalogus elkészitésére nemzetkozi szabaly-
zat késziiljon, a szabdlyok az egyes nyelvekre vald tekintettel
allapittassanak meg és pedig az illeté orszidgok konyvtarnokai-
nak egyesillete altal és hogy a nemzetkdzileg érvényes
szabdlyzat az egyes dallamok konyvtarnokainak, egyesiileteinek
kozos hozzajarulasaval késziljon el. Egyattal inditvinyozta,
mondja ki a kongresszus, hogy ez irinyban a kozvetitd szerepet
a belga levéltirnokok és konyvtarnokok egyesiiletére hizza. Eazt
az inditvanyt a kongresszus hatarozatilag kimondotta.

Végiil a kongresszusnak még egy hatdrozatat kozlom, a
melyre bdvebben — minthogy teljesen speczidlis szakkérdés —
nem terjeszkedem ki. Ez Miss Giffin inditvanya, mely a vakok
részére készilld nyomtatvanyokrdl szolt. Inditvanya értelmében
a kongresszus kimondotta, miszerint 6hajtando, hogy a vakok
részére elodllitott konyvek egy nemzetkozileg elfogadott modszer
szerint késziiljenek.

A kongresszus konyvtari szakosztalyahoz benyujtott, de tar-
gyalds ala nem keriilt rapportok koziil csak egyet akarok itt
killonésebben kiemelni. Hébler Konriad, a berlini kir. konyvtar
fokonyvtarnoka jelentését az inkunabulumok Generalkatalog-
jarél, a mely lényegileg azonos a Mitteilungen des Osterr. Vereins
fir Bibliothekswesen 1909. évfolyamaban kozzé tett czikkel s
a melyet folydiratunk annak idején részletesen ismertetett.




A MUVESZI KONYVKOTES EVOLUCZIOJA.

Dr. GurLyds PAvuroL.

Miként a bécsi udvari konyvtarban 1905-ben megnyilt
konyvkotéstorténeti kiallitds a kbzvetlen szemléleten alapulo tapasz-
talas béséges forrasa volt mindazok szamara, a kik az ipar-
mivészel ez dga irant érdeklédnek, azonképen fontos és jelen-
tés a konyvkotés irodalmaban az a kiadvany, melyet e kiallitas
anyagarol Anton Schrott & Co. bécsi kdnyvkereskedd czég adott
ki Theodor Gottlieb szakavatott szerkesztésében. Gottlieb a
szépen sikeriilt fénynvomatu s részben kényomatt tabldkhoz
irt bhevezetésében t6bb 1j szemponttal gazdagitva igyekszik
megvilagitani a konyvkotés fejlddéstorténetét. Azt hiszem, nem
lesz érdektelen, ha ez alkalomb6l —— Gotllieb 4j adatait is
folhasznalva — roviden vazoljuk a konyvkdtés torténeti ki-
fejlését, fejlodését, mintegy kiegészit6iil ama tanulmanyunkhoz,
melyben néhdny év elétt ugyane folyoirat hasdbjain a konvv-
kotés technikai részét ismertettiik.!

L

A mai konyvkotés Osét hidba keressitk a klasszikus dkor-
ban az irodalmi miivek megérzésére hivatott kényvformanak, a
papirusztekercsnek a tekercscsel szerkezeti kapcsolatban nem allo
hartyaburkolatdban; valédi el6zdje a ropke jegyzetek megorzé-

~sére hasznalt, viaszszal bevont fa-, fém-, vagy csontiabldk, az

u. n. diptichonok, melyek fed6lapjait sokszor mivészi faragvinyok
ékitették. A mikor ugyanis a papirusz-ndévény rostjaibol késziilt
chartat kezdte kiszoritani a simitott allath6rb6l nyert pergamen,
megvaltozott a konyv eddigi alakja, mivel a pergamen mindkét
oldalat teleirhattak s igy kényelmesebb volt nem gbngydlve,

1 V. 6. Magyar Konyvszemle 1904. évf. 71—103.; 190—219. 1,
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hanem ivekbe hajtogatva kezelni ezt az uj anyagot. Mikor jelent-
kezett el6szor ez a kdédex-forma, melynek borité tablai gyanant
szivesen haszniltak a diptichonok faragvdanyos feddlapjait. min-
den kétséget kizaro mddon aligha lehet megdllapitani. Egyes
kodex-lapok -— Jacobs szerint! — mar a Kr. u. L szizadbol
fonnmaradtak, de nagyobb jelentéségre a kodex-forma csakis a
Kr. u. IV. szazad ota emelkedett, kapcsolatban a kereszténység
erdsebb térfoglalasaval, melynek szerkdnyveit s foforrasat, a
Szentirast a torékeny papirusz helyett a tartés és olesobb per-
gamenrc masolgattak.

i szerkdnyvek s dltaldban a kodexek bekdtésére a mar
emlitett faragvanyokon kivill 6tvésmivészeti remekeket, szovet-
feléket s vegil a konyvkotésnek mint kiilon iparagnak a kifej-
16désére szolgalé anvagot: killonbozd allathéroket haszndltak
fol. Az oOtvosmiva kotések pazar fénye mdr a IV. szdizadban
magara vonta @ puritan életdi Szent Jeromos korholasit s a
régibh kozépkorbol (VII—VII. sz.) a szerkdnyvek egész sora
maradt rednk, melyek egytdl egyig az Otvosmiivészet remekei.
Pazar fényiikkel mar ezek is elkapraztatnak, bar joggal f6l-
tehetjiik, hogy a legpompasabbak a portyazé hadak kapzsisdgi-
nak estek aldozatul. Ily sors érte pl. azt az Uj Szovetséget,
melynek szinarany tablait — hiteles foljegyzés szerint — 89
gyongy, 31 smaragd, 18 rubin s tomérdek méas aprobb ékké
boritotta. Késébb az 6tvosmuvii kotések egyre szerényebb pénz-
beli értéket képviselnek. A dragakdveket a XII-—XIII. szazadban
szorvanyosabban alkalmazzdk s a limogesi zomdnczczal adnak
szint és fényt az egyhazi szerkonyveknek. Majd a konyvek
fatablait bdrrel vagy szovettel vonjak be; a fémdisz csupdn a
sarkokat, meg a tdbla kozepét boritja s még igv is inkabb ara-
nyozott sargarézbol, semmint nemes fémbol készill. Az aranyo-
zott vagy zomanczozott eziistkOtés uj virdgzasnak indul a
XVI—XVIIIL szazadban, de csak Németorszaghan és Erdélyben,
a hol az Otvosség tudvalevileg kiilonosen follendiilt e korban.
Ilynemii koétésekbol egész sorozat van a Magyar Nemzeti Muzeum

1 Zentralblatt fiir Bibliothekswesen XXVI:80. — Gottlieb ugyane lap-
rol idézi Timokrates orthographus sirkovét a Kr. u. II. szdzadbél, a melyen
Jacobs szerint kodex van &brazolva, de megjegyzendd, hogy idézett helyen
ez adairol nines szo.
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régiségtaraban. A diszités elemeit eziist filigran, zomanczos rozet-
tak, niellok s vésett féldragakovek alkotjak. A XVIIL szdzad ota
mar ez orszagokbol is eltiinik a fémkotés divatja s csak szor-
vanyosan, mint torténeti jelent0séggel nem biré kuridzumok
tinnek fol. Ide sorolandd a béesi kiallitison szerepelt az a két
kotet, melyet Napolybol ajanlottak fol VI. Karoly és Savoyai
Jend szamdra. kKzen aranyozott fémbél késziilt kotések tablaiba
iiveg alatt rézlapos vannak beereszive, a melyeket Francesco
Parisi egy-egy olajfestménye ékesit.

A XV, szizad ota, Olaszorszaghol kiindulva, egy 1j borito-
anyag kezd labrakapni: a kiilonh6z6 fajtaja barsony- és selyem-
szovetek, majd pedig a himzésck. A biborvords, kék vagy zdld
baraonyt Matyas kiralyunk is kedvelte fényesen minidlt kodexei
boritasandl. Az ilynemii anyaggal boritott tablakat a Hunyadi-
csalad czimerével diszitelt, gazdagon aranyozoit, ezizellait eziist-
kapesok tartottik Gssze. A bécsi kidllitdason — noha kozel fél-
szaz (47) szovetkotés volt kiallitva — egyetlen ily fajta Corvin-
kotés sem szerepelt. Ellenben mint legrégibb ilynemi emlékiik
nemcsak hogy ki volt allitva, de a reprodukeziok soraba is
bekeriilt egy Galeazzo Maria Sforza, V. milanéi herczeg (1 1476.)
szamdra késziilt vords barsonykotés, melynek fodeleit czimeres
csattok tartjak Ossze s a melyet e mellett 6t-6t, a tabldk sarkaiba
és kozepére elhelyezett csillagidomu kéldok s az egész tiblan
aranyosan elszort eziistlangok (flammes) diszitenek (26. tabla).

A barsony- és selyembrokatkotések divatja [taliabol a XVL
szdzad folyaman egész Nyugateuropaban elterjedt. Kiilondsen nép-
szerli lett Anglidban, a hol a himzett kotések divatja is igen
elharapodzott. A kényvtadbliknak himzésekkel valé boritasa itt
egész a XIII. szdzadig visszanyalik. A himzett kotések rende-
sen bérsony-, atlasz-, selyem-, vagy véaszonalapon késziilnek,
selyem- és pamutfonal, arany- vagy ezistdrot, gyongyok és féem-
csillam (flitter) segélyével. A himzések viragkora a XVI. szi-
zadba esik, de sok szép munka késziilt a Stuartok idejében is.
Az angol himzett kotések egy XVIL szazadi termékét Gottlieb
s kozli (34. tabla b) kép): a selyem alapon selyem- és arany-
szdllal kivarrt rnedaillon kozepén viraggalyak kozé fogott, harmas
terrasze-szal bird sz6kokut lathato. A XVIIL. és XVIIL szazad-
ban Német-, Olasz- és Francziaorszagban is el6fordult a konyv-
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tabldk ilyetén diszitése. A bécsi udvari konyvtar féleg olasz,
osztrak, német és németalf6ldi ilynemd termékekben gazdag,
melyek jobbara az uralkodohdz tagjainak f6lajaniott példanyokon
diszlenek. Gottlieb kettdt reprodukaltatott kozilok: az egyik
(100 tabla) német munka 1627-bél s vords atlasz alapon gazdag
aranvsujtisozas kozepette abrazolja az els6 tablan a csdszari
sast, a masodik tdblan pedig a csaszari koronat; a masik I. Lipot
csaszarnak folajanlott napolyi munka a XVIL szazadboél (27. tabla).
Ez utobbi chamois selyemre késziilt gazdag arany-arabeszkkel s
finoman arnyalt virdgfiizérekkel van kihimezve; a kozépsé titkrot
vildigoskék atlasz alkotja, melyen csdrében koronat, karmaiban
palmagalyat — a dicsdség és béke e jelvényeit — tartd ropiild
sas van kihimezve.

IL

Az eddig ismertetett diszk6tésekkel szinte egyid6ében lép fol
a borkotés, melynek torténetében két nagy korszakot kiilonboz-
tethetiink meg: a kozépkori, 0, n. szerzetesi kotések és az Gj-
kori, vagy renaissance-kori kotések korat. A stilusbeli eltérésen
kivil féleg technikai kiilonbségek igazoljak ezt a beosztast. Mig
ugyanis a kozépkori boérkotéseket vaknyomassal, metszéssel,
pontozassal és — szérvanyosan — szinezéssel diszitették, addig
a renaissance-koriakat a keletrdl eltanult aranyozassal s tarkaszini
borok fol- és berakasaval ékesitették.

Gottlieb bevezetd tanulmanya java részét az aranyozott
kotésnek szenteli s a szerzeteskdtéseket megeldzdleg targyalja.
E sajatos beosztasra kétségkiviil az inditotta, hogy az udvari
konyvtar legrégibb emléke — egy VI szadzadi boérboriték a
Reiner-féle papyrus-gyiijjteményb6l — ebbe a csoportba tartozik,
de feledi, hogy ez az emlék keleti termék, a nyugateurdpai
konyvkotés kifejlodésére hatassal nem volt s hogy a perzsa-
torok konyvkotészet, melyhez ez emlék teriileti kbzelsége folytan
is kapcsolhato, csak a XV. szazad vége felé kezdett a mi koényv-
koétOmiivészetlinkre hatast gyakorolni, mely az dj hatasokat a
régibb szerzetesi kotések utjan kialakult technikai készséggel
kombindlta. Ha tehdat szerves fejlédésében akarjuk megvilagitani
a konyvkotés miivészetét, okvetleniill a klastromi kotéssel kell
megnyitnunk a sort, habar a keleti — de egyelore Nyugat-
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eurépaban ismeretlen — emlékek kronologiailag meg is eldzik
e termékeket. '

E folfogasbol kiindulva elészér a szerzetesi konyvkotés termé-
keit veszsziik vizsgalat ala, mely nevét készitése helyétdl nyerte.
Hiszen javarésziiket a klastromok miihelyeiben készitették a szor-
galmas szerzetesek. Foleg a benczések Europaszerte talilhato rend-
hizaiban viragzott az iparmiivészetnek ez a fontos aga. De
azért vildgi papok, s6t laikusok is foglalkoztak e meslerséggel.
Az sem lehetellen, hogy legalibb mellékesen a nyeregkészitOk
is vallalkoztak konyvek bekotésére. A varosi élet follendiilésével
karoltve a XIII. szazad folvaman a nagy varosokban — igy
Firenzében, Kolnben s féként Parisbhan — 06nalld kodnyvkotd
muhelyek is létesiiltek. A czéhrendszer kialakuldsakor eleinte
egyéh iparagakkal kozos testiiletbe sorakoztak., Igy Parisban
1401-ben és Londonban 1403-ban a masolokkal, konyvfestikkel
és konyvkereskedOkkel alkottak kozOs czéhet, Strassburgban
pedig 1502-ben a konyvkotdk és konyvnyomtatok az otvosokkel
k6zds czéh kebelébe tartoztak.

A kozépkori konyvkoteseket, diszité technikajuk alapjan,
két nagy csoportba sorozhatjuk: a bérmetszés és a vaknyomds
utjan diszitett emlékek csoportjiba.

A bOrmetszés technikaja a régibb, mivel elsd kezdetleges
tapogatozasai a IX. szdzad elejére visszanyulnak. Legrégibb ez
ideig ismeretes példaja a fuldai konyvtar egy kis méretd
(127 x 10 cem.) evangéliumos kéziratan lathato. E technika egy
masik korai emléke a Szent Cuthbert durhami sirjaban 1104-ben
talalt ugyanily kisméreti evangéliuin bekotése, melyet azonban
a tudosok egy része a X. szdzadi kotés XII szizadi madsola-
tanak tart.

E két korai kisérlet utdn hosszt id6re megszakad a hasonld
technikaju kotések sora. Bar egyéb bérmunkdkon elég sitrin
elofordul, kotéseken csak a XIV. és XV. szazadban tinik fol
ismét s ekkor is csak Német-, Cseh- ¢és Magyarorszag teriiletén.
A korszak egyik stilisztikailag és technikai kivitelre is legérettebb
terméke a gamingi karthauzi kolostorbdl keriilt ki s vétel atjan
jutott a mult szazad kozepén a bécsi udvari kdnyvtar birtokaba.
A 351 X 173 cm. méreti hatso tablat, mely pompdas gotikus
lombdiszbe foglalva Jézus monogrammjat &abrézolja, Gottlieb
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hasonmasban is megorokitette. Egy masik érdekes terméke e
technikanak, mely az eddigi szakirodalomban mint a bécsi ipar-
milvészeti muzeum tulajdona szerepelt, de mint Gottlieb kiadva-
nyabol kideril, a Hofbibliothek birtokdban van, egy lombsator-
ban enyelgd szerelmes part abrazol. Ez emlék jelentdségét az
adja meg, hogy e tdbla hi tikoérképe egy 1480 koril késziilt
rézmetszetnek.

A hazai emlékek legkivaldbhja e nemben az a pozsonyi
kodex, melynek el6tablaja a Nemzeti Muzeum kdnyvtaraban
van, mig hats6 tablidja s maga a kodex a pozsonyi kapta-
lan tulajdona. E datalt tablara, mely 1488-bol valo, felil
az évszam, aldl stilizalt bogancs van bemetszve, mig négy sar-
kaban stilizalt inda Ovezi medillon modjara egy-egy szent fGpap
hasonlo technikaval késziilt mellképét.

A sokkal nagyobb szamban fonmaradt vaknyomasut kotések
legrégibb emlékei Angliaban maradtak reank, melyeknek a
hasznalt bélyegzok sokféleségét s clrendezésiik valtozatossdgat
dicséré gazdag sorozata London, Winchester, Durham, York s

néhany mds varos és kolostor leleményességét hirdeti e téren.

Erdekes, logy mar e kotéseken feltinnek az apré egyenes és
felkords rovatkokbol Osszeallitott fonatos lanczmivek, mely a
XV. szazadi Medici- és Corvin-kotések finomabb kiviteld paszo-
mantdiszére emlékeztet. Gottlieb e lanezmi magyarazatakép
keleti hatdast tételez f6l.

Francziaorszag legrégibb vaknvomasu borkdtése szent Lajos
koraba nyul vissza (XIIL szazad); a hasznalt hélvegzok apoka-
liptikus szdrnyeket, a franczia liliomot és a kasztiliai tornyot
ibrazoljak. A franczia kotéseken a tiblak kozepét azonos bélyeg-
z0k vertikalis sorai foglaljak el, melyeket keret modjara elhelye-
zett egvéb bélyegzok kétszeresen, s6t hdaromszorosan vesznek
koriil.

Egészen mas a bélvegzik elrendezése ajoval durvabb kivitelt
németorszagi emlékeken. Itt, a bélyegz6kbol alakitott szimpla, vagy
tobbes kereten beliil a k6zépsd részt simité vassal vont atlok, vagy
indaszert bélyegzék rutds mezoékre osztjak fol, melyek vagy azon
iresen maradtak, vagy kisebb bélyegzokkel toltettek ki. Nagyjaban
hasonlo elrendezeést talalunk a XV. szazad utolso negyedéboél valo
osztrak kotéseken is, csakhogy a kiils6 szegélyt gyakran csucsives




A MUVESzI KONYVKOTES EVOLUCZIOJA. 47

friz alkotja, mig a rutakat sokszor az el6bb emlitett paszomantdisz-
hez hasonl¢ fonadékbol képezik, melyet nem ritkan ki is festet-
tek. Egyik Bécsben 1480 koriil késziilt ilynemi terméket, a melyet
az alkalmazott mondatszalag tanisiaga szerint Blasius Coniugatus
készitett, abrazol Gottlieb kiadvanyanak 78. hasonmasa.

A hazai emlékek, melyek foként FelsOmagyarorszag fejlettebb
iparu varosaibol valok, nagyrészt a német s osztrak tipikus elren-
dezést mutatjak. Onallo tipusnak tekintheté a XV. szazadi locsei
kotéseknek az a szép sorozata, mely jelenieg a gyulafehérvari
Batthydnyi-konyvtarban taldlhato. «Rendszerint — irja roluk
Varju — az egyebiitt is szokasos korivekbol s liliomokbol alko-
tott keret kozepén hajlott vonalakbdl és g6t modoru stilizalt
viragokhd] szerkesztett, természetest utanzé naiv, de csinosan
Osszedllitott bokrok vagy virdgesomok képezik a tabla diszi-
tését».

_ A Németalfoldrdl szarmazo gorgeté és préselésre szolgalo
dicz a XVI. szazad folyaman egy Gj s egész Eurdpaszerte meg-
honosult kétéstipusnak volt a megteremtéje, melynek emlékeivel
minden régibb anyagot tartalmazo kényvtarban szazszamra talal-
kozunk, de a melynek a miivészethez mar édes-kevés koze van
. igy ez attekintés keretébe alig allithato.

IIL

A valoban mitivészi kotés a XV. szazad végétol kezdve egy
uj technika: az aranyozds, majd ennek kiegészitje, a borfeltét
hordozoja, mely Keletrél jott Nyugateurdpaba s a melynek elsd
virdagzdasa hazank teriiletére esik.

Gottlieb ardnylag elég kimeritéen foglalkozik a keleti konyv-
kotés torténetével s nem egy, a konyvkotés toriénészei elditt
eddig ismeretlen, vagy kellokép ki nem aknazott adattal gazda-
gitja e téren nagyon is sommadis ismereteinket. A Hedsra 377-ik
évében (Kr. u. 988-ban) kesziilt Kitab-al-Tihristben t6bb koran-
konyvkdtd és aranyozd van folemlitve, a kik tehdt legkésébb a
X. szazadba tehetok, de Gottlich helyesen tételezi f6l, hogy
aranyozdson nem az aranynak meleg vasakkal valé folrakasa,
hanem aranyfestés értendd, mert hiszen még a XIV. szdzadi
kotéseken is csak igen szorvdnyosan jelenik meg az aranydisz,
akkor is pontok — vagy gyongyok — alakjaban, melyekrél
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mindeddig nem sikeriilt kétséget kizar6 maddon megallapitani, hogy
melegvassal vagy ecsettel lettek-e f6lrakva. Akeletik6tésharom tipusa
koziil kettd : az arab és a perzsa, mar a XV. szazadban teljesen kiala-
kult, mig a perzsabol leszarmazott torok kotés-tipus joval késobb
Onallosult.

E keleti kotések technikajabol egyelére csupan a paszomint-
fonadékot vették at az olaszok, féleg a firenzeiek, mig a dasabb
aranyozast — ugyancsak keleti hatas alatt — Velenczében
alkalmaztak Aldus Manutius mihelyében, a honnan egész
Nyugateurdpdban elterjedt s 6nallo miivészetté fejlodott.

Azonban még a velenczeiek atvételét megeldzoleg eldfordul
az aranyozas azokon a hatarozottan keleti mintakra emlékeztetd
elrendezést, rendszerint vords maroquin-kotéseken, melyek nagy
kiralyunk, I. Matyas szamara késziiltek. Gottlieb aranylag bodven
foglalkozik miivében a Corvindaval, melynek konyvkotés-torténeti
jelentdségét teljesen elismeri. Szerinte a Corvina kotésein lathato
paszomdantdisz kétségkiviil florenczi kozvetités terméke, de eme-
zeknél durvabb vasakkal késziilt. A kereten beliil lathato dus
aranyozas elrendezésében a sarkoknal inkabb arabs s a kozép-
résznél inkabb perzsa hatast észlel. A virdgos vasak alkalmaza-
sara perzsa kotéseken kiviil e korban csupdn napolyi kotéseken
talalvan analogidt — nem ugyan emlékeken, hanem csak levél-
tari foljegyzésekben — Gottlieb folteszi, hogy Matyds kiraly, a
kit rokonsagi kotelék is fiiz6tt a napolvi udvarhoz, napolyi koz-
vetitéssel jutott konyveinek sajitos bekdtési stilusahoz. Napolyba
viszont a keleti technika esetleg spanyol kozvetitéssel jutott, a
mit az aragoniai uralkod6haz csaladi Osszekottetései tesznek
valdszintivé. Hogy hol késziiltek a Corvina kotései, arra nézve
Gottlieb azon a nézeten van, hogy a nyolczvanas évektdl fogva
késziilteket kétségkivill Magyarorszdgon s minden valdszinlség
szerint Budan. allitottak elé. Mint bizonyitékot f6lhozza
a mive 12. tabldjan reprodukalt tipikus Corvin-kotést, mely
egy eredetileg Venczel cseh kirdly szdmara irt kodexet
borit. Gottlieb szerint alig hiheté, hogy a nehéz kotetet
Matyas kiraly atkotés végett Italiaba kiildte volna. A kotés
technikai részletei azonban véleménye szerint kétségtelenné
teszik, hogy a budai miihely els6 munkdsai vagy tanitéi ola-
szok voltak.
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A Corvina fényes epizodjat elhagyva, Gottlieb ismét vissza-
visszatér Velenczéhez s elsd sorban az Aldinak kotésével fog-
lalkozik, melybél a Grolier-k6tés valosziniileg kifejlédott. Amit
e kotések Lezdetleges diszitd technikajarol mond, azt teljesen
alafrjuk. csak azt nem értjilk, ha a XVL szdzad elején még
ily kezdetleges az olasz konyvkétd ipar, miként tehetdé fel, hogy
a Corvina joval magasabb fok:n allo6 aranyozo-technikdjat mégis
olaszoktdl sajatitottidk el a budai kényvkstd miihely legényei?
A velenczei stilus mellett, mint jellegzetes alakulasokat emliti a
romai emlékeket, a melyek sordba kozelebbi indokolds nélkiil
Canevari jellegzetes kotéseit is sorozza, a melyet a szakirodalom
eddigelé velenczei termékeknek tartott. A kiilon tipust alkotd
bolognai kotéscket a német nemzet ott miikodd konyvkotsjének
tulajdonitani, ha még csak fdltételesen is, bdvebb bizonyitékok
hianydban kissé elhamarkodott.

A XVIL szazadi aranyozott konyvkotések miivészileg leg-
érettebb terméke kétségkiviil a franczia Grolier s a vele kozel
egykort olasz Maioli szdmara késziiltek. A diszitd miivészet e
remekmiiveinek készitGit az ismeretlenség strt homalya boritja,
melyet mindeddig nem sikeriilt eloszlatni. Annyi kétségtelennek
latszik, hogy egy résziik Olaszorszdghban, de a legnagvobb rész
Francziaorszagban, talan Lyonban és Parisban késziilt. Ha mar
a diszitéshez hasznalt vasak s az ornamentum Osszedllitdsaban
nyilvanulé szellem nem nyujt kell tampontot a kotések kelet-
kezési helyének megallapitdsanal, ugy még kevésbbeé alkalmas
erre az a két segédeszkoz, melytl Gottlieb oly sokat var: az
elézekpapir vizjegve s a konyveknek a fodelek folerdsitésénél
alkalmazott pergamensivokon talalhato foljegyzések nyelve. Ezt
Gottlieb akaratlanul maga is beigazolja egvik okoskodasaval.
Mive 39. 6) lapjan egy Grolier-kitést reprodukal, a melynek
boritob6rén szerinte jellegzetesen olasz marvanyozas nyomaival
talalkozunk s a melynek elézékpapirosa is olasz vizjegyet visel;
de minthogy a konyv betablizasanal hasznalt pergamen sav
franczia nvelvii szovegtoredéket tartalmaz, «ez a kotés is Fran-
cziaorszagban késziilt». Az olyan kritériumoknak, a melyek ilyen
ingatag jellegli okoskodasra hatalmaznak fol csupdn, alig van
jelentdségitk s csak nagyképiiskodés kifejtésére alkalmasak. A mig
egyes, meghatirozott kotésekhez fiiz6d6 oklevélbeli adatok nem

Magyar Konyvszemle. 1911. I. fiizet. 4
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keriilnek napfényre, a Grolier- és Maioli-kOtések keletkezési
helyét illetdleg csak foltevésekre vagyunk utalva.

T6bh figyelmet érdemel Gottlieb azon foltevése, hogy a fran-
czia konyvkotokre oly jellegzd azuros (rovatkos) vasak alkalmazdsa
talan Holbein hatasara vezethetd vissza, a ki 1538-ban Paris-
ban tartozkodott. A franczia mivészi kotés fejlodését nagyon
el6segitette az a koriilmény, hogy XIL Lajos 6ta a kirdlyi csalad
tagjai sordabol is nem egy finom izlésti és békezt bibliofil keriilt
ki. A riajuk vonatkozd emlékeket a kotéseken alkalmazott czi-
merek, kezd6betiik és jelképek teszik folismerhetokké. Igy
1. Ferencznek rendesen fekete borjuborbdl késziilt kotésein
gyakran elofordul a szalamander, mely a kirdly jelmondatat:
Nutrisco et extingo jelképezi. II. Henrik és kedvese Dianne de
Poitiers kotéseit a monogrammok, a Diandt jelképezd holdsarlok
s egyéb kisebb-nagyobb vadaszati és hadi emblémak teszik fol-
ismerhet6kké. III. Henrik még legesintalanabb tartalmd konyvei-
nek bekotését is a gyasz és halalfélelem jelképeivel (halalfej,
Krisztus kinszenvedésének szimbolumai) és jelmondataival (Me-
mento mori, Mort m’est 1ie) diszitette fol. Az 6 koraban alakult
ki egy uj stilus: az a la fanfares-kotés, melyet a szalagmii
kozeit betdlté hajszalvékony, aprd levelekben kihajté csiga-
vonalak jellemeznek. E stilust az Eve-csaldd nevéhez fiizik,
melynek tagjai egész XIII. Lajos idejéig mint udvari konyv-
kot6k szerepelnek. De minthogy az 6 nevikkel egyidében ugyane
mindségben mas nevek, igy Louis Le Duc és Rué is szerepel-
nek s a fejedelmi szarmazasu kotések egy igen tetemes része
nem a fejedelmek, hanem a miiveiket filajanlé szerz6k ren-
deletéb6l késziiltek, e foljegvzések a kotések készitdit illetdleg
teljesen megbizhatd tampontul alig tekinthetdk.

Az a la fanfares-stilus, kiilonOsen az a késtbbi valtozata,
mely duasabb levelii babérlombokat hasznalt a diszitmények
alakitisahoz, a szdzad utolsé évtizedeiben hatarozott tilterhe-
lésre vezetett. Gottlieb e tulterhelés ellenhatasédnak fogja (6] az
u. n. filigranvasak alkalmazasat, mely a diszitmények konturjait
csak kipontozva tiinteti fol. Minthogy ez idoben: 1625. koriil
Le Gascon volt a leghiresebb konyvkotd, ha nem is bizonyos,
de legalabb is valoszinti, hogy a pointillé-stilus megteremtdje,
vagy legrosszabb esetben népszerisitGje ez a mester volt. Gott-
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lieb Le Gasconnal kapecsolatban folemliti és czafolja azt a
kiilonben nem kozkeletii hipotézist, mintha ez a kdnyvkotd-
mivész azonos volna Badier-val, a kitdl 1650 koriil maradt
rank két szignalt kotes.

Gottlieb bevezetésében Le Gasconon tul a franczia kdnyv-
kotést nem kiséri, pedig a tablik kozt egész a XIX. szazad
elejéig talalkozunk néhany remekmii képével. A XVIII. szizad
konyvkotdmesterei koziil a Boyet-csalad, a melyet Savoyai Eugén
herczeg is foglalkoztatott, a sokat és sokféle iranyban dolgozo
Padeloup és iskolaja, melyet a szinpompas bdrfeltét gvakori
alkalmazasa s a keret modjara hasznalt, nem ritkan gép-
nyomasu, csipkedisz jellemez s a szazad mdsodik felében élt
ifj. Derdome, az & loiseau-stilus megteremtdje érdemelnek emli-
tést. Ez utobbi haldla utdn a technikai kivitel s az ornamentika
izlése tekintetében egyarant hanyatias allott be, melynek a csi-
szarsdg kordban a Bozérian-csaldd vetett gatat. Azdta hosszu
ideig: a legulobbi évtizedek stilusbeli wjitasdig stagnalt a fran-
czia konyvkotés iparmiveészete. A legkivdlébb mesterek: Trautz-
Bauzonnet, Belz-Niédré, Cusin, inkabb izléses masolok, semmint
eredeti alkoté mivészek, a kik beérték a mult szdzadok forma-
kinesének technikailag tokéletes varialisaval.

Olaszorszagban még gyorsabban allt be a hanyatlds: van-
nak ugvan még igen csinos, de jobbara kissé tulterhelt kitések
a XVII, s6t a XVIII. szazad folyamarol is — Gottlieb miive
24. és 25. tablajan kozol belolik egyet-egyet — de jobbara
puszta utdnzatai a franczia mestereknek s kiilon, hatdrozott
stilust mindmaig nem teremtettek meg.

Egészen masként all a dolog Anglidban, hova az aranyozott
renaissance-kotést Francziaorszaghol importaltdk a XVI. szdzad
negyvenes éveiben. Hosszu ideig a franczia mintik tigyes méso-
lasara szoritkoztak; sajatos jellegii stilus csupan II. Kdroly ide-
jében (1660—1685.) fejlddott ki, az . n. cottage-roof style,
mely nevét az eresz modjara alakitott keretrajztél kapta, melynek
kozeit szalagmtbe foglalt, vagy szabadon elrendezett virdgos
galyak fodik. Ezekkel némi rokonsagban allanak a naturalisz-
tikus virdgokbol, keskeny levelekbdl és legyez6-motivumokbol
sok talalékonysdggal s helyes diszitoérzekkel egybedllitott skot-
orszagi kotések, melveket skot stilus alatt foglalnak 6ssze az angol

4*
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kotés torténetiroi. A naturalisztikus torekvések fokozottabb meér-
tékben nyilvanulnak Eliot- és Chapmannak Robert Harley oxfordi
erof és hirneves konyvbarat szamara késziilt kotésein (1720 ota),
melyek egyik fémotivama a graniatalma, De a naturalisztikus
diszitéelemek fejlodésiik tetdpontjat Roger Payvne-nek (1739—1797)
remekmiiveivel érték el, melyek egyik szép darabjat abécsi kiallita-
son is megcsodalhattuk, de a mely, sajnos, nem keriilt be Gottlieb
reprodukeziol soraba. Egy kis foli6 alaku vordsmaroquin-kotés
volt ez, melyen oly bdjosan érvényesiilt a sarkokon csoportositott
naturalisztikus viragmotivum. A XIX. szdzadban Cobden-Sanderson
follépéséig, a kinek miikddése mar a jelené, itt is, mint Franczia-
orszédgban, a historiai diszitémotivumok 6rokés utinzasa jellemzi
a konyvkotészetet, melynek termékeit csak a jo technikai kivitel
teszi elfogadhatokka.

A 16bbi nemzetek Lkoziil az aranyozott diszkotés fejlodésé-
ben féleg Németorszig emlithetd, a hol Krause Jakab drezdai
mester, Agost szasz vélasztofejedelem udvari kdnyvkotGje alko-
tott igen valtozatos és izléses miiveket. Az ismertek szdma
mintegy 170 koril van. Az 6 stilusara vall a Gottlieb miivének
86. tablajan lathato kézi és géparanyozast borjuborkdtés. Gott-
lieb még szamos, jobbara nehézkes ornamentikiju német és
oszirak kotést reprodukal, melyek mind arrél tanuskodnak, hogy
ezen iparmiivészet valaminagy eredetiségre a német birodalom-
ban nem jutott.

Ugyanez all hazai konyvkotéseinkre is, melyek legszebb
XVII—XVIIL. szazadi termékei Kolozsvart, Debreczenben s Nagy-
szombatban késziiltek, jeles technikaval, de [6leg északnéniet és
holland mintdk hatdsa alatt. Legkedvesebb virigmotivumaik a
szegfii és korOmvirdg. A kiallitison e korabeli konyvkotészeti
termékeink néhany csinos terméke volt lithatd. A legszebb volt
kozottik az 527, szam alatt kitett pozsonyi kotés Maria Terézia
korabol, melynek elrendezése, bélyegzdi az egykoru debreczeni
kotésekre emlékeztetnek, Kir, hogy legalibb ennek a reprodu-
kalasara nem szoritott helyet az érdemes kiado, a kinek miive
meélton rogziti- meg azokat a tanulsigokat, a melyek a bécsi
kotéstorténeti kiallitasbol lesziirhet6k s gazdag emlékanyaggal
gyarapitja a még mindig nem eléggé terjedelmes reprodukezio-
sorozatot.
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ADALEKOK SzaBO KAROLY REGI MAGYAR KONYVTARA-
NAK 1. KOTETEHEZ.!

1. .
: [442] Krakké. 1558

«Székely Istvdnnak: Vilig Kronikaja. Krakéban. 1558.»

fgy emliti e kiadast Szlde S. 1. [Sandor lstvan| Gellért R. F.: «G**
Nevezetii Svédi Grofnénak Rendes Torténeti Egy Juhaszi Jatékkal Hgye-
temben» czimi németb6l magyarra forditott s Pozsonyban és Kassan 1778-ban
kiadott munkéjahoz irt el6beszédében az As levél a oldalan. A fordité az
elobeszédben megjegyzi, hogy az ott folsorolt konyvek «kezei alatt» voltak?
s igy ott kellett lenni a fenti kiadasnak is. Ez adat szerint tehat a Székely
Kronikdjanak az 1559-iki Krakkoéi kiadasan (RMK. I 88.) kiviil egy 1558-iki
(els6) kiadasa is volt, melyb6l azonban ma mar egy példany sem ismeretes.
- A Kronika ajanlasa 1558 julius ho 20-an kelt s igy, tobb mint o6t hémap
alatt, kikeriilhetett a sajto alol. Harsdnyi Istvdn.

2.
[443] Debreczen. 1575.

«Valkar Andrdsnak: Hunyadi Janosnak Nandor-Fehérvar
alatt valé Viadaljar6l. Debretzenben 1575.»

1 Az utolsé szamozott (439. sz.) adalék e folyoirat 1900, évi folyama
202. lapjan jelent meg. Ehhez j6 (440-nek) az 1901. évf. 68—6Y. lapjain
leirt javitott visolyi biblia téredéke és 441. sz. a. az 1908. évl. 125—126.
lapjain ismertetett 1670-iki 16csei Balassa-kiadds. — Midén a régi magyar
konyvtar adalékainak ez @) sorozatat meginditjuk, nem mulaszthatjuk el,
hogy dr. Dézsi Lajos ny. r. egyetemi tandrnak, régi irodalmunk e kivalo
ismerdjének a szerkesztOségiinkhoz bekildott adalékok feliilbirdlasanal s
egybeallitisanal kifejtett értékes lxozremukodeseert 6szinte koszonetiinket
ne nyilvanitsuk. — A4 szerk.
2 Emliti a tobbek kozott Csanddi Demeter «Masodik Janos Kiraly
torténetl, Debretzenben 1577» cz. konyvét is, mely kiaddshol ma mar egy
példany sem ismeretes. (RMK. 1. 124.)
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fgy emliti Szldv S. I. [Sandor Istvan| Gellért R. F.: «G** Nevezeti
Svédi Grofnénak Rendes Torténeti Egy Juhaszi Jatékkal Egyetemben» cz.
németb6l magyarra forditott s Pozsonyban és Kassan 1778-ban kiadott
(Petrik. 1. 881 lap) munkajahoz irott El6l-Jaro Beszédben az A4 levél a olda-
lan, az el6zé sz. alatt idézett kifejezés kiséretében. E miinek ma egy pél-
danya sem ismerctes. Danielik (Magyar irdk. II. 359. lap) is emliti e historids
éneket ekképen : «Historia az vitéz Hunvadi Janos erdélyi Vajdérol (versek-
ben). Debreczen, 1575.» Szebé K. Régi Magyar Konyvtara nem emliti.
Harsdnyi Istvdn.

3.
[444] Kolozsvar. 1577,

«Tinddi Sebeftyénnek : Egyéb sok aprosig Vers-irdli. Kolos-
varat 1577.»
fgy emliti Tinddi apro verseinek e kiadasat Szldv S. I. [Sandor Istvan|
Gellért R. F.: «G** Nevezeti Svédi Grofnénak Rendes Torténeti Egy Juhaszi
Jatékkal Egyetemben» cz. németb6l magvarra forditott s Pozsonyban és
Kassan 1778-ban kiadott (Petrik. I. 881 lap) munkajahoz irott eldljaré be-
szédében az As levél a oldaldn az 1. [442.] sz. a. idézett kifejezés kapesan.
Ma egy példanya sem ismeretes. A fenti kiadas el6tt folsorolt verseknél
az évszamok az iratds évét jelolik. (Vagy talan a kiadasét?)
Harsdnyi Istvdn.

4.
[445] Galg6cz. 1585.

. Mancskovies Bilint. A7, KEREZ- | TYENI TVDO-|MANNAC
FO AGA- | IROL VALO SZUKSEGES | Konyvetske, Melly 4 B, Iral- |
nac Kutfeiebdl valo Bizon- |fagockal meg erdfitetuen,| HVSZON-
KET AGBA |rendeltetett | Hieroimus Raufcherus | Mefter altal. |
Kib6l azoc, a kiknec az Iften|Igéie niluan nem predikaltatic,
Az | Kereztyéni Tudomannac Fonda- | mentomat meg tanulhattyac :
A kik- |nec kedig predikaltatic, Mindenic | Predikatiot iobban meg
érthetic.

12-r. A—QO: (itt megszakad) = 13212 iv = 158 sztlan levél. Elél:
czimlap, ajanlas és ker. olvasonak 12 sztlan levél
] Mancskovics Balint kényvnyomtatd ajanidlevelébsl, mely «Az Nemzetes
Es Nagysagos Groff Anna Afzonnac, Az Tekintetes es Nagyfagos Groff Jvlivs
Wram &c: HEs Nagyfagos nehai Turzo Ersebet Afzfzonyom Szerelmes
Leanyénac» szol, valamint Vidas Lénart galgoczi lelkipasztornak a Ker. Ol-
vasOhoz intézett soraibol kitiinik, hogy Rauscher Jeromos német nyelven
megjelent ezen munkajat Mancskovies Balint galgoezi kényvnyomtatd fordi-
totta le magyarra. Mancskovics ugyanis az ajanlas 5-ik és 6-ik levelén ezt




MAGYAR KONYVESHAZ. 55

mondja: «Irta meg Nemet nyeluen az Tudos ember, Hieronymus Rauscher,
Rhenus vize mellet valo Palatinufnac, Wolflgangus Hertzegnee vduarbeli
Predikatora, nagy iftenelen, foc iambornac lelki epliletire. Kit en eldmbe
-veuen meg tolmaczoltam Magyar nyelvre, iollehet ne ¢kes fzoual,» ... Vidas
Lénart galgdezi lelkipasztor pedig a Ker. Olvaséhoz irt soraiban ezt allitja ;
«Azonkdzben akada kezemben ez kis kdnyvetske, mellyet nagy munkaual,
Mantskouit Balint az Kénywnyomtato, Németbol forditot volt Magyarrax.
Kétségteleniil galgéezi nyomdatermék, mert Maneskovics Bélint 1581—
1583. években Galgoczon nyomdaszkodott, azutin ment Vizsolyba. Hogy
1685-ik évi sajtotermék, az kitiinik Vidas galgocezi lelkésznek a ker. olvasé:
hoz intézett utolsd soraibol: «Kolt Galgotzrol fz. Marton napian, 1585».

M. Nems. Muizewm kényvidra. Horvdth Igndcez.
5.
[446] Nagyszombat. 1596.
Telegds Miklds. .... nac Rowtd Sommaia. Irattatot|deakul

Canifius Petertil, Ma-|gyarra fordettatot Te-|legdi Mikloftol. |
Melynec ¢ végen, egy nehany | aietatos imadfagokatis ta-|lal a
kerelztyen ol- | vaffo.| NYOMTATTA- | tot Nagy Szombatban, | M. D
XCVI. | esztenddben. ‘

Kis 8-r. 6, tobbé-kevésbbé csonka levélnyi toredék.

A czimlap felsé része hidnyzik, melyen valosziniileg ez a sor: «Kerefz-
tieni tudoman» van nyomva. Konyvtablabol kidztatott példany.

M. Nemz. Miszeum konyvidra. Horvdth Igndcz.

6.
Debreczen. 1598.

Ujfalvy Imre. O es Uy Kalendarivi, Christus Urunk sziile-
tese utan (1598.) Esztendére. UIFALUI IMRE, Debreceni Schola
Mester altal irattatot, es azon délre szamlaltatot. Debrecenben.

Toredék. 16-r. Egy XVl-ik sz&zadbeli debreczeni nyomtatviny tablaibol
‘dztattam ki. Els6 czimlapja hidnyzik. A czimet szerz6 1599-iki kalendariuma
(RMK. 1. 308) utin irtam le. Megvan a 2-ik, 3-ik, 6-ik, 7-ik, 9-ik, 11-ik,
12.ik levél a kovetkezo tartalommal: «Az Jegyeknek magyardzattyar. (2-ik
levél @ lap.) Januar 1—81. Februir 1—16. Aprilis 17—30. Majus 1—31.
Junius 1-—16. Julius 17—31. Augusztus 1—I17. Oktéber 18—31. November
1—17—381. Deczember 1—16. Megvan tovabba a masod-czimlap a kovet-
kez6 szoveggel: «JUDICIUM | Az az, | ITELET, | Az Eghnek es Csillagoknak |
forgalabol az 1598 eztendd- | nek allapattya fel6l, ugyan azon |author altal
irattatot. | Job 38. wers 31.] (5 sorban). Jupiter ez Eztenddnek Ura, Sa-|
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turnus es Mars kozofi. | A Judiciumbodl (a czimlevéllel) megvan ot levél.
Osszesen 12 levél. (A Judicium levelei rongaltak.)

Széll Farkas aMagyar Konyvszemle 18921893, évfolyamanak 223-ik
lapjan, Bartha Boldizsar Debreczeni Chronicajanak (II. kiad. 19 1) Ujfalvi
hure 1598 esztend6re irt Kalendariomjara vonatkozo adatara hivatkozva,
jogosan kovetkeztette, hogy Ujfalvi az 1598. évre is szerkesztett mar nap
tart, mert ime toredékiink ezt kétséget kizarolag igazolja. A Buartha
Chronicajahol kozolt jovend6ls vers (melyben a 2-ik sor a 3-ikkal van fol-
cserélve) toredékinkon (a mésod-czimlap 0 oldalan) betiiszerint igy hang-
zik : «Bizonyos fundamentombol irat- | tatot jivendiles.

Kzer hat Paz étven hetben
Mikor jambor irz enniben
Rezzen vilagh minden rezben :
Intlek fel nez ily igyedben.
Mert vagy jegy kezd kodben lennt,
Vagy az Halys viffa folni,
Az nagy Taurus clolvadni,
S-kis Halcyon adattatni.
E.(mericus) U.(ifalui)».

Toredékiinkon a kovetkezé régi magyar (bizonvosan Ujfalvi Imre Altal
irott) distichonok olvashatok :

(Januar.)  Lakial, egvel iambor utanna iol-is alugyal,
Ha Vincze fenlik, ifmet az pincze telik.
(Apri]is.} Martius ha [zaraz, Maiulfal nedves Aprilis,

Az eztenddben buza, bor oleso lefzen. N
(Majus.) Orvengy fiiveknek, viragoknak, es madaraknak,

Meny az banyaban, vahgy eret hol akarod.
(Julius.) Ha moft nem mivelz i6vo telben kopog az allad,

Orvolt tavoztas, tifzta io kannat igyal
(Oktober.) October mustert tolti ladadat aranyal :

Es tavali kodment veghre kerestet elo.
(November.) Ely molt lud huflal, hayts az forratot (sic) utana,

Serteleket hizlaly, bors az ctekben legven.

Sdrospataki ref. fiiskolai kinyvtdr, Harsdanyi Tstvdn.
.
. [447] Bazel. XVI. sz.

Calepinus (Ambrosins). AMBROSII CALEPINI | DICTIONA-
RIVM | VNDECIM LIN- | GVARVM. | IAM POSTREMO|ACCV-
RATA EMENDATIONE, ATQVE INFINITORVM AV-|torum
monumentis, certis & expreflis fyllabarum quantitatis notis, om-
niumg ; | vocum fignificationibus, flofeulis, loquendi formis, prover-
bialibus fententiis, | caeterisq; ad Latinis fermonis proprietatem,
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elégantiam, & copiam pertinentibus | rebus, quanta maxima fide
ac diligentia fieri potuit, ita exornatum, vt|hactenus ftudioforum
ufibus accomodatius |non prodierit. | Refpondet autem LATINIS
voeabulis,| HEBRAICA,| GRAECA, | GALLICA, | ITALICA, | GER-
MANICA, | BELGICA, | HISPANICA, | POLONICA, | VNGARICA, |
ANGLICA.| ONOMASTICVM | vero: hoc elt,| PROPRIORVM
NOMINVM, REGIONVM, GENTIVM, VRBIVM, MON-|
tium, Promontoriorum, Marium, Stagnorum, I'luminum, Homi-
num, & fimilium catalogum, mazxima |etiam accefione locupleta-
tum, & praecipuarum rerum Germanicd explana- | tione Wlustra-
tum, feorfim adjunximus.| (Nyomdaszjegy.) CVM GRATIA ET
PRIVILEGIO IMPERATORIO. | BASILEAE.

2-r. 1582, Onomasticon 302 szzott kéthasabos lap. El6l: czimlap,

~ typographus studioso lectori, Ambrosius Calepinus eremitanus Senatui,

populoque Bergomensi és Calepinus élete. 4 sztlan levél.
Rézkapesos, fatablas, préselt disznobér kotése 1617-hél valo.
M. Nemezeti Muzeum kinyvtdira. Horvdth Igndez,

8.
[448] H. n. XVI. sz (Vizsoly. 1590 és 1593 kozott.)

Az Evangeliomoc es az Epistolak: Mellyeket Esztedo altal
szoktak az Keresztyéneknek Gyfilekbzetibe oluasni, es hirdetni. ...

12-r. Toredék. Az A ivbol 4 (A, Ae, 4 két jeltelen), a B ivbél szintén
4 (B, Be, Bs, Bs) == Osszesen: 8 levél, melyeknek felsé széle (6—7 sorral)
le van vagva. Mantskovit Balint vizsolyi nyomddsz «Index Biblicvs»-dnak
(Vizsoly. 1593, RMK. 1. 275,) bekotési tablaibol aztattam ki. Az «Index
Biblicvs» e példanyat Pap Ferencz nevii tulajdonosa 1593-ban kottette he,
amint ezt azel6tabla killsé oldalaba préselt neve és az 1598 évszam bizo-
nyitja. (Valoszind, hogy a vizsolyi nyomda mellé konyvkoté-miihely is volt
berendezve.) Toredékiink betiii teljesen egyeznck az «Index Biblicvs» betiii-
vel és igy kélségtelen, hogy wizsolyi wnyomiatviny, még pedig — mintan a
vizsolyi nyomda elsé terméke a Karoli Gaspar Biblidja (RMK. I. 236,) volt
1590-ben (v. 0. Karoly Gy. Hugé: Abaujmegve XVI. szidzadbeli miveltség-
torténetébol. Kassa. 1875. 29 lap), a toredék pedig az 1593-ik évben a
bekotés alkalmaval helyeztetett bibula helyett a barna bérrel boritott tab-
lakba — az 1390 és 1593 évek kozitti ¢débdl. Toredékinkkel a vizsolyi
nyomtatvanyok szima (t. i. a melyeknek ottani nyomtatisa kétségtelen s
a melyeket vizsolyi nyomtatvanyoknak tartanak. Lasd e sorok irojanak
adatait a Savospataki Ref. Lapok 1909-iki évf. 382, és 398. 1) 11-re emel-
kedett. Fenti ezimét az 1539-iki monyorokeréki kiaddsérol (RMK. 1. 228))
irtam le, amelyt6l beosztasa — szovege, mely a Heltai-féle forditashoz all
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legkozelebb, egyezik — csak annyiban tér el, hogy az Evangeliomokbol
vett részletek utdn «Rovid ertelme» czimmel mindeniitt egy, a folvett rész-
let értelmét roviden Osszefoglalo és magyardzd szakasz kovetkezik, a mibol
az tinik ki, hogy ez a vizsolyi kiadas amahhoz viszonyitva : bévitett kiadas
volt. «Az Evangeliomoc es az Epistolak» cz. kinyv vizsoly: kiadasarol eddig
semmit sem tudtunk.

Sdrospataki ref. féiskolai komyvtdr. Harsdnyi Istvdn.

9.
Niirnberg. 1604.

Szenczs Molndr A. Dictionarium.

Szabo Karoly: Régi Magyar Konyvtaraban I 392, sz. alatl Szenczi
Molndr Albertnek Niirnberghen 1604-ben megjelent Dictionarium Latino-
vngaricum czimii munkajat adja. A leirasban az ivek szdma utin a kovetkezo
megjegyzés olvashato: «... az Y iv, egy oldali félszeg nyomtatas kivetkez-
tében, valtva minden kétkét lapjat egészen iiresen hagyvan, ésigy egy iv
helyett két ivet vévén igénybe: igy 16n az dszves [igy /] szoveg 40 iv =320
szztlan (kéthasabos) levél, melybol a kettés Y ivben 16 lap és a Qq ivben
a 3 utolso lap teljesen iires». Alabb: «Az Y ivben levd félszegség minden
példanyban egyarant meg van».

Az arvavarmegyei Csaplovics-konyvtarban sikerilt follelnem a neve-
zett munka egy igen szép teljes példanyat. Egykora hartyakotéshen, a
melyben — mint valamennyi eddig ismert példanyban — egyitt van a
latin-magyar és a Szabo RMK, I. 393, sz. alatt leirt magyar-latin rész.

A Csaplovics-konyvtar példanya azonban eltérd a Szabo altal ismer-
tetett példanyoktél, a mennyiben az Y iv félszegsége nélkiil vald példany —
a nélkill, hogy az iv sajatossagan valami konyvkotsi javitds utjan valtoz-
tattak volna.

Ebbé] a lelethél kovetkeztetniink lehet, hogy nyomtatés kézben észre-
vették a hibat s — javitottak rajta, s a Csaplovics-kényvtir példanya
unicum a javitott példanyokbél.

Az Y iv sajatossaga e példanyban csak annyi, hogy az ivjelzésben
Y5 helyett nyomdahibabél Ys all.

Alsékubin. Csaplovits-kinyvtdr. Rexa Dezsd.

10.
[449] Frankfurt. 1608.

Molndr Albert (Szenczi). Szent Biblia Az az: Istennec O es
Uy Testamentomanac Prophetac es Apastaloc altal megiratott
szent konyvel. (Kdroli Gdspdr forditdsa,) Frankfurt, 1608. 2-r.
Emliti Le Long, Bibliotheca Sacra, pars altera. Lipsiae, 1709. pag. 374.
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[«<Eadem (scil.: Biblia Hungarica) secunda curd in lucem edita ab
Alberto Molnar, fol. Francofurti 1608.»], 513.: [«Kadem (scil.: Biblia
Hungarica) in folio. Francofurti»] Nem téveszti 6ssze az 1608-iki hanaui
kiadassal, mert azt az itt idézett lapokon a frankfurti kiadads el6tt kidon
emliti. Tovdbba emlitik: Hagemann, Nachrichten von Uebersetzungen der
Bibel. 385. I. — Riederer, Nachrichten zur Kirchen-Gelehrten- und Biicher-
Geschichte ; aus gedruckten und ungedruckten Schriften gesammlet. II. kot.
(Altdorf, 1765.) 1. 1. («In bemeldetem 1608 Jahre ist auch diese verbesserte
Bibeliibersetzung 2zu Frankfurt in Folio aufgelegt worden, welche an der
Zahl der ganzen Bibelausgaben die dritte war».) Hagemann és Riederer
Le Long=ra hivatkoznak. Szenczi Molnir Albert naplojaban, levelezésében
és iroményaiban (a Magy. Tud. Akad. megbizasahol jegyzetekkel ellatva
kiadta Dézst Lajos. Bpest, 1898.) errdl a frankfurti kiadasrdl egyetlen adat
sem talalhato. Le Long adata alapjan azonban batran folvehetjiik.
Harsdnye Istvdn.

11.
[450] Debreczen. 1610.

Prognosticon  astrologicum. Prognofticon Altrologicum. | Az
az,| Az eghi csillagok- |nak forgafabol val6 itilet, ez|moftani
1610. Eztenddben | nemtinemtt tortenendd dolgok-|rol, es bizo-
nyos d&knek al-|lapattyarol.| Az Krakay Kalendariumbol Ma- |
gyarra forditatot. | DEBRECZENBEN. | Nyomtatta Lipfiai Pal.

16-r. Csak 15 sztlan levele van meg, tudniillik: a czimlap, Ce—Cs,
D1—Dr1. jelzetii levél.

Kényvtablabol kidztatott példany néhai Knauz Nandor cz. pispok
konyvtarabol.

M. Nemz. Mizeuwm kinyvidra. Horvdth Igndez.

12.
[451] Kassa. 1611,

Naptar az 1611-ik évre.

«1610. 2. Decembris, Johannes Fischer typographus offert primitias
artis suae, hic apud nos inchoata calendaria sat», Kassa varos jegyz0-

konyvében. A naptar tehat a legrégibb kassai nyomtatvdny.
Kemény Lajos.

13.
Keresztar. 1611.

Kalendariom. CALENDARIVM | Az az:|AZ EZER HATZAZ
TIZENEGIEDIK | EZTENDO NAPIANAK SZAMLA- |lafa az kbzen-
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feges Practikaual, es Afpe-|ctufokkal, Planetaknak foliafiual, es
az|eghi ielekben valo belepefekkel | egyetemben, mely harmadik |
biffextilis vtan.| Az KRAKAI BERNARD | Doctor Academianak
fo Aftro- |logufanak irafabol Magyarra | fordittatot.| NIOMTAT-
TATOTT KE-|rezturat Farkas Imre altal.

8-r. 38 sztlan levél. Czimlapja és naptari része veres és fekete nyo-
massal. Szabo Karoly: Régi Magyar Konyvtar 1. kotetének 430. szdma alatt
nagyon roviden emliti Matray Gabor ismertetése utan, mely az Uj M. Muzeum
1853. 1L 182. lapjan jelent meg.

M. Nemz. Mizeum kinyvtdra. Horvdath Igndcz.

13/a
Kassa. 1613.!

Naptar az 1613-ik évre.
«1612. 29, Novembris. Johannes Fischer typographus offert calendaria
per se impressa sat.» Kassa v. jegyz6konyve.

14.
[452] Kassa. 1614.

Kalendarium, | AZ IDONEK ES|az 6nnepeknek valtozafarol |
valo itelet, Chriftus Wrunk Bfiletéfe utin |1614. | Eztendére, | AZ
KRACKAI LANCZ ZYCHINIVS |MIKLOS M. és az Philofophia-
nak Doctora|altal irattatot: és Magyarra for- | ditatot: |  Harom
Ecclipfis leBen ez eBtendbben,|az napban egyBer, az holdban
ketBer, az kirol|olvashatz az Kalendarium vegeben.| CASSAN |
Nyomtatta Fifcher Ianos. |

11490 mm. nagysigi nyomtatviny a Kassai Muzeum konyvtardban
K L. 1. jelzet alatt. Ifj. Kemény Lajosa Magyar Konyvszemle 1895. évfolya-
maban koézli ennek a naptarnak az 1615. évre szo0lo téredéke czimét, mely
mar Fischer utodjanak, Feszt Janosnak a munkaja, a ki tudvalevbleg Fischer
ozvegyét néiil vette2

A jelen példany — sajnos — szintén csonka, mindossze az clsé és
utols6 ive van meg (a konyvtar rendezésekor egy teljesen szétrongyolodott
kotésbol aztattam ki), a kozbilsé két iv hianyzik.

Az egész naptar eredetileg négy ivbél allott; A,B,C,D jelzési 88,
osszesen 32 levélbél. A napfényre keriilt kalendarium A ive tartalmazza a
betliszerint adott czimet, a nevezetesebb évszamokat (koztiik a magyarok-

1'V. 6. M. Konyvsz. 1878, 268, 1.
2 M. Kdonyvszemle., 1902.
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nak elsd és «2. bé ifvéfek» utanit), az aranyszamot, a rémai addszamot,
epaclat, a farsang idejét és e figyelmeztetést :

DB~ Az nap valtozé6 Innepeket, és egyeb Inneplo napokat, rend
Berint helyén taldlod ez Kalendariomban.

Ez utan kovetkezik «Az Jegyeknek magvarazattia, Az Eghbeli tizenkét
Jelek és a tulajdonképeni naptari rész» (példanyunkon janudr 1-t6l julius
18-ig). '

Az utolso, D jelzési iven latjuk a konyhakerti veteményekre vonat-
kozo joslas végét, a Békelfégrol, és Hadakrol, a Beteglegekr6l., a Kovet-
fegekrdl.,, a Gyuladafokrdl., a Terhes ABBoniallatokrol., (E)gynehany OrBa-
goknak és tartomanioknak allapattiarol és 1f6ben. Az Kereztiénekrdl., Az
Sidokrol., Az Tordkokrol és Tatdrokrol., Lengyel OrBagrol., Magyar OrBag-
rol., Erdelyrdl (a legbGvebben) szolé jovendoléseket. A Kalendarium «vé-
gében» 4 oldalon olvashatunk «Az tizenket egybéli ieleknek... és az allat-
tok valo OrBagoknak Situfa-rél». A naptir utolsé oldala (a 64-ik) tres.

Kassa, Rdkéczi-Mizeum. Rossler Elemér.

15.
[453] Bécs. 1616.

Kopesdnyi Pap Mdarton. AZ EVANGELI- | VMOK ES EPI-|
STOLAK MELLYEKET | Efztendeo altal olvaftat az A-|nyafzent-
egyhdz Valarnapoko | és az innepeken ; a Kalédarium- | mal ; enne-
hany Karacfonyi és|Hufuéti Enekekkel; és az igaz|Kerefztyéni
és Apoftoli hitnek |efmeretireol valo rovid ta- | nuldggal. | NY OM-
TATTAK BECSBEN,|CIO. ICO. XVI. efztendesbenn.

8-r. 153 szzottlevél. El6l: czimlap, latin ajanlas, az kegyes olvasdonak,
innepek tabldja, naptar 15, végil: utasitds a falusi prédikatoroknak és
nyomdahibak 3 sztlan levél.

Hozzdjdrul : Az lgaz Keresztyeni Es Apostoli Hitnek Esme-
retireol.

14 sztlan levél *—** g jelzéssel.

Szabo Kéaroly RMK. 461. sz. alatt emliti ennek a munkanak 2-ik ki-
adasat, mely szintén Bécsben 1616-ban nyomatott.

M. N. Mizeum konyvidra. Horvdth Igndez.




TARCZA.

JELENTES
A MAGYAR NEMZETI MUZEUM SZECHENYI ORSZAGOS KONYVTARA

NYOMTATVANYI OSZTALYANAK ALLAPOTAROL AZ 1910. EV IV.
NEGYEDEBEN.

L

A nyomtatvdnyi osztdly anyaga a lefolyt negyedévben
kotelespeldanyokban 2742  darab nyomlatvanynyal, ajindék
utjan 490 drb, vétel utjan 235 drb, athelyezés utjan 2 drb,
osszesen 3469 drb nvomatatvinynval gyarapodott. Ezenfeliil
kotelespéldanyok czimén beérkezett: alapszabaly 454 drb, egy-
hazi korlevel 28 drb, falragasz 2936 drb, gydszjelentés 1289 drb,
hivatalos irat 197 drb, misor 322 drb, perirat 17 drb, szinlap
1229 drb, zarszamadas 281 drb, kiilonfeéle 537 drb, vagyis
Osszesen 7740 drb apronyomtatvany. Vételre fordittatott:
2938545 korona, 8045 franc és 10 marka.

Ajindékaikkal a kovetkezOk gyarapilottak a nyomtatvinyi
osztaly anyagat: Aldasy Antal, Argentiniai konzulatus (4 drb),
Baloghy Imre Oppova, Banyakapitanysag Sarajevo, (2 drb), M. kir.
Beliigyministerinm, Bibliotheca Nacional Rio de Janeiro (23 drb)
Bosnyak-Herczegovinai orsz. kormany Béces, Bayle Robert Lon-
don. Brassomegye alispanja, Budapesti tudomédnyegyetem bol-
csészeti kara (70 drb), Cambridge philosophical society (8 drb),
David Laszlo Dunapentele, Dobjan Laszlo, Dunantuli ev. piispok
Papa (2 drb), Egri egyhdzmegyei irod.-egyesiilet, Egyhazmegyei
hatosag Székesfehérvar és Szombathely, Fejérpataky Laszlo,
Feldmann Lajos, Fdvirosi kézmunkak tanacsa, Fraknoi Vilmos
(55 drb), Frenkel Bertalan, Gazdasagi egyesiiletek orsz. szovet-
sége, Gragger Robert, Gyéry Tibor, Hampel Jozsef (2 drb),
Instituto Oswaldo Cruz Rio de Janeiro (2 drb), Iskolai igazga-
tosagok (178 drb). Jedlicska Pal Nagyszombat, Joszifovies Miklos
Zagrab, Jozsef-mtiegyetem rektora (2 drb), Kais. Akademie der
Wissenschaften Wien (4 drb), Kallay Andras Nyiregyhdza, Kép-
visel6hazi iroda (18 drb), Kereskedelemiigyi m. kir. Ministerium,
Kner Izidor Gvoma (2 drb), Kongl. universitets bibliotek Upp-

\
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sala (2 drb), Kovesligethy Rado (2 drb), Kuthy Zoltin New-
York, ‘Landstrom Armin Uppsala (12 drb), Magyar kir. allami
szamvevoszék elnoke, Magvar kir. allatorvosi fdiskola (2 drb),
Magyar kir. Kozlekedési Muzeum igazgatosaga, Magyar kir. koz-
ponti statisztikai hivatal (4 drb), Magyar kir. Ministerelnok, Magyar
Konyvszemle szerkesztosége, Magyar Tudomanyos Akademia
(21 drb), Mazuch Ede Ungvar, Melich Janos, Milleker Bodog
Versecz (2 drb), Museum des Konigreichs Bohmen Praga (2 drb),
Mibardatok Kore elntksége, Miiller Jozsef, Nemzeti Zenede tit-
kara, ifj. Novak Sandor, Orszagos levéltar igazgatosaga Zagrab,
Orszagos vizépitési igazgatosag, Odonfi Laszlo, Publ. i. Rumjan-
cowszkij Muzej Moszkva, Richard Adhemar Geneve, Sagi Janos
Keszthely, Schinké Gyula, 6zv. Schénherr Antalné Nagybanya,
Sebok Zsigmond, Sepsiszentgyorgy tandcsa, Soos Elemér (3 drb),
Sopronmegye alispanja, Statist. Zentralcommission Wien (2 drb),
Szab6 Endre, Szadeczky Lajos Kolozsvar, Szalay Imre (9 drb),
Székesfovarosi hazinyomda, Szily Kalmén, Sztripszky Hiador,
Tietosana Kirja szerkesztosége Helsingfors, Urhdzy Sandor Pet-
tend, Verseczi magyar kozm. egyesiilet, Vértes-Vogerl Agost,
Viszota Gvula, Wlassics Gyula, Zirczi apat.

Nevezetesebb szerzemények: Buzinkai Michael. Compendii
logici libri duo. Sarospatak 1668 (15 kor.), Woulu testamentu.
Gyulafehérvar 1648 (250 kor.).

A konyvtar helyiségeiben a lefolyt negyedévben 11.324
egyén 25.944 kotet nyomtatvanyt hasznalt; koleson utjan pedig
533 egyén 1269 kotetet.

A lefolyt évnegyedben 2446 munka osztalyoztatott, a melyek-
r6l Osszesen 3289 czédula késziilt. Kotés ala készittetett 774
munka 866 kétetben; az Architektura-szakrol pedig uj katalogus
késziilt.

A koteles példanyok atvételére berendezett helyiséghe ez
ido alatt 554 csomag érkezelt; ugyaninnen 790 levél expedial-
tatott, a mib8l 331 reklamalas volt.

Az 1897 :XLI. t.-czikk intézkedései ellen vétd nyomdatulaj-
donosokkal szemben meginditott peres eljarasok eredményeként
peénzbiintetés és kartérités fejében az egész 1910. évben befolyt
167 kor. 85 fillér.

1L
A kézvrattdr az 1910. év utolsdé negyedében ajandék dtjan

6 ujkori kézirattal, 3 irodalmi levéllel és 1 zenei levéllel, vétel
utjan 9 djkori kézirattal, 41 irodalmi levéllel, 2 irodalmi ana-

lektaval, 1 zenemfiivel, 7 zenei levéllel és 55 Petdfi-ereklyével,
attétel 1tjan 5 ujkori kézirattal, 1 irodalmi és 1 zenei levéllel,
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hivatalos gyiijtés utjin 1 zcenemiivel, Osszesen 132 darabbal
gyvarapodott. Vételre dsszesen 1105 koronat és 31880 markat
forditottunk.

Ajandékozok voltak: dr. Frenkel Bertalan, o6zv. Gillming
Ferenczné, dr. Gyory-Szabo Karoly, dr. Hampel Jozseiné, d'Isoz
Kilman és Schopf Endre, kik ncéhany ujkori kéziratot és iro-
dalmi levelet ajandékoztak a kézirattarnak, melyek koziil ki-
emeljiik a Schopf Endre ajandékozta XVIII. szdzadi magyar
nyelvii szakdcskonyvet.

A szerzett anvagban igen becses a Petofi-ereklvék nagy-
meérvit gyarapodasa. 15 drb konyvet sikeriilt megszerezniink,
melyek a kolt6 kﬁnyvtz’irab()l szarmaznak. A tobbi Petdfi-ereklyét
Petéfi Zoltan kéziratai és levelezése teszik. A kéziratok kozott
érdekes egy 1722-b6l valdo magvar lovassagi regulamentum (a
magyar vezényszavak egvik 1egleglbb kutforrasa), Kainachné
erof Hardegg Margaretha német szal\acskonyxenek 1644-ben
Nagy-Lévardon keésziilt mdsolata s egy Magyarorszagon irt
bulgar nyelvi evangelium a XVI. szazadbol. Azirodalmi leveles-
tar az Agoston Jozsef hagyatékabol szarmazo iréi levelekben,
valamint néhai Jozsef kir. herczegnek Kanitz Agostonhoz irt
15 levelében nyert becses gyarapodast, mig a zenei gyiijtemény
egy Liszt-kézirattal, tovabba Reményi Ede, Hummel, Hauser
Miska stb. leveleivel szaporodott.

Az 1j anvag foldolgozasan kiviil elkésziilt a zenei gvij-
temény végleges katalogusa.

Az évnegyed folyamdn 52 kutatdo 163 kéziratot és 1847
irodaimi levelet hasznalt. Koéleson adtunk 15 esetben 42 kéz-
iratot.

IIL.

A hurlaptdr gyarapodasa: A) Kotelespéldany: a) nvomdai
kimutatassal érkezett, csomagokban, 92 évfolyam 12577 szam;
b) szamonként 5188 szam; dsszesen 92 évfolyam 17.765 szam-
ban. B) Ajindék: a Délamerikai Egyesiilt Koztarsasagtol, Engel
Imrétol (Szeged), dr. Pap Zoltantol, Verbif Beélatol osszesen
2 évfolyam 248 szim. C) Attétel a konyvosztalybol 12 évfolyam
1024 szam. D) Vasarlis Gherga Istviantol (Lugos; 126 korona)
3 évfolyam 560 szam. Végdsszeg: 109 cvfolyam 19.597 szam.

A Xkényvtar helyiségében 884 olvaso 1776 kotetet hasznalt,
hizonkiviil 14 olvas6 87 kotet hirlapot; 6sszesen 898 olvaséd
1813 kotetet.

Atnézetett 109 évf. 15.489 szam. Czédulaztatott 136 évf.,
kozte 24 uj lap. Bekottetett 218 kotet.

A nyomdai kimutatassal érkezett koteles példanvok elsd
izben a novedéknaploba jegyeztettek, minden alkalommal pedig
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kiilon nyilvantarté czédulakra. A szamonként érkezettek heten-
ként beosztattak a betiirendben tartott teljes anyagba.

Iv.

A levéltdr torzsanyaga az elmult negyedben vétel utjan
794 drb, ajandék utjan 2109 drb, mas osztalybol valo attétel
utjdn 1 drb irattal, 6sszesen 2904 drb irattal gyarapodott.

Vételre fordittatott 6164 korona.

A csaladi levéltarak szama a lefolyt évnegyedben kettivel
gyarapodott: a gréf De la Motte-csaldad levéltaraval, melyet
Ozv. baro Skrbensky Ottoné sziil. de la Motte Roza grofnd és a
Magyary-Kossa-csalad levéltaraval, mely Magyary-Kossa Samuel
letéteményébol keriilt a Muzeumba. E két levéltarral a letétemé-

*  nyezett levéltarak szama 88-ra emelkedett. Kiegészitést nyert a
régebben letéteménvezett levéltarak koziil a Berzeviczy-csaldd
levéltara 1 darabbal, a melyet Berzeviczy Albert v. b. t. t.
letéteményezett.

A torzsleveltar gvarapodisibol 20 drb esik a kozépkori,
149 drb az ujabbkori iratok csoportjara, 716 drb az 1848/49-es
iratok csoportjara, 15 drb a czimeres levelek, 2 drb a czéh-
iratok csoportjara, a gyaszjelentések csoportjara pedig 2001 drb.

Ajandékaikkal néhai dr. Reiner Zsigmond, Kénigmajer Ilona,
Josipovics Miklés, Mautner Laszlo, dr. Dévai Gyula, id. Szinnyei
Jozsef és a budapesti tabori fépapi hivatal illetve a cs. és kir.
kozods hadiigyministerium gyarapitottak a levéltar anyagit.

Az évnegyedes szerzemények kozott elsé sorban meg kell
emliteni az 1848/49-i honvédsereg haldlozasi anyakonyvét a rea
vonatkoz6 iratokkal egyiitt. E nagyértékii darab az 1848/49-i
honvédsereg kozponti haldlozdsi nyilvantarto anyakényve, mely
az elhinytak nevén és elhaldlozdsi napjan kiviil a csapattest
megnevezését, melynél az illeté szolgalt, a halal okat, az el-
temetés helyét, a temeté lelkész nevét stb. tartalmazza. A sza-
badsagharcz e Dbecses ereklyéjére, melynek sajnos, 4 betiije
hianyzik, Varady Géza apat, a budapesti tabori hivatal fdpapja
hivta 61 a konyvtar figyelmét s az 6 kodzbenjardsara a cs. és
kir. hadiigyministerium engedelmével e becses darab a konyvtar
tulajdondba ment at. A konyvtar az dtengedett anyakdényvrdl
egy hiteles masolatot készitett, a melyet a tabori fépapi hiva-
talnak szolgaltatott at.

Kiemelenddk tovabba a negyedéves szerzemények kozil a
Kreith Bélatol megvasarolt 1848/49-es emigrationdlis iratok,
melyek a téle mar régebben megvett iratokat szervesen kiegé-
szitik, Rendkiviil érdekesek azok az 1848/49-b6l szarmazod
levelek — szam szerint 10 drb — melyeket Domahidy Ferencz

Magyar Konyvszemle. 1911. I. fiizet, B

e
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a csaladjinak egyes tagjaihoz intézett és a melyekben azokrél
a hadi eseményekrol, melyekben neki is része volt, kbzvetlen-
séggel és keresetleniil ad értesitést.

A kozépkori iratok koziil megemlitendd 1 Uldszlo kiraly-
nak 1508-ban fia, II. Lajos nevében kiallitott koronazasi hit-
levele, mely egy a IIl. évnegyedben eszkozolt vétel kiegészitése-
kép utolag kiildetett be.

A czimereslevelek gyiijteménye a kovetkezd darabokkal
gyarapodott:

1. 1569 jalius 15. Miksa kiraly czimereslevele Vizkelety
Gergely részére. Eredeti. 2. 1582 majus (?) 27. Pozsony. Miksa
kirdly czimereslevele a Kewrtessy-csalad részére. Eredeti. 3. 15689
majus 28. 1L Janos kiraly czimereslevele a Benkner-csaldd ré-
szére. Szbveg ¢és czimerkép egyszeri XX. szdzadi mdsolata.
4. 1608 marczius 5. Rudolf kiraly baroi oklevele a Vizkelety-
csalad részére. Eredeti, csak toredékekben van meg. 5. 1613
augusztus H. Szaszsebes. Betlen Gabor czimereslevele Olasz
Gergely részére. Eredeti. 6. 1620 augusztus 28. Gyulafehérvir.
Bethlen Gabor czimereslevele a kokényérkereszturi Kozma-
csaldd részére. Eredeti. 7. 1631 deczember 14. Kolozsvar.
I. Rikoczy Gyorgy czimereslevele a Nagy-cealad részére. Ere-
deti. 8. 1643 majus 1. Gyulafehérvar. I. Rakoczy Gyorgy czime-
reslevele a Kozma-csalad részére, Eredeti. 9. 16569 november 30.
Pozsony. L Lipot czimereslevele a Turoczy- és Botka-csaladok
részére. Eredeti. 10. 1700 jalius 10. Bécs. L Lip6t czimeres-
levele Wernika maskép Tecsi Janos részére. Eredeti. 11. 1753
oktober 12. Bécs. Maria Terézia grofi oklevele a Klobusiczky-
csalad részére. Eredeti. 12. 1759 aprilis 3. Bécs. Maria Terézia
czimereslevele a Puskar-csalad részére. Eredeti. 13. 1768 deczem-
ber 15. Bécs. Maria Terézia czimereslevele a Feigl-csalad részére.
Eredeti. 14. 1792 november 28. Bécs. II. Ferencz czimeresievele
a Polimberger-csaldd részére. Eredeti. 15. 1801 majus 15, Bécs.
IL. Ferencz czimereslevele a Palmalfy- (Polimberger) csalad ré-
szére. Eredeti. Azonkiviill a letéteményezett de la Motte-levél-
tarban Oriztetik 1. Ferencz csaszarnak, Maria Terézia férjének
Iolly des Aulnois de la Motte Ferencz Karoly Hyacinth részére
1754 majus 2-an Béesben kiadott baroi és 1760 marczius 28-an
Bécsben kiadott grofi oklevele. A Magyary-Kossa-levéltarban pedig
a csaladnak II. Rudolftol 1599 aprilis 1-én Prigaban adoméanyo-
zott nemesi levele a czimerkérd folyamodvanynyal egyiitt, ugy
hogy a czimereslevelekben az Osszes gyarapodas 18 darabot
tesz ki.

A lefolyt évnegyedben 67 kutaté 23.212 drb iratot hasznalt.
Kikolesonoztetett 3 téritvényen 54 irat.

A negyedévi szerzemények foldolgoztattak, kivéve a Magyary-
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Kossa-levéltarat, melynek rendezéséhez még nem lehetett hozza-
fogni. Folytattatott a Tiirr-iratok rendezése, a mely munka a
levéltar személyzetének hdrom tagjat allanddan foglalkoztatta.
A munka annyira elérehaladott, hogy a kovetkezd évnegyedben
elorelathatolag teljesen be lesz fejezve. Rendeztetett a grof
de la Motte-csalad levéltara is, a mely 34 drb XVIIL szizadi
iratot foglal magaban.

A BUDAPESTI M. KIR. TUDOMANYEGYFTEM
KONYVTARA 1908-BAN.

Ferenczi Zoltan, a budapesti m. kir. egyetemi konyvtar
igazgatoja, a vezetésére bizott intézet 1908. évi allapotarél a
kovetkezd jelentést terjesztette a nmélt. vallas- és kozoktatdsiigyi
minisztérium elé:

Az egyetemi allando konyvtarbizottsig 1908 januar 30-an tartott
itlésén, mint mAar azel6tt is tobb izben, behatoan foglalkozott a budapesti
egyetemi konyvtar hidnyaival és azokb6l ered6 bajaival.

E targvalds eredménye a tekintetes Egyetemi Tandcsnak egy részle-
tes memoranduma, melyben az egyetemi konyvtar részére egy 0j modern
konyvtarépiilet emelésének sziikségét hangsilyozza.

A memorandum Nagyméltosagodhoz folterjesztetett s annal nagyobh
bizalommal varjuk figyelembevételét, mivel a kolozsvari egyetemi konyvtar
Nagyméltosigod kegyes joindulatabodl, aranytalanul kisebb hivatdst teljesité
viszonyok kozott is, csak nemrég a kor igényeinek megfelel6 fényes haj-
1ékot nyert. .

Ugyancsak 1ényeges hidnya az egyetemi konyviarnak, hogy megfelels
szervezeti szabalyzata még nincsen. Az érvényben levé szabélyzat még
1888-bdl vald. Bz 1892-ben és 1902-ben modosittatott; tényleg azonban az
egész szabalyzat elavult s épen nem tunteti {61 hiven a jelen allapotot.

Ezért mar 1902-ben készitettem egy szabalyzattervezetet, melylyel a

~konyvtarbizoitsdg, valamint a tekintetes Egyetemi Tanacs tobbszor foglalko-

zott. Azonban a javaslat maig sem nyert megerdsitést.

Az elmult évben jelentettem, hogy a nagy olvaséterem konyvéllo-
manyanak reviziojat bevégeztiik.

Az egyetemi orvostanarok altal ajanlott miivekrdl pontos jegyzéket
készittettem, mert az olvasotermi félszerelés abban latszott leghianyosabb-
nak. Most mar csak a miivek beszerzésérdl kellene intézkedni. Ez azonban
az egyetemi konyvtar rendes évi atalanyabol nem torténhetik meg, melyet
a rendes évi beszerzések teljesen kimeritenek, hanem csak kiilon dllami
atalanynyal volna lehetséges.

5*
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Az olvasétermi konyvallomany kiegészitése tehat csupan a pénzkér-
désen akadt meg, mely irdnt egyébirint szintén folterjesztést intéztem
Nagvméltosagodhoz.

A Kisfaludy-Tarsasag Shakespeare-bizottsiga kezdeményezésére Nagy-
méltosagod kegyeskedett az egyetemi konyvtarban létesitendé Shakespeare-
konyvtar czéljaira 3000 korona kiillon dotatiot engedélyezni.

Lzen ardnylag csekély Osszeghdl antiquariusok atjan a Shakespeare-
irodalombol szép konyvgviijteményt sikeriilt beszereznem a Shakespeare-
bizottsag altal kijelolt legsziikségesebb miivekbdl, mely a konyvtarban mar
meg volt csekély anvaggal egyiitt 223 mivet, korilbelil 600 kotetet fog-
lal magiban. Mivel tovabba az 1909. évi allamkoltségvetéshben a konyvtar
allami atalanya emelésére tovabbi allandé 2400 korona van {olvéve, a
kényvtar tovabbfejlesztésérdl is gondoskodva van.

A kolozsvéari egyetemi konyvtarral a duplumokra vonatkozd csere-
viszony &ltalam ajanlott létesitését Nagyméltésdgod elrendelni méltoztatott.
Ennek alapjan kettds példanvaink jegyzékét kozoltem a kolozsvéari egyetemi
konyvtarral s 6k viszont elkiildték sajat duplumaik jegyzékét. Az anyag
kivalogatasa folyamatban van.

Mivel igy folosleges kettés példanyaink a kolozsvari egyetemi konyv-
tar javara le vannak kotve, nem volt teljesitheté par egyesiiletnek az a
kérelme, hogy kettOspéldinyaink egy részét konyvtaruk részére engedjiik
at. Kiilonben duplumaink legnagyobb része olyan természetii, hogy ilyen
egyesiiletek konyvtardba nem igen valok.

Még a mult évben kértem a mar sajté ala rendezett Osnyomtatvinyok
jegyzékének kinyomatasit. Ez azonban a szitkséges koltségek hidnya miatt
nem engedélyeztetett.

Az «Egyiittes gyarapodasi czimjegyzék» altalam folvetett eszméjét az
egvetemi allando konyvtarbizottsig magaéva tette s ez iigyben folterjesz-
tés is késziilt.

Az egyetemi konyvtar részére oly czétbol, hogy tisztvisel6i a nyéri
nagy sziinetben felvaltva kiilfoldre mehessenek szakismereteik gyarapitasira,
évi utazasi atalanyt kértiink, mint ilyen muzeumainknak, kilfoldon pedig
minden nagyobb konyvtarnak rendelkezésére 4ll. E kérelem teljesitése
azonban ismét csak a pénzkérdésen akadt meg.

Az egyetemi alland6 konyvtarbizottség 1908-ban Gsszesen harom iilést
tartott, melyeken tilnyomolag személyzeti iigyeket targyalt.

A konyvtari rendes (folyd) munkakon kiviil befejeztik a Reiner
Zsigmond-konyvtar feldolgozasat; az Almasi Balogh Tihamér kényvtaranak
folvétele megkezd6dott. A konyvtarnak doctori dissertatiokbol évtizedek o6ta
felgyillemlett nagy gyijteménye mar czéduldzva és a konyvtari szakrend-
szer szerint szakosztdlyozva is van; csakis egy részének szamozisa van
még hatra.

A kézirati czimjegyzék III, része még nem jelent meg, mivel az
egész czimjegyzékhez készillt név- és targymutatd még nines kinyomatva.
Ennek nyomatasit az egyetemi nyomdanal ismételten megsiirgettem.
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Elkésve jelenik meg évenként a gyarapodasi czimjegyzék is, pedig
annak kéziratit rendesen mar tavaszszal, de mindenesetre a nyari sziinet
el6tt szoktuk az egyetemi nyomdanak megkiildeni.

Az egyetemi konyvtar foglalkozott a Ballagi Géza sdrospataki jog-
akadémiai tanar hagyatékabol szarmazd ropiratgylijtemény megbecslésével
is, melyet az ozvegy a budapesti egyetemi konyviar részére leendé meg-
vasarlas végett felajinlott Nagyméltosdgodnak.

A londoni magyar kiallitison az egyetemi konyvtar «Petdfi-forditasok»
gytijteményével vett részt, melyet ez alkalombol a lehetGséghez képest
kiegészitettiink.

Konyvtarunk személyzeti tigyeiben csak annyiban tortént valtozas, hogy
Pasteiner Ivdn jogszigorld fizetéstelen kisegit6tisztté neveztetett ki.

A konyvtar bevételei tettek 1908-ban: «) 1908. évi atalany 33.000 K.
b) a beiktatasi dijnak az egyetemi konyvtarra es6 felerésze és konyvtari
illeték czimén 5138:70 K. ¢} a Shakespeare-konyvtar czéljaira 3000 K. d) az
olvasotermi czimjegyzék eladdsabol befolyt 28-60 K. Osszesen: 41167-30 K.
Ezzel szemben a kiaddsok tettek 42358'36 K. s igy a tulkoltés 119106 K,

A dijnoki és napszameltlegekrsl az 1908, év elsé felérsl szolé elsza-
molds 4262 K 65 fill. bevétellel és 3913 K 96 fill. kiadassal, tehdt 348 K
99 fillér pénztari maradékkal zaratott.

A lefolyt évben konyvtarunk gyarapodott: 1. Ajandék atjan: a) ren-
des kisebb ajindékokbol 2927 kotettel, ) a Reiner-konyvtarbol 1131 kotet-
tel, ¢) Almasi Balogh-konyvtarbol 594 kotettel, ) Szent-Istvan-Térsulattol
807 kotettel, 0sszesen: 5459 kotettel. 2. Vétel utjan 2344 kétettel. Az 1908.
évi gyarapodas tehat osszesen 7803 kotet.

A rendes évi gyarapodason kivil meg kell emlékeznem a Szent-
Istvan-Tarsulat konyvadomanyardl, mely ésszes kiadvanyaibol — a mennyi-
ben még meg nem voltak — egy-egy példanyt ajanlott fel az egyetemi
konyvtarnak. Konyvtarunk igy 807 kotet uj muvel gyarapodott. Kiemelendd
tovabba Hubay Jenéné grof Cebrian Roza arné 95 kotethdl allo adomaénya.
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I. TABLAZAT.

Az egyetemi konyviar olvasolermét latogatok foglalkozasi ag

szerinti kimutatasa az 1908. évben.

e .

- 2 5121 .
~’§“§'§£z;’§ EE E Ossze-
SIE|5EEE BIS 58]
SIEESEE 8|82 5

Jog- és allamtud.-hallgato | 79| 56/38/13(15| 5 5161313 120 70| 1225
Orvostanhallgato .. ... ... | 39| 31|15 6} 3| 1| 144|146| 83| 1§ 456
Bolesészettanhallgato .. | 41; 45|21 T|11] 4| 335{157| 54| 17| 692
Gyégyszerészettanhallgatd 1 —|—{—|—|~| 2 1 — 1 5
Hittanhallgato ... ... . .. | —| 1—I| 8| 1|—| — | 2| 1] — 8
Miiegyetemi hallgato... ... 8 9 51 4/ 1 1 45| 25 13] 10| 121
Kozép- és szakisk. tanulé | — —| 1} 2| 1)— 3 7 5 1 20
Allatorvostanhallgato . .. —| 2l—|—|—| 6 4/ ‘2 o 16
Jog- és allamtud. szigorlo | 1| 2|—!—i—|—| 4| 5| 3 — 15
Ugyvédjelolt és joggyakorn. { 10| 9| 9| 9| 7| 1] 58 37| 23| 13 171
Tanar- és tanitojelolt ... ... | 1| 1|—|—]| 2|—| 18] 1 12| — 35
Maganz6... .. .. . .. . | — —|—|—|—|—] — 3] — 1 4
Hivatalnok ... .. . .. .. | 4] 5 3} 4 2|—| 16, 8] 9] 5 56
Hirlapiré és iro .. .. . | — —|—1———| 6] 1] 1] — 8
Tanar és tanité... .. - .| 8 4! 11 4/—| 10/ 2 1| 1 28
Ugyved .. o oo e o 1 —|—1—| 1} 1} —| —] —| — 3
Orvos v v e et e | —| —|— =~ —] —] —| — —
Lelkész ... . . o oo o | —| —| 1|—|—|— 1 — 1] — 3
Katonatiszt . .. ... . .| 1] —|—| 1l——| — 1} —|] — 3
Kereskedd ... ... . .. . | —| —|—|—{——| —| —| —| — —
Mérnok . o oo | 1] 2 —i—|—|—| 7 4] 8 o 19
Mivész ... . oo o . —_ === = = —| 1 1
Vegyész .. . o o oo o | —| — —|—]—|—| —| 2| —| — 2
Miiparos ... .. .o o oo | —] ——|—i—|—| 1] —| 1] — 2
Gazdasz .. oo oo oo o e | — —|——|—]—=| —] —| —| — —
Kozigazg. tanf. hallg. .. | — ——|—|—1—] 1} 2| — — 3
Gyogyszerész ... ... .. — | —| —|—|— — =] =] — —
Allatorvos . .. . . | —| ——|—|=|—| — — =| — —
Osszesen_..  190163] 99|50 |48(13/1168!721/302'142] 2896
A 2896 latogatasi jogosultsiggal biré olvasé 81.651 izben vette igénybe az olvasé-
termet és itt 91.218 miivet hasznalt. Az erre vonatkozo részletes kimutatas a II.
tablazatban foglaltatik.
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II.. TABLAZAT.

VA ,egyétemi-;_kijnyvtar nagy olvasotermének forgalma az .
- 1908. évben, ‘

23

A hasznalt mivek szakok szerint A
G SRR R R R iy
052 | 2 |5s |58 22|28 Balmeee

== R IS R = = @ = z & .
Janudr... ... 8646] 21| 2444| 937 1508 1169, 444| 1147| 1504] 746 9920
Februéu-__. 9201] 30| 2974| 1274| 1302 1071] 422 1132| 1420 760103’85
Marczius ... | 9760] 23| 2584] 1300| 1542| 1289| 530| 1233| 1368 918]10787]
Apritis . | 6096| 6 1592| 760| 941| 832 494 722 809 557| 6713
Majus ... ... 7103 8! 2008 1016 963 883 576/ 880 959 683| 7976
Junius 4027) 22| 1000 561| 489 597, 304) 574| 590, 402| 4539
Szeptember | 5635 21| 1129) 742| 785/ 764| 423 820 928 548 6160
Oktoéber ... [L0697] 30| 2994| 1347 1363| 1315 T793| 1379 1634 954111809
November [12239240| 4323| 1417| 1736 1377| 847| 1381| 1618| 745{13689
Deczember | 8247] 14; 2240| 1042| 1282 1025/ 640| 1100/ 1145 752 9240
Osszesen [31651/415/23293|10896|11911|10322|5473(10368(11975/7065/91218)

- Az olvaséterem julius és augusztus héban zarva volt.
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III. TABLAZAT.

A BUDAPESTI M. KIR. TUDOMANYEGYETEM KONYVTARA 1908-BAN.

A budapesti egyetemi konyvtar tanari dolgozo- és folyoirati
az 1908. évben.

termeében a hasznalati forgalom

IV. TABLAZAT.

Az A hasz-
Hénap olvasdk | nalt miivek

szdma szama
Januir .. e 419 618
Februdr . . . o e e 485 | 157
Marezius ... .. . . . . . . 500 788
Aprilis... ... . . . o .. . 301 | 475
Majus .. e 402 i 613
Junius ... ... . . . . . . . 540 628
Szeptember ... . e e e e e 259 ‘ 461
Oktéber ... ... .. e - 321 : 602
November ... ... . .. _. - . 417 813
Deczember... .. . . .. . . .. 383 [ 740
Osszeg .. .. 3527 6560

Az olvasoterem julius és augusztus hoban zarva volt.

A budapesti egyetemi konyvtar konyvkolesonzési forgalma
az 1908. évhen.
A | A keleson-
Hdnap kolesonzok . vett miivek
szdma szama

Januar .. e e e e 251 570
Februar ... . . . . . . .. 307 | 588
Marezius... ... . .. . . .. 319 651
Aprilis.. . . . ol e e 212 423
Méajus ... o o L . o 393 580
Junivs... .. . . . .. . . .. 280 598
Jalius - . . o . L L 256 502
Augusztus ... ... .. . ol ol 144 168
Szeptember __. ... . . . . . 405 962
Oktdéber ... ... .. .. . . . . 432 1027
November e e e e e e 402 979
Deczember.. .. ... .. .. . . _. 413 1051
: Osszeg. .. ... 3814 8099




SZAKIRODALOM.

1. Programmja: A kizségi nyilvdnos kinyvidr részletes
pdlydzati —. Budapest, 1911. Févarosi konyvtar. 4. r. 21 L
1. melléklet.

2. Szabé Ervin: A modern kinyvtdrépités nmémely elvérdl,
tekintettel o fovdros tervewe. U. o. 1911. Benkd Gyula. 4. r.
18 1. Ara 1. K.

Egvyiitt ismertetjiik a két fiizetet, mivel szorosan egyiivé tar-
toznak s a masodik az els6hdz mintegy magyarazatul szolgal,
vagy legalabb is annak volt szanva.

A palyazati programm rendkivill részletes, tigy annyira, hogy
még azt is lelkére koti a tervezdnek, hogy «intelligens kapusra
van sziikség». A kivant helyiségeket 1. hasznalat, 2. elhelyezés
és 3. betiirendben csoportositja, a mi a tajékozddast megkony-
nyiti. Sziikséges teriilet: mély f6ldszinten 945—1220 m?, magas
féldszinten 1005—1240 m? I. emeleten 1100—1380 m? II. eme-
leten 1060—1320 m? s konyvraktarra emeletenkint 640—800 m?,
osszesen 4750—5960 m?; ebbél a néphazara 1470 —1840 m?
jut. A helyiségek részben maskép is elhelyezhetOk, mint a hogy
a tervezet el6irja, a mi kész szerencse, mert kiilonben a fold-
szint teriilete kevesebb volna, mint a fels6bb emeletsoroké.

- Hogy mi minden lesz a ecsillagvizsgalé toronynyal s nép-
hazaval kombinalt épiilet konyvtari részében, arrél a ko-
vetkezd6 -— teljességre igényt nem tart6 — atnézet ad némi
fogalmat: a hasznalatnak szant helyiségek kozil kiilon termek
2—>5 dolgozoasztallal a Budapestre vonatkozo irodalom, a peda-
gogiai konyvtar, a térképgyiijtemény, a ropiratgyiijtemény s a
hivatalos kiadvanyok szamadra, kiilon olvasoszobdk az egyetemi
tankonyvek, kézi konyvtar, folyoiratok és ujsagok kozonségének,
kik6lesonzé helyiség 30.000 szabadon hozzéaférhets kotettel, egy
«fiilke» az olvasOjegyek kiadasara, kiilén ifjusagi osztaly olvaso-
és meséloszobaval, kiilon Braille-rendszerii konyvtar a vakok
szamara - s végiil zenekdnyvtar zongoraszobaval sulyosbitva a
hangjegyek kiprobalasara — ez utobbi mellé lehetne szervezni
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egy Uj osztalyt, a sliketnémdk olvasétermét, mert Oket zavarnd
legkevésbé a kellemetlen szomszédsig; ehhez jonnek még a
250,000 kotetre tervezett s duplajara kibovitheto konyvraktar,
kiilon terem 5000 kotet ritka és draga konyv elhelyezésére,
falba épitett panczélos fiilkék két emelet magassaghan a kiilo-
nosen becses cimélidk sth. megoérzésére, raktarhelyiség a tobbes
példanyok és feldolgozatlan kotetek, egy masik a févarosi kiad-
vanyok szdmdra, kiillon hivatali helyiségek a fiokok kozponti
vezetésére, a bibliografiai és katalogizdlé osztdly, az iroda, gond-
nok, titkdr, osztalyvezetd, helyettes igazgatd s végiil az igazgatod
szamara, ez utobbi kiilon eldszobaval, tandcstermiil is felhasz-
nilhato szalonnal és toilette-tel folszerelve, mtihelyek a kézi
nyomda, csomagolé s konyvksté szdmadra, megfeleldé helyiségek
a konyvkotészeti és a konyvtarosi tanfolvamok tartdsdara stb.
Ehhez jarulnak a néphdz helyiségei kiilon hejdrattal az utczardl,
de oly médon elhelyezve, hogy a konyvtarral az 0Osszékottetés

efrleowen s hogv a hizteté se maradjon kihasznalatlanul 400—
500 m?® fuwgol\ert ellensilyozisul a kiilsé Jozsefvaros egvetlen
szamottevd parkja lelketlen beépitéséeért.

Az épitésznek nem csekély gondot fog okozni e kulon—
boz0 rendeltetést, rendkiviil félaprozott helyiségek vilagos alap-
rajzi elrendezése, de a~ terv megbeszélésére Osszehivott ankét
egyik-masik felszolalojanak nem volt elég a jobol s még uszo-
csarnokkal -s tornateremmel is ki szeretné boviteni. Szinte
csodalom, hogy senkinek sem jutott eszébe a konyvek «éjjeli
menedékhelyét» — a hogy Szabé Ervin szokott szines nyelvén
ezt «a sz6 becsiiletes értelmében vett nyilvanos hazat» nevezi —
a haszndlat elOtt kotelezd fertdtlenits fiirdOkkel Osszekdtni azon
latogatok szamdra, a kiknek az 1j konyvtar régota nélkiilozott
nappali menedékhelyet jelent. A tOoszomszédsagban levo Alfoldi-
utezai éjjeli menedékhely nagyv szerepe a jarvanyok terjesztésé-
nél kozismert dolog s minthogy a népszerd olvasoszobik torzs-
kozdnségének jelentékeny része elérelathatdlag innen fog kikeriilni,
a fertozés megakadilyozasa a vezetbség elsérangt kotelessége.

Mint a tervezethdl kideriil, a tervezet készitbje ez egy épii-
lethen Osszezsufolta mindazt, a mit az amerikai szakirodalom
folemlit. Szab6 tanulminyaban leszolja a németeket, a miért
«a német gloire-tol elvakitva, az 4j jelenség nem teljes meg-
értésébol, vagy sovinizmusbol» nem szegddnek az amerikai
konyvtartipus szolgai utanzoiva. Az én véleményem szerint épen
a németek jarnak a helyesebb uton, mert a helyi sziikségletek-
hez és anyagi erdkhdoz mérik ujitdsaikat. [gy aztan nem
esik meg veliik; mint Szaboékkal, hogy az ujsdgteremben 2—2

m?%-nyi teruletet szamitsanak egy-egy napilapra, ami megfelel a
New-York Herald vagy a Sun méreteinek, de talsok a Vildg-
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nak vagy a Népszavd-nak. Szintén a szoldai utanzas folyomanya,
hogy a meséloszobdba a gyerekek szamira eldirjak a kuporgdst,
a mi igen kedvesen fest az amerikai konyvtarak story-hourjairol
készitett felvételeken, de roppant kellemetlen a valdosagban,
kiilondsen, ha nem természetes kozvetlenségnek, hanem — elo-
irasnak az eredménye. ’

Szabd Ervin dolgozata, mely egy, szakférfiak elott tar-
tott eléadds szOvege, igen kevéssé érte el czeljat, az épitészek-
nek tdjékozasat a megoldandd . kérdés sajatos természete feldl,
a mint ezt tobb, a felolvacas nyomdn elhangzott felszolalds is
megallapitotta. hrtekezese ha a nem valami fényesen sikeriilt
képeket ! leszamitjuk, 11 és fél lapra terjed; ebbol egy lap arral
sz0l min6 villaban lakott ezel6tt néhany évvel a felolvasd s
mint irja el6 manapsag a megrendeld épitészének, hogy mit és
hogyan akar a sajiat hazaban; egy lapot tolt ki néhany épité-
szeti kézikonyv felsorolasa s a német Lesehallebewegung mar
emlitett leszolasa, azutdan j6 néhany sornyi mentegetdzés, hogy
nem gyujtja meg «uij és meglepd tényck tiizijatékat», masfél
lapnyi felsoroldsa azoknak a kovetelményeknek, melyek altalanos
jellegiiek és szerzd szerint bovebb tirgvalist nem érdemelnek.
Ezen tulhosszt, az egész értekezés egyharmadat kitevé beveze-
tés utdn ratér a tulajdonképeni targyra. Hosszasabban — négy
lapon — fejtegeti, hogy a konvtarak e modern tipusa a kony-
veknek nem elraktarozasara és megoérzésére, hanem minél
striibb és szélesebb kort forgalomba hozatalara van szanva s
hogy e rendeltetéséhez kell szabni az épiilet megszerkesztését.
Részletezéstol itt is tartdzkodik s arra a pozitiv eredményre jut,
hogy az 4j kdnyvtartipus épiilete nem a régi tudods, vagy nép-
konyvtar épiiletével rokon, hanem legkdzelebb 4ll az iskola «kiilsé
és bels6é stilusadhoz».

Ezutdn az elhelyezés elveit ismerteti, de persze nem arrél
sz0l. hogy a Tisza Kalman tér melyik részén s hogyan kell
elhelyezni az épiiletet, — a mirdl mellesleg mondva a kiillénben
oly bobeszédi épitési programm is megfeledkezett — hanem a
tényallassal épen homlokegyenest ellenkezd s ez esetben teljesen
akadémikus értékii, de elvi szempontbol sem kifogéstalan, néze-
tekkel hozakodik eld. Azutdn a belsé berendezésrél mond el
haromnegyed lapra valo .altalanossagot. Végiil a tiizbiztonsag
kérdését targyalja aranylag hosszan — majd masfél lapon keresz-
tiil — mely csak azért «kérdés», a miért egy «igen kitiind amerikai
konyvtaros» tette kérdésessé. Az utolsé sorok a kdnyvek gyors

t Kiillonosen kiemeljiik e szempontbol «a clevelandi Woodland kényv-
tar fuggﬁlxert_]enek egy sarka» czimen bemutatott foltot, mely alig ha szerez
sok @) hivet az eszmének.
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tovabbitdsara szolgalo technikai eszkdzoknek s Morelnek a jovo
fejlodésre vonatkozo abrandjainak szentelvék, mely utobbiak elég
bizarrok ahhoz, hogy teljes mértékben megnyerjék Szabo
tetszését.

A hol Szabo az altalanossagok kényelmes orszagutjarol
letér, minduntalan megbotlik egy-egy realitdson. Igy a felszolalok
sorra megczafoltak a zajtél izolalds, a természetes vilagitas és
a szelloztetés technikajahoz fiiz6tt fejtegetéseit és kovetkezte-
téseit. Azt a kijelentésést pedig, hogy «ideilis konyvtarépiilet
persze az volna, amelynek épitése zsenidlis megérzéssel biztosi-
tani tudnd, hogy e technikai fejlédés jové vivmanyait a mai
épliletben is nehézség nélkil alkalmazhassuk majd» czafolni
nem, csak megmosolyogni lehet.

Ezek helyett czélszeriibb lett volna azt is eldarulni, a mirél
ugy a tervpalydzat, mint az el6adas mélységesen hallgat, hogy
mibe keriilhet az épitkezés, mert ez egyik legfontosabb kiinduld
pontjuk a palyazoknak. Szova is tették ezt a vitaban az érde-
keltek s akkor azt a kijelentést nyerték, hogy egy milli6 van a
koltségekre eléiranyozva. Pecz Samu tanar, a miiegyetem uj
konyvtaranak épitdje szerint azonban a programm sokféle
kivansagat még a legnagyobb tekarékossdg mellett is csak ez
Osszeg misfélszeresén lehet megvalositani. E koriilmény azon-
ban hihetoleg nem gatolja meg a terv kivitelét, csak ugy nem,
mint a kbzmunka-tanacs tiltakozasa a «kdzponti» konyvtar elhelye-
zésére fekvésénél fogva sem alkalmas Tisza Kalman-tér beépi-
tése ellen. X

J. van den Gheyn. Le Bréviaire de Philippe le Bon.
Reproduction des mintatures des manuscrits N 9511 et 9026
de la Bibliothéque Royale de Belgique. Bruxelles, 1909. G. van
Oest. 20, 24 1. 61 tabla, -

A bibliofil burgundi herczegek kozil Jo Fiilop volt a leg-
szenvedélyesebb konyvgyiijto. Kozel ezer kéziratos kotetet
ismertink, melylyel a herczegi konyvtarat gyarapitotta. A szemé-
lyes haszndlatara keésziilt s ma is azonosithaté breviariumok
koziil legnevezetesebb az, melyet a briisszeli kir. kényvtar 6riz
s melynek miniatiirjeit van den Gheyn, a tudos Jézus-tdrsasagi
atya most eloszor teszi kozzé, miutin a brevidriumot szdveg-
kritikai szempontbol mar el6bb feldolgozta.

Jo Fillop briisszeli breviariuma két kotetbol all. A pars
hiemalist tartalmazo 1 kotet 526, a pars aestivalist feldleld
II. pedig 527 lapot szamlal. A kalendarium franczia eredetre
utal, a mennyiben a speczialis franczia szentek iinnepeit is fel-
tinteti. A miniatiirdk kozt franczia nemzeti szentek és hosok
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abrazolasaival taldlkozunk, igy a S. Denisével, a két S. Louisé-
val, a Nagy Karolyéval. A brevidarium eredetére folvilagositassal
szolgal az I. kotet 308. lapjanak egy miniatiirje.

A burgundi haz czimerével diszitett, takaréval boritott ima-
zsamolyon térdel Jo Fiilop s megjelenik eltte Andras apostol-
nak, a Haz védszentjének alakja. A 1L kitet 208. és 383. lapjan
a herczegnek és feleségének arczképes abrazolasait latjuk. Mint-
hogy Jo Fiilop elsd feleségével, Portugal Izabellival 1429. jan.
10-én (nouveau style: 1430) lépett hazassagra, igy e datum ter-
minus a quo-t képez. A miniatirdk stilje az 14380 —1440 kozotti
évekre utal. A breviariumot egy XIII. szazadi oly példany utan
masolhattdk, mely a VIII. Lajos csalddjat kiilonosen tiszteld
valamely templom szamdra késziilt, s melyet talin Sz. Lajos
készittetett azon czélzattal, hogy testvérének, Artois grofjanak
és rokonainak a Sainte-Chapelle papsiaganak imdjaban kiilonods
helyet biztositson. Delislenek mir régebben felallitott e hipoté-
zisét van den Gheyn most ujebb érvekkel tamogatja.

A két kétet 52 alakos miniatiirt tartalmaz, ezek koziil 9 egész
lapot elfoglalo, 43 pedig kisebb meéretii. Azonkiviil majd minden
lap novényi ornamentikaval diszitett kereteléssel ékes. A minia-
torra vonatkozolag eddig két vélemény allott egymassal szemben.
Delisle ezt oly parisi mithelyben kereste, mely a XV. szdzad
elejétn a kirdlyi haz herczegei szamdra dolgozott. Nézetét arra
alapitotta, hogy a briisszeli kézirat miniatiirjei analogidkat mutat-
nak, kivalt a szinezés tekintetében de Berry herczegnek, az
V. Kdroly testvérének André Beauneveutol illumindlt hires zsol-
teros konyvével, s arra, hogy az irds paleografikus tipusa haté-
rozottan franczia, s6t épen parisi. Ezzel szemben Durrieu a bre-
vidrium hat miniatirjében a flamand Guillaume Vrelant kezére
vélt ismerni. Vanden Gheyn a két vélemény k6zotti eltérést azon
foltevéssel hidalja 4t, hogy akét kotetet Parisban irtdk s Flandria-
ban illuminaltak, még pedig abban a bruge-i mihelyben, mely-
ben Vrelant tanult. Vrelant-t magat mar tisztin chronologiai
okokbol is el kellett ejteni: els6 nyomaira csak 1454-ben buk-
kanunk, fémive, a Chroniques du Hainaut IL. kotete 1467-bol
van datalva, 1481 vagy 1482-ben halt meg. A van den Gheyn
nézetéhez valo csatlakozdast megneheziti, hogy nem ismerjiik
Vrelantnak ifjukori miveit. Kétségtelen annyi, hogy a breviariu-
mot Parisban irtak; a parisi clegans, tiszta irds annyira sajatos,
hogy azt nem lehet Osszetéveszteni még mas franczia vidék
irdsaval sem. Nehezen képzelhetd, hogy J6 Fiilop a Parisban
iratott breviariumat Brugebe kiildte volna diszités végett, holott
magaban Parisban jeles iskola virdgzott, bar ismeretes, hogy
a herczeg flamand miivészekkel Osszekoltetésben allott. Stilkriti-
kai okok arra késztetnek, hogy a Delisle allaspontjat fogadjuk
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el, aki a két briisszeli kodex miniatiirjeit parisiaknak tartotta.
A Delisle érveihez a magunk részérol a kovetkezoket csatolnok.
A kis extremitdsok a parisi iskolanak mar a XIII. szazadtél
sajatsaga. A négyzet-racsozatos hatteret sehol sem alkalmazzak
szivesebben, mint a parisi mihelyekben, legkevésbbé élnek pedig
vele a németalfcldiekben. A brevidrium némely lapjian olasz
hatas észlelhetd, igy els6 sorban Jessé fajanak szimbolikus abré-
zolasan (repr. Pl. ). A péarisi miniatiirben a XIV. szazad maso-
dik negyedében viragzo Pucelle-iskolaban jelentkezik elészor az
olasz hatas. Haseloff (Michel, II : 358.) ugyan azt dllitja, hogy mar
kevéssel 1250 utan lép f61 a droleriekban és a keretelésben, a
mint altaldban a XIII—XIV. szazad konyvdiszitésére annyira
jellegzetes drdlerieket inkdbb hajlandé olasz eredetiieknek tar-
tani. Olasz codexekben csak szorvanyosan talalkozunk droleriek-
kal, leginkdbb még bolognaiakban, a XIII. szazad végén, szoval
oly id6ben, midén az 6si egyetemi varosban miikédé miniator-
iskola franczia befolyas alatt allott, tovibbd napolyiakban, a
melyekre nézve mar a politikai okok is eléggé magyardzzak e
hatast. A droleriek, merveilles-ek franczia sziillemények s szo-
rosan Osszefiiggnek az egykori franczia szobriszattal, s6t az
irodalommal is, a hol tulajdonképeni gyokerik rejlik. A franczia
udvarnal a XIV. szizad elejétdl kezdve mutathatok ki olasz festék;
egy bizonyos Filippo, Giovanni Bizuti, Niccoldo Mars 1804-t6] az
udvarnal mint fizetett pictores regis-ek szerepelnek. Azota egész a
kirdlysdg bukdsiig tart az olasz festdknek a franczia udvarral
valo Osszekdttetése s parhuzamosan — s természetesen mas
okoktol is el6idézve — az olasz miivészetnek a francziara
hatisa. Abban az id6ben, midén a J6 Fiilop briisszeli brevid-
riumdnak miniatiirjeit készitették, Flandria s elsé sorban a fla-
mand miniatiirfestészet még érintetlen az olasz hatastél. A bre-
vidrium némely miniatiirjének a Vrelant mivészetével rokon
Jegvei azon korilményh6l magyarazandok, hogy a parisi minia-
tiirfestészet a Jean Pucelle iskoldjanak lehanyatlasaval, a XIV. sza-
zad masodik felétél kezdve a realisztikus flamand miivészettdl
is igyekszik tanulni, kivalt a mi a tdjképet és a genre-jelenetek
abrazolasat illeti.

Az illumindlt kodexek kiadasa korill sok érdemet szerzett
van QOest-czég Kitiin fototipidkat készittetett a nemcsak miivé-
szettorténeti, hanem kosztiimtani és heraldikai szempontbol is
igen becses breviariumnak egész lapot elfoglalo mind a kilencz
miniatiirjérél, dsszes kisméretli képérdl, s a csak keretdiszitéssel
ellatott lapok néhanyarol. Grerevich T.

Gustave Lanson. Manuel Wibliographique de la littérature
francaise moderne 1500—1900. Paris 1909—1910. Hachette et
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Cie. Eddig 3 kotet. 8-r. XV, 247, VII; XIV, 249—529, (10);
XV, 531—923, (12) 1. Ara 4+ 4+5 fr. :

Kevés irodalomtorténész van, a ki oly sokra tartotta volna
a bibliografiat, mint Brunetiére, a ki egy alkalommal nem habo-
zott kijelenteni: «Oeuvre de patience, de précision, et de plus
d’ingéniosité souvent qu'on ne le croit, la bibliographie n’est
pas Dhistoire littéraire, mais elle en est pourtant la base».!
E nélkiill sem a kritika, sem az irodalomtorténet nem fejlod-
hetik. Mint az impresszionizmus eskiidt ellensége, egyenest
arczatlansagnak bélyegzi azt az eljarast, mely az irodalmi kér-
déseket gy kozeliti meg, mintha még soha senki sem foglal-
kozott volna veliik azeldtt. Ellenkezéleg — tugymond — «ln’y a
rien de négligeable en critique, non plus qu'en histoire; et les
jugements que l'on a portés avant nous sur un Balzac on sur
un Moliére, se sont littératement «incorporés» a leur oeuvre, et
de telle sorte qu’on ne puisse les en détacher qu’aux dépens
de la signification de cette oeuvre».?

Mintha Brunetiére e szavai sugalltdk volna Lansonnak, a most
él6 franczia irodalomtorténetirok egyik legkivalobbikdnak az
eszmét, hogy az ujkori franczia irodalomrél kozreadjon egy
bibliografiai apparatust: hosszG évek rendszeres kutatisinak az
eredményét. Miivében nem torckszik teljességre — ezt mar maga
a targy oriasi terjedelme szinte eleve kizarta — s a valogatas-
nal ez a két fészempont volt az irdnyado: 1° azt adni, a mi
a kihagyottakra is rdavezethet; 2° egy olyan egészet alkotni,
a mely a franczia irodalmat tanuldk atlaganak sziikségleteit elé-
giti ki. A munka egybedllitasandl a sajat kezdé koranak keservei
lebegtek szeme elétt. «Je voudrais, s'il se peut, épargner aux
jeunes gens les tatonnements dont j’ai souffert. Je voudrais les
faire partir sans peine du point ot je suis laborieusement arrivé.»
Azt hissziik, a tudos szerz6 e szandékat sok tekintetben megkozeli-
tette, bar nem tagadhatjuk, hogy attekinthet6bb beosztas, nagyobb
bibliografiai pontossig még kozelebh juttattik volna e czélhoz.

A munka beosztisinal helyesen jart el, a mikor a betii-
rendes beosztds helyett, a mely — mint igen taldléan megjegyzi —
csak azokra nézve becses, a kik mar tudjik, hogy mire van
szitkségiik, a targyi csoporlositast vdlasztotta, csak az a Kkar,
hogy a csoportokon beliil akar a betiirendes, akar az idérendi
elrendezést nem vitte mindvégig szigoruan keresztiil s az egyes
kotetekhez nem csatolt betiirendes név- és tirgymutatot, mert
e nélkiil bizony nem egy adatot ugyanecsak bajos feltalalni. Kiilo-

1Y, 6. Etudes critiques 1V : 289.
2 Balzac. III—1IV. 1.
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nisen szembeszok$ ez a hiany az olyan sokoldali és termékeny
irénal, a miné pl. Voltaire. A red vonatkozo irodalom a IIL
kitet harom helyén van felsorolva. Legeldszor a Szinhdz-nak
szentelt VI. fejezet élén talilkozunk vele a 9144—9213. sz.
alatt. Ez a kozel szaz szam a kovetkezokép oszlik meg:
1. csoport: Voltaire szinmiiveinek bibliografidja és szoOvege.
2. esoport: Voltaire szinmiir6i mikédésére vonatkozd kritikai és
irodalmi tanulmanyok. 8. csoport: Voltaire dramaturgiai eszméi
(kizarolag sajat miivei ide tartozd részeinek felsorolasa).
4. csoport: Az egyes szinmivekre vonatkozo egykoru kritikdk és
rOpiratok, szinmtvenkint ecsoportositva, azok iddrendje szerint.
Mig e csoportok koziil az elsd, a harmadik és negvedik szoro-
san idérendi beosztassal késziilt, a masodik,s a targyhoz képest
tulsagosan sovany, csoportban — ssze-vissza 18 szim — sem a
betiirendes, sem az iddrendi elrendezés nem érvényesiil. E mel-
lett némi kovetkezetlenség jele, hogy pl. a Voltaire és Shakespeare
viszonydra vonatkozo olyan speczidlis tanulmany, mint Lounsbury
konyve az Angleterre-csoportban van, mig Thabaud és Morf ugyane
keérdésrdl szolo tanulmanyai itt vannak elkdnyvelve s ezekre az
Angleterre-csoportban nem torténik utalds. Feltiinébb hianvai e
csoportnak: Alexander Schmidt, Gesammelte Abhandlungen.
1889. (Benne: V.s Verdienste um die Einfiihrung Shakespeares
in Frankreich); Mich. Bernay, Schriften z. Kritik u. Literaturgesch.
(Benne: Der franzosische u. deutsche Mahomet); L. de Rosa:
Shakespeare, V. e Alfieri e la tragedia di Cesare: Saggio di
critica psicologica L; Benoist: Les théories dramatiques de
Voltaire. Annales de la faculté des lettres de Bordeaux IIL
3.: Morf czikke mellett jo lett volna megjegyezni, hogy Aus
Dichtung u. Sprache der Romanen, 1903. c. kotetében is meg-
jelent, mert sokaknak igy koénnvebben hozzaférhetd.
Voltaire-nek egyébként egy egész fejezetet is szentel Lanson:
a tizediket, melybea az 10237—10623 sz. a. sorolja fel a V.-ra
vonatkozé irodalom egy igen tekintélyes részét. E kozel négy-
szdz szam a koOvetkezd csoportokra oszlik: I. Konyvészet és
kéziratok — ez utobbiak kozil csupan a Bibliothéque nationale-
ban s a British Museum-ban levokre torténik utalds. —
IL. Kiadasok: 1. F6bb gyiijteményes kiadasok. 2. Levelezés 10245-t61
10291 bis-ig a publikalas idérendjében, az utolso harom szam, ugy
latszik, késobbi potlék, mert régebbi idokbol valo ; az 10253. sz.-nal
az évszamban sajtohiba: 1782—1786 h. 1882—1886 olvasando.
II. Fébb miivek: 1. Kolteménvek. 2. Regények. 3. Irodalmi
kritika és polémia. 4. Bolesészet és tudomany. (Potland6é volna
R. Urbach programm-értekezése: Uber V.s Verhilinis zu Newton
u. Locke. Halle. Realsch. 1899 —1900.) 5. Személyes polémia.
IV, Voltaire mellett és ellen sz6l6 iratok a XVIIL sz.-bol, a XIX.
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sz. els6 éveibol, élén Mahrenholznak e targyrol irt tanulmdnya-
val, mig az eredeti iratok évrendben kdvelkeznek. V. Voltaire
életére és miiveire vonatkozo altaldnos tanulmanyok. Sorukbol
sajnalattal nélkillozziik Kreiten (21885) német nyelvii és I. Parton
(1881) angolul megirt életrajzat, valamint F. Th. Vischer-nek
Strauss Voltaire-jérél irt ismertetését(Altes u. Neues. 188 : 47—106.
lap). VL Eletrajz. 1. Altalanos miivek és okmanygyiijtemények,
élén Desnoiresterres-rel, azontul idérendben. 2. Részleges tanul-
mdanyok és okményok, Voltaire életének idérendjében, de min-
den rendszo nélkiil s épen ezért igen kevéssé attekintheté modon.
E részben feltiint a kovetkezd czikkek hianya: A. Gasté, V. et
I’abbé Asselin, Revue des langues rom. 1901; Carnot, La
querelle du président Brosses avec V. Revue des Deux Mondes
1888; Boglietti, V. alle Délices et a Fernay. Nuova Antologia
1885; valamint Sorel kritikaja a Journal des Savants-ban Broglie
hg. mivérsl: V. avant et aprés la guerre de sept ans. 8. Voltaire
és Rousseau. E fejezetbdl hidnyzik Ch. Barthélemy, V. et Rous-
seau jugés l'un par l'autre. Paris. H. Gautier; Morf H., Wie V.
Rousseaus Feind geworden ist. (Aus Dichtung etc.) VI Irodalmi
és bolesészeti tanulmanyok. 1. V. stilusa és izlése. 2. Szelleme
és filozofiaja. 3. A Calas-, Sirven-, Le Barre- sth. iigy (hianyzik
B. Wege, Der Prozess-Calas im Briefwechsel V.s Giessen,
1896). 4. V. és a kiilfold. E fejezetben emlitést érdemelt volna :
Carducci G. Opcre. X. kot. (Benne: I.’Ariosto e il V.) G. Carel.
V. u. Goethe, Beilage z Jahresbericht d. Sophienschule 1898—
1899., Tribolati Fel. Saggi critici e biografici. Pisa, 1891. (benne
1. V. e I'ltalia. 2. Sull’epistolario italiano del V., accademico della
Crusca. 8. La Pulcella e il Candido tradotti in italiano.)

A Voltaire-bibliografia harmadik részét a XVI. fejezetben
kapjuk, mely a tdrténelemnek, erudiczionak, f6ldrajznak és tt-
leirdsnak van szentelve. E fejezet III. csoportja szol V.-rél, mely
ismét 7 szakaszra oszlik, a mar ismertetett modorban.

Mint ezen egyetlen irdnak szentelt fejtegetéseinkbdl is
kitiinik, Lanson miive — mar a dolog természetétdl fogva —
tokéletesbitésre szorul, a mi azonban nem von le semmit nagy
értékébol. Milve nem csak tanitvanyainak és a kezdOknek, nem
csak a puszta kivancsiaknak lesz hasznos kézikényve, hanem
a szakembernek is igen sokszor nyujt kello kiindulopontot a
tovabbi kutatashoz. Kiilonésen becsesek azok a fejezetek, melyek
az irodalomtorténet szélesre taposott orszagutjatol tavolabb esd
teriiletekr6l — mint forditdasok idegenbdl, harmad- és negyed-
rangt kolték, egyes tarsadalmi kérdések és jelenségek, az eru-
diczid kiilonb6zdé 4gai — nyujtanak tajékoztatast.

Csak egyet sajnalunk nagyon, hogy a kivaldé szerzd lemon-
dott eredeti tervérdl: «donner une bibliographie raisonnée, en

Magyar Konyvszemle. 1911, 1. fiizet. 6
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indiquant, sur chaque sujet, les résultats acquis, les questions
pendantes, et les probélmes a poser». Talan szabad remélniink,
hogy e «nomenclature plus aride, mais de plus immédiate
nécessité» befejeztével vesz maginak faradsagot eredeti terve
megvaldsitasira és mey fogja teremteni az oly nehezen nélkiils-
zott franczia Goedekét. Dr. Gulyas Pdl.

Broadley A. M. Chats on autographs. London, 1910. T. Fischer
Unwin. 8° 384 1. Ara vaszonboritékban 5/—.

A. M. Broadley ezt a konyvet abbol a czélbol irta, hogy
kezd6 kézirat-, elsé sorban levél- és okmanygyiijtékkel kozdlje a
gyiijtésnél nélkiilozhetetlen ismereteket, a képzésiikre alkalmas
hasonmasgyiijteménvyek legfontosabhjait s az autografok piaczi ér-
tékét, aruk sajatos ingadozasait. Adatainak tilnyomo része az angol
viszonyokat vilagitja meg, de egy-egy rovid fejezet a franczia és
amerikai allapotokat ismerteti.

Szerz6 — mint igazi angol business-man — miutan ki-
mutatta, hogy a torténeti és irodalmi értékii dokumentumok
gyiijtése tudomdanyos eredményekre is vezet, kiilondsen hang-
sulyozza, hogy a kéziratok gyiijtése egyuttal pompas befektetés.
«Az autograf-piacz — tgymond — jelenleg még meglehetdsen
szlik, de rohamosan béviil s e perczben nines jobb befektetés,
mint elsérangu torténeti és irodalmi kéziratok gyijtése, foltéve,
hogy ki tudjuk bojtoini a gyakran kindlkozé szerencsés alkal-
makat».

A kéziratgyiijtok Oseit szerz0 a XVI. és XVIL szdzadban
divatba jott emlékkonyvek (album amicorum) készitbiben latja.
A British Museum-ban &rzétt legrégibb ilyen album 1579-bél
valo s az Alenconi herczeg jelmondataval és alairasaval kez-
dédik. Ez emlékkonyvekben maga a kéziras dll az érdekl6dés
homlokterében, de mar a kovetkezd nemzedékek gyiijtésénél a
torténelmi szempontok valnak irdnyadokka; Sir Robert Bruce
Cotton, John Evelyn, Robert Harley, Hans Sloane nagyszeri
gyiijteményeit, melyek a XVII. sziazad végén, vagy a XVIIL
szazad elején keletkeztck, ez a historiai érdeklédés jellemzi.

Attérve a modern gyiijtokre, Broadley igen mulatsigosan
ismerteti az autogramm-vadaszok fogasait s a hirességek maga-
tartasat e sokszor kellemetlen tolakoddékkal szemben. George
Eliot példaul konyorteleniil visszautasitott minden autogramm-
gyiijtét, még pedig nem mint az egyszeri vorki érsek, sajatkez,
hanem Lewis altal irt levélben. Hasonlé allasponton volt R. L.
Stevenson, a ki azonban egyszer mégis engedett a negyven-
nyolezbol, a mint ez egy Samodban kelt igen kedves levelébdl
kitiinik. «Kiildott niekem egy szelet papirost — irja a szerencsés
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autogramm-vadasznak — hogy irjak red; kialdott egy meg-
czimzett boritékot, bélyeggel is f6lszerelte e boritékot; sokan
tették meg ugyanezt... Egy pontra nézve azonban egyediil all:
az én postahivatalomban érvényes bélyeget kiild6tt, nem pedig
a sajat postahivatalaba valot. Szivesen adom meg azt, a mit
ennyi koriiltekintéssel kér.»

Szerz6 a fejezet tovabbi folyamédn igen eérdekes példakon
mutatja be, mily iigyesen tudnak a ravaszabb gyiijtok egy-egy
érdemleges valaszt kicsikarni johiszemi 4ldozatuktol. A leg-
arczatlanabbul {izte ezt a mesterséget a mult szdzad Otvenes
éveiben valami Ludovic Picard, a ki Lacordaire-, Heine-, Monta-
lembert-, Béranger- és Dickenst6l csikart ki hosszabb, részben
igen érdekes leveleket azzal az triigygyel, hogy Ongyilkossagra
készen, kérte vigasztald szavukat. A halalraszant csalét végre
is Jules Sandeau leplezte le.

Mitive mdsodik fejezetében szerz0 ismerteti a f6bb kézi-
konyveket, a fontosabb kereskeddket, katalogusokat és drakat s
végiil az autogrammok megorzésének és osztalyozdsinak a mod-
jat. Ez utobbiakban teljesen az amatér allaspontjara helyezkedik.
Broadley az t.n.kiilonillusztralt kényvekgyiijiéinek a sordba tartozik,
a kik az egyes kotetek értékét a tartalommal kapesolatos képek
és okmdanyok hozzikottetésével fokozzak. Egész lelkesedéssel
beszél Chesterfield leveleinek birtokaban 1évé kiaddsarol, melybe
egy passzus mellé, a hol a lord Voltairerel valo ismeretségét és
baratsagat ecseteli, Voltairenek egy Chesterfieldhez intézett ere-
deti levelét és egykori arczképét kottette be. Epen ezért ki-
jelenti, hogy «there is no better way of preserving autographs
than to house them between the leaves of well-bound and care-
fully tended books». A mit pedig igy nem lehet f6lhasznilni,
legjobb valamely betiirendes beosztast fiokos szekrényben tar-
tani. Az anyag osztdlyozasara mintaszeriinek tartja a Bovet-féle
gyiijteményrél késziilt jegyzékben {folallitott rendszert, mely a
kivetkezd fOcsoportokat kiilonbozteti meg: 1. Fejedelmek.
2. Allamférfiak és politikai egyének. 3. Franczia forradalom.
4. Hadvezérek. 5. Tudosok és folfedezok. 6. Szinészek és szinész-
ndk. 7. Irok. 8. Fest6k, szobraszok, grafikusok és épitészek.
9. Hugenottak. 10. Asszonyok. A fécsoportokon beliil nemzetiségi
s ezen belill idérendben voltak felsorolva a személyiségek.

A kovetkezd fejezet a hamisitdsok kérdésének van szen-
" telve. Szerzd a kezd¢ gyiijtét foleg a hasonmasoktol oOvja, melvek
eredetileg nem késziiltek btinds szandékkal, hanem valamely
torténeti vagy irodalmi mi mellékleteként szerepeltek. A foto-
grafikus, nyomdai uton, vagy szépia-festékkel el6allitott hamisit-
vanyok folismerésére a kovetkezd modszert ajanlja: az irast
megérintjiik vizzel kevert sosavba martott finom ecsettel, a tintat

6*
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e sav eltlinteti, mig a nyomdafestéket, vagy szépiit érintetleniil
hagyja. A nagyobbszabasu kéziratszédelgdk koziil részletesebben
Vrain-Denis Lucas esetével foglalkozik, melyet folyéiratunk
tavalyi kotete részletesen ismertetett.’

A 1V. fejezetben néhany szerencsés autogram-leletrél szdimol
be s ama meggvoézidisének ad kifejezést, hogy Anglidt érdekld
igen becses kéziratok, levelek, okmanvok még mindig eldkeriil-
hetnek, gy & vidéki nemesi kuridk mélyén, mint a kiilf6ldon.
Lelkére koti az angol olvasoknak, hogv nézzék dt pontosan a
kiilfoldi kéziratkereskeddk jegyzékét, mert ezekben rendszerint
sokkal alacsonyabb dron szerepelnek az angol vonatkozidsu
iratok.

A kovetkezd fejezetekben sorra veszi a fejedelmek, dllam-
férfiak, irok, szarazfoldi és tengeri hadvezérek, zenészek, sziné-
szek és milvészek keéziratait, természetesen kizarolag az angol
viszonyokat tartva szem elott. Ezt kiegésziti egy-egy a franczia
és amerikai kéziratgyiijtOkrol szolo fejezet. Mind e fejezetekben
a legérdekesebb az arakban tapasztalhaté ingadozasok feltiinte-
téese, melycket végiil egy utolsé fejezetben dttekinthetben is
esoportosit.

Az arak sziz éven beliil rendszerint erésen emelkedtek s
csak egyes esetekben mutatnak cstkkenést. Mig példaul Erzsébet
kiranyné, vagy I. Karoly autogramja 1827-ben 2 £ 2° volt kap-
hato, addig az akkor még ¢él6 IV. Gydrgy irdsaért — aligha-
nem csupa szervilizmusbol — 4 £ 14* 6Ga-t is fizettek. Ma a
Tudor és Stuart-hazbol szirmazod uralkodok autogramja ugyan-
annyi £ot ér, a mennyi s volt az aruk 1827-ben, vagy akar
1876-ban. Igy 1909-ben Edward Strodenak II. Jakab altal
alairt megkegvelmezietése 57 £on kelt el. Ellenben IV. Gybrgy
és IV. Vilmos két levele egyiittesen is csak 129t volt képes
elérni. A kiilféldi uralkodok leveleit kevésbhé keresi és értékeli
az angol kdzdnség. Szerzé szerint Nagy Frigyes levelei, még ha
szellemes tartalommal is birnak, 10—-15%rt gyakran keriilnek
piaczra. Viktéria kiralyno kéziratairél beszélve, kedves anekdotat
mond el szerz6 arrol, hogy keriilhetnek él6 uralkoddk kéziratal
is a piaczra A fékontingenst természetesen a szolganép szol-
galtatja, de egy izben a kirdlyn6é unokija, az akkor még kis fit,
Battenberg Sandor herczeg is értékesitette nagyanyja levelét,
melyben ez kereken megtagadta tble zsebpénzének megtoldasat.
Az élelmes ifju egyik iskolatirsanak adta el 30%en nagyanyja
levelét s igy segitette ki magat pillanatnyi pénzzavaribol. Jelen-
leg az uralkodok keézirdsa koziil legkeresettebb a Stuart Mariae,

1V, 6. Dr. Gulyas Pal: Irodalmi hamisitvAnyok. Magyar Konyvszemle.
1909. évf. 322327, 1 :
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a kinek egy 1570. junius 13. kelt levele 1910-ben 715 £on kelt
el. Ugyanekkor Erzsébet kiralyné egy sajatkezt aldirt levelét
csak 160 £ra becsiilték. Sokkal olesobbak az allamférfiak levelei,
vagy névalairasa. 1887-ben egy Bacon és masok altal alairt
okmany 7 £ T'en szerepelt s tiz év elott az ifjabb Pitt egy
2 oldalas sajatkezti levele 18%en kelt el, Beaconsfield egy tiz
darabbol allo levélsorozata pedig ugyancsak tiz év elott 70 £ra
volt téve. Viszont igen keresettek s ennek megfeleléen magas
aron kelnek el jelenleg a hires irok levelei. Az dremelkedés e
téren egészen meseszerii. 1827-ben Addison 2 £ 14%, Pope
3 £ 5°t, Burns 3 &£ 10°t, Scott -— 18t ér; 1876 —1878. arjegy-
zékekben Longfellow 1 £ 18%en, Wordsworth 1 £ 1%en, Scott
ot verse 4 £ 4%en, Keats egy szerelmes levele 28 £on, Burns
kél levele pedig 385, illetve 32 £on allott. 1891-ben Schiller
10 £ 10°, Burns 25 £, Wordsworth 3 £ 380° Thackeray (sajat-
kezii tollrajzzal diszitett levele) 2 £ volt. Ugyanekkor Dickens
leveleinek atlagos ara 2 &£ volt. Ma egy-egy Pope-levél 7T—10
£on all, Johnson érdekesebb levelei sokszor hoznak be 40— 50
£ot, a newyorki Haber-arverésen pedig (1909. deczember 10.)
egy Keats-levél 500 £ra (12500 K.) szdkott s ezzel méltan vilag-
rekordot teremtett. Kz ar tizszeresét fizette azonban egy ame-
rikai azért az 1904-ben eladasra keriilt 32 lapért, mely Milton
Paradise lostja eredeti fogalmazasanak a toredéke. A had-
vezérek koziil foleg Wellington kézirasa keresett, 1876—1878-ban
levelei atlag 5%t értek, de 1905-ben egy Sotheby-arverésen 105
£ra szokott annak a néhdny sornak az dra, a melyet a «vas-
herczeg» a waterlooi iitkdzet elGestéjén vetett papirra. Ma Wel-
lington levelei koziil azok, melyek 1815. junius 18—20. napjain
keltek atlag 50 £ot érnek, egyéb levelei 1—2 £ot. Nelson kéz-
irdsa foleg a trafalgari gyézelem szazéves forduldjakor valt ke-
resetté, de azért egészen magara dll az az eset, a midén egy
Lady Hamiltonhoz intézett leveléért 1020 £ot (25.500 K) fizettek.
Ezt csak Nelsonnak 1906. marczius 14-én arverésre keriilt 8
leveles kézirala szarnyalta tdal, mely a trafalgari fitkdzet eredeti
tervezetét tartalmazza. Frank Sabin amerikai gyiijté 3600 £on
szerezte meg, de a kidzvélemény oly hangosan (tiltakozott az
ellen, hogy e fontos okmany kulfsldre keriiljon, hogy Sabin
indittatva érezte magat a kéziratot az angol nemzetnek a vételar
megtéritése mellett folajanlani. Az aldozatot nemzete szdmara
B. M. Woollan t6kepénzes hozta meg, a ki azonban kikotdtte,
hogy a kézirat csak halala utdn szdll a nemzet tulajdondba.
Jelenleg mar a British Museum kincsei kozt szerepel. A zene-
szerzOk koziil az arakra nézve is Beethoven all elsd helyen. Két
tuczat leveleért 1907-ben Sothebynél 660 £ot (16.500 K) fizettek,
mig 1876-ban egy levele 3 £ 10fen szerepelt Waller arjegyzé-
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kében. Keresettek még Mendelssohn és Wagner levelei is; amazéi
darabja 3—10 £on szerezheték meg, emezéi atlagos ara 5 £,
de a tartalmasabbak ez &sszeg tizszeresét is elérik, mig egy
kompoziczié-toredéke nemrég 100 £on cserélt gazdat. A szinész-
nok koziil Mrs Siddons leveleit beesiilik a legtobbre, egy-egy
jobb levele 10 —20 £on is elkél. Az angol festék kéziil Hogarthot
emlithetjiik, a kinek egy levele 35 £on kelt el, mig Romney,
Reynolds és Morland levelei 8—10 £ kozt ingadoznak.

Befejezésiil még néhany szot Amerikarol, Legjobb ara volna
Button Gwinmets leveleinek, a kinek csupan 22 sajatkezd ala-
irasat ismerik. Bgy sajitkezii leveleért Broadley becslése szerint,
konnyii szerrel lehetne 5000 £ot fizettetni. Ritkak Thomas
Lynch jun. levelei is. Egyért legutobb 1400 £ot (35.000 K)
fizettek. Washington mar szorgalmasabb levéliré volt; egy-egy
autogramjanak ara a legutolso évtizedben 6 és 60 £ kozt inga-
dozik. Franklin még ennél is olesobb. Szerzo legutobb Parisban
10 £on vette meg egyik érdekes levelét. William Blathwaghnak
(1649 —1717) az amerikai gyarmatositisra vonatkozo levelezését
1910-ben a mar emlitett Frank Sabin 3650 £on (216.250 K)
valtotta magdhoz. Hogy az autogrammokkal valo kereskedés
mennyire jovedelmez, azt szerzd tobb jegyzékkel bizonyitja,
melyekben egyes darabok eredeti beszerzési arat allitja szembe
eladasi drakkal. A legjobb iizletnek a kovetkezo tételek bizonyul-
nak: Mark Twain beszerzési ar 15 $, eladasi ar 150 S; Cooper
beszerzési ar 13 $, eladasi ar 85 $; Irving beszerzési ar 120 $,
eladasi ar 445 S; Keats beszerzési ar 125 S, eladasi ar 2500 $;
Burns beszerzési ar 70 S, eladasi ar 165 S; Byron beszerzési
ar 40 S, eladasi ar 85 $ stb.

A konyv fejtegetéseit szamos kézirathasonmas és tébb érde-
kesebb okmany szészerinti kozlése élénkiti,  Dr. Gulyds Pdl.




KULFOLDI FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

Deutsche Literaturzeitung. XXXTI. évfolyam, 39. szam (1910. szep-
tember 24.): E. Calvi, Bibliografia delle Catacombe e delle chiese di Roma.
(Joseph Sauer.) — P. Otlet, L’organisation internationale et les associations
internationales. — 40. szdm (oktober 1.): G. Dawvois, Les Bonaparte littéra-
teurs. — 41. szdm (oktober 8): W. v. Wyss, Uber den Schlagwortkatalog
mit Regeln fiir die Stadtbiblothek Zirich. (Paul Trommsdorff) — Library,
of Congress Classification, Class. T.N. R. — 43. szdm (oktdber 22.): Halldor.
Hermansson, Bibliography of the Sagas of the Kings of Norway and related
Sagas and Tales. (Bernhard Kahle.) — 45. szdm (november 5.) : Th. Gottlied,
Die Weissenburger Handschriften in Wolfenbuttel, (H. Robe.) — 46. szdm
(november 12.): Zwickauer, Facsimiledrucke Nr.1—3. (Karl Schottenloher.) —
48. szdm (november 26.): Y. Kichler, Die wissenschaftlichen Bibliotheken
in ihrer Stellung zu Forschung und Unterricht. (Fritz Milkau) — Muster-
katalog fur Volks- und Jugendbibliotheken. Hgb. vom gemeinniitzigen Verein
zu Dresden. 6. Aufl, — 49. szdm (deczember 3.): Sv. Dakl, Bibliotheca
zoologica Danica 1876—1908. (Fritz Braem.) — 50. szdm (deczember 10.):
G. Maugain, Documenti bibliografici e critici per la storia della fortuna
_del Fénélon in Italia. (Karl Yossler.) — 52—53. szdm (deczember 24.): Ver-
zeichnis der Handbibliotbeken des Lesesaals und des Katalogzimmers der
Kaiser Wilhelm-Bibliothek in Posen. (P. Tr.)

La bibliofilia. XTIT. évfolyam, 7—8. szdam (1910. oktober—mnovember) :
K. O, Alcuni rari cataloghi di biblioteche vendute. — Umberto Cassuto,
1libri di Isach ebreo in Empoli. — S. Rocco, Anonimi e pseudonimi italiani.
Supplem. al Melzi ed al Passano di Emmanuele Rocco. (Folytatélagos koz-
lemény.) — Luigi Zambra, Contributi alla leggenda di Attila in Italia. —
Leo 8. Olschi, Quelques manuscrits fort précieux. — Hugues Vaganay,
Les romans de chevalerie italiens I'inspiration espagnole. Essai de biblio-
graphie. (Folytatolagos kézlemény.) — A. Boinet, Courrier de France. —
Gardner Teall, American notes. — Pubblicazions di carattere bibliografico
e intorno alla storia dell’arte tipografica. — Notizie: Cristoforo Preda il
celebre miniatore della Corte ducale sforzesca era milanese e sordomuto. —
L’Elzevir inglese. — L’eredita di George Sand. — Scienza ed arte cinese. —
Lo sviluppo delle biblioteche in America. — 9. szdm (deczember) : C. Mazzi,
Ricordi del Savonarola ed anedotti in un anonimo Diario della Corte
ponteficia. (Diario del Burchardo.) (Befejezé kozlemény.) — Raimondo
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"Ambrosini, Un cimelio e due rarissime edizioni di Giustiniano Leonardi
da Rubiera, stampatore bolognese. — Leo 8. Olschi, Quelques manuscrits
fort précieux. (Folytatélagos kozlemény.) — Umberto Cassuto, Incunaboli
ebraici a Firenze. (Folytatolagos kozlemény.) — Gardner Teall, American
notes. — Pubblicazion: di carattere bibliografico e intorno alla storia dell’arte
tipografica. — Notizie. Quelques manuserits fort précieux. — La vendita
all’asta della biblioteca Robert Hoe di New-York. — Una esposizione per-
manente di stampe antiche a Jesi. — Pulizia dei libri. — La grande edi-
zione nazionale dell’opera di Michelangiolo. — Una bibliografia sudafricana. —
Un’esposizione libraria a Manilla. — La collezione Pope nell’ Universita
di Harvard. — Collezione elzeviriana nella R. Biblioteca di Stoccolma.

Le bibliographe moderne. XIV. évfolyam, 79—81. szdm (1910.
januar—junius): G. Lepreux, Un enquéte sur limprimerie de Paris en
1644. — Maurice Tourneux, Salons et expositions d’art a Paris (1801—
1900) ; essai bibliographique. (Folytatolagos kézlemény.) — Max Prinet,
Le «Trésor de noblessen. — Septiéme réunion annuelle de I'’Association
des Archivistes frangais (ler avril 1910); compte rendu et communica-
tions. — Henri Courtault, Lia situation des archivistes aux Archives natio-
nales. — J. Thevenin, Une bibliotheque d'aveugles: la Bibliothéque Braille. —
Chrontque des Archives: Allemagne. Alsace-Lorraine. Autriche-Hongrie.

France. ltalie. Monaco. Pays-Bas. — Chronique des bibliothéques: Les
manuserits de la «Cité de Dieu». L’exposition du Burlington Club. Alle-
magne. Autriche-Hongrie. Vrance. Egypte. Italie. -— Chronique bibliogra-

phique: La publication des lettres missives. Répertoire d’art et d’archéolo-
gie. Bibliographies cartographiques. Le romantisme en Allemagne. Biblio-
graphie de la littérature italienne. Une bibliographie de I'historie d’ltalie.
Le nouveau «Bulletin mensuel... de la Bibliothéque nationale». La
«Bibliographie des Biblotheks- und Buchwesens». La bible latine de Guten-
berg a 42 lignes. Réimpression de la «Bibliographie des bibliographies».
La collection des dessins d’archéologie de Gaigniéres. Un nouveau fascicule
d’ «Appendices ad Hainii—Copingeri Repertorium». La «doctrina christiana»
du P. E. de Ripalda. Une collection musicale. Bibliographies individuelles. —
Comptes rendus et livres nouveaux . Girbert Brom, Guide aux Archives du
Vatican. (H. 8.) Rudolf Jung, Das Frankfurter Stadtarchiv, seine Bestinde
und seine Geschichte. (H. S.) Otto Ginther, Katalog der Handschriften
der Danziger Stadtbibliothek. 2. 3. (H. 8.) J. Roman, Inventaire des sceaux
des pieéees originales du Cabinet des titres & la Bibliothéque nationale. 1.
(H. 8.) Olivart, Bibliographie du droit international. (H. S.) M. Audin, Biblio-
graphie iconographique du Lyonnais. 1. 1. (H. 8.) N. E. Dionne, Inventaire
chronologique des cartes... relatives a la Nouvelle-France. (H. -S.)
Ph. Renouard, Bibliographie des impression et des oeuvres de Josse
Badius Ascensius. 3 vol. (H. S)) Pellechet, Catalogue général des incunables
des bibliothéques publiques de France. III. (H. S.) Felip Pedrell, Catalech
de la Biblioteca musical de la Diputacio de Barcelona. (H. de C.)

The library journal. XXXV, kitet, 10. szdm (1910. oktéber) : Inter-
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national cataloging rules. — Paul Brockett, International exchanges. —
W. Dawson Johnston, The librarian as an educator. — Library exhibits. —
The international library congress at Brussels. — Rhoda C., Shepard, The
playground conference and the Cleveland playgrounds. — Library week
at Sagamore, Lake George. — 4. L. A. Professional training section. —
Fifth anniversary celebration of the Colored branch of the Louisville free
public library. — Joseph S. Cotter, The story hour. — Brussels congress
publications. — 1. szdm (november): Henry W. Kent, Librarianship. —
Frederick C. Hicks, The relation on special libraries to public and uni-
versity libraries. — Charles H. Compton, The library in relation to the
university. — Anna Mac Donnald, The advantageos use of public docum-
ents in a small library. — H. Ralph Mead, Subject headings. — Brilish
library convention at Exeter. -— Sidelights or the Exeter convention as
seen through the pectacles of The library world. — P. L. Windsor, A new
vertical file for maps. — Reviews: John Cotton Dana, Library primer.
(Lutie E. Stearns.) Leopold Delisle. Instructions élémentaires et techniques
pour la mise et le maintien en ordre des livres d'une hibliothéque.
(F. Weitenkampf.) 1. G. Mudge and M. E. Sears. A Thackeray-dictionary.
(C. K. Bolton.) — 12. szdm (deczember): J. C. Dana, The use of prints in
the world of affairs. — F. K. W. Druy, Labor savers in library service. —
H. E. Bliss, Simplified book notation. — Klisabeth L. Foole, Training for
librarianship in Great Britain. — Echoes of the Brussels trip; gift to Mr.
Cole. — Works of the Marblehead library in the South. — Bohemian club
at the Webster branch of the New-York public library. — Joel N. Eno,

Name making and cataloging of names. — Arthur E. Bostwick, An oral
syeed-test in mental response. — Special libraries association. — 4 new
departure. — Reviews: Canada Year-book (L. J. B.) David Cuthbertson,

The Edinburgh university library. (Th. W. Koch.) List of books forming
the reference library in the reading room of the British Museum. (C. W. F.)
Catalogue of books on heraldry in the central public libraries. Newcastle-
upon-Tyne. (C. K. B.) — Allandé rovatok: lLditorials, American library
association. State library comimissions. State library associations. Library
clubs. Library schools and training classes. Library economy and history.
Gifts and bequests. Librarians. Cataloging and classification. Bibliography.
Notes and queries. Humors and blunders. Library calender.

Zentralblatt fir Bibliothekswesen. XX VII. évfolyam, 9. szdm (1910.
(szeptember) : Fritz Milkau, Leopold Delisle. — W. Erman, Die Dr. Emil
von Rath’sche Stiftung fiir die Bonner Universititsbibliothek. — A. Hitt-
mair, Die Innsbrucker Universititsbibliothek. — Seymour de Ricei, Jean
Richenbach : un relieur du XV. siécle. — Literaturberichte und Anzeigen :
Gustav Wolf, Einfitlhrung in das Studium der neueren Geschichte. (Walther
Schultze.) Manuscrits du VIIe au XVe sjécle. (Emil Jakobs.) Hanns Bohatta,
Katalog der liturgischen Drucke des XV. u. XVI. Jahrhunderts in der Her-
zogl. Parmaschen Bibliothek in Schwarzau am Steinfeld. (K. Haebler.) —
10. szdm (oktéber): K. Ldffler, Zur Provenienzfrage der Weingartener
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Handschriften mit Italafragmenten. — O. Lerche, Das ilteste Ausleihver-
zeichnis einer deutschen Bibliothek. — W. Bickerich, Eine wiedergefun-
dene Biicherei. — J. H. Hessels, H. Degering und P. Schuwenke, Eine Stelle
im Helmaspergschen Notariatsinstrument. — Preusstscher Ministerialerlass
betr. Beschleunigung der Vergleichungsarbeiten fiir den Gesamtkatalog. —
Annahme von Praktikanten fir den mittleren Bibliotheksdienst. — Litera-
turberichte und Anzeigen : R, F. Arnold, Bibliographie der deutschen Bithnen,
(F. A, Mayer.) P. L. Phillips, A list of geographical atlases in the Library
of Congress. (H. Meisner.) C. Becks Jahrbuch der Buicherpreise. (P. S.) —
11. szdm (november) : P, Schwenke, Zweiinternationale Kongresse in Briissel. —
P. Tscharsmann, Haftet der Versteigerer fir die von ihm im Auktions-

verzeichnisse gemachten Angaben? — Zwe: Ministerialerlasse fiir die
preussischen Bibliotheken. — Literaturberichte und Anzeigen: Karl Friese,

Geschichte der Kgl. Universitits-Bibliothek zu Berlin. (A. Hortzschansky.)
Aus den ersten Zeiten des Berliner Buchdrucks. W. Paszkowszky, Berlin in
Wissenschaft und Kunst. A. Feuereisen, Liviindische Geschichtsliteratur
1907. (M. Perlbach.) — 12. szdm (deczember) : Antonio Spagnolo, Abbrevia-
ture nel Minuscolo Veronese. — W. M. Lindray, Note on the preceding
Article. — K. Haebler, Kleine Funde. — H. Schnorr v. Carolsfeld, Zur
Geschichte der Inkunabel-Bibliographie. — P. S., Zur Versendung und zum
Jahresverzeichnis der Universititsschriften. — Liferaturberichte und An-
zeigen: Zeitschrift des Osterr. Vereins fiir Bibliothekswesen. E. Petzet
und O. Glauning, Deutsche Schrifttafeln des X. bis XVI. Jahrhunderts.
(H. Deyering.) Veriffentlichungen der Gutenberg-Gesellschaft V.—VIL (P. S.)
List of books forming the reference library in the reading room of the
British Museum., — Allandé rovatok: Kleine Mitteilungen, Umschau und
neue Nachrichten, Neue Biicher- und Aufsdtze zum Bibliothekswesen-
Antiquariats-kataloge. Personalnachrichten. Bekanntmachung.

Zeitschrift des Osterr. Vereins fiir Bibliothekswesen. I. évfolyam,
3—4 szdm (1910.): H. Lemadaitre, Leopold Delisle. — J. Strobl, Die Schloss-
bibliothek von Kreutzenstein. — R. Wolkan, Zur Geschichte der Bibliothek
in Heiligenkreuz. — Eine Rundfrage. lIl. — Allandé rovatok: Osterreichische

Rundschau. — Deutsches Reich. — Rundschau in der Fremde. — Volks-
biblotheken. — M. Grolig, Antiquariatskataloge und Biicherauktionen im
Jahre 1910. — Besprechungen. — Vereinsnachrichten. — Personalnachrich-
ten. — Nekrolog. — Kleine Notizen. — An unsere Leser. — Osterreichische

Bibliographie des Bibliothekswesens.

Zeitsehrift fiir Biicherfreunde. Uj folyam, IL évfolyam, 7. szdm
(1910. oktdber) ; Otto von Schleinitz, Die Trierer Stadtbibliothek. — M. Eckardt,
Unbekannte Gedichte von G. A. Biirger. — Fr. J. Kleemayer, Blicher, Zei-
tungen und Bismarck. — Johann Sass, «Bibliothekserfahrungen». — Loescher,
Ein merkwiirdiger Binblatidruck. — K. v. Rozycki, Ein Besuch bei Joh.
Friedr. Kindl und Ludwig Tieck (1829). Aus Briefen des Anton Ed. Odyniec. —
Kurt Wolff, Von einem Exemplar des ersten «Werther». — 8. szdm (novem-
ber): Reinhard Buchwald, Uber einige Verleger und Illustratoren des
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Hans Sachs. — Karl Theodor Gaedertz, Inedita in Schrift und Bild aus der

Fritz Reuter-Ausstellung zu Berlin. — Robert Naumann, Ein Brief der
Herzogin Anna Amalia aus dem Jahre 1795. — Friedrich E. Hirsch, Der
Bauer in der Stadt. (Folytatdlagos kozlemény.) — Eine Plauderei tiber
Buchschmuck. — Ernst Schulz-Besser, John Jack Vrieslander. — Paul
Kersten, Bucheinbidnde in Menschenhaut. — 9. szdm (december): Otto von
Sehleinitz, Die Trierer Stadthibliothek. Il. — Rudolf Krauss, Eine Flugschrift
aus der Franzosenzeit und die Schicksale ihres Verfassers. — Fritz Adolf

Hiinich, Probleme des deutschen Anakreontik. — Friedrich E. Hirsch, Der
Bauer in der Stadt. (Folytatolages kozlemény.) -— Iritz Adolf Hiinich,
Neue Wertheriana.




VEGYES KOZLEMENYEK.

Kinevezés a Magyar Nemzeti Muzeum Széchényi Orszagos Konyv-
taranal. A nagyméltosagu vallas- és kOzoktatasligyi miniszter Gr dr. Bajza
Jozsef, konyvtari gyakornokot m. é. deczember hé folyaméan kelt rendele-
tével segéddrré méltoztatott kinevezni,

Szamota Istvin emlékezete. A Magyar Nemzeti Muzeum konyvtira-
nak e nagytehetségii, a tudomany karara oly koran sirba d6lt tisztviseld-
jérél dr. Melich Janos muzeumi 6r a Magyar Nyelvtudoményi-TArsasag
februar 21-iki kozgytlésével kapesolatban tartott igen meleghangt s tartal-
mas emlékbeszédet, melyben Szamota torténetirdi s kilonisen nyelvtudo-
manyi munkassagat fejtegette.

A miincheni kir. udvari és allami konyvtar fonnallasanak 350. évi
forduléja alkalmabol a Miinchener Neueste Nachiichten 1911. februér 4-ikj
szama érdekes attekintést nyujt a nagynevi intézmény multjarol, melyet
f6bb vonasaiban a kovetkezokben ismertetiink: A kényvtar megalapitoja
V. Albrecht bajor herczeg volt, aki 1561. februar 27-én nevezte ki Oertel
Egvedet, Niirnbergh6l, konyvtarosava s ezzel a gyiijtemények némi nyilvanos
jelleget kolesonzott. A herczeg konyvgyiijteménye ekkor még meglehetds
szerény keretek kozt mozgott. Dr. Hartig Otto kutatisai szerint a herczeg
1558-ban vasarolta meg Widmanstetter Janos Albert humanista és allam-
ferfian konyvgyiijteményét, mely ily modon magva lett a jelenlegi nagy-
szabasi konyvtarnak. Widmanstetter konyvtdrat legelsébb Landshutban
allitottdk fol, de még ugyanazon évben Aatvitték Minchenbe, hogy mas
herczegi udvarok mintajara, a bajor fejedelmi székhelven is legyen
konyvtar.

Az 1554—60. években a konyvtar ideiglenes vezetésével Vend Eraz-
must, az akkori levéltirost biztdk meg s a konyvtart is a levéltar helyisé-
geiben szallasoltak el. Nemsokara azonban kiilon diszes épiiletet emeltek a
konyvtar és régiséggyiijtemény befogadasara a kiralyi palota azon a
szarnyan, melyet még ma is antiquariumnak neveznek.

Az 4j gyujtemény legfontosabb gyarapodasa volt 1571-ben a Fugger
Janos Jakab-féle konyvtar megszerzése. A gazdag Fugger konyvtaraban els6-
rangi kéziratok s a tudoméany minden agara vonatkozo6 fontos miivek voltak,
Rgy masik kiilonosen értékes alkotirésze volt a gyiijteménynek Schedel
Hartmann niirnbergi orvos kinyvtara, melynek allaga mélyen visszanyulik a
kozépkorba. Ezentul gyorsan gyarapodott a miincheni kényvtar s csakhamar
vilaghirre emelkedett.
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Albrecht kozvetlen utoda, V. Vilmos herczeg szintén erésen érdeklodott
a konyvtar irant és sokat tett fejlesztése érdekében. Még tobh érdemet
szerzett e téren L Miksa, a ki félté gonddal 6rkodott konyvtara épsége
f6l6tt. A mikor 1632-ben a gyGztes svéd hadsereg Bajororszagba nyomult,
Miksa rendeletére a konyvtar legnagyobb kincseit hordékba csomagoltak s
a burghauseni erédbe szallitottak. Az ovatossig nem is volt folosleges, mert
Gusztav Adolf katonai ugy a valasztéfejedelmi konyvtart, mint kincstart is
megdézsmaltadk. Az err6l sz6ld tudositdsok azonban annyira ellentmondok,
hogy a tényleges kart megallapitani nem lehet. Mikor két év multan a
nordlingeni itkozet folytan Tibinga a Liga kezébe keriilt, Maximilan a
maga szamdra kovetelte az ottani gazdag konyvtirat s dtvitette Miinchenbe,
hogy «kikoszorilje — ugymond — a csorbat», a mit a svédek ejtettek
konyvtaran. Ekkor keriilt Miinchenbe, egyebek kozt, az a pompas witten-
bergai biblia, melyet Agost sz4sz vilaszté, Luther és Melanchton ifj. Cranach
Lukédcs allal festett arczképe diszit.

Hala a Miksa herczeg altal kiadott szervezeti utasitids jelességének a
konyvtar a késObbi utdédok alatt is allanddan gyarapodott és fejlodott.
A belfoldi irodalom gyiijtésére nézve igen fontos volt Ferdiniand Maria
fejedelemnek 1633-ban kelt rendelete, melyben meghagyta, hogy az orszag-
ban nyomatott kényvek mindegyikébdl egy kotelespéldanyt ingyen kell a feje-
delmi konyvtarnak atengedni. Kivaltkép bdven gyarapodott még a konyvtar
Karoly Tivadar fejedelemsége alatt, a ki jobb helyiséget is bocsatott ren-
delkezésére az 1. n. akadémiai épiiletben. O alatta vasaroltdk meg Viktorius
Péter olaszorszagi filologusnak, kora egyik legkivalobb tudésanak a konyv-
tarat. 1766-ban a mannheimi udvari konyvtar részére szerezte meg baro
Redinghoven tdrténeti emlékekben gazdag kéziratgyiijteményét, ezt kovette
1769-ben a négy Canevarius nagyszert kéziratgyijteményének a megvétele.
Minde szaporulat Karoly Tivadar haldla utdn atkeriilt Miinchenbe. ‘

Foleg a kozépkori anyagban szaporodott az udvari konyviar a XIX.
szazad elején, a mikor a szekularizacié folytan a régi bajor kolostorok
konyvanyaga is allami tulajdonba keriilt.

A fejlodés bekoronazasaul tekintheto I. Lajos kiraly azon intézkedése,
melylyel a nagyszabasu gylijteménynek j hajlékot emelt. 1234—1842-ben
épiillt a Ludwigstrassen az a pompas firenzei stilusban késziilt palota, mely
a kiralyi gyujteménynek valéban kiralyi foglalata. G. P

A széfiai Nemzeti Konyvtar kéziratainak és régi szlav nyomtatva-
nyainak leiro katalogusa. Czoneff B. bolgar egyetemi tandr a szofiai Nem-
zeti Kényvtar (Narodna Biblioteka) kéziratainak és régi szlav nyomtatva-
nyainak a leiré katalogusat adta ki; a kiadvany czime: «Opis na rako-
pisité i staropedatnité knigi na Narodnata Biblioteka v Sofija ... Sofija 1910.»

A kiadvdny bevezetéséb6l megtudjuk, hogy a széfiai «Narodna Bibliotekan-t

1879-ben alapitottak, kéziratait és nyomtatvanyait allami segitséggel gyiij-
totték. Nagyobb adomanynyal a konyvtar szlav anyagat taldn csak az egy-
kori szifiai metropolita Miletij gyarapitotta, de hogy mennyivel, azt nem
lehet megéllapitani. A kionyvtarnak becses keleti (torok, arab sth.) kézira-
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tai és konyvei vannak, amelyek mind az egykori viddini torok pasa, ismert
bibliofil Pazvantoolu konyvtarabol valék. A Narodna Biblioteka Bulgdria
legnagyobb konyvtira, nagyobb mint az Egyetem konyvtara. Hogy nyom-
tatvanyainak mennyi a szdma, Czoneff nem kozli, a szldv kéziratokét és régi
konyvekét azonban leirasdbdl megtudjuk. E szerint van a kényvtarnak 559
szlav kézirata és 46 régi szlav (bolgar) nyomtatvanya. Czcneff a bevezetés-
ben igen értékes megjegyzéseket tesz azon szlav nyelvi sajatsagokrdl, a
melyek alapjdn egy régi szlav (bolg.) kodex korat, irdsa helyét meg lehet
hatarozni.

Czoneff katalogusa minket azért érdekel, mert leirdsiban néhdny
magyarorszagi szlav nyomtatvanyrol is beszamol. Tudvalev6 dolog, hogy az
oldhok egyhazi nyelve sokdig a kozépbolgar szerkesztésii egyhézi szlav
nyelv volt. Kbben vannak a régi egyhazi szerkonyvek megfogalmazva s
ilyen nyelviiek az olahok részére nyomtatott XVI. sz. erdélyi nyomtatva-
nyok. A mikor pedig a budai egyetemi nyomdat fslallitottak, ez igen sok
bolgar nyelvii koényvet nyomtatott. Czoneff katalogusaban ezekb6l is tobbet
leir. Leirdsabdl a kovetkez6krél emlékezem meg részletesebben :

1. Gyulafehérvar, 1579. Bathori Kristof rendeletére kiadott bolgar
nyelvi szerkesztésii Evangeliarium, czime Tetroevaggelie. Czoneff 468, szam
alatt irja le a Nemzeti Konyvtar példanyat, a melybol ezeket kozli:

«ITopeabuiems Beardro noésojga. bars | Pb EDIINEED. 83b JIWPHHID
IMAEb. | Tpoyzmxed O céMp | i Hemficaxs wufirm cié. | rxemim Terpoéy I aie.
Bh IBTO 3, THCK | LB Ili, nouenie ¢t cié wuirm, Ména. d¢e | spoyépie,
KE. AHb, ff epppbumme ¢ Méma | Mam, SI 1HL. BB Ipagh GEIbIpam...»
Ezut4n cimer, s a cimer alatt ez van: «II ¢p BIACTiI0 BEIfIRAI0 ROEBOAA.

64repp Kpinmoss. 3a I, 1bTh 14 He cyberb Ha Timaps...»
NS oo il Jnpn b 2

E miir8l lasd még Archiv f. slav. Phil. VI 132, Hodos-Bianu: Bibl.
rom. v. I. 75., Magyar Konyvszemle régi folyam XV. Hodinka czikkében a
27., 28. szamokat s esetleg 12,, 15. szamot is.

2. Bojti triod, 1578. évi brassoi kiadds, bolgar szlav redactio. Mint-
hogy az illeté konyvtar példanya csonka, bévebben nem irjale (nala 480. sz.
alatt), de utal KaratajeffI. 204-re és Hodos-Bianu, Bibl. rom. vech. 68—69-re.
V. 0. még Hodinka czikkét Magyar Konyvszemle, régi folyam XV. kot., 13,
és 11. szam alatt.

A Balkan-népek irodalmanak megujhodasa terén fontos szerepet jat-
szik a budapesti Egyetemi konyvnyomda, melynek sajtotermékei becsesek
oléh, szerb és Dbolgar irodalmi tekintethdl. Czoneff katalégusaban a kovet-
kez6krol van emlités :

3. Rukovidstvo k Slavenstéj Grammaticé... izdano trudom Avraama
Mrazoviéa . .. Vtoroje izdanije. V Budiné gradé... 1800, 8° 192. 1, (Czoneff
519. sz. alatt); megvan a Magyar Nemzeti Mizeumban is. L. slav. 671, jegy
alatt. Baloghy Istvdn «A m. kir. Egyetemi kényvnyomda termékeinek czim-
jegyzéke» czimii miivében nem emliti ; Petrikben sincs rola szo.
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4, Kanon pokajannyj ... taze: Stichoslovije... naposlédok: Kljug...
V Budiné 1807, 16° 84. I (Czoneff 513. sz. alatt, Baloghy, Petrik nem
ismerik).

5. Casoslov, napedatasja blagosloveniem archiepiskopa i mitropo-
lita Karlovatkago Gdina Stefana... v Budiné... | (=1815.) 8°6 - 153,
(Czoneff 514. sz. alatt, Baloghy, Petrik nem ismerik.)

6. Kniga sija zovomaja Ogledalo opisa sja radi potreby i polzovanija
prepostéj§ym i ne kniznym jazykom bolgarskim... v  Budiné 1816.
(Czoneff 523. sz. alatt, Baloghy 250. lapon hibasan irja le, Petrik nem
ismeri.)

7. Razliéna poucitelna nastavlenija, so¢inennaja ieremonachom Joaki-
mom HadZi,.. V Budiné... 1819, 4° XIlI-- 310, (Czoneff 525. sz. alatt,
Baloghy, Petrik nem ismerik.)

8. Zitie svjatago Aleksija &elovéka bozija ... soéineno... ot Konstan-
tina Ognjanoviéa rodom serba... V Budiné... 1833. 8° 63. l. (Czoneff
530. sz. alatt, Baloghy 250. lapon hibadsan irja le, Petrik nem ismeri.)

9. Carstvennik ili istorija bolgarskaja ... Izdanie pervoje ... u Budimu
1844, 8° 80. 1. (Czoneff 539. sz. alatt, Baloghy 251, lapon hibasan irja le,
Petrik nem ismeri, a Nemzeti Mazeum példanyanak jegye Ture. 402.)

Végiil két brassoi cyrill-betiis olah nyomtatvany van Czoneffnél 556,
és 557. sz. alatt leirva; minthogy bibliografiai irodalmunk ezeket sem
ismeri, itt kozlom révid cimiiket :

10. Floaré darurilor... Bragov, prin tip. Fridrich Herfurt 1808. 8°
84 174.

11. Usa pokaintii ... Bragov, tip. Joan Fridri... 1812, 4° 382 352.

Dr. Melich Jdnos.

Az amerikai kdnyvtariigy fejlédésér8l a new-yorki Library Club 25,
évi kozgytilése alkalmabol kiadott tnnepi iratabol a kovetkezé képet nyer-
juk: 1885-ben a legnagyobbnak tartott amerikai konyvtar: a washingtoni
Library of Congress 565.000 koteth6l allt. Ma méar két kozkonyvtar van
Amerikdban, melyek mindegyikében 2 milliénal tobb kotet van s négy
olyan, melynek allomanya a kongresszusi konyvtar 1885-iki kotetszdmat
meghaladja. Az id6ben esak két konyvtirban volt 300.000—500.000 kotet,
1909-ben pedig mar kilenczben ; 100.000—300.000 kotet volt akkor 15-ben, ma
61-ben, 50.060—100.000 kotet volt akkor 80-ban s ma 141-ben. Az Egyesiilt-
Allamok teriiletén 1885-ben csupan 48 konyvtar volt 50.000 koteten felil,
1909-ben ellenben 218 ; az egész birodalom teriiletén akkor 2987 konyvtar
volt egyenkint legalabb 1000 kotettel, ma pedig 5640. Az Egyesiilt-Allamok
osszes konyvtaraiban 1évé kotetek szama 20 milliorél 63 milliora emelke-
dett. Az 1885-iki Gsszes forgalomrdl nincsen statisztikai kimutatds, de van
az 1876-ikir6l, mely 8,800.000 kotetet s van az 1895-ikirél, mely 85 millié
kotetet mutat ki. E két szam alapjan az 1885-iki forgalmat hozzivetbleg
20 millié kotetre s az 1909-ikit 75 milliéra becsilik.

E sokat beszélé szamokkal kapesolatban reprodukaljuk azokat a nem
kisebb jelentdségli szavakat, melyekkel a Library World szerkesztdje jellemezte
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az angol-amerikai szabadkonyvtarak munkassagat, a tavalyi exeteri konyv-
targyiilés alkalmabol, amelyen néhany amerikai kollega is részvett. «Jo
volna — irja a kissé epéshangd czikk, a melyben azonban van némi
igazsadg — ha a brit, britgyarmati és amerikai konyvtarosok gyakrabban talal-
koznanak egymds kolesongs tanulméanyozasara és megbamulasara. Az atla-
gos amerikai tilsagosan onalld és az Egyesiilt-Allamokon kiviil esé konyvtari
munka torténetérsl, foltételeirél és sikereir6l igen keveset tud. Ez nem
egészséges szellem, mert azt a hitet segiti el6, mintha masutt nem akadna
jelent6s konyvtari munka. Nem kevéssé mulatsigos, hogy ezt az 4llaspontot
nemecsak az egész nemzet, hanem egyes allamok kozt is észlelbetjiik. Massa-
chussetts épen hogy megtiiri Florida munkéssagat; Ohio meg Texasét, Az
Unio szinte egyontettien mosolyog az 6-vilag konyvtari munkassdganak
puszta gondolatara is. Azt még csak megengedik, hogy az 6-vilag is kezde-
ményezett egy keveset, de némelyek véleménye szerint ezt is az ujsag-
olvasdétermek s a konyvvédd boritékok berendezésével tékozoltak el».

A vildg legterjedelmesebb konyve allitdlag a stockholmi kiralyi
konyvtirban 6rzott Ordog biblidja, melynek magassaga 90 cm., széles-
sége 50 cm. s oly sulyos, hogy hirom ember kell a megemeléséhez.
A kézirat 309 hartyalapbdl all, melyek el6allitisahoz 109 szaméarbért hasz-
naltak f6l. Laponkint gét minuszkuldkkal irt, kezdébetikkel diszitett két-
hasdbos sziveg van. A bekdtés négy cm. vastag tomor tolgyfalapbol all,
melyet fémkapocs tart dssze. E nagyméretii konyv elsé részét, tgy latszik,
a X. szazadban, a masodikat ellenben csak 300 év inulva irtik Podlovice
csehorszagi kolostorban. A szoveg tarka egyvelege az 6- és 1j-testamentom-
nak, héber iratoknak, Sevillai Izidor miiveinek, Kosmas krénikajanak, stb.
A hatalmas kodexet a svéd hadsereg Konigsmark grof vezérlete alatt
«szerezte» meg 1648-ban, kozvetleniil a westfaliai békekotés elstt, Ulfilas
hires got hibliaforditasaival egyidejileg, mely azota az uppsalai egyetemi
konyviar féltve orziott kinese. A kodex furcsa elnevezését egy legenda
szolgaltatta, a mely szerint a hatalmas konyvet egy haldlra itélt cseh szer-
zetes az ordog segélyével egyetlen éjszaka irta. (V. 0. Zeitschrift fir
Biicherfreunde. Beiblatt. Uj foly. 1. 200 1) z.
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MAGYAR KONYVSZEMLE
UJ FOLYAMA.

A Magyar Nemzeti Mizeum konyvtara 1893-ban a Magyar Konyvszemle
uj folyamat inditotta meg.

A folydirat, mint a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtaranak hivatalos
kiadvinya s a magyar bibliografia egyediili szakkozloénye, 1876 6ta all a hazai
tudomény érdekeinek szolgalatiban. Els6sorban a muzeumi konyvtar érdekeinek
elémozditasdra 1évén hivatva, ismerteti annak egyes csoportjait; beszdmol az
évi gyarapodasrol, a végzett munkardl és teljes megbizhato képet ad a konyv-
tar bels6 életérdl. Ismerteti a hazai és kiilfoldi konyv- és levéltarakat, kivalo
figyelmet forditva ezek magyar és kiilonleges bibliografiai vonatkozasa anyaga-
nak felkutatdsdra és kozzétételére. Szamot ad a hazai és killoldi konyvészeti
irodalom termékeir6l s figyelemmel kiséri a kiilfoldi irodalom hazinkra vonat-
kozé kiadvanvyait.

A Magyar Konyvszemle évnegyedes fiizetekben, évenként mdrczius, junius,
szeptember és deczember hénapokban jelenik meg 24—26 ivnyi terjedelemben,
tobb miimelléklettel. Elofizetési ara egész évre 6 korona, a konyvarusi forga-
lomban 8 korona; egy-egy fiizet ara 2 kor.

Az eléfizetési pénzeket a Magyar Nemzeti Muzeum pénztari hivatala
fogadja el ; a folyoirat szellemi részét érdekls kiozlemények a szerkeszt6 czimeére
a Magyar Nemzeti Mizeum kényvtaraba killdendsk.

A Magyar Konyvszemle régi és j folyamainak kotetei kaphatok Ransch-
burg Gusztdv konyvkereskedéséhen, Budapest, I'V., Ferencziek-tere 2. A 1égi
folyam 2—16. kotetének dra kotetenking4 korona, az 1) folyam 1—18. kotetének
ara kotetenkint 8 korona. Az el()’ﬁzetég;ékuezéﬁml is a Magyar Nemzeti Miizeum
pénetiri hivataldhoz kildendok. P

Megjelent és a Magyar Nemzeti Mizeum konyvtaraban kaphato: A Lazas
kirlapirodalom 1906-ban. I. A magyar hirlapirodalom, Zdszlé Jdnostél. 11. A nem
magyar nyelwi hirlapirodalom, Kereszsty Istvantol. ITL. Folydiratok, Horvdth Igndcz-
t6l. Faggelék : A magyar nyelvi hirlapok és folyciratok statisztikdja. Ara 1 kor. 10
fillér. Kiegészitik: A hazai hirlapirodalom 1907-ben, illetve 1908-ban és 1909-ben
1. Hirlapok, Kereszty Istvdntol. I1. Folyéiratok, Horvdth Igndczidl. Egy-egy fizet
ara 50 fill.
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Mellékiet a «Magyar Kényvszemle» 1911. évfolyamdhoz.

A HAZAI NYOMDAK 1910-BEN.

I. Budapest székesioévaros.

Adam Hermann.

L., Krisztina-kdrut 81.

Adler Armin és Klein Ernd.
VIIL., Nemet-u. 40.

«A Nap» ujsagvéllalat ny. (Tul
Czeiszler Béla.)

VIIL, Rokk Szilard-u. 9.

Anglo-ny. (Tul. Donath és Vagé.)
VIII., Baross-u. 47.

Athenaeum irod. és ny. r.-t.

VII., Rakoczi-ut 54.

Auer Ignacz.

VIII., Rakéezi-at 11.

Bagé Marton és fia. (Tul. 6zv. Bagé
Alajosné.)

II., Szilagyr Dezso-tér 1.

Bakacs Albert.

VI., Szerecsen-u. 23.

Barcza Jozsef.

IV., Vaczi-u. 60.

Bard Jakab.

VII., Miksa-u. 17.

Bard Moér.

VIL, Almassy-tér 8.

Bartalits Imre.

IIL., Remetehegy 1908.
_ Bata Janos.
VII., Akaczfa-u. 11.

Bercsényi-ny. r.-t.

VIII., Reviczky-tér 5.

Ozvegy Berger Arminné, Neuwald
Malvina. (L. Neuwald Illésutddai.)
VIIL, Ulisi-ut 48.

Berger Zsigmond és Schimek Fe-

_rencz. (L. Jokai-ny.)

Ozv. Berkovits Janosné.

VI, Teréz-korat 40—42.

Bichler Ignacz.

III., Lajos-u. 94.

Bielitz Bertalan. (L. Pannonia.)

VII., Rombach-u. 8.

Biraucz Dome. (L. Poporul.)
Biré Albert.
VI, Klauzal-u. 35.
Biré Miklos és Schwarez Béla,
VIIL., Dohany-u. 3t.
Biro Pal.
I, Uri-u. 19.
«Bir6sagi Szemle» ny. (Tul.
Csernoch és Glasel.)
VL, Bajza-u. 34/c.
Bokor Dezsé. .
VIIL, Kisfaludy-u. 19.
Bohm Lajos és Tsa. (L. Mercur-ny.)
IV., Kiralyi Pal-u. 6.
Braun Sandor.
VIII., Rokk Szlard-u. 9.
Brett Miksa.
VL., Bajnok-u. 19-
Breuer Armin.
VI., gr. Zichy Jené-u. 33.
Breuer Mihaly.
VI, Nagymez§-u. 43.
Bromberger Jukab.
VII., Wesselényi-u. (6.
Brézsa Otto.
VI., Lazar-u. 1.
Bruchsteiner A. és fia.
VII., Damjanich-u. 38.
Bruck Ferencz és neje.
VL., Nagymezé-u. 6. .
1. Bpesti baptista hitk. ny. (Uzletv.
Welkes Jozsef.)
VIIL., Harsfa-u. 33.
«Budapesti Hirlap» ny.
VIIL., Rokk Szilard-u. 4.
Budapestilap-éskinyvkiadovall.ny.
VIIL, Rokk Szildrdu. 19.
Bpesti ny. és lapkiadé rt. (Uzletv.
Laszlé Albert.)

VIIL., Tisza Kalman-tér 6.
Buschmann F. utéda (Tul. Wigin-
ger Mano és Bagits Nandor.)
1V., Ferencz Jozsef rkp. 6—7. «,

A csillaggal jelslt nvomdak hatdsagilag nincsenek bejelentve.

1



Concordia ny. (Tul. Weisz S. Zsigm.)
Corvina-ny. (Tul. Berger Géza.)
VIII., Tllsi-ut 20.
Csernoh és Glasel, (L. Birosagi
Szemle ny.)
Czeisler Béla. (L. <A Nap».)
VIIIL., Rékk Szilard-u. 9.
Damborsehitz Vilmos.
VIL, Muranyi-u. 45.
Dann Jené.
II., Zsigmond-u. 13.
Deutsch Jgzsef.
VII., Rombach-u. 4.
Deutsch Samuel.
VIL., Erzsébet-korut 32.
Dus Méarton.

V., Arpad-u. 6.
Eberle Jozsef és tsa.
V., Zoltan-u. 9.

Einzig Mor.
VIII., Lutheru. 2.
Eisler Jeno.
VII., Klauzal-téer 1.
Elek Lipét.
V., Eotvi -tér 1.
Els6 Kébanyai ny.
schmied Aliréd.)
X., Bels6 Jaszberényi-ut 1.
Engel S. Zsigmond.
VI., Podmaniczky-u. 43.
Engelmann Mér.
IL., Margit-korat 5/b.
Erbeck Gyorgy.
V., Solyom-u. 16.
ozv. Erbeck Gyorgyné Klas
Auguszta és DBugerszky Milan.
VII., Akaczfa-u. 17.
Eurépa ny. r.-t.
VI., O-u. 12.
Express-ny. (Tul. Pless Igndez.)
VI., Vacui-korut 39.
Fabriczki Samuel.
VI., E6tvés-u. 32,
Faludi Gabor. (L. Thalia))
Farkas Testvérek.
V., Nador-u. 19.
Fischer Jakab és Baron Arnold.
VI. Gsengery-u. 64.
Fisch Fiilop és tsa.
VIII., Baross-u. 66—68.
Fischbach Karoly.
IV., Templombazar, Eskii-tér.
Fleischmann és Haan.
VL., Csengery-u. 86.
Févarosi ny. r.-t.
VI, Podmaniczky-u. 39.

(Tul. Gold-

Franklin-tars. ny.
1V., Egyetem-u. 4.

Franklin-fiok ny.

IV., Varmegye-u. 11.

Fried és Krakauer. (Tul. Krakauer
Lajos és Gondor Karoly.)

VIL, Dohany-u. 10.

Fried Jozsef és Breitner Karoly.
(L. Unio.)

VIIL, Rokk Szilard-u. 40.

Fritz Armin.

VIII., Nap-u. 13.

Galitzenstein H. (Tul. Salvendy
Ferencz és Gyula és Fried Adolf.)
VIIL., Dohany-u. 68.

Gansl Zs. (L Minerva ny.)

Garai Mor.

VIL, Dohany-u. 1/b.

Gardos Miksa.

VII., Valero-u. 12.

Geiszt Marton és Viola Mihaly
Miksa. (L. Viola M.)

V., Arany Janos-u. 3.

Gergely Miksa.

VI., Lazar-u. 2.

A «Gépész» Morva Rezséné ny.
VIIL, Témé-u. 33.

Globus ny. (Beer L. és tsa.)

VI., Aradi-u. 8.

Goldberger Ignacz.

11, Corvin-tér 1. és VL, Liszt Fe-
rencz-ter 18.

Goldfaden Markné sziil. Mandl
Eleonora.

VIL., Dohany-u. 42.

Goldfinger Mér.

VI, Kiraly-u. 106.

Goldschmied Alfréd. (L. Els6 K6ba-
nyal ny.)

X., Belsoé Jaszberényi-ut 1.

Goldschmidt testv.

VI., Révay-u. 1.

Goldstein Albert.
V1., Ebtvos-u. 10.

Gossler Gyula.

IV., Aranykéz-u. 1.

Grafikai intézet. (Uzletv. Czettel 0.)
VIL., Nagydiéfa-u. 14. ’

Gross Benjamin.

VI., E6tvés-u. 19.

Gross és Bauer.
VII., Josika-u. 5.

Grosz Jakab és Nadel Jakab.
VIIL., Vorésmarty-u. 14.

Grund V. utoda.

IV., Molnar-u, 27.



Grinwald Odon.

VII., Wesselényi u. 4.
Haber Miksa és Wollner Jozsef.

IV., Hajé-u. 5.
Hamburger és Birkholz.

V., Csaky-u. 13.
Harsany Emil.

IX., Lényay-u. 7.
Halton Nelly.

V., Zoltan-u. 12.
Hauptmann Béla.

VI., Izabella-u. 68.
Hazai Hirlapkiad6 r.-t. ny.

V., Honveéd-u. 10.
Hedvig Imre.

VIL., Wesselényi-u. 9.
Hedvig Sandor.

VIL., Dohany-u. 12.
Heisler és Koézol.

I1I., Varkert-rakpart 1.
Hell J. Ede.

VIIL., Luther-u. 4.
Heller J. Kalman és Heller Szidoénia.

VI., Izabella-u. 78.
Herrmann lgnacz.

V1., Szerecsen-u. 45,
Hornyanszky Viktor.

VI, Aradi-u. 14.
Hungaria ny.

V., Vaczi-korut 34.
Jedlovszky Istvan.

IX., Ferencz-korat 17.
Jékai-ny. (Tul. Berger Zs. és Schi-

mek.

VIL., Thokoly-ut 28.
Katzburg Lipot.

Iv.,, I,-Iajo-u. 5.
Kallai Armin.

V., Balvany-u. 18.
Kalman M. és tsa.

V., Vadasz-u. 32.
Kalmar Mor.

IV., Semmelweis-u. 14.
Kanitz C. és fiai.

V., Vadasz-u. 28.
Kapolnai Adolf utoda.

VI, Gyar-u. 3.
Karczag Vilmos Benjamin.
. VI, David-u. 8.
Karolyi Gyorgy.

V., Arany Janos-u. 1.
Kaufmann J. és tsa.

V., Arany J.-u. 18.
Kellner Albert.

VIL, Csanyi-u. 13.
Ifj. Kellner Ernd.

V., Csaky-n. 9,

- Kellner és Mohrliider.

V., Csaky-u. 10.
Kerner Istvinné. (L.id. PoldiniEde.)
Kertész Jozsef.
V., Nador-u. 28.
Klein Gabor.
VI., Rozsa-u. 47.
Klein Samu.
VI., Szerecsen-u. 15.

Klein Simon és Grinwald Béla.
VIL, Bethlep-u. 8.

Kleinberger Armin.

V., Balvany-u. 40.

Klosz Gyorgy és fia.

VIL., Varosligeti fasor 49.

Klusek Mano.

VILL., Jozsef-u. 43.

Knopfelmacher Izidorné Weisz
Matild.

VII., Rombach-u. 1/B.

Kogutovicz Mané. (L. M. foldr, int.)
V., Rudolf-rakpart 3.

Kohn Simon.

VIIL., Jozsef korut 10.
*Kohn és Lehner. (L. Merkantil ny.)
VIIL., Német-u. 27.
Kollmann Fulop.
VI., Grof Zichy Jens-u. 7.
Korvin testv.
VL., Révay-u. 14.

Kossuth Lajos ny. (Tul. Laufer
Jakab és Hollinder Jozsef)
VIII., Tisza Kalman-tér 5.

Krakauer Lajos ¢s Gondor Karoly.
(L. Fried és Krakauer.)

VII., Dohany u. 10.

Krausz Lajos.

VL., O-utcza 5.

Krnyac Janos.(L.SzrpszkeNovoszty.)
IV., Molnar-u. 10.

Kunosy Vilmos és fia.

VI., Teréz-korut 38.

Kunstiddter Vilmos.
VIL, Thokély-it 53.

Kupkay Domonkos és Weingarten
Friderika. (Uzletv. Glascl Adolf)
VI., Szondy-u. 93.

Kiirschner Adolf és Kiirschner
Sandor.

VI.. Szondy-u. 19.

Langer Ede és fia. (Tul. Langer
Ferencz Ede.)
1V., Vaczi-u. 81.

Laufer Jakab. (L. Kossuth L. ny.)
VIIL., Tisza Kalinan-tér 5.

Laszlé Karoly.

X. Liget-tér 3.

i*



Légrady Testv.

V., Vaczi-kérut 78.

Lengyel Lipot.

V., Visegradi-u. 3.

Linczer Mor és tarsai kozk, t.
(Uzletv. Linczer Mor.)

VIIL, Német-u. 11,

Loényai Nandor és Schwarcz Béla.
VII., Dihany-u. 31.

Lobl David és fia. (Lobl Davidné,
Lobl Mér és Lobl Odon.)
VL., Nagymezé-u. 26.

Lobl Moér.

VII, Kiraly-u. 27.

Loblovitz Zsigmond.
VII., Thokély-u. 40,

Loérinez Karoly.

X., Gyijtofoghaz.

Low Ede.

V., Vaczi-kérut 80,

*Magyar fémny.
VIIL, Or-u. 9.

Magy. foldrajzi intézet r.-t.
(Tul. Kogutoviez.)

V., Rudolf rakp. 8.
M. kir. allami ny.
L. Nandor-ter 1.

M. kir. allamvasutak ny.
VL., Csengery-u 33.

M. kir. egyetemi ny.

1., Iskola-tér 3.

M. kir. posta ny.

IV., Koronaherceg-u. 15.

M. kir. postatakarék ny.
V., Széchényi-u. 2.

Magyar Sajté ny.

V., Nador-u. 74.

Magyar Ujsagkiado r.-t. ny.
1V., Varmegye-u. 11.

Markovits és Garai.

VIL., Rombach-u. 11.

Markus Géza és Markus Pal.
(Markus Samu.)

V., Bathory-n. 20.

Marton és Vas.
V., Klotild-u. 16.

May Janos.

1I., Albrecht-ut 3.

Mercur-ny. (Tul. Bohm L. és Tsa.)
IV., Kiralyi Pal-u. 6.

*Merkantil ny. (L. Kohn és Lehner.)
VIIL., Német-u. 27,

Mezei Adolf.
1X., Raday-u. 8.

Minerva ny. (Tul. Gansl Zs.)
V1., Szerecsen-u. 7—.

Morva Rezsoéné, H6gye Maria.

(L. «Gépész».)

VIII., Témé-u. 33.
Muskat Béla.

VIIL., Fecske-u. 16.

Muskat Miksa.

VI., Podmaniczky-u. 41. .

Miszaki irod. és ny. r.-t. (Uzletv.
Brett Zsigmond.)

VIIL, Conti-u. 88.

Naftali Aron.

VIII., Népszinhaz-u. 22.

Nagel lstvan.

VIL, Vérosmarty-u. 17.

Neuwald Illés utodai. (Tul. Berger
Arminné.)

VIIL., Ullsi-ut 48.
Neuwirth és Wilheim, (L. Siculum.)
Oblath Lipo6t.

VII., Csengery-u. 3.

Orsz. m. kir. iparmiy. iskola grafi-
kai szakosztalya. (Uzlv, Miterszky
Ferenec.)

IX., Kinizsy-u. 31.

Orsz. kozségi kozp. ny. r.-t.

VL., Vaczi-korut 61.

Otthon-nyomda.

VIII., Maria-u. 42.
Pallas irod. és ny. r.-t.
V., Honvéd-u. 10.
Pannonia ny. (L. Bielitz.)
VIIL., Rombach-u. 8.
Pap Mané. (L. Schwarcz L, és tsa.)
Pépai Ernd.
VIIL., Kertész-u. 16.

Patria irod. és ny. r.-t. (Tul. Cos-
sel Arnold.)

IX., Ulisi-at 25.

Pazmaneum ny.

VIII., Koztemets-ut 8.

Pesti Lloyd tars. nv.
V., Maria Valéria-u. 12,

Pesti ny. r.-t.

V., Hold-u. 7.

Piatnik Nandor és fia.
VII., Rottenbiller-u. 17.

Pless Ignacz. (L. Express ny.)
VL., Vaczi-korut 39.

Id. Poldini Ede és tsa. (Tul. Kerner
Istvanné Poldini Lujza.)
1V., Molnar-u. 7.

Pollatschek Morné Kis Babetta.
V., Ugynok-u. 7.

Pollak Elkan és Garai Simon.

V., Nagykorona-u. 21.

Pollak és Leopold.
VIII., Ullsi-ut 10.




Poporul Roman ny. (Tul. Birauez
Dome és tsa.)

VIL., Istvan-ut 11.
Posner K. Lajos és fia.
VI, Csengery-u. 31.

Pressler Mihaly.

VII., Dob-u. 87.

Propper Led.

VII, Erzsébet-kérut 385.

Quittner Jozsef.

IV., Koronaherceg-u. 9.

Radé Jend és Gyula.
V., Szemere-u. 19.

Radé Izor.

VI., Hajos-u. 25.

Ramspott Karoly kényda.
I., Mészaros-u. 3.

Fiokiizlet :

I, Débrentei-u. 3.

Reich Armin.

VII., Dohany-u. 84.

Reiner Elkan.

1., Dobrentei-u. 13.

Reiner Lajos arczkép sokszoro-
sito vall.
1V., Iranyi-u. 19.

Révai és Salamon.

IX., Ullsi-ut 18.
Rigler Jozsef Ede.

VI., Rézsa-u. 55.
Rosenfeld Farkas.

VIIL., Jozsef-korut 10,

Rosenzweig Ignac.
VI., Vasvari Pal-u. 9.

Réth Jozsef.

IV., Semmelweis-u. 4.

Roéth Mor.

VII., Nagydiéta-u. 13.

Réthberger Miksa és Weisz Filop.
V1., Lazar-u, 18.

Roézsa Jend.

VI, O-u. 2.

Rozsa Kalman és neje konyvkiado
és konyvny. r.-t.

VIIL, Szentkiraly-u. 80.

Rusznak Samu és Tirk Armin.
IV., Koronaherceg-u. 9.

Salvendy Ferenc, Salvendy Gyula és
Fried Adolf. (L. Galitzenstein H.)
Vil., Dohany-u. 58.

*Saculum. (Tul. Neuwirth és
Wilheim.)

VI., Kiraly-u. 15.

Schmelz ¢s Misner.
V1., Izabella-u. 70.

Schmidl és Mannheim.
VII., Kertész-u. 35.

Schmidl Sandor.
VI., Gr. Zichy Jené-u. 3.
Schulhof Karoly.
V., Ugyndk-u. 8.
Schultz Abraham.
VIII., Baross-u. 81.
Schwarcz Laszié és tsa. (Tul. Pap
Mano.)
VII.. Harsfa-u. 40.
Seidner Emil.
VIIL., Szovetség-u. 6.
Sipos Séndor.
IX., Lonyay-u. 64.
Spatz Henrik.
VIL, Dob-u. 5.
Springer Gusztav.
VI., Dalszinhaz-u. 10.
Stachora Karolv és Pohm Jozsef.
V., Arany Janos-u. 7.
Steiner lgnac.
V., Arany J.-u. 18.
Steiner Vilmos.
VIL., Klauzal-ter 5.
Stephaneum.
VIIL., Szentkiralyi-u. 28/a.
Stern Péterné ¢s Stadler Jdnos.
VII., Kazinczy-u. 35.
Stisz David.
IV, Fovam-tér 4.
Székely Arthur. (L. Urania.)
VII., Rottenbiller-u. 19.
Székesfovarosi hazi ny.
IV., Kozp. Varoshaz.
Szent Laszlé ny.
VIIL., Rokk Szilard-u. 28.
Szombathelyi Gyoérgy és Hambur-
ger Mor.
VIIL, Szentkiralyi-u. 1/a.
Szrpszke Novoszty ny. (Tul.
Krnvacz Japns.)
IX., Molnar-u. 10.
Thalia-ny. (Tul. Faludi Gabor.)
V., Csaky-u. 12. )
«Turul» ny. (L. Weisz A.)
IV., Eskii-ut, Klotild-palota.
Unio. (Tul. Fricd és Breitner.)
VIIL, Rokk Szilard-u. 40.
«Urania» ny. (Tul. Székely Artur.)
VIL.. Rottenbiller-u. 9.
Utassy B. és tsa.
VI., Vérosmarty-u. 52.
Vajda Henrik.
. VIII., Baross u. 4.
Ozv.VarnaiFilopné és Varnai Dezs6.
IV., Régi posta-u. 3.
Vészi Gerzson. “
VI., Podmaniczky-u. 13.




«Vilagossagn» ny. (Uzletv. Pollak
Simon.)
VIIL, Conti-u. 4.
Viola M. (L. Geiszt M.)
Volgyesi Mark és Abraham Led.
VIL., Dob-u. 16.
Wéber és Lusztig.
VII., Baross-u. 4.
Weisz Armin. (L. Turul)
IV., Eskii-ut, Klotild-palota.
Weisz L. és F.
V., Csaky-u. 8.
Weisz Sandor Zsigmond.
(L.. Concordia.)
IX., Radayu. 60.
Weissenberg Armin.
VIIL., Jozsef-kdrut 20.
Wiesinger Jozsef.
VII., Wesselényi-u. 30.

Wilheim Zsigmond és Neuwirth
Sémuel.

. VIIL., Rottenbiller-u. 12.

Ozv. Wimmer Martonné.
M1I., Serféz6-u. 10.

Wodianer F. és fiai.
IV., Sarkantyus-u. 3.

Woititz B. -
VL, Davidu. 7.

Yost irégép r.-t. ny. (Uzletv. Kaldor
Marczell.)
VIL., Erzsébet-korut 9—11.

*Zawadil E.-féle menetjegy-ny.
(Tul. Christoph Paula és Jirschik
Andras.)
V., Csanady-u. 3.

Zeisler M.
VIIL., Kertész-u. 38.

Il. Videék.

Abaujszanto :
Corvina ny.
Span Ignacz.

Abony (Pest vm.):
Szerdahelyi Janos.

Abrudbanya:
Arpad r.-t.

Ada (Bacs-Bodrog vm.):
Kollonits Istvan,

Adony:

Siité Istvan,

Alsokubin :

Trnkoéczy Jozsef.

Alsdlendva:

*Balkanyi Erné.

Apatin:

Gasz Matyas.
Szavadill Jozsef.

Arad:

Aradi ny. r.-t.

Bloch H.

Corvin kny. (tul. Lanyi Izsé.)

Els6 aradi amerikai gyorssajto ny.
(Tul. Keppich Zsigmond.)

Faggetlenség ny. (Zlinszki Istvan
és tsa.)

Gor. kel. roman egyhazmegyei ny.
Hollénder Izidor.

Kallay Miksa.

Kalmar Nandor és tsai.

Nichin és tsa «Tribuna» ny.
Réthy Lipot és fia.

Weisz Felix.

Aranyosmarot :

«Barsi Ellengr» ny. (Tul. Dr. Zna-
mendk Istvan.)
Mercur-ny. (Tul. Kalmar Bertalan.)

Aszod:
Pet6fi ny. (Tul. Vas Jozsef.)

Bacsalmas :
Nanay Aurél.

Baja:
Kazal Jozsef.
Kollar Antal.
Nanay Lajos.
Rajkovits Karoly.

Balassagyarmat :
Halyak Istvan.
Hollosy Géza.

Klein Gusztav.
Kondor Sandor.
Wertheimer Zsigmond.

Balazsfalva:
Gor. kath. papnévelde ny.




Ban (Trencsén vm.):
Fuchs Miksa.
Hertzka Armin.

Banffyhunyad :
Abraham Mor.
Diamantstein Nandor.

Bares (Somogy vim.):
Szilagyl Gyorgyné,

Barot:
Nagy Jozsef.
Rozsondai Janos.

Bartfa :
Blayer Majer.
Felsésarosi ny. (Tul. Salgéd Mor.)
Horovitz Menasche Chasskel.

Battonya:
Ruber Istvan.

Bazin :
Klein Alfréd,

Beékes:
Br. Dréchsel Géza.
Papp Jozsef.

Békéscsaba :
Békésmegyel «Fiiggetlenség» ny.
(Tul. Gally Béla.)
«Corvina»-ny. (Tul. Szihelszky
Jozsef.)
Tevan Adolf.

Belényes:
Stissmann Lazar.
Weinberger Miklos.

Beregszasz:
Balogh Tamas.
Haladds ny. (Tul. Klein Sdmuel.)
Hungaria ny. (Tul. Rubin J6zsef.)
Szabadsag ny. (Tul. Engel Jend.)
Szébel Mor.

Berettyotjfalu :
Adler Béla.
Friedmann H. (Tul. Friedmann
Jonéasné.)

Besztercze:
Balkirs Hersch Leib.
Botschar Tivadar.
Csallner Karoly.
Matheiu Gyérgy.

Beszterczebanya:
Havelka Jozsef.
Hungaria ny. (Tul. Sonnenfeld Moér.)
Machold Filsp.
Wolf Arthur.

Betlen:
*Schonfeld Henrik.

Boksanbanya : (Krass6-Szérény
vm.)
Rosner Adolf.

Bonyhad :
Betnar Béla.
Raubitschek Izor.
Weisz Jakab.

Borgoprund :
Friedlinder Mendelné.

Borosjeno :
Ungar Jakab.

Borossebes:
Kullner Miksa.

Brad :
*Roth Ferencz.
*Zarand ny.

Brasso:
Brasséi lapok ny. (Tul. Griinfeld
Vilmos.)
Ciurcu és tsa.
Gott Janos fia.
Hentschel H.
Herz Anna.
Dr. Muresian Aurél érokése.
Schneider testvérek és Feminger.

Brezndbanya :
Kreisler Jozsef.

Budafok:
Budatoki ny.

Buziastiirdé:
Ifj. Brach Jozsef.

Biidszentmihdaly :
Schechter Mozes.

Csacza: {Trencsén vm.)
Taub HEmil.

Csakova: .
Gradl Péter.
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Csaktornya:
Fischel Filop (Strausz Sandor).

Csenger:
Szalin Zsigmond.

Csepreg:
*Menyhart Julia.

Cservenka:
Welker Addm.

Csikszereda:
Gyonos Gyula.
*Létz Janos.
Székelység mny. (Tul. Szvoboda
Miklos.)
Szvoboda Jozsef.

Csongrad :
Boz6 és Justin.
Tiszavidék ny. (Tul. Silber Janos.)
Weisz Mark.

Csorna:
Csornai ny. vall. (Neumann Samu.)

Csurgo :
Vagé Gyula.

Czegléd :
Nagy Elek.
Sarls avula.
Sebdk Béla.

Czelld6molk :
Dinkgrewe Néandor.

Czinkota:
Heinovitz Marton.

Darda:
Arady Lajos.

Debreczen :
Beck Adolf.
Debrecen sz. kir. varos ny.
Ozv. Grunbaum Morné,
Gyiirki Sandor.
Hajdumegyei Népbank ny. (Bérls :

Gaborjani.)

Hegediis és Sandor.
Herczeg Henrik,
Hoffmann és Kronovitz,
Horovitz Zsigmond.
Kleinfeller Karoly.
Liebermann Mor.

Mihalyi Samuel.
Szabo Kalman.
Than Gyula.
Theisz Artar.

Derecske:
Karmiol Adolf.

Dés:
Demeter és Kiss.
Goldstein Jakab.

Detta:
Tringl és Kirsch.

Déva:
Hirsch Adolf.
Kroll Gyula.
*Laufer Vilmos.
*Szent Janos ny.

Dévavanya:
Sepsi Zsigmond.

Devecser: .
Vorosmarty ny. {(Tul. Huss Gyu-
lané.)
Dicsoszentmarton :
«Erzsébet»-ny. (Tul. Dosztal Kal-
man.) :

Jeremids Sandor.

Didsgyor:
Miiller Jozsef és tsa.

Dobsina:
Schmidt Géza.

Dombévar (Tolna vm.):
Dombévari ny. (Tul. Bruck San-
dor.)

Dunafdldvar:
Somlé Mané.

Dunaszerdahely :
Adler N. Lipét.
Goldstein Jozsua.

Edelény :
Blasz Lipot.

Eger:
Baross-ny. (Tul. Paunz Sandor.)
Dobé Istvan ny. r.-t.
Egri ny. r.-t.



Erseki Iyceum ny.
Fleischmann David.

Elesd:
Sandor Mor.

Enying:
Polgar Jeng.

Eperjes:,
Koéseh Arpad.
Pannonia-ny. (Tul. Kahn Mor.)
Pet6fi ny. (Tul. Stehr Jozsef.)
Zavaczki Gyula.

Eresi:
Fehér Miklos.

Ermihalyfalva:
Id. Beck Adolf.

Ersekujvar:
Link Lipot.,
Neumann Arpad.
Winter Emil.
Winter Zsigmond fia Vadasz
Ferencz.

Erzsébetfalva:
Muller Matyas.
Matkovich Aladar.

Erzsébetvaros :
Loydl testvérek.

Esztergom :
Bartfay Géza.
Buzirovits Gusztav ny. (Tul. Phi-
lipp Konrad.)
«Hunnia»-ny. (Tul. GerendayJ 6zsef.)
Laiszky Janos.

Fehérgyarmat :
Matyas Adolf.

Fehértemplom :
Hepke Bertold.
Kuhn Péter.
Wunder Gyula.

Felsdor: (Vas vm.)
Reiss Frigyes.

Felsovisd:
Fruchter Jolel.
Schiffmann Hermina.

Fiume :
Battara Péter.
*Corradini Umberto.
*Dobrovich Antal Jozsef.
Honig E.
Jerouscheg Lajos.
*Kereskedelmi ny.
Martich A.
Mohovich Eméd.
Novi List ny.
Quarnero ny.
*Rie¢ke Dionicke Titkare ny.
*Unione ny.
Urania ny.

Fogaras:
Pop Szilard.
Thierfeld David.

Flizesgyarmat:
Lipschitz Lipét.

Galanta:
Neufeld Samu-féle ny.
Neuschloss Jakab.

Galgocz:
Broch Simon.
“Sterner Adolf.
Srolel Jakab.

Galszécs :
Birnbaum Sandor.

Godols: .
Erzsébet ny. (Tul. Nyiry Lajos.)
Kovées Ferencz.

Gyergyoditro:
*Létz Janos.

Gyergyoszentmiklos :
*Létz Janos.
*Kossuth-ny.
*Sandory Mihaly.

Gyoma:
Kner Izidor.

Gyoéngyos : i
Herezog Erné Armin.
Hungaria ny.

Sima Davidné.
Steinicz Géabor.

Gyo6nk (Tolna vm.):
Engel Jozsef.
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Gyoér:

Dobos Ignacz.

Feledi- Karolyné.

Gross Gusztav.

Gybregyhazmegyei ny.

Mercur ny. (Tul. Lang Jakab Jeno
és Tsa.)

Nitsmann Jézsef.

«Pannonia» ny. .(Tul. Raab Béla.)

Patria ny. (Hollo (Prager) Lajos.)

Osszetartas r.-t. ny. (Igazg. Csiz-
madia L&szlo.)

Gyérszentmarton :
*Szent Benedek ny.

Gyula:
«Corvina»-ny. (Tul. Vértesi Arnold.)
Dobay Ferenc és Reisner Ede.
Szed6 Emilné.

Gyulafehérvar:
Erzsébet-ny. (Tul. Izsak Lazar.)
Papp Gyorgy.
Pisp. lye. ny. (Bérl6: Schiiser
Ferencz.)

Hajdubdiszérmeény :
Szabd Ferenczné.
Szmuk Gabor.

Hajdudorog:
Grinfeld Mozes.

Hajdunanas :
Grinfeld Czili.
Horovitz Gyula Jdzsef.

Hajduszoboszlo :
Plon Gyula.

Halmi :
Friedmann Herman,

Hatszeg :
Hatszeg és Vidéke ny. (Tul. Klaf-
ter Ignacz.)
Mester Janos.

Hatvan:
Foldes Adolf «Minerva» ny.
Hoffmann M. L.

Jatzko Lajosné.

Heves:
Adler Jozsef.

Hédmez6-Vagarhely :
Roth Antal.
«Vasarhely és Vidéke» nv. (Tul.

Endrey Gzula.
«Vasarhelyi Reggeli

Ujsag»
(Tul. Kun Béla.)

ny.

Hoédsag :
Pfiszter Jozsef.
Raab Janosné sz. Speizer Teréz.

Holics :
Malovany Jozsef.

Homonna :
Fejes Jakab.
Waller Mor.

Hosszufalu :
Jancesd Janos.

Huszt :
Auslidnder Ignicz.
Huszti nyomdavallalat. (Tul. Ganz
Gizella.)
«Nagyagi» ny. (Tul. Veinstein Mor.)

Iglo:
Ferencz David.
«Szepesi Lapok» nyomdavéllalat
ny. (Tul. Telléry Gyula.)

Illava :
Eckmann Ignacz.

Ilosva.:
Glancz Moériczné.

Ipolysag:
Neumann Jakab.
Polgar Ignacz.

Janoshalma :
Frankl Géspar.

Janoshaza :
Rubin Salamon.

Jagzapati :
Id. Imrik Joézsef.

Jagzarokszallas :
Nigrinyi Ferencné.

Jaszberény:
Balazs Ferencz.
Pesti Péter.
Vértes Adolf.




Jészashely :
Hollander Izidor.

Kaloecsa :
Jures6 Antal.
Moravesik és Szeidler,
Werner Karoly.

Kaposvar:
Fenyvesi és Kéthelyi.
Gerd Zsigmond.
Hagelmann Karoly.
Somogyvarmegye ny. és lapkiadé
vallalat.
Szabé Lipot.
Szalai Ferencz.

Kapuvar:
Buxbaum Jozsef.

Karansebes :
Fleissig Lipot.
Gor. kel. roman egyhazm. ny.
Jakobovits Jozsef és tsa.

Karczag :
Kertész Jozsef és tsa.
Nagykunsagi ny. betéti t.
 Nagy Lajos.

Kassa:
Breitner Mor.
Kassai ny. r.-t.
Koczanyi utéda Paulinyi Gyula.
Laszlé Béla.
Matzner Samu.
Schwarez Alfrédné.
Szent Erzsébet-ny.
Vitéz A. utdda. (Schillinger Zoltan,)
Wiesenberg Lajos.

Kecskemét :

Els6 kecskeméti hirlapkiadd és ny.
r.-t.

Elsé kecskeméti naptarkiado és
hirdetési vall.

Els¢ nagy alf6ldi ny. és hirlap-
kiado-vallalat.

G. Fekete Mihaly.

Fischl David.

Gichner Géabor.

«Keceskeméti Ujsag» ny. (Tul. Réti
Gyula.) '

Spitzer Vilmos.

Sziladi Laszlo.
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Késmark: |
Gerhardt Abraham.
Szauter Pal

Keszthely :
Farkas Janos.
Mérey Ignacz.
Nadai Ignacz.
Sujanszky Jozsef.

Kézdivasarhely :
Kézdivasarhelyi ny. r.-t.
Turoeczi Istvan.

Kiralyhelmecz:
Kiein Jozsef.

Kiralyhida:
Brandweiner Vilmos.
Vogel Karoly Gusztav.

Kisber:
Haltl Kalman,

Kisjené:
Rosenthal Pal.

Kiskoros :
Majoros és Szekulesz.

Kiskundorozsma :
Varadi Marton és Tsa.

Kiskunfélegyhaza :
Ozv. Feurer Salamonné.
Vesszosi Jozsef.

Kiskunhalas :
Horvath Gyula.
Prager Ferencz.

Kiskunmajsa :
Schwartz Artuar.

Kismarton :
Ifj. Dick Ede.
Gabriel Jakab.

Kismartonvaralja :
Ifj. Dick Ede.

Kispest:
Farago és Dozsa.
Fischhof Henrik.

Kisszeben :
Stehr Gusztav.
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Kisujszallas:
Platz Ferencz.
Szekeres ny. (Tul. Csapp Janos.)

Kisvarda:
Berger Igndacz.
Klein Gyula.
Preisz Vilmos.

Kolozsvar:

Ajtay K. Albert.

Boskovits ny. (Tul. Kanlfiirst Imre.)

«Carmen» mny. (Tul. Baritiu P.
Péter.)

«BEllenzék» ny. (Tul. Polyonyi Al-
bert.) )

«Elére» ny. (Tul. Laskai Arpad.)

Erdélyi Ujsag ny. vall,

Gaman Janos orokose.

Gyorssajté ko- és konvvny,

Kupferstein testv.

Lepage Lajos.

Liczeum-ny. (Tul. Gombos Ferencz.)

Stief ny.

Sz. Bonaventura ny.

Szabadsig nv.

Szovetség ny.

Ujhelyi és Boros.

Weinstein Béni.

Komarom :
«Hungaria»ny. (Tul. Freisinger Mor.)
Schonwald Tivadar.
Spitzer Sandor.
Szénasy és Sipos.

Korpona :
Ruzsinak Antal.

Kovaszna:
Szabd Samuel.

Koéhalom :
Kéhalmi ny.

Ko6rmend :
Katona Imre.
Kormendi ny. r.-t. (Tul. Weiner
Julia.)
Slavik Ferencz.

Koérméczbanya :
«Kérmoczbanyai papirgyar» ny.
(Tul. Heller és Lenkei.)
Paxner I. és Biron H.

Kdszeg :
Feigl Adolf.
Roénai Frigyes.

Kula:
Berkovits Mark.

Kunhegyes:
Balla Sandor.

Kunszentmarton :
Bozoky Gébor.
Wolf Dezs6.

Kunszentmiklos :
*Schwarz V.

Lajtaszentmiklos:
Hanel Engelbert.

Lakompak (Sopron vm.):
Griinteld Henrik.
Krausz Henrik.

Léva:
Dukesz Lipot.
Fischer-féle «Mercur» ny. (Tul
Fischer R.)
Nyitrai és tarsa r.-t. ny.
Schultz Ignacz.

Lippa:
Rafila Demeter.
Zeitler Lajos.

Liptoszentmiklos :
Klimes Ferencz.
Loéw Dezs6.
Steier lzidor.

Losoncz:
Benké testv.
Bieskei Zoltan.
Engel Istvan.
K4rman Zsigmond.
Kredens Béla.
Losonczi Sandor.

Ldcse:
Ozv. Reiss Jozsefné.
Singer Elek.
Szepes/armegyei kozig. ny. (Tul.
Braun Filép.)

Lugos:

Auspitz Adolf kny. (Tul. Schlinger
Zsigmondné Stern Jozefin és
Schlinger Jozsef.) )

Gutenberg ny. (Tul. Raubitz Janka.)

Husvéth Emil és Hoffer Janos.

Szidon Jozsef.




Sziklai Lajos.
Ozv. Virdnyi Janosné.

Magyarkanizsa :
Bruck P. Pal
Léderer Mano.

Magyarkimle :
Jo iratok ferjesztési vall. (Tul.
Gladitseh Pal.)

Magyarlapos :
Paneth Leopold és Schonfeld Zsig-
mond.
*Teitelbaum ny.

Magyarovar :
Horvath Vilmosné.
Mosonvarmegye ny. (Tul. Ruff
Andor.)
Steiner Antal.

Magyarpéecska :
Ruber Istvan.

Mako :
Kovacs Antal.
«Makoi Hirlap» ny. (Tul. Neumann
Jozsef.)
«Maros»-ny. (Tul. Gaal Laszlo.)

Malaczka :
Wiesner Henrik.

Mandok:
Klein Lajos.

Maramarossziget :
Benké Miklos.
Berger Miksané.
Farkas és Scheiner «Kézponti» ny.
Katries Jozsef.
Kaufmann A. és fiai.
«Maramarosi Fiiggetlen Ujsag» ny.

(Tul. Dics6 Menyhért.)

Szabadsajté kny.
Wizner és David.

Marczali ;
Mizsaur Adam.

Margitta : :
Hungaria ny. (Tul. Pollak Lajos.)
Marosludas :
Glitick Jozsef.
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Marosujvar:
*Wugrinetz M.

Maros-Vasarhely :
Adi Arpad.
Calvincem mi- és kny. r.-t.
Ev. ref. collegium-ny. (Bérls : Benké
Laszlo.)
Grinn Samuel.
Hirsch Mor.
Komaromy Sandor.
Nagy Samu.
Révész Béla.

Matészalka :
Weisz Antal.
Weisz Zsigmond.

Medgyes:
Krauss Josefin.
Reissenberger G. A.

Mezbéberény :
Baltha Janos.

Mezdesat :
Schwartz Herman.

Mezdkaszony :
Klein Béla.

Mezokovesd :
Balazs Ferenez.

Mezotur :
Kanyo Antal utéda Borbély Gyula. |
Torok Ignacz. |

Miava:
Pazsiczky Daniel. |

Horvath Antal.

Miskolecz:
Berger és Tsa.
Boros Bend.
Braun Henrik.
Enemann Sari.
Groszmann Jozsef.
Klein és Ludvig.
Laszlo Adolf.
Lichtmann Ferencz.
Schwarcz Soma
Stamberger Bernat.
Stamberger Markus.
Szelényi és tsa.

Mindszent :
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Misztotfalu :
Simon Palma.

Modor:
Rohacsek Simon.

Modos :
Wellisch Jakab. (Lakik : Budapest,
Andrassy-ut 96.)

Mohacs : .
Blandl kny. betéti t. {(Uzletv. Frid-
rich Oszkar.)
Pollak Robert.
Rosenthal Mark és fia.

Monor:
Pestvarmegyei ny. (Tul. Molnar
és tsa.)
Popper Erné.

Mor:
Reszler Jakab.

Moson :
Griinfeld Ignacz.

Munkacs :
Grosz testvérek.
Griinstein Mor.
Kéahn és Fried.
Meisels Bernat.
Meisels Herman.
Mermelstein Izrael Hers,

Muraszombat :
Balkanyi Erné.

Nagyabony (Pozsony vm.):
*Miuller Mor.

Nagyatad :
Benyék Janos.

Nagybanya :
Morvay Gyula.
Nénasy Istvan.
Singer Sandor. '

Nagybecskerek :
Oszuszki Andras.
Pleitz Fer. Pal utoda. (Dr. Brajjer
L. és Mayer R.)
Seprés Valter.
Toliczki Szava.

Nagyberezna :
Deutsch Hermanné és Steiger Sa-
muel. .

Nagyenyed :
Keresztes Nagy Imre.
Nagyenyedi ny. és papiraragvar r.-t.

Nagykalld :
Sarkady Jozsef.

Nagykanizsa :
Farkas és Krausz.
Goldberger Vilmos.
*Gutenberg ny.
Miinz Jené és Balog Oszkar.
*Ofenbeck és Balazsy.
Ifj. Wajdits Jézsef.
Zala hirlapkiad6 és ny. 1.-t.

Nagykapos:
Heiman Vilmos.

Nagykaroly :

Gellis Jakab. .

«Kolesey» ny. r.-t. (Uzletv. Varga
Endre.)

Pet6fi ny. r.-t.

Szatmarvarmegyei kozponti koz-
igazgatasi ny. (Tul. Manvak és
Toth.)

Nagykata:
Simonyi Simon.

Nagykikinda:
Milenkovies Szidénia.
Kiadoi ny. (Tul. Szegyakov Péter.}
*«Pannonia» ny. (Tul. ézv. Balazs
Jeno6né.)
Radak Janos.
Sonderling Kéroly.

Nagykorss :
Bazs6 Kalman.
Ottinger Edéné.
Székely Albert. -

Nagylak:

Weisz Mark.

Nagymarton:
Gellis Henrik.
Kohn Jézsef.
Schon Samu.

Nagymihaly :

Freireich- T.
- Landesman B.

Nagyrocze :
Lévai 1z86 fiokja.




Nagysomkut :
Vider Jakab.

Nagysurany :
Rinstein Abraham.

Nagyszalonta :
Kalman lLaszlo.
Székely Jend.

Nagyszeben:

Budovszky L.

Drotleff Jozsef.

Gor. kel. foegybhazmegyei ny.
Haiser Gyorgy.

Krafft Vilmos.

Nép kny. (Tul. Bratu Miklés.)
Roth Frigyes.

Nagyszombat :

Fiebig Jozsef.

Haas-féle Pannonia kny.

Goldmann Miksa ozvegye.

Horovitz Adolf. (Tul. Horovitz
Lipét.)

Winter Salamon.

Winter Zsigmond. (Tul. Winter Ka-
talin és Polldk Arnold.)

Nagyszollés :
Ugocsai kozp. ny. (Tul. Deutsch
Jakab.)
Vietoria ny. (Tul. Weisz Sari és
Rappaport Henrik.)

Nagytapolesany :
Gross Gyula.
Ozv. Platzké Rezséné.

Nagy-Varad :

Béres Karoly és Held Pal

Ifj. Berger Samuel.

Boros Jeng.

Ifj. Csavasy Gyula. -

«Bsti Ujsag» ny. (Tul. Gya-
gyovszky Jozsef.)

Helyfi Laszlo.

Honig Jozsefné.

Lang Jozsef.

Laszky Armin

Magyar Gyorgy.

«Nagyvarad» ny.

Neumann Vilmos.

«Rakos Szabadsag» ny. (Tul. Ra-
kos Ferike.)

Rakos Vilmos utéda. (Adler Béla.)

Rubinstein Vilmos.
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Sas Edéné, sz. Mészaros Anna.

Seb6 Izsék Imre.

Sonnenfeld Adolf.

*Stern Béla.

«Szent Laszlo» ny. (Bérl6 : Csavasy
Gyula.)

Székely Armin.

Ver6 Ede és tsa ny. (Tul. Veré
Ede és Weisz Vilmos.)

Vidor Mané.

Nameszto :
Schein Mark.

Naszod :
Kahan Eliasz.

Nezsider :
Horvath Julia.

Nyaradszereda:
Schonberger David.

Nyirbator :
Fohn Adolf.
Friedmann Lip6t.
Keszler Izidor.

Nyiregyhaza :
Borbély Samuel.
Joba Elek. (Tul. 6zv. J6ba Elekné.y
Klafter Ignacz.
Szabolesvarmegye ny.
Téth Sandor.

Nyirmada:
Grosz Jozsef.

Nyitra :
Dedk Jozsef.
Huszar Istvén.
Iritzer Zsigmond.
Lovi Antal.
Neugebauer Néandor.
Risnyovszky Janos.

Nyustya:
*Schmidt Géza.

Obecse :
Lévai Lajos.
Radoszavlyevits Vladimir.

Olublé
Zauberer Simon.

Oraviczabanya :
Kaden Jozsef.
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Progresul ny.
Weisz Felix,
Wunder Karoly.

Oroshaza :
Demaresik Ferencz.
Pless N.

G. Szab6 Lajos.
Veres Lajos.

Orsova :
Handl Jozsef.
Tillmann Jakab.

Oszéplak:
Nyitravolgyi agrarmeteoroldgiai ob-
servatorium -ny.

Oszivacz: .
Sonnenfeld Armin.

C')Zd :
Ozv. Grosz Lipétné és tsa.

Okérmezd :
Weisz Izidor.

Ozérény :
*Rigler-gyar ny.

Paks:
Rosenbaum Miksa.

Palanka :
Kristofek Jozsef és Blazsek Jo-
zsefné.

Pancsova:
Horovitz Adolf és fia.
Jovanovies testv.
Kohn Samu.
Koszanics Miklos.
Krausz Adolf.
Wittigschlager Karoly.

Pankota:
Bod Joézsef.

Papa:
Ev. ref. f6isk. ny. (Bérl6: Kis
Tivadar.)
Goldberger Gyula.
Nobel Armin.
*Stern Ernd.

Parkany :
Gondos Vilmos.

Paszto :
Els6 pasztoi ny. (Tul. Sima Déa-
vid.)
*Nigrinyi Ferencz.

Péces:

Engel Izidor.

Madarasz Béla.

Péesi irod. és ny. r.-t.

Piispoki lyceum ny. (Tul. Pécsi
Kath. lapkiado r.-t.)

Taizs Jozsef.

Wessely és Horvath.

Peredmeér:

Linksz M. utéda, Rozenzweig
Henrik.

Perjamos:
Frischmann Jozsef.
Pirkmaver Alajos.

Pestujhely :
Némedy Elemér.

Petroseny:
Figuli Antal.
*Steiner R.

Polgar:
Szabé Fillop.

Poprad :
Fuchs Gyula.

Pozsony :
Alkalay Adolf.
Angermayer Karoly.
Back Bernat.
Blau Vilmos.
Eder Istvan.
Exel Sandor.
Freistadt Mor.
Griinsfeld Lipét.
Hauser Samu.
Katholikus irod. r.-t. ny.
Kohn Mér.
Lichtenfeld Salamon.
Léwy Gusztav.
Mandl testvérek.
Mandl Gy8zéné Buxbaum Hanette.
Natali Magdolna.
«Westungarischer Grenzbote»
ny. (Tul. Simonyi Ivan.)
Wigand F. K. (Stromszky Emil.)

Postyén:
Gipsz H.




Kohn Bernat.
Lauter Nandor.

Privigye :
Gubits Bernat.

Puho:
Reiszmann Mér.

‘Putnok:
Gértner Ignaez.
Knopf Henrik.

Piispokladany :
*Deutsch D.

Raho:
Farkas Samu.

Raczkeve
Piliser Simon.

Rakosliget :
Boros Regina.

Rakospalota :
Fischer Dezso.
Fischer Karoly.
Gold Salamon.

Rakosszentmihaly :
Rékosvidéki nyomdavallalat
Balazsovich Kalman.)

' Resiczabanya :
Weisz Adolf.

Rimaszombat:
Lévai 1zs6.
Naray Janos Albert.
Id. Rabely Miklos.
Ifj. Rabely Miklds.

Roézsahegy :
Komor testvérek.
Pariéka Janos.
Pollak Jend.
Rozsnyo :
Falvi Jend.
Gorbies Zoltan.
Hermann Istvanné.

Ruttka :

. (Tul.

»«Felvidéki Magyarsag» ny.

Salgotarjan :
Friedler Samu.
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Laufer Erné.
Ujj Istvan.

Sarbogard :
Spitzer Jakab.

Sarospatak: . )
BEv. ref. foiskola ny. (Bérléi: Dani
és Fischer.)

Sarvar:
Milfai Ferencz.
Strancz Janos.

Sasd: .
Mizstr Adam.

Sasvar:
Weisz Armin.

Satoraljaujhely :
«Hegyalja» ny. (Tul. Deutsch Mor.)
Landesmann Miksa és tsa.
Lévi Adolf.
«Pannonia» ny. (Tul. Ocskay Lasz16.)
«Szabadsag» ny. (Tul. llléshazy és

tsa.)

*Vajda és Eisenstadter.
«Zemplén» ny. (Tul. Ehlert Gyula.

Segesvar:
Beesek D. és fia. (Fiokiizlet.)
Horeth Frigyes.
Krafft Vilmos.

Selmecz- és Bélabanya:
Grohmann Gyula.
Joerges Agost ozv. és fia.

Sepsiszentgyorgy :
«JOkai» ny. r.-t.
*«Kossuth» ny. r.-t.

Siklds :
Harangoz Jozsef.

Siofok:
Weisz Lipot.

Somorja:
Goldstein Jozsef.

Sopron :
Breuer David és Jakab.
Gellis Testv.
Klaber Hugé és Sziegfried.
Nyugatmagyarorszégi Pet6finy.r.-t
2
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Romwalter Alfréd.
Rottig Gusztav és fia.
Torock Kalman.

Ungar Jozsef.

Soroksar:
Kaufmann Dezsé.

Stajerlakanina :
Nickmann Roéza.

Siimeg :
Horvat Gabor.

Szabadka:
Braun Adolf.
Hirth és Duchon.
Horvath Istvan.
Hungaria ny.
Krausz és Fischer.
Szabados Sandor.
Szantd Lajos.
Szent Antal ny.

Szakoleza :
Dr. Beuer és tarsa.
Teslik Jozsef.

Szalard :
Kertész Marton.

Szamosujvar :
Anka Séndor.
Aurdra-ny. (Tul. Todordn Endre.)
Gor. kath. egyhdzmegyei ny.
*Schonfeld Henrik.

Szarvas:
Miiller Karolyné.
Samuel Adolf.

Szatmar-Nemeti :

Boros Adolf.

Eszakkeleti ny. (Sarkozi S. és
Szasz J.)

Griinfeld Géza.

Kalik Istvan.

Merkur ny. (Weisz Zoltan.)

Morvai Janos.

Pazmany-sajto.

«Szabadsajto» ny. (Tul. Ifj.Litteczky
Endre.)

Szaszrégen:
Burghardt Dezsé.
Schebesch W.

Szaszsebes:
Hientz Jézsef.
Stegmann Janos.

Szaszvaros:
Minerva-ny. r.-t.
*Szaszvarosi ny. r.-t.
*Tipografia Noua».

Szeged :
Bartos Lipét.
Brukner Dezs6.
Czapik J.
Délmagyarorszag ny.
Dugonics-ny. r.-t.
Endrényi Imre.
Endrényi Lajos.
Engel Lajos.
Leopold ny.
*Pannonia.
Schulhot Karoly.
Traub B. és tsa.
Tzsickel Hermann.
Varga J.
Varnai Lipot.

Szeghalom :
Riegel Zoltan.
Séarréti Ujsag. (Tul. Béresi Gézané.)

Szekszard :
Kaszas Sandor.
Molnér-féle ny. r.-t.

Szempez:
Katz Ignacz.

Szenicz:
Bezsd Janos és tsai.
Loffler Adolf.

Szentagota :
Schmidt Jozsef.

Szentendre :
Szent-Endre és Vidéke ny. (Tal
Nathan Ignaczné.)

Szentes:

«Alfoldi Ellenzék» ny. (Tul. Vajda
Erné.)

Kalman I. Sandorné.

«Szentes és Vidéke». (Tul. Székely
Jozsef.)

Untermiiller Erné.

Vajda B. utéda.

Szentgotthard :
Wellisch Béla.

Szenttamas (Bacs-Bodrog vm.):
Marinkov Szvetozar.




Szepesvaralja
Buzas Dénes.

Szepsi:
Toth Istvan.

Szerbnagyszentmiklos :
Wiener Nathan.

Szered :
Grosz Lip6t.

Szerencs:
Schonfeld Zoltan.
Simon Jozsef.

Szécsény :
Glattstein Adolf.

Székelyhid:
Gottlieb Jakab.
Kohn Samuel.

Székelykeresztur:
Szabo Kalman.

Székelyudvarhely :
Becsek D. fia.
Betegh Pal és tsa.
Szabo Kalman.

Székesfehérvar:
Csitari K. és tsa.
Debreczeny Istvan.
Egyhazmegyei ny.
Eisler Adolf.
Kaufmann Pal.
Koviaes Jozsefné.
Minerva ny. (Tul. Weinberger

Dezs6.)
Singer Ede.
Szammer Imre.

Szigetvar:
Kozary Ede.
Krausz Adolf.

Szikszo :
Blank Simon.

Szilagyeseh :
Berger Bernat.
*Hungaria ny.

Szilagysomlyo :
Boloni Sandor.
Brill és Heimlich. -
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Heimlich Karoly.
*Sternberg Ignaez.
«Viktoria» ny. (Tul. Lazar Janos.)

Szinyeérvaralja :
Vider Jakab.

Szolnok :
Bakos Istvan.
Faragé Sandor.
Hay Géza.
Hercz Zsigmond.
Roth Dezsé.
Vezéri Odon.
Wachs Pal.

Szolyva:
Els6 szolyvai ny. (Tul. Goldenberg
Chain Leib.) ‘

Szombathely :

Egyhazmegyei ny.

Gabriel Agoston.

Geist Marton.

Langer K. Janos.

Lowy Gusztav.

Seiler Henrik utédai: Srzele és
Breitteld.

«Vasvarmegve» ny. (Tul. Lingauer
Albin.)

Sztropko:

Amsel Wmiau.

Tab :
Perl Pal.
Zuckermandel Jakab.

Tamasi (Tolna vm.):
Jeruzsalem Hde.

Tapolcza:
Lévy B.
*Weisz Jozsef.

Tasnad :
Léwinger Lipot.

Tata :
Englénder Jozsef és tsa.
Lindenberg Adolf.
Nobel Adolf.

Técso:
Szabd Lip6t.

Temeskubin :
- Oberliuter Robert.
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Temesvar:

Baver Rébert.

Csanadegyhazmegyei ny.

Csendes Jakab.

Csendes Lip6t.

Délmagyarorszagi ny. (Tul. Wettel
Ferencz.)

Engel Jens.

Heim Antal.

Lehner Gyorgy.

*Lovas és Strobl.

Messinger Sandorné.

Moravetz testv.

Muresian Dome.

Patria ny. (Tul. Marossy Matyas.)

Reif Henrik.

Uhrmann Henrik és tsai.

Unio-ny. (Tul. Steiner Ferencz.)

Vértes Jozsef.

Tenke :
Mandel Ferencz.

Tiszafiired :
Goldstein Adolf.

Tiszalok :
Lévy Marton.

Tiszapolgar:
Szab6 Iilop.

Titel :
Szuboticski Szimd.

Tokaj :
Gastetner Adolf,
Klein Markus.

Tolesva:
Friedmann Béni.

Tolna :
Weltmann Ignécsz.

Topolya (Bacs-Bodrog vm.):
Hajtmann Istvan.
Wilheim Miksa.

Torda:
Csdkay Péter.
Fiissy Jozsef.

Torna :
Glancz Izsak.

Tornalja :
riedmann Herman.

Torontalvasarhely:
Orehoja Antal.

Toétprona :
*Kohn Nandor.

Torcokbecse :
Jovanovits Giga.
Peczarszky Bianko.

Torokkanizsa :
Szegyakov Sandor.

To6rokszentmiklos :
Kongoracz Janos.
Rubinstein Sandor.

Trencsén :
Gansel Lipot.
Sandor X. Ferencz.
Sold Henrik.

Trencsénteplicz :
karnitzl Jend.

Trsztena:
Schein Samu.

Turdossin :
Kornhauser Nandor.

Turkeve :
Dardczy Antal.

Turdczszentmarton :
Gasparik Janos.
Moskoczi Ferenczné.
Turdczszentmartoni ny. r.-t.

ijarad :
Mayr Lajos.

Ujfehérto .
Guttmann Kalman.

I"Ij palanka:
Cserniesek Imre.

Ujpest:
Csanady és tsa.
Fuchs Antal és tsa.
Salgo Sandor és tsa.
Szabadsag ny. (Tul.
Regina.)
Wagner Jend.

Hirschbein

v

Ujverbasz :
Boros Gyorgy.




Ujvidek:
«Branik» r.-t. ny.
Friedmann Séandor.
Fuchs Emil és tsa.
Hirschenhauser Bens.
Hungaria-ny. (Tul. Stein Sandor.)
Ivkovies Gyorgy.
Miletics Szvetozar. (Tul. Krufa Jo-

zgef és Popovies Milan.)

Natosevics r.-t. ny.

Ungvar :
Foldesi Gyula.
Gellis Miksa.
Székely és Illés.
Ungmegyei ny. (Tul. Kreisler Mar-
czell.)
Unio ny. r.-t. (Igazg. Plenyké Janos.)

Vaez:
Abeles Gabor.
Dercsényi Dezs6.
Ergerspert és Wolez.
Herman Antal.
Katzburg Lipdt.
Kohn Mor.

Végéellye :
Kollmann Déavid.

Vagujhely :
Briick Gyula.
Horovitz Adolf.
Hungéria ny.
Lovisohn. Mané.
Schreiber Mor.

Vajdahunyad :
*Wachter Jozsef.

Varanné : .
*Weinstein E.
Vasarosnamény :

Berkovics Lajos.

Vasvar:
*Singer Mor és fia.
" Singer Zsigmond.

Verbo:
Rosenmann Bernat.

Verebeély :
Neufeld Sandor.

Versecz:
Albach testv.

21

Jankovics Zsivan.

Ozv. Kirchner J. E.

Mark Karoly és tsa. (Wettel és
Veronits utdda.)

Neumann Henrik.

Petko-Pavlovies Milan.

Risztics Istvan.

Weitel testvérek.

Veszprém :

*Crigany Pal.

Dunéantuli ny. (Tul. Koves Béla
és K. Paur Odon.)

Egyhazmegyei ny.

*Fodor Ferencz.

Krausz Armin és fia.

Népakarat ny. (Tul. Takaes Szil-
veszter.)

*Pdsa Endre.

*Szigethy Akos.

Zalaegerszeg :
Breisach Samuel. .
Tahy Rozalia utéda Kakas Agoston.
Unger Antal.

Zalaszentgrot:
Nagy Sandor

Zenta:
Beretka Imre.
Fekete Sandor.
Molnar Sz. Vincze.
Politzer Sandor.

Zilah:

Krausz E. és tsa. (Tul. Nadler

Béniné, Krausz Eszter és Krausz
Lajos; czégv. Nadler Béni.)

Seres Samu.

«Szovetség» ny. (Tul. Torsk Ja-
nos, Szab6 Lajos, Fejérdy Béla.
Uzletv. Szabd Lajos.)

Zirez: .
Zirezvidéki ny. (Tul. Szigethy Akos.)

Zolyom:
Nadosy Ferencz.

«Zolyom és Vidéke» mny. (Tul.

Strausz Vilmos.)

Zombor :
Baits Vladimir.
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Bikar M. és tsa.
Bittermann Nandor és fia.
Bosnyak Erné.

Kollar Jdzsef.

Oblath Karoly.

Zsibo :

Singer Arnoldné (Farkas Roza).

Zsolna :
Biel Lina.
Braun Rezsd.
Glazel Samu.
Horner Ferencz.
Niirnberg Armin.

Zgombolya :
Perlstein Fany.




II-ik melléklet a Magyar Kényvszemle 1911.

A HAZAI IDOSZAKI SAJTO 1910-BEN.

Hirlapirodalom.

Osszeallitotta : Kereszaty IsTVAN.

I. Magyar nyelvil.
I. Politikai napilapok.?
BUDAPESTEN.

Alkotmany. Felelos szerk. Turi
Béla ; tulajd. Molnar Jénos. Nyom.
«Stephanewm» ny. r. t. XV. évf. Evi
4ra 28 K, szama 8 f, vidéken 10 f.

A Nap. Fészerk. Braun Séandor;
felelds szerk. Hacsak Géza. Tul. ny.
sajat vallalat. VIL. évf, Evi ara 16 K,
szama 4 f

A Polgar. Szerk. tul. Szerdahelyi
Sandor. Nyom. «Globus». VI évf.
Evi ara 16 K, szdma 4 f.

Az Est. Felelos szerk. Miklés An-
dor. Tul. sajat vallalat. Nyom. «Athe-
naeum». I évf, vi 4ra 16 K, szama
4 f.
Az Ujsdg. Felelss szerk. Gajary

don ; szerkesztétars dr. Agay Béla.
Tul. sajat r. t. Nyom. «Athenaeumn».
VIIL. évf. Evi 4ra 28 K, szama 10 f.

Budapest. Felelés szerk. Szatmari
Mér. Tul. ny. Wodianer F. és fiai
XXXIV. évf. Evi ara 20 K, vidéken
24 K; széma 6 f, vidéken 8 f. —
Vasarn. mellékl. Uj Budapest.

Budapesti Hirlap. Fészerk. Rakosi
Jend ; felelés szerk. Csajthay Ferencz.

Tul. ny. sajat vall. XXX. évf. Evi ara
28 K, szama 10 f.

Budapesti Naplé. Felelds szerk.
dr. Palyi Ede. Tul. Lapkiadé Téirsa-
sag. Nyom. «Globus». XV. évf. Evi
ara 20 K, szama 6 f, vidéken 8 f. —
Mellékl. Magyar Szé.

Egyetértés. Foszerk. Pap Zoltan ;
felelés szerk. Purjesz Lajos. Tul. M.
Ujsagkiado R.-T. Nyom. Hazai Hirlap-
kiadéo R.-T. «XLV.» (=XLIV.) évf.
Evi ara 28 K, szama 10 f. — Mel-
16kl. Az «Egyetértés» Vasdrnapja.
Nyom. «Globus».

Esti Ujsag. Felelos szerk. Barna
Izidor. Tul. ny. Rakosi Jené «Buda-
pesti Hirlap» ujsagvall. XV. évf. Ne-
gyedévi ara 2 K 40 f, szama 2 f.

Friss Ujsag. Felel6s szerk. Habar
Mihaly. Tul. ny. Hazai Hirlapkiadé
R.-T. XV. évf. Havi ara 60 f, vidé-
ken 1 K 20 f, szama 2 f.

Fuaggetlen Magyarorszag. Felelds
szerk. dr. Ronay Béla. Kiadja sajat
vall. Nyom. «Globus». X. évi. Evi
ara 28 K, szama 10 f, vidéken 12 f{,

Kis Ujsag. Felelés szerk. dr. Ko-
vaes Dénes. Tul, ny. Wodianer F. és
fiai. XXIV. évf. Evi ara 14 K 40 f,
szdma 2 [, vasarnap 4 f.

Legujabb. Felelés szerk. Fodor

t Azon hirlapok és folyoiratok vétettek fel, melyek mint kételespéldanyok
érkeztek be a Magyar Nemzeti Muzeumba. — Ez osszeallitas, mely 1894-ig a Vasar-
napi Ujsagban jelent meg, az 1895. évt6l kezdve a Magyar Konyvszemlének rendes

mellékletét képezi.

1

évfolyamdho:z,
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Aladar. Kiadja a szerkeszt6ség. Nyom.
«Burépa». 1I. évi. (A 96. szammal
megsziint.)

Magyar Estilap. Felel6s szerk.
dr. Szalay Mihaly. Kiadja sajat vall.
Nyom. «Kurépa». XVIL évf. Evi ara
6 K, vidéken 12 K, szama 2 f.

Magyar Hirlap. "Foszerk. Markus
Miksa. Kiadja sajat vall. Nyom. Hazai
Hu‘lapklado R.-T. XX. évf. Hvi ara
28 K, szama 8 f, vidéken 10 f.

Ma,gyar Lap. Szerk. tul. dr. Veres-
marthy Miklés. Nyom. «A Nap» ny.
IL évf. (A 73. szdmmal megsziint.)

Magyar Nemzet. Felelds szerk. tul.
Landor Tivadar; h. sz. dr, Mikes La-
Jjos. Nyom, «Athenaeum». XXIX. évf.
Tvi 4ara 28 K, szama 10 f,

Magyarorszag Fészerk. Hollo La-
jos; felel6s szerk. dr. Lovaszy Mar-
ton. Nyom. «Globus»., XVIL évf. Evi
ara 28 K, szama 10 f.

Magyar Sz6. X. évf. (L. a XI.
csoportban.)

Népszava, Felel6s szerk. Garami
Erné. Kiadja a M.-orsz. Szoczialde-
mokrata Part. Nyom. «Vilagossag».
XXXV évf. Hvi ara 19 K 20 f,
szama 6 f.

Pesti Hirlap. Felelés szerk. dr.
Légrady Imre. Tul. nyom. Légrady
Testv. XXXII. évf. HEvi ara 28 K,
szama 10 f.

Pesti Naplé. Foszerk. Surdnyi
Jozsef. Felelds szerk. Mester Sandor.
Tul. sajat r.-t. Nyom. «Globus», LXI.
évf, vi ara 28 K, szama 10 f.

Politikai Hetiszemle. Felel6s
o gzerk. tul. Székely Samuel. Nyom.
Révai és Salamon. XVIIL. évf. Megj.
vasdrnap. Evi 4ra 16 K, szama 40 f.

Uj Hirek. Felel6s szerk. Atzél
Endre, helyettes szerk. dr. Vécsey
Marczell. Nyom. «A Nap» nyom. IX.
évf. Havi ara 60 f, vidéken 1 K 20 f;
szdma 2 f.

Uj Lap. Felelds szerk. Hijvatal
Jozsef. Kiadja sajatr.-t. Nyom. Hazai
Hirlapkiadé R.-T., majd a «Stepha-
neum». IX. évf. Negyedévi ara 4 K,
csak vasdrnapi szamra az el6fizetés
évi ara 4 K. Szama 2 f, vasarn. 4 f.

Vilag. Felel8s szerk. «lartm»Jozs
Nyom. «Globus» r.-t. I. évf. Evi ara
24 K, szama 10 f.

Osszesen: 27.

VIDEKEN.,

Abauj-Kassai Kozlony. (Kassa.)
Foszerk. Stekker Karoly: felelos
szerk. Lekly Gyula; szerk. Herbolt
Ferencz. Kiadétul. nyomtaté Vitéz A.
utéda. XXXIX. évf. Evi ara helyben
14 K, vidéken 20 K, szama 4 f.

Ali6ldi Ellenzék. (Szentes.) Fo-
szerk. tul. Vajda Erné ; felel6s szerk.
dr. Vajda Antal. X. évf, (Az 1. szam-
mal megsziint.)

Alioldi Hirado. (Kecskemét.) Fel.
szerk. dainoki Kovats Jené. Tul. ny.
Elsé Nagyalfoldi Ny. és Hirlapkiadé
Vallalat. (Decz. 16. ota aj czime :)

Alioldi Hirado. Kecskeméti Nép-
ujsag. Felelds szerk. Szabo Jend.
Tul. Gold Samuel. Nyom. Els6 Nagy-
alfoldi Hirlapkiadé és Nyomda-Valla-
lat. (?) évf. vi 4ra 16 K, szama 4 f.

Arad és Vidéke. Felelos szerk.
Szidy Elemér. Tul. ny. Kalmar Nan-
dor és tsai. XXX. évf, Hvi ara 24 K,
vidéken 28 K.

Aradi Esti Ujsag. Szerk. Horovitz
Gusztav. Nyom. Aradi ny. r. t. 1. évf.
(A 30, szdmmal megsziint.)

Aradi Kozlony. Fészerk. Stauber
Jozsef; felelds szerk. Bolgar Lajos.
Tul. ny. Aradi ny. r. t. XXV, évf.
Bvi 4ra 28 K, vidéken 24 K.

Bajai Fuggetlen Ujsag. Felelos
szerk. tul. dr. Valentin Emil ; szerk.
Wagner Antal. Nyom. Nanay Lajos.
X. évf. Evi ara 10 K, vidéken 16 K,
szama 4 f.

Bécskai Hirlap. (Szabadka.) Fg-
szerk. dr. Baloghy Erné ; felel6s szerk.
Braun Henrik. Tul. ny. Krausz és
Fischer. XIV. évf. (A 73. szdmmal
megsziint.)

Bacskai Napld. (Szabadka) Fel.
szerk. dr. Veréb Gyula. Tul. ny. «Szt.
Antal» irod. vall. m. sz. IV. évf.
Negyedévi ara 1 K 80 f. vidéken 3 K
60 f, szama 2 f.

Bacsmegyei Napld. (Szabadka.)
Foszerk., dr. Fischer Jaké; felelés
szerk. Fenyves Ferencz. Tul. Heu-
mann Moér és a ny. «Hungariax». VIL
évf. Negyedévi ara 2 K 40 f, szdma
2 f, vasarnap 4 f.

Brasso6i Lapok. Felelds szerk. dr.
Weisz Ignacz. Nyom. sajat ny. XVI.
évf, Evi ara 20 K, szama 8 f,

Debreczen. Felelds szerk. dr. Gal




Zoltdn, utobb Simon Istvan. Ny. a
varos ny., majd Horovitz Zsigmond.
XLIL évf. Evi ara 12 K, vidéken
18 K, szama 4 f.

Debreczeni Figgetlen Ujsag. Fe-
lelds szerk. Hegediis Lorant. Tul. ny.
Hoffmann és Kronovitz. VIH. évf,
Negyedévi ara 3 K, vidéken 4 K 50 f.

Délmagyarorszag. (Szeged.) Fele-
16s szerk. Rona Lajos. Tul. ny. sajat
vall. 1. évf. Bvi ara 24 K, vidéken
28 K, szédma 10 f.

Délmagyarorszagi Kozlony. (Te-
mesvar.) Szerk. tul. Lendvai Miklds.
Nyom. Csendes Jakab. XXXIX. évf.
Evi ara 28 K, szama 10 f.

Délvidéki Ujsag. (Nagybecskerek.)
Felel6és szerk. dr. Varady Imre. Tul.
ny. «Libertas» ny. r.-t. V. évfolyam.
Napilap volt, junius 7. 6ta hetilap
(l. a I1. csoportban.)

Egri Ujsag. Foszerk. dr. Setét
Séandor ; felel6s szerk. Damé Oszkar.
Tul. Dob6 Istvan Nyomda-R.-T. XVIiL
évf. Evi ara 12 K, vidéken 16 K,
szama 4 f.

Ellenzék. (Kolozsvar.) Sz. tul. ny.
Magyary Mlhaly XXXI. évf. Evi ara
32 K, szama 10 f.

Elére. (Kolozsvar.) Felel6s szerk.
dr. P. Janossy Béla. Sajat ny. V. évf.
(A 175. szammal megsziint.)

Erdelyi Ujsag. (Kolozsvar.) Felelos
szerk. Herczeg Jend. Tul, Péchy Pal.
Ny. sajat vall. Ill. 6vf. Bvi ara 14K
40 f, havi 4ra 2 K.

Esti Hirlap. (Debreczen.) Felelds
szerk. dr. Lukacs Béla. Nyom. Horo-
vitz Zsigmond. III, évf, Evi ara 10 K,
vidéken 16 K, szdma 4 f.

Ebredés. (Székesfehérvar,) Felelss
szerk. dr. Steiner Jaké, utébb Kabos
Jené; fészerk. tul. Steiner. Nvom.
Weinberger D., utébb Eisler Adolf.
I. évi. (A 30. szdmmal megszint)

Fejérmegyei és Székesfejérvari
Fiiggetlen Ujsdg. Felelds szerk, Szol-
16sy Ferencz; tarsszerk. dr. Holly
Géza. Tul. a Fejérm. és Székesf.
Fugg. és 48-as Part. Nyom. Eisler A,
I. évf. Evi 4ra 7 K 20 f, vidéken
havi 60 fillérrel tobb, szama 2 f.

Fels6magyarorszag. KassaiNaplo.
Felelés szerk. Morval Samuel. Tul.

ny. «felsémagy. ny.» XXVL évf. Evi
ara 20 K, szédma 6 f.
Fiumei Estilap. Felel6s szerk.
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tul. dr. Brajjer Lajos. Nyom. Keres-
kedelmi Ny. R.-T. HI. évf. Megj.
naponta. Evi ara 24 K, szama 6 f.

Friss Hirek. (Szeged) Fel szerk.
Nagy Béla, utébb Hollési Odén. N‘,om
Endrényi Tmre. II. &vf. Negyedévi ara
2 K, vidéken 3 K 50 f, szama 2 f.

Figgetlenség. (Arad.) Fel. szerk.
Zima Tibor. Tul. ny. Zlinszky Istvan
és tsa. IX, évf. Kvi ara 24 K, vide-
ken 28 K, szama 10 f,

Fiiggetlen Székesfehérvari Ujsag.
Felelos szerk. Kalméan Pal. Tul. ny.
Eisler Adolf. I. évf, (A 68. szammal
megsziint.)

Fiiggetlen Ujsag. (Temesvar.) Fe-
lelés szerk. tul. ifj. Vad Ferenez.
Nyom. Délmagy Kny. III. évf. (A 96.
sz. Ota ezime: Polgari Ujsag.)

Gydri Friss Ujsag. Felelos szerk.
tul. Feledi Karoly. Nyom. «Mercur»,
utébb (Czell-Domolk:) Dinkgreve Nan-
dor. XI. évfolyam Evi ara 20 K,
szama 2 {.

Gy6ri Hirlap. Gyori Kozlony. Fe-
lelés szerk. Révész Sandor. Tul. ny.
«Pannonia». LIV. évf. Evi ara 24 K,
szdma 8 f. — Idénkénti melléklet :
Krajeziros Ujsag, Gyéri Naplo.

Gydri Ujsag. Fel. szerk. dr. Lurja
Aladar. Tul. ny. sajat vall, utobb
nyom. Nitsmann Jozsef. IIL &vf. Bvi
ara 12 K, vidéken 16 K, szdma 2 f;
vaséu'nap 4 f

Kaposvari Hirlap. Felelds szerk.
Schroder Béla. Tul. ny. Szabo Lipét.
II. évf., (A 47. szdmmal megsziint.)

Kassai Hirlap. Felelés szerk. tul.
ny. Laszl6 Béla. VI évf. (A 226.
szammal megsziint.)

Kassai Ujsag. Felelos szerk. Barta
Lajos. Kiadja sajat vall, Nyom. Wlas-
kovits Testv. [ évf. Evi 4ra 12 K,
vidéken 16 K, szama 4 f.

Kecskeméti Lapok. Kecskeméti
Friss Ujsag. Felelds szerk. Hollésy
Janos. Tul. «Bls6 keesk. hirlapk. és
ny. r.-t» XLII évf Félévi dra 4 K,
vidéken 7 K, szama 2 f.

Kecskeméti Ujsag. Foszerk. dr.
Huszar Dezs6; felel6s szerk. dr.
Réti Gyula. Nyom. «Els6é kecskeméti
hirlapkiadé és ny. r.-t.», majd Fischl
David és végil sajat ny. III. évf
Evi ara 8 K, vidéken 14 K, szama 2f.

Kolozsvari Hirlap. Kolozsv. Friss
Ujsag. Felelds szerk. dr. Nadanyi

1*
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Emil. Nyom. Ujhelyi és Boros. XI
évf. Evi ara 14 K, szama 4 f.

Makoi Fiiggetlen Ujsag. Felelos
szerk, dr. Kiss Pal. Nyom. ifj. Gaal
Laszl6. 1. évt. Evi ara 7 K, szama 2 f.

Makéi Ujsag. Felelos szerk. dr.
Kiss Pal, majd Katona Imre. Nyom.
Kovaes Antal. VII. évf. Félévre 3 K,
50 f, vidéken 7 K, szama 2 f.

Miskolcz. Foszerk. dr. Nagy Péter ;
felelos szerk. dr. Dévényi Miklds ;
tarsszerk. dr. Kovacs Jozsef. Nyom
Klein és Ludvig. L. évf. Evi ara 20 K,
szama 8 f.

Miskolczi Naplo. Foszerk. dr. Heb-
rony Jozset: {elelos szerk. Huberth
Janos; h. szerk. Fehér (don. Nyom.
Klein és Ludvig. X. évf. Evi ara 16 K,
vidéken 20 K, szama 6 f.

Mosonvarmegye. Magyarévari Hir-
lap.t Felels szerk. Ruff Andor. Nyom.
Ligeti Istvan. VIIL évf. Csttort., vas.
fivi dra 12 K, szama 10 f.

Nagyvé.ra,d Felelds szerk, Marton
Mano. Tul. Nagyv. le]apklado R.-T.
Sajat nyom. XL. évf. Evi ara 24 K,
postan 28 K ; szama 10 f.

Nagyvaradi Friss Ujsag. Velel6s
szerk. dr. Halasz Lajos. Tul. nyom.
Boros Jend.

Nagyvaradi Naplo. IFelelés szerk.
Hegediis Nandor. Tul. Fehér Dezs6né.
Nyom. Boros Jend, utébb Sonnenfeld
Adolf. XIIL évf, Bvi ara 24 K, vidékre
28 K szama 10 f.

Naplo. (Kassa.) Felelds szerk. tul.
Muranyi Jozsef. Nyom. Vitéz A. ut.
VI évf, Evi ara 14K, vidékre 20 K ;
szama 4 f.

48-as Szabolesi Hirlap. (Nyiregy-
haza.) Velelés szerk. Inczédy Lajos.
Tul. a megyei fiigg. part. Nyom. Joba
Elek. I. évf. (A 69. szammal meg-
sziint.)

Nemzetdr. (Sopron.) Felel6s szerk.
dr. Meiszner Erné. Tul. Berecz bel.
Nyom. ] \*yugatmagyarorszégi «Petdfin
Kvny. R.T.; utébb Klaber Testv.
XLIL évf. (A 914, szammal megsziint.)

Nyugatmagyarorszagi Hirado.
(Pozsonv.) lFelelés szerk. Arkauer
Istvan. Tul. dr, Vutkovich Odon. Nyom.
Angermayer Ixaroly XXIIL, évf. Evi
ara 24 K, szama 10 f.

Nyugatmagyarorszé.gi Naplo.

! Majus 15. el6tt nem politikai.

(Nyitra.) Felel6s szerk. Nagy Endre.
Tul, nyom. «Hermes». L. évf. Eviara
16 K, szama 4 f.

Pécsi Kozlony. Foszerk. dr. Egry
Béla, felelgs szerk. Domel Anzelm.
Nyom. Madarasz Béla, XVIIIL. évf, Evi
ara 24 K, szama 10 f.

Pécsi Naplo. Ielelds szerk. Lenkei
Lajos. Tul.? Nyom.? XIX. évf. Evi
ara 24 K, szama 10 f.

Péesi Uj Lap. (A budapesti Uj
Lap mell) Fel. szerk. Miiller Karoly.
Nyom. Piispoki Kvny. IV, évf. Havi
ara 1 K.

Polgari Ujsag. (a 96. sz. elott:
Fiiggetlen Ujsag.) (Temesvar.) Fele-
16s szerk. Orich Gy6z6. Nyom. «Dél-
magy. Kvny.», majd a «Temesvarer
Zeitung» nyom, IIL évf. (A 197. szam-
mal megsziint.)

Politikai Ellen8r. (Kecskemét.)
az Orsz. Ellendr mell. Ldsd a XI.
csoportot.

Somogyi Hirlap. (Kaposvar.) Szerk.
t. ny. Ger6 Zsigmond. VIL évf. (A 2.
szammal megsziint.)

Somogyi Naplé. (Kaposvar.) Fele-
18s szerk. Gondor Ierenc. Tul. a
szerk. Nyom. Fenyvesi és Kéthelyi.
I. eévf. Lvi ara 16 K, szdma 4 f.

Somogyvarmegye (Kaposvar.) Fe-
lel6s szerk. Salgd Sandor, tars szerk.
Gondor Ferenc. Tul. ny. «Somogy-
varmegye» ny. r. t. VL. évf. Evi ara
16 K, szama 4 f.

Soproni Naplé. Felelos szerk.
Réttig Odo, utobb Amon Vilmos,
tars. szerk. R. O. Tul. nyom, Rottlg
Gusztav és Fia. XIV. évf. Evi ara
20 K.

Szabadsag. (Nagyvarad.) Irelelss
szerk. Szirmay Odon. Foszerk. tul.
ny. Laszky Armin. XXXVIL évf. Evi
24 K, vidékre 28 K, szama 10 f.

Szabolcsvé,rmegye. (Nyiregyhaza.)
Felels szerk. Dr. lriedmann Erné.
Tul. a szerkesztoség. Nyom. Borbély
Samuel. IV. évf. Félévi ara 6 K, vid.
9 K, szama 4 f.

Szamos. (Szatmar.) Felelés szerk.
Dénes Sandor. Nyom. «Szabadsajto».
XLIL évt. Evi ara 12 K, vid. 16 K,
szama 4 f.

Szeged és Vidéke. Kelelds szerk.
Balassa Jozsef. Tul. «Dugonics» ny.
r-t, IX. évf. Lvi ara 12 K, vid. 18
K, szama 4 f.




Szegedi Friss Ujsag. Ielelos
szerk. Ujlaki Antal. Tul. ny. Endrényi
Lajos XI. évf. Félévi ara 4 K, vid.
7 K, szama 2 f,

Szegedi Hirado. Kelels szerk.

Palécz Laszlo. Tul. ny. Endrényi-

Tmre. LIL évf Evi dra 28 K, szama
10 f.

Szegedi Naplo. Felelds szerk. Vass
Géza. Tul. nv. Engel Lajos. XXXIIL
evf. Evi 28 K, szama 10 f.

Székesfehérvari Friss Ujsag.
Felelss szerk. Olasz Pal, otobb Kele-
men Béla, majd a tul. Fodor Gyula.
Nyom. Csitari K. és Tsa. XIL évf.
Havi 4ra 60 f, vid. 1 K 20 f, szama
2 f. Megj. vas. és Unn. Ara 4 f.

Temesvari Hirado. Felel6s szerk.
Paal Aladar. Kiadja sajat vall. Nyom.
Csendes Jakab. I. évf. (A 97. szam-
mal megsziint.)

Temesvari Hirlap. Felelos szerk.
tul. Pogény Mihdly. Nyom Csanid-
egvhazm. kny. VIII évf. (A 145, szam-
mal megsziint.)

Temesvari Ujsag. Felelds szerk.
Schweiger Béla. Kiado tul. Kartjé
Mihaly = «Unio» ny. 1I. évf. negyed-
évi ara 5 K 10 f, vid. 6 K, szama 2 f.

Tiszantal. (Nagyvarad.) Felel6s
szerk. dr. Vueskovics Gyula. Nyom.
«Szent Laszlé» Ny. R.-T. XVI évf.
HEvi ara 16 K, hazhoz hordva 20 K,
vid. 24 K, szama 8 f.

Torontal. (Nagybecskerek.) Felelds
szerk, Somfai Janos. Tul. ny, Pleitz
Ferencz Pal. XXXIX. évf. Lvi ara
24 K, szama 8 f.

Ujsag. (Kolozsvar) Felelds szerk.
tul. nv. Gombos VFerencz. XII. évf,
Evi ara 14 K 40 f, vid. 24 K ; szama
4 f, vid. 6 f.

Ujsag. (Szoinok.) Fészerk. dr. Hu-
nyor Istvédn. felelés szerk. Varga
Janos. Tul. ny. Roth Dezso. 1. évf.
Evi ara 16 K, szama 4 f.

Vasmegyei Fiiggetlen Hirlap.
(Szombathely.) Felelés szerk. Pala-
tinus Jozsef. Tul. a «Vasvarm.» ny.
V. évf. Evi 4ra 12 K, vid. 14 K, 40
{: szdma 2 f,

Vasmegyei Naplé. Szombathelyi
Friss Ujsag. IF6szerk. tul. Breitfeld
Dezsd, felelds szerk. Hevessi Jend.
Nyom. Seiler Henrik Ut. X. évf, Evi
ara 10 K, vid. 14 K: tan.,, jegyz.
engedménnyel.
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Vasvarmegye. (Szombathely.) Ie-
lelés szerk. tul. Lingauer Albin, h.
szerk, Halasz Jozsef. Sajat ny. XLIIL
évf Hvi ara 24 K, esetl, kedvezm.
18 K, szama 10 f.

Vasarhely és Vidéke. (Hodmex6-
vasarhely.) Felel6s szerk. Bibo Lajos.
Tul. ny. sajat vall. XXVIIL évf. Evi
ara 8 K, vid. 14 K, szama 2 K.

Vasarhelyi Reggeli Ujsag. (Hod-
mez6vasarhely.) Felelés szerk. Gra-
vats Ferencz. Tul. Kun Béla. Nyom.
sajat ny. VI. évf. Evi ara 8 K, vid.
16 K, szama 2 f.

Zala. (Nagykanizsa.) Fészerk, Szalay
Sandor, felelos szerk. Nagy Samu.
Tul. ny. Fischel Fiulop Fia. XXXVIL
évl. Eviara 14 K, vid. 18 K, szama 6 f,

Osszesen : 80.

I1. Politikai hetilapok.
BUD APESTEN.

A Hét. Szerk. tul. Kiss Jozsef.
Nyom. «Athenaeum» 1. t. XXL évf.
Megjelenik vasarnap. Evi ara 20 K,
szama 40 f.

A Munkaado. Felel6és szerk., Edvi
Ilés Lészlé. Tul. a Magy. Epitéipa-
rosok Orsz. Szovetsége. Nyom. «Pal-
las» 1. t. IV. évf. Megj. vasarn. Kvi
ara tagoknak 4 K, masnak 8 K,
szdma 20 f.

A Nép Zaszloja. Felelos szerk.
Seffer Laszl6. Tul. Lukats Gyula o6ro-
kosei. Nyom. «Pallas» r. t. XXV. évf.
Megj. esiit. Evi ara 8 K.~

Az 1d6. Felelos szerk. tul. Pélerfi
Gyula. Nyom. «Thalia», utébb «Nagv-
magyarorszag». I1I. évf. Megj. hétfén.
Evi ara 12 K, szama 20 f.

Bacsmegye. (Budapest—Zombor,
Ujvidék, Szabadka.) Felelés szerk.
Latinovits Pal. Nyom. (Székesfehér-
var:) Szammer Lmre. XI. évf. Megj.
pént. Evi ara 12 K.

Biztositasi és Kozgazdasagi La-
pok. Felelés szerk. dr. Herman Fe-
rencz. Nyom. (Monor:) Monori koz-
ségi ny. XVL évf. Félhavi. Evi éara
20 K.

Egyenliség. Fel. szerk. Szabolesi
Miksa. Nvom. Elek Lipot. XXIX. évf.
Megj. vasarn. Evi é4ra I8 K, szama
40 f.

Foldnépe. Felelss szerk. Boros B.
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Mihaly. Kiadja a szerkeszt6ség. Nvom.
(Czegléd :) Sarik Gyula. 1II. évf. Megj.
szomb. (A 6. szammal megszint.)

Fiiggetlenség. Kelelés szerk. dr.
Pilisy Istvan. Nyom. «Patria» r. t.
1. évi. Hetilap. Evi 4ra 6 K, szama 10 f.

Hétiéi Hirmondo. Felelés szerk.
Szilagyi Lészl6. Tul. 6zv. Loérant
Dezs6éné. Nyom. Markus Samu. V. évl.
(A 49. szammal megsziint.)

Héti6i Lapok. Felelds szerk. dr.
Guthi Soma. Kiadja sajat vall. Nyom.
«A Nap» ny. IIl. évf. Evi ara 12 K,
szdma 4 f.

Héti6i Posta. Szerk. dr. Szanadi
Ignacz. Tul. ny. «Globus» II. évf.
(A 18. szammal megsziint.)

Igaz Sz6. Fészerk. dr. Lakatos
Géza : felel6s szerk. Szalanczy Andor.
Kiadja a Keresztény Szoczialis Szov.
Nyom. «Stephaneumn». VII. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 4 K, szama 6 f.

Képes Néplap és Politikai Hir-
ado. Felelss szerk. Molecz Karoly.
Tul. ny. «Franklin-Tarsulat .. XXXVIIL
évf. Megj. szomb. Evi ara 4 K 80 f.
Vilagkronika cz. melléklapjaval 8 K.

Koébanyai Hirek. Felel6s szerk.
dr. Schén Lajos. Nyom. Els6é Kob.
Konyvnyomda. I évf. Megj. hétfon.
Evi ara 6 K, szama 12 f.

Kozlekedés és Kozgazdasag. Sz.
tul. dr. Bischitz Béla. Nyom. «Urania».
III. é. Megj. vasarn. Evi 4ara 12 K,
szama 20 f. .

Magyar Lobog6. Szerk. Agh Endre.
Tul. Herczegh Sandor. Nyom «Glo-
bus». VL évf. ) Megjelenik vasarn. Evi
ara 5 K.

Magyar Pénziigy. Felel6s szerk.
Kormos Alfréd. Tul. «Apollo» irod.
és ny. r.-t. Nyom. Févarosi Ny. R.-T.
XXX. évf. Megj. csiit. Evi ara 24 K,
Mellékl. Hiteles Sorsoldsi Ertesitd.

Magyar Polgar. Valasztasi Ujsag.
Szerk. Nagy (Grosz) Dezsé Kiadja
sajat vall. Nyom. «Haladas». Kiilon
kiaddshan minden képv.-val. keriilet
szamara. I. évf. (A mutatvany-szam-
mal megsziint.)

Magyar Székestdvaros. Felelds
szerk. dr. Bartha Sandor. Nyom.
«Bxpress» kny. XIII. évf. (Januarban
megsziint.)

Nagy-Magyarorszag. Magyar Nép-
lap. Szerk. tul. Buday Aladar és
Szendrey Mihaly. Nyom. «Pazma-

[ Polettal betivpe o
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neum». XIX. (=1IL) évf. Megj. pent
E i ara 6 K. Amerikaba 9 K.
Mell. Csaladi Kor.

Nemzeti Allam. FKelelés szerk.
Tali Ferencz. Nyom. «Patrias. V.
*%vf. Megj. vasarn. Evi ara 5 K,
szama 4 f.

Nemzeti Hirlap. Felelos szerk.
Farkas Eméd. Tul. ny. Rézsa Kal-
man és neje. XXVI, évf. Megj. csiil.,
vas. Evi 4ra 12 K.

Nemzeti Iskola. Felelos szerk.
Bartha P4al. Tul. ny. Markovits és
Garai. XVII. évf. Megj. szomb. Kvi
ara 12 K.

Nemzetor. (A Kozbiztonsig mel-
léklete.) Felelds szerk. Mezei Sandor.

Népujsag. Felelds szerk. Huszar
Karoly. Tul. Molnar Janos. Nyom.
«Stephaneum». XII. évf. Megj. szomb.
Evi ara 3 K 60 f., szama 8 f.

Orsziagos Néplap. Az Orsz. M.
Kisbirtokos- és Kisiparos-Szovets.
hiv. polit. Kézlonye. (Bpest—Bony-
had.) FKelelos foszerk. Betnar Béla.
Nyom. (Bonyhad :) «Hirlapnyomda».
V. évf. Megj. szomb. Evi ara 4 K.

Pesti Futar. Szerk. Nadas San-
dor. Nyom. Bartmann Ignacz, majd
Viola és Geist. III. évf. Megj. het.

JEvi 4ra 12 K, szama 20 f.

Radikalis 48. Felelos szerk. Hor-
vath Jené. Nyom. «Pallas». IV. évf.
Havonta egy-két szam. Evi ara 12
K, szama 24 f.

Renaissance. Felelos szerk. Zigany
Arpad. Kiadja sajat vall. Nyom.
Markus Samu. I. évf. Megj. félhav.
Evi 4ra 20 K, szama 1 K.

Szabadsag. A Hazafias Alapon
Szerv. Munkasegyesiiletek Szovetsé-
gének hiv. lapja. Felelos szerk. Szi-
kora Zoltan. Kiadja a Szov. Ny.
(Arad ;) Kalmar Nandor és Tsai. XV.
évf. Megj. szomb. (A 42. szdmmal
megsziint.)

Uttord. Felelds szerk. tul. Fényes
Samu. Nyom. «Vilagossag». 1910/11,
III. évf. Megj. vasarn. Evi ara16 K,
szama 30 f.

Vasutpolitikai Kozlony.! Felelds
szerk. Turtsanyi Pal. Tul. Popovits
Mihaly. Nyom. «Thalia». I. évf. Megj.
vasarn. Evi dra 12 K, szama 30 f.

Vildgszabadsag. Ielelds szerk.

t El6bb nem politikai volt.




Csizmadia Sandor. Kiadja a foldmiiv.
munkésok orsz. bizotts. Nyom. «Vi-
lagossag». VIII. évf. Megj. mésod-
szomb. Evi arad K 20f, szdma 10 f.
Zélyomvarmegyei Hirlap. (Zo-
lyom,) Felels szerk. Koresek Pal.
Tul. ny. Nadassy Ferenczné. XXIV.
évf. BEvi ara 8 K, szama 20 f.
Zombor és Vidéke. Szerk. Ke-
mény Janos, fel. a tul. ny. Oblat
Karoly XXIX. évf. Megj. csiit., vas.
bEvi 4ra 12 K, szama 12 f.
Osszesen : 36.

VIDEKEN.

Aliéldi Hirlap. (Mindszent.) Szer-
keszté tul. Diamant Mand. Nyom.
(Szentes:) Kalmén-ny. L. évf. Megj.
vasarn. Hvi ara 8 K, szima 20 f.

A Munka. {Maramarossuget) Fe-
lelés szerk. dr. Gruber Jozsef Tul.
ny. Berger Miksa. 1. évf. Megj. ked-
den. (A 11. szammal megsziint.)

Aradi Hétf6i Ujsag. Nyom. dr.
Krenner Zoltan. Tul. Pichler Sandor.
Nyom. Aradi ny. r. t. L. évf. Evi ara
8 K, szama 10 f.

Aranyosvidék. (Torda.) Felelds
szerk. Boross Elek, utobb dr. Fried
Farkas. Tul. Nagy Albert és a nyom.
Fussy Jozsef. XX. évf. Hetilap. Hvi
ara 8 K, a Varmegyei K6zl6ny hiv.
melléklettel 10 K, szama 16 f.

rvamegyei Hirlap. (Alsékubin.)
Szerk. Kubinyi Tibor. Tul. Szontagh
Almos. Nyom. Trnkoczy Jozsef. XXIII.
évf. Hetilap. Evi dra 8 K, szama 20 f.

Bajai Hirlap. Felel6s szerk. dr.
Lemberger Armin. Tul. nyom. Kollar
A. XIII. évf. Megj. vasarn. Evi 4ra
1() K, szama 20 f.

Balatonmdek (Keszthely.) Felelss
szerk. dr. Bozzay Jozsef. Tul. Bontz
Jozsef. Nyom. Sujanszky Jozsef. XIII.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 10 K,
szama 20 f.

Bars. (Léva.) Szerk. Holl6 Sandor.
Tul. nyom. Nyitrai és Tsa. XXX. évf.
glegf‘j. vasdrn. Evi dra 10 K, szima

0 f.

Bacska. (Zombor.) Szerk. Bitter-
mann Sandor. Tul, Bittermann Nan-
dor. Nyom. Bittermann N. és fia.
XXX évf, Mng kedd és pént. Bvi
ara 12 K, szama 20 f.

Bé,csmegyei Fiiggetlenség. (Zom-
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bor) Felelés szerk. dr. Mayer Sén-
dor. Tul. a Zombori Fuagg. Part.
Nyom. Bittermann Nandor és fia,
utobb Kollar Jozsef. VI. évf. Megj.
vasarn. és csiit. Evi ara 10 K, tani-
toknak 8 K, szama 10 f.

Beregvarmegye. (Beregszasz.) Fe-
lel6s szerk. dr. Szegedi Miklds. Ki-
ad6 Engel Jen6. Nyom. «Szabadsag.»
I. évf. Hetilap. Evi ara 6 K, szama
10 £

Beszterczebanyai Hirlap. Felelés
szerk. dr. Ammann Arnold. Kiadja
a Nemz. Munkapért. Nyom. Machold
F. L. évf. Megj. vasdrn. Evi ara 10
K, szdma 20 f.

Besztercze. Szerk. tul. dr. Bene-
dek Aladar. Nyom. Botscher Tivadar.
XVIIL. évf. Megj. szerd. Evi ara 8 K,
szama 20 f.

Békéscsaba és Vidéke. Foszerk.
dr. Tarjap Tibor; felelés szerk. Bihari
Sandor, aug. 6ta dr. Sailer Vilmos.
Tul. nyom. Tevan Adolf. II. évf.
Megj. cstit. és vasarn., aug. ota csak
vasarn. 1. évf. Evi 4ra 8 K, szdma
10 f.

Békésmegyei Fiiggetlenség. (B.-
Csaba.) Foszerk. dr. Pandy lIstvan;
felelos szerk. dr. Rell Lajos. Kiado
dr. Ursziny Jénos. Nyom. sajat ny.
VII. évf. Megj. szerd., vasarn. Evi
ara 10 K, szama 10 f.

Békésmegyei Koz16ny. (B.-Csaba.)
Foészerk. dr. Lang Krigyes; felel6s
szerk. Gulyas Jozsef. Tul. nyom.
Szihelszky  Jozsef «Corvina» ny.
XXXVIIL évf. Megj. vasarn., csiit. Evi
ara 12 K, szama 12 f.

Békésvarmegye. (Tavalyi czime:
Bvmegyei Ellenzék.) (B.-Csaba.) F6-
szerk. Tabit Mihdly; felelds szerk.
dr. Simonka Gy. Nyom. (Gyula:) «Cor-
vina.» IIL. évf. (A 2. szdmmal meg-
szint.)

Békésvarmegyei Ellendr. (Gyula.)
Felelos szerk. dr. Simonka Gyorgy.
Nyom. (B.-Csaba) Tevan Adolf. L
évf. Megj. csiit., vasarn. Evi ara 10
K, szama 10 f.

Békésvarmegyei Ellenzék. (NB.
a Békésmegyei Ellenzék és a Bé-
késvarmegye folytatdsa.) (Oroshaza.)
Felel6s szerk. dr. Vangyel Tibor. Tul.
dr. Bikadi Antal. Nyom. Demértsik
Ferenez. llI. évf. Megj. csiit., vasarn.
Evi 4ra 10 K, széma 10 f.




Buziasiiirdéi Kozlony. Felelés
szerk. tul. Scholtz Endre. Nyom. ifj.
Brach Jozsef X. évf. Megj. vasarn.
Evi 4ra 8 K, szama 16 f.

Ceglédi Ujsig. Felelos szerk. S.
Nagy Lajos. Tul. a szerkeszt6ség.
Nyom. Nagy Elek. XX. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 6 K, szama 15 f.

Csang6é Ujsag. (Hosszifalu.) Fe-
lelds szerk. dr. Kozma Miklos. Nyom.
Jancsé Janos. IV. évf. Megj. szerd.,
szomb. (A 17. szammal megsziint.)

¢siki Lapok. (Csikszereda.) ¥6-
szerk. dr. Fejér Antal; felelés szerk.
dr. Elthes Gyula. Nyom. Szvoboda
Jozsef. XXII. évf. Megj. szerd. Evi
ara » K, kulf. 12 K.

Csikvarmegye. (Gyergyoszentmik-
16s.) Szerkeszté tul. Vakar P Arthur.
Nyom. sajat «Kossuth»-ny. VI évf.
Megj. szerd., pént.,, vasarn. Evi ara
16 K, tanitok, segédlelk. 14 K,

Délsomogy. (Szigetvar) Felelos
szerk. Barvarth Gyula. Kiadja a szer-
kesztéség. Nyom. Kozary Ede. XI.
évf. Megj. vasarn Evi ara 8 K,
szama 20 f.

Délvideéki Ujsdg. (Nagvbecskerek.)
Felel6és szerk. tul. Kanizsa Armin.
Nyom. «Libertas»-ny. r.t. V. évf.
Jun. 7 6ta hetilap, (napilap volt, L. az
1. csoportban.) szama 6 f,

Délvideki Ujsag. (Ujvidék.) Szer-
keszt6 a keresztény tarsadalomtudo-
manyi liceum. Nyom. Fuchs E. és
Tsa. 1. évf. Megj. vasarn. Evi 4ra 4
K, szama 4 f.

Deéva és Vidéke. Felelés szerk.
dr. Tassy B. Laszl6 : tarsszerk. Par-
tos Szildrd. Tul. nyom. Laufer Vil-
mos. XVIIL évf. Megj. szomb. Evi
ara 8 K, szama 16 f.

Dunantuli Hirlap. (Gyér.) Szer-
keszté Bihar Jené. Tul. nyom. Gydr-
egyhazmegye konyvsajtoja. XVIIL évf,
Megj. kedd, csiit.,, vasarn. LEvi ara
12 K, szdma 8 vagy 16 f.

Eger. Felelos szerk. Breznay Imre,
Tul. az érseki lyceumi ny. XXXIII.
évf. Megj. szerd., szomb. Evi ara 10
K, szama 10 [.

Egri Hirado. Felelés szerk. dr.
Csutords Laszl6. Tul. a lyceumi ny.
XVIHI. évf. Megj. kedd, szomb. (A
44, szdmmal megsziint.)

Ellenzék. (Miskolcz.) Felelds szerk.
Sassy Csaba. Tul. Szelényi Lajos.

Nyom. Szelényi és Tsa. IX. évf
Megj. kedd, csiit.,, szomb. Evi ara 10
K, vid. 12 K, szdma 8 f.

Ellenzéki Hirlap. (Ujpest.) Kiadja
az Ujp. Fiiggetlenségi Part. Szerk.
nyom. Vagner Jend. VIL évf. Hvi
ara 8 K, szama 20 f.

Erddvidéki Hirlap. (Barét) Fo-
szerk. dr. Ferenczy Géza; felelds
szerk. Hoffmann Géza. Tul. nyom.
Nagy Jozsef. II. évf. Megj. csiit. (A
16. szammal megsziint.)

Esztergom. Alapitotta dr. Pro-
haszka Ottokar. Foszerk. Pauer
Karoly ; felelés szerk. Dvihally Géza.
Nyom. Buzarovits Gusztav. XV. évf.
Evi ara 10 K, szama 16 f.

Ersekujvar és Vidéke. Felel6s
szerk. Vadasz Ferencz. Nyom. Win-
ter Zsigmond és Fia. XXIX. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 8 K, szdma 20 f.

Eszakkelet.! (Szatmarnémeti.) Fe-
lelés szerk. Bartha Jozsef, utobb dr.
Veréczy Erné. Tul. Eszakkeleti Kny.
I1. évf. Evi ara 4 K, szdma 10 f. ~

Eszakkeleti Ujsag. (Nagykaroly.)
Felelds szerk. dr. nemest6thi Szabo
Albert; szerk. Sutak Istvan, Cséky
Gusztav. Tul. «Kélesey»-ny. r. t. IL
évf. Megj. szomb. Evi ara 8 K, ta-
nitoknak 5 K.

Fehérgyarmati Hirlap.l Felel6s
szerk, tul. dr. Magyaradi Boross La-
jos. Nyom. «Kossuth»-ny. IL évf.
Megj. pént. Evi ara 8 K.

Fejérmegyei Naplo. Felelds szerk.
Bilkei Ferencz. Nyom. Egyhazmegyei
Ny. XVIL évf. Megj. kedd, ecsiitort.,
szomb. Evi ara 12 K, szama 10 f.

Felsdmagyarorszagi Hirlap. (Sa-
toraljaujhely.) Felel6s szerk. Matolay
Etele. Tul. nyom. Landesmann Miksa
és Tsa. XIII. évf. Megj. szerd., szomb.
Evi ara 10 K, szama 10 f.

Fels6 Torontali Kozlony. (Nagy-
kikinda.) Felelos szerk. dr. Tirk
Marczell. Tul. ny. Sonderling Karoly.
1. évf. Megj. csiit. vas. Hvi ara 10
K, szdma 12 f.

Felsé-Zemplén. (Nagymihdly.) Fe-
lelds szerk. dr. Kallai Jozsef. Tul.
ny. Landesmann. XV. évf. Megj.
esiit. Evi ara 8 K, szama 20 [

Felvidéki Hiradoé. (Turdczszent-
marton,) Felelés szerk. Dugovich
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Titusz ; helyettes szerk. Boldizsar
Boldizsar. Tul. Moskoczi Ferenczné
«Magyar Nyomdar-ja. XXIX. évf,
Hetilap. Evi ara 8 K, szama 20 f.
Felvidéki Magyarsag. (Ruttka.)
Szerkeszto tul. Kovessi Lajos; {6-
szerk. Geré Henrik. Nyom. sajat ny.
V. évi. Megj. vasasn, (A 17. szimmal
megsziint.)
Félegyhazi Hirlap, egyesiilt Fél-
egyhazi Hiradé.! Szerkeszt6 tul.
! nyom. Vessz8si Jozsef., XXVIIL=XVI.
\ évf. - Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szama 16 f,

FigyelS. (Beszterczebanya.) Fele-
168 szerk. dr. Petrogalli Oszkar. Tul.
Schweng Lajos. \Iyom, «Hungéria.»
VL. évf. Megj. vasarn. livi ara 10 K,
szdma 24 f.

Foldmiveld. (Békéscsaba.) Lapve-
zér Békési Matyas. Kiadja az Orsz.

Foldmivels-Part. Nyom. «Figgetlen-
| ség» ny. VI. évf. (A 2. szammal
megsziint.)
| Figgetlen Hajdasag. (Hajduszo-

boszlo.) Fészerk. dr. Justh Janos;
felelés szerk. Bor Janos. Kiadja a
Figgetlenségi 48-as Kossuth-Kor,
. utobb a felel6s szerk. Nyom. PlIon
Gyula. IX. évf. Megj. szomb. Evi ara
i 8 'K, szama 10 f.
| Fuggetlenség. (Szabadka.) Felels
szerk. Szeifert Ern6. Nyom. Horvath

Istvan. 1. évf. Megj. szerd., szomb.
Evi ara 8 K, szama 2 f.
Fuggetlen Székelység. (Sepsi-

|
|
| szentgyorgy.) Feleldés szerk. Moritz
| Istvan. Tul. Bay Istvan. Nyom. «Kos-
suth»-ny. r. t. V. évf. Megj. szerd.,
| pént., vasdrn. Evi dra 12 K, szama 8 1.
| Gomdri Hirlap.
Szerkeszt6 tul. nyom.
bert. XXII. évf. Megj. vasarn. Hvi
sara 6 K, lelkészek, tanitok, kozs.
el6lj. 4 K, szama 12 f.
Gyergyo. (Gy.-Szt.-Miklos.) Fele-
16s szerk. Benke Antal. Tul. nyom.
Sandory Mihaly. X. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 20 |
Gyongyosi Lapok.! Szerkeszt6 tul.
Székely Jend. Nyom. «Hungaria.»
XXXII. évf. Megj. csiit. Evi ara 8 K,
szdma 16 f.
Gyongyosi Ujsag.! Felelds szerk.
dr. Székely Odén. Tul. ézv. Dudas

(Rimaszombat.)
Naray J. Al-

! El6bb nem polit. volt.
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Adolfné. Nyom. «Hungéria», utobb
Herzog Erné Armin. XIV. évf. Megj.
vasarn. Hvi ara 10 K, szama 30 f.

Gyulafehérvari Hirlap. Felelss
szerk. dr. Friedmann Gyula. Tul.
nyom. Papp Gyorgy. XXVIIL évf.
Megj. vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Hajdunanasi Ujsag. Felelds szerk.
dr. Berenesy Janos, utobb Vaczy
Jozsef. Tul. nyom. Horovitz J. Gyula.
IV. évf. Megj. csiit. Evi ara 6 K, vid.
8 K, szama 8 f.

Hatardr, egyesiilve a Pancsovai
Ujsaggal. Szerkeszté tul. nyom. Wit-

tigschlager Lajos XIX. évf. Megj.
vasarn. Bvi ara 10 K, vid. 11 K,
szdma 20 [,

Hatardr. (Ujvidék., Szerk. Zan-

bauer Agost. Tul. Balla Arpad, utébb
az Ujv. Fugg. és 48-as Part. Nyom.
Hirschenhauser Bend, majd «Nato-
sevity» r.t., utébb Friedmann San-
dor. VI. évf. Megj. csut, vas. Evi
ara 12 K, szama 12 f.

Heétioi Ujsag. (Miskolez) Felelos
szerk. Foldes Gusztav. Nyom. Sze-
lényi és Tsa. III. évf. (A 14, sz.utan
Miskolezi Ujsag.)

Heti Szemle. (Szatmar) Felelss
szerk. Bathory Endre. Tul. nyom.
»Pazmanysajto.» XIX. évf. Megj.
szerd. Evi ara 6 K, tanitok s kéz-
miip. 4 K, szama 20 f.

Hevesvarmegyei Hirlap.
Foszerk. Babocsay Sandor; felelos
szerk. dr. Pésztor Bertalan. Tul.
nyom. Egri Ny. R.-T. XVIIL évf.
Megj. cstt., vasirn. Evi ara 12 K,
szama 10 f.

Hodmezdvasarhely. Szerkeszto tul.
nyom. Roth Antal. XL. évf. Megj.
kedd, pént., vasarn. Evi ara 3 K
20 f, vid. 6 K 40 f, szama 2 f.

Hunyadvarmegye. (Déva.) Szer-
keszté B. Szabo lstvan, dr. Fissy B.
Léasz16. Nyom. Hirsch Adolf. 1X. évf.
Megj. vasarn, Evi ara 8 K, vid. 10 K.

Jasznagykunszolnokmegyei Fiig-
getlen Hirlap. (Szolnok) Foszerk.
tul. dr. Mandel Sandor ; felelds szerk.
dr. Kun Andor. Nyom. Bakos Istvan.
VII. évf. Megj. szon'b. Evi ara 8 K.

Jasz-Nagykun-Szolnokmegyei
Lapok. (Szolnok.) Felelos szerk. iul.
Vezéry Odon. Nyom. Czobor és Weisz,
XXI. évf. Meg). csiit, vasarn. Evi
ara 12 K, szama 20 f,

(Eger.)
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Kalocsai Néplap. Felelgs szerk.
Készeghy Mihaly. Tul. az alapitok.
Nyom. Juresd Antal. XXXIII. évf.
Megj. szomb. Evi 4ra 4K, szama 10 f.

Karcagi Hirlap. Felelés szerk.
Csokai Mibaly. Nyom. (Kisujszallas)
Platz Ferencz. VI. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 16 f.

Kelet Népe. Felelés szerk. dr.
Halmay Elemér. Nyom. «Pallasy,
utobb Lengyel Lipdt. 1. évf. Félhavi.
(A 16. szammal megszint.)

Kisujszallas és Vidéke. Felelss
szerk. tul. nyom. Szekeres Jozsef.
XVIIL. évf. Megj. vasarn. Evi 4ra 8
K, szama 20 f.

Komaromi Hirlap. Fészerk. dr.
Szabé Kalman ; felelés szerk. Be-
rinkey Balint. Nyom. Szénassy és
Sipos. XI. évf. Megj. csiit., vasarn.
Evi ara 8 K. vid. 10 K, szama vasarn.
12 f, csiit. 6 f.

Komiromi Lapok.! Felelgs szerk.
Filop Zsigmond. Nvom. Spitzer San-
dor. XXXI. évf. Megj. szerd., szomb.
Evi ara 10 K, szama szerd. 10 f,
szomb. 20 f.

Kozélet. (Marosvasarhely.) Felelds
szerk. tul. Oroszlany Géabor. Nyom.
Benks Laszlo. 1. évf. Heti, 10 {. Vid.
félévi 3 K.

Kozérdek. (Nagyenyed.) Felelds
szerk. dr. Muller Jens. Tul. Féldes
Ede. Nyom. «N.-e. kny. és papiraru-
gvar» r. t. XXIX. évf. Megj. esiit.,
vasarn, Lvi ara 12 K, szama 12 f.

Kozmiivel6dés. (Gyulafehérvar.)
Felelos szerk. So6thy Gyula. Kiadja
az Erdélyi R. Kath. Irod. Téarsulat.
XXXIII évf. Megj. cstit. Evi ara 8 K.

Krass6-Szorenyi Hirlap. Lugosi
Hirlap. Felelds szerk. tul. nyom. Szi-
don Jozsef. IV, évf. Megj. szerd,
pént., vasarn. Evi ara 12 K, szama
10 f.

Krasso-Szorényi Lapok. (Lugos.)
Foészerk. dr. Witler Jozsef; felelds
szerk. dr. Mauritz Gyo6z6. Tul. nyom.
Virdnyi Janos. XXXI. évf. Megj.
(isiit., vasarn. HEvi ara 16 K, szdma
6 f.

Lipté. (L.-Szent-Miklos.) Felelds
szerk. Tholt Jozsef Laszl6. Tul. nyom.
Steier [zidor. XVIII. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 20 f.

1 EI§hb nem polil. volf.

Losonc és Vidéke. Felelds szerk.
Herczegh Jené. Tul. 6 és Kovaes
Ferenc. Nyom. Losonczi Sandor.
XXXI. évf. Megj. vasarn. Evi ara 10
K, szdma 20 f.

Losonczi Ujsag. Felelds szerk. tul.
dr. Sacher Aladir. Nyom. Karman
Zsigmond. V. évf. Megj. csiit. Evi
ara 8 K, vid. 10 K, szdma 20 f.

Lugosi Ellenér.! Felelss szerk.
dr. Grofsorean K. Béla. Tul. nyom.
Anvender Henrik «Gutenbergs ny.
IV. évf. Megj. csiit., vasarn. Evi ara
10 K, szama 20 f.

Lugosi Ujsag. Felelos szerk. tul.
Frithwald Lajos. Nyom. Sziklai La-
jos. III. évf. Megj. csiit. (A 62. szdm-
mal megsziint.)

Maros. (Maké.) Felel6s szerk. Si-
poss Istvan. Tul. nyom. Gaal Laszlo.
XLI. évf. Megj. csiit., vasarn. (A 65.
szammal megsziint.)

Maros Ujsag. (Mako.) Felelds sz.
Sipos Istvan. Nyom. Kovacs Antal.
I. évf. Megj. vasarn. Evi ara 4 K,
vidéken 5 K, szama 4 f.

Marosujvar. Felelds szerk. tul. ny.
(Torda) Fiissy Jozsef. VIII. évf. Heti,
Evi ara 8 K, szama 16 f.

Miramaros, egyesiilve a Mara-
marosi Lapok-kal. (M.-Sziget.) Fel.
szerk. dr. Pap Tibor. Tul. ny. Sicher-
mann Moér. XLVL évf. Megj. csiit.,
vasarn. kvi ara 12 K, szama 20 f.

Maramarosi Fiiggetlen Ujsag.
(M.-Sziget.) Felelés szerk. Kovassy
Akos. Tul. dr. Pap Joézsef. Nyom.
sajat ny. IIl. évf. Megj. vasdrn. Evi
ara 8 K, szama 10 f.

Mezéturi Hirlap. Felelés szerk.
Vago Jozsef. Tul. Fulop Ferencz.
Nyom. Borbély Gyula. XIL évf. Megj.
vasdrn. Evi 4ra 8 K, szama 20 f.

Miskolezi Ujsag. (A 15. sz. el6tt~
Héttéi Ujsag.) Felelds szerk. Foldes
Gusztav. Nyom. Szelényi és Tsa.
ML évf. (A 28. szammal megsziint.)

Mohacs és Vidéke. Felel6s szerk.
Margitai Péter. Tul. ny. Blandl kny.
betéti tars. XXIX. évf. Megj. vasarn.
Evi dra 10 K, szama 20 f.

Mor és Vidéke. Felelos szerk.
Reszler Jakab. Nyom. «Mori kny.»
XXII. évf. Megj. vasarn. Lvi ara
10 K, szama 20 f.

1 E16bb nem polit. volt.




Mosonvarmegye. Magyarévari Hir-
lap. (A 35. sz. el6tt: Magyardvari
Hirlap. Mosonvarmegye.) Fel. szerk.
Ruff Andor. Tul. a szerkesztGség.
Sajat ny. VIII. évf., Heti két szdm.
Evi ara 12 K, szdma 10 f.

Munkaesi Hirlap. Kelelés szerk.
dr. Katz Sandor. Tul. ny. Ferenczy
Lajos. «Pannonia» ny. VL évf. Megj.
vasarn. Bvi ara 8 K, szama 12 f.

Nagyag. (Huszt.) Fészerk. dr. Ham-
vai Lajos, felelds szerk. Brozik Engel-
bert. Nyom. Weinstein Mor «Nagyag»
ny. IL évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K.

Nagykaroly. Felelés szerk. tul.
Rosenfeld Zsigm. Nyom. (Debreczen :)
Hoffmann és Kronovitz. V. évf. Megj.
szerd. LEvi dra 8 K.

Nagykaroly és Ermelldk. Szerk.
Rédei Karoly. Tul. Kolesey-ny. L
évf. Megj. szomb. Evi ara 8 K,
szdma 20 f.

Nagykaroly és Vidéke. IelelGs
szerk. dr. Adler Adolf. Tul. «Nagy-
karolyi Petofi-ny. r.-t.» XXVIL évf.
Megj. csiit. Evi ara 8 K, szama 20 f,

Nagykunsagi Hirlap. (Karczag.)
Felelos szerk. dr. Kreuner Géza.
Tul. ny. Kertész és Izsak. VIL évf.
Megj. vasarn. (A 2. szdmmal meg-
sziint.)

Nagysz6llési Hirlap. TFoszerk,
tul. dr. Joannes Viktor, tarsszerk.
Bihun Pal. Nyom. Ugocsai Kozp.
Ny. IV. évf. Megj. esiit. (Az 1. szdm-
mal megsziint.)

Nagyvaradi Munkas-Ujsag. Fele-
16s szerk. Csordds Janos. Nyom.
Béres és Held. VI. évf. Megj. vasdrn.
(Megsziint.)

Népakarat. (Gyor.) Szerk. tul.
Barsi Jozsef. Nyom. Nitsmann Jézsef.
IX. évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 R,
széma 16 f.

Nogradi és Honti Hirado.! (Ba-
lassagyarmat, Ipolysag.) Felelds szerk.
Tokay Lajos. Tul. Boezké E. Nyom.
(Ipolysag :} Neumann Jakab. IV. évf.
Megj. szerd. Eviara 10 K, szdma 20 f.

Nogradi Hirlap. (Balassagyarmat.)
Felelds szerk, Simon Janos, utdbb
Majtényi Gyula. Nyom. Bgy. Kny.
R.-T. utéda, majd Hollésy Géza.
XXXVIIL évf. Megj. het. Evi ara 10
K, szama 20 f.

L Ezelott nem polit. volt.
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Nyitrai Hirlap. Neutraer Zeitung.
Felelés szerk. tul. Griinfeld Nathan.
Nyom.Kramar Vilmos és Rivnyovszky
Janos. XXI, évf, Megj. szomb. Kvi
ara 12 K, szdma 30 f.

Nyitrai Lapok. Neutra-Trenchiner
Zeitung. Felel6s szerk. Weisz Jozsef.
Nyom. Léwy Antal. XLIL évf. Megj.
vasarn. Evi ara 10 K 40 {, szdma
24 f.

Nyitramegyei Szemle. Felelds
szerk. tul. dr, Franciscy Lajos, tars-
szerk. dr. Kaszala Janos. Nyom.
Huszar Istvan. XVIIL. évf. Megj.
vasarn, Evi ara 10 K, kozs. és kor-
jegyz., tan. 8 K, szdma 20 f.

Orszagos Néplap. (Budapest--
Bonyhad.) L. a budapestiek kozt.

Osszetartas. (Gyor.) Felelds szerk.
Csizmadia Laszlo. Tul. a szerkesz-
toség. Nyom. Egyhazm. Ny. V. évf.
Megj. szomb. Evi ara 8 K, szdma 20 f.

Osszetartas.(Zenta.) Felelos szerk.
dr, Ellinger Jen6. Sajat ny., utobb
Molnar Sz. Vincze. X. évf. Megj.
szerd., pént., vasarn. Evi 4ra 3 K
50 f, vid. 7 K.

Parasztujsag. (Békéscsaba.) Fele-
165 szerk. Achim L. Andras. Kiadja
a M.-orsz. Parasztpart vezetOsége.
Nyom. Tevan Adolf. V. évf. Megj.
vasarn. Evi 4ra 6 K,

Politikai Ellendr. (Kecskemét.)
L. a XI. csoportban.

Postyéni Ujsag. Felelos szerk. dr.
Sajd Adolf. Nyom. Kohn Bernét.
1I. évf. Megj. hétf. Evi ara 14 K,
szdma 30 f.

Rabavidék.! (Kormend.) Felelos
szerk. Filép Jozsef. Tul. ny. Kor-
mendi Kny. R.,-T Utéda. XXV évf.
Megj. vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Reépczevidéki Hirlap. (Csepreg.)
Szerk. dr. Kovacs Sandor. Kiadja az
Alt. Forgalmi Iroda. Nyom. (Szom-
bathely:) Geist Marton, majd (Sopron:)
Nyugatmagyarorszagi «Petdfin Ny.
R.-T. II. évf. Megj. szomb. (A 49,
szammal megsziint.)

Satoraljaujhely. Szerk. tul. Illés-
hazi Endre. Nyom. lUléshizi és Tsa.
1. évf. Megj. pént. LEvi dra 8 K,
szama 10 f.

Selmecbanyai Hirlap. Felelds
szerk. dr. Paulovics Istvan. Nyom.

L Eldbb nem politikai volt.
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Joerges Agost Ozv. és Fia. XX. évf.
Meg). vasarn. Evi ara 10 K, szdma 20 f.

Somogy. ‘Kaposvar.) Szerk. Roboz
Istvan. Tul. ny. «Somogyvarmegye»
r.-ny. XLVH. évf. Megj. vasarn. Evi
ara 10 K, szama 20 f.

Szabad Hon. (Rakospalota.) L. @
VIII. csoportban.

Szabadsag. (Esztergom.) IVelelds
szerk. tul. Bartfay Géza. Sajat ny.
XV. évf. Megj. szerd. és szomb. Evi
ara 12 K, vid. 14 K, szama 3 f.

Szaboles. (Nyiregyhéaza.) Kelelds
szerk. Hlatky—Schlichter Gyula. Ny.
Piringer J. ut. IX. évf. Megj. szomb.
Evi ara 8 K, szama 16 f.

Szamosujvari Naplo. Felelss sz.
Semlvén Hugo. Tul. a szerkesztGség.
Nyom. Todoran L. «Aurora» ny.-ja.
1. évf. (A 43. szdmmal megsziint.)

Szatmsari Hirlap. lelelés szerk.
dr. Shik Elemér. Nyom. «Szabad-
sajto». 1. évf. (Az 1. szammal megsz.)

Szatmarmegyei Kozlony. (Nagy-
karoly.) bdszerk. dr. Pilisy Istvan,
felelos szerk. dr. Antal Istvan. Tul.
ny. Manydk és Toth. XXXVI. évf,
Megj. vasarn. Evi dara 8K, szama 20 f.

Szatmar-Németi. Felelos szerk.
dr. Havas Miklés. Tul. ny. Boros
Adolf. XIV. évf. Megj. szerd. és va-
«arn. Bvi ara 8 K, szama 10 f.

Szatmarmegye. (Nagykaroly.) Fe-
lelés szerk. dr. Téth Zoltan. Tul.
Frater Istvin. Nyom. «Kolesey» ny.
VI évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K
szama 20 f.

Szaszvaros. Felelds szerk. Lengyel
Béla, majd Sz6ll6sy Janos. Tul, Simon
Ferencz. Nyom. Szdszv. Kny. R.-T.
XIV. évf. Megj. esitort. Evi ara 8 K,
szdma 16 f.

Szentesi Lap. Felelés szerk. Kal-
man J. Sandor. Kiadé a Kalman-
nyomda. XL. évf. Megj. szerd., pént.,
vasarn. Evi ara 10 K, vid. 12 K,
szama 10 f.

Szepesi Lapok. Szepesi Ellenor.
(Iglé.) Szerk. tul. Telléry Gyula. Nyom.
sajat ny. XXVL évf. Megj. szerd.
pént., vasarn. Evi ara 12 K, vid.
16 K 80 f.

Székely Ellenzék. (Marosvasar-
hely.) Szerk. Panczél Imre, felelss
szerk. tul. a ny.: Adi Arpad =
«Kossuth» ny. XHI. évf. Heti 8 szam.
Evi 4ra 16 K.

1

Székely Hirlap. (Kézdivasarhely.)
Felelos szerk. tul. Biré Lajos. Nyom.
Turéczi Istvan. V. évf. Megj. csiitort.
és vasarn. Evi ara 10 K, kilf. 12 K,
szama 10 f.

Székely Lapok. (Marosvasarhely.)
Felelés szerk. Mathé Gyula. Tul. ny.
Benké Laszld. XL. évf. Megj. hétf,
szerd.. pént., szomb. (A 103. szam
utan : Székely Naplo.)

Székely Munkapart. (Kézdivasar-
hely.} Felelos szerk. tul. dr. Molnar

‘Dénes. Nyom. Kvh. Kny. R.-.T. L évf.

Megj. szerd. és szomb., utébb csakis
szerd. Evi ara 8 K, szdma 6 f.

Székely Naplé (elébb: Sz. Lapok.)
(Marosvasarhely.) Felelos szerk. dr.
Fekete Andor. Nyom. Benké Laszlé.
XL. évf. Megj. hétf,, szerd., pént.,
szomb. Evi ara 10 K, vid. 16 K,
szama 2 f.

Székely Nép. (Sepsi-Szt.-Gyorgy.)
Felelos szerk. dr. Domokos Odon.
Tul. «Jokai» ny. r.-t. XXVIII. évf.
Megj. kedd., csiitort., szomb. Evi ara
16 K, szdma 10 f.

Székelyseég. (Csikszereda.) Felelés
szerk. tul. dr. Gaal Endre. Nyom.
Szvoboda Miklés, utébb Szvoboda
Jozsef. VI. évf. Megj. vasarn. Evi ara
8 K, szama 16 f.

Székely-Udvarhely. Szerk. tul. ny.
Betegh Pal. XVI. évt. Megj. csiitort.
és vasarn. Evi ara 10 K, szama 10 f.

Székely Ujsag. (Kézdivasarhely.)
I'észerk. Szentivanyi Arpad, felelSs
szerk. dr. J. Diénes Odon. Tul. Kvh.
Kny. R.-T. VIL évf. Megj. kedd., csii-
tort., vas. Evi ara 12 K, szama 8 f.

Székesfehérvar és Vidéke. Fele-
16s szerk. Heckenast Kalman, szerk.
Branicsa Karoly. Tul. ny. Szdmmer
Imre. XXXVII. évf. Megj. kedd,
esiitort., szomb. Evi ara 16 K, szama
10 f.

Székesiehérvari Hirlap. Felelds
szerk. tul. Toth Artur. Nyom. Csitari
K. és Tsa. XV. évf. Megj. szerd.,
pént., vasarn. Evi dra 16 K, szdma
12 f.

Szilagysag. (Zilah.) Felelos szerk.
dr. Somogyl Endre. Tul. dr. Both
Istvan, Kines Gyula. Nyom. Seres
Samu. I. évf. Megj. csiitort. Lvi ara
8 K, szama 16 f.

Szilagysagi Ujsag. (Szilagy-Som-
ly6.) Telelés szerk. tul. Hegedis



Sandor. Nyom, Sternberg J. IL. évf.
Megj. vasarn. Evi ara 8 K, szama 16 f.

SzombathelyiUjsag. Felelés szerk.
Pintér Karoly. Tul. Egyhazm Kv ny.
XVI. évf. Megj. vasarnap. Evi ara
10 K.

Tatravidék.l (Poprad.) Fel. szerk.
tul. (Késmérk) dr. Baneczik Samu,
majd Fuchs Gyula; utébb felelos
szerk. dr. Forberger Béla. Nyom. sajat
nyom. IIL évf. Megj. cstitortokon és
vasarnap, Fivi dra 12 K, szdma 16 f.

Tiszapolgari Ujsag. Felelés szerk.
dr. Burjan Taméas. Tul. Adamko6 Mar-
ton. Nyom, Szabo Iilop. IL évi Megj.
vasarnap. (A 40, szammal megsziint.)

Niszavidéki Ujsag. (Szolnok.) Fe-
lel6s szerk. Balint Hugo. Tul. nyom.
Wachs Pal. IV. évf. Megj. csiitort.
és vasarnap. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Tokaj-Hegyalja. (Szerencs.) Felel.
szerk,, tul. nyom. Simon J. XVIIL. évf.
Megjelenik csiitortokon. Hviara 8 K,
szama 20 f.

Tolnamegyei Hirlap. (Bonyhad.)
Felel6s szerk. tul. Betnar Béla. D Nyom.
Honinger Jozsef. V. évf. Megj. vasir-
nap. Evi dra 12 K, tanitéknak 6 K;
szama 24 f,

Tolnamegyei Kozlény. (Szekszard)
Felelos szerk. Boda Vilmos. Tulajd.
Molnae-féle nyom. XXXV évf. Megj.
szombaton. Evi dra 12 K, szidma 24 f,

Tolnavarmegye. (Szekszard.) Fele-
16s szerk. tul. dr. Leopold Kornél.
Nyom. Molnér-féle ny. XX. évf. Megj.
vasarnap. A 13, sz. utdn czime:

Tolnavarmegye és a Kozérdek.
(Szekszard.) Voszerk. dr. Leopold Kor-
nél, Felelos szerk. Bodnar Istvan.
Nyom. Molnar-féle nyom. r.-t. XX,
(VL) évf. Megj. hétfon és csiitortokon.
Evi ara 16 K, szama 16 f.

Torontali Hirlap. (Nagykikinda.)
Y¥el. szerk. dr. Dedk Gyula. Tul. a
szerkesztéség. Nyom. «Pannonian».
XXVII. évf. Megj. csiitortokon, vasar-
nap. Evi ara 12 K, szama 12 f.

Trencséni Lapok. IFészerk. dr.
Peté Béla, Felelés szerk. Szilvay Ist-
van. Tul. dr. Déchy Aladar. Nyom.
Gansel Lipot. VI. évf. Megj. vasarnap.
Evi 4ra 8 K, szama 16 f.

Udvarhelyi Hirado. (Székelyud-
varhely.) Felelos szerk. Becsek Ala-

1 K16bb nem politikai volt.
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dar. Tul. nyom. Becsek Demeter Fia.
XIll. évf Megj. vasarnap. Hvi ara
8 K, (tanit. 6 K) szdma 16 f.

Ugoesa. (Nagysz6llos.) Felel. szerk.
Deutsch Jend, dr. Volenszky Kalman.
Nyom. Ugoesai Kozp. Kyny. XXVL
évf. Megj. vasarnap. BEvi dra 8 K,
kozségek, tan., korjegyz. 6 K; szdma
20 fill.

Ujvidéki Hirlap. Fel. szerk. Kar-
dos Miksa. Nyom. Tonkovies Gyorgy.
1. évf. Megj. hétfon, pénteken, utobb
szerdan és szombaton. Bviara 10K,
szdma 10 f.

Vajdahunyadi Hirlap. Kiadja sajat
vall. Nvom. Kroll Gyula. II. évf. Megj.
cstitortokon. Evi 8 K, szama 15 f.

Vasarnap. (Debreczen.) TFelelds
szerk. tul. Erdélyi Imre és Szigethy
Gyula. Nyom. Liebermann Mor. . évf.
Megj. vasarnap. Evi 4ra 6 K, szama
10 fill.

Vasmegyei Hirlap. (Szombathely.)
Felelos szerk. tul. dr. Geszner lmre,
helyettes szerk. Geré Mané. Nyom.
Gabriel Agoston. IV, évf. Megj. csiit.
és vasarnap. Evi 4ara 14 K, szédma
16 fill.

VasmegyeiUjsag. (Kormend.) Fele-
16s szerk. Kapi Béla, tarsszerk. dr.
Geré Jend, dr. Sissovich Miklos. Tul.
nyom. Katona Imre. II. évf. Megjel.
vasarnap. Bvi ara 10 K, szdma 20 f.

Vaci Hirlap. Felelos szerk. tul.
Deresényi Dezs6. Nyom. Pestvidéki
Nyom. XXIV. évf. Megj. szerdan és
xasamap Fvi ara 12 K, vidékre 14 K,
szama 12 f.

Vagujhely és Vidéke. Felel. szerk.
dr. Berger Hrnd.Tul. nyom. Horovitz
Adolf. IV. évf. Megj. szerdan. Evi ara
8 K, szama 20 f.

Vagvolgyi Lap. (Trencsén.) Fele-
16s szerk. tul. nyom. Sandor Ferenc.
XXXVIL. évf. Megj. vasarnap. Bvi
ara 10 K.

Virmegyei Kozélet. Szolnok-Do-
boka.l (Dés.) ¥elelds szerk. dr. Bene
Ferenc. Tul, a szerkesztdség. Nyom.
Demeter és Kiss. XXXV. évf. Megj.
esiitortokon, Evi dra 10 K, szama
20 fill.

Versecz és Vidéke. Felelos szerk.
dr. Kohn Emil. Nyom. Neumann H.
1. évf. Megj. szombaton. Evi dra
8 K, vidékre 9 K : szama 20 fill.

1 Elgbb nem politikai volt.
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' Veszprémi Hirlap. Felel6s szerk.
Kertész Kalman. Tul. az Egyhazm.
Kny. XVII. évf. Megj. vas. Evi ara
12 K, tanitéknak 8 K; szama 24 f.

Veszprémi Naplo. Velelos szerk.
tul. Huss Gyula. Nyom. (Devecser :)
«Vorosmarfy»-ny. VIL évf. Megjel.
vasérnap. Evi dra 10 K, jegyz., tani-
toknak 8 K ; szama 24 f.

Veszprémi Ujsag. Felelds szerk.

tul. ifj. Matkovich Laszl. Nyom.
(Zirez:) Szigethy Akos. II. évf. Megj.
csiitortokon és vasdrnap. Evi 4ra
12 K, szdma 24 f.
* Veszprémvarmegye. Foszerk. tul.
dr."Horvath Béla, felelés szerkesztd
Horvath Rezs6. Nyom. Fodor Ferencz.
XIHI. évf. Megj. vasarnap. Hvi é4ra
12 K, szama 24 f.

Zalai Kozlony. (Nagykanizsa.) 1'6-
szerk. dr. Villdinyl Henrik, felelés
szerk. Kertész Jozsef. Tul. ny. ifj.
Wajdits Jozsef. XLIX. évf. Megj. hét-
fén és cstutortokon. Evi ara 10 K,
szama 10 f.

Zemplén. (Satoraljaujhely. Felels
szerk. Németh Pal. Nyom. sajat ny.
XXXVIIL évf. Megj. szerdan és szom-
baton. Evi ara 10 K, szdma 10 f.

Zentai Fiiggetlenség. Felel. szerk.
dr. Lovaszy Andor. Kiadja a Z. F.
Kor. Nyom. Molndr Szipan Vincze,
utobb Beretka Imre. VI. évf. Megj.
szerdan, pénteken és vas. Negyed-
évi ara 1 K, vidékre 1 K 80 f.

Osszesen : 69.

IIL. Vegyestartalmu képes
lapok.

BUDAPESTEN.

A Csalad. Szerk. tul. Ruttkay
Gyorgy. Nyom. a Pesti Lloyd-Tars.
ny. lL évf. Félhavi. Evi ara 5 K,
szama 20 f,

Az «Egyetértés» Vasarnapja. (L.
a XI. csoportban.)

Keépes Folyoirat. Szerk. Hoitsy
Pal. K. ny. «Franklin-Tars.» 1909/10.
XXIV. évf, (A 24. szammal megsziint.)

Orszag-Vilag. Szerk. dr. Falk
Zsigmond és dr. Varady Antal. Ki-
adja az Orsz.Irod. R.-T. Nyom. Pesti
Kny. R.-T. XXXI. évf. Megj. vasarn.

Evi ara 16 K, diszpéld. 50 K, szama
40 f.

Szalon-Ujsag. A Park-Club hiv.
lapja. Szerk. tul. dr. Nemes Alfréd.
Nyom. «Stephaneumy. XV, évf. Megj.
félhav. Evi ara 40 K.

Tolnai Vilaglapja. Felelés szerk.
tul. Tolnai Simon. Nyom. «Athe-
naeum», X. évf. Megj. het. Lvi ara
16 K, szama 24 f. — Mell. Hazi
Kinestar, Arany Ifjusag, Gyermek-
vilag.

Uj 1d6k. Szerk. Herczeg Ferencz.
Tul. Singer és Wolfner. Nyom. a
Bp. Hirl. ny. XV évf. Megj. het.
Evi ara 16 K, szama 40 f.

Vasarnapi Elet. Szaz vid. lap
részére. Szerk. Garai Kornél, tars
szerk. Steiner Gyula. Nyom. Elek-ny.,
majd «Pazmaneum». I. évf. Megj.
het. (A 2. szdmmal megsziint.)

Vasarnapi Ujsag. Ielelés szerk.
Hoitsy Pal. Tul.ny. a Franklin tirs.
LVIL évf. Evi ara 16 K, Vilagkré-
nika cz. melléklappal negyedévi 4
K 80 f., szama 40 f.

Vilagkronika. Szerk. a «Vasarn.
Ujs.» és a «Képes Néplap» munka-
tarsai. Tul. ny. «Frankliny tars.
XXXIV. évf. Megj. vasarn. Evi ara
3 K 20 f. — (A Vasarn. Ujs. és a
Képes Néplap mell.)

Osszesen : 10.

IV. Vallas- és nevelésiigyi s
ifjusagi lapok.

BUDAPESTEN.

A Kereszt. Szerk. tul. Erdélyi
Gyula és Szentesy Alfonz. Nyom.
«Patria». 1. évf. Megj. pénteken. Evi
ara 12 K, szama 30 f. (A 2. szammal
havi folydiratta lett.)

A Nép. Orsz. keresztény-szoczia-
lista lap. Fel. szerk. Csitary Béla,
utobb Apsay Janos. Tul. sajat vall.
Nyom. «Haladas». 1. évf. Megj. hét-
kéznaponként. Evi ara 16 K, szdma
4 f.

Az En Ujsagom. Szerk. Posa Lajos.
Kiado Singer és Wolfner-czég. Nyom.
«Hungéaria». XXI. évf. Megj. vasdr-
nap. Evi 4ra 10 K, szdma 20 f.

Békehirndk. Fel. szerk. Csopjdk




Attila, Kiadja a Magyarorsz. Bap-
tistak Szovets. Nyom. Fritz Armin.
XVL évf, Félhavi lap. Evi ara 4 K,
Kiulf. 5 K.

Buda és Vidéke, Keresztények
Lapja. Szerk. tul. Jurisztovszky
0Odén. Nyom. «Pazméneumn, XVIIL
évf, Félhavi. Evi ara 12 K,

Egyenldség. L. a II. csoportban.

Egyetemi Lapok. Szerk. Balassa
Gyula. Kiadja az Egyetemi Kor.
Nyom. «Jokai» ny. XXIIL évf. Fél-
havi. Evi ara 6 K, a «Sorompo»
tagj. 5 K.

Egyhdzi Kozlony. Szerk. tul. Gerely
Jozsef. Nyom. «Stephaneum». XXIL
évf. Megj. pénteken. Hvi ara 12 K,

Evangélikus Csaladi Lap. Szerk.
(Pozsony) : Kovacs Janos, utébb Ke-
mény Lajos és Kaczian Janos. Tul. a
Luther-Tarsasag. Nyom. Hornyanszky
Viktor. XV. évf. Megj. masodvasarn.
Evi ara 2 K, szdma 20 f.

Igaz Gydngyok. Szerk. tul. Takaro
Géza. Nyom. Els6 Kébanyai Kny. IL
évf. Megj. vasarnap. (A 13. szammal
megsziint.)

Igaz Sz6. L. a II. csoportban.

Jo Pajtas. Szerk. Seb6k Zsigmond.
Tul. nyom. «Franklin. tars, II. évf.
Megfj. vasarnap. Evi 4ra 10 K, szama
20 f.

Keddi Lapok. Paduai Szt. Antal
Lapja. Szerk. Buday Aladar. Tul
nyom, «Pazmaneum». XII. évf. Evi
ara 8 K, szama 16 f.

Keresztények Lapja. (A Buda és
Vidéke lenyomata.)

Keresztyén Szovetség. Szerk.
Biberauer Richard. Kiadja a Betha-
nia Egylet. Nyom. (Makd) Kovacs
Antal. V. évf. (A 24, szimmal meg-
szlint.)

Kisdednevelés. Szerk. Stepanko
Albert. Kiadja a Kisdedneveldk Orsz.
Egysl. Nyom. «Athenaeum». XXXIX,
évf. I'élhav. Lvi ara tagoknak 6 K,
nov. 4 K, kiilonben 8 K.

Kis Pajtas. Szerk. tul. T. Pelikan
Krizso.Nyom. «Stephaneum», 1910/11.
V. évf. Megj. vasarnap. Evi ara 6 K,
szama 20 f,

Kozoktatas. Szerk. Bihari Mér
(fel.), Hada Jézsef. Nyom. Neuwald
Hiés, IL évf. Megj. hétfén. (A 25.
szammal megsziint.)

Kultura. Egyetemes taniigyi ujsig.
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Szerk. tul. Drozdy Gy6zd, Jellinek
Jozsef. Nyom. Neuwald Illés. I évf.
Megj. kedden. Evi ara 10 K, szima
30 f.

Magyar Lanyok. Szerk. T. Tutsek
Anna. Tul. Singer és Wolfner. Nyom.
«Hungéaria». XV, évf. Heti. Evi ara
12 K, szama 30 f.

Magyar Zsido. Szerk. Gabel Jakab
és Hartstein Lajos. Kiadja az Orth.
izr. kozp. iroda. Nyom. Neuwald
Nlés. III. évf. Félhav. Evi ara 12 K.

Nemzeti Ifjukor. Koszerk. Sassi
Nagy Lajos. Szerk. Szasz Menyhért
és Senex. Nyom. (Vacz:) Els6 Vaci
Sajté. 1. évf. Megj. kétheten. (Az 1.
szammal megsziint.)

Nemzeti Iskola. L. a 11. csoport-
ban.

Népmiivelés. Szerk. Barczy Istvén,
Wildner Odoén. Nyom. «Franklin»
tars. V. évf. Megj. het. A Népmiivel6
Tarsasag ¢s a M. Tanitok Otthona
tagjainak ingven, kiilonben évi ara
20 K.

Népneveld. Szerk. Ember Karoly.
Tul. «Szt. Istvdn Tars». Nyom.
«Stephaneum». XVI.évf. Megj. vasarn.
Kath. tanint. ingven, kilénben évi
sra 6 K.

Néptaniték Lapja. Szerk. dr.
Petroczy Istvan. Kiadja a vall.- és
kozokt. minisztérium. Nyom. a M.
Kir. Egyetemi Nyomda. XLIII. évf.
Megj. esiit. Népokt. int. ingyen, kii-
16nben évi ara 10 K.

Népujsag. L. a II. csoportban.

Olvasd ! Nyom. a «M.-orsz. Baptis-
tak kny.» 1. évf. Megj. het. Vidékre
évi ara 1 K 20 f, szama 1 f.

Orszagos Kozépiskolai Tandr-
egyesiileti K6zlony. Szerk. dr.Lévay
Ede. Kiadja az Egysl. Nyom. «Athe-
naeum» 1910/11. XLIV. évf. Megj.
csiit. Evi ara 8 K.

Polgariskolai Kézlény. Szerk.
Volenszky Gyula. Kiadja a P.-Isk.
Tan.-Egy. Nyom. «Stephaneumn».
XIV. évl. Megj. hav. 2 sz. Livi ara
8 K.

Protestans Egyhazi és Iskolai
Lap. Szerk. tul. Hamar Istvan. Nyom.
Hornvanszky Viktor. LIIL évf. Megj.
vasarn. Livi ara 18 K.

Religio. Szerk. tul. dr. Dudek
Janos. Nyom. «Stephaneum». LXIX.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 12 K.
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Tanitd. Szerk. Verner Jené. Kiadja
a Magyarorsz. Tan. Orsz. Szovetsége.
Nyom. Loblovitz Zsigmond. 1. évf.
Megj. csiit. Evi ara 10 K.

Teéli Ujsag. Szerk. (Temesvar:)
Szaboleska Mihdly, tarsszerk. Fekete
Gyula. Nyom. Hornyanszky Viktor.
1910/11. XXXIL. évi. Megj. szerd.
Evi ara 52 f., szama 4 f.

Uj Lap. L. az I. csoportban.

Osszesen: 29.

VIDEKEN.

Allami Népoktatas. (Csongrad.)
Fel. szerk. Blazsik Mihaly. Tul. nyom.
Bozé ¢és Jusztin, utobb (Szentes:)
Kalméan-ny. IV. évf. 1910/11, Félhavi.
(A 2. szdmmal megsziint.)

Csalad és Iskola. (Kolozsvar.)
Szerk. Sélyom Janos. Kiadja a Kolozs-
megyei Tanitoegyesiilet. Nyom. Gom-
bos Yerencz. XXXVI. évi. Félhavi.
Evi ara v K.

Csalloko6z. (Dunaszerdahely.) Fo-
szerk. dr. Somogyi Balint. Fel. szerk.
tul. Gaspary Gyula. Nyom. Adler N.
II. évf. Megj. vasarnap. Lvi ara 8 K,
szdma 16 f.

Debreczeni Féiskolai Lapok.
1910/11. Fel. szerk. Gyorok Jozsef,
tarsszerk. Darvas Janos, Panezél
Jend. Kiadja a Foiskolai Magyar
Irodalmi Tarsulat. Nyom. a varos
Kny, XLII évf. Félhavi. Evi ara 5 K,
szama 40 f,

Délvidéki Ujsag. (Ujvidék.) L. a
I1. csoportban.

Dundntali Hirlap.
II. csoportban.

; Dunantali Pros. Lap. (Papa.)
Szerk, tul. Kis Jozsef. Nyom. a ref.
féisk. ny, XXI. évf. Megj. vasarnap.
Evi ara 8 K.

Egri Egyhazmegvei Kozlony.
Szerk. dr. Ambrus Istvdn. Kiadja az
E.L.Irod. Egysl. Nyom. érseki lyceumi
kny. XLIL ovt Félhavi. Bvi ara 4 K.

Esztergom. (L. « II. csoportban.)

Esztergomi Friss Ujsag. (L. a
VIII. csoportban )

Gorog Katholikus Szemle. (Ung-
var.) Fészerk. Kaminszky Géza. Szerk.
Duliskovich Elek. Tul. nyom. «Unio»
r. t. XI. évf. Megj. vasarnap. Hvi ard
8 K, kantortan. 6 K, szama 16 f.

Hagyomany. (Nagyszombat.) Szerk.

(Gvor.y L. a

Stein Mayer Miksa. Nyom. ifj. Win-
ter Salamon. VI évf. Megj. félhav.
HEvi ara 2 K.

Harangsz6. (Koérmend) Szerk.
Kapi Béla. Kiadja a Dunantali Egy-
hazkeriileti Evangeliumi Egyesiilet.
Nyom. (Szt.-Gotthdrd) Wellisch Béla.
1910/11. 1. évf. Megj. masodvasirn.
Evi ara 1 K 6v f.

Hunyadmegyei Taniigy. (Vajda-
hunyad.) Szerk. Szentpétery Janos.
Tal. ny. Wachter Joézsef. III. évf.
Félhavi. Az 1. szdm utan cz.: Hu-
nyadvarmegyei Taniigy. (Déva)
Szerk. Szentpétery Janos. Kiadja a
H. A. T. E. Ny. Kroll Gyula. III. évf.
Félhavi lap. Evi 6 K

Jasznagykunszolnokmegyei Nép-
oktatas. 1Szolnok.) Szerk. Csikos
Jozsef. Tul. ny. Roth Dezsé. 1l. évf,
Megj szombat. Evi 6 K.

Keresztyén Evangelista. (Nagy-
becskerek.) Szerk. tul. Szalay Jozsef.
Nyom. Pleitz Fer., Pal. XIX. évf, Evi
20 szam ara 2 K.

_Kis Magyar Ali6ld. Kath. irdnva...
(Ersekujvar.) Szerk. tul. Dubrovay
Janos. Nyom. (Esztergom:) Laiszky
Janos. IX. évf. Megj. vasarnap. Evi
ara 8 K, szama 20 f,

Kozmtivelddés. (Gyulafehérvir.)
L. a II. csoporthan.
Lelkészegyesiilet.  (Debreczen.)

Szerk. dr. Balthazar Dezsé. Kiadja az
Orsz. Ref. Lelkészegysl. Nyom. Hoff-
mann és Kronovitz. Il évf. Megj.
vasarnap. kvi ara 10 K.

Nemzeti Népmiivelés. (Oroshdza.)
¥oészerk. Verner Jen6, felelds szerk,
tul. Toth Aladar. Nyom. Cs., Szabo
Lajos. II. évf. Havi 3 sz. HEvi é4ra
6 K.

Nemzeti Népoktatas. (Nyitra.)
Szerk. dr. Pataki Janos. Tul. Nyitra-
meg\m Alt. Tanitéegysl. Nyom. Hu-
szar Istvan. 1. évf. \[eg,] félhav. Evi
4ra 10 K.

Nep1skola1 Taniigy. (Eger.) Szerk.
Rovo Lajos. Tul. ny. Erseki Lyceumi
Ny. XXXVIL évf. Megj. szomb. Evi
ara 8 K, szama 10 f.

Népiskolai Taniigy. (Satoralja-
ujhely.) Szerk. Szabé Jakab. Kiadja
a zemplénmegyei kir. tanfeliigyeld-
ség. Nyom. Dorsai és Dulcker. 1909/
10, 11. ‘évf. Havi 8 szam. (A 43-kal
megszint.)




Népnevelési Kozlony. (Nagy-
vérad,) Szerk. Bodnar Janos. Kiadja
Biharvm. Nn. Egyesl. Nyom.. Laszky
Armin. XXVIL. évf. Megj. félhav. Evi
4ra 4 K.

Népoktatas. (Lugos.) Szerk. Huszar
Imre. Kiadja: Krass6-Szérényvm.
Tanitéegyesiilet. Nyom. Sziklai Lajos.
1910/11. XVI. évl. Megj. félhav. Evi
ara 8 K.

Orangyal. (Gy6r.) Szerk. Karpati
Endre. Tul. Gladich Pal. Nyom.
Nitsmann Jézsef. 1910/11. XXVI. évf.
Megj. félh. Evi ara 2 K, szama 10f.

Papa és Vidéke. Szerk. Zsilavy
Sandor. Tul. a papai Kath. Kor.
Nyom. Stern Erné. VII. évf. Megj.
vasirn. Evi ara 10 K, szama 24 f.

Protestans Zenekozlony. (Saros-
patak.) L. a VII. csoportban.

Reformatus Szemle. (Kolozsvér.)
Szerk. Nagy Karoly. Tul. Erdélyi
Egyhézkeriilet pénztira. Nyom. Stief
Jend és Tsa. III. évf. Megj. pént.
Evi ara 10 K.

Sarospataki Reformatus Lapok.
Fészerk. Radé4csi Gyorgy, szerk. dr.
Récz Lajos. Nyom. Radil Karoly,
majd Dani és Fischer. VI. évf, Megj.
vasarn. Evi ara 10 K.

Székely Taniigy. (Marosvasarhely.)
Szerk. Mathé Ferencz. Tul. ny.
Adi Arpad «Kossuth» ny. XII. évf.
Megj. félhav. Evi ara 6 K.
lgzﬁvétnek. (Papa.) Szerk. tul.

cz Kalman. Nyom. Ev. ref. f6is-
kolai kny. 1910/11. V. évf. Megj. fél-
hav. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Tanitok Lapja. (Hajdaboszor-
mény.) Szerk. tul. Dobd Sandor.
Nyom. Szab¢ Ferencz. XXI. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 8 K, szdma 20 f.

Téli Esték. (Szatmar.) Szerk. tul.
Bodnar Gaspar. Nyom. Morvai Janos.
1910/11. XIII. évf. Megj. vasarn. Evi
ara 2 K.

Ujpest és Vidéke. Szerk. Wertz
Jozsel. Kiadja az Ujp. Ker. Szoczialis-
tdk Egysl. Nyom. Vagner Jend. II
évf. Megj. vasirn. (Az 1. szammal
megsziint.)

Vasarnap.(Marosvasarhely.) Szerk.
Tothfalusi Joézsef. Kiadja az Erd.
Ref. Egyhdzker. Egyh. Ertekezlete.
Nyom. Adi Arpad «Kossuth» ny. «XL»
(= X.) évf. (A 4. szammal megszint.)

Osszesen : 30.
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V. Irodalmi és vegyes-
tartalmu lapok.

BUDAPESTEN,

Elet. Fel. szerk, Andor Jozsef.
Kiadja a Szt. Imre Collegium. Nyom.
«Stephaneumn». II. évf, Megj. vasar-
nap. Evi ara 20 K, szdma 60 f.

Kritika. Szerk. Karpati Aurél
Kiadja dr. Samuel Viktor, a 2. szdm
Ota sajat vallalat. Nyom. Pless J.,
utébb «Jokai» ny., majd Orsz. Kozp.
Kozs. Ny. L évi. Félhavi. Evi 4ra
6 K, szama 20 f.

Nyugat. Felel6s szerk. Osvat Erng.
Nyom, «Jokai» ny. I évf. Megj. fél-
hav. Evi 4ra 20 K, szama 1 K.

Regény-Ujsag. Szerk. Ujvdrossy
Fedor. Nyom. «Pazméneum». 1. évf.
(A 8. szdmmal megszint.)

Vagyunk. Szerk. Farkas Jozsef.
Tul. «Vagyunk», irék orsz. szovets.
Nyom. «Pazmaneum». I. érf. Megj.
félhav. (A 10. szdmmal megsziint.)

Vilagszerte. Polyglott irodalmi
hetilap. Szerk. tul. Ligeti Jens. Nyom.
Markovits és Garai. 1. évf. Megj.
het. (Az 5. szdmmal megsziint.)

Osszesen: 6.

VIDEKEN.

A Jovendd. (Hodmezévasarhely.)
Szerk, dr. Gonda Jézsef és dr. Laszlo
Jend. Nyom. Roth Antal. 1. évf. Fél-
havi lap. Evi 4ra 4 K, szama 20 f,

Erdélyi Lapok. (Kolozsvar.) Szerk,
dr. Kovacs Dezs6 és dr. Kiss Erné.
Kiadja az Erd. Irodalmi Térsasag.
Nyom. Géméan J. érok, IIL évf, Fél-
havi. Evi ara 10 K, szama 50 f,

Igazsag. (Nyiregyhédza.) Fé6szerk.
dr. Kalmar Ede. Nyom. Borbély Sa-
muel, utébb Jéba Klek. 1. évf Heti-
lap. (A 18. szammal megsziint.)

Kultura. (Arad.) Szerk. Franyo
Zoltan; tul. ¢ és ifj. Klein Mor.
Nyom. «Corvin» ny. L évf. Megj.
naponta.

Magyar Dél. (Temesvar) Szerk.
dr. Lengyel Laszl6. Tul. ny. Mora-
vetz Testv. L évf, Félhavi. (A 6.
szdmmal megsziint.)

Szikra. (Kispest.) Szerk. tul. Ber-
gendy Szilveszter. Nyom. (Bpest:)
a «Gépész» ny. IL évf. Megj. félhav.
BEvi 4ra 4 K. Osszesen : 6.

2
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VI. Humorisztikus lapok.
(L. az alkalmi lapokat is.)

BUDAPESTEN.

A Jakab. Felelss szerk. Vanczak
Janos. Tul. a Zunder-asztaltarsasag.
Nyom. «Vilagossag». 1I. évf. Félhavi
lap. Evi ara 2 K, szama 12 f. (Meg-
szint a 3. szammal.)

Az Ustokos. Egvesitve az Uram-
batyam cz. élezlappal. Szerk. Nagy
Imre. Tul. sajat vall. Nyom. «Pallas».
LII évf. Megj. vasarnap. Evi dra 12 K,
szama 24 f.

Boho Misi. Szerk. «Somolygé Ala-
dar» (Vagé Imre). Nyom. «Anglo»-ny.
1L évf. (A 2. sz. 6ta «Magyar Miska»,

Bolond Isték. Szerk. tul. Baroti
Lajos. Nyom. «Franklin»-tars. XXXIII.
évf. Megj. vasarnap. Evi ara 16 K,
szama 36 f.

Borsszem Janké. Foszerk, «Csi-
cseri Bors» (dr. Agai Adolf). Felel6s
szerkeszt$ dr. Lipesey Adam. Nyom.
«Pesti Lloyd Tars.» ny. XLIIL évf.
Megj. vasar. Evi ara 16 K, szama 36 f.

Buborékok. («A Kis Elclap palya-
udvari kiadasa.») Szerk. tul. ¢Sonkoly
Gergely.» Nyom. «Globus», II. évf, Fél-
havi. Negyedévi ara2 K, 401, sz, 201,

Budapesti Babszem Janko. Szerk.
Reim Lajos. Tul. nyom. Hazai Hirlap-
kiado R. T. IV. évf. Megj. vasarnap.
Evi ara 3 K, szama 2 f.

Egykrajcaros Magyar Miska.
Szerk. «Bohd Misi», felelés szerk.
Véagé Imre. Nyom. Donath és Vago
«Anglo-ny.» 1. évf. Megj. vasarnap.
Szama 2 f.

Egykrajezaros Tréfas Képes
Herké Pater. Szerk. Markos Gvula,
Torok Szigfrid. Nyom. Donath és Vago
«Anglo-ny.» XIV. évf. Megj. vasarnap.
Szama 2 f. (A Magyar Herko Pater
melléklapja.)

Ejnye Be J0! Szerk. Szentirmay
Géza. Nyom. Wodianer F. és fiai.
VIIL évf. Megj. vasarnap. Evi &ara
2 K 40 f, szama 2 f.

Ekszkize. Szerk. tul. Wancsora
Istvan. Nyom. «Vilagossagr». V. évf.
Megj. masod-szomb. (A 9. szdmmal
megsziint.)

Fidibusz. Felelds szerk, Gabor An-
dor.Tul. nyom. «A Nap»-nyom. VI. év{,
Megj. Pént. Evi ara6 K, szama 12f.

Izé. Foszerk. Paulini Béla, felelgs
szerk. Carinti. Nyom. «JOkai», II. évf,
Hetilap. (A 2. szammal megsziint.)

Kakas Marton. Szerk. «Sipulusz
Szekundusz». Tul. nyom. Rakosi
Jen6, «Bp. H.» Ujsagvall. XVIL évf,
Hetilap. Negyedévi ara 3 K, szama
30 f.

Kis Elelap. Fészerk. Sallo, felelos
tul. Sonkoly Gergely. Nyom. «Globus»
IX. évf. Megj. félhav. Negvedévi ara
2 K 40 f, szama 20 f. — Oles6 ki-
addsa a Végy Engem, palvaudvari
kiad. a Buborékok.

Magyar Figaro. F6szerk. Kunossy
Frigyes, felelés szerk, Faragd Jend.
Nyom. Kunossy Vilmos és Fia. XXVIIL
évf, Megj. vasarnap. Evi ara 16 K,
szama 30 f.

Magyar Herko Pater. Szerk. Torok
Szigfrid. Nyom. Donath és Vago:
«Anglo-ny.» XVIIL. évf. Megj. vasar-
nap. Evi dra 12 K. — Mell. Egy-
krajczaros Tréfas Képes Herko
Pater.

Magyar Miska. Felel6s szerk. Vagé
Imre; szerk. «Boho Misi». Nyom.
Donath és Vagd «Anglo-ny.»-ja. IL
évl. Megj. Vasarnap. (A 2. szam elott
még Boho Misi cz. alatt a Magyar-
orszag mell. volt. — A 41. szam-
mal megsziint.)

Matyas Diak. Szerk. Murai Karoly.
Tul. nyom. Wodianer F. és Fiai.
XXII. évf. Megj. Vasarnap. Evi ara
12 K, szama 24 f.

Moka. Szerk. Nagy Mihaly. Kiadja
sajat vall. Nyom. Kunossy Vilmos és
Fia. 1910/11. NI évf. Megj. szerd.
Evi ara 10 K, szama 20 f.

Pikkol6. Ielelés szerk. Salgo
Laszlo : tarsszerk. Szatmari Sandor.
Nvom. Neuwald Illés. IL évf. Megj.
het. Evi ara 10 K, szama 20 f.

Styx. Szerk. «Orpheus». Tul. Sin-
ger A. (. dzvegye. Nyom. Grosz és
Baur. XLIX. é¢f. Evi 10 szam 16 K.

Ustokos. L. Az Ustokos cz. a.

Végy Engem ! Fészerk. «Sallo» :
felelds szerk., tul. «Sonkoly Gergely».
Nyom. «Globus» r.-t. IV. évi. Megj.
kéthet. (A 24. szammal megsziint.)

sszesen: 23.

VIDEKEN.

Csalan. (Sepsiszentgyorgy. Szerk.
tul. «Kefe». Nyom. «Kossuth» ny.




r.-t. I évf. 1910/11. Félhavi lap. Bvi
ara 3 K, szama 10. f.

Erdelyi Bakter. (Kolozsvar.) Szerk.
«Maczko tek. ar». Nyom. Gaman J.
orok. II. évf. Megj. Vasdrnap. Lvi
ara 5 K, vid. 6 K, szama 10 f.

Fricska. (Békéscsaba.) Szerk. tul.
Fehér Karoly. Nyom. Tevan Adolf.
1. évf. Megj. Szomb. Hvi ara 8 K,
szama 10 f.

Fiiles Bagoly. (Arad.) Nyom. Aradi
ny. r.-t. XX, évf, Heti lap. Havi40f,
vid. 50 f; szama 10 f,

Hehehe ! (Eperjes.) Szerk. tulajd.
Haész Béla. Nyom. «Pannonia», ILévf.
Megj. Vasarnap. (Az 1. szammal
megsziint.)

Kacsa. (Ungvar.) Szerk. tul. Cser-
nek Antal. Nyom. Ungmegyei Kny.-
R.-T. 1L ¢vl. Megj. kéthet. Az 5. szam-
mal megsziint.

Kaposi Bors. (Kaposvar) Szerk.
Gondor Ferencz. Tul. a szerkeszts-
ség. Nyom. «Somogyvarmegye» ny.-
r.-t. I. évf. Megj. vasarnap. (Az 1.
szammal megsziint )

Kontra. (Kolozsvar.) Felelgs szerk.
Kass Endre, tarsszerk. Szilagyi Dezs6.
Nyom. «Szovetség-ny.» IL. évf. Megj.
Csiit. Evi ara 8 K, szdma 14 f.

Ostor. (Pécs.) Szerk. Végh Jozsef.
Tul. Korbusz S. Lajos. Nyom. Mada-
rasz Béla. Megj. vasdrn. (A 8. szam-
mal megsziint.)

Paprika Jancsi. (Arad) Szerk.
«Sz6ke Bacsi». Nyom. Kalmar Néan-
dor és Tsai. IV. évf. Megj. vasarn.
Szama 2 f.

Pufi. (Kecskemét.) Szerk. Szabd
Sandor. Nyom. «Els6 nagyalféldi
hirlapkiad6é és ny. vall.», Ger6 S4-
muel ; utébb F¥ischl David. L. évf.
Havi 8 szam. Evi ara 8 K. szama
4 f o

o Osszesen: 11,

VII. Szaklapok.
(L. az alkalmi lapokat is.)

BUDAPESTEN.

A Bazar. Fel. szerk. Gubody Vilma.
Kiadétul. Tolnai Simon. Nyom. «Pal-
las» r.-t. V1. évf. Megj. 1-én és 15-én.
Evi ara 8 K, szama 30 f. Mellékletei :
Kis Lapok; Orvos a hazban.

A Bé.nya. Felelds szerk. dr. Bischitz
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Béla. Nvom. «Urania.» I évf. Megj.
vasarnap. fivi dra 12 K, szama 20 f.

A Budapesti aru- és Trtéktdzsde
Hivatalos Arjegyz6 Lapja. Amt-
liches Kursblatt der Budapester
Waaren- und Eifecten-Borse. Ki-
adotulajdonos a tozsdetanacs, fele-
16s szerk. titkara Fuchs Istvan XLVII.
évf, Evi ara 28 K, hazhoz szall. 32 K,
postan 86 K. Kilf. 48 K. Szama 30 f.
Megj. iinnep- és vasarnapot kivéve
naponta.

A Budapesti Magy. Kir. Allami
Rendérség Hivatalos Lapja. Kiado :
a bp. m. kir. allami rendérség f6-
kapitanysaga. Nyom. Rado Izor. VIII.
évi. Megj. hetenként.

A Cipész. Felelés szerk. VFarkas
Istvan. Kiadotul. az alapitok. Nyom.
«Vilagossag». XX. évf. Megj. masod
vasdrnapokon. Lvi ara & K 20 f,
szama 24 f.

A Dohanyarus. Szerk. tul. dr.
Kadelburg Ignacz. Nyomt. «Pallas»
r-t. V, évf. Megj. 1-én és 15-én. Evi
ara 5 K.

Adoigyi Szakl p. Felelos szerk.
Hoffmann M. Mihaly ; Kiadotulajdonos
u. 6 és dr. Hoffmaun A. Ny. «Globus»
r.-t. XX. évf. Megj. vas. Livi dra 12 K.

Agyagipari Ujsag. Szerk. Leopold
Andor. Nyom. Lengyel Lipét. 1L évf.
Megj. 10-én és 25-én. Evi dra 12K,
szama 50 f.

A Hangverseny. Felelés szerk.
Rado Emanuel. Ny. «Pannonia». I.évf.

A Hitel. Szerk. tul. Kalnoki Hen-
rik. Nyom. «Pallus» r.-t. XIL évf.
Megj. szombaton. Evi ara 16 K.

A Keresked ‘mi Alkalmazots.
Szerk. Taubner Vilmos és Morvay
1zs6. Tul. a Keresk. Alk. Orsz. Egye-
siilete. Nyom. «Athenaeum» r.-t. IX.
évf. Félhavi lap. lagoknal\ ingyen,
killonben évi ara 2 K, szama 10 f.

A Kert. Szerk. tul. Mauthner Odon,
Nyom. Wodianer F. Fiai. XVL évf.
Félhavi lap. Evi ara 10 K, kertészek-
nek 8 K, széma 60 f.

A Kémiives. Szerk. tul. Garbai
Sandor. Nyom. «Vildgossag» r.-t. I
évf. Hetilap. (A 4. szdmmal megsz.)

A Magsanalkalmazott. Szerk. Pfei-
fer Sandor. IX. évf. Félhavi lap. (A 10.
sz. ota havi folydirat.)

A Magyar Mérnok- és Epitész-
Egylet Heti Ertesitéje. Szerk. Balla

9x




20

Pal, tul. az Egylet. Nyom. «Patria»
r.-t. XXIX. évf. Havi 3 sz. Ingyen.

A Sportujsag. Szerk. Szomory
Emil. Nyom. «A Nap» ny. L évf.
Megj. szombaton. (A 21. szammal
megszint.)

A Tézsde. Szerk. Zoltan Viktor.
Tul. «Vorésmarty» vall. Nyom. «Péaz-
maneum». VL. évf. Félhavi lap. Evi
ara 20 K.

A Varmegye. Szerk, dr. Horvath
Jozsef. Kiadd a Varm. Tisztv, Orsz,
Egyes. Nyom. Hazai Hirlapkiadé R.-T.
VII évf. Megj. csitortokon Egyesii-
leti tagoknak ingyen, kiildnben 12 K.

A Villamos. Szerk. Faragé Dezsé.
Nyom. «Unio». I. évf. Havi 8 sz.
(A 2. szammal megsziint.

Az Amatdr. Szerk. tul. Kohlman
Artur dr. Nyom. «Pazmaneum», utobb
az Els6 Vici Sajto. VIL évf. Félhavi
lap. Evi 16 K.

Az Erd8. Szerk., Sugar Karoly.
Kiadé : Orsz, Erd. Egyesiilet. Nyom.
«Franklin»-t. IV. évf. Félhavi lap.
Evi ara 4 K, szama 20 f.

Az Otthon. Szerk. Fodor Oszkar.
Tul. a «Bp. héaztulajd. és hazbérlék
egyes.» Nvom. Bp. kényvny. vallalat.
I. évf. Evi 28 szam. Lvi ara 250 K,
szama 10 f,

Az Uzlet. Szerk. tul. dr. Radvany
Laszlo. Nyom. «Pesti kényvny. r.-t.»,
utohb a «Globus». V. évf. Félhavi
lap. Evi ara 8 K.

Az Uzletkozvetits. Szerk. Molnar
Erné. Tul. Csaky Zoltan. Nyom. «Hala-
das». I évf, Hetilap (A 2. szdmmal
megsziint.)

Allami Tisztvisel6k Lapja. Szerk.
tul, (Matyasfold :) Csikvari Jako. Nyom.
«Franklin»-t. XXXI. évf. Havi 3 sz.
Evi 10 K.

Allategészségiigyi Ertesits. (L. a
IX, csoportban )

llatorvosi Kozlony. Szerkesztik
Lukécs Aladar és Vamos Jené. Nyom.
(Nagykanizsa) Miinz és Balog. VIIL
évf, Félhavi lap. Evi 6 K, szama 40 f.

Allatorvosi Lapok. Szerk. dr.
Hutyra Ferencz és dr. Ratz Istvan.
Kiado a «M.-o. A.-o. Egyes.» Nyom.
«Patria» r.-t. XXXII. évf. Megjelenik
szombaton. Hvi dra 20 K. Mellék-
lapjai: Husszemle; Koézlemények . .

Altalinos Szeszipari Kozlony.
Szerk. tul. Goldfinger Gabor. Nyom.

«Patria». XIIL évf. Félhavi lap. Evi
ara 14 K.

Baromfitenyészték Lapja. Szerk.
Winkler Janos. Tul. a «Baromfiteny.
Orsz. Egyes.» V. évf. Félhavi lap,
tagoknak ingyen, kiilonben évi 8 K.

Banyaszati és Kohaszati Lapok.
Szerk. Galocsy Arpad. Kiadja az
Orsz. M. B. és K. Egyes. Nyom «Pallas»
r.-t. XLIIL évf. Félhavi lap. Evi ara
16 K, egyesiileti tagoknak ingyen.

Benoid. Szerk. Lészay Ott6. Nyom.
(Arad :) Aradi ny.-r.-t. IL évf. Félbavi
lap. (Az 5. szammal megsziint. Foly-
tatdsa: Fény, H6, erd.)

Birésagi Szemle. Foészerk. dr.
Bartfai Farkas Samu. Felel6sszerk.
Sinay Gusztav. Nyom. Csernoch és
Glasel. VIL. évf. (A 2.szam utan havi
folyoiratta lett.)

Biztositasi és Kozgazdasagi La-
pok. L. a II. csoportban.

Biztositasi és Pénziigyi Szemle.
(el6bb : Magyar Bizt. Hirlap.) Szerk.
dr. Halasz Lajos. Nyom. Markovits
és Garai. XIV. évf. Félhavi lap. Evi
dra 20 K.

Boraszati Lapok. Felelds szerk.
dr. Drucker Jen6, tarsszerk. Liptai
Albert. Tul. Baross Karoly orokosei.
Nyom. «Patria» r.-t. XLII. évi. Megj.
Vasarnap. Evi ara 12 K. (Kilf. 16 K,
Németorszag 14 K.) — Ingyen mel-
1éklet Gazdasagi Tanacsado.

Béripar. Szerk. tul. Pallos Jakab.
Nyom. Bard J. XVII, évf, Havi 3 sz.
Evi ara 12 K, Kilf. 16 K.

Béripari Szemle. Szerk. tul. Hiivos
Jakab. Nyom, Goldschmidt Testv. IX.
évf. Félhavi lap. Evi ara 12 K, kiilf.
16 K, szama 50 f,

Budapesti Bazar. Szerk. Radnay
Erna. Tul. Kirdly Kalman. Nyom.
«Stephaneum». LI. évf, Félhavi lap.
Evi ara 8 K, szama 40 f.

Budapesti Marha- és Sertéske-
reskedelmi Kozldny. Szerk. tul. Kell
Jen6. Nyom. «Patrias. V. évf. Megj.
esiit. Evi ara 10 K, szama 30 f.

Budapesti Orvosi Ujsag. Szerk.
dr. Torday Ferencz. Tul. ny. «Petéfi»
ny. vall, VIL évf. Megj. csiit. Evi
ara 16 K. — Melléklapjai: Bér- és
Bujakoértan. Szerk. dr. Torok Lajos.
Fiilészet. Szerk. dr. Schvarcz Ede.
Fiirdé- és Vizgyogyaszat. Szerk.
dr. Bosanyi Béla, dr. Schulhof Vil-




mos. Gyermekorvos. Szerk. dr. Grisz
Gyula. Kozegészségi és Orvostudo-
manyi Szemle. Szerk. dr. Minich
Karoly, dr. Schuschny Henrik. Sebé-
szet. Szerk. dr. Herczel Mané. Sze-
mészeti Lapok. Szerk, dr. Goldzie-
her Vilmos. Sziilészet Es N8gyogya-
szat. Szerk. dr. Rotter Henrik. Uro-
logia. Szerk. dr. Feleki Hugé.

Biinteté Jog Téra. Szerk. Németh
Péter. Kiado ny. a «Pesti Lloyd»
tars. ny. LX. és LXL kotet. Megj.
csiit. Evi ara 16 K, szama 60 f. —
Mellékl. Polgari Torvénykezés.

Commercieller Beobachter. Ke-
reskedelmi Figyels. Fészerk. Kun Jo-
zsef Jend : felels szerk. Erdélyi Ar-
pad. Kiadé tul. Kun és a ny.: Weis-
senberg Armin. XX. évf. Megj. kedd.
Bvi ara 24 K, vid., kulf. 30 K.

Corvina. Szerk. Wiesner Jakab.
Kiadja a M. Kényvkereskedsk Egy-
lete. Nyom. «Pallas». XXX, évf. Havi
ara 16 K. Egyleti tagoknak ingyen.

Lsemege- és Fiiszerujsag. Der
Delikatessen- und Spezereihéndler.
(Tavalyi cz.: Csemege-Ujsag. Szerk.
Lenkei Zsigmond. Kiadja L. Zs.
ujsagvallata. Nyom. «Pazméneum».,
11. évf. Megj. szombaton. Evi ara 12 K,
szama 40 f. ) )

Csenddérségi Lapok. Szerk., kiadja
a M. Kir. Csendorségi Zsebkényv
szerk. bizotts. Nyom. «Franklin-Térs.».
IV. évf. Megj. vasarn. Evi ara 12 K.

Divatiutar. Szerk. Lovaszy Karoly.
Tul. Szende Jozsef. Nyom. Oblat
Lipot. 1. évf. Megj. szomb. (A 2. szam-
mal megsziint.)

Divat-Salon. Szerk. tul. Mezei An-
tal. Nyom. «Athenaeum». XXIV. évf.
1910/11. Félhavi. Evi ara 12 K, szama
50 f.

Egyetemes BOrujsag. Szerk. ki-
adé dr. Bernhard Miksa. Nyom.
Fév. Nyom., Vonalzd és Konyvkots
R.-T. L évf. Félhavi. Evi ara 16 K.

Egyetemes Dontvénytar. Szerk.
dr. Gyomai Zsigm. Nyom. «Franklin-
Térs.» IV. évi. Evi ara 12 K, (a Jog-
allam folyéirattal 24 K); szama 80 f.

Elektrotechnika. Fdoszerk. Stark
Lip6t ; sz. Jakobovits Daniel és Gall
Béla. Nyom. Révai és Salamon. III.
évf. Félhavi. Evi ara 20 K.

Erdészeti Lapok. Szerk. Bund
Kéroly. Kladja az Orsz. Erd. Egyes.
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Nyom. «Pétria». XLIX. évf. Félhavi.
Evi, ara 16 K.

Elelmiszerszallito. Felelés szerk.
Braun Gy. Tul. M. E. R.-T. Nyom.
Rado Izor, utébb Viola és Geist,
VIII. évf. Megj. szomb. Ingyen jar a
foldm. min. megjelolle helyekre.

Epit6 Ipar. Foszerk. Ney Béla;
felel6s szerk. Mihalyfi Jézsef. Nyom.
«Péatria». XXXIV. évf. Heti. Evi ara
20 K, szama 40 f.

pitémunkas. Felelés szerk. Be-
lényesi Lajos. Tul. Knittelhoffer Fe-
rencz. Nyom. «Vilagossag». VI évf.
Megj. csiit. Heti ara 30 f, nagy varo-
sokban 20 f, kis v, nagy kozs. 10 f.

Famunkasok Szaklapja. Felelds
szerk. Pelczéder Agoston. Tul. cgy
bizotts. Nyom. «Vilagossags. XVI
(=X.) évi. Megj. masod szomb. Evi
ara 2 K 40 f, szama 10 f.

Fazekas Ipar. (L. a M. Uveg- és
Agyag-Ujsdg-ot.)

Fény, H6, Er6. (Az 5. szémig
czime Benoid volt.) Foszerk. Lészay
Otto ; szerk. Ivan Ede. Nyom Gold-
finger Moér. IL. évt. Megj. vasdrnap.
BEvi ara 12 K, kilf. 15 K, szama 30 f.

Fodrasz-Ujsag. Szerk. Paulik Jo-
zsef. Kiadja az Ipartestiilet. Nyom.
Nagel Istvan. XVIIL. évf. Félhavi. Ta-
goknak ingyen, killonben évi 8 K,
szama 40 f.

Fogado. A m. vendéglés- és kivés-
ipar stb. Szerk. tul. Flér Gy6z6.
Nyom. Hedvig Sandor. VIL évf. Fél-
havi. Evi 4ra 12 K.

Foldmivelesi Ertesité. L. a IX.
csoportban,

Fiiggetlen Budapest. Varos-poli-
tikai...lap. Fészerk., dr. Somogyi
Lajos ; felel6s szerk. B. Virdgh Géza.
Nyom. Markus Samu. V. évf. Megj.
hétfén. Evi ara 10 K.

Fiszerkereskedok Lapja. sz,
tul. Hoffmann Mihdaly ; felel6s szerk.
Vago Jozsef. Nyom. «Globus» r.-t.
XV. évl. Megj. vasarn. Evi ara 10 K.

Fités- és Vilagitastigyi Lapok.
Szerk. Pap Tamas. Nyom. «Pazma-
neum». L évf (A 7. szammal meg-
sziint.)

Galamblovék Lapja. Kiadja az
Orsz. M. Galamblovo-Egylet. Nyom.
«Pallas». VII. évf, Havi, de verseny-
id6ében napilap. Evi ara 20 K, szama
50 f.



22

Gazdasagi Lapok. Szerk. Buzzi ¥.
Géza. Nyom. Wodianer F. és Fiai.
LXII. évf. Megj. vasarnap. Lvi ara
16 K. — Ingyen melléklet : Allatte-
nyésztési és Tejgazdasagi Lapok.

Gazdasagi Mérnok. Szerk. Pirovits
Aladar. Tul. ny. «Miiszaki, irod. és
ny. r.-t» XXXV, évf. Megj. vasarn.
Evi ara 24 K.

Gazdasagi Tudosito, (Kézirat gya-
nant.) Szerk. Kormos Alfréd. Nyom.
Stechora és Pohm. VI évf. Heti.
(A 23, szammal megsziint.)

Gazdasagi Ujsag. Szerk. Madai
Maday Laszlo. Nyom. Hornyanszky
Viktor. IX. évf. Félhavi. Evi ara 24 K.

Gazdak Fiiggetlen Ujsagja. Szerk.
Szilassy Zoltan. Kiadja a Gazd. Egves.
Orsz. Szov. Nyom. «Patria». XVI. évf.
Megj. vasarn. Evi dra 8 K, szama 16f.

Gépész. Szerk. Morva Rezs6. Tul.
ny. sajat vall. VII. évf. Megj. szomb.
Evi ara 8 K, szama 20 f.

Gépészek Lapja. Szerk. Morva
Rezso. Tul. ny. sajat vall. II. évf.
Félhavi. lvi ara 4 K.

Gépészeti Szemle. Gépkezelok
Lapja. Szerk. Zador Imre. Tul. ny.
«Miszaki irod. és ny. vall.s X1 évf.
Félhavi. Evi ara 8 K.

Gyogyaszat. Sz. tul. dr. Schichter
Miksa. Nyom. «Hranklin-Tarsulat».
L. évf. Hetilap. Livi 20 K, orv.-nov.
10 K. — Mellékletei : Honvédorvos
és Medikus.

Gydgyszerészek Lapja. Szerk. tul.
Csikés Adam, Orosz Ldszlo. Nyom.
Reich Armin. V. évf. Megj. vasarn.
Iivi ara 12 K, a Magy. Gyogysz. se-
gédek Orsz. Szov. tagjainak ingyen.

Gyogyszerészi Ertesit. Szerk.
Lukaes Istvan. Kiadja a Kozp. Gy.-sz.
Iroda. Nyom. Garai Mor. XVII. évi.
Megj. vasdrn. Evi ara 24 K, gyogy-
sz, 16 K: szdma 50 f.

Gyogyszerészi Folydirat. Szerk.
dr. Deér Endre és dr. Augustin
Béla. Nyom. (Németbogsan :) Rosner
Adolf. V. évf. I"élhavi. Evi ara 10 K.

Gyogyszerészi Hetilap. Szerk. dr.
Varsagh Zoltin. Nvom. «Stepha-
neum». XLIX. évf. Megj. vasdrnap.
Evi ara 24 K, gvdgyszerészeknek
16 K, szama 50 f.

Gyoégyszerészi Koézlony. Sz. tul.
K. Karlovszky Geyza. Nyom. «Pallas».
XXVL évi. Megj. vasarnap. Evi ara

20 K, segédeknek és gyakornokok-
nak 14 K, szama 40 f.

Gyorstudosité. (L. az Orsz. Palya-
zati Kozlony-t.)

Gyiimoleskertész. Szerk. rudinai
Molnar Istvan. Kiadja a M. k. Fold-
miv. Min. Nyom. Schmidl Sandor.
XX. évf. #élhavi lap. Evi ara 2 K.

Haldszat. Szerk. Landgraf Janos.
Kiadja az Orsz. Halaszati Egyesiilet.
Nyom. «Péatria». 1910/11., XII. évf.
Félhavi lap. Evi ara 6 K.

Handicap. Szerk. Deutsch Zsig-
mond. Kiadja sajat vdll. Nyom. Fritz
Armin, utébb Lobl David és fia. IV.
évf. Hetilap. ivi dra 20 K, szama 20 f.

Hazai Gyaripar. Gyarépitési szak-
kozlony. Felelos szerk. Bloch Alfréd :
tarsszerk. dr. Balastyai Bamberger
Istvan és Poor Rezs6. I. évf. Félhavi
lap. LEvi ara 10 K. i

Hazinyultenyésztés és Ertékesi-
tés. Szerk. tul. Auffenberg Janos.
Nyom. Bichler J. III. évf. Félhavi
lap. Evi ara 4 K.

Haztartds, Szerk. tul. Urainé Hen-
taller Lilly. Nyom. «Athenaeumn.
XVL évf. Havi 3 szam. Evi ara 12 K,
szama 36 f.

Helyiérdekii és Kisvasutasok
Lapja. Szerk. dr. Kepes Gyula. Tul.
ny. «Globus». VL. évi. Félhavi lap.
Evi ara 16 K, szama 1 K.

Hermes. Hiteles sorsoldsi értesito.
Szerk. tul. Fleissig Sandor. Nyom.
Neuwald Illés. XVII. évf. Iélhavi
lap. (A Sorsolasi Tudésité lenyo-
mata.) Evi ara 2 K.

«Hermes» Sorsolisi Ellendr.
«Hermes»Verlosungs-Anzeiger. Szerk.
tul. Kényi Hugo. Nvom, Kallai Armin.
XVIIL. évf. Félhavi. Evi ara 2 K,
szama 10 f.

Heti Jelentés. Kiadja Koltay Ka-
roly sertésbizomanyos. Nyom. FElsé
Kobanyai Kny.

Heti Sertésvasari Jelentés. Ki-
adja Rajkovits Koszta. Nyom. Elsé
Kébanvai Kvny.

Hétrol-Hétre. Budapest. .. szora-
kozasi helyeinek . .. atmutatoja. L. a
X. csoportot.

Hiteles Merkur. Szerk. Ger6 Attila,
utobl Sebok Albert. Kiadja Hecht
bankhaz. Nyom. «Globus»., XVIL évf.
Félhavi lap. Fvi ara 2 K 50 f, kilf. 5 K.

Hiteles Sorsolasi Ertesits. (4




Sorsolasi Tudosité lenyomala). L.
a XI. csoportot is.

Hitelezd-Védegyleti Koézlény.
Szerk. Eichenwald Lajos. Nyom. Kal-
méan M. és Tsa. VI évf. Megj. kedden.
Evi ara 16 K

Honi Ipar Munkaad6k Lapja.
Szerk. Sugar Otto, Gyarfas Oszkar.
Kiadja sajat vall. Nyom. Wodianer
F. és Fiai. XL évf. Félhavi lap. Evi
ara 16 K, kulf. 24 K.

Id6szaki Kimutatds a ragados
allatbetegségek allasarol... L. a IX.
csoportban.

Iparegészségiigy. Szerk. tul. dr.
Nagy Béla. Nyom. «Thalia». IX. évf.
Félhavi lap. Evi ara 20 K. — Mel-
léklapja : Munkasbiztositis.

Ipariejlesztés. Szerk. Harkany
Rezsé. Nyom. Lobl D. és Fia, majd
«Burépa» r.-t, utébb Hirth és Kar-
dos. V. évf. Kétheti lap. Evi dra 12 K.
— Mellékl. : Az Iparteligyeld.

Ipari Vivmanyok Lapja. (EISbb:
Magyar Feltalalok Lapja.) Szerk.
Szabo Gyula. Kiadja a Magyar Fel-
talalokat Segélyz6 Egyesiilet. Nyom.
Donath és Vagé «Anglo-ny.» 1. évf.
Félhavi lap. Evi ara 14 K.

Jo Egészség. Szerk. dr. Nagy
Albert. Nyom. Révai és Salamon.
IX. évf. Félhavi lap. Evi ara 3 K.

Jogi Kozlony. (Balassagyarmat.)
Szerk. Hollo Dezsé, felelGs szerk. és
tul. Révész Dezs6. Nyom. Hollésy
Géza., 1. évf, Félhavilap. (Az 5. szam-
mal megsziint.)

Jogtudomanyi Koézlony. Kapeso-
latban a Dontvénytarral. Fészerk.
dr. Darday Sandor, felel6s szerk.
dr. Balog Arnold. Tul. nyom. «Frank-
lin»-tars, XLV. évf. Megj. pénteken.
Evi ara 12 K.

Jovendd.l A magyarorsz. kémény-
sepromunkasok szakl. Szerk. Berlasz
Jend. Kiadja a Szakegyesiilet. Nyom.
(Nyitra:) «A Magyarorsz. Kémény-
sepro-Szaklap», majd (Bpest:) Lengyel
Lipét. 1. évf. Mdasodszomb. Tagok-
nak ingyen, kilonben évi ara 8 K,
szama 40 f,

Katonai Tudosité. Szerk. Kallay
Aladar. Kiadja sajat vall. Nyom.
«Urénia». IL. évf, IFélhavi. Evi ara 10K,

Kazan- és Gépujsag. Szerk. Pfeifer

1 Marczius el6tt Nagyvkanizsan jelent meg.
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Igndez és Péter Jend. Nyom. «Pallas».
IX, évf. Evi ara 6 K, jobb papiron
8 K, szama 40 f.

K. A. I Sz. A Kébanyai Altalanos
Iparos-Szovetség hiv. lapja. Szerk.
a Szov. ugyvezetls {itkdra. Nyom.
Els¢ Kobanyai Kny. L évf. Megj.
kéthet. Tagilletmény. (A 2. szimmal
megszint.)

Karpitosok Lapja. Szerk. Nazsai
R. Pal. Nyom. «Szt. Laszlon. I évf.
Megj. mésodvasarn. (Az 1. szimmal
megsziint.)

Kelet. Kézirat szabadkomivesek
részére. Fel. szerk. dr. Soltész Adolf.
Kiadja a Magy. Symbolikus Nagy-
paholy. Nyom. Markus Samu. XXIL
évf. Félhavi, tagilletmény.

Kereskedelmi Jog. Fészeik. Gre-
csak Karoly, fel. szerk. dr. Bender
Béla. Nyom. Orsz. Kozp. Kozs. Ny. VIL
évf. Félhavi. Evi ara 20 K, szama 1 K.

Kereskedelmi Szakoktatas. Szerk.
Antalfi Artur. Kiadja a K. Szakiskolai
Tanarok Orsz. Egysl. 1910,11. XIX.
évf, Havi 2 sz, livi ara 8 K, szama 80 {,

Kertgazdasagi Lap k. Szerk. ifj.
Niemetz Ferencz, Tul. Szilagyi Miklos.
Ny. (Gdoll6 ) Kovaces Ferencz. L ¢vf.
Félhavi. Evi dra 6 K, szdma 60 f.

Kémeényseprék Orsz Kbzp. Erte-
sitfje. Szerk. dr. Dobsa Laszlo, Tul.
Albertini Janos. Nyom. (Ungvér:)
Foldesi Gyula. 1. évf. Félhavi. Evi
ara 8 K.

Képes Turi. Szerk. Gergely Zsig-
mond. Kiadja sajat vall. Nyom.
«Pannonia». I. évf. (A 4. szdmmal
megsziint.) ,

Kirakatrendezés és -Epitészet.
Szerk. tul. Téth Ede. Nyom. Barcza
Jozsef. 1. évf. Félhavi. KEvi ara 10
K, szama 50 f. — Mell : Konfekeio.

Kisiparos. Szerk. Zimmermann B.
Nyom. «Merkantil» ny. Kohn és
Lehner. IIL évf. (A 2. szammal meg-
sziint.)

Kocsigyartéipar. Szerk, Holczer
Hmil Zoltan. Tul. Orsz. Kozp, Kozs.
Ny. R. T. VII. évf. Félhavi. Evi ara
12 K, kiilf. 14 K, szama 60 f.

Kommerz1eller Anzeiger. Keres-
kedelmi Heti Ertesit6. Szerk. Wetten-
dorfer Miklos, fel. szerk. Stein Mor.
Tul. Stein M. és Tsa. Nyom. Fried
és Krakauer. XIV. évf. Megj. kedd.
(A 42, szammal megsziint.)
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Koviacsok Lapja. Szerk. Morva
Rezsé. Nyom. a «Gépész» ny. IL évf.
Félhavi. (A 11. sz. utan: Magyar
Kovacsok Lapja.

Kozmetika. Szerk. Strausz Jend.
Nyom. Frater és Tarsa. L évf. Fél-
havi. fivi 4ra 8 K, szama 40 f.

Kényomatos Pé,lyéﬂatl Ertesit8.
Gyorstudosito. Fosz. Tauszig Aladar,
felel6s szerk, Radé Sandor. Tul. Orsz.
Kozp. Fillérszovetk. Nyom. Fritz
Armin. II. (?) évf. Megj. szerd. Ne-
gvedévi ara 3 K.

Konyvkoték Lapja. Szerk. tul
Petrék Karoly. Nyom. «Vlla«rossag»
XII évf. Mng mésodszomb. Evi ara

5 K 20 f, szama 20 f,

Kozbiztonsag. Renddri Lapok.
Felelgs szerk. Székely Vladimir. Tul.
Mezei Sandor. Nyom. Légrady Testv,
XVIL. évf. Megj. vasarnap. Evi ara
20 K, szama 40 f. — Mellékl. : Nem-
zetdr (polit. hetllap) Szerk. Mezei S.

Kozegészségiigy. (L. a IX. cso-
portban.)

Kozegészségiigyi Kalauz.Fészerk.
dr. Thun Jozsef, felelés szerk, dr.
Kalméan Erné. Nyom. Orsz. Kozp.
Kozs. Ny. XXXII. évf. Havi 3 sz. Evi
ara 12 K.

Kozélelmezés. Szerk. Hell Lajos.
Tul. «Alimentaria» r. t. Nyom. Radé
Izor, majd Bruckner Gyula, utébb
«Unio», II. évf, Heti. Evi ara 4 K,

Kozgazdasagi Ertesits, és mell. :
Kozszallitasi E.; Kozponti E. (L.
a IX. csoportban.)

Kozgazdasagi és Kozlekedési
Szemle. Szerk. dr. Planer Laszlo.
Tul. ny. Miszaki Irod. és Ny. R. T.
VII. évf. Kétheti. Evi ara 16 K,
szama 30 f.

Kozgazdasigi Kozvélemény. Sz.
dr. Beck Oszkar. Tul. ifj. Agai Adolf.
Nyom. (Ujpest:) «Szabadsag. IL. évf.
Kétheti. Evi ara 20 K.

Kozgazdasagi Lapok. Szerk. tul.
Lenkei Zsigmond. Nyom. Pless J.
VIIL. évf. Megj. szombat. (Az 51. szdm-
mal megsziint.)

Kozgazdasagi Reform. Szerk.
Roger Pal. Nyom. «Haladas». IL. évf.
Megj. vasarnap. (A 14. szdammal
megsziint.)

Kozgazdasagi Tudositd. Szerk.
Mészaros Tivadar. Tul. dr. Weszely
Tibor. Nyom. «Bercsényi» ny. r. t

II. évf, Félhavi. (A 14. szdmmal meg-
sziint.)

Kozigazgatasi Kozlony. Fészerk.
dr. Abraham Dezsd, felelés szerk.
Karacsony Gyula. Nyom. «Nagy-
magyarorszagr, VII. évf. Megj. ecsiit.
(A 31. szdmmal megsziint.)

Kozlemeények. Szerk. Sziklai Zsig-
mond. Kiadja a «Budap. épitémes-
terek, kémives-, kéfarago- és dacs-
mest, ipartestillete». Nyom. «Szt.
Laszlé» ny. VI. évf. Félhavi.

Koézmunka. Szerk. Varga Jozsef.
Tul. Kubik Gyula. Nyom. Légrady
Testv. Il. évf. Megj. vasarnap. LEvi
ara 16 K, szama 40 f,

Kozség. Foszerk. Gallowich Jeng,
felelos szerk. Szalai Oszkar. Nyom.
«Anglo» ny. = Donath és Vagé. I
évf. Félhavi. Evi ara 8 K.

Kozségi Kozlony. Szerk. Uszkay
Balint. Kiadja az Orsz. Kozp. Jegyzo-
egylet. Nyom. Orsz. Kozp. Kozs. Ny.
XXXIL évf. Megj. vasarnap. HEvi ara
12 K.

Kozszallitasi Krtesits. (L. a IX.
csoportban.)

Koztelek. Fészerk. Rubinek Gyula,
felelés szerk. Budai Barna. Kiadja
az Orsz. M. Gazd. Egysl. Nyom.
«Pétriar. XX. évf, Megj. szerd. és
szomb. Tagoknak ingyen, kiilonben
évi ara 24 K.

Kiizdelem. A fuvarozd-, szallitd-,
szén-, gabona- és kozlekedési mun-
kasok szaklapja. Szerk. Sztraka
Jozsef. Tul. Szem6k Pal. Nyom.
«Vilagossagn. II. évf. Megj. masod-
vasarn, BEvi ara 24 K, szama 50 f,

Lakatosok Lapja. Szerk. Morva
Rezs6. Nyom. a «Gépész» ny. Il évf.
Félhavi. Evi ara 4 K.

Lithographia. Szerk. Tikats Adolf.
Tul. Frank Lajos. Nyom. «Vilagossag».
VII. évf. Megj. hav. 2. és 4. esiit.
Evi ara 6 K 24 f, szama 26. f.

Lloydfutar. Szerk. Feleky Laszlo.
Kiadja sajat vall. Nyom. Pless Igndcz.
1. évf. Megj. hétfén. Evi ara 20 K,
szdma 40 f. (A 10. sz. utdn : Lloyd-
futdr — Budapesti Lloyd.)

Magantisztviselék Lapja. Szerk.
F. Halas Arpad. Kiadja a M. Orsz.
Szovetsége. Nyom. ifj. Kellner Ernd.
XVIIL, évf. Félhavi. Bvi ara 8 K,
szama 40 f.

Magyar Asztalosmesterek Lapja.




Fészerk. Bartothy Janos, felel6s szerk.
Nézsai R. Pal. Nyom. Pless I, utébb
«Szt. Laszlén. 1ML évf. Megj. vasarn.
Evi ara 12 K, szama 30 f.

Magyar Automobil- és Repiils-
gép-Ujsag. Ungarische Automobil-
und Flugmaschinen-Zeitung. Szerk.
Sandor Gyula. Tul. Sebék és Sandor.
Nyom. «Atheneum». VIIL évf. Félhavi.
Evi 12 K, szama 50 [,

Magyar Biztositasi Hirlap. F6-
szerk. dr. Barcsay Andor, felel6s
szerk. dr. Kérészy Arpid. Nyom.
Markovits és Garai. XIV. évf. Fél-
havi. (A 11. sz. uatin: Biztositasi
és Pénziigyi Szemle.)

Magyar Béripar. Ung Leder-
Industrie. Szerk. Wiesel Karoly. Tul.
Lajtai L. Pal. Nyom. Fried és Kra-
kauer. XVII. évf. Félhavi. Evi ara
16 K, kiilf. 24 K.

Magyar Chemikusok Lapja. Sz.
dr. Neumann Zsigmond. Kiadja a M.
Ch. Egysl. Nyom. Révai és Salamon.
I. évf. Félhavi. Tagoknak ingyen,
killonben évi ara 20 K.

Magyar Cipész-Ujsag. Foszerk.
Draskoczy Bertalan, Ury Imre ; fele-
16s szerk. Szenes I. Kiadja Budap.
Fov. Czipész-Ipartestilete. Nyom.
Fritz Armin, utébb «Unio». XX. évf.
Félhavi. Evi 4ra 8 K.

Magyar Cziganyzenészek Lapja. A
M. Cz.-z. Hgysl. hiv. lapja. Szerk.
Hegediis Lajos, utébb Szepessy
Léaszl6. Nyom. «Haladag». 111 évf.
Félhavi, (A 8. szammal megsziint.)

Magyar Divat. Szerk. Weiser Sa-
rolta. Tul. Tolnai Simom. Nyom.
«Pallas». 1910/11. VI. évf. Félhavi.
Evi ara 12 K, szama 50 f. — Mellékl. :
Iijusag és Orvosi Tandcsado.

Magyar Dohanyujsag. Szerk. tul.
Daréezi Vilmos. Nyom, Markus Samu.
XXVIL évf, Félhavi. Kvi ara 16 K.

Magyar Fakereskedd. Szerk. tul.
Székely Ignacz. Nyom. Pesti Kny.
R.-T. XVIL évf. Félhavi. Evi ara 20
K, kulf. 18 Marka.

Magyar Foldmiives. Fészerk. Ru-
binek Gyula, felelds szerk. Buday
Barna, tarsszerk. Szafian Lajos. Ki-
adja az O. M. G. E. Nyom. «Patria».
I. évf. Megj. szomb. Evi ara 6 K,
szdma 12 f.

Magyar Foldrengeési
Szerk.

Jelentés.
és kiadja a M. Kir. Orsz.
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Meteorologiai és F oldmagnessegl In-
tézet. Nyom. Heisler és Kozol V. évf.
Heti.

Magyar Fiiszerkereskedd. Szerk.
tul. Farkas Vilmos. Nyom. Farkas
Testv. VII. évf. Félhavi, Evi 4ra 6 K.

Magyar Gazdak Lapja. Szerk. tul,
Merza Marton. Nyom.  «Otthon».
XVIIL évf. Megj. szomb., Evi ara 16
K, szama 40 f.

Magyar Hajozds. Szerk. Gyorgy
Jaké. Tul. ny. Miszaki Irodalmi és
Ny. R.-T. XIII. évf. Félhavi. Bvi 4ra
12 K.

Magyar Haziipar. Szerk. Szfics
Lajos. Nyom. «Urania». I. évf, Fél-
havi. (A 9. szammal megsziint.)

Magyar Hirmondd. Kizgazdasagi
.. hetilap. Felel6s szerk. Odri Vil-
mos, szerk. Herczeg Bernat és Laszk
Mané. Nyom. Pollacsek B. 1L évf,
(Az 5. szammal megsziint.)

Magyar Ipar. Ipariigyek. Szerk.
Gelléri Mor. Kiadja az Orsz. Ipar-
egvesiilet. Nyom. «liurépa». XXXI.
évf. Megj. vasarn. Evi 4ra 12 K.

Magyar Iparoktatas. Szerk. Mar-
tonfy Marton és Vig Albert. Tul.
Weinberg Gyula. Nyom. Korvin Testv.
1910/11. XV. évf. Félhavi. Evi ara
10 K, szama 60 f.

Magyar Iparosok Lapja. Szerk.
tul. Ger6 Imre. Nyom. «JOkai». IIL
évf. Megj. szomb, Livi ara 16 K.

Magyar Jogélet, Szerk, dr. Havlik
Janos. Tul. dr. Gal Jens. Nyom. «A
Nap» ny. 1L évf. Megj. szomb. Evi
ara 20 K.

Magyar Kelmefests-Ujsag. Szerk.
Csikos Adam. Tul. egy bizottsag,
képviseldje Korosi Janos. Nyom. Auer
Jozsef és Tsa., utdobb Brozsa Otto.
II. évf. Megj. vasarn. Evi ara 12 K.

Magyar Kereskedék Lapja, Ma-
gyar Lloyd. Szerk. Kormos Alfréd.
Kiadja «Apollo» r.-t. Nyom. «A Nap»

ny. XXX. évi. Megj. szomb. Lvi ara
16 K. — Mellékl.: Vallalkozék Es
Iparosok Lapja ¢s Hiteles Sorso-
lasi Ert.

Magyar Kiralyi Posta és Tavirda
Rendeletek Tara. (L. a IX. cso-
portban.)

Magyar Kovacsok Lapja. (A 11
szamig csak K. L.) Szerk. Morva
Rezs6, Nyom. a «Gépész» ny. IL. évf.
Félhavi. Evi ara 4 K.
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Magyar Kozigazgatas. Szerk. tul.
Boncza Miklés. Nyom. «Pallasy.
XXVIIL évf. Megj. vasarn. Hvi ara
16 K.

Magyar Kozlekedés. Szerk. dr.
Esser Karoly. Nyom. Kertész Jozsef,
utobb (Kecskemét:) Spitzer Vilmos.
XVIL. évf. Megj. masodszomb. (A 21.
szammal megsziint.)

Magyar Kiilkereskedelem. Szerk.
tul. Siebert Gyula. Nyom. Révai és
Salamon. 1. évf. Megj. szerd. Evi ara
20 K, szama 40 f.

Magyar Lakatosmesterek Lapja.
Szerk. Nézsai R. Pal. Nyom. Pless ],
utobb -Szt. Laszlé». V. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 12 K, szama 30 f.
, Magyar Malom- és Gazdasigi
Ertesité. Ung. Miihlen- und Land-
wirtschaftlicher Anzeiger. Szerk. dr.
Reik Ferencz. Tul. Weisz Lajos.
Nyom. Brozsa Otté. XVIH. évf. Fél-
havi. Lvi ara 12 K.

Magyar Malom-Ko6zlény. Ung.
Miihlen-Nachrichten. Szerk. tul, Mark-
stein Igndcz. Nyom. Fried és Kra-
kauer XII. évf. Félhavi. Evi ara 3 K.

Magyar Nemzetgazda. Szerk. tul.
Mende Bodog. Nyom. «Franklin»
tars. XXVII. évf. Heti. Evi ara 20 K,
szdma 40 f.

Magyar Néegyesiiletek Lapja. Sz.
Zempléni Gyulané. Tul. Vajda Ede.
Nyom. «jokai» ny. II. évf. Félhavi.
Evi ara 12 K.

Magyar Orasok Szaklapja. Szerk.
Nagy Laszl6. Nyom. a Pesti Lloyd
Tars. ny. XIl. évf. Félhavi. Evi ara 8 K.

Magyarorszagi Acsok Szaklapja.
Ungarlandischer Zimmerer. Szerk,
Sterbinszky Lipot. Tul. egy bizottsag.
Nyom. «Vilagossagn. VII. évf. T'él-
havi. Evi dra 4 K, szdma 20 f,

Magyarorszagi Kavéhazi Alkal-
mazottak Szaklapja. (Az 1909-ben
megsziint M.-orsz. Szallodai, Kt-
termi és K. A. Sz folyt) Szerk.
Vago Béla. Tul. egy bizottsdg. Nyom.
«Vilagossag». V. évf. Félhavi. Evi
ara 12 K.

Magy.-Osztr.

Mercur. Oesterr.-

Ungar. Mercur. Tul. Magyar Mercur
Bank R.-T. Nyom. Neuwald Illés.
LVIIL. évf. — (A Sorsolasi Tudésité
lenyomata.)

Magyar Pénziigy.
portban.)

(L. a IL cso-

Magyar Pénziigyi Ujsag. Szerk.
tul. Hunyar Laszlo. Nyom. «Thalia».
V. évf. Félhavi. (A 9. szammal meg-
sziint.)

Magyar Pénziigy6r. Szerk. Men-
tusz Ldszlo, majd Walikovszky Ka-
roly. Tul. Iklédy Gy6z6. Nyom.
«Stephaneumn» r.-t., utébb «Baross»
ny. XXL évf. Megj. vasarn. Evi ara
12 K.

Magyar Podsta és Kozlekedeés.
Szerk. Jaulusz Istvan. Nyom. (Nagy-
kéros :) Ottinger E. Elsé Nagykérosi
Kny. VI évf. Heti. Evi ara 12 K,
szama 40 f.

Magyar Siiték Lapja. Ung. Backer-
Zeitung. Szerk. tul. Steiner Gyula.
Nyom. «Pazmaneum». VIII. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 10 K.

Magyar Szesztermeld. Foszerk.
dr. Szilagyi Gyula, felelos szerk.
Krolopp Hugo. Kiadja az 0. M. G. E.
Nyom. «Patria» r.-.. XIII. évf. Fél-
havi. Evi ara 20 K, tagoknak ingyen.

Magyar Tejgazdassg. Szerk. tul.
Ehrlich Ferencz. Nyom. «Unio». IL
évf. (Az 1. szimmal megsziint.)

Magyar Turf. Szerk. tul. Oszi
Kornél. Nyom. «Pallas». XI évf.
Megj. szezonban naponta. Evi ara
24 K, szama 20 f.

Magyar Utaz6 Kereskedd. Fele-
16s szerk. Kabos Ede, helyett. szerk.
dr. Radvany Mané. Kiadja a M.-orsz.
Kereskedelmi Utazok Egysl. Nyom.
Pesti Kny. R.-T. XX. évf. Félhavi.
Evi ara 10 K, szdma 50 f.

Magyar Uveg- és Agyag-Ujsag.
Foszerk. Zsolnay Miklos, felelds
szerk. Rooz Rezs6. Nyom. «Jékai»
ny. X. évf, Félhavi. Evi ara 16 K.
-— Mellékl. : Fazekas-Ujsag.

. Magyar Vaskereskedd. Szerk.Biro
Armin. Kiadja a szerkesztoség. Nyom.
Orsz. Kozp. Kozs. Ny. X. évi. Megj.
vasarn. Evi ara 16 K, szama 40 f.

Magyar Vasutas. Szerk. Kiss
Miklds. Nvom. «Vilagossagn». VII. évf.
Havi 8 sz. Evi ara 10 K 80 f, szdma
30 f.

Magyar Vasutasok Lapja. Szerk.
Lévai S. Sandor. Kiadja a M. A. V.
«Rudolf tronériokos» egysl. Nyom.
Garai Mor és Fia. 1. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 16 K, szama 20 f.

Magyar Vasutas-Ujsag. Szerk. dr.
Halmos Istvan. Kiadja sajat vall.




Nyom. Pollatsek B. 1. évf. Megj.
vasarn. BEvi 4ra 12 K.

Magyar Vendéglds- és Kavés-
Ipar. FFészerk. Barta Béla, felel8s
szerk. és tul, F. Kiss Lajos. Nyom.
«JOkai» ny. XIII. évf. Félhavi. Evi
ara 12 K, szdma 60 f.

Magyar Zenészek Lapja. Foszerk.
Sztojanovits Jend, felelds szerk. dr.
Olgyay Istvan. Kiadja az Orsz. M.
Zenész-Szovetség. Nyom. «Miller
Karoly» (May Janos). VIL évf. Fél-
havi. Tagoknak ingyen.

Medikusok Lapja. Szerk. dr. Melha
Armand. J. évf. Heti. Nyom. Hirth
és Kardos. (A 14. szdmmal meg-
sziint.)

Mercur. Hiteles Sorsolasi Tudo-
sit0. Szerk. Kaufmann Rikard. Kiadja
«Mercur»  valtotizlet r.-t. Nyom.
«Hungaria». XL. évf. Félhavi. Evi
4ra 6 K, kilf. 7 K, 8 K, szama
20 f.

Mercur Tudosité. (A Sorsolasi
Tud. lenyomata. A 3. szimmal meg-
sziint.)

«Meteor» 1ddjelzd Levele. Szerk.
tul. dr. Vozary Pal. Nyom. Heisler
és Kozol. VI évf. Havi 4 sz. Evi
ara 8 K, szdma 20 f.

Mezdgazdasagi Gépész. Szerk.
Morva Rezs6. Nvom. a «Gépész» ry.
«VL» (=11) évt. Félhavi. Evi ara 4 K.

Mezdgazdak. Szerk. Harsany Osz-
kar. Kiadja a Magyar Mez6gazdak
Szovetkezete. Nyom. «Patria». XVII.
évf. Félhavi. Tagilletmény.

Mészarosok és Hentesek Lapja.
Szerk. Komaromi Sandor. Tul. Rona
Lajos és Haber Samu. Nyom. Elek-
ny. XVIIL évf. Megj. pént. Evi ara
16 K, szama 1 K. — Mellékl. : Allat-
kereskedelmi Ujsag; Az Asszony
Lapja; Huasipari és Allatforg‘almi
Evkony.

Molnarok és Malommunkdsok
Lapja. Szerk. Széll Menyhért. Kiadja
egy bizottsdg. Nyom. «Vildgossagr.
V. évf. Megj. masodszombh. Lvi ara
4 K 80 f, szama 20 f.

. Molnarok Lapja. Szerk.tul.Jutassy
Odon. Nyom. sajat ny. XVIL évf.
Megj. szomb. Evi ara 8 K.

Mozgoiénykép-Hirado. Kinemato-
graphen-Anzeiger. Szerk. tul. Neu-
mann Jozsef. Nvom. «Beresényin,
majd «Thalia» ny. III. évf, Félhavi.
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Munkasbiztositasi Kozlony. (L.
a IX. csoportban.)

Munkasbiztositisi Szemle. (A
Munkésbiztositas 1j folyama.) Sz.
dr. Kertész Samuel. Nyom. «Urdnia»
ny. III. évf. Félhavi. Evi ara 10 K.

Munkasiigyi Szemle. Szerk. Kiss
Adolf. Nyom. Pesti Kny. R.-T. I. évf.
Félhavi. Evi ara 20 K.

Miiszaki Lap. Szerk. Szabados
Karoly. Kiadja az Orsz. Miszaki
Egysl. Nyom. ifj. Kellner Erng. XL
évi, Félhavi. Evi ara 8 K.

Miszaki Vilag. (Kézirat gyanant.)
Szerk. tul. Bojar Sandor. Nyom.
«Haladas». VIII. évf. Megj. csitort.
Evi ara 60 K.

Miivezet8k Lapja. Szerk. Palik
Ferencz, kiadd Simonyi Gyula. Tul.
a Miav. Orsz. Szovetsége. Nyom.
Kertész Jozsef. XII. évi. Félhavi.
LEvi ara 5 K, szdma 20 f.

Nagybirtok. Szerk. tul. Ereky
Karoly. Nyom. «Athenaeum». IL. évf.
Félhavi. Evi ara 20 K, szdma 1 K.

Nagybirtokosok Lapja. Srzerk.
tul. Huszar Jené. Nyom. «Pallas».
I, évf. Megj. vasarn. (A 28. szam-
mal megsziint.)

Nemzetgazdasag. Szerk. Apor
Sandor. Nyom. Markus Samu. XIV.
évf, Félhavi, (A 18. szimmal meg-
sziint.)

Nemzeti Mercur. (4 Sorsolasi

_Tudosito lenyomata.)

Nemzeti Sport. Az Automobil.
Aviatika. Szerk. Lindner Erné. Nyom.
Garai Mor. VIII. évf. Megj. szomb.
Bivi ara 20 K, szama 40 f.

Nemzetkdzi Tézsdeériesité. Sz.
tul. Bauer Leo bankhaza. Nyom.
«Pallas», Heti. (Megsziint.)

Néplap. Szerk. «Istvdn bacsi».
Tul. ny. «Franklin» tars. XVIL évf.
Megj. vasarn. Evi ara 3 K. (L. német,
t6t, romdn, szerb, ruthén kiaddsait is )

Nyeremény. (4 Sorsolasi Tudo-
sité lenyomata.)

Nyultenyészt6. Szerk. Parthay
Géza. Nyom. Hornydnszky Viktor.
1. évf. Kélhavi. Evi ara 4 K.

rsz. Gépész Szovetség Lapja.
Magyar Gépipar. Szerk. Balay Bodog,
Jellen Gusztav. Kiadja a Szov. Nyom.
«Thalia», XIX. évf. Félhavi. Evi
ara 6 K.
Orsz. Kereskedelmi Kozlony.
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Szerk. Beregi Béla. Nyom. Goldfinger
Mor, etobb Pless Ignacz. V. évf. Megj.
hétf. Lvi ara 12 K.

. Orsz. Kozp. Hitelszévetkezeti
Ertesitd. Szerk. Brazovay Kalméan.
Kiadja a Szov. Nyom. «Patria» XIL
évf, Iélhavi. Evi ara 8 K.

Orsz. Merkur. Landes-Mercur. (4
Sorsolasi Tudosito lenyomata.)

Orsz. Orvos-Szovetség. Szerk. dr.
Flesch Nandor. Kiadja a Szév. Nyom.
a Pesti Lloyd-Tars. ny. XIII. évf. F'él-
havi. Tagilletm., killonben évi ara
10 K.

Orsz. Palyazati Kozlony. Fészerk.
Tauszig Aladar, felelés szerk. Rado
Sandor. Tul. Orsz. Kozp. YFillérszov.
Nyom. Fritz Armin. IX. évf. Megj.
szerd. Gyorstudésité cz. a., és
szomb. Evi ara 24 K, szdma 60 f.

Orsz. Vasari Lap. Landes-Markt-
blatt. Szerk. dr. Weiner Lajos. Tul.
Apfelbaum Rubin és Tsa. Nyom.
«Urania» ny. 1L évf. Megj. szerd.
Evi ara 16 K, szadma 40 f.

Orvosi Hetilap. Szerk. tul. dr.
Lenhossék Mihaly és dr. Székely
Agoston. Nyom. Pesti Lloyd-Térs.
ny. LIV. évf. Meg). vasarn. Hvi 4ra
20 K, o.-tanhallg. 10 K, szama 60 f,
mellékletes szam 1 K 20 f. — Mel-
16kl.: Gynaekologia; Szemészet;
Urologiai Szemle.

Orvosi Heti Szemle. Szerk. tul.
dr. Flesch Nandor. Nvom. «Pallas».
XXV. évf. Megj. vasarn. Evi ara 16
K, kilf. 20 ¥, szama 40 f.

Orvosok Lapja. Szerk. tul. dr.
Walké Rezsd. Nyom. «Pallas». XXI.
évf. Megj. csutort. Lvi ara 16 K,
szama 40 f. — Mellékl.: Socialis
Egészségiigy.

Otthonunk. Szerk. Lendvay San-
dor. Kiadja az «Otthon» irék és hir-
lapirék kore. Nyom. Bp. Hirl.-ny.
XIV. évt. Félhavi. Tagilletm., kilon-
ben évi ara 10 K.

Papir-Szaklap. Szerk. tul. Barta
Lajos. Ny. (Szeged :) Schulhof Kéroly.
XIL. évf. Félhavi. Evi ara 6 K.

Pénzintézeti Kozlony. IFoszerk.
Pajzs Arpad. felelos szerk. tul. Grész
Nandor. Nyom. «Bercsényi» ny. XI.
évf. Félhavi,

Pénzintézeti Szemle. Felelds
szerk. Mandy Lajos. Kiadja a M.
Pénzintézetek Orsz. Szovets. Nyom.

«Pallas», utobb Wodianer F. és Fiai.
VII. évf. Félhavi. Evi ara 12 K.

Pénzkezelési és Szamviteli Koz-
1ony. Szerk. tul. Szenessy Aladar.
Nyom. Buschmann Filop. VI. évf.
Félhavi, Evi ara 12 K, szama 60 f.

Pénziigyigazgatas. Szerk. dr.
Exner Kornél. Nyom. Bichler J. XX.
évf, Félhavi. Evi ara 10 K.

Pénziigyi Hirlap. Szerk. tul. Lend-
vay Sandor. Nyom. «Globus». XXIIL
évf. Félhavi. Evi 4ra 5 K, szdma
14 f, vid. 16 f.

Pénziigyi Kozlony. (L. o IX.
csoportban.)

Pénziigy6rségi Szaklap. Szerk.
tul. Preszly Gyula. Nyom. (Vacz:)
Pestvidéki Ny. III. évf. Félhavi. (Az
1. szaimmal megsziint.)

Polytechnikai Szemle. Szerk.
Wolf Sandor. Tul. «F'évar. Ny. R.-T.»
XIV. évf. Havi 3 sz. Evi ara 16 K.

Pésta és Kozlekedés. Szerk. tul.
dr. Geszti Sandor. Nyom. (Monor :)
Pestvm. Kny, II. évf Félhavi. Evi
ara 20 K, tisztv. 10 K. (A 6. szam
utan : Posta-Szemle.)

Posta - Kozlony. Szerk. Jancsé
Dezsé. Tul. Boszérményi Kalmanné.
Nyom. Buschmann Filop. XLIV. évf.
Havi 3 sz. Evi ara 10 K, szama 24 1.

Posta-Szemle. Szerk. tul. dr.
Geszti Sandor. Nyom. (Monor :) Pest-
vm. Kny. 1. évf. Félhavi. (A 21.
szammal megsziint.)

Progressio. Felelés szerk. dr.
Balint Lajos. Kiadja az «Eotvos»
paholy. Nyom. Lobl David és Fia.
1. évf. Kéthet.

Sertésvasari Jelentés. Borsten-
viehmarktbericht. Izve§taj Vasara.
Szerk. és kiadja Hammer Antal.
Nyom. Els6 Kébanyai Kny. Heti.

Sertésvasari Jelentés. Kiadja az
Els6 M. Sertéshizlalé R.-T. Nyom.
Els6 Kobanvai Kny. Heti.

Sorsolasi Lap «Hungaria». (4
Sors. Tudésito lenyomata.)

Sorsolasi Tuddsitd. Central-Zie-
hungsblatt. Felelés szerk. Aradi
Rezs6. Nyom. Neuwald Illés. XL. évf.
Megj. félhav. Eii ara 8 K.

Sportélet. Szerk. tul. Oszi Kornél.
Nyom. «Otthon» ny. XV. évf. Megj.
het. Szama 20 f.; a Magyar Turi-
fal egyiitt évi ara 36 K.

Sportfutar. Szerk. Gillemot Ie-




rencz és Herendi Arthur. Tul. Red-
lich Adi. Nyom. Stern-kny. IV. évf.
l}’[egj. hétf. Félévi 2 K 50 f., szama

0 f

Sport-Kritika. Szerk. tul. Jeges
Sandor. Nyom. Hirth. és Kardos. 1.
évi. Megj. het. (Az 1. szammal meg-
sziint.)

Sport-Vilag. Szerk. Malecki Ro-
man. Kiadja sajat tars. Nvom. ifj.
Kellner Erng.

Szabadalmi Kézlony, L. a IX.
csoportban.

Szabadalmi Ujsag. Patentblatt.
Fészerk, Partos Miksa, felel6s szerk.
és tul. dr. Haldsz Aladar. Nyom.
Korvin Testv. VIIL évf. Megj. félhav.
Evi ara 12 K.

Szabé-Hirlap. Szerk. tul. Ullmann
Jako. Ny. Frater és Tarsa. VIIL évf.
Megj. félhav. Evi ara 8 K.

Szabdk Szaklapja. Szerk. Saly
Endre. Tul. a M.-orsz. Szabémunka-
sok- és Munkasn6k Szakegyletének
szerk. bizotts. Nyom. «Vilagossagr.
XVIIL évf. Megj. mdasodszomb. Hvi
ara 2 K 40 f,, kiilf. 3K, szama 10 f,

Szallodai és Ettermi Segédek
Szaklapja. (Eldbb Magyarorszagi
Szall. Ett. és Kavéh. Alkalmazot-
tak oSzakl) Szerk. Weisz Karoly.
Kiadja egy biz. Nyom. «Vﬂavossag»
V. évf. Megj hav, 3 sz. (A 27. szém-
mal megsziint.)

Szé,rnyasaink. (A Gallus és a
Baromfitenyésztési Lapok egyesi-
tése) Szerk. Szterényi Bertalan.
Nyom. Hornyénszky Viktor. XXV. évf.
Megj. félhav. Evi ara 8 K.

Szinészek Lapja. Szerk. Mészaros
Kalman. Kiadja az Orsz. Szinész-
Egvesiilet. Nyom. «Théalia». XXVIIIL
évi. Megj. hav. 8 sz. Evi ara 18 K.

Szinészeti Kozlony. Szerk. tul.
Réthy L. Pal. Nyom. Miller Karoly,
majd utéda May Janos. XXII. évf.
Megj. hav. 3 sz. Bvi ara 10 K.

Szinhazi Hét. Szerk. Harsanyi
Zsolt. Tul. Incze Sandor. Nyom.
«Jokai». I. évf. Megj. rasarn. Kvi
ara 10 K, szama 20 f.

Szinjaték. Szerk. dr. Bardos Artur.
Tul. ny. Engel S. Zsigmond. 1910/11.
1. évf. Megj. szerb. Evi ara 15 K,
szama 30 f.

Szoveges és Képes Magyar Szin-
pad. Szerk. tul. Markus Jozsef. Nyom.
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¥év. Ny. R.-T. XIIl. évf Megj. na-
ponta. Félévi ara 10 K, szama 10 f.

Szoveges Képes Szinhazi Lapok.
Tul. Forrai Soma. — Kiilonben az
eldbbinek lenyomata.

Szivetkezés. Szerk. Bernat Istvan.
Kiadja a Magyar Gazdaszovetség.
Nyom. «Stephaneum». XXI. évf. Megj.
szerd., szomb. Evi ara 12 K, szama
10 f.

Tanczmesterek Kozlonye. Szerk.
tul. Dénes Mor. Nyom. Bichler J.
1I. évf. Megj. félhav. (A 8. szammal
megszint.)

Tarsadalmi Forradalom. Felelds
szerk. Kaszas Istvan. Nyom. Birautz
Demeter, majd «Unio» ny. IV. évf.
Evi 4ra 2 K 40 f, szama 10 f.

Technika. Szerk. Torok Laszld.
Nyom. Révai és Salamon. 1. évf.
Megj. félhav, (A 11. szammal meg-
sziint.)

Termelés. Felelds szerk. Agh Endre.
Nyom. Heisler és Kozol. IIL. évf.
Havi 3 szam. Bvi ara 16 K, szdma
20 fill.

Természettudomanyi Kozlony.
Fészerk. Wartha Vineze, fel. Gorka
Sandor és Ilosvay Lajos. Kiadja a
Kir. Magy. Term.-t. Tarsulat. Nyom.
Pesti Lloyd Tars. nyom. XLIL évf.
Felhavi lap. Tagilletmény, kiilonben
évi 12 K. — Mell. negyedévenként.
Pottizetek.

Textilipar. I'6szerk. maréthi First
Laszlo, felelés szerk. dr. Redner
Hugo, tarsszerk. dr. Schreyer Jend.
Tul. Lenkei Zsigmond. Nyom. «Hala-
das», majd «Pizméaneum» I évi.
Megj. szerdan. fivi ara 16 K, szdma
40 fill.

Tornaiigy. Szerk. Ujhelyi Sandor,
dr. Otto Jozsef. Kiadja «A magy.
testedzd egyletek szovetsége» Nyom.
Donath és Vago «Anglo-ny.» 1910/11,
XXVIH. évf. 1Félhavi lap Eviara 6 K.

Torekvés. A borondos ... mun-
kasok ... lapja. Felelds szerk. Monus
Jozsef, utobb Baumhor Ott6. Nyom.
«Vilagossag». V. évf Félhavi lap (a
12. szam ota havi folyéirat.)

Thizrendészet. Szerk. Lukats Gy.
Nyom. Grosz és Bauer. XII évf. I7é]-
havi lap. Evi ara 8 K.

Typographia. Szerk. tul. Rothen-
stein Mor. Nyom. «Vilagossag». XLII.
évf. Megj. pént. Evi ara 15 K 60 f,
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vidékre 10 K 40 f; szama 30 f, vidékre
20 f, segédmunk. 10 f. Német nyelvii
mell. Gutenberyg.

Uj Divat. Szerk. Radnay Erna.
Nyom. «Stephaneum». 1910/11,, IL
évf. Félhavi lap. Evi 4ra 4 K 80 f.

Uj Fortuna. Neue Fortuna. (4
Sorsol. Tudésito lenyomata.)

Uj Magyar Mercur. (U. a.)

Unio, Sutéiparosok Lapja. Szerk.
Kelemen Henrik. Kiadja az ipartes-
tiulet. Nyom. Székely Artur «Urdnia»-
nyom. XV. évf. Félhavi lap. Evi ara
% K, iparts. tagokn. ingven; szama
20 fil.

Utmesterek Lapja. Szerk. Keleti
Marton. Kiadja az Utm. Orsz. Szovets.
Nyom. «Muszaki irod. és nyom.r.-t.»
HI. évf. Iélhavi lap. KEvi ara 12 K,
szgy. tagokn. ingyen.

Ugyvédek Lapja. Felel6s szerk.
dr. Wolf Vilmos. Nyom. «Globus».
XXVIIL. évf. Mcgj. szombaton. Evi ara
16 K. — Mell. Jogesetek.

Vadaszat és allatvilag. Szerk.
Parthay Géza. Nyom. Hornyanszky
Viktor. X. évf. Félhavi lap. Hvi ara
8 K.

Vadasz- és Versenylap. Szerk.
tul. Lovik Karoly. Nyom. «Pallas»
LIV. évf. Hetilap. Evi ara 30 K.

Vadaszlap. Szerk. Egervari Eger-
vary Gyula. Tul. az Orsz. M. Vada-
szati Védegylet. Nyom. «Pallas» r.-t.
XXXI. évf, Havi 3 szam. Evi ara 12K,
a védegyl. tagoknak 8 K.

Vas- és Fémmunkasok Lapja.
Szerk. Vanczak Janos, tul. Teszarsz
Karoly. Nyom. -Vilagossag». XIV. évf.
Megj. csiitortokon. HEvi dra 10 K 40 f,
szama 26 f.

Vas- és Gépvasar. Foszerk. tul.
Gelléri Mor ; felel6s szerk. Horvath
Lajos. Nyom. Engel S. Zsigmond,
majd «Jokais-ny. «lIL.»(=IL) évf. Fél-
havilap. Evi ara 3 K ; szama ingyenes.

Vasut. Szerk. Lévai S. Sandor.
Tul. Keleti O. Lajos. Nyom. Elek
Lipot. XIV. évf. Megj. vasarnap.
Negyedévi ara 4 K.

Vasuti és Hajozasi Hetilap. Szerk.
In Jonas Géza. Kiadja a M. Vasuti
és Hajozasi Klub. Nyom. Hornyanszky
Viktor. XIL. évf. Megj. szombaton.
Evi ara 16 K, alkalmazottakn. 8 K,

Vasuti és Kozlekedési Kozlony.
Szerk. dr. Szabolesi Antal. Nyom.

Wodianer ¥. és Fiai. XLI. Megj. szer-
dan, pénteken és vasarnap. Evi ara
24 K.

Vasutpolitikai Ko6zlony. Ldsd «
II. esoportban.

Vagoéhidi Szemle. Szerk. Roénai
Mihaly, tarsszerk. Vamos Jené. Tul.
Rona Lajos és Haber Samu. Nyom.
a Bp, Hirl. nyom. VI. évf. Félhavi
lap. Evi ara 10 K.

Vallalkozok Lapja. Fészerk, Laka-
tos Lajos, felelis szerk. Komor Mar-
czell, tarsszerkeszt6 Sés lzor. Nyom.
«Otthon» nyom. XXXI évf, Megjel.
szerdan. Evi ara 20 K, szama 40 f.

Varosatyak Lapja. A magyar va-
rosok heti szemléje. Szerk. Buday
Aladar. Kiadja sajit vall. Nvom.
«Pazmaneum». 1. évf. Megj. szerdan.
(A 21. szammal megsziint.)

Varosok Lapja. F6szerk. Varhidy
Lajos. Felel6s szerk. Osvath Andor.
Nyom. Varnai Fiilop, V. évf Megjel.
szombaton. Evi ara 40 K, szdma 1 K.

Vasari Ertesit. Marktanzeiger.
Szerk. tul. Sajo Jené. Nyom. Radé
Izor. VIII. évf. Megj. szerdan. Evi dra
16 K; szama 40 f, postan 43 f.

Vegyészeti Lapok. Szerkeszti dr.
Helvey Tivadar, dr. Bokor Gusztav.
Tul. nyom. a Pesti Lloyd Tars. ny.
1. évf. Félhav. Evi ara 16 K, szama
80 fill.

Vendéglésok Lapja. Szerk. tul.
Ihasz Gysrgy. Nyom. «Urdnia». XXVIL
¢vf. Félhavi lap. Evi ara 12. K.

Vilagszerte. Polyglott, irodalmi
hetilap. (L. az V. csoportban.)

Viziigyi és Hajozasi Kozlony.
Szerk. dr. Torék Emil. Nyom. «Athe-
naeum». XX. évf, Megj. csitortokon.
Evi ara 20 K, szama 40 f.

Vonatkisérd. Fészerkeszté Pondor
Antal, felelés szerk. Birki Mihély.
Kiadja a Vonatkisérék Orsz. Otthona.
Nyom. Neuwald liés. V. évf. Félhavi
lap. Evi ara 6 K, az Otth. tagjai ingyen.
Szama 30 f. |

Zaloghdzi Ertesit8. Szerk. Kiss
Sandor. Nv. Zeisler nyom. ML évf.
Havi 4 szam. Evi ara 2 K, szama 10 f,

Zenekozlony. Szerk. tul. Demény
Dezs6, tarsszerk. Hoppe Rezsd, dr.
Falk Zsigmond. Nyom. Pesti Kvny.
R.-T. 1910/11, IX. évf. Evi 24 szam.
Ara 10 K, szama 40 f.

Zenelap. Szerk. tul. Sagh Jozsef.




Nyom. «Stephaneum». XXIV. évf. Evi
20 szam, ara 8 K.

Zenevilag. Szerk. tul. Hackl N.
Lajos, utobb szerk. Kirchner Gyula.
Nyom. «Jokai»-ny. XI. évf. Havi két-
harom szém. Evi ara 10 K,

Zenél§ Magyarorszag. Szerk. tul.
Klokner Hde. Nyom. Pesti Kvny. R.-T.
XVIL évf, Félhavi lap. Hvi ara 16 K,
szama 1 K.

Zoologiai Lapok. lllusztr. kozlony
az allattan, vadaszat és allattenyész-
tés korébsl. Szerk. Parthay Géza,
Szterényi Bertalan. Nyom. Hor-
nyanszky Viktor. XIL évf. Félhavi
lap. Bvi 4ra 12 K.

Osszesen : 236,

VIDEKEN.

A Gazda. (Sopron.) Felelos szerk.
dr. Bber Erné. Kiadé nyom. Réottig
Gusztav és fia. 1IL évf. Megj. szom-
baton. Evi ara 10K, a Sopronmegyei
Gazd. Bgyes. taog]alnak ingyen.

A Hadsereg. (Arad.) S.erk. Hehs
Aladar. Kiad6 : Hehs Vilmos. Nyom.
Réthy L. és fia. VIL évf. ‘\/Ing 16-an
és 80-an. Rvi ara 12 K, szdma 60 f.

A Haladds. (el6bbb: Keeskemeéti
Hirlap.) (Kecskemét.) Felelos szerk.
Rozsa Jen6. Kiadd : a szerkeszibség.
Nyom. Spitzer Vilmos. IL évf. Heti
2 szam. HEvi 4ra 10 K.

Alfoldi Gazda (el6bb : Magyar Mii-
kertész és A, G.) (Szeged.) Szerk.
dr. Bodor Antal. Nyom. Engel Lajos.
IL—XIX. évf. Félhavi lap. Evi ara
6 K.

A Munka. (Szombathely.) Fészerk.
tul, Horvath Kalman, felelés szerk.
Nagy Jozsef. Nyom. «Vasvarmegye»
nyomda. IV, évf. Megj. vasarnap.
Hvi ara 12 K, szama 20 f.

Arad. Kozgazd., keresk. és ipari
hirlap. Szerk. tul. Kaszab Géza. Nyom.
Kalmér Nandor és Tsai. L. évf. Megj.
hétfon. Bvi ara 10 K.

Aradi Szinhazi Ujsag. Felelds
szerk. tul. Bruckmer Lajos. Nyom.
«Corvinn-nyomda. II. évf. Napilap,
febr. 27, 6ta hetilap. (Az 5. szammal
megsziint.)

A Viaros. (Debreczen.) Fészerk.
Veesey Imre. felelds szerk. Koncz
Akos. Tul. nyom. «Debreczen kir.
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varos konyvny. vallalata» VI vl
Megj. szomb. Evi dra 6 K, szama 4 fill.

A Varos. (Pozsony.) Szerk. {ul.
Kéanya Rikard. Nyom. Alkalay Adolf
és Fia., V. ¢vf. Félhavi lap. Hvi ara
6 K, szdma 25 f,

Az Aradi Mérndk- és Epitész-
Egylet Kozlonye. Szerk. Sarmezey
Endre. Kiadé az Egylet. Nyom. Aradi
ny. r.-t. II. évf. Félhavi lap. Tagok-
nak 4 K, kiilénben 6 K ; szama 30 f.

Az Orvos. (Temesvar) Szerk. tul.
dr. Roth Kalman. Nyom. Csendes
Lipot. I. évf. Megj. szombaton. Lvi
ara 14 K.

Belioldi Jockey. (Monor.) Szerk.
bernicei Kmosko Lajos. Nyom. (Buda-
pest:) «Vilagossag», majd Bichler J.
1. évf. Félhavi lap. (A 4. szammal
megszint.)

Biharmegyei Gazdasagi Egye-
siilet Hivatalos Kozlonye. (Nagy-
varad.) Szerk. Weingartner Andor -
Kiadé az Egyes. Nyom. Lang Jozsef.
X. évf. Félhavi lap. Hvi ara 6 K,
tagoknak ingyen.

Brmunkss. (Ujpest.) Felelos szerk.
Bauer Gyula. Tul. a bérmunkasok
lapbizotts. Nyom. (Budapest.) «Vila-
gossagrn. VL. évf. Félhavi lap. Evi
ara 4 K 80 f. Kulf. 6 K.

Debreczeni Gazdasagi Lapok.
Szerk. Racz Lajos. Kiadja a D. G.
Egyesiilet. Nyom. a véaros nv. XIiL
évf. Félhavi lap. Tagoknnak ingven,
kilonben évi ara 4 K.

Dél. Szabadkoémiives folyoirat. Fele-
16s szerk. Bakonyi Miksa. Nyom.
Elek Lipot. . évf. Félhavi lap. Evi
ara 12 K.

Délmagyarorszagi Gazda. (Temes-
var.) Szerk. Baszel ilek. Nyom. Csen-
des Jakab. III. évf. Félhavi lap. fvi
ara 12 K, de a Temesvarm. Gazd.
Egyes. és a Délm. Mez8g. Szov. tag-
jainak ingyen. (A 14. sz. megszint.)

Délmagyarorszagi Mercur. (a
budapesti Sorsolasi Tudodsitd lenyo-
mata.) (Szabadka.) Kiadja a Délmagy.
Mercur valtétzlet.

Délmagyarorszagi Sport. (Arad.)
Fészerk. dr. Hamory Laszlo, felelds
szerk. ifj. Vas Gusztav. Nyom. Zlinszky
J. és Tsa «Fiiggetlenségr-ny. I. évf.
Megj. Hétf6n. Evi ara 1 K 50 f a
M. Athlétikai Szov.tagjainak, kiilon-
ben 3 K, szama 6 f.
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Egyesiileti Ertesitd. (Miskolcz.)
Szerk. Vértessy Tivadar és dr. Doman
Aladar. Kiadja a B01sodmegve1 Gaz-
dasagi Egyes. Nyom. Klein és Ludvig.
IX. 6vf. Félhavi lap. Tagoknak ingyen,
kiilsnben 4 K.

Elgre. Ipari és keresk ... (Sopron.)
Szerk. tul. Rath Gyula. Nyom «Petdfi»
ny. II. évf. Megj. vasarnap. (Az 50.
szdmmal megsziint.)

Erdelyi Gazda. (Kolozsvar.) Szerk.
Tokaji Laszl6. Tul. Erd. Gazd. Egyl.
Nyom. Gaman J. 6rok. XLIL évf. Megj.
vasarnap. Egyleti tagoknak ingyen,
kiillonben évi ara 1: K, szama 24 f.

ErdélyrésziJogi Kozlony. (Kolozs-
var.) Szerk. kiado dr. Papp Jozsef.
Nyom. Gombos Ferencz. I1L. évf. Megj.
vasarnap. Evi ara 16 K.

Erdészeti Ujsag. (Szaszsebes.)
Szerk. tul. Podhradszky Emil. Nyom.
Hientz Jozsef. XIV. évf. Megj. vasar-
nap. Evi ara 8 K.

Felvidéki Gazda. (Kassa.) Szerk.
Unger Arthur. Tul. az Abauj-Torna-
varm. Gazda Egyes. Nyom. Vitéz A,
ut. I. évf. Félhavi lap. Tagoknak
ingyen, kiilonben évi ara 8 K.

Férfi- és N6i Szabok Lapja. (Kis-
pest.) L. Szabok Lapja.

Fodraszok Lapja. (Marosvasar-
hely.) Szerk. tul. Kénig Karoly. Nyom.
Benké Laszlo. 1. évf. Félhavi lap. (a
4, szammal megsziint.)

Fortuna. (Gyor.) Kiadja Kolesei
Adolf és fia. (4 budapesti Sorsolasi
Tudositd lenyomata.)

Foldmivel6. (Békéscsaba.) L. a
I1. csoportban.

Gazdak Lapja. (Szatmar.) Szerk.
kiadé Poszvék Nandor. Nyom. Morvai
Jonos «Eszakkeleti kny.»-ja. IX. évf.
Megj. pént. (A 26. szammal megsziint.)

Gydri Magantisztvisel6k Lapja.
Szerk. Dobé Sandor. Kiadja a Gy.
M.-tv. Otthona. Nyom. Raab és Tsa.
Egy évi sziinetelés utdn : 11, évl. Fél-
havi lap. Evi 4ra 6 K.

Halas. Kozgazd. és iparos-hetilap.
(Kisktinhalas.) Szerk. Nagy Szeder
Istvan, fészerk. Kozies Istvan. Tul.
az alapiték. Nyom. Prager Ferencz,
utdbb (Szabadka :) Krausz Adolf. IV.
évf. Megj. vasarnap. (A 22. szdmmal
megsziint.)

Herz Gyula Hiteles Sorsolasi
Tudésitéja. Authentischer Verlo-

sungs-Anzeiger. (Galgocz.) (4 buda-
peste  Sorsolasi Tudosito leny.)

Jo Szerencsét! Banyédszati és
kohaszati . . . szaklap. (Selmeczbanya)
Szerk. thscha,uer Lajos. Nyom. Joer-
ges A, Ozv. és Fia. 1910/11. 1V. évf.
Megj. csiitortokon. Evi 12 K.

Jovendé. A magy. kéménysepré-
munkasok . . . szakl. (Nagvkanizsa.)
Szerk. Berlasz J. Jené. Kiadé : Szabo
Gyula, utébb Vizsolay Jinos. Nyom.
Krausz és Farkas, utébb Nyitra:
«M.-orsz Kéményseprs-Szaklap»-ny.
1L évf. Félhavi lap. (Mdrcz. éta Buda-
pesten jelent meg.

Kamarakeriileti Ipariigyek.
(Gy6r.) Szerk. Kuruez Jozsef. Felel6s
szerk. tul. dr. Szommer Ernd. Nyom.
«Pannonia». VII. évf. Félhavi lap.
Evi ara 6 K.

Kassa Vidéke. Balneologiai, turisz-
tikai .. . folydirat. Szerk. Kemény
Lajos. Nyom. «Kassai kny. és lap-
kiado r.-t.» XL évf. Félhavi lap. Evi
ara 4 K, szdma 20 f.

Kantor-Ujsag. Kath. egyhézzenei
szaklap. (Jaszdozsa.) Szerk. Réviy
Lajos.Nyom. (Gyongyos :) Herzog Erné
Armin. L. évf. Félhavi lap; havonta
orgonami-mell. Kvi ara 8 K. (A 13.
szammal megsziint.)

Kbézgazdasag. (Szabadka.) Szerk.
tul. Maluser Sandor. Nyom. Hirth
Aladar, utébd Braun Adolf. III. évf,
Megj. vasarnap. Evi ara 8 K, szdma
20 fill.

Ko6zlony. (Debreczen.) Szerk. Erdés
Karoly ; felelds szerk. Bereczky Jozsef,
Herpay Gabor. Kiaddja a Magy. Prot.
Theologiai Szivetség. Nyom. a varos
nyom. 1910/11, XLL évf. Félhavi lap.
Bvi ara 6 K, theol. ifj. egyes. 3 K.

Lugosi Szinpa.d Szerk. tul. Apor
Laszl6 Nyom. Auspitz Adolf. 1. évf.
Napilap. (A 21. szammal megsziint.)

Magyar Erdész. (Rimabénya.) Fé-
szerk. Imecs Béla: felelés szerk.
Mitske Gusztdv. Nyom. (Ungvar)
Székely és llés. X. évi. Félhavilap.
Evi 4ra 14 K, szama 1 K,

Magyar Falpa.r (Nagyvarad.) Szerk.
Adler Jakab. Tul. Adler Ede és Tsa.
Nyom. (Elesd.) Sandor Mor. 1L évf.
Félhavi lap. (Az 1. szdmmal meg-
sziint.)

Magyar Foldmiveld. (Szatmér.)
Szerk. tul. Bodnar Géaspar. Nyom,



Morvai Janos. XIII. évf, Megj. vasar-
nap. Evi ara 4 K.

Magyar Mikertész és Alfsldi
Gazda. (Szeged.) Szerk. dr. Bodor
Antal. Nyom. Engel Lajos. IIL=XIX,
évf. Félhavi lap. (A 2.sz. 6ta czime :
Alfoldi Gazda.)

Magyar Textilipar. Ung. Textil-
industrie. (Ujvidek.) Szerk. Weidinger
Dezs6, utébb Deutsch Kalman. Tul.
a szerkesztfség. Nyom. Ivkovies
Gyorgy. V. évf. Félhavi lap. Evi ara
12 K, kulf. 16 K; szama 50 f,

Mai Szinlap. (Miskolez.) Stzerk,
Darvas Rihard és Kazméri Kazmér.
Nyom. Klein és Ludvig. 1910/11. Meg].
naponta. Evi ara 6 K, szdma 6 f.

Mai Szinlap. Szoveges szinhézi
ujsag. (Satoraljaujhely) Nyom. a
«Zemplén»-ny,

Mai Szinlap. (Szeged.) Szerk. Kézai
Simon. Kiadja a szerkeszt6ség. Nyom.
«Délmagyarorszag» r.-t. 1910/11, L
évf. Megy. naponta. Negyedévi 4ra
2 K, szama 4 f.

Marosvidéki Kozgazdasagi La-
pok. (Déva.) Fészerkeszté Hajduczki
Jozsef, felelds szerk. Partos Szilard.
Nyom. Laufer Vilmos. I. évf. Megj.
kéthetenként. Bvi ara 8 K, szama 30 {.

Mozi-Ujsag. (Hodmezdvasarhely.)
Szerk. Szomory Béla. Kiadja az
Uréania-szinhéz. Nyom. a «Vésarhely
és Vidéke» r.-t. I évf. Naponta.

Mozi-Ujsag. (Igld.) Szerk. «Ollo».
Kiadja Stern Ignacz. Nyom. «Szepesi
Lapoks vall. 1. évf. (Az 1. szdmmal
megsziint.)

Munkéds-Otthon Ertesitdje.
(Marosvéasarhely.) Szerk. Morvay Zol-
tdn. Kiadja a M.-O. Nyom. Benko
Laszlo. 1. évf. Megj szombaton. Ta-
goknak ingyen, kiillonben évi ara 5K,
széma 10 f.

Nagyvaradi Munkas-Ujsag. (L.
II. csoportban.)

Nagyvaradi Szinpad. Szerk. tul.
Tyll Jinos, Nyom. «Szt. Ldszlé».
1910/11. I. évf. Heti 2 szam. (A 4.
szdmmal megsziint.)

Napi Kozlony. A magyar orvosok
és természetvizsgalok Miskolezon
1910. aug. 21—-24, tartott XXXV.
véandorgyiilésérsl. Szerk. Bird Lajos.
Galfty Ignacz, dr. Katona Jozsef, dr.
Szabd Armin, Tury Jézsef, dr. Kere-
kes Péal. Nyom. Klein és Ludvig.
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Nogradvarmegyei Gazdasagi
Egyesiilet Hiv, K6zlonye. (Balassa-
gvarmat.) Szerk, Sziklaki Ivan. Ki-
adja az Egysl. Nyom. Bgy. Kny.
R.-T., majd ennek utéda Hollosy
Géza. I1I. évf. Megj. félhav. Tagokn.

ingyen, kiilonben évi ara 5 K,
szama 20 f.
Nyomdaipar Magyarorszagon.

(Szekszard.) Felelos szerk. ny. Mol-
nar Mor, tarsszerk. (Nagy varad ;)Lang
Jozsef. Tul. Vidéki. Nyom.-Tul. Orsz.
Szévets. I1X. évf, Megj. félhav, Kvi
ara 6 K.

Orpheus. (Vaez—Ujpest.) Szerk.
tul. (Ujpest:) Major J. Gyula. Nyom.
Elsé Vaci Sajtd. L évf. Id6hoz nincs
kotye, érdeklédsknek ingyen.

rszem. Keresk., ipari... Koz-
gazd. hirlap. (Kassa.) Szerk. dr. Deil
Jend, Békefi Odon. Tul. ny. Wlasko-
wits Testv., utébb Kassai Kny. és
Lapkiadé R.-T. I. évf. Megj. szomb.
Evi ara 10 K, szama 20 f,

Papirioldolgoz6. (Szeged.) Szerk.
ny. Engel Lajos. IIl. évf. (A 10.
szammal megszint.)

Protestdns Zenekozlony. Szerk.
tul. ifj. Fovenyessy Bertalan. Nyom.
(Miskolez @) Laszlo-kny. (a hangjegy
mell. Lipesében, Réder V.) VI évi.
Megj. félhav. Kvi 4ra 6 K, a mellék-
lettel 12 K. Szama 30 f., hangj. mell.
1K

Ropke Lapok. Nyomdai. .. szak-
lap. (Gyoma.) Szerk. t. ny. Kner
Izidor. XII. évf. Megj. kéthet. Dijtalan.

Szabok Lapja. (Kispest.) Szerk.
tul. Bergendy Szilveszter. Nyom.
Morva Rezséné a «Gépész» ny. IL

évf. Megj. félhav. (A 23. sz. utdn
czime: Férfi- és Noi Szabok
Lapja.

Szamosvolgyi Vasut Hiv. Lapja.
(Dés.) L. a TX. csoportban.

Szarvasi Szinhazi Ujsdg. Szerk.
Szemzd Istvan. Nyom. Samuel Adolf.
1. évf. Megj. naponta «a szini sze-
zon tartamira». (Megsziint a 24.
szammal.)

Szatmari Gazda. Szerk. Vilagossy
Gaspar. Kiadja a Sratmarmegyei
Gazdasigi Egysl. Nyom. «Merkur»
ny., utobb «Eszakkeleti» ny. I évf.
Megj. szomb. Tagokn. ingyen, kiilon-
ben évi 4ra 6 K.

Szegedi Néplap. A sz. gazdasagi

3
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egysl. hiv. lapja. Szerk. tul. Rényi
Imre. Nvom. Endrényi Lajos. IV.
évf, Megj. vasarn. Evi ara 2 K,
szama 2 f.

Székesiehérvari Szinhazi Ujsag.
Szerk. Kalman Pal. Tul. Szabd Ala-
dar. Nyom. Eisler Adolf. I. évf. Megj.
naponk.

Szilagysagi Gazda. (Zilah.) Szerk.
Fényes Karoly. Kiadja a Sz.-vm.
Gazdasagi Egysl. Nyom. Seres Samu.
II. évf. Megj. félhav. Tagilletmény,
kiilonben évi ara 8 K.

Szinhaz. (Székesfehérvar.) Szerk.
Kelemen Béla. Tul. Fodor Gyula.
Nyom. «Minerva». L évf. Megj. na-
ponta. Havi ara 50 f., szama 2 f.

Szinhazi Lapok. (Iglé.) Szerk.
Vetlanyi Jené. Tul. ny. «Szepesi La-
pok», 1L évf. Megj. naponta.

Szinhdzi Lapok. (Miskolez.) Szerk.
Foldes Gusztav. Nyom. Szelényi és
Tarsa. 1909/10. VI. évf. Megj. naponk.
Evadra ara 6 K, szama 6 f.

Szinhazi Ujsag. (Arad.) Szerk.
Heltai Jené. Tul. ifj. Klein Moér.
Nyom. Lanyi Izs6 «Corvins ny. L
évf, Megj. naponta.

Szinhazi Ujsag. (Brasso.) Szerk.
Gyéri Imre és Fischer Béla. Tul. ny.
«Brass6i Lapok». VII. évf. Megj.
naponta. Evadra ara 6 K, szama 4 f.

Szinhazi Ujsag. (Hédmezovasar-
hely.) F6szerk. tul. Arany Janos,
felel6és szerk. Vekerdy Géza. Nyom.
a «Vasarh. és Vid» ny. VIL évf,
Megj. naponta. Hvadra ara 3 K,
szama 6 f.

Szinhazi Ujsag. (Kolozsvar.) Szerk.
Harsanyi Zsolt és Incze Sdnd Nyom.
Gaman Janos orokose. III. évf, Megj.
szomb. Evi dra 10 K.

SzinhaziUjsag.(Nagyvarad.) Szerk.
tul. Szdsz FEndre és Ineze Erné.
Nyom. Neumann Vilmos. II. évf. Megj.
szomb. Evadra ara 5 K, vid. 6 K,
szama 10 f.

Szinhézi Ujsag. (Szeged.) Szerk.
dr. Lugosi Dométor. Nyom. Leopold
ny. L. évf. Megj. vasarn. Evi ara 6
K, szama 10 f.

SzinhaziUjsag.(Szeghalom.)Szerk.
Nyegus. Nyom. «Sarréti Ujsag» ny.
I. évf. Meg). naponta. szdma 4 f.

Szinhazi Ujsag. (Székesfehérvar.)
Szerk. tul. Kalman Pal. Nyom. Szam-
mer Imre. L. évf. Megj. het. 5 szam.

Sz6l8szeti és Boraszati Lapok.
{Kecskemeét.) Szerk. Maurer Janos.
Tul. ny. Sziladi Laszlo. XXXI. évf.
Megj. esiit. Eviara 10K, szdma 20 f.

Szoveges Szinhazi Ujsag. (Szi-
getvar.) Szerk. tul. Szalai Dani.
Nyom. Kozary Ede. I évf. Megj.
naponta. Evadra ara 1K, szama 6 f.

Tatrafiird6k. (Ujtatrafiired.) Szerk.
Racz Arnold. Tul. ny. «Szepesi La-
pok» vall. V. évf. Megj. het. (A 15.
szammal megsziint )

Temesvari Szinhdz. Szerk. Osztie
Andor. Tul. ny. Csendes Lip6t.
1910/11. VII. évf. Evi 4ra 1 K 20 f,,
szdma 10 f.

Thalia. (Debreczen.) Szerk. Fe-
renczy Frigves. Kiadja a szinh. iroda.
Nyom. a varos kny. 1910/11. 1. évf.
Megj. naponk. Evadra éara 6 K,
szama 6 f.

Tisztvisel6 Ujsag. (Szabadka.)
Szerk. Farago Rezs6. Tul. ny. Krausz
és Fischer. II. évf. Megj. félhav. (A
7. szammal megsziint.)

Osszesen : 81.

VIII. Vegyes tartalmu, nem
politikai lapok.
BUDAPESTEN.

A Forum. Felelés szerk. Szent-
miklosi Jozsef. Nyom. «Viladgossagn.
L. évf. Heti. Evi ara 12 K, szama 20 f.

Buda és Vidéke. (L. a IV. cso-
portban.)

Budai Ujsag. Szerk. Major Janos.
Nyom. Bichler J. VII, évf. Félhavi.
Evi ara 8 K.

Budapesti Hétf6i Hirlap. Szerk.
Szomahazy Istvan, Tul. ny. «Globus».
IX. évf. Evi ara 5 K, szama 4 f,
vid. 6 f.

Fdvarosi Hirmondé. Szerk. tul.
Sipos Sandor. Nyom. «Pdzmaneumn»,
utobb sajat ny. IL évf. Megj. hétf.
BEvi dra 8 K, szdma 10 f,

Héti8i Kozlony. Felelgs szerk.
Halmai Arpad, tarsszerk. Nemes Leo.
Nyom. Pollacsek B. I évf. (A 7.
szammal megsziint.)

Kébanyai Lapok. Szerk. Minke
Béla. Tul. Balazs Pal. Nyvom. (Rékos-
palota:) Fischer Dezsé és Tarsa. L
évf, Megj. vasarn. Evi 4 K, szama 6 f.

Kébanyai Ujsag. Szerk. Kada




Arpad. Nyom. Els6 Kéb. Kny. VL
évf. Megj. vasarn. Evi ara 20 K,
szama 20 f,

Naplé. Szerk. Dereky Antal. Ki-
adja sajat vall. Nyom. «Globus». V.
évt, Megj. hétf. Bviara 4 K, szdama 4 f.

Pesti Gunar. Szerk. «Ginar Da-
niel» (ifj. dr. Hampel J6zsef). Nyom.
«Sdculum», utébb az «Urdnia» ny.
1. évf. Megj. szomb. Félévi dra 1 K
20 f, szama 4 f, utébb 6 f, vid. 10 f.

OUsszesen: 9.

VIDEKEN.

Lbony. Felelés szerk. Temeskozy
Gerzson. Kiadotul. nyomt. Szerda-
helyi Janos. XIII. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 16 f.

Abludba.nya. és Vidéke. Felelos dr.
Pongracz Aladar. Kiadé tul, ny. «Ar-
pad». 1L évf. Megj.szomb. Evi ara 8 K.

A Csajkdas. (Titel) Felelés szerk.
dr. Bartunek Gyvula. Tul. ny. Szubo-
tieski Szimo. 1L, évi. Megj. szomb.
Evi ara 8 K, szama 20 f,

A Haladds. L. Kecskeméti Hirlap.

Alsolendvai Hiradd. IFelelds szerk.
Oszeszly M. Viktor. Tul. ny. Balkanyi
Erné. XV. év.. Megj. vasarn. Evi ara
& K, szama 20 f.

Alsé Temes. (Temeskubin.) Szerk.
tul. dr. Kiss Kéaroly. Nyom. (Versecz )
Neumann H. IL évf. (A 4. szammal
megsziint.)

Aradi Hiradé. Szerk, Cs. Endes
Daniel. Tul. ny. Kalmar Nandor és
Tsai. XVIL évf. Megj. hétf. Evi ara
8 K, szama 10 f.

Aradi Naplo. Szerk. Varga Ferencz.
Kiadja sajat bizottsdg. Nyom. Kalmar
Nandor és Tsai. 1. évf. Megj. vasarn.
tA 2. szdmmal megsziint.)

Aradi Ujsag. Aradi Friss Ujsag.
Szerk. Zsigmond Miklés. Tul. ny.
Kalmar Nandor és Tsai. XI. évf,
Megj. naponta. Havi &ra 60 f.,, pos-
tan 1 K, szama 2 f.

Aradmegyei Hirlap. (Borosjené.)
Szerk. tul. dr. Schauer Gabor, Nyom.
Ungar J. XI. évf. Megj. vasarn. Evi
ara 8 K.

Aszodi Hirlap. Szerk. dr, Glick
Adolf. Nvom. «Petéfin. 1. évf. Megj.
vasarn, Bvi ara 8 K, szama 20 f,

A Tengerpart. (Fiume.) Szerk.
Murai Jené. Kiadja sajat vall. Nyom.
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«Mercur». VII. évf. Megj. naponta.
Evi ara 24 K, szama 6 f.

A Vidék. (Nyitra.) Szerk. tul. Raskai
(Rihay) Léaszlo. Nyom. Léwy Antal.
1. évf. Hetilap. (A 2. szammal meg-
sziint.)

Az Uj Rend. (Ujpest.) Fészerk. tul.
dr. Kis Sandor, felelds szerk. Bran-
kovics Gyorgy. Nyom. Csanady és
Feiner. V. évf. Megj. csiitort. Evi ara
8 K, szama 16 f.

rva. (Trsztena.) Szerk. Mesko
Dezs6. Tul. ny. Schein Samu. II. évf.
Megj. esiitort. Evi dra 8 K, szdma 20 f.

Baja és Vidéke. Szerk, Rethschild
Zsigmond. Paldnkdn tarsszerk. Haris
Gyorgy és Csernicsek Imre. V. évf.
Hetilap. Evi ara 6 K, szama 4 {.

Bajai Kozlony. Foszerk. dr. Bo-
réczy Kalman, felel6s szerk. Mesko
Zoltan. Tul. ny. Rajkovits Karoly.
XXXIIL. évf. Megj. vasarn. Evi ara
8 K, széma 16 f

Barsi Ellen6r. (Aranyosmarot.)
Szerk. tul. dr. Znamenak Istvan.
Nyom sajat nv. XXIX. évf. Megj.
vasarn. Bvi ara 8 K, tanitoknak 4 K,
szama 20 f.

Barsi Futar. (— Felvidéki Hirek.)
(Aranyosmaroét.) Nyitrdn szerk. b7ab0
Lajos és tul. ny, Léwy Antal. IV.
évi, Megj. szerd. Evi ara 12 K, szdma

Battonya és Kornyéke. Foszerk.
Galsal Polgar Jozsef, felelds szerk.
és tul. Toronyi Janos. Nyom. Ruber
Istvan. IX. évf. Megj. vasarn. Evi ara
8 K, szama 16 f.

Battonyai Ujsag. Szerk. Zambory
Lajos. Tul. Marton Lajos. Nyom.
(Arad :) Keppich Zsigmond. I. évf.
Megj. het.

Bazin és Vidéke. (= Felvidéki
Hirek.) Nyitrdn szerk. Szabé Lajos
és tul. ny. Léwy Antal. IV. évf. Megj
szerd. Evi ara 12 K, szama 20 f,

Bacskai Hirek. (Palanka.) Szerk.
tul. ny. Csernicsek Imre, tarsszerk.
Haris Gyorgy. VI évf. Megj. vasirn.
Evi ara 6 K, szama 4 f.

Bacskai Kozérdek. (Kula.) Szerk.
tul. ny. Berkovits Mark. XIV. évf.
Megj. vasarn. Evi dra 8 K.

Bacs-Topolyai Hirlap. Szerk.
Farnek Dezs6. Tul.ny. Wilbeim Mﬂ\sa
XV. évf. Megj. vasdrn. Evi 4ra 8 K,
szama 20 f.

8%
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Banifyhunyadi Hirlap. Szerk.
Nagy Lajos. Tul. a szerkeszt6ség.
Nyom. Abrahdm M., majd (Kolozs-
vartt:) Ajtai K. Albert, utobb Stief
Jens. Il évf. (A 6. szdmmal meg-
sziint )

Belényesi Ujsag. Foszerk. Bottyan
Pal, felelés szerk. dr. Schonzweig
Béla. Tul. ny. Sussmann Lazar. IIL
évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szama 16 f.

Bereg. (Beregszasz.) Szerk. Radics
Mihaly. Tul. ny. «Haladas». XXXVI.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szama 20 f.

Beszterczebanya és Vidéke. Sz.
Ferenczy Odon. Kiadé ny. Sonnen-
feld Mor, = «Hungaria». XXII. évf.
Meg;j. esitort. Evi ara 8 K, szama 20 f,

Békés. (Gyula.) Szerk. Kohn David.
Tul. ny. Dobay Janos. XLIL évf. Megj.
vasarn. Evi ara 10 K, szama 20 f.

Békési Lapok. Szerk. dr. Torok
Géabor. Tul. ny. b. Drechsel Géza.
X. évl. Megj. vassrn. Lvi ara 8 K,
széma 16 f.

Békési Ujsag. Szerk. tul. ny. Papp
Jozsef. 1II. évf. (Az 1. szammal meg-
sziint.)

Békésmegyei Hiradé6. (B.-Csaba.)
Szerk. tul. Bihari Sandor. Nyom.
Teven Adolf 1. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 10 f,

Brassoi Uj Lap. Szerk. dr. Koleze
Karoly. Nvom. Hentschel H. Il évf.
Napilap. Evi 4ra 6 K, szama 2 f.

Budafoki Hirlap. Szerk. tul. Fodor
Erné. Nyom. (Budapest:) «Corvinar.
il. évf. Megj. kedd. (A 6. szammal
megsziint.) N

Ceglédi Hirlap. Szerk. dr. Piros
Gyula, utébb a tul.: Kolofont Jozsef.
Nyom. Sirik Gyula. VI. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 5 K, szama 10 f.

Ceglédi Kis Ujsag. Szerk. tul. ny.
Sarik Gyula. I. évf. Megj. vasarn.
(A 35. szammal megsziint.)

Csallokoéz. (Dunaszerdahely.) L. a
IV. csoportban.)

Csallékozi Lapok. (Dunaszerda-
hely.) Szerk. dr. Baranyai Jozsef.
Tul, nv. Goldstein Jozsua. X. évf.
Megj. szerd. Evi ara 8 K, szama 16 f.

Csakova és Vidéke. Szerk. tul
ny. Gradl Péter. VI évf. Megj.
vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Csongradi Lapok. Szerk. Eder

Janos. Tul. ny, Weisz Mark. XX, évf.
Megj. vasérn. Evi ara 8 K, széma 8 {.

Czegléd. Szerk. dr. Hiibner Emil,
Tul. ny. Sebék Béla. XXXII. évf. Megj.
vasirn. Kvi 4ra 6 K, vid. 8 K, szama
14 £

Czeglédi Szemle, Szerk. tul. (Bu-
dapest:) Balazs Pal. Nyom. (Rakos-
palota :) Fischer Dezs6 és Tsa. 1. évf.
Megj. vasarn. (A 8. szdmmal meg-
sziint.)

Debreczeni Futdr. Szerk. tul
Kovats Dezs¢é. Nyom. a varos ny.
I. évf. Megj. vasarn. (A 4. szimmal
megsziint.)

Didsgy6r és Vasgyari Hirlap.
Szerk. tul. Kenyeres Karoly. Nyom.
(Miskolez ;) Szelénvi és Tsa. I évf.
(A 40. szammal megszint.)

Dobsina és Vidéke. Szerk. Sztan-
kovies Karoly. Tul. ny. Schmidt
Géza, 1. évf. Megj. vasarn. Evi 4ra
8 K, szama 20 f.

Dombévar. Szerk. Schroder Béla.
Kiadja «a lapegyestlés». Nyom.
(Kaposvar:) Szalai Ferencz. 1. évf.
Megj. vasarn. Evi ara 4 K 80 f, vid.
5 K 50 f, szama 10 f.

Dombovar és Vidéke. Szerk. tul.
dr. Zatranyi Sandor. Nyom. Dombé-
vari Kny. X, évf. Meg]. vasarn. Evi
ara 8 K, szama 20 f.

Dorozsmai Ujsag. (Kiskundo-
rozsma ) Szerk. ny. Wugrineez Mar-
ton. 1. évf. Megj. vasarn. (A 4. szam-
mal megsziint.)

Dravavidék. (Barcs.) Szerk. Kor-
mendy Kdroly. Nyom. Szilagvi Gy.,
utobb (Szigetvar:) Kozary Ede. IL
évf. Megj. ecsiitort. Evi ara 10 K,
szama 20 f.

Eperjesi Lapok. Felvidéki Szemle.
Szerk. dr. Obetké Dezsé. Tul. ny.
Koseh Arpad. XXXV. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 10 K, szama 20 f,

Erddvidék.! (13arot.) Foszerk, dr.
Ferenczy Géza, felelés szerk. Hoff-
mann Géza. Tul. ny. Rozsondai Janos.
VIIL. évi. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
kiilf. 12 K, szama 10 f.

Erzsébetfalvai Hirlap. Szerk.
Balazs Pal. Nyom. (Rakospalota.)
Fischer Dezs6é és Tsa. 1. évf, Megj.
vasarn. (A 8. szammal megsziint.)

Erzsébetfalvai Kozlony. Szerk.

L Azeldit politikai lap.




tul. Erdélyi Mihaly. Nyom. Matkovich
Aladar. XV, évi. Megj. vasarn. Evi
ara 8 K, szama 16 f

Erzsébetvarosi Hirlap. Szerk. tul.
M. Lengyel Jozsef. Nyom, «Hermes».
VIII. évf. ] \/Ieg,] vasarn. Evi dra 6 K,
vid. 7 K, szama 12 f,

Esztergom és Vidéke. Szerk. dr.
Prokopp Gyula, tul. 6 és Brenner
Ferencz. Nyom. Laiszky Janos. XXXII.
évf. Megj. esiit. vas. Evi ara 12 K,
szama 14 f.

Esztergomi Friss Ujsag. Szerk.
Dvihally Géza. Nyom. Buzarovits
Gusztav. III. évf. A budapesti Uj Lap
mellékl. Szdma 2 f.

Fehértemplom és Vidéke. Szerk.
Hegyi Jozsef. Tul. Wunder Gusztav.
Nyom. Wunder Gyula. L évi, Megj.
csiitort. Bvi ara 8 K, szama 20 f.

Fejérmegyei Naplé (Székestehér-
var.) Szerk. Bilkei Ferencz. Nyom.
Egyhédzm. Ny. XVIL évf. Megj. cstit.
és szomb. Evi 4dra 12 K. szama 10 {£.

Félegyhazi Ujsag. Szerk. (Ujpest )
Balazs Pal, utobb Martosi Morocz
Janos. Nyom. (Rékospalota :) Fischer
Dezs6é és Tsa. 1. évf, Megj. vasarn.
Evi ara 4 K.

Fels6banyai Hirlap. Szerk. dr.
Moldovan Ferencz. Tul. ny. (Nagy-
béanya:) Nanasy Istvan. XV. évf.
Megj. masodesiit, Evi ara 4 K, szdma
20 f.

Fels6magyarorszagi Hetiéi Uj-
sag. Galgocz és Vidéke. Szerk. tul.
ny. Szold Jakab. IX. évf. Kvi ara 10K,

Felsémagyarorszagi Lapok.
(Nagytapolesdny.) A nyitrai Felvi-
déki Hirek lenyomata, IV. évf.

Fels6sarosi Hirlap. (Bartfa:)
Szerk. tul. dr. Uhlig Leo. Nyom.
Salg6 Mor «Fels6sarosi kny.» X, évf.
Megj. csiit. Evi 4ra 8K, szama 20 f,

Felsdszabolesi Hirlap. (Tavaly:
Kisvardai Lapok.) Szerk. dr. Gyorgy
Ferencz; Kiadé dr. Vadasz Lipot.
Nyom. Berger Igndcz és Tsa. XXIIIL
évf, Megj. vasar, Kvi ara 8 K.

Fels6-Torontali K6z16ny. Szerk.
dr. Turk Marczell. Tul. ny. Sonder-
ling Kéroly. I. évf. (Megsziint.)

Fels6vigé. Szerk. tul. ny. Schiff-
mann H., V. évf, félhavi. (Az 5. szam-
mal megsziint.)

Felvidék. (Eperjes.) Szerk. dr.
Ruszndk Miklos. Nyom. Kosch Arpad.
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I. évf. Megj. pént. (A 35. szammal
megsziint.)

~ Felvidék. (Verebély.) Foszerk. Fe-

jes Adolf, felels szerk.Kdsa Andor,
szerk. Svarba Istvan. Nyom. Neufeld
Séndor «Hungaria» ny. VIIL évf.
Megj. vasarn, Hvi ara 8 K, szdma
16 f.

Felvidéki Hirek. (Nyitra.) Szerk.
tul. (Bpest:) Szabo Lajos, tul. ny.
Loéwy Antal. II. évf. Megj. hétf. Evi
ara 12 K, szdma 24 f. (Mds-mds
czimii lenyomatai vannak.)

Felvideki Hirlap. (Eperjes.) Szerk.
dr. B6hm Aladér. Tul.ny. «Pannonia».
VI. évf. Megj. esiit. (A 17. szammal
megszint.)

Felvidéki Hirlap. (Homonna.) Fe-
lelds szerk. kiadd ny. Kejes Jakab.
1II. évf Megj. vasarn. (A 2. szam-
mal megsziint.)

Felvidéki Ujsag. (Zsolna.)Foszerk.
Szdégyi Gusztav, felelds szerk. Cselkd
Jozsef. Tul. ny. Braun Rezsé. XVIL
évf, Megj. vasarn. Evi ara 8 K, tani-
téknak 4 K.

Félegyhazi Kozlony. (Kiskunfél-
egyhaza.) Szerk. Feuer lllés. Nyom.
Feuer S. IX. évf. Megj. vasarn. Livi
ara 6 K, vidéken 7 K, szdma 12 f.

Fogaras és Vidéke. Szerk. tul
ny. Thierfeld David. VIIL évf, Megj.
vasarn. Bvi ara 8 K, szdma 16 f. —
Hozzé : Allando Tanugyl Melléklet,
I évf.

Futé Hirek. (Szabadka.) Szerk.
Vukov Lukéacs. Nyom. Lipsitz. 1. évf.
Megj. szomb. (A 3. szémmal meg-
sziint.)

Galanta és Vidéke. Szerk. tul.
Voross Ferencz. Nyom. Neufeld Samu.
XV. évf. Megj. szomb. Hvi 4ra 8 K,
szama 20 f,

Garamvidék.(Brezndbanya). Szerk.
Sz6ke Mihaly. Tul. ny. Kreisler Jo-
zsef, XI. évf. Megj. vasarn. Hvi ara
8 K, szama 20 f.

Go6doll és Vidéke. Szerk. Nyiry
Lajos. Nyom. «Erzsébet»-ny. XII. év{.
Megj. vasarn., csiit. Evi ara 12 K,
széma 30 f.

Go6dolléi Hirlap. Szerk. tul. dr.
Bezsilla Istvan. Nyom. Kovies Fe-
rencz. VIII. évf. Megj. vasirn. Lvi
ara 8 K, szama 16 f,

Gomori Ujsag. (Rimaszombat.)
Szerk. Gy6ry Lajos. Tul. my. Lévai
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Izs0. 1. évf. Megj. vasdrn. Evi éra
8 K, szama 20 f.

Gomor-Kishont Varmegyei Koz-
16ny. Szerk. Komaromy Istvan, Tul.
ny. Rabely Miklos. XXXI. évf. Megj.
vasarn. Bvi ara 8 K, szama 20 f.

Gyongyos. Szerk. Sebes Mor. Ki-
adja sajat vall. Nyom. Herzog Erné.
I. évf. Megj. szomb. (A 12. szammal
megsziint.)

Halas. L. a VII. c¢soportban.

Halasi Hiradé. Szerk. (Budapest :)
Balazs Pal. Nyom. (Rakospalota:)
Fischer Dezs6 és Tsa. 1. évi, Meg;.
vasarn. Evi ara 4 K, szama 6 f.

Hatvani Hirlap. Szerk. tul. Seb6k
Jend. Nyom. Hoffmann M. L. XIL évf,
Megj. vasarn. Evi ara 12 K, szama
24 f.

Hatszeg és Vidéke (el6bbi czime :
Kozérdek). Szerk. Marton Izidor.
Tul. ny. Mester Janos. VIIL évf. Megj.
vasarn., Evi ara 8 K, szama 16 f.

Heves és Vidéke. S-erk. Dluho-
polszky Bertalan. Nyvom. Adler Jozsef.
X. évf. Megj. vasarn. (Nydron szii-
netelt, decz. megsziint.)

Hevesmegyei Lapok. (Gyongyds.)
Szerk. Vadasz Lajos. Kiadja sajat
vallalat. Nyom, «Hungaria». XIX. évf.
Megj. szerd. Kvi ara 12 K, szima
24 1.

Hétf6. (Arad.) Szerk. Gallovich
Karoly. Tul. Mohos Agoston. Nyom.
Zlinszky Istvan és Tsa. IV. évf. Evi
ara 8 K, szdma 20 f.

Héti(’ﬁi Hiraddé. (Kolozsvar.) Szerk.
kiadé Longi A. Istvan. Nyom. Ajtai
Kovacs Albert. 1L évf, (A 40. szam
utan czime: Kolozsvari Ellendr).

Hétf6i Hirek. (Szabadka.) Szerk.
dr. Hirth Ferencz. Tul. ny. Hirth és
Dufchon 1. évf. Fvi ara 8 K, szama
4
. Héttéi Ujsag. (Miskolez.) Szerk.
tul. Foldes Gusztav. Nyom. Laszlo-
ny. IIL évf (A 14.szam utdn czime :
Miskolezi Ujsag.)

Hétidi Ujsag ezeldtt Szabadkai
Kozlony., Szerk. tul. ny. Szabados
Sandor. XXXV, évf. Evi ara 5 K,
szama 4 f.

Homonna és Vidéke. Szerk. Dick
Sandor. Tul, ny. sajat vall. X, évf.
Megj. csiit. Evi ara 8 K.

Honti Lapok. (Ipolysag.) Szerk.
Halasz Ferencz. Kiado ny. Neumann

Jakab. XVL évf. Megj. szomb. Evi
ara 12 K, szama 24 f.

Janoshaza és Vidéke. Szerk. No-
vak Pal. Kiadja sajiat vall, utobb
(Czelldomolk ;) a ny. Dinkgreve Nan-
dor. IV. évf. Meg). szomb. (A 36.
szammal megsziint.)

Jaszapati és Vidéke, Szerk. ifj.
—, tul. ny. id. lmrik Jozsef. 1X.
évf. Megj. vasirn. Hvi ara 8 K,

szama 20 f.

Jaszarokszallas és Vidéke. Szerk.
tal. ny. Nigrinyi Ferencz. II. évf.
Megj. vasarn. Lvi 4ra 8 K, szdma
16 1.

Jasz-Kirt. (Jaszberény.) Szerk.
Takacs Herman. Nyom. Vértes Adolf.
V. évf. Heti.

Jasz Ujsag. (Jaszberény.) Szerk.
Beleznay Laszl6. Tul. ny. Pesti Pé-
ter. I. évf, Megj. csiit., vas. Evi ara 8 K.

Kalocsai Hirek. Szerk. Balazs Pal.
Nyom. (Rakospalota :) Fischer Dezso
és Tsa. I. évf. Megj. vasirn. Evi ara
4 K, szama 6 f.

Karansebesi Ellendr. Szerk. tul.
dr. Gergely Illés. Nyom. Jacobovits

Jozsef és Tsa. 1. évf. (Az 1. szdm-
mal megsziint.)
Keeskemét. Szerk. tul. Eotvos

Nagy Imre, tars szerk. Homoti Nagy
Laszlo. Nyom. «Naptarkiado  és hir-
detési vall.» XXXVIII. évf. Evi 4ra

10 K, szama 20 f.
Kecskeméti Hirlap. Fészerk. dr.
Somogyi Hollésy Kalman, felelds

szerk. Roth Béla. Tul. a szerkeszté-
ség. Nyom. Spitzer Vilmos. IL évf.
Megj. hetenk. (A 18. szam utan
czime : A Haladas.)

Kecskeméti Kozlony. Szerk. Ba-
lazs Pal. Nyom. (R.-Palota :) Fischer
Dezs6 és Tsa. . évf. Megj. vasarn.
Evi ara 4 X, szama 6 f.

Kecskeméti Ko6zlony., Szerk. tul.
Szabé Sandor. Nyom. Fischl David.
1. évf. Megj. vasarn. Lvi ara 10 K.

Kecskeméti Polgar. Foszerk.
Moeza Janos, felelés szerk, Farkas
Ignacz. Tul ny. Fischl David. II. évf.
Megj. vasarn. A 14. szammal meg-
sziint.)

Kemenesalja. (Czelldmolk.) Szerk.
tul. ny. Dinkgreve Nandor. VI. évf.
Megj. vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.
{ Kemenesvidék. Kis-Czell és Vi-
déke. (Czelldémolk.) Szerk. Huss




Gyula. Tul. ny. (Devecser:) «Voros-
- marty»ny., XII. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 20 f,

Keszthelyi Hirlap. «Keszthely».
Szerk., dr. Csak Arpad. Tul. ny.
Mérei Ignacz. XXXII. évf. Meg].
vasarn. Kvi ara 10 K, szama 20 f.

Kisbér és Videke. Szerk. tul. ny.
Haftl Kalman. XVIIL évf. Megj. vasarn.
Evi 4ra 8 K, szdma 20 f.|

Kiskun-Halas Helyi Ertesit8je.
Szerk. tul. ny. Prager Ferencz. X.
évf. Megj. szerd. Evi dra 4 K, vidé-
ken 6 K, szama 4 f.

Kiskunmajsai Hirlap. Szerk. dr.
Kellner Armin. Tul. ny. Schwarcz
Artur. V, évf. Megj. vasarn. Evi ara
6 K, vidéken 7 K, tanitéknak fele.

Kispest. Szerk. Balazs Pal. Nyom.
(Réakospalota) Fischer Dezsd és Tsa.
I. évf. Megj. vasarn. Hvi 4ra 4 K,
szama 6 f.

Kispest-Szentldrinczi Lapok. Fo-
szerk. tul. Seper Kajetan; felel6s
szerk. Vasek Ern6. Nyom. «Uranianr.
X. évf. Megj. vasarnap. Evi ara 10 K,
szama 20 f.

Kisvirda és Vidéke. Szerk. «Ba-
laton». Tul. nyom. Klein Gyula.
V. évf. Megj. vasarn. Lvi ara 8 K,
szama 20 f.

Kolozsvari Ellendr. (A 40. szamig
csupén :) Hetfsi Hirado. Szerk. Longi
A. Istvén. Tul. a szerkesztdség. Nyom.
Ajtai K. Albert. 1I. évf, Bvi ara 6 K,
szama 4 f.

Komaromi Hiradé. Szerk. tul.
nyom. Freisinger Mor. («Hungaria».)
II. évf. Megj. vasarn. vi ara 8 K,
vid. 10 K; széma 12 f,

Komdromi Ujsdg. Szerk. Alapi
Gyula. Kiadja a szerkeszt6ség. Nyom.
Spitzer Sandor. X. évf. Megj. csiit.
vi ara 10 K, szama 20 f,

Korponai Kozlony. Szerk. tul
Gelenczey Mihaltz Janos. Nyom.
Rusznyak Antal. V. évf, Megj. vasarn.
Evi ara 6 K, szdma 12 f.

Kdszeg és Vidéke. Szerk. Jamb-
rits Lajos. Tul. Ronai Frigyes. Nyom.
Feigl Gyula. XXX, évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 20 f.

Kévarvidék. (Nagysomkut.) Szerk.
tul. Barna Ben6, Nyom. Vider Jakab.
VIIL. évi. Megj. vasarn, Evi 4ra 8 K,
szama 20 f.

Kozélet.

(Sopron.) Szerk. tul
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Gyorgy Elek. Nyom. (Szombathely :)
«Vasvarmegye». . évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 6 f,

Kozérdek. (Erzsébetfalva.) Nyom.
Matkovich Aladar. III, évf,

Kozérdek. (Hétszeg.) Szerk. dr.
Deak Lajos Tul. ny. Mester Janos,
VII. évi. Megj. vasarn. (A 39. sz.
utan: Hatszeg és Vidéke.)

Ko6zérdek. (Kunszentmdarton.) Fo-
szerk., dr. Domjan Jen6; felelds
szerk. dr. Barna Domokos. Tul.
nyom. Bozéky Gabor. IX. évf, Megj.
vasirn, Evi 4ra 3 K, szdma 20 f.

Kozérdek. Ermellék. (Nagykaroly.)
Szerk. tul. Simké Aladar. Nyom.
«Kolesey»-ny., kozben «Mercur»-ny.
1. évf. Megj. szomb. Kvi ara 6 K.
vid. 7 K, szama 20 f.

Koézérdek. (Szekszard.) Szerk. tul.
Bodnar Istvin. Nyom. Molnar-féle
ny. IV, évl. Megj. szomb. (A 13. sz.
utan: Tolnavirmegye és a Koz-
érdek.)

Kozérdek-Szovetkezés. (Kispest.)
Szerk. tul. Végh Mihaly. Nyom. Fisch-
hof Henrik. II. évf. Megj. szomb. Evi
ara 5 K, szovetk. tagoknak ingyen;
szama 10 f.

Kozvélemény. Vagszeredi Hirado.
(A Felvidéki Hirek Ilenyomata.)
«VIlL» évf.

Kun-Majsa. Szerk. tul. Sasvari
Sandor. Nyom. (Kecskemét :) Spitzer
Vilmos. XIIl. évf. Megj. vasarn. Evi
ara 6 K, vid. 7 K 20 f.; szama 12 f.

Kunszentmartoni Ujsag. Szerk.
dr. Kovacs Jozsef. Nyom. Wolf Dezsé.
I. évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K.

Lévai Hirlap. Szerk. tul. nyom.
Schulez Ignécz. II. évf. Megj. szomb.
Evi ara 5 K, szama 10 f.

Lippai Ujsag. Szerk. tul. nyom.
Rafila Demeter. VIL évf. Megj. vasarn.
Evi ara 4K, postdn 5 K; szdma 10 f,

Lugosi Ellendér. Szerk. tul. nyom.
Anwerder Henrik. («Gutenberg»-ny.)
III. évf. Megj. csiit., vasarn. Evi 4ra
10 K. (4 48. sz. utdn politikai, 1. a
II. csoportban.)

Magyarovari Hirlap. Mosonvar-
megye. Sz. Ruff Andor. Nyom. Ligeti
Istvan, VIIL évf, Megj. csiit., vasarn,
(A 34. sz. utan: Mosonvarmegye.
Magyarévéari Hirlap.) ,

Malaczka és Vidéke. (4 Felvidéki
Hirek lenyomata.) «IV.» évf.
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Margitta és Vidéke. Szerk. Kis
Erné. Tul. nyom, Polldk Lajos. 1X.
évf. Megj. estit. Evi ara 8 K.

Marosillye és Vidéke. Szerk. dr.
Karolyi Jozsef. Tul. Nagy Balint.
Nyom. «Pannonia». IIl. évf. Meg;j.
vasarn. Evi ara 8 K, szama 16 f.

Mitészalka és Vidéke. Szerk. dr.
Vida Gyula. Nyom. Weisz Zsigmond.
I. évf. Megj. csiit. Evi ara 8 K,
széma 20 f,

Matravidék. (Gyongyds.) Szerk.
Csomor Béla. Nyom. Sima Davidné.
IV. évf. Megj. szomb. Evi ara 8 K,
szdma 16 f.

Medgyesi Ujsag. Szerk. tul. nyom.
Reissenberger G. A. VL évf. Megj.
Negyedévi ara 1 K 50 f.,, szama
14 1.

Mezbberényvidéki Hirlap. Fele-
16s szerk. ifj. Domanek Istvan. Tars-
szerk. Janko Janos. Nvom. «Hun-
garia» ny. II. évf. Megj. szomb. Evi
ara ~ K, szama 16 f.

Mezdkdvesd és Vidéke. Szerk.
Morvay Jénos. Tul. nyom. Baldzs
Ferencz. XV. évf. Megj. vasirn. Evi
ara 8 K, szama 20 f.

Mez6ség. (Mocs.) Szerk. tul. dr.
Hajda Dezs6. Nyom. (Marosvasar-
hely:) Benks Laszld. 1l. évf. Megj.
mésodvasarn. (A 15. szdmmal meg-
sziint.)

Mezdthr és Vidéke. Szerk. Vékony
Sandor. Tul. a szerkeszt6ség. Nyom.
Torok Ignacz. XXVI. évf. Megj. vasarn,
Evi ara 8 K, szama 20 f.

Miava. (4 Felvidéki Hirek lenyo-
mata.)

Modern Dunantul. (Veszprém.)

zerk. Préder Laszlo. Nyom. (Buda-
pest:) Révai és Salamon. I. évf.
Megj. vasarn. Evi ara 12 K, szdma
30 f.

Mé6dos. Szerk. Rosenberg Armin,
Nyom, «Patria»-ny. XL évf. Megj.
vasarn, Evi ara 8 K, szama 16 f.

Monor és Vidéke. Szerk. tul
Kunéry Kalman. Nyom. (Czegléd:)
Sarik Gyula, majd Sebék Béla. IL
évf. Megj. vasarn. (A 23, szammal
megsziint.)

Monorkeriileti Lapok. Szerk.
Molnar Sandor. Tul. Pestvarmegyei
Kny. X. évf Megj. vasarn. Evi ara
12 K, szama 24 f.

Mosonvarmegye. Magyar6vari Hir-

lap. Szerk. Ruff Andor. Nyom. Ligeti
Istvan. VIIL. évf. Megj. csiit., vasarn.
(M4jus 1. elbtti czime : Magyarovari
Hirlap, Mosonvarmegye. Majus 15.
ota politikai lap, I. a II. csoportban.)

Murakoz. Nedjimurje. (Csaktornya.)
Foszerk. Margitai Jozsef; felel6s
szerk. Zrinyi Karoly. Tul. nyom.
Strausz Sandor. XXIH. évf. Meg;j.
vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Muraszombat és Vidéke. Suerk.
dr. Czifrak Janos. Kiadja a Vendvidéki
Magyar Kozmivelodési Egysl. Nyom.
Balkanyi Erné. XXVL eévf. Megj.
vasarn, Evi ara 6 K, szama 20 f.

Nagyatadi Hirlap. Szerk., dr.
Kalman Ferencz. Nyom. Benvéak
Janos. V. évf. Megj. cstitort. LEvi ara
8 K, szama 20 f.

Nagyatadi Jaras. Szerk. Szmodics
Szilérd és Katona Géza. Nyom. Benyak
Janos. I. évf. Heti. (Az 1. szammal
megsziint.) .

Nagybanya. Szerk. tul. Lgly Mihaly.
Nyom. Nanasy Istvan, VIIL évf. Megj.
csiitort. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Nagybanya és Vidéke. Szerk. tul.
Révész Janos. Nyom. Nandsy Istvan.
XXXVI. évf. Megj. vasarn. Evi ara
8 K, szama 20 f,

Nagybanyai Hirlap. Szerk. tul.
dr. Ajtai Nagy Gabor. Nyom. Morvay
Gyula. III. évf. Megj. vasadrn. (A 13.
szdmmal megsziint.)

Nagyk6rosi Hirlap. Felel6s szerk.
Horvath Jozsef, tars-szerk. Plager
Gyula. Tul. Plager és Tsa. Nyom.
Els6 N.-K. Ottinger Ede-Kny. XXXIII.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 10 K,
szama 20 f.

Nagykdrosi Ujsag. Szerk. Dandczy
Antal. Tul. ny, Bazsé Kalmdin. X, évf.
Megj. szomb. Evi ara 8 K, szama 16 f.

Nagy-Kunsag. (Karczag:) Szerk.
Kadar Imre. Tul. ny. Sz6di Sandor
ut. Simon Sandor. XXXV, évf. Megj.
vasarn, Evi ara 8 K, szama 20 f.

Nagy-Kiikiill. (Segesvar.) Szerk.
Fejér Imre. Tul. ny. Becsek Demeter
és Tsa. XIL évf. Heti. Lvi ara 8 K,
szama 16 f.

Nagyszombati Hetilap. Szerk.
Hudyma Emil. Tul. ny. Winter Zsig-
mond. XLIL évf. Megj. vasarn. Lvi
ara 8 K.

Nagyszombati Hirlap. (A Felvid.
Hirek lenyomata.) «VL» évf.




Napsugar. (Komarom.) Szerk. tul,
Bogyé Gellért. Nyom. Schonwald
Tivadar. I. évf. Havi 8 szam. (Az 1.
szdmmal megsziint.)

Nyirbator és Vidéke. Szerk. Ru-
das Lészlé, Tul. dr. Mandel Kéroly.
Nyom. Friedmann Lipét. II. évf (Az
1. szdmmal megsziint.)

Nyirvidek, (Nyiregyhaza.) Szerk.
Inczédy Lajos. Tul. ny. Joba Elek.
XXXI. &vf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szdma 20 f.

Nyitra. Nyitravarmegyei Hirado.
(4 Felvidéki Hirek lenyomata.)

Obecse és Vidéke. Felelds szerk.
dr. Galambos Pal. Tul. ny. Lévai
Lajos. XXIII. évf. Megj. vasirn. Evi
ara 8 K, szama 20 f,

becsei Hirlap. Szerk. Haris
Gyorgy, felelés szerk. tul. ny. Cser-
nicsek Imre. V. évi, Megj. vasarn.
Evi ara 6 K, szama 4 f.

Oravicza és Vidéke. Szerk. ¥oldes
Vilmos. Tul. ny, Weisz Félix. III. évf.
‘Megj. vasarn. Evi ara 8 K.

Oroshdzi Hirlap. Szerk. ifj. —,
tul. ny. id. G. Szabé Lajos. VII. évf.
Megj. vasarn. Hvi ara 8 K, szama 20 f.

Oroshazi Ko6zlony. Szerk. Balazs
Béla. Tul. ny. Pless N. XXXII. évf.
Megj. vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Oroshazi Ujsag. Szerk. tul. ny.
Veres Lajos. XXIX. évf. Heti. Evi
ara 8 K.

Orszagos Ellendr. (Kecskemét.)
Szerk. tul. Somogyi Janos. Nyom.
G. Fekete Mihaly. IX. évf. Havi 4
szam. A Politikai Ellendr-rel egyiitt
évi ara 10 K, szama 10 f.

0zdi Hirlap. Szerk. Kadar Elek.
Tul. «Ozdi Jarasi ny.» V. évf. Megj.
vasarn. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Palanka. Szerk. Blazek Jozsef. Tul.
ny. Kristofek és Blazek, VHI. évf,
Megj. szomb. Evi éara 6 K, Ameri-
kaba 8 K 50 f, szama 6 f.

Palankai Hirlap. Szerk. Haris
Gyorgy, felelés szerk. tul. ny. Cser-
nicsek Imre. VI. évf. Megj. vasarn.
Evi 4ra 6 K, szama 4 f.

Pancsova és Vidéke. Szerk. dr.
Hody Antal. Nyom. Horovitz Adolf
és Fia. I. évf. Megj. vasarn. (Az 1.
zammal megsziint.)

_ Papa és Vidéke. (L. a IV. cso-
portot)
; Papai Hirlap. Szerk. tul. dr. Kéros
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Endre. Nyom. Foisk. Kny. VI évf.
Megj. szomb. Evi 4ra 12 K, szdma 24 f,

Papai Kozlony. Szerk. tul, Pol-
latsek Frigyes. Nyom. Nobel Armin.
XX. évf. Megj. vasarn. Evi 4ra 12 K,
szama 30 f.

Fapai Lapok. Szerk. tul. ny.
Goldberg, Gyula. XXXVIL évl. Megj.
vasirn. EVl ara 12 K, szama 30 f,

Pasztoi Hirlap. Sz. tul. (Hatvan :)
Seb6k Jen6. Nyom. (Hatvan: Hoff-
mann M., L. IV, évf, Megj. vasdrn.
Bvi ara 12 K, szama 24 f.

Peéri Hirado. Szerk. (Budapest :)
Zombori Gyula. Nyom. (Budapest:)
«Anglo-ny.» V. évf. (Juniusban meg-
sziint.)

Pestujhely. (A 33.
Széchenyitelepi Hirlap. Szerk.
Himfy Géza. Tul. Németi Elemér.
Nyom. «Haladds». 1. évf. Megj. vas.
Evi ara 6 K, szama 10 f.

Petrozsény és Vidéke. Szerk.
Zadory Karoly. Tul. ny. Figuli Antal
és Elges H. XIV. évf. Megj. vasarn.
Bvi ara 8 K, szama 20 f.

Péczel. Szerk. Liptai Lajos. Tul.
Irsai Adolf. Nyom. (Budapest:) Orsz.
Kozp. Kozs. Ny. VI évf. Félhavi
Evi ara 8 K.

Postyéni Lapok. (4 Felvid. Hirek
lenyomata.) .

Privigye és Vidéke: U. a.

Rabakozi Kozlony. Csornal Hir-
lap. Rabakozi Ujsag. Szerk. Démotor
Béla. Nyom. Csornai Nyomdavall.
XOIL évf. Megj. cstitért. és vasarn.
Evi dra 12 K, szama 12 f.

Raczkeve és Vidéke. Szerk. tul.
Dénes Mor, Nyom. Pilliser Simon.
II. évf. Megj. vasarn. (Az 1. szdmmal
megsziint.)

Rakos Vidéke. (R.-Szt-Mihaly.)
Szerk. Balazsovich Zoltan. Tul. Ba-
lazsovich Kalman. Nyom. (Budapest :)
Neuwald Ilés. X. évf, Megj. vasarn.
Livi ara 8 K, szama 20 f.

Rakosvidéki Fiiggetlen Hirlap.
(R.-Szt.-Mihaly.) Szerk. Gaal Pal
Nyom. (Budapest :) Fév. ny., vonalzd
és kvkoto r.-t. I évf. Mng szomb.
Evi ara 12 K, szdma 20 f.

Rakosvidéki Hirlap. (Rakosliget.)
Szerk. Békasy Lajos, Veszeli Jozsef.
Nyom. Boros R. I. évf. Megj. vasarn.
Evi dra 8 K, szama 20 f.

Resicai Lapok Szerk. tul. ny.

szdm el6tt :
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Weiss Adolf. XI. évf. Megj. csiitort.
Evi 4ra 9 K 60 f, szama 20 f.

Rozsahegy és Vidéke. Foszerk.
Rexa Rezsd, szerk. dr. Kartal Izidor.
Nyom. Komor Testv. V. évf. Megj.
vasarn. (Az 1. szammal megsziint.)

Rozsnydéi Hiradé. Szerk. dr.
Hazslinszky Rezsé. Nyom. Gorbicz
Zoltan. XXXIII. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 20 f.

Sajovidék. Rozsnyo.) Foszerk.
Léska Béla, szerk. Komordczy Miklgs,
Tul. ny. Hermann J.-né. XIIL ¢évf
Meyj. esiitort. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Salgétarjan és Vidéke. Szerk. tul.
dr. Czigler Jakab. Nyom. Boros. IIL
évl (A 4. szammal megsziint.)

bdrospataki Ujsag. Fdszerk. dr.
Kiss Sandor, szerk. tul. ny. Radil
Kéroly. Nyom. utobb Dani és Fischer.
V. évf. Megj. vasarn. (Az 50. szam-
mal megsziint.)

Sarrét. Sarréti Ujsag. (Berettyo-
ujfalu.) Szerk. Kiss Sandor. Tul. ny.
Adler Béla. V1. ¢vi. Megj. vasarn.
Evi ara 6 K, szama 12 f.

Sarréti Ujsdg. (Szeghalom.) Szerk.
tul. dr.  Torok Odén. Nyom. sajat,
utobb Béressy Gézané. 111 évf. Meg;.
vasarn. (A 39. sz. utan a Sarrét-be
olvadt.)

Sarvari Jaras. Szerk. Barabas
Gyorgy. Tul. egy larsasag, utobb a
ny.: Dinkgreve Nandor (Celldomolk).
I évf. Megj. vasarn. (A 25. szam-
mal megsziint.)
~ felmeczbanya. Szerk. tul. Voros
Jeromos, Nyom. Joerges Agoston.
I. évf. Félhavi. (Az 1. szammal meg-
sziint. — Folyt. : Selmeczi Diakélet.)

Selmeczbanyai Hirado. XX. évf.?

Selmeczi Didkélet. (Minl fonnebb.)
Csak 2. szam ; megsziint.

Somlyovidéki Hirlap. (Devecser.)
Szerk. Huss Gyula. Tul. ny. «Voros-
marty» ny. XV. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szama 20 f.

Somogy-Kaposvar. Szerk. Horvath
Jstvan, utobb a tul. ny.: Hagelman
Karoly. I. évf. Naponta. (A Y. szam-
mal megsziint.)

doroksari Hirlap. Szerk. Géber
Gvula, felelos szerk. tul. Tabori Jené.
Nvom. Pollacsek B. II. évf. Megj.
hétf. — Németorszagi mell. : Itlus-
triertes Sonntags-Blatt. (A 3. szam-
‘mal megsziint.)

’ Stimeg és Vidéke. Szerk. Rles
Kéroly. Tul. nv. Horvath Gabor. XVIIL.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szama 20 f.

Szabad Hon. A gidoll6i valaszto-
keriilet fiiggetlen tarsadalmi és koz-
gazd. hetilapja. (Rakospalota-Ujpest.)
Foszerk. Kovaes Kalméan, szerk. tul.
ny. (R.-Palota:) Fischer Dezsé és
Tsa. IX. évf. Megj. vasarn. Livi ara 8 K.

Szabadkai Friss Ujsag. Szerk.
Pusztai Béla. Kiadja sajat vall. Nyom.
Horvath Istvan. XI. évf. Naponta.
(A 60. szammal megsziint.)

Szabadkai Hirlap. Szerk. Haris
Gyorgy, felelés szerk. tul. ny. (Pa-
lanka :) Csernicsek Imre. V. évf. Megj.
vasarn. Evi dara 6 K, szama 4 f.

Szakolczai Hatardr. (4 Felvid.
Hirek lenyomata,)

Szalontai Lapok. Felelés szerk. dr.
Podhraczky Rezsd, tarsszerk. Kiss
Istvan. Nyom. Székely J. Jens. XXIL
évf. Heti lap. Evi 8 K, szama 20 f.

Szarvas és Vidéke. (4 Szarvasi
Lapok folytatdsa.) Szerk. dr. Samuel
Karoly. Nyom, Samuel Adolf. XIX.
évf. Hetilap. Evi ara 8K, szama 16 f.

Szarvasi Hirlap. Szerk. Yalacz
Elemér. Kiadja a szerkeszt6ség. Nyom.
Déka Gyuala «Turul»-ny. IX. évf. Heti
lap. Evi ara 8 K, vidékre 10 K:
szama 12 f, vidékre 14 f.

Szatmar és Vidéke. Felelds szerk.
dr. Fejes Istvan. Tul. nyom. Morvai
Janos. XXVII, évf. Megj. kedden. Evi
ara K, kozs. jegyz, tan. 4 K;
szama 16 f.

Szatmari Kozlony. Szerk. tul
Csomay Gy6z6. Nyom. Morvai Janos.
I. évf. Megj. hétfén. Evi ara 6 K,
szama 10 f.

Szegedi Néplap. L. a VIL cso-
portban.

Szeghalom-Vidéki Hirlap. Szerk.
dr. Makai Marcel. Tul. nyom. Riegel
Zoltan. Xl. évf. Megj. vasarnap. Evi
ara 8 K, szama 20 f.

Szenic-Miava és Vidéke. (4 Fel-
vidéki Hirek lenyomata.)

Szentendre és Vidéke. Szerk. dr.
Antony Béla. Kiadja sajit nyom.
L. évf. Megj. vasarnap. Livi ara 8 K.

Szentendre és Vidéke Hirlapja.
Szerk. tul. Perjessy Gyorgy. Nyomu.
a «Szentendre és Vid.-ny. VIII. évf.
Megj. vasarn. (A 18. szdmmal megsz.)




Szentesi Ujsag. Szerk. Kelemen
- Jozsef. Tul. nyom. Vajda Balint ut.
I. évf. Megj. csiitértokon és vasarnap.
(A 10. szdmmal megsziint.)

Szent-Gotthard. Felel. szerkesztd
Mathiasz Artur, tarsszerk. Czipott
Géza. Nyom. Wellisch Béla. 1910/11.,
XVL évi. Megj. vasarnap. Evi ara
& K, szama 20 f.

Szepesi Hirndk. (Licse.) Fészerk.
dr. Forsler Jend, felelos szerk. dr.
Maléter Ern6. Tul. dr. Nagy Arpad.
Nyom. Reisz Jozsef Tivadar. XLVIIL
évf. Megj. szombaton. Evi ara 8 K.

Széchényitelepi Hirlap. Szerk.
egy biz. élén Huszar Karoly. Kiadja
a Tarsas Kor nevében Németi Elemér.
Nyom. «Haladas». 1I. évf. Megj. vasar-
nap. (a 33. szdm utdn czime: Pest-
ujhely.)

Széesényi Hirlap. Felelos szerk.
Barcza Kalman. Tul. nyom. Glattstein
Adolf. II. évf. Megj. pénteken. Evi
ara 8 K, szama 16 f.
 Szekelykeresztur. Szerk. Osvath
Arpad, tul. nyom. Szabd Kalman.
V1. évf. Megj. szombaton. Evi ara 6 K.

Szigetvar és Vidéke. Foszerk. dr.
Nagy Béla, fel. dr. Kriszt Béla. Nyom.
Krausz Adolf «Corvina»-ny. I. évf.
Megj. vasarnap. Lvi ara 7 K, szama
16 fill.

Szilagy. (Zilah.) Felel6s szerk. dr.
Both Istvan, szerk. Kapus Samuel.
Tul. nyom. Seres Samu. XXVIII. évf.
Megj. csiitortokon. (A 31. szammal
megsziint.) )

Szildgy-Somlyé. Szerk. tul. nyom.
Boloni Sandor. XXVIII. évf. Megjel.
esiitortokon, livi 4ra 8 K, szama 20 f.

Szinérvaralja. Szerkeszti Fabian
Istvan. Nyom. (Nagybanya.) Nanasy
Istvan. VIL. évf. Megj. kedden. (Az
1. szammal megsziint.)

Szoboszlo és Vidéke. (Hajduszo-
boszlo.) Szerk. tul. Fehér Gabor.
Nyom. Plon Gyula. XX. évf. Megj.
vasarnap. Evi ara 8 K, szama 16 f.
L Tapolezai Lapok, ezel6tt: Tapolcza
€5 Vidéke. Szerk. Szigethy Odon.
Tul. nyom. Lowy B. VIII. évf. Megj.
vasarnap. Evi ara 10 K.

Tarsoly.(Ujszasz.) Szerk. tul. Mozer
Rezsd. Nyom. Czegléd) Sarik Gyula.
1910/11., 1. évf. Megj. masodvasarn.
Evi ara 4 K.

Tasnad. Szerk. dr. Somogyi Endre.
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Tul. nyom. Manyak és Téth. 1I. évf.
Megj. szombaton. Kvi ara 8 K,, lelk.,
tanit,, jegyz. 5 K; széma 20 f.

Tata és Tovaros. Szerk. Nemes
A. Tul. nyom. Nobel Adolf. XIV. évf.
Megj. szombaton. HEvi dra 8 K, szama
16 fill.

Tata-Tovarosi Hirado. Szerkeszti
«Bgyedi J.» Tul. Englander Jakab.
Nyom. Englander és Tsa. XXX, évf.
Megjel. szombaton. Evi 4dra 8 K,
szama 16 f.

Tées6 és Vidéke. Szerk. Barany
Laszld, tul. Kovacs Odon. Nyom. (M.-
sziget) «Maramarosi Figg. Ujs.»-ny.
1I. évf. Megj. csiitértokon. Kvi 4ara
6 K, szdma 10 f.

Temes-Kubini Hetilap. Temes-
Kubiner Wochenblatt.! Szerk. Ober-
lauter M. Tul. nyom. (Versecz) Wettel
és Veronits ut. (Mark Kar. és Tsa.)
XII. évf. Megj. vasarnap. Evi ara 10 K.

Tenke és Vidéke. Szerk. Krausz
Ede. Nyom. Mandel Ferencz. 1X. évf.
Heti lap. Evi ara 8 K, szama 16 f.

Tiszafiiredi Ujsdg. Foszerk. Milesz
Béla.Szerk.tul. dr. Végh Jozsef. Nyom.
Goldstein Adolf. III. évf. Megj. csii-
tortokon. Hvi ara 8 K, szama 20 f.

Tiszapolgar és Vidéke. Szerk.
Piszer Lajos; tarsszerk. tul. Kovacs
Laszl6. Nyom. Nyiregyhaza) Joéba
Elek. 1Il. évf. Megj. vasarnap. Evi
ara 4 K, vidékre » K; szama 10 f.

Tiszayolgy. (Raho.) Szerk. tul. dr.
Stefan Agoston. Nyom. Farkas Samu.
IV. évf. Megj. cstitortokon. Evi ara
8 K, szdma 16 f.

iszazug. (Csépa.) Szerk. Csatar
Andor. Tul. nyom. (Szolnok:) Réth
Dezsé. 1. évf. vasarnap. (A 47.szam-
mal megsziint.)

Tokaj ésVidéke. Szerk. tul. Geveze
Istvan. Nyom. (Nyiregyhaza: Joéba
Elek. VII. évf. Megj. vasarnap. Evi
ara 8 K, szama 20 f.

Tordai Ujsag. Szerk. dr. Pall Ga-
bor. Nyom. (Kolozsvar:) Polonyi Albert
«Ellenzék»-nyom. 1. évf. Megj. pén-
teken. Kvi ara 7 K, szama 8 f.

Tovarosi Kozlény. Szerkeszto tul.
Mayer Ferenc. Nyom. Lindenberg
Adolf. 1. évf. Megj. szombaton. Evi
ara 8 K, szama 10 f.

Torokbecse. Szerk. Laszlo B. Jené.

1Febr. elbtt csakis német volt.
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Tul. nyom. Jovanovits G1ga IV. évf.
Megj. vas. Bvi ara 8 K, szama 16 fill.

Torok-Kanizsa és Vidéke. Szerk.
tul. dr. Schwarc Jen6. Nyom. Sze-
gyakov Sandor. IX. évf. Megj. vasar-
nap. Evi 4ra 8 K, szama 16 f.

Torokszentmiklés és Vidéke.
Szerk. tul. dr. Fizesy Elemér. Nyom.
Rubinstein S. IIL évf. Megj. szom-
baton. (A 34. sz&mmal megsziint.)

Turkeve. Felelds szerk. Farkas
Imre, tdrsszerk. Nagy Istvan. Wom
Torok Ignacz. XX. Evi. Megj. vasar-
nap. Kvi 4ra 8 K, szama 20 f.

Turul. (Verbo.) Szerk. Reich Samuel.
Nyom. Rosenman Bernat. II. évf.
Megj. mésodesiit. (A 9. szadmmal meg-
sziint.)

Ugocsa Varmegye. (Nagyszollss.)
Szerk. dr. Siménfalvy Arpad. Nvom.
«Victoria» 1. évf, \lng kedden. Rvi
ara 8 K, szama 20 f,

Ujpest. Szerk. dr. Varady Pal. Tul.
«Szabadsag»-ny. 1V. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 6 K, szama 10 f.

Ujpest és Vidéke. L. a IV. cso-
portban.

Ujpesti Hirlap. Ujpesti Kozlony.
Szerk, tul. Tanacs Dezso Nyom. Fuchs
Antal és Tsa IIl. évf. Megj. vasar-
nap. Evi ara 8 K, szdma 16 f.

Ujvideéki lela.p Szerk. Haris
Gyorgy. Tul. nyom. (Palanka.) Cser-
nicsek Imre. IV. évf. Megj. vasarnap.
Evi ara 6 K, szdma 4 f.

Ujvidéki Naplé Felelés szerk. dr.
Tibor Dezsé, utdbb dr. Elschléger
Dezs6. Tul. Csernyei Mér. Nyom.
Fuchs Emil és Tsa, utoébb Iwkowts
Gyorgy 1. évf. Megj. vasarnap. Evi
ara 7 K, szama 8 f.

Ung. (Ungvar) Szerk. Bandczy
Béla. Tul. nyom. Székely és Illés.
XLVIIL évf. Megj. szerdan és vasarn.
Evi ara 12 K, (a varm. hiv. lapjaval
16 K) Ameukaba 15 K. Szama 12 f.
— Csiitort. mell. Ungvarmegye Hi-
vatalos Lapja.

Vasvar és Vidéke. Szerk. Gombas
Jozsef. Tul. nyom. Singer Zsigmond.
V. évi. Megj. vasarnap. Evi ara 6 K,
széma 12 f.

Vagsellye és Vidéke. (4 Felvid.
Hirek lenyomata.)

Va,gujhelyl Hirlap. (U. a.)

Viso és Vidéke. (Felséwso) Szerk.
Cseh Nandor. Nyom. Polldk és Fruch-

ter. XV. évf. Havi 3 szam. Evi 4ra
4 K, szama 10 f.

Viséi Hirlap. (Fels6visé.) Szerk.
Aczél Odon. Nyom. Schiffmann H.
1. évf. (Az 1. szammal megsziint.)

Zarand.(Brad.) Szerk. Bradv Albert.
Kiadja sajat vall. Nyom. Roth Gy.-né
«Zarand»-ny. VIII. évf. Megj. szom-
baton. Evi ara 8 K, szama 20 f.

Zentai Hiradé. Szerk. tul. nyom.
Politzer Sandor.

Zentai Kozlony. Szerk. tul. nyom.
Fekete Sandor. XXIL évf. Megj. vasar-
nap. Evi dra 6 K, vid. 8K, szama 12 f,

Zircz és Vidéke. Szerk. Végh
Gy6z6. Nyom. (Veszprém:) Szigethy
Akos. VI. évf. Megj. Szombaton. Lvi
ara 8K, Amerikaba 12 K, szama 20 f,

Zombori Hirlap. Szerk. Haris
Gyorgy : tul. nyom. Csernicsek Imre.
IV. évf. Megj. vasarnap. Evi ara 6 K.
szama 4 f.

Zsablya és Vidéke. Szerk. Kovach
Béla. Tul. nyom. Lux Mihaly. 1. évf.
Megj. vasar. Eviara 6 K, szama 12 f.

Osszesen : 258,

IX. Hivatalos lapok.
BUDAPESTEN.

A Budapesti M. Kir. Allami Rend-
6rség Hivatalos Lapja. (L. a VII.
esoportban.)

A Magyar Kiralyi Allam vasutak
Hivatalos Lapja. Szerk. tul. a MAV.
igazgatosiga. Nyom. Hornyanszky
Viktor. Hetilap. XXV. évf,

A Magyar Kiralyi Kereskedelmi
Mizeum Kiilkereskedelmi Hirei.
Szerk. kiadé a Muzeum. Nyom. Mar-
kus Samu. Havi 3—4 szam.

Alategészségiigyi Ertesits. Ki-
adja a M. kir. foldmivelési miniszter,
a miniszterelnokséggel egyiitt. Nyom.
Légrady Testv. XVII. évf.

A Magyar Kiralyi Posta- és Tav-
irda-Rendeletek Tara. Szerk. tul.
a kereskedelemiigyi m. kir. miniszter.
Nyom. Hornyanszky Viktor. XLIV. évf.

Beliigyi Kozlony. Szerk. dr. Né-
methy Karoly. Kiadja a m. kir. bel-
igyminiszter. Nyom. «Pesti Kny. r.-t.»
XV. évf. Megj. vasarn, Evi ara 6 K.

Budapesti Kozlbény. Felelds szerk.
Bérs onylstvan. Tul. ny. «Athenaeum»
r.-t. XLIV. évf. KEvi ara 40 K, szama




60 f. — Mellékl.: Hivatalos KErte-
sité 6s Orszaggylilési Ertesito.

Budapest Székesibvaros Statisz-
tikai Heti Kimutatasai. Wochen-
ausweise des Budapester Communal-
statistischen Bureau’s. Szerk. kiado
a Stat. Hivatal. Nyom. a sz.-f6v. hazi
ny. XXXVIIL évf. Evi ara 2 K.

Foldmivelési Ertesité. Kiadja a
m. kir. f6ldm. min, Nyom. «Franklin»
tars. XXL évf. Megj. vasarn. Evi
ara 4 K.

Fdvarosi Kozlony. Felelds szerk.
Hajnal Istvan. Kiadja Budapest sz.-
f6v. kozonsége. Nyom. a fév. hazi
ny. XXL évf. Megj. kedd és pént.
Evi ara 12 K, szama 30 f.

Hiv. Ertesit8. Kiadja a...Kassa-
Oderbergi Vasut.Nyom. KertészJozsef.
_ Hiv. Kézlemények. Szerk. Kertész
Arpad. Kiadja a DBp. Grafikai és
Rokoniparosok Fénékegysl. Nyom.
Révai és Salamon. I évf. Megj.
szomb. Evi ara 10 K, egysl. tagok-
nak ingyen.

Hiv. Kozlony. Kiadja a Vallas- és
Kozokt. M. K. Miniszterium. Nyom.
Wodianer F. Fiai. XVIIL évf. Félhavi.
Evi ara 6 K, szama ivenként 20 f,

Id8szaki Kimutatds a ragados
allatbetegségek 4llasarél a magyar
szent korona orszdgaiban. Szerk.
Csabay Béla. Kiadja a m. kir. fold-
mivelési miniszter. Nyom. «Pallas».

Korozvénytar. Sz. Szigeti Jozsef.
Kiadja a Cs. Kir. Szab. Déli Vas-
palya - Tarsasdg  Uzletigazgatosaga.
Nyom. Pesti Kny. R.-T. XIL évf.
Heti. — Mellékl.: Kereskedelmi
Melléklet.

Korrendelet. Circular. Szerk. ki-
ado L. Cs. Kir. Szab. Duna-G6zhajo-
zasi Tarsulat. Nyom. Hornyanszky
Viktor. (Az 56. szammal megsziint.)

Kozegészségiigy. Az Orsz. Koz-
egészségiigyl Tandcs Hiv. Lapja. A
beligym. megbizasabol szerk. dr.
Klasz Pal, dr. Doéezi Imre. Nyom.
Wodianer F. és Fiai. IL. év). Félhavi.
Evi ara 10 K. )

Kozgazdasigi krtesitd. Szerk. a
M. Kir. Kereskedelmi Muazeum. Ki-
adja a Keresk.-i. M. K. Miniszter.
Nyom. Pesti Kny. R.-.T. IV. évf. Megj.
csiitort. Hvi ara 20 K, kozhatdsa-
goknak 10 K. — Mellékl. : Kozszalli-
tasi Ert.; Kozponti Ert.
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Magyar Kirdlyi Posta és Tavirda
Rendeletek Tara. Kiadja a Keres-
kedelemtigyi M. Kir. Miniszter. Nyom.
Hornyanszky Viktor. XLIV. évf.

Parhuzamos kiaddsa magyar és
horvat nyelvi ; mellékczime : Shornik
Kr. Ug. Postanskih i Brzojavnih

‘Naredaba. XXIV. évf.

Munkasbiztositasi Kozlony. A m.
kir. all. m.-b. hivatal hiv. lapja. Tul.
ny. Pesti Kny. R.-T. IV. évf. Heti.
Evi 4ra 10 K, szama 50 f.

Pest-Pilis-Solt--Kiskdnvarmegye
Hiv. Lapja. Szerk. Szabé Géza.
Kiadja vm. alisp. hiv., Nyom. (Monor :)
Pestmegyei Kny. VIII. évf. Megj.
csiit. Evi ara 12 K.

Pénziigyi Ko6zlony. Kiadja aM.Kir.
Pénziigyminiszter. Nvom. az allami
ny. XXXVII. évf. Megj. hav. tobbszor.

Rendeleti Kozléony, a m. kir.
honvédség szamara. Szerk. kiadja a
honvédelmiminiszter. Nyom. «Pallas».
XXXVIL évf. Megj.hav. 3—4 szam. Két
kiadas: Szabalyrendeletek; Szemé-
lyes tigvek. Parhuzamos kiadasai,
horvat nyelven is: Viestnik Nare-
daba alczimmel,

Renddri Kozlony. Felelds szerk.
Adorjan Antal. Kiadja a M. Kir.
Beliigyminisztérium. Nyom. Pesti
Kny. R.-T. XV.==XXVIII. évf. Megj.
het. tobbszor.

Szabadalmi Kozlény. Felelés
szerk. Frecskay Janos. Kiadja a M.
Kir. Szabadalmi Hivatal. Nyom. «Pal-
las». XV. évf, Megj. félhav. Lvi ara
20 K. Osszesen : 25.

VIDEKEN.

Abauj-Torna Virmegye Hivata-
los Lapja. (Kassa.) Feleloés szerk.
Ferdinandy Gyula. Kiadja az alispani
hiv. Nyom. Vitéz A. utdéda. X. évf.
Megj. csiitort. Evi ara 7 K, mellék-
lettel 8 K.

Als6-Fehérvarmegye Hivatalos
Lapja. (Nagyenyed.) Szerk. Horvath
Jozsef, utébb Kovats Kelemen. Nyom.
N.-e. Kny. és papirara-gyar r.-t. VIIL
évf. Meg). csitort. Evi ara 10 K.

Aradvarmegye Hivatalos Lapja.
Szerk. Boros Ivan. Kiadé a varm.
ny. Réthy L. és Fia. VIIL évf. Megj.
csiitort. KEvi ara 5 K, maginyosok-
nak 6 K.

AL D i v e




46

Arvavirmegye Hiv. Lapja. (Also-
kubin.) Szerk. Lindenstein Samu.
Nyom. Trnkéczy Jozsef. VII. évf.
Megj. csiitort. Evi ara 12 K.

Baranyavarmegye Hiv. Lapja.
(Pécs.) Szerk. Varady Ferencz. Kiadja
a varmegye kozonsége. Nyom. Taizs
Jozsef. XIIL. évi. Megj. csiitort.

Barsvarmegye Hiv. Lapja. (Ara-
nyosmarot.) Felelos  szerk. Bodo
Janos. Kiadja a vm. torvényhatosaga.
Nyom. «Mercur». VIIL évf. Megj.
csiitort. Evi ara 10 K.

Bacs-Bodrog Varmegye Hiv.,
Lapja. (Zombor.) Felelés szerk. Klei-
ner Lajos. Kiadja az alispani hiv.
Nyom. Bittermann Nandor és Fia.
VIIL évf. Megj. csiitort. Evi ara 24 K.

Beregvarmegye Hiv. Lapja. (Be-
regszasz.)

Besztercze-Nasz6d Virm. Hiv.
Lapja. (Besztercze.) Szerk. dr. Iel-
szeghy Béla. Nyom. Botschar Tivadar.
VIIL. évf. Megj. csiit. Evi ara 18 K.

Békésvarmegye Hivatalos Lapja.
(Gyula.) Szerk. és kiadja az alispan.
Nyom. Dobay Janos. XIIL évf. Megj.
csiitort. Evi ara 15 K.

Biharvarmegye Hivatalos Lapja.
(Nagyvarad.) Szerk. Balogh Janos.
Kiad6é ny. Laszky Armin. VIIL évf.
Heti. Kvi 4ra 11 K hivatalnak, kii-
lonben 12 K.

Borsodvarmegye Hiv. Lapja. (Mis-
kolez.) Szerk. dr. Gorgey Laszlo.
Nvom. Klein és Ludvig, VIIL évf.
Megj. esittort. Evi ara 10 K.

Brassovarmegye Hiv. Lapja. Sz.
dr. Semsey Aladar. Nyom. «Brassoi
Lapok» ny., Griinfeld Vilmos. VIIL
évf. Kvi ara 20 K, magianosoknak 8 K.

Csanadvarmegye Hiv. Lapja.
(Mako.) Felelos szerk. Vertan Endre.
Kiadja a varm. kozonsége. Nyom.
Kovacs Antal, utébb Gaal Laszlé.
VIIL évf. Megj. estitort. Ivi ara 12 K.

Csikvarmegye Hiv. Lapja. (Csik-
szereda.) Felelgs szerk. dr. Gaal
Endre. Kiadja a vm. torvényhatosaga.
Nyom. Szvoboda Miklés. VIII. évf.
Megj. esutort. Evi ara 12 K.

Csongrad Varmegye Hiv. Lapja.
(Szentes.) Szerk. dr. Nagy Sandor.
Kiadja a vm. kézonsége. Nyom. Vajda
Balint utéda. VIIL. évf. Megj. csiitort.
g.vli( ara 15 K hivatalbol, kiillonben

Esztergom Varmegye Hiv. Lapja.
Szerk. Haan Rezso. Nyom. Gerenday
Jozsef «Hunnia» ny. VHL évf. Evi
ara 15 K, szama 20 f.

Fejérvarmegye Hiv. Lapja. (Szé-
kestehérvar.) Szerk. dr. Balassa Imre.
Tul. Fvm. torvénvhatésaga. Nyom.
Csitari K. és Tsa. VIL évf. Megj.
cstitort. Evi ara 8 K, maganos. 4 K.

Gomor és Kishont Varmegye
Hiv. Lapja. (Rimaszombat.) Szerk.
dr. Csernay Daniel. Kiadja az alisp.
hiv. Nvom. Rabely Miklos. XXI, évf.
Megj. csittort.

Gyér. Szab. Kir, Varos Hiv, Er-
tesitéje. Szerk. és kiadja a polgar-
mesteri hiv. Nom. «Pannonia» utobb
Raab és Tsa. XX. évf. Hetilap.

Gyérvarmegye Hiv. .rtesitéje.
Szerk. a varm. fGjegyzéje. Nyom.
Gross Gusztav. XIL évf. Megj. csiif.
Evi ara 10 K.

Hajduvarmegye Hiv. Lapja. {Deb-
reczen.) Szerk. dr. Nabraczky Béla.
Kiadja a varm. Nvom. a varos nv.
vall. VII. évf. Meg). csiitortokon. Kvi
ara 20 K.

Hiromszékvarmegye Hiv. Lapja.
(Sepsiszentgyorgy.) Szerk. dr. Demeter
Gyula. Kiadja a varm. Nyom. «Kos-
suth» ny. r.-t. XXVIL évf. Megj. esiit.

Heves Varmegye Hivatalos Lapja.
(Eger.) Szerk. Puchlin Lajos. Kiadja
a varm. torvényhatdésaga. Nyom. Egri
Kvny. R.-T. XXXV, évf, Megj. csii-
tortokon. Bvi ara 16 K.

Hivatalos lap. Nagy-Kiikiill6 varm.
Kozlonye. (Segesvar.) Szerk. Lendvay
Sandor. Kiadja a varm. Nyom. Becsek
Demeter és Fia XIX. évi. Megj. csii-
tortokon. Evi ara 8 K 20 f,

Hontvarmegye Hiv. Kozlonye.
(Ipolysag.) Szerk. a vm. jegyz0i kar.
Felelds szerk. az alispan. Kiadja a
varm torvényhatésaga. Nyom. Neu-
mann Jakab. XIX. évf. Megj. cstitort.
Evi ara 6 K.

Jarém Hivatalos Lap. (Nagyvarad)
Szerk. Nagy Marton. Tul. nyom. Lang
Jozsef. VIIL. évf. Félhavi lap. ivi ara
20 K. (Kézirat gyanant.)

Jasz-Nagykun-Szolnokvarmegye
Hiv. Lapja. (Szolnok.) Szerk. dr.
Nagy Otté. Kiadja az alispani hiv.
Nvom. Réth Dezso, VII évi. Megj.
csiitortokon. Evi ara 16 K.

Kolozsvarmegye Hivatal. Lapja.




Szerk. dr. Laposi Hegedis Arpad,
dr. Pavlik Sandor, Hory Andras, Ki-
adja a varm. Nyom. «Ellenzék»-ny.
XXXIIL. évf. Megj. csiit. Eviara 10 K.

Komarom Varmegye Hiv. Lapja.
Felel6s szerk. Witausek Karoly. Ki-
adja a varm. torv.-hat. Nyom. «Hun-
garia». VII. évf. Megj. csiitortokon.
Evi 4ra 12 K.

Liptévarmegye Hiv. Lapja. (L.-
Szent-Miklos.) Kiadja az alispan,
Nyom. Steier lzidor. IX. évf. Megj.
cesiitortokon. Evi ara 18 K.

Maros - Torda Varmegyei Hiv.
Lap. (M.-Vasarhely.) Felelds szerk. dr.
Szenner Jozsef. Kiadja a varm, alisp.

Nyom. Adi Arpad. XI évf. Megj.’

Csiitortokon, Evi ara 12 K.

Mosonvarmegye Hivat. Lapja.
(Magyarovar.) Felelds szerk. Czinzer
Béla. Kiadja a varm. toérvényhato-
saga) Nyom. Czéh Sandor, majd a
«Mosonvarmegye» Kny, VIIL évf. Megj.
csutortokon, Evi ara 10 K.

Nogradvarmegye Hiv.
(Balassagyarmat.) Felel6s szerk. Ra-
kéczy Istvan. Kiadja az alisp. hiv.
Nyom. B.-gy. Kny.-Szov. XXIX. évf.
Megj. esiit. Ev1 ara 10 K.

Nogradvarmegyei Gazdasagi
Egyesiilet Hiv. Kozlonye. L. a VIL
csoportban.

Nyitravarmegye Hiv. Lapja. Fe-
lel6s szerk. dr. Kollanyi Gyula. VIIIL
évf. Megj. csit. Evi dra 8 K.

Pozsonyvarmegye Hiv. Lapja.
Felelos szerk. Sztrelka Janos. Kiadja
a vm. kozonsége. Nyom, Eder Istvan.
XIX. évf. Megj. csiit. Kvi d4ra 5 K.

Sarosvarmegye Hiv.Lapja. (Eper-
jes.) Szerk. kiadja a vm. alisp. hiv.
Nyom. Késch Arpad. XV. évf. Megj.
csiit. HEvi ara 6 K.

Somogyvarmegye Hiv. Lapja.
(Kaposvar.) Felelos szerk. Plachner
Sandor. Nyom, Szalai Ferencz. XXIX.
évf. Megj. csiit.

Sopronvarmegye Hiv. Lapja. Fe-
lel.s szerk. Mészdros Janos. Kiadja
vm. torvényhatdsaga. Nyom. «Pet6fin
ny. X. évf. Megj. csiit. Hviara 10K.

Szabolesvarmegye Hiv. Lapja.
(Nyiregyhaza.) Felel6s szerk. Inczédy
Lajos. Nyom. Joba Elek. VIII. évf.
Megj. het. Evi ara 10 K.

Szamosvolgyi Vasut Hiv. Lapja.
(Dés.) Szerk. Kiadja a Sz. V. igaz-

Lapja. -
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gatos. (Kézirat gyanant) Nyom. De-
meter és Kiss. 1l. évf. ? Megj. het.

Szatmarvarmegye Hiv. Lapja.
(Nagykaroly.) Felelés szerk. Kerekes
Zsigmond. Kiadja a vm. alispanja.
Nyom. Manydk és Toth. VHI évf.
Evi ara 11 K.

Szebenvarmegye Hiv. Lapja.
(Nagyszeben.) Szerk. Graef Ferdi-
nand. Kiadja az alisp. hiv. Nyom.
Roth Frigyes. VIIL. évf. Megj. csiit.
Evi ara 10 K.

Szepesvarmegye Hiv. Lapja.
(L6cse.) Felelés szerk. Huesko Mi-
haly. Kiadja a vm. torv.-hat. Nyom.
Szepesm. Kozig. Ny. VIIL évi. Megj.

esiit. Kvi ara 8 K, torvh. biz. ta-
gokn. 4 K.
Szilagyvarmegye Hiv. Lapja.

(Zilah.) Felel6s szerk. dr. Somogyi
Kalméan. Kiadja az alisp. hiv. Nyom.
Seres Samu. VIII. évf. Megj. ecsiit.
Bvi ara 5 K.
Szolnok-Dohokavarmegye Hiv,
Lapja. (Dés.) Felelos szerk. Gajzago
Lasz16. Kiadja az alisp. hiv. Nyom.
Demeter és Kiss, VIIL évf. Megj.
esiit. Evi ara 10 K.
Temesvarmegyei Hiv. Lap. Fele-

16s. szerk. Lendvai Miklés. Nyom.

Csendes Jakab. XIX. évf. Megj.

csiit. KEvi ara 12 K.
Thurdczvarmegye Hiv. Lapja.

(T.-Szent-Marton.) Felelds szerk. Be-
niczky Odoén. Nyom. Moskéezi Fe-.
renczné Magyar Nyomdaja. VIIL évf.
Megj. csiit. Evi ara 8 K.

Tolnavarmegye Hivatalos Lapja.
(Szekszard.) Felel6s szerk. dr. Bri
Marton. Kiadja a vm. kozonsége, VIIL
évf. Megj. cstit. Evi 4ra 12 K, szdma
20 f.

Torontalvairmegye Hiv. Lapja.
(Nagybecskerek.) Felelos szerk. Bie-
lek Antal. Kiadja az alisp. hiv. Nyom.
Pleitz Ferencz Pal. XXVL évf. Megj.
csiit. Bvi ara 16 K.

Trencsénvarmegye Hiv. Lapja.
Felelés szerk. Zahoranszky Karoly.
Tul. ny. Sandor Ferencz. XXI. évf.
Megj. csiit. Evi ara 8 K.

Udvarhelyvarmegye Hiv. Lapja.
(Széketyudvarhely.) belelfs szerk. dr.
Keith Ferencz. Tul. ny. Becsek D.
Kia. VIII. évf. Megj. csiit. Lvi dra
6 K, szama 50 f.

Ungvarmegye Hiv. Lapja. (Ung-
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var.) Felel6s szerk. Banéczy Béla.
Tul. ny. Székely és Iliés. VIIL évf.
Megj. csiit. Az Ung-gal egyiitt évi
ara 12 K.

Vasvarmegye Hiv. Lapja. Fele-
16s szerk. Radé Gyula. Kiadja a vm.
Nyom. Seiler Henrik ut. VIIL évf.
Megj. csiit. Evi ara 8 K.

Varmegyei Hiradé. A Kiskiikiill-
varmegyei jegyz6k hiv. lapja. (Dicsé-
szentmarton.) Fészerk. Kerekes Géza,
felelds szerk. Kati Béla. Tul. a ny.;
Dosztal Kalman «Erzsébet» ny. II.
évf, Megj. vasarn. Evi ara 6 K,
szama 10 f.

Varmegyei Hiv. Lap. (Satoralja-
ujhely.) IVelelés szerk. h. Gorgey
Géza. Kiadja Zemplénvm. torv.-hat.
Nyom. «Zemplén» ny. VIIL évf. Megj.
csiit. Evi ara 12 K.

Varmegyei Kézlény. (Torda.)
Szerk. kiadja Torda-Aranyosvm, al-
ispanja. Nyom. Fiissy Jozsef. VIIL
évf. Megj. esiit.
cz, félapjaval évi ara 10 K.

Yeszprémvarmegye Hiv. Lapja.
Félelos szerk. dr. Horvath Lajos.
Kiadja a vm. alisp. Nyom. Krausz
A. fia. XII. évf. Megj. csiit. Hvi ara
10 K.

Zbélyomvarmegye Hiv. Lapja.
Szerk. Kiadja az alisp. Nyom. (Besz-
terczebdnya:) Hazelka Jézsef. XIL
évi. Megj. cstit. Maganfelekn. 5 K,
koteles példanya évi ara 8 K.

Osszesen : 58.

X. Hirdetési lapok.

BUDAPESTEN.

Budapesti Lakashirdets. Szerk.
Weisz Mor. Nyom. «Pallas» r.-t. XXIV.
évf. Havi 8 szdm. Evi dra 8K 64 f,
szama 24 f.

Hizassagi Utmutaté. Heirats-Weg-
weiser. Szerk. tul. Kronstein Arthur.
Nyom. Nagy Mor. 1. évi. Evi 20 K.

Heti Jelentés. L. a VILI. csoportot.

Heti Sertésvisdri Jelentés. L. a
VII. csoportot.

Hétrsl-Hétre. Szerk. tul. Fejér-
vary Ervin és Baron Bruné. Nyom.
«Pazmaneum». Il. évf. Megj. szom-
baton. (Az 1. szammal megsziint.)

Marhavasari Jelentés. Sertésva-

Az, Aranyosvidék

sari Jelentés. Szerk. Dobronyi és
Barany. Nyom. Els¢ Koébanyai kvny.
Megj. hetenként. .

Osszesen : 4.

VIDEKEN.

A Béka. (Pécs) Szerk. tul. Gold-
berger Jozsef. Nyomt. Madarasz Béla.
XV. évi. Megj. ideje bizonytalan.
Ingyen. .

Osszesen : 1.

XI. Melléklapok.
BUDAPESTEN,

Aranyifjasdg. (A Tolnai Vilag-
lapja mell)

Az Asszony Lapja. (A Mészaro-
sok és Hentesek Lapja mell.)

Az  «Egyetértés» Vasarnapja.
Nyom. «Pallas» r.-t.

Az Iparfeliigyeld. (Az Iparfejlesz-
tés mell.)

Allatkereskedelmi Ujsdg. (A Mé-
szarosok és Hentesek Lapja mell.)

Allattenyeésztési és Tejgazdasagi
Lapok. (A Gazdasagi L. mell)

Boho Misi. (A Magyarorszag mell.)

Bor- és Bujakértan. (A Budap.
Orv. Ujsag mell)

Csaladi Kor. (A Nagy Magyar-
orszag mell.) .

Fazekas-lpar. (A M. Uveg- és
Agyag-Ujsag mell.)

Egykrajczaros Tréfas Képes
Herk6 Paiter. (A Magyar Herké
Piter mell)

Fiilészet. (A Budap. Orv. Ujs.
mell.) )

Fiirdé- és Vizgyogyaszat. (A
Budap. Orv. Ujs. mell))

Gazdasagi Tanacsadd. (A Bora-
szati Lapok mell)

Gégészet. (A Budap. Orv. Ujs.
mell.)

Gyermekorvos. (A Budap. Orv.
Ujs. mell.)

Gyermekvilag. (A Tolnai Vildg-
lapja mell.)

Gynaekologia. (Az Orv. Hetilap
mell.)

Hazi Kinestar. (A Tolnai Vilag-
lapja mell.)

Hiteles Sorsoldsi Ertesitd. (A




M. Pénzligy és a M. Kereskeddk
Lapja ingyen mell))

Hivatalos Ertesitd.
Ko6zlény mell.)

Husszemle, (Az Allatorvosi La-
pok mell.)

Honvédorvos.
mell.)

Iijusag. (A Magyar Divat mell)

Jogesetek. (Az Ugyvédek Lapja
mell.)

Kereskedelmi Rendeletek. (A
Vasuti és Kozlek, Kozl. mell.)

Kereskedelmi Melléklet. (A deéli
vasuti Kordzvénytar mell.)

Kis Lapok. (A Bazar mell.)

Konfekei6é. (A Kirakatrendezés
és Epitészet mell) 1. évf.

Kozegészségiigyi és Torvény-
széki Orvostudomanyi Szemle. (A
Budap. Orv. Ujs. mell.)

Kozlemények. (Az Allatorv. L.
mell.)

Kozponti Ertesits. (A Kozgazda-
sagi E. mell)

Kozszallitdsi Ertesitd. (A Koz-
gazdasagi E. mell.)

Magyar Sz6. (A Budap. Naplé
mell.)

Medikus. (A Gyégyaszat mell.)

Munkasbiztositis. (Az Iparegész-
ségligy mell) !

Orszaggyilési Ertesitd. (A Budap.
Kozlony mell.)

Orvos a Hazban. (A Bazar mell.)

Orvosi Tanaesadé. (A Magyar
Divat mell)

Polgari Torvénykezés. (A Biin-
tetd Jog Tara mell)

Pottiizetek a Term. tud. Koz-
16nyhoz.

Sebészet. (A Bp. Orv. Ujs. mell.)

Szemészet. (Az Orv. Hetilap mell.)

Szemészeti Lapok. (A Budap.
Orv. Ujs. mell)

Szocialis Egészségiigy. (Az Or-
vosok Lapja mell)

Sziilészet és NOgyogyaszat. (A
Budap. Orv. Ujs. mell)

Uj Budapest. (A Budapest mell)

Urologia. (A Budap. Orv. Ujs.
mell.)

Urologiai Szemle. (Az Orv. Heti-
lap mell)

VaskereskedSk Lapja. (A M. Vas-
és Gépujsag, Ung. Metallarbeiter
cz. német lap magyar mell.)

(A Budap.

(A Gydégyaszat
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Vildgkronika. (A Képes Néplap
és Polit. Hiradd mell) (L. o III.
csoportot.)

Vallalkozdk és Iparosok Lapja.
(A M. Keresked6k L. mell.)

Vasirnapi Elet. Szaz vid. lap
részére. (Budapest) L. a ITI. cso-
portban. .

Osszesen : 53.

VIDEKEN.

Allandé Taniigyi Melléklet. I
évi. (A Fogaras és Vidéke mell.)

Bonyhad és Vidéke. (Az Orsz.
Néplap mell.)

Esztergomi Friss Ujsag. IIL évf.
(A budapesti Uj Lap mell)

Krajezaros Ujsag. Gyori Naplo.
(A Gyori Hirlap mell.)

Pécsi Ujlap. (L. a IL. csoportban.)

Politikai Ellenér. (Kecskemét.)
(Az Orsz. Ellenér mell) Havi 4
szdm. Evi ara 4 K.

Ungvarmegye Hiv. Lapja. (Az
Ung mell.)

Varmegyei Kozlony. (folapja:
Aranyosvidék). (Torda.) L. a hiva-
talos lapok kozt.

Vasérnapi Elet. (L. a budapestiek
kozt,) .

Osszesen : 9.

XII. Alkalmi lapok.

BUDAPESTEN.

A Nép Baratja. «Szerkeszti egy
citojén . .. Kiado6 nincs». Nyom. Elsé
Kébanyai kny. Megj. marcz. 5. Ara
20 f.

Az Ej. Nyom. F6v. ny.; Vonalozd
és Konyvkots R.-T. Megj. febr. 4.
Ara 20 f.

Gépészmérndoki Hirharsona.
Nyom. «Patria». Pétszigorlat hava-
ban...

Ingyentej-Ujsag. Szerk. dr. Hal-
mos Istvan. Nyom. Budap. Hirl. ny.
Megj. méj. 26,

Jotékonysag és Vidéke. Foszerk.
Rakosi Jend, felel6s szerk. Lessko
Janos. Nyom. Budap. Hirl. ny. Ara
20 f.

Magyar Polgar. Valasztasi ujsig.
(L. a II. csoportban.)

Majus 1. Kiadja a «Népszava»

4
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konyvker. Nyom. «Vildgossag», II,
évf. Ara 20 f.

Mikszathfalvi Hiradd. Szerk. dr,
Halmos Istvdn. Nyom. Budap Hirl.
ny. Megj. apr. 25.

Revoluczio. Szerk. Zsedényi Ala-
dar, Nyom. Elsé Kébanyai Kny. R.-T.
Mérez. S.

Tanczmiivészet. Felelés szerk.
«Fridolini», sz. Nagy Karoly. Nyom.
Bichler J. Febr. 24. Ara 20 f.

Osszesen : 10.

VIDEKEN.

A Gyermekért. (Nagybecskerek.)
Szerk. Somfai Janos. Nyom, Pleitz
Ferencz Pal. II. évf. Megj. a gyer-
meknapon (majus 8.).

ram. (Dés.) Szerk. Getcze Aladar.
Nyom. Goldstein Jakab. Megj. jul. 10.
Ara 20 f.

Diak Bal. (Nyirbator.) Kiadé nyom.
Fohn Adolf. Megj. aug. 14. Ara tet-
szés szerint.

Eleven Ujsdg. (Zilah.) Kiado a
Zilahi Dalkor. Nyom. Seres Samu, Meg-
jelenik apr. 2. Ara 40 f.

Kl Ujsag. (Fehértemplom.) Szerk.
yiadé a fehértemplomi Vérdskereszt-
Egyesiilet valasztm. Nyom. Hepke
Bertold. Megj. febr. 1. Ara?

Frimiaddak. (Dunaszerdahely.)
Nyom. Adler N. Megj. mérczius 26.
Ara?

Hungaria. (Szombathely.) A «Hb»,
szegény gyermekeket felruh4zo asztal-
tarsasag hiv. lapja. Nyom. Seiler
Henrik utodai. Megj. (nov. 20. ?)

Jotékonysag. (Miskolcz.) Szerk.
Rétay Kalman. Kiadja a miskolezi
Rém. Kath. Néegylet jelmezes tea-
estélye alk. Nyom. Klein és Ludvig.
Ara 60 f.

Jotékonysag. (Nagybanya.) Szerk.
Fliesz Henrik. Kiadja az lzr. N6-
egylet. Nyom. Morvay Gyula. Megj.
marcz. 19. Ara 20 f.

Jotékonysag és Vidéke. I'6szerk.
Rakosi Jen6; felelés szerk. Lesskéd
Janos. Kiadja Zaleski Jens. Nyom.
«Budap. Hirl.» ny. Megj. febr., 25—27.

Karneval. (Nagybanya.) Szerk.
Fliesz Henrik. Kiadja a «Dalarda».
Nyom. Morvay Gyula. Megj. febr. 8.
Ara 10 [

(Szeged.) A

Leanyok. «Szegedi

Leany-Egylet» hiv. lapja. Nyom. Engel
Lajos. Megj. febr, 26.

Leanyhangok. (Temesvar.) Szerk.
Vest Margit. Nyom. Csendes Jakab.
Megj. januar 9.

Majusi Ujsag. (Gydr.) Szerk. Kis-
Német Kalman. Kiadjak a gyéri
nyomdiszok. Nyom. «Pannonia».
Megj. méjus 15.

Matyasioldi Bajharsona és A Nép
Joga és Vidéke. Szerk. Breslmayer
Tibor. Nyom. (Budapest:) Hedvig
Sandor. Megj. ang. 27. Ara 20 f.

Meseujsag. (Dombovar) Nyom.
Bruck Sandor. Megj. nov. 12. Ara
20 f.

Napi Kézlony. (Miskolez:) (L. a
VII. csoportban.)

Népkerti Ujsag. (Hodmezévasar-
hely.) Szerk. Karakaszalovicz Ida.
Nyom. a «Vasarhely és Vidéke» ny.
Aug. 14. Ara 20 f.

Szepesbélai Hirlap. Szerk. «Filo-

sopter».. Nyom. (Poprad:) Fuchs
Gyula. Ara 20 f.
Sziiret. (Szombathely)) Szerk.

«Hencegs Kalman». Kiadja a helyi
Nemzetkozi Szoczidldemokrata Part.
Nyom. Seiler Henrik ut. II. évf.
Ustokos Tiizolto. (Szatmarnémeti.)
Nyom. «Szabadsajto» ny.
Valasztasi Ropirat. (Debreczen.)
Nyom. a varos vall. Piinkosd.

Osszesen : 22.

Tobbnyelvi lapok.!
BUDAPESTEN.

A Budapesti Aru- és Ertéktozsde
Hiv. Arjegyz8 Lapja. Amtliches
Kursblatt der Budapester Waaren-~
und Eifekten-Borse. (Magyar ¢&s
német.)

Csemege és Fliszerujsag. Der
Delikatessen- und Spezereihédnd-
ler. (M. és n.)

Hazassagi Utmutato.
Wegweiser. (M. és n.)

Kommerzieller Anzeiger. Keres-
kedelmi Heti Ertesitd. (M. és n.)

Koérrendelet. Circular. Kiadja a
Duna-G6zhaj. Tars. (M. és n.)

Heirats-

1 A magyarnyelviiek kozé fel vannak véve,
a létszamot tehat nem gyarapitjak.




Magyar Automobil- és Repiild-
gep-Ujsag. Ungarische Automobil-
und Flugsmaschinen-Zeitung. (M.
és n.)

Magyar Boripar. Ungarische Le-
derindustrie. (M. és n.)

M. Kir. Posta és Tavirda Ren-
deletek Tara. Sbornik Kr. Ug.
Postanskih i Brzojavnih Naredaba.
(M. és horvat.)

, Magyar Malom- és Gazdasagi
Ertesité. Ungarischer Miihlen- und
La,nd)wirtschaitlicher Anzeiger. (M.
és n.

Magyar Malom-Koézlony. Unga-
rische Miihlen-Nachrichten. (M.
és n.)

Magyarorszagi Acsok Szaklapja.
Ungarléindischer Zimmerer. (M. és
n.) (A lap német fele 1. évf)

Magyar Siit6k Lapja. Ungarische
Bicker-Zeitung. (M. és n.)

Mozgoéténykép-Hirado. Kinema-
tographen-Anzeiger. (M. és n.)

Orsz. Vasdri Lap. Landes-Markt-
blatt. (M. és n.)

Rendeleti Kozlony. Viestnik Na-
redaba. (M. és horvit)

Sertésvasari Jelentés. Borsten-

St

viehmarktbericht. Izvestaj Vasara.
(M., n. ¢és horvat.)

Sorsolasi Tuddsito. Central-Zie-
hungsblatt. Es kilonféle czimii le-
nyomatas. (M. és n.)

Szabadalmi Ujsag. Patentblatt.
(M. és n.)

Typographia. (M.; mell. német:)
Gutenberg.

Vasari Ertesit8. Marktanzeiger.
(M. és n)

Vilagszerte. (M., n., angol, franczia,
olasz.) .

Osszesen : 21.

VIDEKEN.

Magyar Textilipar. Ungarische
Textilindustrie. (Ujvidék.) (M. és n.)

Murakéz. Medjimurje. (Csaktor-
nya.) (M. és n.)

Nyitrai Hirlap. Neutraer Zeitung.
(M. és n))

Nyitrai Lapok. Neutra-Trenchiner
Zeitung. (M. és n))

Temes-Kubini Hetilap. Temes-
Kubiner Wochenblatt. (M. és n.)

Osszesen : 3
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A hazai nem magyar nyelvii hirlapirodalom.

I. Német nyelvi lapok.

a) Politikai tartalmuak.
BUDAPESTEN.

Allgemeine Jiidische Zeitung.
Felelos szerk. tul. Grossberg Lipot.
Nyom. Kried és Krakauer. XXIII. évf.
Megj. hetenk. 5 szam. Negyedévi
ara o K. (Héber betiikkel.)

Budapester Montagszeitung. Fe-
lelos szerk. Biichler Vilmos. Nyom.
Grosz és Bauer. XIIL. évf, Megj. hétf.
Evi ara 12 K, szama 10 f,

Budapester Sonn- und Montags-
Zeitung. Felelos szerk. tul. Eichner
S. Nyom. Beich és Nagy. VI évf
Megj. hétf. Evi ara 12 K, szama 20 f.

Budapester Tagblatt. Felelos
szerk,  Schmidek Izor. Tul. ny.
«Burépa» r.-t. XXVII. évf. Evi 4ra
28 K, szama 10 f, h. 8 f.

Budapester Wochenpost. Unga-
risches Volksblatt. Felelds szerk. tul.
Szendery Mihaly. Nyom. «Urania».
XIX. évf. Megj. szomb. Evi ara 6 K.

Extrablatt. (4 Neues Budap.
Abendbl. lenyomata: «Provinzaus-
gabe»-ja.)

Montagbiatt. Szerk. tul. Viola
Miksa. Nyom. «Eurépa». utobb Vigla
és Geist. XXII. évf. Megj. hétf. Evi
ara 12 K, Ausztridba 13 K, szama. 20 f.

Neues Budapester Abendblatt.
Felelés szerk. Singer Artur. Tul.
Budapesti Ujsagkiadé R.-T. Nyom.
«Globus». XIl. évf. Megj. naponta.
Havi 4ra 1 K, szama 4 f. — Vidéki
kiadasa (lenyomata): Extrablatt.

Neues Kleines Journal. Szerk.
Vida Félix. Tul. ny.  «Eurépa». XIV.
évf. Megj. naponta. Evi ara 8 K 40 f,
vid. 14 K 40. f, szama 2 f.

Neues Pester Journal. Felelés
szerk. dr. Brody Lajos. Tul. ny.
«Hungaria». XXXIX. évf. Megj. na-
ponta. Evi ara 28 K, szdma 10 f.

Neues Politisches Volksblatt.
Felelos szerk. dr. Fleischmann San-
dor. Tul. ny. «Globus». XXXIV. évf.
Megj. naponta. Evi ara 20 K, vid.
22 K, szama 4 f, vasarn. 6 f. — Kulf.
mellékl.: Die Witzrakete.

Pester Lloyd. Fdszerk. Singer
Zsigmond, felelds szerk. dr. Schitler
Zsigmond. Tul. ny. a Pesti Lloyd-
Tarsulat. LVII. évf. Megj. naponta
regg. és este. Evi ara 44 K, vid. 48
K, szama regg. 12 (vid. 14) f, este
6 (vid. 8) f.

Politisches Volksblatt. Felelos
szerk. Sipos Jené. Tul. ny. «Hun-
garia». XXXVL. évf. Megj. naponta.
Evi ara 20 K, szama 6 f, vid. 8 f,

Volksstimme. Kelelds szerk. Bu-
chinger Emanuel. Tul. «Magyarorsz.
Szoczidldemokrata Part».  Nyom.
«Vilagossag». XXXVIL évi. Megj.
pént. Evi ara 4 K 80 f, szama 10 f.

Osszesen : 14.

VIDEKEN.

Bacs-Bodrogher Zeitung. (Apatin.)
Felelos szerk. tul. ny. Gassz Matyés.
XII évf. Megj. szomb. (A 39. szam-
mal megsziint.)

Bistritzer Zeitung. (Besztercze.)
Felelos szerk. Waelther M. F. Tul.
ny. Botschar Tivadar. XX. évf. Megj.
szomb. Hvi 4ra 8 K 80 f, mellék-
lapokkal 9 K 60 f, postan 10 K 80 f,
kilf. 12 K, szama 20 . — Kulf.
mellékl.: Praktische Mitteilun-
gen...; Illustriertes Unterhal-
tungsblatt.

Bogsaner Zeitung. (Németbogsan.)




Felelds szerk. tul. ny. Rosner Adolf.
XIX. évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szama 20 f.

Der Freimiitige. (Temesvar.) Fe-
lelds szerk. tul. Blaskovich Ferencz.
Nyom. Csanddegyhazm. Ny. XXV. évf.
Megj. szomb. Evi ara 4 K, szama
10 f. —Ingyen mellékl. : Der Bauer.

Der Landbote. (Temesvar.) Fele-
16s szerk. Kraushaar Karoly, tul. 6
és Kr. Emma. Nyom. Dévay és Reif,
majd (Perjamos :) Pirkmayer Alajos.
XXXIX. évi. Megj. hetenk. Evi dra
4 K, szama 20 f,

Deutsche Biirger-Zeitung. (Nagy-
szeben.) Felelds szerk. Bukovan Ja-
nos. Kiadja sajat vall. Nyom. Roth
Frigyes. 1II. évi. Megj. vasarn. Bvi
ara 38 K, vid. 10 K, szama 20 f.

Deutsch - Ungarischer Bauern-
bund. (Bonyhad.) Szerk. tul. Betnar
Béla. Nyom. Honinger Jozsef. II. évf.
Megj. szomb. Kvi ara 4 K.

Deutsch - Ungarischer  Volks-
freund. (Temesvar.) Felelos szerk.
Kerber Jozsef. Tul. Schmidt Fiildp.
Nvom. Délmagy. Kny. XI. évf. Megj.
pént. Evi ara 8 K, kiilf. 10 K, szama
20 f.

Die Zeitung. (Temesvar.) Felelos
szerk. Bajan Gyula. Tul. ny. Kartje
Mihaly. IL. évf. Megj. naponia Bvi
ara 8 K 40 f, postan 12 K, szama 2 f.

Donau-Temes-Bote. (Pancsova.)
Szerk. tul. ny. Wittigschlager Karoly.
XLL évf. Megj. csiitort, és vasarn.
F‘w ara 16 K, kilf. 17 K, szama 20 f.

Gross-Kikindaer Ze1tung Felelos
szerk. Starck Fulop, utobb Kolb
Vilmos. Nyom. Milenkovits Szidonia.
XXXVI. évf. Megj. vasarn. Bvi ara
6 K, kiilf. 10 K, Amerikaba 12 K,
szama 80 f. — Kilf. mellékl. : Tlustr,
Unterhaltungs-Bl. ; Allg. Mitteilun-
gen iiber Land- und Hauswirtsch.

Kaschauer Zeitung. Kassa-Eper-
jesi Ertesits. Szerk. tul. ny. Werfer
Karoly, utobb ny. Wlaszlovits Testv.,
majd Kassai Kny, és Lapkiadé R.-T.
LXXIf. évf. Megj. kedd. esiitort.,
szomb. Evi ara 10 K, kulf. 13 K 30 f.

Kronstidter Zeitung. (Brasso.)
Felelés szerk. Wiachter Guido. Tul.
ny. Gott Janos és Fia. LXXIV. évf.
Megj. naponta. Evi ara 20 K, vid.
25 K 60 f, kalf. 30 K, szama 10 f,
a kiilf. képes melléklappal 18 f.
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Lugoser Zeitung. Felelos szerk.
Frithwald Lajos. Kiadja sajat vall.
Nyom. Sziklai Lajos., VI évf, Megj.
kedd. és szomb. Evi ara 12 K,
szama 10 f.

Mosonvarmegye. Mosoner Komi-
tat. (Magyarovar.) lelelos szerk. Ruff
Andras. Tul. a szerkesztoség. Sajat
ny. IX. évf. Megj. hetenk. (4 I10.
szdmmal megsziing.)

Nagy-Kikinda. Foszerk. Schmidt
Istvan, felelds szerk. dr. Hochstrasser
Janos. Tul. ny. Szegyakov Ivan. XVII.
évl. Megj. vasirn. Lvi dra4K, vid.
o K, szama 20 f.

Neue Temesvarer Zeitung. Fele-
16s szerk. Lovas Antal. Tul. ny.
Dévay és Reif. XLIIL. évf. Megj. na-
ponta. Evi ara 24 K, postan 238 K,
szama 10 f. — Kalf. mellékl. : Illustr.
Unterhaltungs-Blatt.

Oedenburger Zeitung. (Sopron.)
Kelelos szerk. Marbach Ern6, majd
Sauer Laszlo. Tul. ny. Romwalter
Alfréd. XLIII. évf. Megj. naponta.
Evi ara 22 K, vid. 26 K, szama 7 f.

Pressburger Presse. (Pozsony.)
Felelés szerk. tul. Engyeli Jeno.
Nyom. Alkalay Adolf és Fia. XIIL
évf. Megj. hétf. Evi ara 8 K, szama
20 f.

Pressburger Tagblatt. (Pozsony.)
¥oszerk. Fabricius Otto, felelds szerk.
Gaibl Sandor. Tul. ny. Kath. Irod.
Vall. XV. évf. Megj. naponta. Evi ara
24 K, kulf. 27 K, {a vasarn. mellék-
lettel negyedévi 40 f tobb), szama 8 f.

Pressburger Zeitung. (Pozsony.)
Ielelgs szerk. Pichler Hermann Ala-
jos. Tul. ny. Angermayer Karoly.
CXLVIL. évf. Megj. naponta kétszer.
Evi ara 24 K, vid. 31 K 20 f, (a
kulf. Illustr. Sonntagsbeilage-val
negyedévi 40 f tobb.)

Radikal. (Sopron.) Felelos szerk.
Beilschmidt A. Ferencz. Tul. Zsombor
Géza. Nyom. (Kapuvar: Buxbaum
Jézsef, utébb (Sopron:y «Petdfi» .-t

XVIL évf. Megj. csiitort. és vasdrn.
Evi ara 12 K, szama 10 f.

Slebenburglsch Deutsches Ta-
geblatt. (Nagyszcben.) Felelds szerk.
Plattner Hermann, utébb Neugebo-
ren Emil. Tul. Sieb.-D.-Verlagsgesell-
schaft.» Ny. Drotleff Jézsef. XXXVIL
évf. Megj. naponta. Negyedévi ara
5 K, vid. 6 K, kilf. 7 K, szama 10 f,



b4

Stidungarische Biirger-Zeitung.
(Perjamos—Nagyszentmiklds.) Szerk.
ful. nv. (Perjamos:) Pirkmayer Alajos.
XXVIIIL évf. Megj. csiitort. és vasarn.
Evi ara 8 K, Amerikdba 15 K. Né-
pies kiad. Megj. pént. Evi ara 3 K,
szama 10 f. — Két, valtakozd kilf.
mellékl.

Stidungarischer Bote. (Krasso-
Szorényi Hirlap. (Lugos.) Szerk. tul.
Reiner Adolf. Ny. Auspitz Adolf. XIL
évf. Megj. csiitort. és vasarn. Evi ara
16 K, szama csiitort. 10 f, vasarn. 20 f,

Siidungarische Reform. (Temes-
var.) Foszerk. Steiner Ierencz, fele-
16s szerk. tul. ny. Kartje Mihaly.
XXII. évf. Heti 5 szam. Evi ara 24
K, szama 8 f.

Siidung. Rundschau.! (Nagybecs-
kerek.) Felelos szerk. tul. Kaufmann
Istvan. Nyom. Pleitz Fer. Pal. IIL
évf. Megj. szomb. Evi ara 4 K 80 f,
szama 10 f.

Siidungarn. (Lugos.) Felelos szerk.
Rosenzweig Moricz. Tul. Teichner
Emil 6zv. Nyom. Husvéth és Hoffer.
XVIIL évf. Megj. esiitort. és vasarn.
Evi ara 16 K, szama ecsiitort. 12 f,
vasarn. 20 f.

Temesvarer Volksblatt. Felelos
szerk. tul. Kastriener S. Nyom. Heim
Antal, utébb Délmagyarorsz. Kny.
IX. évf. Megj. naponta. Evi 4ra 8 K
40 f, vid. 12 K.

Temesvarer Zeitung. Siidunga-
rischer Lloyd. IFelelds szerk. Kacser
Romulus. Tul. ny. Heim Antal. LIX.
évf. Megj. naponta. Evi ara 24 K,
postan 32 K, szama 8 f.

Torontaler Nachrichten. (Perja-
mos.) Felelds szerk. tul. Frischmann
Joézsef. Nyom. «Hungaria». V. évf.
Megj. cstitort. és vasarn. Evi 4ra 8K,
Amerikaba 13 K 20 f.

Unser Blatt. (Nagybecskerek.) Fo-
szerk. dr. Varady Imre, felelds szerk.
Hell Karoly. Tul. ny. «Libertas» r.-t.
V. évf. Megj. szomb. Evi ara 6 K,
szdma 12 f. — Kilf. mellékl. : Llustr.
Unterhaltungs-Bl.

Volkswille. {(Temesvar)) Felelts
szerk. Bauer Gyorgy. Kiadja a Szo-
czidldemokrata part. Nyom. Dél-
magvarorsz. Kny., utébb Heim Antal.
XVIII. évf. Megj. szerd. és szomb.

. 1 F18bb nem politikai volt.

Evi ara 7 K 20 f, Németorsz. 9 K,
egyéb kulf. 12 K, szama 8 f,

Werschetzer Volksblatt. Felelds
szerk. tul. ny. Neumann Henrik. VIL
évf. Megj. vasarn. Evi ara 6 K,
szama 12 f.

Westungarischer Grenzbote. (Po-
zsony.) Lelelos szerk. Mauthner
Gusztav. Tul. Simonyi E. Nyom. sajat
ny. XXXIX. évf. Megj. naponta. Evi
ara 24 K, postan 31 K 20 f.

Westungarisches Volksblatt.
(Sopron.) Felelds szerk. Molnar Hen-
rik. Tul. az alapitok. Nyom. Torok
Kalman. XVIII. | évi. Megj. kedd.,
csiitort., szomb. Evi ara 12 K, szama
10 f. — A szomb. «Volksausgabe» :
évi ara 5 K.

Westungarische Volksstimme.
(Pozsony.) Felelgs szerk. Kalmar H.
E. Tul. a pozsonyi szervezett mun-
késok sajiobizotts. Nvom. Alkalay
Adolf és Fia, utébb Wigand K. F.,
majd ozv. Steinherz Emilné. IX. évf,
Megj. szomb. Evi ara 4 K 80 f,
szama 10 f.

Zsombolyaer Zeitung. Ielelés
szerk. id. Koch Janos. Nyom. Perl-
stein-ny. XXIII. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 8 K, szdama 20 f.

Osszesen : 33.

b) Nem politikai tarlalmﬁ&.

BUDAPESTEN.

Allgemeine Jiidische Rundschau.
Szerk. tul. Lebovitsch Leopold. Nyom.
«Unio». V. évf. Megj. félhav. (A 21.
szammal megsziint.)

Amtliche Nachrichten. A cs. és
kir. szab. Kassa-Oderbergi Vasut ki-
adasa. Nvom. Kertész Jozsef. Megj.
hav. 3—4 szam.

Auslegungen des K. Ung. Pa-
tentamtes. Szerk. Adler Miksa. Ki-
adja a Szabadalmi Hiv. Nyom. Neu-
wald 1lés. X. évf. Megj. félhav. Evi
ara 20 K. i

Altalanos Miiszaki Ertesits. All-
gemeiner Technischer Anzeiger.
Szerk. Singer Gyula. Nyom. Hirth és
Kardos. XIV. évf. Megj. kéthet. Evi
ara 20 K.

Bauarbeiter. Szerk. Belényesi
Lajos. Tul. Knittelhoffer Ferenez.
Nyom. «Vilagossag». IIl. évf. Megj.



csiitort. Szdma 4ra nagy varosb. 30 f,
kis v. 20 f, n. kozs. 10 f.

Borstenvieh-Marktbericht. Szerk.
kiad6 Els6 M. Sertéshizlalo R.-T.
Nyom. Els6 Koébanyai Kny. R.-T.
Megj. het.

Budapester Wochenpost. Ung.
Volksblatt. Felelos szerk. tul. Szen-
dery Mihaly. XIX. évf. Evi ara 6 K.

Budapesti Hirdetési Kozlony.
Budapester Ankiindigungsblatt.
Szerk. tul. Sikray S. Nyom. Brézsa
Ott6. XXVIIL évf. Megj. félhav. Evi
ara 12 K, szama 40 f.

Christliches Volksblatt. Szerk.

Huber Janos. Tul. Molnar Janos.
Nyom. «Stephaneum» r.-t. XV. évf.
Megj. szomb. Kvi 4ra 4 K, széma 8 f,
vid. 10 f.
- Commerzieller Anzeiger. Keres-
kedelmi Heti Frtesits. Szerk. Stein
Moér, tul. 6 és tarsa. Nyom. Fried és
Krakauer, utébb Viola és Geist. XIV.
évf. Megj. kedd. Evi ara 24 K, vid.
30 K.

Der Bergarbeiter. (A Volks-
stimme melléklete) Nyom. «Vilagos-
sag». V. évf. Megj. pént. Eviara 5 K.

Die Witzrakete. (A Neues Polit.
Volksblatt mell. ; Bécsben szerkesz-
tik, csak boritéka itthoni.) Nyom.
«Globus» 1. t, XVIIL évf. Megj.
g;)asfodszomb Evi 4ra 10 K, széma

Eisenbahn Tarif- und Verkehrs-
Anzeiger. Szerk. tul. Weissmayer
Bruné. Nyom. Radé Izor. XIV. évf.
Megj. félhav. Evi ara 24 K, Német-
orsz. 22 marka, egyéb kiulf. 97 franc.

Eisen- und Metallarbeiter. Szerk.
tul. Teszarsz Karoly. Nyom. «Vila-
gossag». XIV. évf. Megj. csiit. Evi
ara 10 K 40 f, szdma 6 f.

Fachblatt der Holzarbeiter.
Szerk. Horovitz Gabor. Kiadja egy
Tarsasag. Nyom. «Vildgossag». XVI.
évf. Megj. masodszomb. Evi ara 2
K 40 f., szdma 10 f.

Finanzielle Blatter. Szerk. Pick

«J.»  Nyom. Zeisler M. «XV». évf.
Megj. hav. egy-két szdm. Evi ara
20 K.

Handels-Rundschau. Szerk. Er-
délyi Vilmos. Nyom. Wodianer F. és
Fiai, utobb «Thalia». «XX». évf.
Megj. félhav. Evi ara 5 K, szama
30 f. : .
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Handels- und Gewerbeblatt. 4
Finanz. Bl lenyomata, sz. «G.w»
Pick.

Hans-Jorgel. Tul. ny. Neuwald
Iliés ut. XXXIII. évf. Megj. masod-
vas. Negyedévi ara 2 K.

Internationale Artisten-Revue.
Szerk. tul. Kiss B. Nyom. Markovits
és Garai. XX. évf. Megj. hav. 8 sz.
Evi ara 3 K, kiilf. 4 K, szama 40 f.

Internationale Kapitals-Revue.
Szerk. tul. FFehér M. és Tsa. Nyom.
«Buropa» 1. t. Megj. félhav. Evi
ara 5 K.

Internationaler Bdrsebericht.
Szerk. tul. Bauer Leo. Nyom. «Pal-
las». Szamozatlan; novemberrel meg-
sziint,

Kommerzieller Anzeiger. Keres-
kedelmi Ertesits. L. a magyar nyel-
viiek VII. csoportjdban.

Local-Zeitung. 4 Handels- und
Gewerbeblatt lenyomata.

Magyar Vas- és Gépujsag. Unga-
rischer Metallarbeiter. Szerk. dr.
Szalai Emil. Tul. Szaklap-Kiadé R.-T.
Nyom. Pesti Kny. R.-T. XXVIIL. évf.

Megj. hav. 8 szam. Hvi ara 16 K,
kilf. 28 franc. — Mell. Vaskeres-
ked8k Lapja.

Miivezet6k Lapja. Ungarische

Werkmeister-Zeitung. Szerk. Palik
Ferenez. Kiadja a Miv. Orsz. Szo-
vets. Nyom. Kertész Jozsef. XIII. évf.

Megj. félhav. Evi ara 5 K, szdma
20 f.
Nationalékenomische  Blitter.

Szerk. Fejér Gyula. Tul. Friedmann
L. Nyom. Gross és Nadel. XXXVL
évf. Megj. vasarn. Evi ara 16 K.

Saphir’s Styx. Szerk. t. Rézsafi
Mand. Nyom. Neuwald Illés ut. XLIIL
évi. Megj. félhav. Evi ara 16 K.

Schneider-Fachblatt. Szerk. Sally
Endre. Kiadja egy biz. Nyom. «Vila-
gossag». XVII. évf. Megj. masod-
szomb. Evi ara 2 K 40 f., kilf. 3
K, szama 10 f.

Ungarische Bauzeitung. Szerk.
tul. (Ujpest:) Sommer Jézsef. Nyom.
«kranklin» tars. XV. évf. Megj. fél-
hav. Evi ara 20K, kiilf. 24 K, szdma
60 f.

Ungarische Gastgewerbe-Zei-
tung. Szerk. tul. Flor Gy6z6. Nyom.
Hedvig Sandor. I évf, Megj. félhav.
Evi 4ra 12 K.
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Ung. Montan-Industrie- und
Handels-Zeitung. Szerk. tul. Silber-
stein Arnold. XVI. évf. Megj. félhav.
(Az 1. szdmmal megsziint.)

Ungarischer Holzhéndler. (4
Magyar Fakeresked8 német ki-
addasa.) Szerk. tul. Székely Ignicz.
Nyom. Pesti Kny. R.-T. XVIL. évf.
Megj. félhav. Bvi ara 20 K, kilf.
18 marka.

Ungarische Wochenschrift. Fiig-
getlen Magyar Hetilap. Felelds szerk.
Gabel Gyula, tarsszerk. tul. Lazar
Viktor. Nyom. Grosz Jakab. XVIL évf.
Megj. pént. Tvi ara 12 K, Német-
orsz. 12 marka, egyéb kiilf. 16 franc.

Ungarlindische Jiidische Zei-
tung. (Budapest—Pozsony.) Szerk.
tul. Bettelheim Samu. Nyom. (Po-
zsony.) Angermayer Kéarolv. III.
évf. Megj. masodpént. Evi 4ra 6 K,
szama 20 f.

Volksblatt. Szerk. «Istvan bacsi.»
Tul. ny. Franklin» tars. XVIL évf.
Megj. vasarn. Evi ara 3 K.

Osszesen : 33.

b) Nem politikai tartalmuak.

VIDEKEN.

Bacs-Bodroger Presse. (Ujvidék.)
Szerk. tul. Fuchs Agost. Nyom. Fuchs
és Tsa. LV. évf. Megj. vasirn. Evi
ara 10 K, szama 20 f. — Kilfoldi
mell.  Nlustrirte < onntagsbei-
lage ; Lustige Blitter; Feuilleton-
Beilage. )

Bacskaer Volkszeitung. (Palanka.)
Szerk. tul. ny. Csennicsek Imre. V.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 6 K,
szama 4 1. — Lenyomatai: Die
Wacht; Die Woche; Sonntags-
bote («Zombor»); Volksblatt («Uj-
vidék»).

BécskaiUjsag. Bacskaer Zeitung.
(Apatin.) Szerk. t. ny. Szavadill Jo-
zsef. XV. évf. Megj. vasarn. Evi ara
6 K, szama 20 f.

Bistritzer Wochenschrift. (Besz-
tercze.) Szerk. tul. Schell Karoly.
Nyom. Csallner Karoly. XXXIX. évf.
Megj. vasarn. Evi ara 8 K 80 f.;
melléklapjaival 9 K 20 f, postan 10
K, szama 20 f. — Kiilf. mell. 1llu-
strirtes Unterhaltungsblatt; Der
Oekonom.

Der Friedensbote. (Pozsony.)
(Szerk. tul. Schmidt C. E. Nyom.
Wigand F. K. 1909/10. XIIL. évf, Megj.
masodvasirn. (4 26. szdmmal meg-
sziint.)

Der Volksfreund. (Szombathely.)
Szerk. t. ny. Gabriel Agost.; utobb
szerk. Zimmermann Karoly. XXVIIL
évf. Megj. szomb. Evi dra 8 K, Ame-
rikdba 10 K, szama 20 f. — Kulf.
mell. : INlustrirtes Unterhaltungs-
blatt. -

Dettaer Zeitung. Szerk. Drechs-
ler Bernat. Tul. ny. Tringl és Hirsch.
XXX. évf. Megj. vasarn. Evi ara 8
K, szama 20 f. — Kiilf. mell. Neue
Gartenlaube.

Die Karpathen. (Brassd.) Kiadja
Meschendorfer Ad. Nyom. Schneider
és Feninger. 1910/11. IV. évf. Megj.
félhav. Evi ara 16 K.

Die Nera. Ung.-Weisskirchner Zei-
tung. (kFehértemplom.) Szerk. t. ny.
Wunder J. XLIV. évf. Megj. vasarn.
Tivi ara 9 K 20 f., szama 20 f.

Die Posaune. (Temesvar.) Szerk.
tul. Jenkner Oszkar. Nyom. Dél-
magy. Kny. XXXV. évf. Megj. vasarn.
Negyedévi ara 4 K, szama 20 f.

Die Wacht. (Paldnka.) 4 Bécs-
kaer Volkszeitung lenyomata.

Die Woche. Az elgbbinek lenyo-
mata.

Evangelische Glocken. (Locs-
mand.) Szerk. Léw Filop. Nyom.
(Kdszeg:) Feigl Gyula, XXII évf.
Megj. masodvasidrn. Evi ara 2 K
50 f.

Evangelischer Glaubensbote fiir
die Zips. (Strazsa.) Szerk. Koch A.
Kiadja a szepesi ev.lelkészek egysl.
Nyom. (Késmérk:) Sauter P41.1910/11.
1II. évf. Megj. kéthet. Evi ara 2 K,
szama 4 f.

Gross-Becskereker Wochenblatt.
Szerk. Mayer Rudolf. Tul. ny. Pleitz
Ferencz Pal. LX. évf. Megj. szomb.
Negyedévi ara 2 K 50 f, szama 20 f.
— Kilf. mell.: Ilustrirtes Unterhal-
tungsblatt.

Gross-Kokler Bote. (Segesvar.)
Szerk. t. ny. Horeth J. Frigy. XXXIL
évf. Megj. vasdrn. Evi ara 8 K,
kilf. 14 marka.

Giinser Anzeiger. Szerk. tul. Feigl
G. Adolf. Nyom. Feigl Frigyes. XXXVII.
évf. Megj. szomb. Evi ara7TK 60 f.




postdn, helyben 6 K 40 f, szama
12 £

Giinser Zeitung. Szerk. Roénai
Frigyes. Tul. ny. Feigl Gyula. XXIX.
évf. Megj. vasarn. Iivi ara 6 K 401,
postan 7 K 60 f., szama 14 f.

Illustrierte Feuerwehr-Zeitung. -

{Pozsony.) Szerk. tul. Groidl Gyula.
Nyom. (Resicza:) Csallner Karoly.
X)%TI. évf. Megj. félhav. KEvi ara
6 K.

Karansebeser Wochenblatt. Sz.
t. nyom. Jacobovits Jozsef. XXIIL
évf. Megj. vasarn. Negyedévi ara
2 K.

Karansebeser Zeitung. Szerk. tul,
Kallitzky D. Karoly. Nyom. (Lugos :)
Husvéth és Hoffer. XIIL évf. Megj.
vasarn. Evi dra 12 K, szdma 20 f.

Karpathen-Post. (Késmark.) Szerk.
Bruckner Karoly. Tul. ny. Sauter
Pal. XXXI. évf. Megj. het. Evi ara
8 K, szama 20 f. Kulf. mell. : Illustr.
Unterhaltungsblatt.

Kirchliche Blatter. (Nagyszeben.)
Szerk, dr. Schuller G. A. Tul. ny.
Drotleft Jozsef, II. évf. Megj. szomb.
Evi ara 10 K.

Landwirtschaftliche Blatter fiir
Siebenbiirgen. (Nagyszeben.) Szerk.
Orendi Otto és Schuster Agost. Ki-
adja a Siebenb. Sichsischer Landw.
Verein igazg.-valasztmanya. XXXVIIIL.
évf. Megj. vasarn. Bivi ara 4 K.

Mediascher Wochenblatt. (Med-
gyes.) Szerk. Schuster Gusztav. Tul.
ny. Reissenberger G. A. XVIII, évf,
Megj. szomb. Evi ara 7 K 20 f,
postan 8 K 50 f.

Neppendorier Bliatter. (Nagysze-
ben.) Szerk.Botschner Jozsef. Nyom.
Drotleff Jozsef. VIIL évf. Megj. vasarn.

vi ara 5 K, po-tan 6 K, kilf. 7 K,
szama 10 f.

Neue Lugoser Zeitung. Szerk.
tul. Anwender Henrik. Nyom. «Guten-
berg» ny. Il évi. Megj. het. (4 4.
szdmmal megsziint.)

Nezsider-Ruszter Seeuferbote.
(Nezsider.) Szerk. tul. Beilschmidt
A. Ferencz. Nyom. Romwalter Alfréd.
I. évf. Megj. vasarn. Evi ara 9 K.

Oberwarther Sonntags-Zeitung.
(Felsgdr,) Szerk. t. ny. Schodisch
Lajos. XXXI. évf. Megj. vasarn. Kvi
ara 8 K, szama 20 f,

Orsovaer Wochenblatt. Szerk.
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Hutterer Géza. Tul. ny. Handl Jozsef.
XXXVIIL évf. Megj. vasarn. HEvi ara
9 K 60 f, kulf. 16 frank. Szadma
20 f.

Palyazat. A Magyar Izr. Hitk6zsé-
gek és Hivatalnokok Kozlonvye.(Székes-
fehérvar) Szerk. Péterfi J. Tul. ny.
Singer Ede. XIX. évf. Megj. csiit. Evi
ara 8 K, szama 20 f.

Reform. (Pozsony.) Fészerk. Zal-
kai L. Alajos. Tul. Kovéaes Jénos.
Nyom. Kath. Irod. R.-T. XV. évf.
Megj. het. Evi 4ara 8 K, szdma 12 f.

Resiczaer Zeitung. Szerk. t. ny.
Weiss Adolf. XXIV. évf. Megj. vasarn.
Evi ara 9 K 60 f,, szama 20 f.

Schissburger Zeitung. (Seges-
var.) Szerk. Breszler Gusztiv. Tul.
ny. Krafft W. XXXVIII. évf, Megj.
vasarn., Hvi ara 8 K, kilf, 10 K.

Schul-und Kirchen-Bote. (Brassd.)
Szerk. Hiemesch K. H. Tul. Zeidner
H. Nyom. Schneider és Feminger.
XLV. évf. Megj. félbav. Evi ara 5 K.

Siebenbiirger Raiffeisenbote.
(Nagyszeben.) Szerk. Schuller G. A.
Tul. «Verband Raiffeisen’scher Ge-
nossenschaften». Nyom. Krafft W.
L évf. Megj. kéthet. Evi ara 2 K,
szama 20 f. (Kétféle kiadas: 1. Aus-
gabe fiir Konsumvereine und ver-
wandte Genossenschaften; 2. Ausg.
f. Spar- Und Vorschussvereine.)

Siebenbiirgische Verkehrs-Zei-
tung. (Segesvar.) Szerk. Philippi J.
G. Nyom. Krafft W. L évf. Megj.
cstit. Evi ara 8 K.

Sonntagsbote. («Zombor»). A4
Bacskaer Volksztg. lenyomata.

Siidungarischer General-Anzei-
ger. (Versecz.) Szerk. tul, Wettel
Vilmos. Nyom. Wettel Testv. VI, évf.
(Az 1. szdammal megsziint.)

Sylvesterzeitung. (Medgyes.) Sz.
és kiadja a Tornaegylet. Nyom. Reis-
senberger G. A. XXV. évf. Egyetlen
szam.

Temes-Kubiner Wochenblatt. (A
6. sz. mar részben magyar tarta-
lommal : Temes-Kubini Hetilap fo-
czimmel.) Szerk. Oberlauter Robert.
Tul. ny. Wettel és Veronits ut. XII.
évf. Megj. vasarn. Evi ara 10 K.

Ungarlindische Jiidische Zei-
tung. (Pozsony.) (EI6bbi czime:
Pressburger J. Ztg.) Szerk. tul.
Bettelheim Samu. Ny. Angermayer
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Karoly. III. évf. Megjelenik méasod-
pént. Evi ara 6 K, szama 20 f.

Ung.-Weisskirchner Volksblatt.
(Fehértemplom.) Szerk. t. ny. Kuhn
Péter. XV. évf. Megj. vasarn. Evi
ara 8 K, szama 20 f.

Volksblatt. («Ujvidék.») 4 Bacs-
kaer Volksztg. lenyomata.

Westungarischer Volksfreund.
(Sopron.) Szerk. Beilschmidt A. ¥e-
rencz. Kiadja: Soproni Ujsag- és
Naptarkiado Vall. Nyom. (Kapuvar:)
Buxhaum Jozsef, utébb (Sopron:)
«Petdfi» r. t. I. évf. Megj. vasarn.
Szama 4 f. .

Osszesen : 41.

II. Horvat nyelven.
Politikai tartalmuak.
VIDEKEN.

Nase Novine. (Szabadka.) Felel6s
szerk. Mamuzi¢ Josef. Nyom. «Szent
Antal» ny. IV. évf. Megj. het. Evi
ara 3 K.

Rie¢ki Novi List. (Fiume.) Fele-
16s szerk. Butkovié Ivan. Tul. Supilo
Frano. Nyom. «Rietke dionitke tis-
kare». .

Osszesen: 2.

" Nem politikai tartalmuak.

BUDAPESTEN.

Financijalni Glasnik. Szerk. tul.
Strazimir Milan. Ny. «Stephaneumn.
XI. évf. Megj. félhav. vi ara 9 K
20 f.

Povlastiéni Viestnik.Szerk. Frecs-
kay Ivan. Nyom. «Pallas». XV. évf.
Megj. félhav. Evi dra 20 K.

Viestnik Naredaba. Kiadja a M.
Kir. Honvédelmi Miniszter. Nyom.
«Pallas». Két kiadas: Normativne
Naredbe ; Osobni Poslovi.

Osszesen : 3.

VIDEKEN.

Nase Novine. (Gyor.) Szerk. dr.
Pinezi¢ Stefan. Kiadja: «Osszetar-
tas». Nyom. GyG6regyhdzm. ny. 1. évf.
Megj. het. (4 6. szammal megsziing.)

Osszesen: 1.

III. Szerb nyelven.
Politikai tartalmuak.

BUDAPESTEN.

CTIOBOJA. Magy. szoczidldemo-
kratak lapja. Szerk. Jaksits Marko. Ki-
adja : propaganda-biz. Nyom. «Szerb
ny.» (Krnyac). .

Osszesen : 1.

VIDEKEN.

HAIIE KO.IO. (Zombor.) Fel. sz.
dr. Vujits Branko. Nyom. Baits P.
1V. évf, Heti. Evi 4ara 6 K, szdma
12 f. .

CPIICKH TIJAC. (Nagykikinda.)
Felels szerk. Jaksits Vasea. Kiadja
sajat vall. Nyom. Milenkovits Sztepan.

CPIICTBO (Ujvidék.) Felelds sz.
Popovits Gyorgye. Tul. dr. Szvinyarev
Miladin. Nyom. «Natosevits» ny.
1. évf. Megj. szerd., szomb. Evi 4ra
12 K, szama 10 f.

3ACTABA. (Ujvidék.) Felelos sz.
tul. Bradvanovits Konstantin. Nyom.
dr. Miletits Szvetozar. XLV. évf.
Megj. naponta kétszer. Negyedévi
ara 8 K, vidéken 9 K 75 f. Szdma:
reggeli 2 f, esti 10 f.

Osszesen: 4.

Nem politikai tartalmu.

BUDAPESTEN.

HHUBA. Szerk. «Istvan Gazdar,
Tul. ny. «Franklin» tars. XIIL évf.
Heti. Evi ara 3 K. B

Osszesen : 1.

VIDEKEN.

HAPOJ. (Szent-Tamas.) Szerk. tul.
Meduvits Z. Jovan. Nyom. Marinkov
Szvetozar. 1. évf. Heti, Evi ara 6 K,
szama 12 f.

HOBO IIO30PUIIITE. (Ujvidék.)
Szerk. Gresics Jovan. Nyom. Nato-
sevits. I, évf. Megj. naponta. (4 24.
szdmmal megsziint.)

PATIKAIHA PEY. (Ujvidék.)
Szerk. Tatits Pavle. Tul. Koturov
Nikola. Nyom. dr. Miletits Szvetozar.
L. évi. Heti. Evi ara 4 K. szdma 4 {.



POIXOLYB. (Versecz. Szerk. Pav-
lovits P. Milan. Nyom. Jankovits
Zsivan. XI. évf, Heti. Evi ara 8 K.

IIKOICKA INIACHUK. (Ujvidék.)
Szerk. Popovits Gavru. Tul. Mihai-
lovits Gyoka. Nyom. Natosevits.

CJIOTA. Szerk. dr. Bugarszki
Koszta. Nyom. Bikar M, és Tsa.
VI. évf. Megj. vasarn. Evi ara 8 K,
szdma 16 f.

CTAPMIIATH. (Ujvidék.) Szerk.
tul. Krsztonosits Petar. Nyom. a «Bra-
nik» ny. IV. évf, Félhavi. Evi 4ra 8 K.

TPTOBAYKE HOBHWHE. (Ujvi-
dék.) Szerk, Baits Toma. Nyom. Iv-
kovies Gyorgy. IX. évf. Heti. Evi
ara 12 K.

BPAYT IIOTABAY. (Ujvidék.) Sz.
Pavits C. Zorka. Nyom. dr. Miletits
Szvetozar. XV. évf. Félhavi. Evi ara
8 K, szama 32 f.

Osszesen : 9.

IV. Roman nyelven.
Politikai tartalmu.

BUDAPESTEN,

Lumina. Felelds szerk. tul. Salu-
sinszky J. Nyom. «Jokai» ny. VI. évf,
Megj. vasarn. (4 22. szdmmal meg-
sztint.) .

Osszesen: 1.

VIDEKEN,

Drapelul. (Lugos.) Felel6s szerk.
Bogatian Atanasie. Tul. dr. Branisce
Valeriu. Nyom. Traunfellner Karoly.
X. évf. Megj. kedd., esiit.,
Evi ara 12 K, szdma 10 f.

Foaia Poporului. (Nagyszeben.)
Felelds szerk. Budou-Deleanu Ro-
mul ; utobb Bratu Nicolae. Tul. ny.
«lipografia Poporului». XVIII. évf,
Megj. vasarn. Evi ara 4 K 40 f.

Gazeta De Duminecd. (Szilagy-
somly6.) Felel6s szerk. dr. Deleu
Viktor. Tul. Lazar P. Joan. Nyom.
«Victoria», VIL. évf. (4 12. szammal
megsziint.)

Gazeta Transilvaniei. (Brasso.)

Felel6s szerk. dr. Dan Sever, majd
Spudorea Joan, Tul. ny. dr. Muresianu
Aurel. LXXIII. évf. Megj. hetenkint
5-szor. Evi 4ra 24 K, szama 10 f.

szomb,
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Libertatea. (Sziszvaros.) Felelds
szerk. tul. Adam Joan. Nyom. «Els6
Kny.» IX, évf., Megj. csiit. Evi ara
8 K. — Melléklapjai: Bobarnaci;
Foaia Interesanta; Tovarasia.

Severinul. (Karansebes.) Felelds
szerk. tul. Bordan Octavian. Nyom.
Jacobovits Jozsef. IV. évf. Megj.
szomb. Bvi ara 8 K, szama 20 f.

Telegraful Roman. (Nagyszeben.)
Felelds szerk., Pacitiin V. Teodor.
Tul. a f6egyhézm. ny. LVIIL évf
Megj. kedd, ecsiit., szomb. Evi ara
14 K, vidéken 16 K, kulfsldon 24 K.

Tribuna. (Arad.) Felelés szerk.
Giurgiu Julin. Tul. ny. Nichin Gyérgy.
XIV. évi. Megj. naponta. hLvi ara
28 K; évi vasarn. 5 K. _

Usszesen: 8.

Nem politikai tartalmuak.

BUDAPESTEN.

Poporul. Szerk. «Popa Coresi».
Tul. ny. «Franklin» tars. XVIL évf.
Megj. vasarn. Evi ara 3 K.

Osszesen: 1,

VIDEKEN.

Baba Satului. (Temesvar.) Szerk.
«Mosul Babes». Tul. a Plugarul Ro-
man kiad6hiv. Nyom. (Lugos) Husvéth
és Hoffer. IIl. évf. Megj. vasirnap.
HEvi ara 3 K, de f6lapjaval, a Plu-
garul Roman-nal 6 K, szdma 6 f.

Biserica si Scoala. (Arad.) Szerk.
Ciorogariu Roman. Tul. ny. Egyhaz-
megyei Kny, XXXIV. évf. Megjelenik
vasarn. Tivi dra 10 K.

Bobarnaei. (Szaszvaros. A Liber-
tatea mell) 1910/11. 1. évf. Megj.
mésodesiit.

Desteptarea. (Brasso.) Szerk. tul.
Vlaicu J. Dumitru. Nyom. Ciurcu és
Tsa. VI. évf. Megj. csiit. Bvi ara 2 K,
postin 3 K, szdma 4 {.

Economia. (Kardnsebes.) Szerk.
tul. Diaconovich Sandor. Nyom. Egy-
hazm. Kny. 1909/10. V. eévf. Megj.
félhav. (A 24. szdmmal megsziing.)

Foaia Diecezani. (Karansebes.)
Szerk. dr. Olariu Josif. Tul. ny. Egy-
hazm. Kny. XXV. évf. Megj. vasarn.
Evi 4ra 10 K.

Foaia Interesantd. (Szaszvaros.
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A Libertatea mell.) Szerk. Mota
Joan. Nyom. Els6 Konyvnyomda.
V. évf. Megj. csiit.

Foaia Scolastica. (Balazsfalva.)
Szerk, Fekete-Negrutiu Joan. Kiadja
a szerkesztoség. Nyom. Gor. Kath.
Seminar. Ny, XIL évf. Megj. félhav.
Evi ara 6 K, Roméaniaba 10 franc.

Luccafiarul. (Nagyszeben.) Szerk.
Taslauanu C. Oct. Nyom. Krafft W.
IX. évf. Megj. félhav. Evi ara 12 K,
diszéiadéxs 20 K; Romadniaba 16, ill.
25 K.

Olteapul. (Fogaras.) Szerk. tul. ny.
Popp Constantin, II. évf. Megj. csiit.
Evi ara 5 K, szama 10 f.

Plugarul Roman. (Temesvar.) Sz.
tul. Mitru Nieolae. Nyom. (Lugos)
Husvéth és Hoffer. VII. évf. Megj.
masodvasarn. Evi ara 6 K, szdma
8 f. — Mell. Baba Satului.

Progresul. (Oravicza.) Szerk. Pur-
gariu Alexandru. Tul. Jianu Gheorge.
Nyom. Boldureanu N. I évf. Meg].
hetenk. Evi ara 8 K.

Revista Economica. (Nagyszeben.)
Szerk. tul. Popp Constantin. Nyom.
Gor. kel. féegyhdzm. ny. XIL évf.
Megj. hetenkint. Bvi ara 12 K.

Revista Preotilor. (Temesvar.)
Szerk. biz. feje dr. Voniga D. Nyom.
(Lugos) Husvéth és Hoffer. 1. évf.
Megj. félhav. Evi ara 10 K.

Revista Teologica. (Nagyszeben.)
Szerk. dr. Balan Nicolae. Nvom. f6-
egyhdzm. ny. IV. évf. .vi 4ra
10 K.

Tovarasia. (Szaszvaros. A Liber-
tatea mell) Szerk. Osvada C. Vas.
V1. évf. Megj. masodesiit.

Zorile. (Temesvar.) Szerk. tul.
Indreica Avram. Nyom. Délmagy.
Kny. 1. évf. Megj. vasarn.

Osszesen : 17.

V. Tot nyelven.
Politikai tartalmuak.

BUDAPESTEN.

Krestan. Felel6s szerk. dr. Ernst
Sandor, Tul. Molnar Janos. Nyom.
«Stephaneum». XVIL évf. Megj. he-
tenkint, Evi ara 4 K, szama 8 f.

Slovenske Woviny. Felelés szerk.
Csecsotka Karol. Tul. ny. «Europa».

XXV. évf. Megj. naponta. Evi ara
12 K, szdma 2 f.

Slovensky Dennik, Fdszerk. Hodza
Milan ; felelos szerk. Stefanek An-
ton. Nyom. Bp. Hirlapkiadé R.-T.
L évf. Megj. naponta. fivi 4ra 16 K,
szama 4 f.

Slovensky Tyzdennik. Fosz.Hodza
Milan ; felelds szerk. Lichard Milan.
Tul. ny. Bp. Hirlapkiadé R.-T. VIIL
évf, Megj. hetenkint. Evi ara 4 K,
szama 8 f. .

Osszesen : 4.

VIDEKEN.

Ludové Noviny. (Szakolcza.) Fel.
szerk. Stefanek Karol és Anton.
Nyom. (Holics) Halovany Jozef. LXL
évf. Megj. hetenk. (A 15. szdmmal
megsziint.)

1. Maj, 1910. (Pozsony.) Felelss
szerk. Lehocky Emanuel. Kiadja a
magy. tot szoczidldemokrata part.
Nyom. Alkalay A. és Fia. Egyetlen
szam.

Narodnie Noviny. (Turéczszent-
marton.) Felel6s szerk. Hurban Sve-
tozar. Kiadja «Pavel Mudrony» r.-t.
Ny. r.-t. XLL évf. Megj. hetenkint
8 szam. Evi ara 16 K, szama 10 f,
postan 12 f.

NaSa Zastava. (Eperjes.) Felelos
szerk. dr. Dessewfly Istvan. Tul. ny.
Késch Arpad. 1V, évf. Megj. hetenk.
Lvi ara 2 K, vidéken 4 K; Ameri-
kaba 1 doll. 50 cent.

Nase Noviny. (Beszterczebanya.)
Felelds szerk. Bobok Arnold. Tul
Beszterczeb. keresztény munkdsszov.
I. évf. Megj. szomb. (4 26. szammal
megsziint.)

Slovenské Ludové Noviny. (Po-
zsony.) Felelgs szerk. Stefanek Karol.
Kiadja egy szovets. Nyom. Kath.
Irod. R.-T. L évf. Megj. pént. BEvi
ara 4 K, vidéken 7 K, szama 8 f.

Osszesen : 6.

Nem politikai tartalmuak.

BUDAPESTEN.

Vlast a Svet. Sz. «Stefan Gazda».
Tul. ny. «Franklin» tars. XXV. évf,
Megj. hetenkint. Evi ara 3 K.

Zorni¢ka. Szerk. Strytko Milos.




Nvom. Bp. Hirlapkiadé R.-T. 1909/10.
I. évl. Megj. félhav. (Havi folydiratta
lett.) .

Osszesen: 2.

VIDEKEN.

Krajan. (Beszterczebanya.) Szerk.
dr. Rippely Ede, majd dr. Gerd Ja-
nos. Nyom. Machold F. VIL évf. Megj.
hetenkint. Evi ara 2 K, szama 2 f,
vidéken 4 f.

Néarodny Hlasnik. (Turéczszent-
marton.) Szerk. Pietor, Milo§. Kiadja
a «Pavel Mudrony» r.-t. Ny. r.-i
XLIIL Megj. félhav. Evi ara 2 K,

Obzor. Hazafias tét lap. (Miava.)
Szerk. tul. Filberger Gyula. Nyom.
Pazicky Daniel. IV. évf. Megj. heten-
kint. fivi 4ra 4 K, szdma 6 f.

Robotnicke Noviny. (Pozsony.)
Szerk. tul. Lehocky Emanuel. Nyom.
Alkalay A. és Fia. VIL évf, Megj.
esiit. Bvi 4ra 4 K, szama 8 f.

Osszesen : 4.

VI. Orosz nyelven.
Nem politikai tartalmuak.

BUDAPESTEN.

HEIDBIA. Szerk. «Istvan Gazda».
Tul. ny. «Franklin» tars. XIV, évf.
Megj. hetenkint. fvi ara 3 K.

Osszesen : 1.

VIDEKEN.

HAYEKA. (Ungvar.) Szerk. Augusz-
tin Q. és dr. Volosin. Nyom. «Unio»
r.-t. .

Osszesen: 1.

VII. Olasz nyelven.
Politikai tartalmuak.

VIDEKEN.

Il Popolo. (Fiume.) Felel6s szerk.
Corradini Umberto. Tul. nyom, Mo-
hovich Emidio. IX. évf. Megj. na-
ponta. Negyedévi ara 3 K, vidéken
4 K %0 f, szama 4 «centesimo».

La Bilancia. (Fiume.) Fel. szerk.
tul. Mohovich Mario. Ny. Mohovich
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Emidio. XLII évi. Megj. naponta.i

Evi dra 18 K, vidéken 26 K kiil- -

foldon 86 K, szama 6 «cent».

La Giovine Fiume. FelelGs szerk.
Lenaz Albino. Nyom. Mohovich E.
IV. évf. Megj. hetenkint. (4 8. szdm-
mal megszing.) .

Osszesen : 3.

Nem politikai tartalmuak.

VIDEKEN.

Avvisatore Uificiale del Muni-
cipio di Fiume. Szerk. dr. Antoni
Gino. Kiadja a varos. Nyom. Moho-
vich Emidio. XI. évf. Megj. csiitort.
Lvi ara 6 K, szama 12 centesimo.

Il Lavoratore. Periodico Socialista.
(Fiume.) Fel, szerk. Corich Giovanni.
Nyom. Mohovich Emidio. II. évf.
Megj. szomb. rnvi 4ara 3 K, szima
6 f. Osszesen : 2.

VIII. Franczia nyelven.
Politikai tartalmu.

BUDAPESTEN.

Revue d’Orient et de Hongrie.
Felelés szerk. tul. Gunszt Nicolas.
Nyom. «Globus». XXV. évf. Megj.
havonta 3 szam. (4 2. szdmmal meg-
sziint.) .

Osszesen: 1.

IX. Angol nyelven.
Nem politikai tartalmaua.

BUDAPESTEN.

Hungary. Sz. tul. Golonya Eugene.
Nyom. «Stephaneumn». VIIL. évf. Megj.
félhavonkint. Evi ara 14 K, kilfol-
dén 16 K, szama 60 f.

Osszesen: 1.

X. Héber nyelven.
Nem politikai tartalmuak.

VIDEKEN.

=ypsbn bR (Tél Talpiosz) (Vacz.)
Szerk. tul. ny. Katzburg David.
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1910/11 (= 5671. évi). XX. évf, Megj.
félhavonk. .vi ara 8 K.

LMY V2N 77, Wochenbericht.
Zsido Hazassagkozvetitd Hetilap. (Uj-
pest) Szerk. Gliickman Lipét. Tul.
Gliickman és Kohn. Ny. (Rakospalota)
Fischer Dezsé és Tarsa. V. évf. Megj.
vasarnap és pént. Evi ara 16 K,
egy héra 2 K.

Osszesen: 2,

XI. Latin nyelven.
Nem politikai tartalmu.
BUDAPESTEN.

Iuventus. Szerk. dr. Székely Ste-
phanus. Tul. Danczer Adalbertus.
Nyom. «Stephaneum». 1910/11. 11 évf.
Megj. félhav. Evi ara 4 K. (Két ki-
adas : latin-magyar, latin-német.)

Osszesen: 1.

Fuggelék.

Magyarorszagban nyomtatott kiilf6ldi lapok.

IIPKYCEH I'TACHIK., Belgrad.
Nyom. (Ujvidék) Ivkovits Gyorgy.

Der Siiden. Megjelenés1 helye:
Volosca, majd Abbazia. Nyom. (Fiume)
Mohovich E.

Der Wiener Detailhéndler. Bécs.
Nyom. (Sopron) «Petdfi» ny.

Die Uhren- und Edelmetall-In-
dustrie. Bécs. Nyom. (Budapest)
Auer Jozsef és Tsa.

Internationale Mineralquellen-
Zeitung. Bécs. Nyom. (Sopron) Rottig
Gusztav és Tsa.

Oest.-Ung. Mercur. Bécs. Nyom.
(Sopron) «Petdfi» ny.

Unteroifiziers-Zeitung. Bécs. Ny.
(Pozsony) Alkalay Adolf és lia.

Wiener Kleines Witzblatt. (=Das
KleineWitzblatt). Bécs. Nyom. (Po-
zsony) Wigand K. F.

Zentralblatt fiir Baukeramik.
Bées—Berlin. Nyom. (Pozsony) Al-
kalay Adolf és fia.

Osszesen: 9.
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Az 1910. évi magyar nyelvii hirlapirodalom
statisztikai o0sszefoglalasa.

Teljes létszam Ebbél 4j Megsziint

1. Politikai napi: Budapesten 27 2 1
vidéken . 80 11 13

II. Politikai heti: Budapesten 36 5 4
vidéken ... 69 19 19

M. Vegyestartalma képes: Budapesten 10 —_— —
vidéken ... — — —

IV. Vallas- és tantigyi, ifjus.: Budapesten 29 6 4
vidéken ... 30 2 3

V. Irodalmi jellegiiek : Budapesten 6 4 3
vidéken ... 6 4 2

VI. Humorisztikus : Budapesten 23 2 6
vidéken __. 11 5 3

VII. Szaklapok : Budapesten 286 35 37
vidéken __. 81 30 13

VIIL Nem polit. vegyestart.: Budapesten 9 3 1
vidéken __. 258 58 58

IX. Hivatalos : Budapesten 25 2 —
vidéken .. 58 — —

X. Hirdetési: Budapesten 4 1 -
vidéken ... 1 — —_

XI. Vegyes melléklapok : Budapesten 53 — —_
vidéken __ 9 — —

XII. Alkalmi lapok: Budapesten 10 10 10
vidéken .. 22 22 22

Osszesen Budapesten 518 70 66

vidéken .. 625 151 133

Végosszeg .. .. ... - 1143 221 199
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Az idegennyelvii hazai hirlapok statisztikai Ossze-

L

1L

1L

1v.

V.

VI

VIL

VIIL.
IX.
X.
XI.

foglalasa.
Német : politikai, Budapesten 14 ebb6l 4j — megsziint —
vidéken ... 38 « 2 « 1
nem politikai, Budapesten 33 « 1 « 2
vidéken _ 41 « 4 « 2
_Osszesen 126 ebb6l G4j 7 megsziint 5
Horvit : politikai, Budapesten —  « — « —
vidéken ... 2 « — « _—
nem politikai, Budapesten 3 « — « —
vidéken ... 1 « 1 « 1
Osszesen 6 ebb6l 4j 1 megszint 1
Szerb : politikai, Budapesten 1 « 1 « —
vidéken _.. 4 « 2 « —
nem politikai, Budapesten 1 « —_ « —
vidéken ... 9 « 2 « 1
Osszesen 156 ebbSl 4j 5 megszint 1
Romén : politikai, Budapesten 1 « — « 1
vidéken __. 8 « — « 1
nem politikai, Budapesten 1 « — « —
vidéken .. 17 « 3 « 1
Osszesen 27 ebb6l ij 3 megszint 3
Té6t: politikai, Budapesten 4 « 1 « —
vidéken .. 6 « 3 « 3
nem politikai, Budapesten 2 « 1 « 1
vidéken __. 4 « — « —
Osszesen 16 ebb6l 4j 5 megszint 4
Orosz (ruth.): nem polit., Budapesten 1 « — « —
vidéken ... 1 « —_ « —
Osszesen 2 ebb6l uj — megsziint —
Olasz : politikai, vidéken ... 3 « — « —
nem politikai, vidéken _. 2 « — « —
Osszesen 5 ebb6l 4j — megszant —
Franezia : politikai, Budapesten 1 « — « 1
Angol: nem politikai, Budapesten 1 « — « —_—
Héber: mnem politikai, vidéken ... 2 « — « —
Latin: nem politikai, Budapesten 1 « — « —
Végosszeg 202: ebb6l 4j 21; megsziint 15.




ML,
- Folyoiratok.

Dr. Firos VipMosToL,

1. Magyar nyelvii tolyodiratok.

@) BUDAPESTEN,

Az Absztinens. Az alkoholellenes
munkasszovetség hiv. lapja. Szerk.
Fenyves Jent6. Nyom. «Vildgossig»
knyomda r.-t. IV. évf. Megj. hav. Evi
ara 5 K.

Akadémiai értesit6. A m. tud.
Akadémia megbizasabdl szerk. Hein-
rich Gusztav fotitkar. Nyom. Hor-
nyanszky Viktor. XXI. évf. Megj.
hav. Evi ara 6 K.

Az Alkoholizmus. Az alkohol-kér-
dés egész anyagat feloleld és az
alkoholizmus elleni mozgalom czél-
jait szolgalé lap. Szerk. Doczi Imre.
Nyom. Wodianer F. és Fiai. VI. évf.
Megj. hav. Evi ara 4 K.

Az Alkoholkérdés. Alkoholellenes
folyoirat. Szerk. Weiss Miksa. Nyom.
Pesti knyomda r.-t. L. évf. Megj. hav.
Evi 4ra 3'K.

llami és Torvényhatosagi Altisz-
tek és Szolgak Lapja. (A «Kozszol-
galat» folytatdsa.) Szerk. Nagy Imre.
Nyom. May Janos. III. évf. Megj.
hav. Egyes szim 4ra 20 f.

Allategészségiigyi Kozlemények.
Szerk. Stroszner Odon. Nyom. «Jokai»
kny. IV. évf. Megj. hav. Evi ara 6 K.

Allattani Kbzlemények. Srerk.
So6s Lajos. Nyom. «Stephaneum»
kny. r.-t. IX. évf. Megjelenik negyed-
évenk. Evi 4ra 5 K. ,

Allatvédelem. Az «Orszagos allat-
védo egyesiilet» és a «Magyarorszagi
allatvédd egyesiiletek szovetségén-
nek kozlénye. Szerk. Monostori Ké-
roly. Nyom. «Jékai» knyomda. VII.
évi. Megj. hav. Evi ara 2 K.

Az Allatvilag. Allattani, vadaszati
és halaszati folyodirat. Szerk. Csiki

Erné. Nyom. «Stephaneum» kny. r.-t.
III. évf. Megj. hav. Evi ara 10 K.

Apollo. Zenemfifolydirat. magyar
férfikarok gytijteménye. Szerk. Goll
Rezs6, Nyom. Pesti knyomda r.-t.
XXVI. évf. Megj. negyedévenk. KEvi
ara b K.

Arany- és Eziistmiives-Ipar. A
budapesti arany- és ezistmives-,
ékszerész-, aranyverg- és oOratok-
készitG-ipartestiilet hivatalos és szak-
kozlonye. Szerk. Pilissy Istvan. Nyom.
Buschmann ¥. utédai X. évf. Megj.
hav. Evi ara 6 K.

Az Aranymiives. A budapesti
Arany-eziistmiivesek és rokonszak-
mék munkdsainak hivatalos lapja.
Szerk. Propper Mark. Nyom. «Vild-
%osség» kny. r-t. II. évf. Megj. hav.

vi ara 2 K 40 f.

Archaeologiai Ertesité. A m. tud.
Akadémia arch. bizottsagianak és az
orsz. régészeti s embertani tarsulat-
nak kozlonye. Szerk. Hampel Jézsef.
Nyom. Franklin-tirsulat knyomdéaja.
XXX. évf. Megj. b fiizetben. HEvi ara
12 K. :

Athenaeum. Philosophiai és allam-
tud. folyoirat. Szerk. Pauer Imre.
Kiadja a m. tud. Akadémia. Nyom.
Hornyénszky Viktor. XIX. évf. Megj.
évenkint 4 szam. Ara flizetenkint
valtozik.

Baba-kalauz. A magyar béba-
egyesiilet kozlonye. Szerk. Hoffmann
Péter. Nyom. Buschmann F. utédai.
XVIL. évf. Megj. hav. Evi ara 4 K.

A Badogos és Szerels. Szerk.
Vamos Imre. Nyom. Miller Karoly
utoda May Janos. VI. évf. Megj. hav.
Evi ara 8 K.

Békeharang. Szerk. Melle F. H.
Ott6. Nyom. Karolyi Gyorgy. I évf.
Megj. hav. Evi ara 50 f.
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Bérkocsiipar. Sz. Pataky Léaszl6.
Nyom, Hell I. Ede. VII. évf. Megj.
hav, Evi ara 4 K.

Betegapold, Apoléndi és Masszi-
roz6d Ertesitd. Szerk. Viesek Pal.
Nyom. Neuwald Illés utédai. V. évf.
Megj. hav. Evi ara 6 K.

Birdsagi Szemle és «Szabadalmi
és védjegy-jog tara». Szerk. Sinay
Gusztdv. Nyom. Pollacsek B. VIL
évf. Megj. hav. Evi 4ara 30 K.

Botanikai Kozlemények. A kir.
magy. természettud. tarsulat névény-
tani szakosztilyanak folyéirata. Sz.
Tuzson Janos. Nyom. Hornyanszky
Viktor. IX. évf. Megj. minden maso-
dik hoénapban. Evi ara 8 K.

Budapesti Illusztralt Szalon-
lapok. Szépirodalmi, miivészeti és
ismeretterjeszté képes lap. Szerk.
Krepelka Béla. Nyom. Pollak és
Leopold. 1910. évf. Megj. hav. Evi
ara 12 K. R

A Budai Izraelita Hitkozség Er-
tesitdje. Szerk. Csobadi Samu. Nyom.
Pesti knyomda r.-t. I. évf. Megj. hav.
Evi ara?

Budapesti Pinczéregylet. Hjva-
talos kozlony. Szerk. Kozma Ziig-
mond. Nyom. «Vildgossag» kny. r.-t.
II. évf. Megj. hav. vi ara 3 K 60 f.

A Budapesti Polgari Lovész-
egyesiilet Hivatalos Ertesit§je.
Szerk. Jaritz Andras. Nyom. Bagé
Marton és Fia. XVIL évf. Megj. ido-
szakonként. Tagdij fejében.

A Budapesti Szallodasok, Ven-
déglésok és Korcsmarosok Ipar-
tarsulatinak Ertesitdje. Szerk.
Poppel Miklds titkdr. Nyom. Miiller
K. utéda May Janos. XX. évf. Megj.
hav. Tagoknak ingyen.

Budapesti Szemle. A m. tud.
Akadémia megbizasabol szerk. Voi-
novich Géza. Nyom, «Franklin» tars.
kny. CXLI—CXLIV. kot. Megj. hav.
Bvi ara 24 K.

A Cél. Tarsadalmi, kozgazdasagi,
szépirodalmi és sport-folyoirat. Szerk.
Barbul Jens. Nyom. Hornyanszky
Viktor. I. évf, Megj. hav. Evi ara 12 K.

Cipoéielsdrészkesziték Szaklapja.
Szerk. Brandstein Illés. Nyom. «Vila-
gossag» kny. r.-t. VIL. évf. Megj. hav.
Evi ara 2 K 80 f.

Csak szorosan. A magyar konyv-
és zenemiikereskedd alkalmazottak

orszagos egyesiiletének kozlonye. A
«Magyar konyvészet» havi mellék-
letével. Szerk. Benedek Rezsé. Nyom.
Rézsa Kalmén és neje. X. évi. Megj.
hav. Evi ara 6 K.

A Csaladi Ertesits. Tdrsadalmi
és kozgazdasagi folydirat. A tlizhely
haztulajdontszerzék szovetkezetének
hivatalos lapja. Szerk. Molnar Arthur.
Nyom. «Patria» kny. r.-t. IIL évf.
Megj. hav. Evi ara 2 K.

Diakvilag. A magyar keresztyén
diakmozgalom kozlonye. Szerk. Victor
Janos. Nyom. (Komarom: Spitzer
Séandor. 1. évf. Megj. hav. Evi ara 1 K.

Dijnokok Kozlonye. Az orsz. dij-
nokegylet és nyugdijintézet hivatalos
lapja. Szerk. Paczona Antal. Nyom.
Lobl David és Fia. XVI. évf. Megj.
évenkint négyszer. Iivi 4ra 1 K 20 f.

Dohanyarusok Kozlonye. A ma-
gyar dohanykisarusok orszagos szo-
vetségének hiv. lapja. Szerk. Hatsek
Adolf. Nyom. Markovits és Garai.
XVIIL évf. Megj. hav. vi ara 10 K,

Drogista Kozlony. A «Drogista
ifjak egyestileté»-nek hivatalos koz-
lénye. Szerk. Wirth Karoly. Nyom.
«Elek» kny. VII. évf. Megj. hav, Evi
ara 8 K.

Ebresztd. Ifjusagi lap. Szerk. Bilkei
Pap Istvan. Nyom. Karolvi Gyorgy.
X. évi. Megj. hav. Evi ara 2 K.

Egészség. Kiadja az orszagos koz-
egészségi egyesilet. Szerk. Gerloczy
Zsigmond. Nyom. «Franklin» tars.
kny. XXIV. évf. Megj. hav. Bvi ara 6 K.

Egészségiigyi Lapok. Szerk. Weiss
Emil. Nyom. (Vacz:) Pestvidéki kny.
L. évf. Megj. hav. Evi ara 10 K.

Egi Viligossag. Spiritisztikai folyo-
irat. Szerk. Havas Andor. Nyom.
«Urénia» kny. XIl. évf. Megj. hav.
Evi 4ra 10 K.

Egyesiilt Erdvel. A magyarorszagi
néegyesiiletek szovetségenek és a
sz6v.-et alkoto egyesiiletek legtobb-
jének hivatalos kozlonytk. Szerk.
Rosenberg Auguszta és Szemere Ilona.
Nyom. Szammer Imre, Székesfehér-
var. I évf. Megj. évenkint tiz iv.
Ara 3 K.

Egyetemes Philologiai Ko6zlony.
A magy. tud. Akadémia tamogatisa-
val és a budapesti philologiai tarsa-
sag meghizasabdl szerkeszti Csaszar
Elemér és Lang Nandor. Nyom.




Franklin-tars. kvnyomda. XXXIV. évf,
Megj. évenkint tiz fiizet. Ara 12 K.

Egyhazi Ertesité. A budapesti
ref. egyhazkozség kozlonye. Szerk.
Széts Farkas, Nyom. Karolyi Gyorgy.
1L évi. Megjelenik évenkint tizszer.
Ara 5 K.

Egyhazi Miiipar. Egvhaz-iparmii-
vészeti szaklap. Szerk. Rétay Kalman.
Nyom. Stephaneum. XI. évf. Megjel.
havonta. Ara 4 K.

Elet és munka. Keresztyén élet
és missziéi munka lapja. Szerkeszti
WebsterJames T. Nvom, Hornyanszky
Viktor., II. évf. Megj. havonta. Ara 1 K.

Az Elet-Ujsag. Szerk. Szentkiralyi
Séndor. Nyom. Pazméaneum kvnyom.
V. évf. Megj. havonta. Ara 4 K.

Az Els6 Budapest fovarosi kis-
és kozépkereskedfk tarsulatinak
és a kis- és kizépkereskedfk ta-
karék- és kolesonszovetkezetének
havi értesitdje. Szerk. Demele Jo-
zsef. Nyom. Kellner és Mohrliider.
1910. évi. Megjelenik havonta. Ingyen.

Epit6- és lparmtvészeti Kozlony.
Az épitési és mfiszaki rajzolék or-
szagos egyeslletének hivatalos lapja.
Szerk. Timar Béla. Nyom. Athenaeum
kvnyomda r.-t. IX. évf. Megjelenik
havonta. Evi ara 8 K.

Ertesité6 a «Magyar szakirok or-
szagos egyesiilete» tevékenységérol.
Szerk. az elnokség. Nyom. «Eurdpa»
kvnyomda. 1910. évf, Megj. id6ko-
zonkint. Ingyen.

Ethnographia. A Magyar néprajzi
tarsasag értesitdje. Szerk, Munkéesi
Bernat és Sebestyén Gyula. Nyom.
Hornyénszky Viktor. XXI. évf, Megj.
évenkint hatszor. Ara 6 K. Melléklet :
A magyar nemzeti mizeum néprajzi
osztalyanak értesitéje.

Evang. Egyhizi Ertesit. A pesti
ag. hitv. evang. magyar egyhdz hiva-
talos kozlonye. Szerk. Majba Vilmos,
Nyom. Hornvanszky Viktor IIL évf,
Megj. évenkint négyszer. Ara 2 K.

A Fény. Fénvyképészeti szaklap.
Szerk. Léwinger Moér. Nyom. Hor-
nyvanszky Viktor. V. évf. Megjelenik
havonta. Ara 16 K.

Fest6k szaklapja. Szerk. Széll
Mihaly. Nyom. «Vilagossag» kvnyom.
r.-t. VIL évf. Megj. havonta. Ara 4 K.

A Filadelfia magyar diakonissza-
szovetség hiraddja. Szerk. Biberauer
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Richard. Nyom. Karolyi Gy. IV. évf
Megj. évenkint négy szam. Ara?

A Fogtechnikus. Szerk. Kérmoezi
Gaspar. Nyom. Urania kvnyomda.
II. évf. Megjelenik havonta. Ingyen.

F8- és székvarosi hirlap. (Féva-
rosi lapok.) Szocialpolitikai, kereske-
delmi és kozgazdasagi tartalommal.
Szerk. Békei Soma. Nyom. Kallai
Armin, XVIII, évf. Megj. évenkint
8—10 szam. Ara 2% K.

Foldrajzi kozlemények. Kiadja a
Magvar Foldrajzi Tarsasag. Szerk.
Cholnoky Jené. Nyom. Fritz Armin.
XXXVIIL kotet. Megj. évenkint tiz
fizet. Ara 10 K.

A Fdvarosi konvvtar értesitSje.
Szerk. Thirring Gusztav. Nyom. Szé-
kesfovarosi héazi nyomda. IV. évf.
Megj. évnegvedenkint. Ara 1 K.

Firdoalkalmazottak szaklapja.
A magyarorszagi furdsalkalmazottak
szakegyestiletének hivatalos koz16-
nye. Szerk. Csapo Ferenc. Nyom.
Goldfinger Mor. Megjelenik havonta.
Ara 5 K.

Galamblovék lapja. Az orszagos
magyar galamblév6 egylet hivatalos
kozlonye. Szerk. Gyapai Nandor.
Nyom. «Pallas» kvny. r.-t. VIL évf.
Megj. havonta, galamblové versenvek
idején naponta. Ara 20 K.

A Gazdak biztositd szovetkezete
kozleményei. Szerk. Torbagyi Jo-
zsef. Nyom. Patria Iknyomda r.-t.
VIIL évt. Megj. havonta. Ingyen,

Gondviselés. A szovetkezeti Ugy
és a kozjotékonysag szolgdlatdban
allo tarsadalmi szaklap. Szerk. Paur
Odon. Nyom. Patria knyomda r.-t.
II. évf. Megj. havonta, Evi ara 6 kor.

Graphica. Az 6sszes grafikai mi-
iparagak kozlonye. Szerk. Szollésy
Mihaly. Nyom. Vilagossdg knyomda
r.-t. XXII. évf. Megj. havonta. Lvi
ara 2 kor.

Grafikai Szemle. Havi folydirat a
grafikai ipardgak szamara. Szerk.
Tanay Jozsef és Novak Laszl6. Nyom.
Pesti knyomda r.-t. XX. évf. Megj.
havonta. Evi 4ra 4 kor.

Gyakorld Gyorsird. A Gabelsher-
ger-Markovits-rendszer szerint, Szerk.
Bajusz Karoly. Nyom. Pesti knyomda
r.-t. I. évf. Megj. havonta. Evi ara 3
kor.

Gyarépitési Szakkozlony., Modern
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gvarépitkezések szaklapja. Szerk.
Bloch Alfréd. Nyom. Urénia knyomda.
I. évf. Megj. havonta. Ingyen. Foly-
tatasa : Hazai Gyaripar.

A Gyermek. A Magyar gyermek-
tanulmanyi tarsasag kozionye, Szerk.
Nagy Laszl6. Ny. Hungéria knyomda.
IV. évf. Megj. évenkint 10 szam. Evi
ara 4 kor.

Gyermekdivat. Szerk. Zilahi Simon.
Nyom. Budapesti Hirlap knyomda.
X\'II. évf. Megj. havonta. Evi ara 4
kor.

Gyermekvédelmi Lap. Az Orsza-
gos gyermekvédd-liga hivatalos koz-
lonye. Szerk. Sulyok llda. Nyom.
Thalia knyomda. VI. évf. Megj. ha-
vonta. Hvl ara 4 kor.

A Gybgyszerész. A gybgyszeré-
szet tudomanyos és kozérdeki folyo-
irata. Szerk., Nagy Samu. Nyom.
Neuwald Iliés utédai. XIL évf. Megj.
havonta. Evi ara 4 kor.

Gyogyszerészi Folyodirat. A Ma-
gvarorszagi gyogyszerészegyesiilet hi-
vatalos lapja. Szerk. Augustin Béla.
Nyom. Stephaneum knyomda. V. évf.
Megj. évenkint tizszer. Evidra 10 K.

Gyorsirasi Szemle. Az «Orszagos
didk gyorsir6 szovetségs és a «Buda-
pesti egyetemi gyorsird egyesiilet»
hivatalos kézlonye. Melléklap : Szép-
irodalmi gyorsird. Szerk. Erdélyi
Imre. Nyom, Barcza Jozsef. VI. évf.
Megj. évenkint 1u szam. Hvi ara 8
kor.

Gyorsiraszati Lapok. Az Orsza-
gos magyar gyorsirg-egyesiilet hiva-
talos kozl6nye. Szerk. Siklossy Laszlo.
Nyom. ifj. Kellner Ern6. XLVIIL. évf.
ll:/legj évenkint 10 szam. Evi 4ra 6

or

Hadtorténelmikézlemények. AM.
Tud. Akadémia hadtsrténelmi bizott-
siginak megbizasabol szerk, Szen-
drei Janos. Nyom. Franklin tars.
knyomda. XI. évf. Megj. évnegye-
denkint. Evi &ra 10 kor.

Hamvasztas. A fakultativ halott-
hamvasztas eszméjét terjesztd folyo-
irat. Szerk, Wilhelm Frigyes. Nyom.
Pless Ignacz. IV. évf, Megj. havonta.
Evi 4ra 4 kor.

A Harminczharmas. A «33» foot-
ball clubja hivatalos értesitdje. Szerk.
Kiss Gyula. Nyom. Heisler és Kozol.
IIl. évf. Megj.? Evi 4ra?

Hasznos Ko6zlemények konyv-
nyomdak, konyvkotészetek és papir-
keresked6k részére. Szerk. Gondos
Ignacz. Nyom. Bir6 és Schwarcz.
1. évf. Megj. havonta. Ingyen.

A Haz. Miveészeti folyoirat. Szerk.
Székely Dezs6. Nyom. Athenaeum
knyomda r.-t. IIl. évf. Megj. éven-
kint 10 szam. Evi 4ra 20 kor.

Hazai Gyaripar. Gyarépitési szak-
kozlony. Szerk. Bloch Alfréd. Nyom.
Urdnia knyomda. I évf. Megj. ha-
vonta. Ingyen. Korébban: Gyarépi-
tési szakkozlony.

Hazépiték Lapja. Miiszaki, koz-
gazdasagi és tarsadalmi folyodirat.
Szerk. Lukécs G. Jené. Nyom. Eurdpa
knyomda. 1. évf. Megj. havonta. Lvi
ara 6 kor.

Hazfeliigyeldk Lapja. A Buda-
pesti hazfeliigyelok betegsegélyzé és
tarsadalmi egyesiiletének hivatalos
koézlonye. Szerk. Faludi Oszkar. Nyom.
Fritz Armin. VII. évf. Megj. havonta.
¥l ara 4 kor.

A Hizi Fogorvos. Népszeril egész-
ségiigyi folyoirat. Szerk. Margittai
Szaniszld. Nyom. «Merkur» knvomda,
Szatmar. IV. évf. Megj. havonta. Evi
ara 2 kor.

A Hirdetés. A Hirdetési iigyno-
kok orszagos egyesiiletének hivata-
los kozlénye. Szerk. a szerkeszt6-
bizottsag. Nyom. Vildgossig knyomda

r.-t. 1. évf. Megj. havonta. Evi ara?

Hirharang. Szerk. Sevesik llona.
Nyom. Heisler és Kozol. I. évf. Megj.
negyedévenkint. Evi ara?

Hitkozségi Szemle. Szerk. Weisz-
burg Gyula. Nvom. Elek-nyomda.
I e\f Megj. havonta. Evi ara 8 kor.

Hittudomanyi Folyoéirat. Szerk.
Kiss Janos. Nyom. Athenaeum konyv-
nyomda r.-t. XXI. évf. Megj. éven-
kint négy fiizet. FEvi ara 10 kor.

Hivatalos Ertesité. A «Magyar-
orszagi taniték orszagos bizottsaga-
nak» kozlonve. Szerkeszti Simon
Lajos. Nvom. Elek Lipét. XIL évf.
Megj. a sziikséghez képest. Evi ara
2 kor.

Husipari Munkasok Lapja. Szerk.
Reisz Mér. Nyom. Vilagossag knyomda
r.-t. V. évf. Megj. havonta. Evi ara
6 kor.

Huszadik Szazad. Tarsadalom-
tudomanyi és szocialpolitikai szemle.




Szerk. Jaszi Oszkar. Nyom. Markus
Samu. XI. évf. Megj. havonta, .vi
4ra 16 kor

Az Id6jaras. Meteorologiai és esil-
lagaszati folyoirat. Szerk. Héjas Endre
és Terkan Lajos. Nyom. Pesti kényv-
nyomda r.-t. XIV. évf. Megj. havonta.
Evi ara 8 kor.

Az Ifju Munkas. Szerk. Wojticzky
Gyula. Nyom, Vilagossag knyomda
r.-t. VII évf. Megj. havonta, Kvi éara
2 kor.

Az Igazsag Tanuja. A magyar
baptistak kozlonye. Szerk. Baranyai
Jdnos. Nyom. a Magyarorszagi bap-
tistak knyomddaja. XVI. évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 kor.

Igazsagiigyi javaslatok Tara. Az
Igazsagiigyi Kozlony melléklapja. Ki-
adja a m. kir.igazsdgiigyminisztérium.
Nyom. Pesti knyomda r.-t. X. évf.
Megj. id6kozonkint, nvi ara az Igaz-
sagtigyi Kozlonynyel egyiitt 5 kor.

Igazsagligyi KezelStisztviseldk
Lapja. Szerk. Havasi Albin. Nyom,
Frater és tsa. 1. évf. Megj. havonta.
Evi ara 2 kor. 40 fill.

Igazsagiigyi Kozlony. Kiadja a
m. kir.igazsdgiigyminisztérium, Szerk.
Téry Gusztdv, Nyom. Pesti knyomda
r-t. XIX. évf. Megj. havonta. Hvi ara
az lgazsadglgyi javaslatok taraval
egyiitt 5 kor.

Iparjogi szemle és szerzdi jog.
A «Magyariparvédelmiegyesiilet» koz-
lonye. Szerk, Fazekas Oszkar. Nyom.
Szent Laszlé knyomda. V. évf. Megj.
havonta. Bvi ara 16 kor.

Ipartestilleti Ertesitd. Az Ipar-
testiiletek orszadgos szdvetségének
kozlonye, Szerk. Doczi Samuel. Nyom.
«Burépa» knyomda. I1. évf. Megj. ne-
gyedévenkint, sziikség esetén tobb-
szor is. fvi ara 4 kor.

Iparvédelem. A Magyar véddegye-
siilet hivatalos kozlonye. Szerk, Cson-
gor Gydrgy. Nyom. Stephaneum
knyomda. VI. évf. Megj. havonta. ..vi
ara 6 kor.

Irodakezeldk Lapja. A M. Kkir.
allamvasuti irodakezel6k kére hiva-
talos kozlonye. Szerk. Darvay Rezsé.
Nyom. Reich Armin. I. évf. Megj.
havonta. Evi ara 8 kor.

Az Irodalom. Bibliografiai folyo-

_irat. Szerk. Kiszlingstein Sandor és
Gusztdv. Nyom. Buschmann F. uto-
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dai. I. &vf. Megj. havonta. Evi dra 4
kor. :

Irodalomtorténeti kozlemények.
Kiadja a M. Tud. Akadémia irodalom-
torténeti bizottsaga. Szerk. Szilady
Aron. Nyom. Athenaeum knyomda
r-t. XX. évf. Megj. negyedévenkint,
Evi ara 10 kor.

Izr. Taniigyi Ertesit§. Kiadja az
Orsz. izr. tanito-egyesiilet. Szerk.
Stern  Abrahdm. Nyom. Neuwald
Tllés utddai. XXXV. évf. Megj. ha-
vonta. HEvi ara 4 kor.

Jogallam. Jog- és dllamtudomdanyi
szemle. Szerk. Edvi Illés Karoly.
Nyom. Franklin-tdrsulat knyomdéja.
IX. évf. Megj. évenkint tizszer. Evi
ara 20 kor.

Jogi és kozigazgatdsi Gtmutato.
(E16bb : Jogi Tanacsadd.) Szerk. és
kiadja Istéczy Gy6z6. Nyom. Busch-
mann F. utédai. XVIL évf. Meg].
havonta. Evi ara 3 kor. 50 fill.

A Kadar. Kadéripari érdekeket
szolgald szaklap, Szerk. Groszmann
Kornél. Nyom. Markus Samu. V. évf.
Megj. havonla. fvi ara 8 kor.

Kalaposok Szaklapja. Szerk. Va-
kéany Jozsef. Nyom. Viladgossag kny.
r-t. IV. évf. Megj. havonta. Bvi 4ra
3 kor.

Katholikus Haziasszonyok Lapja.
Szerk. Wiisztner Henrikné. Nyom.
Stephaneum knyomda r.-t. IIL évf.
Megj. évenkint tizszer. ..vi 4ra 8 kor.

Katholikus Magyarorszag. Szent
Jozsef lapja. Szerk. Szentesy Alfonz.
Nyom. Patria knyomda r.-t. VII. évf.
Megj. ? Hvi 4ara «A keresztr-tel
egyutt 8 kor.

Katholikus Népszovetség. Szerk.
Szentivanyi Karoly. Nyom. Stepha-
neum knyomda r.-t. IV. évi. Megj.
évenkint tiz fuzet. Evi ara 1kor.

Katholikus Nevelés. A magyar-
orszagi rom. kath. hittandrok és
hitoktatok egyesiiletének szakkozlo-
nye. Szerk. Aubermann Miklés. Nyom.
Stephaneum knyomda r.-t. IV. évf.
Megj. évenkint tizszer. Evi ara 8 kor.

Katholikus Szemle. A Szent-
Istvan-Tarsulat megbizasabol szerk.
Mihalyfi Akos. Nyom. Stephaneum
knyomda r.-t. XXIV. két. Megj. éven-
kint tizszer. Evi ara 10 kor.

Katonas Nevelés. (Katonai lapok.)
Az ifjusag katonas nevelésének szak-
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kozlonye. Szerk. Cerri Gyula. Nyom.
Varnai F. XXV. évf. Megj. havonta.
..vi ara 10 kor,

Kavémeérsk Kozlonye. Szerk. Her-
gar Viktor. Nyom. Kozponti knyomda
(Klein és Grinwald). IV. évf. Megj.
havonta. Tagoknak ingyen.

Kereskedelmi Gyorsir6. Gabels-
berger-Markovits rendszerii havi fo-
lyoirat. Szerk. Kemény Imre. Nyom.
Loblovitz  Zsigmond. 1. évf. Megj.
havonta. LEvi ara 3 kor.

Kereskedelmi Szakoktatas. A
kereskedelini szakiskolai tanarok or-
szigos egyesiiletének kozlonye. Szerk.
Antalfi Artur. Nyom. Markus Samu.
XVIIL. évf. Megj. évenkint tiz szém.
Evi 4ra 8 kor.

Kereskedd Iijak Lapja. Tarsa-
dalmi, szakmiivel6dési és kozgazda-
sagi ujsag. A kereskedé ifjak tarsu-
latanak hivatalos értesitsje. Szerk.
Kosa Zsigmond. Nyom. Barcza Jozsef.
VL. évf. Megj. havonta. Kvi 4ra 2
kor. 40 fill.

A Kereszt. Szerk. ¢és kiad. Erdélyi
Gyula és Szentesy Alfonz. Nyom.
Patria knyomda r.-t. I, évf. Megj. ?
Evi ara 12 kor.

Keresztény Magyarorszag. Poli-
tikai, kozgazdasagi és tarsadalmi lup,
Szerk. Schodl Gyula. Nyom. «Gépészr
knyomda. IV. évi. Megj. havonta. vi
ara 1 kor.

Keresztényvédelem. Szerk. Szen-
tesy Alfonz. Nyom. Fbéldesi Gyula,
Ungvar. I évf. ~ Megj. havonta. Evi
ara 6 kor.

Kertészeti Lapok. Az Orszagos
magyar kertészeti egyesiilet hivata-
los kozlonye. Szerk. Kardos Arpad.
Nyom. Athenaeum knyomda r.-t.
XXV. évf. Megj. havonta. Egyes szam
ara 1 kor.

Kir. Kozjegyz6k Kozlonye. Ki-
adja a magyarorszagi kir. kozjegyz6k
orszagos egyesilete. Szerk. Holitscher
Szigfrid. Nyom. Karolyi Gvorgy. XIil.
évf. Megj. évenkint tizszer. Ara 10 K.

Kisérletiigyi Kozlemények. Ki-
adja a magy. kir. foldmivelésiigyi
ministerium. Szerk. Karoly Rezso.
Nyom. «Pallas» kvnyomda r.-t. XIIL
kot. Megj. id6hoz nem kétve. (Even-
kint 4—6 fiz.) Ara 6 K.

Kitartas. A «Kitartas» koleséno-
sen segélyz6 orszagos egyesiilet hiva-

talos lapja. Szerk. Turtsanyi Vilmos.
Nyom. Buschmann F. utodai. XIL
évf. Megj. havonta. Ara 6 K.

Klinikai Fiizetek. El6adasok a
gvakorlati orvostan osszes agaibol.
Szerk. Donath Gyula. Nyom. Brozsa
Otto. XX. évf. Megj. havonta. Ara 8 K.

Kozépiskolai Mathematikai La-
pok. Szerk. Ratz Laszlé és Antal
Mark. Nyom. Franklin-tarsulat kvny.
XVIL évf. Megj. évenkint tiz szdm.
Ara 6 K.

Kozgazdasagi Kozlemények. Koz-
gazdasagi és biztositasiigyi folyoirat.
Szerk. Biro Hugé. Nyom. Woititz B.
X. évf. Megj. havonta. Ara 5 K.

Kozgazdasagi Szemle. Kiadja a
m. tud. Akadémia nemzetgazdasagi
bizottsdga hozzajaruldsaval a magyar
kozgazdasagi tarsasag. Szerk. Man-
dell6 Gyula. Nyom. Pesti kvnyomda
r-t. XXXIV. évf. 43. és 4. kot. Megj.
havonta. Ara 20 K,

A Kozlekedés. Szerk. Soltész A.
Nyom. Wodianer F. és Fiai. I. évf.
Megj. havonta. Ara 24 K.

KozlekedésiAlkalmazottakLapja.
A vasutas és postds bank r.-t. hiva-
talos kozlonye. Szerk. Singer Arnold.
Nyom. Pless Igndcz. I évf. Megj.
havonta. Ara 8 K.

Kozlemeények. A magyar gyaripa-
rosok orszagos szovetsége hivatalos
kozlonye. Szerk. Fodor Ferencz. Nyom.
«Pallas» kvnyomda r.-t. IX. évf. Megj.
havonta, a nyéari hénapok kivételével.
Ara 20 K.

Kozlemények az dsszehasonlito
élet- és kortan korébdl. Kiadja a
magyar orszagos allatorvos-egyesiilet.
Szerk. Hutyra Ferencz és Rétz Istvan.
Nyom. «Péatria» kvnyomda r.-t. VIIL
kot. Megj. id6hoz nem kotve. Ara?

Kozponti Védjegy-Ertesits. Ki-
adja a kereskedelemiigyi magy. kir.
miniszterium. Szerk. a magy. kir.
kozponti védjegylajstromozé hivatal.
Nyom. «Pallas» kvnyomda r.-t. 1910.
évf. Megj. havonta, Ara 8 K.

Kozszolgalat. Politikai hivatalos
kozlonye az allami, torvényhatosagi
és kozhivatali altisztek és szolgak
orsz. szovetségének. Szerk. Baradlay
Bencsko Janos. Nyom. Urania kvny.
Il évf. Megj. havonta. Egyes szdm
ara 20 f.

A Maganalkalmazott. A magan-




tisztvisel6k és kereskedelmi alkalma-
zottak érdekeit védé kozlony. Szerk.
Pfeifer Sandor. Nyom, «Vildgossag»
kvny. r-t. IX. évf. Megj. havonta.
Ara 4 K 80 f.

A magantisztviseldk orszagos
nyugdijegyesiiletének értesitdje.
Szerk. Meisl Gusztav. Nyom. «Patria»
kvay. r.-t. XVIL évf. Megj. évenkint
négyszer. Ingyen.

A Magyar allami altisztek és szol-
gak orsz. nyugdijpotld és segélyzd
egyesiiletének hivatalos értesitdje.
Szerk. Patthy Imre. Nyom. Rézsa
Kalman és neje. XIII. évf. Megjel.
negyedévenkint. Tagoknak ingyen.

Magyar Asvinyviz- és Fiirdo-
szemle. A magyar kereskedelem,
ipar és gazdasag vasuti hirdetési
kozlonye. Szerk. Low Dezsé. Nyom.
«Haladas» kvny. V. évf. Megj. havonta.
Ara 15 K.

Magyar Balneologiai Ertesits.
A balneologiai ismeretek fejlesztésére,
a hazai furds- és dsvanyviziigy érde-
keinek elémozditasara. Szerkeszti
Papp Samu és Hanko Vilmos. Nyom.
Buschmann F. utédai. IIl. évf. Megj.
hav. Ara 15 K.

Magyar Chemiai Folydirat. Ki-
adja a kir. magy. természettudoma-
nyi tarsulat chemia-dsvénytani szak-
osztalya. Szerk. llosvay Lajos és
Molnar Nandor. Nyom. a Pesti Lloyd-
tars. kvnyomddja. XVI. évf. Megj.
havonta. Ara 10 K.

Magyar Dal. (El6bb: «Magyar Dal-
és Zenekozlony.») A «Magyar Dalos-
egyesiiletek Orszigos Szovetségé»-nek
hivatalos lapja. Szerk. Sztojanovics
Jené., Nyom. Barcza Jozsef. XVI évf.
Megj. havonta. Ara 4 K.

Magyar Drogista Ujsag. A buda-
pesti drogista szakosztaly hivatalos
kozlonye. Szerk. Barta Lajos. Nyom.
{Szeged :) Schulhof Karoly. I eévf.
Megj. havonta. Evi ara 10 K.

Magyar Epitémilvészet. Szerk.
Fithrer Miklés. Nyom. «Patria» kny.
r.-t. VIII. évf. Megj. havonta. Evi
ara 24 K. '

A Magyar Filozéfiai Tarsasag
Kozleményei. Kiadja a magyar filo-
z6fiai tarsasdg. Szerk. Szitnyai Elek.
Nyom. «Franklin» tars. kny 1910.
Megj. negyedévenkint. Evi ara 6 K.

Magyar Fiirdékalauz. A «Tulipan-

n

szovetség magyar véddegyesiilet»
hivatalos kozlonye. Szerk. Erd6s
Jozsef. Nyom. (Tata:) Englinder és
Tsa. IV. évf. Megj. évenkint négy-
szer. Ingyen.

Magyar Gazdak Szemléje. A Ma-
gyar Gazdaszévetség folyoirata. Szerk.
Bernat Istvan. Nyom. «Stephaneumn»
kny. r.-t. XV. évf. Megj. évenkint
tizszer. Evi 4ra 12 K.

Magyar Gyogyredagdgia. Tan-
iigyl havi folydirat. Szerk. Berkes
Janos. Nyom. Bichler J. II. évf. Megj.
évenkint tizszer. fvi ara 10 K.

Magyar Gyorsirasi Ujsag. A gyors-
irdstudoméanyi tarsulat és a fiumei
gyorsirékor hivatalos kozlonye. Szerk,
Trager Erné. Nyom. Loblovitz Zsig-
mond. VIIL évf, Megj. évenkint tiz-
szer. Evi ara 4 K.

Magyar Gyorsiré. Kiadja a ma-
gyar gyorsir6 trsasag. Szerk. Bantler
Odon. Nyom. Heisler és Kézol. XXIV.
évf. Megj. havonta. Evi ara 5 K.

Magyar Iparmiivészet. Az orsza-
gos magyar iparmiivészeti muzeum
és iskola és az orsz. magyar ipar-
miivészeti tarsulat kozlonye. Szerk.
Gyorgyi Kalman.Nyom. «Athenaeum»
kny. r.-t. XIII. évf. Megj. évenkint
tizszer. Evi ara 10 K.

Magyar Katonai Kozlony. Szerk.
és kiadja a m. kir. honvédelmi mi-
niszter kirendelte bizottsag. Nyom.
Pesti kny, r.-t. 1. évf. Megj. havonta.
Evi ara 8 K.

A Magyar Kereskedelmi Csar-
nok Kézleményei. Szerk. Schreyer
Jend. Nyom. «Globus» kny. r.-t. IIL
évf. Megj. negyedévenkint. Tagoknak
ingyen.

A M. kir. koz1gazgatas1 b1résa.g
altalainos kozigazgatasi osztalya-
nak déntvényei és elvi jelentdségit

hatdrozatai. Szerk. Nicolics Sandor.
Nyom. Heisler és Kozol. XIV. évf.
Megj. negyedévenkint. Kvi 4ara
2 K

A Magyar kiralyi kozigazgatasi
birésag pénziigyi osztalyanak dont-
vényei és elvi jelentdségii hataro-
zatai. Szerk. Bieber Gyula. Nyom.
Heisler és Kozol. XIV. évi. Megj.
negyedévenkint. Evi 4ra 2 K.

Magyar kirdlyi postatakarék-
pénztari kozlony. Kiadja a magyar
kiralyi postatakarékpénztar. Nyom.



72

«Pallas» kny. r.-t. XXV. évf. Megj.
havonta. Evi 4ra?

Magyar Konyvkots-Ujsdg. Szerk.
Galamb Jozsef. Nyom. Schulhof Ka-
roly. 1. évf. Megj.havonta. Evi 4ra 4 K.

Magyar Konyvszemle. A Magyar
Nemzeti Mizeumn Széchényi orszagos
konyvtaranak kozlonye. Szerk. Kol-
lanyi Ferencz. Nyom. «Stephaneum»
kny. r.-t. Uj folyam. XVIIL. kot. Megj.
negyedévenkint. vi ara 6 K.

Magyar XKonyvviteli Folyéirat.
Havi szaklap a szamviteli ismeretek
fejlesztésére Melléklet: Gyakorlati
Konyveld. Szerk. Karpati Béla és
Trautmann Henrik. Nyom. «Pétria»
kny. r.-t. 1IL. évf. Megj. havonta. .vi
ara 8 K.

Magyar Ko6zépiskola. A katholikus
kozépiskolai tandregyesiilet folyo-
irata. Szerk. Pronai Antal. Nyom.
«Stephaneum» kny. r.-t. IIL. évt, Megj.
évenkint tiz szam. Fvi ara 8 K.

Magyar Koézmiivel6dés. Irodalmi
és tarsadalmi havi folyoirat., Szerk.
Perczelné Kozma Fléra. Nyom. Neu-
mann Jakab, Ipolysag. Il évf. Megj.
havonta. Evi ara 3 K.

Magyar Méh. Az orszigos magyar
méhészeti egyesiilet kozlonye. Szerk.
Szilassy Zoltan. Nyom. «Patria» kny.
r.-t. XXXI. évf. Megj. havonta. Hvi
ara 7 K 50 f. ,

A Magyar Mérnok- és Epitész-
Egylet Kozlonye. Szerk. Edvi Illés
Aladar. Nyom. -Patria» kny. r.-t.
XLIV. kot. Megj. havonta. Bvi ara
(a Heti Ertesit6vel egyiitt) 30 K.

A Magyar Nemzeti , Muzeum
Néprajzi Osztalyinak ErtesitSje.
Az «Bthnographia» melléklete. Szerk.
Semayer Vilibald, Nyom. Hornyanszky
Viktor. XI. évf. (Uj sorozat V1) Meg;.
évenkint négy szam. Evi ara 5 K.

Magyar Nyelv. Kozérdekd havi
folybirat a mavelt kozonség szdmara.
A magyar nyelvtudomdinyi tarsasag
megbizasabol szerk. Szily Kalmén.
Nyom. Hornyanszky Viktor. V1. évf.
Megj. évenként tiz fiizet. Evi ara
10 K.

Magyar Nyelvér. Szerk. és kiadja
Simonyi Zsigmond. Nyom. (Székes-
fehérvar:) Szammer Imre. XXXIX.
évl. Megj. évenkint tiz itizet. Bvi
ara 12 K.

Magyar Nyomdaszat. A sokszo-

rosité ipar és rokonszakmainak havi
kozlonye. Kiadja a grafikus mfiveze-
t6k egyesiilete. Szerk. Janovits Fe-
rencz. Nyom. «Athenaeum» kny. r.-t.
XXIII. kot. Megj. havonta. Kvi 4ra
6 K.

Magyarorszagi Cionista Szerve-
zet. Szerk. Hammerschlag Oszkar.
Nyom. «Unio» kny. IV. évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 K.

Magyarorszagi Munkasok 2ok~
kant- és Nyugdijegyletének Hiva-
talos Ko6zlonye. Szerk. Pethé Sandor.
Nyom. «Pallas» kny. r.-t. IX. évf
Megj. havonta. Evi ara 1 K 20 f.

Magyar Orvosi Archivum. Orvos-
tudomanyi értekezések gyiijteménye.
Szerk. Bokay Arpad, Lenhossék
Mihaly, Pertik Ott6, Vamossy Zoltan.
Nyom. (Eger:) Erseki liceumi kny.
(Uj folyam.) XI. kot. Megj. kéthavon-
kint. Evi dra 20 K.

Magyar Paedagogia. A magyar
paedagogiai tarsasag havi folyodirata.
Szerk. Weszely Odon. Nyom. «Frank-
lin» tars. kny. XIX. évf. Megj. éven-
kint tiz szam. Evi ara 10 K.

Magyar Shakespeare-Tar. A val-
las- és kozoktatasiigyi m. kir. mi-
nister tamogatasival kiadja a Kis-
faludy-tarsasag Shakespeare-bizott-
saga. Szerk. Baver Jézsef. Nyom.
«Franklin» tars. kny. 1l kot. Megj.
évenkint négyszer. Evi ara 6 K.

Magyar Szalon. Szerk. Hevesi
Jozsef ¢és Buday Aladar. Nyom.
«Pdzmaneum» kny. XXVII. évf. Megj.
havonta. Evi 16 K.

A Magyar szent korona orszagai
kiilkereskedelmi forgalméanak havi
eredményei. Szerk. ¢s kiadja a m.
kir. kozp. statisztikai hivatal. Nyom.
«Patria» kny. r.-t. 1910. évf. Megj.
havonta. Bvi ara 12 K.

Magyar Szovetség. Az «Orszigos
magyar szovetség» hivatalos koz-
lénye. Szerk. Csanyi Gusztav. Nyom.
Roth Jézsef. VII. évf. Megj. negved-
évenkint. Ingven,

Magyar Tanitoképz6. A tanito-
képzos-intézeti tandrok orszagos egye-
siiletének kozlonye. Szerk. Farkas
Sandor. Nyom. Hungéria kny, XXV.
évf. Megj. évenkint tizszer. Fvi ara
8 K.

Magyar Tarsadalomtudomsényi
Szemle. A magyar tarsadalomtudo-




méanyi egyesiilet . folydirata. Szerk.
Apathy Istvan, Gaal Jend, Jancso
Benedek. Nyom. Pesti kny, r.-t. 1iL
évf. Megj. évenkint tizszer. Evi ara
20 K.

Magyar Tisztviseldk Lapja. A
magyar tisztviselok takarékpénztara
részvénytarsasag hivatalos lapja.
Szerk. Gorovy Miksa és Dénes Gyula.
Nyom. Elek Lipot. IV. évf. Megj.
havonta. Evi ara 8 K.

A Magyar Tisztvisel6k Orszagos
Egyesiiletéenek Ertesitdje. Szerk.
Festetics Géza. Nyom. Miszaki iro-
dalmi és nyomdai r.-t. XXII. évf.
Megj. negyedévenkint. Tagoknak in-
gyen.

Magyar Vords-Kereszt. A magyar
szent korona orszagai vords-kereszt
egyletének kozlonye. Szerk. Argay
Janos. Nyom. Pesti Lloyd-tarsulat
kny. XI. évf. Megj. havonta. Evi
ara 3 K.

Magyar - Zsidé Szemle. Szerk.
Blau Lajos. Nyom. «Athenaeum»
kny. r.-t. XXVIL. évf. Megj. negyed-
évenkint. Evi 4ra 12 K.

Maria-Kongregacid. Szerk. Bus
Jakab. Nyom. «Stephaneum» kny.
r.-t. Il évf. Megj. évenkint tizszer.
Evi ara 2 K.

Mathematikai és PhysikaiLapok.
A mathematikai és physikai tarsulat
megbizasabol szerk. Kovesligethy
Radé és Rados Gusztdv. Nyom.
Franklin-tars. knyomdaja. XIX. évf.
Megj. évenkint nyolez fizet. Fvi ara
10 kor.

Mathematikai és Természettudo-
manyi Ertesité. A m. tud. Akadé-
mia [II. osztalyanak folyoirata. Szerk.
Konig Gyula. Nyom. Franklin-tarsu-
lat knyomdaja. XXVIIL kot Megj.
évenkint ot fuzet. Evi ara ?

Méhészeti Lapok. Szerk. Binder
Ivan. Nyom. Brézsa Ott6. XXII. évf.
Megj. havonta. Kvi 4ra 4 kor.

MentSk Lapja. A budapesti on-
kéntes mentd-egyesiilet kozlonye.
Szerk. Kovach Aladar. Nyom. Pesti
knyomda r.-t. VIII. évf. Megj. havonta.
vl 4ra 6 kor.

A Messidgs. Fiiggetlen, szépiro-
dalmi és hittudomanyi képes havi-
lap. Szerk. Roth Alajos. Nyom.
Urdnia knyomda. III. évf. Megj. ha-
vonta. vi &ra 3 kor. .
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Modern Mivészet. Mivészeti és
irodalmi szemle. Szerk. Rozsa Mik-
i6s. Nyom. Jokai knyomda. I évf.
Megj. havonta, Bvi ara 20 kor.

Mozdonyvezetdk Lapja. A «Ma-
gyar szent korona ald tartozd moz-
donyvezet6k orszigos szovetsége»
hivatalos k6zlonye. Szerk. Birkmayer
Jozsef. Nyom. «Globus» knyomda
r.-t. Megj. havonta. Evi ara 6 kor.

Munkasbiziositasi Tisztviseldk
Lapja. Szerk. Bandczi Laszlo. Nyom.
Vilagossag knyomda r.-t.I. évf. Megj.
havonta. Lvi ara 5 kor. )

Mustarmag. A magyar keresztyén
szovetségesek lapja. Szerk. Vargha
Gyulané és Szabé Aladar. Nyom.
Karolyi Gyorgy. VII. évf. Megj. éven-
kint tizszer. Evi ara 8 kor.,

Mizeumi és Konyvtari Ertesito.
A muzeumok és konyvtdrak orsz.
féfeltigyeloségének és orsz. tandcsa-
nak hivatalos kozlonye. Szerk. Mihalik
Jozsef. Nyvom. Stephaneum knyomda
r-t. IV, évf. Megj. évenkint négy
fizet. Bivi ara 10 kor.

Miitragyazasi Kozlemények. Sz.
Kovécsy Béla. Nyom. Patria konyv-
nyomda r.-t. 1Il. évf. Megj. havonta.
Evi 4ra ?

Miivészet. Magyar miivészeti foly6-
irat. Szerk. Lyka Karoly. Nyom.
Hornyéanszky Viktor. IX. évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi 4ara 18 kor.

Nemzeti NOnevelés. Kiadja az
Erzsébet-ndiskola tanari testiilete.
Szerk. Sebestyénné Stetina llona.
Nyom. Franklin-tarsulat knyomdéja.
XXXI. évf. Megj. évenkint tiz szam.
Bvi ara 4 kor.

Népszerti Gyorsird. Szerk. Nagy
Sandor. Nyom. Yost irégép r.-t. XXI.
évf. Megj. évenkint tizszer. Evi ara
4 kor.

A N6 és a Tarsadalom. Szerk.
Bédy-Schwimmer Rozsa. Nyom. Athe-
naeum knyomda r.-t. IV. évf. Meg;.
havonta. Tvi ara 6 kor.

Ndiruhakészité Iparosok Lapja.
A budapesti ndiruhakészitd ipartes-
tilet hivatalos szakkozlonye. Szerk.
Kapeller Dezs6. Nyom. L&bl David
és fia. lI. évf. Megj. havonta. Evi
ara 6 kor.

Numizmatikai Kozlony. A ma-
gyar numizmatikai tarsulat meghizé-
sabol szerk. Gohl Odon. Nyom. Hor-
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nyidnszky Viktor, IX. évf. Megj.
negyedévenkint Evi ara 8 kor.

Nyelvtudomany. A m. tud. Aka-
démia nyelvtudoményi bizottsdganak
meghizasabol szerk. Asboth Oszkar.
II. kot. Megj. évenkint kétszer. Evi
ara 6 kor.

Nyelvtudomanyi Kozlemények.
A m. tud. Akadémia nyelvtudomanyi
bizottsaganak megbizasabdl szerk.
Szinnyei Jozsef. Nyom. Franklin-tar-
sulat knyomdaja. XL. kot. Megj.
évenkint hdromszor vagy négyszer.
Evi ara 6 kor.

Olajag. A magyar evangeliumi
keresztyén nok lapja. Szerk. Boszor-
ményi Jen6. Nyom. Hornyanszky
Viktor. X. évf. Megj. évenkint tizszer.
Bvi ara 2 kor. .

Az Orszagos Bir6i és Ugyészi
Egyesiilet Hivatalos Ertesitdje.
Szerk. Markus Dezs6. Nyom. Frank-
lin-tarsulat knyomdaja. I. évf. Megj.
évenkint legalabb hatszor.

Orszagos Fogaszati Kozlony., A
Budapest székesfévarosi fogtechni-
kusok ipartestiletének és a fog-
technikusok orszagos szovetségének
hivatalos lapja. Szerk. Barna Izidor.
Nyom. Fried és Krakauer. II. évf.
Megj. havonta. Evi 4ra 12 kor.

Orszagos Gyorsird Kozlony.Szerk.
Bodogh Janos. Nyom. Pesti knyomda
r.-t. XXIII évf. Megj. évenkint tiz-
szer. Rvi 4ra 4 kor.

0. M. K. E. Az orszagos magyar
kereskedelmi egyesiilés hivatalos
kozlonye. Szerk. Szende Pal. Nyom.
Franklin-tarsulat knyomdéja. VI évf.
ﬁlegj. negyedévenkint. Rvi ara 20

or. .

Orszagos Magyar Népszovetség.
Szocialis és kozgazdasagi lap. Szerk.
Kunéry Kalman. IV. évt. Megj. ? Evi
ara b kor.

Az Orsz. Paedagogiai Konyvtar
és Tanszermuzeum Hivatalos Er-
tesitdje. Kiadja a m. kir. vallds- és
kozoktatastigyl miniszterium. Nvom.
Franklin-tarsulat knyomddja. IV, évf.
Megj. havonta. Evi ara 3 kor.

Orvosi Havi Ertesitd. Szerk. Ho-
nig Izs6. Nyom. Rézsa Jend. X. évf.
Megj. havonta. Evi dra 4 kor.

Orokimadas. A kozponti oltar-
egyesilet hivatalos kozlénye. Szerk.
Makay Lajos. Nyom. Stephaneum

knyomda r.-t. XL évf. Megj. havonta.
Evi ara 3 kor.

Oromhir. Gyermekek lapja. Kiadja
a Lorantfy Zsuzsinna egyesiilet.
Szerk. Szilassy Pauline. Nyom. Hor-
nyanszky Viktor. XIII. évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi ara 1 kor.

Paduai Szent Antal Lapja. Val-
las-erkolesi és tarsadalmi kozmive-
16dési képes folyoirat. Szerk. Buday
Aladar. Nyom. «Pizmaneum» kny.
XIL. évf. Megj. havonta. Evi ara 2
kor.

Paedagogiumi Lapok. Az Erzsé-
bet néiskola és a paedagogium hall-
gatésaganak szépirodalmi és tudo-
manyos folyéirata. Szerk. Machula
Béla. Nyom. Fritz Armin. VIIL. évf.
Megj. évenkint tiz szam. Evi ara 3
kor.

A Pannonia Evez3s Club Erte-
sit8je. Szerk. Zador Béla. Nyom.
Karolyi Gyorgy. L. évf. Megj. havonta.

vi ara ? i

«Patria» Havi Ertesit8je. Szerk.
Elek Emil. Nyom. Péafria knyomda
r.-t. VII. évf. Megj. havonta. Ingyen.

Patyolat. Fehérnemfi-ujsig sza-
basmintaivvel. Szerk. Zilahi Simon.
Nyom. Budapesti Hirlap knyomdéja.
XVIL, évf, Megj. havonta. Evi dra 4
kor.

Pénz és Fold. Gazdasagi szaklap.
Szerk. Szab6 Mano. Nyom. Pless
Ignacz. XVII. évf. Megj. havonta.

vi ara 12 kor. |

Pénzintézeti Ertesité. A pénzin-
tézetek orszagos nyugdijegyesiilete
hivatalos kozlonye. Szerk. Nyari P4l
Nyom. Pallas knyomda r.-t. 1. évf.
Megj. havonta. Ara ?

Penzintézeti Tisztvisel6k Lapja.
Szerk. Szasz Janos. Nyom. Fried és
Krakauer. III. évl. Megj. havonta.
Evi ara 6 kor. i

Pénziigyi Szemle. Allampénziigyi
és pénzintézeti politikai folyéirat.
Szerk. Hantos Elemér. Nyom. Markus
Samu. 1. évf. Megj. havonta. Evi ara
16 kor.

Pest-Pilis-Solt-Kiskunvarmegye
Gazdasagi Egyesiilete Ertesitdje.
Szerk. Serf6z6 Géza. Nyom. Pétria
knyomda r.-t. VI. évf. Megj. ? Evi
ara 4 kor.

Postakiirt. A magyar posta- és
tavirda-altisztek és szolgak orszagos




egyesiiletének hivatalos kozlonye.
Szerk. Kovacs Jozsef. Nyom. Anglo-
nyomda V. évf. Megj. havonta. Fvi
ara 6 kor.

Proletar. Osztalyhare alapjan all6
vegyes tartalmu lap. Szerk, Varga
Antal. Nyom. Bartalits Imre. 1. évf.
Megj. havonta. Egyes szam 4ra 6 f.

Protestans Szemle. A magyar
protestans irodalmi tarsasag kiad-
vanya. Szerk. Sz6ts Farkas. Nyom.
Hornyanszky Viktor. XXIL évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi 4ra 8 K.

Rajzoktatas. A magyar rajztanarok
és rajztanitok orszagos egvesiiletének
értesitgje. Szerk. Kende Istvan. Nyom,
Karolyi Gyorgy. XIIL évf. Megj. éven-
kint tizszer. Hvi 4ra 6 K.

Riunione Koézlemények. Szerk.
Téri Kalman. Nyom. Budapesti lap-
és konyvkiad6 tarsulat r.-t. kvoyom.
1. évf. Megj. havonta. Evi ara?

Rovartani Lapok. Szerk. Csiki
Ern6. Nyom. Dugonics-nyomda r.-t.
Szeged. XVIL évf, Megj. évenkint tiz
szam. Bvi ara 8 K.

Rozsafiizér Kiralynéja. Szerkeszti
Paluscsak Pal Maria. Nyom. Stepha-
neum kvny. r.-t. XXVI. évf. Megjel.
havonta. Bvi ara 2 K,

Sparta Atlétikai Klub. Krtesit6.
Szerk. Vaddsz Istvan. Nyom. Lényai
és Schwarez. 1. évf. Megj. havonta.
Tagoknak ingven.

Spiritusz. Szocialista parttarsa-
dalmi élclap. Szerk. Latorc. Nyom.
«Vilagossig» kvny. r.-t. L évf. Meg].
havonta Lviara?

Statisztikai Havi Kozlemények.
Szerk. és kiadja a M. kir. kozponti
statisztikai hivatal. Nyom. «Patria»
kvny. r.t. XIV. évf. Megj. havonta.
BEvi ara 12 K.

Stomatologiai Kozlony. Szerkeszti
Szab6 Jozsef. Nyom. Stephaneum
kvny. r.-t. IX. évf. Megjel. negyed-
évenkint. Evi ara 8 K. — Melléklet:
Orthodontia. Szerk. Salamon Heurik.

Szabad Tanitas. Szerk. Ballenegger
Roébert és Schlachter Le6. Nyom.
Heisler és Kozol. I. évf. Megj. havonta.
Bvi ara 2 K.

Szakacs. Kiadja a magyar szaka-
csok kore. Szerk ? Nyom, Thalia kvny.
IlL. évf. Megj. havonta, Eviara 12 K.

Szakszervezeti Ertesits. A ma-
gyarorsz. szakszervezeti tanics hiva-
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talos kozlonye. Szerk. Jaszai S. Nyom.

«Vilagossag» kvny. r.-t. VIL. évf. Megj.
havonta. Eviara 2 K 40 f.

Szamvevdségi Szemle. Szerkeszti
Varady Lajos. Nyom. Berger Miksa,
Méaramarossziget. 1. évf. Megj. hav.
Evi ara 8 K.

Szanatoriumi Lapok. A Jézsef kir.
herceg szanatorium egyes. hiva-
talos crtesitdje. Szerk. Pakots Jozsef.
Nyom. «Globus» pénzintézetek mii-
intézete r.-t. kvny. VI. évf. Megjel.
havonta. Bvi ara 4 K.

Szazadok. A magyar torténelmi
tarsulat kozlonve. Szerk. Borovszky
Samu. Nyom. Athenaeum kvny. r.-t.
XLIV. évf. Megj. évenkint tiz fiizet.
Fvi 4ra 12 K.

Szent Csaldd. Képes havi folyd-
irat keresztény csalddok szaméara.
Szerk. P. Sods Istvan. Nyom. Stepha-
neum kvny. r.-t. XXL évf. Megjel.
havonta. Evi ara 2 K.

Szent Jézsef. (Elébb: Katholikus
Magvarorszag.) Tarsadalmi és szép-
irodalmi folydirat. Szerk. Szentesi
Alfonz. Nyom. Els§ vdczi sajto, Vacz.
VIL. évf. Megj.? Evi ara 6 K.

Szt. Lukaesfiirdd. Szerk. Palotay
Rezs6. Nyom. Légrady Testv. XXIII
évf. Megj. havonta. Evi ara?

Szobrasz Ertesitd. A magyaror-
szagl szobraszok érdekeit képviselé
szaklap Szerk. Majdan Istvan. Nyom.
«Vildgossag» kvny. r-t. L évi. Megj.
havonta.Evi aral K 20 f

Szocializmus. Szocialdemokrata
folyoirat. Szerk. Kunfi Zsigmond.
Nyom. «Vilagossag» kvny. r.-t. IV.
évt. Megj. havonta. Evi 4ra 6 K.

Szdlévédelmi Kozlony. Szerkeszti
Kuthy Istvan. Nyom. Hirth és Kardos.
I. évi. Megj. havonta. Evi ara 6 K.

Szovetkezeti Ertesitd. Az altala-
nos fogyasztasi szovetkezet hivatalos
kizlonye. Szerk. Peidl Gyula. Nyom.
«Vilagossag» kvny. r.-t. 1L évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 K.

Szbvetség. Szerk. Rab Gergely.
Nyom. Biré és Schwarez. L. évf. Megj.
havonta. Bvi ara 2K 40 f.

Szovetségi Ertesits. Az orszégos
katholikus szovetség hivatalos lapja.
Szerk. Szentivanyi Karoly. Nyom.
Stephaneum kvny. r.-t. IV. évf. Megj.
idészakonkint. Evi ara 10 K.

Szovetségiink. Az allami dijnokok
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orszagos szovetségének hivatalos koz-
lonye. Szerk. Zsirkay Janos. Nyom.
Rozsa Jend. VIII. évf. Megj. havonta.
BEvi ara 5 K.

Tanctaniték Lapja. A «Magyar-
orszagi tancztanitok egyesiileté»-nek
hivatalos kozlonye. Szerk. Kovices
Tivadar. Nyom. Bichler J. XVII. évf.
Megj. havonta. Tagoknak ingyen.

Tanctaniték Orszagos Kozlonye.
Tancmesterek orszdgos egyesiileté-
nek hivatalos lapja. Szerk. Saphir
M. Imre. Nyom. Bichler J. VIL. évf.
Megj. havonta. Tagoknak ingyen.

A Tarsadalmi Muzeum Ertesi-
t6je. Szerk. és kiadja a tarsadalmi
muzeum. Nyom. Posner Karoly Lajos
és fia. 1l. évf. Megj. évenkint hatszor.
Evi 4ra 4 K.

Torekvés. A magyarorszagi béron-
dos, szijgyartd, nverges, ostornyél,
bérbutor- és bérdiszmikészité mun-
kasok és munkasn6k szak- és tarsa-
dalmi lapja. Szerk. Baumhor Otto.
Nyom. «Vilagossag» kvny. r-t. V. évf.
Megj. havonta. Evi ara 2 K 40 f.

Torténelmi Tar. Kiadja a m. tud.
Akadémia torténelmi bizottsdganak
hozzdjarulasaval a magyar térténelmi
tdrsulat. Szerk. Komaromy Andras.
Nyom. Athenaeum kvnyom. r.-t. Uj
folyam. XI. Megjel. negyedévenkint.
Evi 4ra 8 K.

Tuberkulézis. A giimékor elleni
védekezés kozlonye. Szerk. Kuthy
Dezs6 és Tauszk Ferencz. Nyom.
Budapesti Hirlap. kvny. VIIL évf.
Megj. havonta. Evi ara 2 K.

A Turista. Politikai, tarsadalmi,
szépirodalmi, mivészeti, tengerészeti
és gazdasagi folydirat. Szerk. Kores-
méaros Nandor. Nyom. Hornyédnszky
Viktor. I évf. Meg]. havonta. ¥ivi dra
12 kor.

Turista Ko6zl6ny. lllustralt turista
tantigyi folydirat. Kiadja a magyar
tanitok turista egyesiilete. Szerk.
Moussong Géza. Nyom. Elek Lipot.
XVIL évf. Megj. havonta. Evi ara 6 K.

Turistak Lapja. Kiadja a magyar
turista egyesiilet. Szerk. Téry Odon
és Petrik Lajos. Nyom. Hornyanszky
Viktor, XXIL. évf. Megj. évenkint hat-
szor. Evi ara 10 K.

Turistasag és Alpinizmus. Ki-
adja a budapesti egyetemi turista
egyesiilet. Szerk. Vigyaz6 Janos. Nyom.

ifj. Kellner Erné. 1. évf. Megj. havonta.
vi ara 6 K.
Turul. A magyar heraldikai és
enealogiai tirsasag kozlonye. Szerk,
Aldasy Antal. Nyom. Franklin-l4rs.
kvny. XXVIIL kot. Megj. negved-
évenkint. Evidra 10 K.

Tiizrendészeti Kozlony. Az orsza-
gos tiizolto-szdvetség hivatalos lapja.
Szerk. Markusovszky Béla. Nyom.
ifj. Kellner Erné. VIHI. évf. Megjelenik
havonta. Evi 4ra 5 K.

Ujsagarusok és Lapkihordék
szaklapja. Szerk. Csupor J. Ferencz.
Nyom. «Vilagossdg» kvny. r.-t. IV.
évf. Megj. havonta. Evi dra 2 K.

Ujsagkiaddok Lapja. Kiadjaamagy.
ujsagkiaddk orsz. szovetsége. Szerk.
Lenkei Zsigmond és Marton Sandor.
Nyom. Budapesti Hirlap. kvny. XL
évf. Megj. havonta. Evi ara 12 K.

Urania. Népszeri tudomanvos
folyoirat. Szerk. Klupathy Jend ¢s
legifj. Szasz Karoly. Nyom. Hor-
nyanszky Viktor. Megj. havonta. Evi
ara 8 K.

Utkézben. Szépirodalmi, tarsa-
dalmi és kozgazdasagi folyoirat. Szerk.
Koresmaros Nandor. Nyom. «Globus»
pénzintézetek miiintézete r.-t. kny.
1IL. évf. Megj. havonta. Evi ara 10 K.

Utmutaté. A magyar és kozos
kozlekedési vallalatok hivatalos me-
netrendkonyve. Szerk. Megele Gyula.
Nyom. «Globus» pénzintézetek mi-
intézete r.-t. kny. XXIX. évf. Megj.
évenkint hétszer. Evi ara 12 K.

Utmutato. Az el6bbinek 40 filléres
kiadasa.

Ugyvédi Kamarai Kozlony. A
budapesti tgyvédi kamara hivatalos
lapja. Szerk. Pap Joézsef. Nyom.
Rozsa Kalman és neje r.-t. VI évf.
Megj. havonta. Tagoknak ingyen.

Ugyvédjeldltek Lapja. Szerk.
Haldsz Gyula. Nyom. id. Poldini Ede
és Tsa. 1. évf. Megj. havonta. Evi
ara 5 K.

Uveges. A magyarorszagi iivegipar,
iiveges és rokonszakmak munkasai-
nak érdekeit képviseld tarsadalmi és
gazdasagi kozlony. Szerk. Gyulai
Jozsef. Nyom. «Vilagossagr» kny. r.-t.
1. évf. Megj. havonta. Evi dra 5 K
20 f.

UzleteknekDolgozo Szabok Szak-
lapja. Szerk. Bogdany Simon. Nyom,




«Vildgossag» kny. r.-t. IV. évf. Megj.
havonta. Bvj ara 4 K 80 f.

Vakok Ugye. A magyarorszagi
vakok érdekeit szolgalo idészaki
folyoirat, Szerk. Vitir Rezs6. Nyom.
Kéarolyi Gyorgy. VII. évf. Megj.?
Evi 4ra?

Varosi Szemle. Kiadja Budapest
székesfOvaros statisztikai hivatala.
Szerk. Harrer Ferencz és Thirring
Gusztév. Nyom. SzékesfOvarosi hazi
kny. IV. évf. Megj. havonta. Evi ara ?

Vasadrnapi Tanité. Kiadja a ma-
gyarorszagi baptistdk szévetsége.
Szerk. Csopjak Attila. Nyom. a ma-
gyarorszagl baptistik kny. XVI. évf.
Megj. havonta. vi ara 3 K 40 f
Melléklet : Az iidv iizenete. Hvi dra
1K 80 f. .

Visszhang Afrikabol. Katholikus
folybirat az afrikai missziotevékeny-
ség elomozditasara. Szerk. Janko
Istvan. Nyom. Buschmann F. utodaj.
© W1 évf. Megj. havonta. Evi ara
1K 50 f.

Vizmesterek Lapja. Szerk. Barad-
lay-Benesko Janos.. Nyom. «Urania»
kny. L. évf. Megj. havonta. Ara sza-
monkint 1 K,

Vontatas. A «Vasuti mozdonyfiitsk
és vontatasi munkasok orszagos
otthonanak» hivatalos lapja. Szerk.
Nagy Lajos. Nyom. Lobl. Moér. Il
évi. Megj. kéthavonkint. Evi Aara
1K 50 f.

Zaszlonk. Ifjusagi lap. Kiadja a
Regnum Marianum. Nyom. «Stepha-
neum» kny. r.-.t. VIL évf. Megj.
évente tizszer. Hvi dra 2 K.

A Zene. Szerk. Sereghy Elemér
és Luria Arthur. Nyom. Szombat-
helyi Gyorgy ¢s Hamburger Mor
(«Nagymagyarorszag» kny.) 1I. évf.
Megj. havonta. vi 4ra 4 K.

Osszesen : 274.

b) VIDEKEN.

Adalékok Zemplén varmegye
torténetéhez. (Satoraljaujhely.) Sz.
Dongé Gyarfas Géza. Nyom. «Zem-
plén» kny. XVL. évf. Megj. havonta. Evi
ara 6 K,

Adoéhivatali Ko6zlony. A m. kir.
adohivatali  tisztvisel6k  orszagos
egyesiiletének lapja. (Debreczen.)
‘Szerk. Molnar Gyula. Nyom. Hoff-
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mann 6és Kronovitz. III. évf Megj.
havonta. Evi ara?

Alf6ldi Népiskola. (Szeged.) Szerk.
Bite Pal. Nyom. Schulhof Kéroly.
VI. évf. Megj. havonta. Evi ara 2 K.

Az Alkoholizmus ellen. Az «Al-
koholellenes szovetség» havi folyo-
irata. (Kolozsvar.) Szerk. Szabé
Gyorgy. Nyom. Szent Bonaventura
kny. 1V. évf. Megj. havonta. Kvi
ara 2 K.

Allattenyésztési Szemle. (Szom-
bathely.) Szerk. Kerpely Béla. Nyom.
«Vasvarmegye» kny. II. évf. Megj.
havonta. vi dra 12 K.

Aradi Gazda. Az aradvarmegyei
gazdasigi egyesilet hivatalos c¢rte-
sitéje. (Arad.) Szerk. Ipolyi-Keller
Ivan. Nyom. Kalmar Nandor. és Tsai.
XIL. évf. Megj. havonta. Tagoknak
ingyen.

Aradi Turistdk Lapja. (Arad.)
Szerk. Schmidt Janos. Nyom. Bloch
H. 1. évf. Megj. havonta. Egyes szam
ara 50 f.

A Bacs-bodrog varmegyei tor-
ténelmi tarsulat évkonyve. (Zom-
bor.) Szerk. Trencsény Karoly. Nyom.
Bittermann Nandor és Fia. XXVIL
évf. Megj. évenkint négy fiizet. Fivi
ara 6 K.

Bacskai Gazda. Koz- és mezo-
gazdasdgi lap. A «Bécs-bodrogvar-
megyei guzdasigi egyesiilet» hivatalos
kozlonye. (Zombor.) Szerk. Ginther
Ferencz. Nyom. Bittermann Nandor
és Fia. XXV. évf. Megj. havonta.
Yvi ara 4 K.

/ Balaton. A balatoni szivetség

hivatalos c¢riesitdje. (Balatonfiired.)
Szerk. Cséplé Ernd. Nyom. «Stepha-
neum» kny., Budapest. III. évf. Megj.
évente hatszor, a szuksoghe7 képest
tobbszor is. Tvi ara 5 K.

Baromfitenyésztés. (Kolozsvar.)
Szerk. Hreblay Emil. Nyom. Gombos
Ferencz. VIII. évf. Megj. havonta.
Evi ara 4 K. — Melléklet : Hazinyul-
tenyésziés.

Barsi Gazda. Koz- és mez0gazda-
sagi szakkozlony. A «Barsvarmegyei
gazdasagi egyesiilet» hivatalos lapja.
(Léva.) Szerk. Krajtsik Jend. Nvom.
Schulez Ignacz. 1. évf. Megj. havonta.
Evi ara 4 K.

A Béltisztito. Melléklet: Az oft-
hon. {Szeged.) Szerk. Roman Sandor.




‘mozgalom
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Nyom. ? 1. évf. Megj. havonta. REvi
ara 4 K.

Beregmegyei Taniigy. A bereg-
varmegyei dltaldnos tanitoegyesiilet
hivatalos kozlonye. (Beregszasz.) Sz.
Radics Mihaly. Nyom. «Haladas»
kny. XXVI. évf. Meg). havonta julius
és augusztus kivételével, Evi ara 4 K,

Birosagi Végrehajto. A «Birdsagi
végrehajtok orszadgos egyesileté»-
nek hivatalos kozlonve. (Igld.) Szerk,
Papp Gedeon. Nyom. «Pannonia»
kny., Gyor. VI évf. Megj. havonta.
Evi ara 8 K.

Birésagi Végrehajtok Szaklapja.
(Gy6r.) Szerk. Pap Jens. Nyom.
«Pannonia» kny. I. évf. Megj. ha-
vonta. Evi ara 4 K.

Borromeus. Kath. hitszonoklati
folyoirat. (Gyor.) Szerk. Gerebenics
Sandor. Nyom. Gy6regyhazmegyei

kny. XXIV. évfolyam. Megj. havonta.
Ev1 ara 8 K.

Borsodmegyei Taniigy. A «Bor-
sodmegyei altalinos tanito-egvesiilet»
hivatalos lapja. (Miskolez.) Szerk.
Keresztes Venczel. Nyom. Liszl16-kny.
V1. évf. Megj. havonta. Evi ara 5 K.

Csiki Gazda. A csikmegyei gaz-
dasagi egyesiilet kozlonve. (Csik-
szereda.) Szerk. T. Nagy lmre. Nyom.
Szvoboda Miklos. XXIV. évf. Megj.
a sziitkséghez képest. Evi 4ra 2 K.

Délmagyarorszag. Honismertetd
folyoirat. (Szeged.) A Délmagyar-
orszagi Magvar Kozmiivelddési Egye-
siilet megbizisabdl kiadja Engel
Lajos. Szerk. Kisteleki Ede és Pap
Robert. Nyom. Engel Lajos. V. évf.
Megj. évenkint négy szam. Evi ara 6 K.

Délvidéki Taniigy. Nevelés-okta-
tasiigyi folydirat. A «Délmagyarorsz.
Tanito-ligylet» kozlonve. (Nagybecs-
kerek.) Szerk. Banyai Jakab. Nyom.
Seprds Valter. XV. évf. Megj. éven-
kint tizenegy szam. Evi ara 4 K.

«Diadal». Az alkoholizmus elleni
czéljait  szolgalo lap.
(Losoncz.) Szerk. Mikula Aladar.
Nyom. Karman Zsigmond. I évf.
Megj. havonta. Evi ara 3 K.

Egri Munkas. Otthon szovetkezeti
értesits. (Eger.) Szerk. a szerkeszto
bizottsag. Nvom. Dobé Istvan r.-t.
kny. 1. évf. Megj.? Evi 4ara?

Egri Munkas. Politikai és tarsa-
dalmi lap. (Eger.) Szerk. a szerkesztd

bizottsAg. Nyom. Dobd Istvan r.-t.
kny. 1. évf. Megj. havonta. Egyes
szdm dra 6 f.

Egyesiileti Ertesitd. A békésme-
gyel gazdasigi egyesiilet hivatalos
kozlonye. (Békéscsaba.) Szerk. Pfeif-
fer Istvan. Nyom. Corvina knyomda.
LI évf. Megj. évenkint 6tszor. Ara ?

Egyesiileti Ertesité. (Szombat-
hely.} A vasmegyei gazdasagi egye-
silet megbizasabol szerk. Roszler
Karoly. Nyom. Seiler Henrik utédai.
XXXII. évf. Megj. id6szakonkint.
Ara ? , .

Egyesiileti Ertesitf. Az «Arva-
megyei altalanos tanité-egyesiilet»
kozlonye. (Alsokubin.) Szerk. Magyar
Ferencz. Nyom. Trnkéczy Jozsef.
VIHI évf., Megj. évenkint tiz szam.

vi ara 3 kor.

Egyhazi Ujsag. (Kolozsvar.) Szerk.
Barabas Samu. Nyom. Gombos Fe-
rencz. I. évf. Megj. évenkint tizszer.
fvi ara 4 kor.

Egyleti Ertesits. A
dobokavirmegyei gazdasdgi egylet
hivatalos kozlonye. (Dés.) Szerk.
Szemmary Jozsef. Nyom. Demeter és
Kiss. XXTII. Megj. havonta. Evi ara
8 kor.

Erdély. Honismertet6 folydirat. Az
erdélyi Karpat-egvesiiletnek és mua-
zeumanak értesit6je. (Kolozsvar.)
Szerk. M. Kovaes Géza. Nyom. Szent
Bonaventura knyomda. XIX. évf.
Megj. havonta. Evi ara 10 kor.

E. M. K. E. Az egyesiilet hivata-
los értesitbje. (Kolozsvar) Szerk.
Sandor Jézsef. Nyom. «Ellenzék»
knyomda. XVII. évf. Megj. havonta.

vi ara 2 kor.

Erdélyi Muzeum. A bolesészet-,
nyelv- és torténettudomanyi szak-
osztdly, az erdélyli nemzeti mazeum
konyvtara, érem- ésrégiségtara koz-
lonve. (Kolozsvar) Szerk. Erdélyi
Pal. Nyom. Stief Jen$ és tsa. XXVI1IIL
(VL) kot. Megj. évenkint hat fiizet.
Evi 4ra 10 kor.

Erdélyi Oltaregyesiileti Lap. Az
oltaregyesiiletek hivatalos kozlonye.
(Gyulafehérvar.) Szerk. Soéthy Gyula.
Nyom. Papp Gyérgy. VIL évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi ara 2 kor.

Erdészeti Kisérletek. A foldmi-
velésligyi m. kir. minister fenhato-
siga alatt allé m kir. kozponti

szolnok-




erdészeti kisérleti allomas folyoirata.
(Selmeczbanya.) Szerk. Vadas Jend.
Nyom. Joerges Agost ozv. és fia.
XIL évf. Megj. évenkint négy szam.
Ara ?

Ertesit6. A hontvarmegyei gazda-
sagi egyesiilet hivatalos kozlonye.
(Ipolysag.) Szerk. Bolgar Istvan.
Nyom. Polgar Ignacz. VIL évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 kor.

Evangelikus Népiskola. Nevelés-
és oktatdstigyi havi folyoirat. (Sop-
ron.) Szerk. Papp Jozsef. Nyom.
Rottig Gusztav és fia. XXIIL évf.
Megj. bavonta. Evi 4ra 6 kor.

Evangyéliom trombita. (Torok-
szentmiklos.) Szerk. Toth Endre.
Nyom. Platz ¥., Kisujszallas. V. évf.
Megj. ? Ingyen.

Feddlapok és kiegészitések a
posta-tdvirda segédkdnyvekhez. (Sop-
ron.) Szerk. Vucskits Laszl6. Nyom.
Wellisch Béla, Szentgotthard. V., évf.
Megj. havonta. Bvi ara 4 kor.

Fejérmegyei Gazdasagi Egyesii-
let Ertesitéje. (Suzékesfehérvér.)
Szerk. Armos Jené. Nyom. Csitari K.
és tsa. X. évf. Megj. havonta. Evi
ara 6 kor.

Felsdgdd és Kornyeke. Téarsa-
dalmi éskozgazdasagikozlony. (Felss-
gdd.) Szerk. Heyek Ede. Nyom.
«Thalia» knyomda, Budapest. II. évf.
Megj. havonta, Evi ara 3 kor.

Felvidéki Or. Politikai és gazda-
sagi szemle, (Losoncz.) Szerk. Her-
czegh Jend. Nyom. Karman Zsigmond.
IV. évf. Megj. havonta. Evi ara 10 K.

Fotograiia. Amatérfényképészeti
havi folyoirat. (Szombathely.) Szerk.
Kiss Zoltin. Nyom. Seiler Henrik
utédai. VIL évf.” Megj. havonta. Hvi
ara 9 kor. ,

Gazdasagi Ertesitf. A sarosvar-
megyei gazdasagi egyesiilet és a
sarosvarmegyei allat- és madarvéds-
egyesiilet hivatalos kozlonye. (Eper-
jes.) Szerk. Lukovich Aladar. Nyom.
Késch Arpad. XV. évf. Megj. havonta.
Evi ara 6 kor.,

Gazdasagi Ertesité. A «Somogy-
varmegyei gazdasagi egyesiilet» hiva-
talos kozlonye. (Kaposvar.) Szerk.
Bogyay Emil. Nyom. Hagelman Ka-
roly. V. évf. Megj. bavonta. Evi ara
8 kor. ,

Gazdasagi Ertesitd. A komarom-
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varmegyei gazdasagi egyesiilet hiva-
talos értesitéje. (Komarom.) Szerk.
Agoston Miklés. Nyom. Hungaria
knyomda. VIII. évf. Megj. havonta.
Evi dra 3 kor.,

Gazdasigi Ertesit8. (Satoraljauj-
hely.) A zemplénvarmegyei gazdasagi
egyesiilet megbizasabol szerk. Nemthy
Jozsef és Berzeviczy Béla. Nyom.
«Zemplény knyomda. XIX. évf. Megj.
havonta. Kvi dra 4 kor.

Gazdasagi Ertesité. A jasz-nagy-
kun-szolnokvarm. gazdasagi egye-
siilet hivatalos kozlonye. (Szolnok.y
Szerk. Gaylhoffer Istvan. Nyom. Bakos
Istvan., XXVL évf. Megj. havonta.
Bvi ara 6 kor. Melléklet: Gazdak
fiiggetlen ujségja.

Gazdasagi Néplap. Népszeriien
oktaté szaklap a foldmiives kisgaz-
dak részére. (Pécs.) Szerk. Forster
Jend., Nyom. Taizs Jozsef. XXXVI
évf. Megj. havonta. Fvi ara 2 kor.

Gazdasagi Tudosité. A gomor-
kishontvarmegyei gazdasagi egyesii-
let hivatalos értesitdje. (Rimaszom-
bat) Szerk. Fodor Jend. Nyom.
Rabely Miklos és fia. XIV. évf. Megj.
havonta. Tagoknak ingyen.

Gazdatisztek Lapja. A magyar
gazdatisztek és erddtisziek orszagos
egyesiiletének és a mezégazdasaggal
és erdészettel foglalkozok nyugdij-
intézetének hivatalos kozlonye. Szerk.
Jeszenszky Pal. Nyom. Patria knyom.
r.-t. XIIL évf. Megj. havonta. Evi
ara 4 kor.

Genealogiai fiizetek. Csaladtor-
téneti folyoirat. (Kolozsvar.) Szerk.
Séandor Imre és Sebestyén Jozsef.
Nyom. Stief Jend és tsa. VII. évf.
Megj. kéthavonkint. Evi 4ra 8 kor.

Gyamintézet. A magyarhoni egye-
temes evang. egyhazi gyamintézet
kozlonye. (Lovaszpatona.) Szerk.
Bognar Endre. Nyom. Ref. f6iskolai
knyomda, Pépa. XXVIL évf. Meg;j.
évenkint hat szdm. Ara ?

Gyermekvédelem. (Szombathely.)
Szerk. Gerlits Sandor. Nyom. Egy-
hazmegyei knyomda. VII. évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 kor.

Hajdusagi Méhész. A hajdume-
gyei méhészegylet kozlonye. (Deb-
reczen.) Szerk. Vasarhelyli Zoltan.
Nyom. Varosi knyomda. VI évf

Megj. havonta. Evi ara ¢ kor.
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Hajnalesillag. (Hajdubdszérmény.)
Szerk. Balogh Lajos. Nyom. Hoffmann
és Kronovitz, Debreczen. XII. évf.
Megj. havonta. Ara 60 fill.

Hasznos Lapok. (Kolozsvar.) Szerk.
Bir6 Géza. Nyom. Laufer Vilmos,
Déva. 1. évf. Megj. negyedévenkint.
Ara ?

Havi Kézlony a lelkipasztorkodas
elméleti és gyakorlati kérdései koré-
bol. (Temesvar.) Szerk. Kovats San-
dor. Nyom. Csanadegyhazmegyei
knyomda. XXXIII. évf. Megj. bavonta.
¥vi dra 10 kor.

A Hevesmegyei Gazdasagi Egye-
giilet Ertesitdje. (Gyongyos.) Szerk.
Engel Herman. Nyom. Hungéaria
knyomda. XXVI. évf. Megj. havonta.
Egyes szam ara 20 fill.

Hevesmegyei Taniigy. Heves-
megye kir. tanfeliigvel6ségének s a
Hevesmegyei alt. tanitoegyesiilet hiva-
talos lapja. (Eger.) Szerk. Kolacs-
kovszky Janos. Nyom. Erseki lyceumi
knyomda. XV. évf. Megj. havonta.
Evi ara 4 kor.

Homok. Szakfolydirat homoki
gazdak szdmara. A kecskeméti gazda-
sagi egyesiilet hivatalos lapja. (Kecs-
kemét.) Szerk. Petrovits Istvan. Nyom.
Sziladi Laszi6. XI. évf. Megj. éven-
kint négyszer. tvi ara 1 kor.
- Hontmegyei Népoktatas. Taniigyi,
kozmiivelédési és kozjotékonysagi
szaklap. (Ipolysdg.) Szerk. ITortobagyi
Agost. Nyom. Polgir Ignacz. 1. évf.
Megj. havonta. Evi ara 3 kor.

A hunyadmegyei Torténelmi és
Régeészeti Tarsul. Evkonyve.(Déva.)
Szerk. Tarjan Kristéf. Nyom. Hirsch
Adolf. XX, évf. Megj. évenkint négy

iizet. Ara ?

Igazsag. Politikal és irodalmi uj-
sag. (Zombor.) Szerk. Pataj Sandor.
Nyom. Baits Vliadimir. VIL évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 kor.

Igehirdet6. Egyhazibeszédek gyiij-
teménye. (Nagybanya.) Szerk. Révész
Janos és Soltész Elemér. Nyom.
Nanasy Istvan. V. évf. Megj. havonta.
Evi ara 12 kor. |

Ipartarsulati Ertesité. Kozgazda-
sagi és tarsadalmi havilap. (Déva.)
Szerk.WunderBéla.Nyom.Kroll Gyula.
1. évi. Megj. havonta. Fvia ra 4 K.

Az Iskola. A komarommegyei alta-
lanos tanitdegyesiilet kozlonye. (Ko-

marom.) Szerk. Tuba Karoly. Nyom.
Spitzer Séndor. VIIL évf. Megj.
havonta. Evi ara 3 K.

Iskolaink. A gomor-kishont var-
megyei alt. tanitoegyesiilet és a var-
megyei kir. tanfeltigyel6ség hivatalos
értesit6je. (Dobsina.) Szerk. Szom-
bathy Laszl6. Nyom. «Sajo-Vidék»
kny., Rozsnyd. XIII. évf. Megj. ha-
vonta. Evi ara 4 K.

Jelen és Jovo. Politikai és koz-
gazdasagi havi folyéirat. (Szabadka.)
Szerk. Macskovics Titusz. Nyom.
Szent Antal kny. III. évf. Megj.
havonta. Evi 4ra 2 K.

Jézus szentséges szivének hir-
noke. (Kaloesa,) Szerk. Toth Mike.
Nyom. Jurcso Antal. XLIV. évf. Megj.
havonta. Evi 4ra 3 K.

Jogaszok Lapja. Az aradi jogasz-
egylet és a miskolczi jogaszkor hiva-
talos kozlonye. (Arad.) Szerk. Rei-
singer Ferencz. Nyom.Kalmar Nandor
és Tsai. 1. évf. Megj. évenkint tiz
szer. Evi ara 6 K.

Kalazantinum, (Kolozsvar.) Szerk,
Komaromy Dezs6. Nyom. Lepage
Lajos. XV, évf. Megj. havonta. Evi
ara 4 K.

Kassavidéke. Balneologiai, turisz-
tikai és idegenforgalmi képes folyo-
irat. (Kassa.) Szerk. Kemény Lajos.
Nyom. Wlaszlovits Testvérek. XI. évf.
Megj. havonta, Evi ara 4 K.

Kataszteri Kozlony. Szaklap a
kataszter, telekkinyvi betétszerkesz-
tés, birtokrendezés és artérfejlesztés
korébol. (Pozsony) Szerk. Gandeczy
Sandor. Nyom. Kath. irodalmi r.-t.
kny. XIX. évf. Meg). havonta. Evi
ara 8 K.

Katholikus Egyhazi Zenekozlony.
Az «Orszigos magyar Cecilia-egye-
siilet» hivatalos lapja. (Temesvar.)
Szerk. Jarosy Dezs6. Nyom. Csanad-
egvhazmegyei kny, XVIL évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi ara 3 K 20 f.

A Kath. Hitterjesztés Lapjai.
(Nagyvarad.) Szerk. Lestyan Endre.
Nyom. Szent Liszlé kny. r.-t. XXIX.
évf. Megj. évenkint tizszer. Evi
ara 6 K.

Katholikus Iskola. A pécsegyhaz-
megyei tanhatésag hivatalos kozlonye.
(Pécs.) Szerk. Korody Miklos. Nyom.
Pispoki kny. 1. évf. Megj. évenkint
tizszer. Evi ara 2 K.




Kékek Lapja. A kék .clubnak or-
szdgos hivatalos kozlonye. (Debre-
czen.) Szerk, Tatay Zoltin. Nyom.
Becsek D. Fia, Székelyudvarhely.
1910. évf. Megj. id6kozonkint. Egyes
szadm &ra 20 f.

Keresztény Magvetd. (Kolozsvar.)
Szerk. Péterfi Dénes. Nyom. Ajtai
K. Albert. XLV, évf, Megj. kéthavon-
kint. Evi 4ra 4 K.

Keresztyén Elet. (Zilah.) Szerk.
Kadar Géza. Nyom. Seres Samu. 1V.
évl. Megj. havonta. Evi ara?

Kiskeresked6k Lapja. A nagy-
varadi és biharmegyei kiskereskeddk
tarsulaténak havi kozlonye. (Nagy-
varad.) Szerk. Sziligyi Géza. Nyom.
Neumann Vilmos. X. évf. Megj. ha-
vonta. Evi dra 2 K.

Kispest-szentlorinezi Kereske-
dék Lapja. (Kispest.) Szerk. Koranyi
Emil. Nyom. Fischhof Henrik. I. évf.
Megj. havonta. Lvi 4ra 2 K,

Kozgazdasagi Ertesité. A bihar-
megyel gazdak aru- és hitelintézeté-
nek kozlonye. (Nagyvarad.). Szerk.
Berger Gyula. Nyom. Laszky Armin.
I. évf, Megj. havonta. Evi ara 4 K.

Kozlemények Szepes varmegye
multjabol. Szerk.Forster Jens. Nyom.
Reiss J. T. T évf. Megj. negyed-
évenkint. Evi ara 6 K.

Kozségi Kozigazgatds. A siros-
varmegyei kozségi- és korjegyzok
egyletének hivatalos kozlonye. (Ta-
polyhanusfalva.) Szerk. Csekanyak
Béla, Nyom. Kdsch Arpad, Eperjes.

- V. évf. Megj. havonta. covi ara 5 K.

Kultura. A piskii «Kulturegyesii-
let» hivatalos kozlonye. (Piski.) Szerk.
Papp Samu. Nyom. Molnir Lajos
«Szent Janos» kny., Déva I. évf.
Megj. havonta. Evi ara 2 K.

Levélbélyeg-T8zsde. A temesvari
«Hunnia» bélyeggyiijté szovetség és
«A budai bélyeggylijték asztaltirsa-
saginak» hivatalos kézlonye. (Temes-
var.) Szerk. Urményi Dezsd. Nyom.
Délmagyarorszagi kny. V. évf. Megj.
havonta. Evi 4ra 3 K.

Lujza Leiny-Egyesiilet Lapja.
Szépirodalmi havi kozlony. (Ujpest.)
Szerk. Brankovies Gyorgy. Nyom.
Fuchs Antal és Jozsef. L évf. Megj.
havonta. Evi ara 4 K.

A Magyar Foéldmives. Gazdaszati
havi fizet. (Gyard.) Szerk. Vasadi
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Balogh Lajos. Nyom. Neumann-ny.,
Ipolysag. XXVIIL évf, Megj. havonta.
BEvi ara 2 K.

Magyar Gépész. (Békéscsaba.)
Szerk. Majer Jend. Nyom. Tevan
Adolf. L évf. Megj. havonta, Evi
ara 3 K.

Magyar Izrael. Az orszagos rabbi-
egyesiilet kozlonye. (Nagykanizsa.)
Szerk. Neumann Ede. Nyom. Zala
hirlapkiadé és nyomda r.-t. IIL évf.
Megj. évenkint tiz szdm. Evi d4ra
6 K.

Magyar Jogasz. Jogi és tarsadalmi
folyoirat. (Kolozsvar.) Allandé mel-
léklet: Kivalobb bintetd (polgari)
perek és perbeszédek kozlonye. Szerk.
Dobé Ferencz. Nyom. «Kolozsvari
k6- és konyvnyomda r.-t. IL évf.
Megj. havonta. Evi ara 2 K 50 f.

Magyar Kisdednevelés és Nép-
oktatas. (Eperjes.) Szerk. Reményik
Lajos. Nyom. Késch Arpad. XVL. évf.
Megj. évenkint tizszer. Evi dra 4 K.

A Magyarorszagi papi imaegye-
siilet és eucharistia-tarsulat érte-
sit8je. (Gyor.) Szerk. Molnar Ignécz.
Nyom. Gyéregyhdzmegyei kny. XXIV.
évf. Megj. évenkint tizszer. Evi ara
1K 20 f.

Magyar siketnéma-oktatas. A
«Siketnéma-intézeti tandrok orsz.
egyesiiletének» hivatalos lapja. (Kecs-
kemét.) Szerk. Gonczi Gyula. Nyom.
Sziladi Laszlo, Kecskemét. XII. évf,
Megj. havonta. Evi ara 12 K.

Magyar Tanitéjelslt. Ove-, tani-
tons- és tanitdjeldltek lapja. (Ungvar.)
Szerk. Dudinszky Istvan. Nyom.
«Unio» kny. r.-t. II. évf, Megj. éven-
kint tizszer. KEvi ara 6 K.

Magyar Zsinagéga. Gyakorlati
szakkozlony. (Baranya-Mdgoes.) Sz.
Lebovits Jozset. Nyom. Bruck Sandor,
Dombovar. XI. évf. Megj. havonta.
Evi ara 6 K.

Méria Kert.|Havi folyoirat a bold.
szlz tiszteletének apolasara. Szerk.
Toth Mike, Nyom. Jurcsé Antal, XXVI.
évl. Megj. havonta. Evi ara 2 K.

Méhészet. (Ujpest) Szerk. id.
Boczonadi Szabé Imre. Nyom. Elsé
vaczi sajté. VII. évf. Megj. havonta.
Evi 4ra 4 K.

Méhészeti Kozlony. Az erdély-
részi méhészegylet szakkozlonye.
(Kolozsvar.) Szerk. Vanyolés Miklos.

6
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Nyom. Gaman J. orokose. XXV, évf,
Megj. havonta. Bvi 4ra 4 K.

Mezbgazdasagi Szemle. (Arad.)
Szerk. ifj. Roszler Karoly. Nyom.
Aradi nyomda r.-t. XXVIIL évf. Megj.
havonta. Evi ara 10 K.

Miskolez t. h. j. i. varos hivata-
los értesitéje. (Miskolcz.) Kiadja a
véarosi tanacs. Nyom. Klein és Lud-
vig. 1. évf. Megj. havonta. Evi ara?

Misszioi Lapok. Evangélikus egy-
hazi, hel- és kiillmissziéi havi folyé-
irat. (Agfalva.) Szerk. Scholtz Odén.
Nyom. Térok. Kalman, Sopron. XIL
évf. Megj. havonta. Evi ara 5 K.

Munka. Magyar bénya- és koho-
munkasok tarsadalmi lapja. (Ozd.)
Szerk. Csepela Lajos és Kablay
Istvan. Nyom. «QOzdi jarasi nyomdas.
IX.. évf.  Megj. havonta. Evi ara
1K 20 f

A Munkés. A szocidldemokrata
munkaspart hivatalos lapja és tulaj-
dona. (Turkeve.) Szerk. Laskai Mihaly.
Nyom. Dardczy Antal. IL évf. Meg].
havonta. Evi ara 1 K.

Nagyasszonyunk. A néi Maria-
kongregaciok képes szépirodalmi és
ismeretterjeszté folyoirata. (Gyor.)
Szerk. Nitsch Arpad Janos. Nyom.
Gyoregyhazmegyei kvny, VIL = évf.
Megj. évenkint tizszer. Eviara4 K.

Népoktatas. A Krasso-szorény var-
megyei tanitoegyesiilet hivatalos koz-
lonye. (Lugos.) Szerk. Huszar Imre.
Nvom. Sziklai Lajos. XV. évf. Megj.
évenkint tiz szam. Evi ara 8 K.

Nevelés. (Maramarosi taniigy.)
(Maramarossziget.) Szerk. Jakobinyi
Péter. Nyom. Berger Miksa. XXVII.
évf. Megj. évenkint tizszer. Evi
dra 5 K.

A Noégradi és Honti Pénzinté-
zeti Tisztviselok Egyesiiletének
lapja. (Balassagyarmat.) Szerk. Hollo
Izidor. Nyom. Hollésy Géza. 1. évf.
Megj. negyedévenkint. Evi ara 5 K.

Nogridmegyei Taniigy. A nograd-
varmegyeitanitoegyesiilet és anograd-
megyel kir. tanfeliigyeléség hivatalos
kozlonye. (Salgétarjan.) Szerk. Magyar
Béla. Nyom. Ujj Istvan. XI. évf. Megj.
havonta. Evi ara 2 K.

Pirtoljuk a Magyar Ipart! A sze-
gedi magyar iparpartolé szovetség
hivatalos kozlonye. (Szeged.) Szerk.
Pataki Simon. Nyom. Dugonics-nyom.

r..t. IX. évf. Megj. évnegyedenkint.
Ingyen.

A «Pécs-baranyamegyei miuzeum
egyesiilet» Ertesitdje. (Pécs.) Szerk.
Angyal Pal. Nyom. Wessely ¢s Horvath

1. évf. Megj. negyedév. Evi dra5K.’

Polgarok Lapja. Kozérdekii havi
lap. (Szatmar.) Szerk. Thurner Albert
és Tanody Endre. Nyom. Pazmany-
sajté kvnyomda, Szatmar-Németi. 11,
évf. Megj. havonta. Eviara 2K 40 f.

Polgar-Or. A losonczi vélaszto-
keriilet radikalis polgarainak politikai
kozlonye. (Losoncz.) Szerk. Zsigmond
Elek. Nyom. «Vilagossig» kvny. r.-t.
1I. évf. Megj. havonta. Evi ara 2K.

Politikai Ellendr. (Kecskemét.)
Szerkeszti Somogyi Janos. Nyom. G.
Fekete Mihaly. V1L évf. Megj. havonta.
Evi 4ra az «Orsz. Ellenér»-rel egyiitt
10 K.

Postaiigyi Ko6zlony. Ismeretter-
Jjeszto havi folydirat. (Pozsony.) Szerk.
Enekes Zsigmond. Nyom. Angermayer
Karoly. II. évf. Megjel. havonta. Evi
ara 6 K.

Pozsonyi Gazda. A «Pozsonyvar-
megyei gazdasagi egyesiilet» hivatalos
lapja. (Pozsony.) Szerk. Horvath Jen6.
Nyom. Eder Istvan. XII. évf. Megj.
havonta. Eviara 8 K.

Reménységiink. Az oltariszentség-
imadas és Maria-tisztelet havi folyo-
irata (Kiskunmajsa.) Szerk. Varga
Mihaly. Nyom. Stephaneum kvnyom.
r.-t. XV. évf. Megjel. havonta. Evi
ara 3 K.

Renddri Lapok. A rendérkapitdnyi
hivatal tisztikaranak,rendér- és csend-
or-legénységének szaklapja. (Szat-
mar.) Szerk. Tankdezi Gyula. Nyom.
«Szabadsajto» kvny. VII, évf. Megj.
havonta, Ingyen.

Sarospataki Ifjusagi Kozlony.
(Sarospatak.) Szerk. Keresztury K.
Nvom. Ref. f8iskolai kvny. XXVI. évf.
Megj. havonta. Evi ara 4 K.

Soproni Gyorsird. (Sopron) Szerk.
Lorantiffy Sandor. Nyom. Romwalter
Alfréd. XXXVIL. évf. Megj. évente tiz
szam. Evi ara 2 K.

Stefaneum. A kalocsaiJ. t. nevel6-
intézet lapja. (Kalocsa) Szerk. Biré
Ferencz. Nyom. Jurcsé Antal. IV. évf.
Megj. évenkint négyszer. Evi 4ra?

Szabad Egyhaz. Fliggetlen magyar
‘reformatus lap. (Lugos.) Szerk.Racz



Kéroly. Nyom. Virdnyi Janos. XXVI,
Megj. havonta. Evi 4ra 5 K.

Szegedi Gyorsird. (Szeged.) Szerk.
Katona Dévid. Nyom. Dugonics-ny.
r.-t. VI. évf. Megj. évenkint tiz szam.
Evi 4ra 3 K. ]

A Szeged-Délvidéki Altalanos Fo-
gyasztisi Szovetkezet Ertesitdje.
(Szeged.) Szerk. és kiadja az igaz-
gatosdg. Nyom. Endrényi Imre. IIL
évf. Megjel. a szikséghez képest.
Ingyen.

Szent Ferenc Hirnoke. (Kolozs-
var.) Szerk. Trefan Leonard. Nyom.
Szent Bonaventura kvny. VI évf.
Megjel. havonta. Evi dra 2 K.

Szent Gellert. Ifjusagi hitszonok-
lati folyoirat. (Pannonhalma.) Szer-
keszti Strommer Viktorin. Nyom.
Egyhadzmegyei kvny. Gydr. XIL évf.
Megj. évenkint tizszer. Evi ara 8 K.

A Szent Kereszt Tarogatdja.
{Szabadka.) Szerk. P. Kaizer Nandor.
Nyom. Szent Antal kvnyom. VI. évf.
Megj. évenkint négy fizet. Evi 4ra?

Szeretet. Tarsadalmi és vallasi
képes folydirat. (Kisujszallas.) Szerk.
Térok Imre. Nyom. Szekeres Jozsef.
V. évf. Megj. havonta. Evi 4ra?

Szilagyvarmegyei taniigy. (Zilah.)
Szerk. Szabé Sandor. Nyom. Seres
Samu., XIII. évf. Megj. évenkint tiz-
szer. Evi ara 2 K. |

Tanitétestiileti Ertesitd. A torda-
aranyosvirmegyei altalanos tanito-
testiilet és a kir. tanfeliigyel6ség
hivataloslapja.(Torda.) Szerk. Csoregi
Jénos. Nyom. Fissy Jozsef. XII. évf.
Megj. évenkint tizszer. Evi 4ra 4 K.

Taniigyi Ertesitd. A «Besztercze-
naszodvarmegyei altalanos tanito-
egyesiilet» és a varmegyei kir. tan-
feligyel6ség hiv. kozlonye. (Besz-
tercze.) Szerkeszti Sebestyén Jozsef.
Nyom. Csallner Karoly. XV. évfoly.
Megjelenik évenkint tiz szdm. Evi
ara 10 K. | .

Tanligyi Ertesité. A zélyomvar-
megyei kirdlyi tanfeliigyeldség és a
zOlyomvarmegyei 4ltaldnos tanito-
egyesiilet hivatalos kozlonye. (Besz-
terczebanya. Szerk. Szokolszky Rezso.
Nyom. Havelka Jozsef. VI évf. Megj.
évenkint tizszer. Bvi ara 3 K.

Taniigyi Ertesitd. A gy6rvidéki
tanito-egyesiilet hivat. lapja (Gyér.)
Szerkeszti Ujlaki Géza. Nyom. Gross
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Gusztav. XXXIV. évf. Megj. évenkint
tizgzer. Evi dra 4 K.

Taniigyi Ertesité. Szatmarvar-
megye kiralyi tanfeliigyel6ségének és
a szatmarvarmegyei 4alt. tanité-egye-
siiletnek hivatalos kozlonye. (Szatmar-
Németi. Szerk. Kéotai Lajos. Nyom.
«HEszakkeleti konyvny.» IX. évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi 4ra 4 K.

Taniigyi Tanacskozé. A szolnok-
dobokamegyei tanitéegyesiilet hiva-
talos kozlonye. (Dés)) Szerk. Szabo
Gyorgy. Nyom. Demeter és Kiss. XVIL.
évf. Megj. évenkint tizszer. Evi é4ra
2 K 40 fill.

Telekkonyv. A telekkényvvezetSk
orszagos egyesiiletének kozlonye.
(Rakospalota.) Szerk. Kaplany Géza.
Nyom. Nagy Elek, Czegléd. XV. évf.
Megj. havonta. Eviara 8 K.

Természettudomanyi Fiizetek.
A délmagyarorszagi természettudo-
ményi tarsulat kozlonye. (Temesvar.)
Szerk. Steiner Simon. Nyom. Uhr-
mann Henrik. XXXIV. évf. Megjel.
negyedévenkint. Tagoknak tagdij fe-
Jjében.

Theologiai Szaklap. (Sopron.) Sz.
Prohle Karoly. Nyom. Romwalter
Alfréd. VIIL évf. Megj. mnegyedéven-
kint. KEvi ara 6 K.

Torontalmegyei Gazdasdgi Egye-
siilet Ertesitéje. (Nagybecskerek.)
Szerk. Marton Andor. Nyom. Pleitz
Fer. Pal XXV. évf. Megjel. évenkint
harom szam. Kviara 2 K.

Torténelmi és Régészeti Ertesits,
A délmagyarorszagi torténelmi és
régészeti muzeumtarsulat kozlonye.
(Temesvar.) Szerk. Berkeszi Istvan.
Nyom. Csanaddegyhdzmegyei knyom.
XXVL (Uj) évf. Megj. negyedévenkint.
Evi ara 8 K.

Torténelmi Kozlemények Abauj-
Tornavarmegye és Kassa multja-
hol. (Kassa.) Szerk. Czobor Alfréd
és Kemény Lajos. Nyom. Kassai
kvny. és lapkiado r.-t. L évf Megj.
negyedévenkint. Kvi ara 6 K

Udvarhelyi Népnevelés. (Székely-
udvarhely.) Szerk. Gyerkes Mihaly.
Nyom. Becsek D. Fia. I. évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi ara 5 K.

Uj Gazdasag. [smeretterjesztd gaz-
dasagi szaklap. (Piski.) Szerk. Papp
Samu. Nyom. Kroll Gyula, Déva. I
évf. Meg). havonta. Evi dra 2 K.

6%
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Uj Kor. A néptanitok szépirodalmi
és tarsadalmi folyoirata. (Zsigard.)
Szerk. Bardécz Tivadar. Nyom. Neu-
feld Samu, Galanta. 1. évf. Megjel.
havonta. Evi 4ra 5 K.

Ungmegyei Szazadok. (Ungvar.)
Szerk. Mocsari Miklés. Nyom. Ung-
megyei kny. r.-t. L. évf. Megj. éven-
kint tizszer. Evi 4ra 10 K.

Unitarius Egyhaz. Egyhazi és
iskolai lap. (Székelykeresztir.) Kiadja
a székelykereszturi unitarius lelkész-
kor. Szerk. Lorinezi Istvan. Nyom.
Szabo Kalman. V. évf. Megj. havonta.
Evi ara 6 K.

Unitarius Kozlony. (Kolozsvar.)
Kiadja a David Ferencz egylet. Szerk.
Boros Gyorgy. Nyom. «Ellenzék» kny.
XXII kot. Megj. havonta. Evi ara
2 K 40 f.

Unitarius Szdszék. (Székelyudvar-
hely.) Szerk. Deak Miklos, Vari
Albert, Balazs Andras. Nyom. Becsek
D. Fia. V. kot. Megj. negyedévenkint.
Evi 4ra 6 K.

Az Utazé., A délmagyarorszigi
kereskedelmi utazok egyesilete hi-
vatalos kozlonye. (Temesvér.) Szerk.
Paal Aladar. Nyom. Délmagvyarorszagi
kny. L. évf. Megj. havonta. Evi 4ara 6 K.

Varosi Ko6zlony. (Kolozsvar.) Sz.
Folyovich Janos és Segesvary Viktor.
Nyom. Gombos Ferencz. I. évf. Megj.
havonta, Kvi 4ra 6 K,

Varosi Kozlony. Hivatalos folyo-
irat. (Temesvar.)) Kiadja a varosi
tanacs. Nyom. Csendes Jakab. XIIL
évf. Megj. havonta. Evi ara?

Vasutasok Lapja. (Pozsony.) Sz.
Rejtényi Arpad. Nyom. Alkalay Adolf
és Kia. II. évf. Megj. negyedévenkint.
Evi ara 2 K.

VasvarmegyeiTtizrendészetiKoz-
16ny. (Szombathelv.) Szerk. Barabéas
Istvan, Nyom. Singer Zsigmond, Vas-
var. XVIL évf. Megj. havonta. Evi
ara 2 K.

{ Veszprémvirmegyei gazdasagi
rtesité. . A «Veszprémvarmegyei
gazdasigi egyesiilet» hivatalos koz-

lonye. (Veszprém.) Szerk. Kajdacsy

Endre. Nyom. Fodor Ferencz. IX.
évf. Megj. havonta. Evi ara 4 K.

Melléklet : Devecservidéki gazdakor

értesit6je. Szerk. Magyar Karoly.
Megj. negyedévenkint.
V. H. 0. 8z. A vidéki hirlapirok

orszagos szovelségének hivatalos
értesitdje. (Szeged.) Szerk, Szavay
Gyula és Palocz Laszlé. XIV. évi
Megj. havonta. Tagoknak ingyen.
Vilagposta-Bélyeghirlap. Bélyeg-
gytjtok szaklapja és szépirodalmi
kozlony. (Versecz.) Szerk. Abonyi
Zsigmond. Nyom. Moravetz Testvé-
rek, Temesvar. IL évf. Megj. havonta.
Evi 4ra 2 K. i
Osszesen : 156,

IL. Tébbnyelvii folyoiratok.

BUDAPESTEN.

Annales historico-naturales Mu-
sei Nationalis Hungarici. A Magyar
Nemzeti Mizeum természetrajzi osz-
talyanak folyéirata. (Magyar, latin,
franczia, német, angol.) Szerk. Hor-
vath Géza. Nyom. Franklin-tarsulat
kny. VI kot. Megj. félévenkint. Evi
ara 30 K.

Aquila. A «Magyar ornithologiai
kozpont» folyéirata, (Magyar és né-
met.) Szerk. Herman Ott6. Nyom.
Hornyéanszky Viktor. XVIL évf. Megj.
évenkint 4 szam. Evi ara 10 K.

Budapest székesfdvaros statisz-
tikai havifiizetei. Kiadja Budapest
székesfovaros statisztikai hivatala,
(Magyar és német.) Szerk. Thirring
Gusztdv. Nyom. Székesf6varosi hazi
kny. XXXVIII. évf. Megj. havonta.
Evi ara 4 K.

Export-Revue. (Magyar, német,
angol.) Szerk. Katona Béla. Nyom.
«Athenaeum» kny. r.-t. IX. évf. Megj.
havonta. Evi ara 10 K.

Foldtani Ko6zlony. A m. kir. fold-
tani intézet hivatalos kozlonye. (Ma-
gyar ésnémet.) Kiadja a magyarhoni
foldtani tarsulat. Szerk. Papp Kéroly
és Vogl Viktor. Nyom. Franklin-tar-
sulat kny. XL. évf. Megj. ¢évenkint
12 szam. Evi ara 10 K.

Hungara Studento. Esperanto
didk-lap. (Magyar és esperanto.) Szerk.
Medgyesi Janos. Nyom. Léblovitz
Zsigmond, L. évf. Megj. évenkint tiz-
szer. fvi ara 1 K.

Keleti Szemle. Kozlemények az
ural-altaji nép- és nvelvtudomany
korébSl. — Revue orientale. (Magyar,
német, angol, franczia.) Szerk. Kinos
Igndez és Munkacsi Bernat. Nyom.




Franklin-tarsulat kny. X1. két. Megj.
éveI:{nkint hirom szam. Rvi ara
8 K.

Magyar Botanikai Lapok. (Unga-
rische botanische Blitter.) (Magyar
és német) Szerk. Degen Arpad.
Nyom. «Pallas» Ikny. r.-t. IX. évf.
Megj. havonta. Evi ara 10 K.

Magyar Kirdlyi Postatakarék-
pénztari Kozlony. Kiadja a magyar
kir. postatakarékpénztar. (Magyar és
horvat) Nyom. «Pallas» kny, r.-t.
XXV. évf. Megj. havonta. HKvi ara?

Magyar Nemesfém-Ipar. Unga-
rische Edelmetall-Industrie. (Magvar
és német) Szerk. Szerb Karoly.
Nyom. Légrady Testvérek. X. évf.
Megj. havonta. Evi ara 8 K.

Magyarorszag és a Nagyvilag.
Ungarn und die weite Welt. (Magyar
és német) Szerk.? Nyom. Hor-
nyanszky Viktor. IX. évf. Megj. ha-
vonta. Evi ara?

Magyar Szénujsdg. Ungarische
Kohlenzeitung. (Magyar és német.)
Szerk. Vamos Filop. Nyom. Révai
és Salamon. 1. évf, Megj. havonta.
Evi 4ra 10 K.

Magyar Varrogép- és Kerékpar-
Ujsag. Ungarische Ni#hmaschinen-
und Fahrrad-Zeitung. (Magyar és
német.) Szerk. Sandor Gyula. Nyom.
Neuwald Illés utodai. VIIL. évf. Megj.
havonta. Evi ara 8 K.

Orszagos Fogaszati Kozlony.
Landes Revue der Dentisten. (Magyar
és német.) Szerk. Barna Izidor.
Nyom. Fried és Krakauer. II. évf
Megj. havonta. Evi ara 12 K.

Praktikus Utmutatd. Praktischer
Wegweiser. (Magyar és német.) Szerk.
R. Hary M. Nyom. Bagé Marton és
Fia. [l évf. Megj. negyedévenkint.
Evi 4ra 2 K 40 ¢,

Szabadalmi Szemle. (Magyar és
német.) Szerk. Torék Ldaszl6. Nyom.
Révai és Salamon. I évf Megj.
havonta. Evi ara 20 K.

A «SzékesiGvarosi Tattersall és
Lovisartelep» Ertesitje. (Magyar
és német.) Szerk. Gal Béla. Nyom.
«Patria» kny. r.-t. XV. évf, Meg,.
évenkint négyszer. Evi ara ?

A Szikviz- és Szénsavipar Lapja.
Zeitschrift fiir die Sodawasser- und
Kohlensiure-Industrie. (Magyar és
német.) Szerk. Hofmann Géza. Nyom.
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Schmelez és Misner. IL évf. Megj.
havonta. Evi 4dra 6 K.

Sziies Ujsdg. Ungarische Kiirsch-
ner Zeitung. (Magyar és mnémet.)
Szerk. Vincze Jozsef. Nyom. Sehmelcz
és Misner, I. évi. Megj. havonta.
Evi 4ra 6 K.

La Toilette. Elsé magyar divatlap.
A férfiszabok szaklapja. (Magyar és
német.) Szerk. Krausz Adolf. Nyom.
Buschmann F. utdédai. XXIX. évf.
Megj. havonta. Ingyen.

La Verda Standardo. (Esperanto.)
Szerk. Marich A. (Magyar és espe-
ranto.) Nyom. Wodianer F. és Fiai.
oI (V) évf. Megj. havonta. Evi
ara 4 K. .

Osszesen : 21.

VIDEKEN.

A Bécsi «Allgemeine Versor-
gungs-Anstalt» tagjai érdekeinek
megvédését czélzd pozsonyi egyesii-
let kozleményei. (Pozsony.) (Magyar
és német.) Szerk.? Nyom. Anger-
mayer Karoly. 1910, Megj. ? Evi ara?

Concordia. A pozsonyi Concordia
gyorsiré-egyesl, kozlonye. (Pozsony.)
{Magyar és német.) Szerk. Theisz
Janos. Nyom. Wigand F. K. XXV.
évf. Megj. évenkint hat szam. Evi
ara 2 K 40 f.

Ertesits az Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet Orvostudomanyi Szak-
osztalyabol. (Kolozsvar.) (Magyar és
német.) Szerk. Szabo Dénes. Nyom.
Ajtai K. Albert. XXXV, évf. XXXIL
kot. Megj. évenkint harom flzet.
Evi ara 6 K.

Magyar Foldbirtokos.Ungarischer
Grundbesitzer. (Sopron.) (Magyar és
német.) Szerk. Breuer Lajos. Nyom.
«Petéfi» kny. r.-t. XI. évf. Megj.
évenkint legaldbb négyszer. Ingyen.

A Modern NGi Ruhazat. Die mo-
derne Damengarderobe. (Pozsony.)
(Magyar és német.) Szerk. Drechsler
D. Nyom. Kath. irodalmi r.-t. kny.
L évf. Megj. havonta. Evi ara 2 K
40 1.

Nyugatmagyarorszagi Gazda. A
nyugatmagyarorszagi foldmiveldk
gazdasigi egyesiiletének hivatalos
kozlonye. Westungarischer Landwirt.
{Szombathely) (Magyar és német.)
Szerk. Laehne Hugé. Nyom. «Vas-
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virmegye» nyomdavillalat. 'V, évf.
Megj. havonta. Csak tagok kapjak.

Pozsonyi Ertesité. Korrespon-
denzblatt aus Pozsony. Az ipar és
a hdaztulajdon érdekeinek kozlonye.
(Pozsony.) Szerk. Pichler H. Lajos
Nyom. Angermayer Karoly. I. (IIL)
évf. Megj. évenkint tiz szam. Rvi
ara 2 K.

Szepesi Vendégldsok és Kores-
miarosok Lapja. (Tglo.) (Magyar és
német.) Szerk. Singer Sandor. Nyom.
Srepesi Lapok kny. III évf. Megj.
havonta. Tagoknak ingyen.

Zeitschrift des internationalen
Anwalt-Verbandes. (Wien.) (Német
és franczia.) Szerk. Loszl Henrik.
Nyom. Rottig Gusztav és fia, Sopron.
VIIL. évf. Megj. havonta. Bvi ara 6 K.

Osszesen: 9.

ITI. Nem magyar nyelvii
folyoiratok.

I. Németek.

BUDAPESTEN.

Katholischer Volksverein. Szerk.
Szentivanyi Karoly. Nyom. Stepha-
neum knyomda r-t. IV. évf. Megj.
évenkint tiz szam. HEvi ara 1 K.

Monats-Berichte der pidagogi-
schen Landes-Bibliothek und des
Museums fiir Lehrmittel. Kiadja
a m. kir.kézoktatasiigyi minisztérium.
Nyom. Franklin-tarsulat knyomdéaja.
II. évf. Megj. negyedévenkint. Ara ?

Orient. Organ der symbolischen
Grossloge von Ungarn. Szerk. Pay'r
Ede. - Nyom. Markus Samu. XXII
(35.) évf. Megj. havonta. Tagoknak
ingyen.

Sanct-Antonius-Blitter. Szerk.
Buday Alfréd. Nyom. «Pizmaneum»
kny.XI.évf.Megj. havonta. Eviara 2K.

Szekula Briefmarken-Verkehr.
Organ der internationalen Philatelis-
ten. Szerk. Wiederhold Hermann.
Nyom. Posner Karoly Lajos. X. évf.
Megj. havonta. Evi dra 2:50 M.

Ungarische Biene. Deutsches
Organ des ungar. Landes-Bienen-
ziichter-Vereines. Szerk. Szilassy Zol-
tan. Nyom. Péatria kny, r.-t. XXXVIIL
évf. Megj. havonta. Evi ara 6 K.

Ungarwein-Export-Revue. Szerk.

Kovaes Miklés. Nyom. Athenaeum
kny. r.-t. V. évf. Megj. havonta. Evi
ara 10 K.

Volkswirtschaftliche Mitteilun-
gen aus Ungarn. Herausgegeben
vom. konigl. ung. Handelsministe-
rium. Nyom. Pesti kny r-t. V. évf
Megj. havonta, Evi ara 24 K.

sszesen : 8.

VIDEKEN.

Akademische Blitter. Organ der
deutschen Hochschiiler aus Ungarn.
(Nagyszeben.) Szerk. Graeser Janos.
Nvom. Krafft Vilmos. XIV. évf. Megj.
havonta. Evi ara 4 K.

Archiv des Vereines fiir sieben-
biirgische Landeskunde. (Nagy-
szeben.) Szerk. Krafft V. K. Nyom.
Krafit Vilmos. Uj folyam. XXXVIL
ko{{ Megj. évnegyedenkint. Kvi ara

Blitter fir Gemildekunde.
(Wien.) Kiadja Frimmel Th. Nvom.
Alkalay Adolf és fia, Pozsony. VL
kot. Megj. évenkint tiz fuzet. Kvi
ara 15 K.

Globus. Internationales Fremden—
Blatt. (Wien.) Szerk. Kuranda Lajos.
Nyom. Rottig Gusztav és fia, Sopron.
IV. évf. Meg). havonta. Evi 4ra 6 K.

Gut, Licht! Zeitschrift fir Ama-
teurphotographie und verwandte
Kunstzweige. (Wien.) Szerk. Stein-
bach H. Nyom. Rottig Gusztav és fia,
Sopron. IX. évf. Megj. havonta. Evi
ara 5 K.

Von der Heide. Monatsschrift fiir
Kultur und Leben. (Temesvar.) Szerk.
Orendi-Hommenau  Viktor. Nyom.
Délmagyarorszagi knyomda. IL évf.
Megj. havonta. Evi dra 5 K.

Heilmittel Revue. Therapeuti-
sches Organ. (Wien-Berlin.) Szerk.
Goldman Hugé. Nyom. Réttig Gusz-
tav és fia, Sopron. VIIL évf. Megj.
havonta. Evi ara 5 K. — Melléklet:
Balneotherapeutische Revue.

Humoristische Markenzeitung.
Internationales Witzblatt fiir Phila-
telisten. (Temesvar.) Szerk. Berey F.
Istvan. Nyom. Délmagyarorszagi kny.
I. évf. Megj. havonta. Evi ara 8 K.

Korrespondenzblatt des Vereins
fiir siebenbiirgische Landeskunde.
(Nagyszeben.)  Szerk.  Schullerus




Adolf. Nyom. Krafft V. XXXIII évf.
Megj. havonta Evi ara 2 K. .

Mitteilungen des siebénbiirgi-
schen Aerztevereins. (Medgyes.)
Szerk. Siegmund H. Nyom. Reissen-
berger G. A. IV. évf Megj. havonta.
Evi ara 3 K.

Mitteilungen zur jiidischen
Volkskunde. (Leipzig.) Szerk. Grun-
wald M. Nyom. Alkalay Adolf és fia,
Pozsony. XIII. évf. Megj. évenkint
négy fizet. Evi ara 5 K.

Monatsschrift fiir Geschichte und
Wissenschaft des Judentums. (Bres-
lau.) Szerk. és kiadja Brann M. Nyom.
Alkalay Adolf és fia, Pozsony. LIV.
évl. Megj. havonta. Evi ara 10 Marka.

Raiffeisen-Bote fiir Sitidungarn.
Periodische Zeitschrift zur Forde-
rung wirtschaftlicher Interessen der
landlichen Bevélkerung. (Temesvar.)
Szerk. id. Anheuer Janos. Nyom.
Délmagyarorszagi knyomda. Megj.
idészakonkint. Ara ? :

Der Stempelmarkensammler.
(Kaposvar.) Szerk. Walder. Arthur.)
Nyom. «Somogyvarmegye» kny. r.-f.
L. évf. Megj. havonta. Evi ara 350 M.

Ukrainische Rundschau. (Sop-
ron.) Szerk. Kuschnir Vladimir. Nyom.
Rottig Gusztav | és fia. VIIL évf
Megj. havonta. Evi ara 8 K.

Volksgesundheit. Gemeinver-
stindliche Monatsschrift fur deutsch-
ungarische Kulturpolitik. (Medgyes.)
Szerk. Siegmund Henrik. Nyom.
Reissenberger G. A. VIIL évf. Megj.
havonta. Bvi 4ra 4 K 80 f.

Osszesen : 16.

II. Franczia.

BUDAPESTEN.

Revue de Hongrie. Organe de la
société littéraire francaise de Buda-
pest. - Szerk. Huszar Vilmos. Nyom.
Athenaeum kny. r.-t., Bpest. IIL évf.
V. és VL kot. Megj. havonta. Evi
ara 25 K. Osszesen : 1.

III. Olaszok.

VIDEKEN.

L'Impiegato. Organo della «Soci-
eta’ degli impiegati commerciali e
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privati.» (Fiume.) Szerk. ? Nyom.
Mohoviech Eméd. VI. évf. Megj. ido-
kozonkint, Bvi 4ra 2 K.

Liburnia. Rivista bimestrale del
Club Alpino Fiumano. (Fiume.) Szerk.
Depoli Guido. Nyom. Mohovich E.
IX. évf. Megj. kéthavonkint. Evi ara
2 K.

Osszesen : 2.
IV. Latin.
BUDAPESTEN.
Archivum zoologicum. Szerk.
Pete Cs., Madarasz J. és Csiki E.

Nyom. Hornyanszky Viktor. 1. Vol
Megj. ? Kvi ara 25 K.
(Osszesen: 1.

V. Szerbek.

VIDEKEN.

JETOIINC MATHIIE CPIICKE,
(Ujvidék.) Szerk. Szavits Milan. Nyom.
«Natosevies» knyomda. LXXXVI. évf.
Megj. havonta. Evi ara 10 K.

CIIOMEHAEK. (Pancsova.) Szerk.
Martinovics Ivan. Nyom. Jovanovies
testv. XVIIL. évf. Megj. évenkint tiz
szam. Evi ara 2 K.

AREHCKI CBET. A szerb joté-
kony egylet lapja. (Ujvidék.) Szerk.
Varagyanin Arkadd. Nyom. Branik
r-t. kny. (Popovits M. testv) XXV.
évl. Megj. havonta. Evi _ara 3 K.

Osszesen : 3.

‘VI. Tétok.

BUDAPESTEN.

Jednota katolickeho Iudu. Szer-
keszti Szentivanyi Karoly. Nyom.
Stephaneum knyomda. III. évf. Megj.
évenkint tizszer. Evi ara 1 K.

Listy svéitého Antona. Szerk
Buday Alfréd. Nyom. «Pazméaneum»
knyomda. X. évl. Megj. havonta. Evi
ara 2 K.

Nasa Zastava. Szerk.Hodza Milan,
Nyom. Budapesti lap- és konyvkiadé
tarsulat r.-t. knvomdaja. II. évf
Megj. havonta. Evi ara 3 K. '

Prudy. Revue mladého slovenska.
Szerk. Klimaéek Sandor. Nyom.
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Pari¢ka Janos, Rozsahegy. I. évf.
Megj. évenkint tiz szam. Evi ara 6 K.
Zorniéka. Novinky pre naSe
dietky. Szerk. Stry¢ko *Milo&. Nyom.
Budapesti lap- és konyvkiadd valla-
lat r.-t. kny. III. évf. Megj. havonta.

Evi ara 2 K. .
Osszesen.: 5.

VIDEKEN.

Casoris musedlnej slovenskej
spolodénosti.,  (Turdczszentmarton.)
Szerk. Vrany Vaclav. Nyom. Turécz-
szentmartoni knyomda r:-t. XIII. évf.
glelgj. évenkint négy szam. Evi ara

GernokfiaZnik. Humoristicko-saty-
ricky Easopis. (Turdczszentmarton.)
Szerk. Cajda Gyorgy. Nyom. Turdcz-
szentmartoni kny. r.-t. XXXV. évf,
Megj. havonta. Evi ara 4 K.

Cirkevné Listy. (Liptoszentmiklés.)

asopis venovany zaujmom cirkve
evanjelicke] augs. vyznania. Szerk.
Janoska Gyorgy. Nyom. Klimes F.
XXIV. évf. Megj. havonta, Evi ara 6 K,

Dolnozemsky Slovak. Politicko-
spolocensky mosaénik. (Ujvidék.)
Szerk. Mititek L. Nyom. Rohacsek
Simon, Modor. VII. évf. Megj. ha-
vonta. Evi ara 1 K 50 f,

Domsdci Radea. Casopis venovany
zdujmom slovenskych hospodarov.
(Szenicz.) Szerk. Bezo Elemér. Nyom.,
Beio Jinos és Tsa. II. évf. Megj.
havonta. Evi ara 3 K.

Evanjelicky Kazatel. Homileticky
casopis. (Liptoszentmiklds.) Szerk.
Janoska Gyorgy. Nyom. Klime§ Fe-
rencz. V. évf. Megj. kéthavonkint.
Evi ara 8 K.

Kralovna sv. RuZenca. (Jablonka.)
Szerk. Pironcsak Istvan. Nyom, Pa-
ri¢ka Janos, Rozsahegy. XXII. évf.
Megj. havonta. Evi ara 1 K 60 f.

Kupecké, Priemyselné a Hospo-
darske Noviny. (Turéczszentméarton.)
Szerk. Kompi§ Péter. Nyom. Turéez-
szentmartoni kny. r.-t. I. évf. Megj.
havonta. Evi ara 3 K.

Noviny Malych. (Szenicz.) Szerk.
Stry¢ko Marton. Nyom. Bezo Janos.
XI. évf. Megj. évenkint nyolezszor.
Evi 4ra 56 f.

Posol b. Srdea Jegi8ovho. (Nagy-
szombat.) Szerk, Silvester Pal. Nyom.

Winter Zsigmond. XIV. évf. Megj.
hav nta. Evi 4ra 1 K 60 f.

Posol Svitého Antona. (Szenicz.)
Szerk. Sandorfi Ede. Nyom. Beio
Janos. VIII. évf. Megj. havonta. Evi
ara 2 K.

Rarasek. Humoristicko-satyricky
mesacénik. (Turédezszent marton.) Sz.
Cerniansky A. Nyom. Turoczszent-
martoni kny. II. (X)) évf. Megj. ha-
vonta. Evi ara 2 K 20 f.

Sbornik Musealnej Slovenskej
Spoloénosti. Melléklet a Casopis
mus. slov. spoloénosti-hoz. (Turéez-
szentmarton.) Szerk. Sokolik A. Nyom.
Turéczszentmartoni kny. r.-t. XV. évf.
Megj. évente kétszer. Evi ara 2 K.

Slovenské Pohlady. Casopis zd-
bavno-pouény. (Turdczszentmarton.)
Szerk. Skultéty Jozsef. Nyom. Turécz-
szentmartoni kny XXX. évf. Megj.
havonta. Hvi ara 10 K.

Slovensky Penaznik. (Zo6lyom.)
Szerk. Pauliny Viliam. Nyom. Pari¢ka
Janos. II. évf. Megj. havonta. Hvi
ara 5 K,

StraZ na Sione. Belmissidi lap a
tot-evangéliknsok szdamara. (Modor,)
Szerk, Bodnar Gyula. Nyom. Roha-
csek Simon. XVIIL évf. Megj. havonta.
Evi ara 2 K.

Strom Seraficky. (Miava.) Szerk.
Zeko Karoly. Nyom. Pazicky Daniel.
VIL évf, Megj. havonta. Evi ara 1 K.

Svita Rodina. (Liptészentmiklos.)
Szerk. Hromada Anton. Nyom. KIi-
mes és Pivko. IIL. évf. Megj. havonta.
Evi 4ra 1 K 60 f.

Sv. Adalbert. (Vojtech.) (Pozsony.)
Szerk. Buday Jézsef. Nyom, Rohacek
Simon. II. évf. Megj. havonta. Evi
ara 76 f. |

Svetlo. (0-Tura.) Szerk. Chorvai
Janos. Nyom. Rohagek Simon, Modor.
XI. évf. Megj. havonta. Evi ara
1K 50 f.

Zivena. (Turéczszentmarton.) Sz.
Maréthy-Soltész Helén és Sochait
Pal. Nyom. Turéczszentmartoni kny.
I. évf. Megj. havonta. Evi dra 5 K.

Zivy Krestan. (Modor) Szerk.
Jamarik Pal. Nyom. Rohaéek Simon.
I. évf. Megj. havonta. Evi ara 20 cts.

Zvolenské Noviny. Politicko-spo-
lotensky mesaénik. (Zolyom.) Szerk
Medveczky Lajos. Nyom. Budapesti
lap- és konyvkiado vallalat r.-t. kny.




VII. évf.
1 K. 50 f.

Megj. havonta. Evi 4ra

Osszesen: 23.

VII. Horvat nyelvi.

VIDEKEN.

Katoliéki PudkiSavez. (Szabadka.)
Szerk. ? Nyom. Szent Antal kny. I,
évf. Megj. havonta Evi ara 1 K.

Osszesen: 1.

VIII. Roman nyelvi.

1] BUDAPESTEN.

Adeverul. Szerk, Cristea Aurél.
Nyom. «Vilagossag» kny. r.-t. VI
évf. Megj. havonta. Evi ara 2 K.

Glasul Poporului. Foaie politicd,
sociald si economica. Szerk. Cristea
Aurél. Nyom. «Vilagossag» kny. r.-t,
IV. évf. Megj. havonta. Ev1 ara 2 K.

Osszesen : 2.

b) VIDEKEN.

Adevirul. Foaie religioasa. (Arad.)
Szerk. Berbecar V. Nyom. Réthy L
és Fia. Il évf. Megj. havonta. Evi
ara 3 K 50 f.

Calicul dimocrat. Revistd pentru
umor si satird. (Kolozsvar.) Kiadja
Munteanu V. M. Nyom, «Carmen»
kny. 1910. évf. Megj. havonta. Evi ara?

Educatorul. Organ oficial al Reu-
niunei invdtdtorilor din Eparhia
Caransebesulul (Oravicza.) Szerk.
Bizerea P. Nyom. «Progresul» kny.
1I. évf. Megj. havonta Evi ara 4 K.

Familia. (Romdnpetre.) Szerk.
Dorin. Nyom. «Progresul» kny., Ora-
vicza. I. évf. Megj. havonta. Evi
ara 3 K.

Ravasul. Revistd culturald ilus-
trati (Kolozsvar.) Szerk. Daianu Elie.
Nyom. «Carmen» kny. VI évf. Megj.
havonta. Evi ara 10 K.

Reuniunea invatatorilor. (Arad.)
Szerk. Moldovan Jozsef. Nyom. Gor.
kel. roman egyhdzmegyei kny. VIL
¢évf. Megj. havonta. Evi 4ra 5 K.

Revista Politied si Literara.
(Balazsfalva.) Szerk. Ciato Aurél.
Nyom. Gor. kath. szeminariumi kny.
iIl. 6vf. Megj. havonta. Bvi ara 10 K.
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Revista Teologici. Organ pentru
stiinta i viata bisericeascd. (Nagy-
szeben.) Szerk. Bilan Miklés. Nyom.
Féegyhdzmegyvei kny. IV. évf. Megj.
havonta. Evi ara 8 K.

«Sentinela.» Revista poporala.
(Karansebes.) Szerk, Tintariu Gyorgy.
Nyom. «Gutenberg» kny., Lugos. L
évf. Megj. havonta. Evi ara 1 K.

Transilvania. Revista asociatiunii
pentru literatura romand si cultura
poporului romén, (ngysmben) Sz.
Taslauanu Octavian C. Nyom. Egy-
hazmegyei kny. XLL évf. Megj. éven-
kint hat szam. Evi ara 10 K.

Vatra scolara. Revista pedagogica.
(Nagyszeben.) Srerk. Span Péter.
Nyom. Egyhizmegyei kny. I évf,
Mng évenkint tizszer Kvi 4ra

Vocea. _granitei. TFoaie politica-
taraneasca. (Karansebes.) Szerk.
Tlntarm Gyorgy Nyom. «Gutenberg»
kny, Lugos. 1. évf. Megj. havonta.
Evi 4ara 3 K. .

Osszesen: 12.

IX. Bunyevacz nyelva.

VIDEKEN.

Neven. Zabavno-pouéni miseénik
za bunjevee i Sokece. (Szabadka.)
Szerk. Rajéi¢ Sandor. Nyom. Szanté
Lajos. XXVIL évf. Megj. havonta.
Evi ara 2 K. R

Osszesen: 1.

X. Vend nyelvi.

VIDEKEN.

Nevtepeno Poprijeta Devica
Marija. Zmozsna goszpa vogrszka.
(Szombathely.) Szerk. Bassa Ivan.
Nyom. Egyhazmegyea kny. VI évf
Megj. havonta. Evi ara 2 K.

Osszesen : 1.

XI. Héber nyelvii.

BUDAPESTEN.

Oekonomische Zeitschrift. Szerk.
Ruhm Ernd. Nyom. Kohn Mér, Vicz.
1L évf. Megj. havonta. Evi ara 4 K.

Osszesen: 1.
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Osszegezés.

Magyar nyelvii foly6irat (ebb6l tobbnyelvii

Budapesten 21, vidéken
nyelvi folyéirat

Német
Franczia
Olasz
Latin
Szerb
Tét
Horvat
Roman
Bunyevécz
Vend
Héber

«
«
«

«

T«

«

«

¢

)

Budapesten Vidéken Osszesen

295

Pl ol ml me

~

165
16

2

2

3
3
1
12
1
1

460
24
1
2
1
3
28
1
14
1
1
1

OSSZGSGII

313

224

537




FUGGELEK.

A magyar nyelvi hirlapok és folyoiratok statisztikaja
1780-t01 1910-ig.

Ip. Szinnyer Jozser nyomén,

Az els6 magyar hirlap1780jan. 1-én
jelent meg Pozsonyban (Rat Matyds
Magyar Hirmondd-ja). Budapesten
1788 okt. 8-an, szerdan indult meg
az els6é magyar rendes hirlap Ma-
gyar Merkurius czimmel, hetenként
kétszer jart és Paczko Ferencz be-
ttiivel nyomatott Pesten. A méisodik
lap Pesten az 1806 jul. 2-in kelet-
kezett Hazai Tuddsitdsok: szerk.
Kulesar Istvan. Ez volt az els§ ma-
gyar hirlap, mely 4-rét alakban je-
lent meg és hosszabb életii volt.

1830-ban 10 magyar hirlap ¢és
folyoirat jelent meg.

1840 elején 26 magvar lap volt
hazankban.
184%7-ben 33.

1848—49-ben 86 magyar hirlap
jelent meg.

1850 elején 9 lap adatott ki ma-
gyar nyelven.

1854 maércz, 5-én, mikor a Vasdr-
napt Ujsdg megindult, ezzel egyiitt
20 magyar hirlap és folyoirat jelent
meg.

1861 elején, midén az elsé évi
rendes hirlapkimutatast a Vasdrnapi
Ujsdg kozli, 52 volt a magyar hir-
lapok és folydiratok szama.

1887-ben.__.

1862-ben._. 65 539
1863-ban_.. S0 1888-ban... 561
1864-ben... 70 1889-ben__. 600
1865-ben__. 75 1890-ben... 636
1866-ban... S1 1891-ben__. 645
186%-ben__. SO 1892-ben... 676
1868~ban._. 140 1893-ban... 699
1869-ben... 163 1894-ben__. 735
18%0-ben... 146 1895-ben__.. 806
1871-ben... 164 1896-ban__.. 8§01

1872-ben.___ 198
1873-ban._. 201
1874-ben_. 208
18Y5-ben... 246
1876-ban__. 240
1877-ben... 268
1878-ban__. 281
1879-ben... 321

189%-ben... 1100
1898-ban... 120%
1899-ben__. 1103
1900-ban... 1132
1901-ben_.. 1156
1902-ben__.. 1216
1903-ban . 1262
1904-ben_.. 1330

1880-ban_. 368 1905-ben_.. 1615
18S1-ben._. 356 1906-ban __ 2292
1852-ben... 412 190%=ben_.. 2069

1883-ban__. 427
1884-ben_.. 482
1885-ben_. 494
1886-ban__. 516

1908-ban ... 2059
1909-ben__. 2056
1910-ben._. 1680

hirlap és folyoirat jelent meg ma-
gyar nyelven.

Sterhaneum nyomda r. t.




